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Tocate Hens for the mie + for 
‘ich ts comceruc® 18 pe is of the bor 


1 Bhoſt. 
as. Pariet autem ſilium: & 
vocabis nomen eius feſum, 
ipfe caim falyum faciet po · 
pulum fuuma peccacis cord. 

0 


And foe Feasbrina forth a fone 
gpa ba ed bs nae See 
del ae bis people from cher fuses, 


| 


Das I. Kapiccl. 
16. Jatob zeugete Joſeph / den 
Mam Marie / von welcher iff geboꝛn 
Jeſus / der da heiſt Khriſtus. 


Jacob afflede Joſenh Marie Hoſboude / AF 
bende er Ibeſuß fod ſom taldis Chris. 


ry. Alle glid von Abraham biß auff 
David / find vierzehen gelid. Von 
David biß auff die Babyloniſche 
95 e bierzehen gird, Von | 
der Babylomſchen gefengniſt biß 
auff Ghilſtum / ſind vierzehen glid. 


Mile $ed fra Noraham indtil Dawid ere fiorten 
Led. Fra David indril ver Babyloniſfe ſengſel eve 
ſtorten led. Fra det Babylonifke fenglel inden Ch xe 
lum re forests. 


18. Die Geburt Ghrifti war 
aber alſo gethan. Als Maria ſeine 
Mutter dem Joſeph vertrawet war⸗ 
ehe er fie heim̃holet / erfand ſichs⸗ 
daſt fie ſchwanger war von dri heill⸗ 
gen Seiſt. 

Ten hre feoſel, atef faa tl. Der Mara 
a Moder paar kreloſſuld met, Joſcng for had 


hentehende him, befands det, at hun daar fructſomm⸗ 
mcligaff den ella And. 


19, Joſeph aber ihr Maun svar 
fromm / vnd wolt ſie nicht rügen / Se 
dacht aber fie heimlich zuverlaſſen. 


Mert Jeſee h Sendis-Nefsonde var from / ec 
wilde icke berdete hende / Men hand teuckte at ſorlade 


hende helueltge 


20. Inn dem er aber alſo gedachte / 
ſihe/ da erſchein jm ein Engel des 
HERR N un traum / vnd (prac: 
Joſeph du Son David foͤrchte dich 
nicht / eur laut dein Grinahl zu der 
zu nemen / Denn das in jhe geborn 
iſt / das iſt von dem heiligen Geiſt. 


J det hans ſaa tenctte, fee / ba ubcuburcbls 
Hence uncl faar han gers bern drew oe faghe! 
Joſenb du Dalnds ſen / frocte dig icke at tage din hu 
ſtru Marlam til bias Thi det ſom er fod i hende / det er 
aff den Bellis and. 


21. Bud fie wirdt einen Son gebe⸗ 
ren / des Namen ſolt du Jeſus bef | 
ſen / denn er wirdt fein Volck ſelig 
machen von ren finden, 


Oe um et abe en Gon / hausnaffu ffatt du 
kal de Jheſus / Thi hand [Fal ſalig gore fit Folck aff de⸗ 


eis fler. 


A 4 


| frambend art Ge 


Kapuola I. 
16. Jakob paf zplodil Jozef 
de ony 
rodilſe Gezijſs / kterpz ſlowe 
Krpſtns. 


J Watobs poſzedt Jozef 
mien krorer te névods 
55e ktorpieſt maswan Arp 


7. Ataf effec Rorsin/ od 
Abraßama az do Dawida by 
lo ktrnäcte. A od Oawida aß 
do prewedenj Babilonſteto / 
Rodinw kernäcte. A od pre 
den DahilonfFeh0 aß do 
Kryſta / Rodůw kernacle. 


BS 


A räk wfeyrklego pokskents 
bone byfo op Abraham ef vo 
Deere | test eier. 

Dawid aj do sept 
Badiloniey poke 
bee nod aprowed eng de da, 
bileatep'aj do Aryftufa | pokptes 


mis cjrermascies 


78. Kryſtewo pak Naroze⸗ 
nif tafto ſe fialo 2 Ron} bola 
ü 
Marva Jateffomſ rwe nell 
ſeſeſſl Aena geft w fore 
mage y; Ducha Swat heo. 


Tnarodzente Jezußt 
ba eme ble abo 
Hitegesrizeye byl 
Josefa | pierwey milt 
Bieten est brbemien 
chi Swietego. 


70. Ale Jozef Muß gegh gſa 
ſpr awedliwy n nechkel gññ rp 
net mez chtel rayne propuſtiti 
Gh 


ele 
gop mate 


cpr Sosef mal tey bepaeſpra⸗ 
wic bitt r Medes toy ela- 
wicjcaltaporsiemniespuscte, 


25.1 e 
Auge PATE we nsch 
vfazal fe gemi ka: Jozeffe 
Sonn Dawidliow / nebog ſe 
wee Marne Manzelkp de 
‘Sebo co few mij potato Du, 


cha Swalkho geſt. 


Ager on tpereedy mf f ere 
ional Baan e ae 
daun mowie) Josch fene San 
‘dow eg boy fis breyde Macyey 
fon fermeldborien to % 
fisw mer ve diele left y Duce s 
wicrego. 

27. Poredy pak Syna / a 
nazucweſo Gimeno gehe Gef 
zus. On zagiſte wofixoberij 
Ad ſwüg od hljetuomw gegieh. 


ord poroest lng | Feoreso 1 
inte masonic e519 (A on | 
wp lud Frop ed grscchow 
rep 


NW 22 
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KATA MATO@AION, 
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durfte gute egen, 
e, ge era e di de 
eee Worgpa che d. 


en Nr 


1 ta Fefe fied i 
pertorira Gagne, ecbrimaranns 
ane fis el: f che wok ae 
dello ca, Aldo ce 


w enn bi un 12 24 
* 


ernteten, 
e ke. Fgh nr 
ee 


N 
spa nin Ant oh 22 
ee HNN ee Ws 

tan’ Nia 


Todo cho acontecié paraque fe camplie (fe 


lo que fuedichopor el Sranor por el Prophera 
que dixo. 


MST en d a 
De aad “paw nye 


Heaqui dus en Lord prennada, y 
parirs hijo, y Tamarac f nambce Fmmanuel, 
quees, filo deckares, Gon nalotros Divs. 


‘oy Tf -in b. Fr! 
nee Tru Ne 


1. defpertado f0leph del {reno hizo co. 
moel Angel del Sennor le auia mandado,y reci 
pid a fa muger. 
nt, 1 u 
3 72 AR SP ON oar 
NY HEI PAT N 

1 aa 

:ü De aw AN 

¥ no Ja conucid hafta que part à fu hijo 
Primngenita: y llamdéfirnowbre leſus. 


. 


12. Ty d dhe vim h. 
e ihr Prete ale 
(leer) E ceachirs Asya. 


Or toutccct ef fai, af que fete 
accom pli ce dont le ſeigneut ampit par 
Py viet ecco 


23. ‘Dad eh. e. pis 
e ate Germ she Holt 
n def sts aes u h. i ic ir. 


Sequels be fab ile xc. 


Voici layierge (era ence 
Sete tue: ee ee een 
Enn e qui rset surancs di 


dake q d leichen 
owe alg Selen — 
20 54 S mel: ou ani 


„abr gun a. 


Tolephdone ef 
frail que TA 
voit cette 


gern 


Ee ne ta eogsurpeine fenden Io 
temps quelle dewextcfanter {om fre. 
stlet ie appela lou nom let 


el 
2 pep ens Pa 2 
sats Spey arborea 
As sro OTA 
* 


85 


adangue er ui in Bet. 
eee eee. 
deere Oriente ie 


Beonfalens. 


PONT TOR) 2 


Tppaisdrcewana , Dose 2 quel Rede 
Cinder, che inte, herrin he nei babbia- 
5 sea r 
no Vents abadirarls. 
1 DTT TT EU 5 
2) SINE 
y dad ne 


es ges il re HeredeCdiro gu. 
(fis Furt i cilus luſalen con bas 


a. 

Pil WNT 9 
ant ond 
cho rin 
erz, 
V Come fue nacido leſus en Pethlehem ie 


luden en dias def rey Herodes, heaqui que Mas 
gos vinieron del Oriente ilerufslem, 


Jon 72h n ny fond 2 
agers wh e OT 
NAW? NM MAS 
1 
ti? 


Diviendo, Donde cfti el Rey delosIudias, 
qnehanscide? Porque fu eflzells sucmos ville 
encl Oriente, y venimos’ adorarlo. 


v oyendo eſto el rej Herades carb ene 
da Ierafalem con el. 


* 4 f. fl. 
Teint ſendi pe te er 
Datu mig indie, er falt 
ele 5 Hanh tt, ids p: 
Yard deamdaly ng: len fili. 
ken hope 


‘OF Tofu eftant ne eth tenen, 
ville de lndeesau tempsduroy Eleroxe, 
debe arriver des Seiten cis 
deer. 


2. Axim ad ten 6 ne 
Genug Nl Ifen f 
ab avin tet} ever. 
ed een 


ifa Oleg le rey de: tah 
nd? car nous 20008 Ve 
Srieaes femmes reas ado 


. getestet Baer 
dave iger dun v N; cih ö 
paper aod, 


Leroy Mende ayant 


Her efouble #2 sou 


S. MATTHAVS 


CAP. 
22. (Hoc autem totum fa. 
ctũ eſt utadimpleretut quod 
dictum eft a Domino, per 
Prophetam dicencer. 


‘Aud ait tete was Done chat 
ecfathiied denden was 
Lewd op ter ies ttf an 


via 


cabunt nomen eius Emma 
nu-el, quud eſt interyreta· 
tum Nobifeum Deus) 


24. Exurgens autem lo. 
lephã lomuo: fecit ficut præ- 
cepit el angelus Domini, & 
axcepic coniuge rn uam. 


e dds tbe 
ohne hut and 


„ Et non cognoſcebat 
cam donec peperic flium 
hum primogenitum : & vo- 
caysttemen eius lelum. 


ra bore fene au 


CAP. II. 


v ergo natus effet! 


lefus in Bethlehem 
Ind in diebus Herodis re- 
giss ecce Magi ab otiente ve~ 
herunclerololy man. 


13 the was berge at 


2. 


Dicentes Vbi e quina 
aus elt rex ludxotum ? vidi- 
mus enim ſtellam eius in o- 
nente, & veuimus adorare 
eum, 


Saving Wire ze the Ning of 
Femea th ak swore? fer seem 
deb g fearrs a che Eaſt | aud ave coin. 
ö wol, ip din. 


Audiens autem Heto- 
desrex, turbatus elt. & om- 
nis lerololy ma cum lo. 


Wen Reng Herbs beard tis 


| 
ci 


10 
el 
is 
. Ecce virgoin ureroha- 
bebir,a partes flium: & vo- 


was croubled and all cd dlen 
ban 
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S. Lattheue. 


Das J. Capitel. 

ar, Das if aber alles geſchehen⸗ 
auff daß erfüllet würde / das der 
HERB durch den Propheten geſagt 
hat der da ſpricht: 

Delle (Petre alt ſammen⸗ At det ſeuldefuldtem⸗ 
cy ef Herren haffuer talet ved Prepheesny fom 
figer, 


23 Gihe „eine Jungfraſo ſofrdt 


ſchwanger ſein / ond einen Son ge⸗ 


beren / vnd fie Werden ſeinen Namen 


Emanuel heiſſen / das iſt verdol⸗ 


metſchet / Gott mit vns. 

Ses, Cen Jomſtu fFal blue ftuctſopuimelia / 
oe ſodeen Sen, oe deftullefalde hans wafin Ema⸗ 
nul / Det er [aa megel ſom Sud met of 


24. Da nu Joſeph vom ſchlaff er⸗ 


wachte / thet er / wie jm des HErrn 
Engel nee. vnd nam fein 
Geſnahl zu ſich. 


Der Jolerb bognede nu op aif ſoffnen / giorde 
handy fom SEreens Engel haſſde bekalet hannem 
ecco fin huſtra ru ſtg. 


25. 
ihren erſten Son gebar / vnd hieß ſuu⸗ 
nen Namen Jeſus. 


Ocbetende hende icke indril hun fede fin fore 
ſe Soll oekalede hans naß Iheſur. 


Vnd erkennet ſie nicht / biß ſie 


apltela l. 
22. Toto pat n fſecko 
aby feraplnitey cz pe 
geſtod Pain fte P. 
rrauchho: 


26 10 fic wgyibe pate éby fig 
fostnife rhe co Lele Pomieviesns 
Pend przez Protect rat o 


23. Ap Punna w ziwoe miß 
Gi bubeja poobff Sha /a nd: 
zwäne büde Bureno geh E 
voklada: S 


23. Srochiiw pak Jezeff ze 
Ona veinil patos gem pri- 
Fatal Angel Pale“ a zal 
Wlan ogi zal ku fans 


A Jozef oc 
voip ndr. 
molPanihyy wha! 


in 


Jonefireac.” 


25. Aneposnawal gii/ aj y | 
a Suna wehe pro“ 
ova nazwala Cnens 
| sche Gane, 


Das II. Capitel. 
Del Jeſus gebern war zu 
Vethleheln /n IAdiſchen Lande / zur 
zeit des Koͤugs Herovis Sihe / da 
kamen die Wetſen vom Morgenland 


gen Jeruſalem. 

er Ibeſus vaar fod ¢ Sethlehem i Jodeland / 
* ong Here dis id / See / da Comme de Bale 
jand til Jeruſalenr. 


2. Bnd ſprachen: Wo i der neu⸗ 
geborne Remia der TWiden? Wir har 
ben ſeinen Stern geſehen im SNor⸗ 
genland / vnd find kommen in anzu⸗ 
beten. 

Or faqdes Ouorer den nyfadde Irdernis Kon 


zer Aste haffus feet hans Stiere i Hyferiand/oc ere 
Fomine at tilbede hannem. 


3. Da das der Koͤnig Herodes hie 


rete / erſchrack er / vnd mit jhm das 
gauge Jeruſalem. 


Der Kong -eeodes ber hardy biff hand fore, 
del oc al Jeruſalem met bannem, 


Kapftola l. | 
Ffepat bol narodit Be | 
ghethiuré bag 

da dni Devecela Kraley Ole 
Mudrcy prigdi od wych du 
Slunce do Geruzale ma. { 


the ee 
lende “eeu 


Nebo welt gc, h 
na whchodu Suntec prigelt 
atime abychom ſe gemutla⸗ 
nell. 


z. To vſlyſſaw Herodes Kral 
gavinautil ſe / y vᷣſſyckni Ge 
ruzale uiſſtijs nian 

Go gry vilyBal Rrol Serod / 
besoin pmpiprhFe eeu 
zalemz nin. 
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Excampreganio tutu veg. 
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Lehe. afer. 
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seatpocke byillacralora pa 
Dr - TW N TT 8 
by aape aby pnd Ta 
mom mama woe 
SANA TA 3 
tad Exon SIN ISNT 


Eman diendeliia genen i. 
ema de nel. 


Andate e farbt 


a e len l o 
Nen e ande 


eee, satis e 
lee chameasna rd 
i ee, eee eee 


forms fopra ih Lasgo 


dau erat acca fan 
% in 74 2 5 


taf Geum ba Pee fr llegrone 
so divnagrandi fina allegres ce 


MT 2 


| kata watoarom, 


2 
min Som yor 4 
e wT Gea oie 
Wg Dips Ny 


v. g enge n l principes de los 
facerdozes, y los Efetibas del Puchlospreguaté- 
les donde ania de nacer el Chriſto. 
nym ong na ede g 

1 N %% . 99 MAT 


Vellos le 77 9 0 En Beth- lehem deludea; 
25 anlleftaelcripto por el bropleta. 


NO res ond wa prin 6 
yan nam absailind tee 
N) Ju Soha Hr Na. 

You Bethlehem deci de Inda, no eres 
muy pequennaencrelos principes detnda:por- 


que de ci faldea Guiador, que apacentara 4 mi 
Pueblo Hfrael. 


“ARN IMA CTA IS os 
whey ay ae IE a 


Frronces Herndes. amade Las Magne 
enfeeretojeatendio declios geren el tiem 
po arenes del eftrella, 


Yembia e 5 
VVV 
e a ebaz, partes 
venga ylo adbre. 


par Ay wad meno 
15200 
349 OU ah nna 


v ellos, auiendo edo II Rey, fueronte-y 
heaqui que la effrella,que anian vito cm el O. 
rience, Jud delante dellas, haitaque Ilegando 
fe puſo fobre donde eſtaua cl ninno. 


Arb AWA MWA 0 
: -R ps 


¥ vifla Ia eſtrella gozaronfe mucho de 
gran goro. 


6. 
4. Kaj emayeryeir mig c. 
eres snd, ag apaacrile i N, 
trang mg mem wd peste 
Mag. 


Es ayant alfemble tous les 


ised 


pour Penner, cles Sc 
apie il inforina eos, ols Chit 
deus aac 

5. ch 4 
he tae. ra ig fate 
24e vi aesdires 


Lelquels lui direar en Beth 
Salle de Fico ene alo aint efor par 
le Prophere, 


6. Kale) fee 2 1 K. v. a 
days tha ef ni henlen 
ida c Cp bes. 
My Ges tng aipar i ny N 
Ein. 

Ei roi Beth-lebem terre de Jada, ta 
ores pas la plus lte enere jet cen. 
weracers deluda, corde toi Lari Je 


condadteur qui pairs mon peuple 
acl, 


7. Ten Hoods daher . 
c Gir payee tng meg 
ard an Eten ri Popes 
a 


A pe Heme et ape 
weer essen 

e 0d ae 
Appa. 

a. Kaloisbae aomdecie f- 
de,, ging aingsedls 
2 Ebene n du. lor, ds 
tra, rina wor , rag 
Yer indy acer. 


eles nwoysit cn Bathe fear 
deen vor enue 
tmenesouckane le pet sang 
ous Tt 

torr, shee 
raden 8 


ies le mol . 
le ab die e 


a oi eee, 92 Ba 
ednet nay ia f dc 
ada bred ger 
vo: kag anton dcr iar a di 
wid. 


Ts doneapanotiesoy eae 


ee aan 
ietiewoulchicle petient 


10. "Warne 38 rv dete. E- 


enero znesypizenlu (Pidya. 


Ec quand ils virentfefteilsileve. 
flovirent dune fast grand og 


Et 


S. MATTHAVS. 


S. Mattheus. 


CAP. II. 


. Et congregans omnes 
principes facerdorum & 
Seribas populi, feifcicabatur 
ab en ubi Chriftus nafecre- 
tur. 


‘Aud gathering together all rhe chief 
Preise & Seren of cvewenyle . 
ed ef ene appere Thel folie be 
berue. 


. Ar ill dxerunt ei, In 


Bethlehem lud, Sicenim, 
feriptum elt per prophetam, 


And feats onte ham | Ar Berks 
fepem in Judeu for your 18 wrden 
abe Prexder. 


6. Et tu Beth-léhem terra 
Inda , nequaquam minima 
es in principibus luda: ex re 
enim exiet dux qui regat 
populum meum Ifrael. 


7. Tune Herodes clam 
yocatis Magis, diligenter di 
dicir ah eis rempus [telle 
dur apraruit eis. 


e yt enllcbehe . 


apecared. 


rogatediligenter de puere: 
& cum inveneritis, renun. 
date mili, ut & ego veniens 
adorem eum, 


ace Saat laben fag. 
andlearg Faſemlofer the 
ye fende hn! 

hae Iman 
n. 


„ Qui cum audiſſent re- 
gem. abierune, & eece ſtella 
quam viderant in oriente, 
antecedebat eos, uſquedum 
venicns ftaret fapri, ubi e- 
ratpuct. 


Sewwben then bab bear? the Ring) 
shoo Ccpareed sub loethe Raree wei. 
“hen bab fee unthe Bait woe baker 
sen l came, anb jleedeouce the 
lice whan dbetaberece, 


10. Videntes autem {lel- 
Jam, gawifi fant gaudio ma- 
gno valde. 


Aud ban chen inte fare they 
reqogced reith an ercei big great ier. 
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ware ofthe | 


Das I I. Gapitel. 
4. Bud ließ verſamlen alle Hohe⸗ 
pricſter vnd Schrifftgelerten puter 
dem Volck / vnd erforſchete von jnen 
wo Chriſtus ſolt geborn werden. 
Oe hand feed forfamle de ypperſte Prester oe 


Schriſſtklaaac Blane Folcker / oc vdſpurde aff denn 
Huor Ehriſtus ſtulde fadis? 


5. Vnd ſie ſagteu jm: Zu Bethle⸗ 
hem im Jͤͤdiſchen Lande: Denn alfo 
ſtehet geſchrieben durch den Pro⸗ 
pheten: 

De ſagde ell han nem / J Bethlehem wei Jodeland. 
Thi der fear fina ſereffutt ved Propheten 


5. Bnd du Bethlehem im Judiſchen 
lande / biſt mit nichte die klemeſt vnter 
den Fürſten Juda denn auß dir fol 
mir kommen der Hertzog⸗ der über 
mein Volck Iſracl ein HERR fey. 
Seba Behar Jedctand eff ingentunnde Der. 


minſte blant Juda Jorſter / Tht aff dia f. ‘fom 
Sarfte) foun {tal vere en Herre of 


Sirnele 


7. Da berieff Herodes die Weifen 
heimlich / vnd erlerut mut fleiß von 
nen / wen der Stern erſchinen were. 


Da lalede. erodes di diſt Hemmelige ev 
yrrde aff Dent fliselige / Naar Stiernen haffde ladet 
igen fome? 


8. Vnd welſete ſie gen Bethlehem / 
vnd ſprach: Ziehet hin / vnd forſchet 
fleſſſig nach dem Kmdlein / vnd wenn 
jrs findet / ſaget mirs wider / daß i} 
ouch komme / vnd es anbete. 

De duißde dem til Y cihlehem / ot fagde: Ney · 
fer hen. ocſporer Riteliae efter Barnet / Oe naar i det 
ende da ſiger mig det / At leg ot tant komme oe eles 
de det. 

o. Alls ſie nun den Koͤnig gehort 
hatten / zogen fie hin. Vand fies der 

Stern / den ſieim Morgenland ge⸗ 
ſehen hatten / gleng für jnen hin / biß 
daß er kam / vnd ſtund oben über / da 
daß Kindlein war. 


| S. Mathauſsa. 
~~ Sapitela I 
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BD sebrawhy whip Ages 
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üdſtä nitoll negſo nanmen, 
ip may Knijjaty Jüdſtymi / 

nebot z tebe mie wygde Wüd⸗ 

ci/ticep g bude prawowarl Ed 


müg Jörahelſt y. 


7. Deßdy Deedee: tarne 
bewolam Peureüw / pile fe 
ich pig) na dae Heidy / fees 
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Cees Serodweswawhy parks 
fensiie ony ede cows P lite fie 
ia war es id) | Erouege 
Sefaawia sdb flo nals. 


8. Ayropanſſrige gedo Beh ⸗ 
Fema/retl: Goéte/a ptapte je 
pllne na to Difté + A foes naz 
Iegirete/gwwefingee ml/ abet y 
va pkigda klanẽl ſegemu. 


N poflawiyy ie de Seshicern? 
5 e e pene fe , 
weIADGYKAeo r cunfrn near 
Te] eymaynticee m ab rm ia thei 
prapechawtiy bewaltige. 


9. Steiijte dpf wyſſoſſcl 
Sralcfodgell: A ble Hezda / 
blaußpbyl wien na Wpihor 
du Shincepreochasela ge / aß 
nena ala nad müſten / 
Pej blo Dijté, 


_Snitheywpfludiow by Bree 


Der de haſſde nu here Kongens droge de bott. Oe left 


feos Snecrnen forme haffde ſecri Oſterſand / gick heu 
fart dem / JA deit hun kom / ot ſtod offuen oſſuer / ſom 
Barnet var. 


10. Da fie den Stern ſahen / wur⸗ 
den ſie hoch erfrewet. 


Der de ſaat Sricrneny bleffue de gantſte glade, 


jo. AvsFewffe Sw du / zra⸗ 
1 fe radoſtij twehint rel 
au. 


A soy wppteld ome gwiasdeltser 
30 wielko kadeſcs radelt 


fic. 
8 1 


=F 7 e 
0 2 8. 

e ane ayo meaner won 3) 155 e 

5 „ . ee — Aldor mm aagdle fun poy ie 

mar ant Ba d ec WITHA eee, u, eit ig. 

na) e GR ee e 

57 e 

ADAPT RIN -T tg INN Gt, e 


ae Neos Sa 
“Harn | 


Exeftndain tna ati dininin 


eg, 


_firitirana per Sa alera i net er 


‘nny TAY TR 2 
wang N sexta 


roi chef free, erl. Angee 
dee . 
‘ero, Lease fi pighoa en 
boi ma, fan Rea: fs 
Simao 
Er anlass. 


won 1 4 


ta) py 


Altona epi facg lias di notre 


are yen 5 0 


Ten ini in fa le m f He. 
., ent, Fadempese pete erm 
gta en dl Signoreper i Profeta. the 
ice Tole chiameate eme Figliwal fade 
ute 


. Fb ani numa 

V entrande en Ia cafa, halläron al ninno 
con ſu madre Maria: y profiandolé, adoraron- 
lo: yabsicado fus sheforer, olfréeicroale dons, 
oro, y eacien{a, ymyrrha. 


er ac At 


¥ fiendo miCidos por reuelaciom enfuen- 
nos, que no boluielfensHerodes, boluieronte 
A fu ciersa por otro camino, 


aan mA 820 WwW 


ee ar) ae 5 nm 


u . 2 2 92 aan ‘sy 
ADE AR ur du 
NN 

v partidos ellos, heagniel Angel del Sen- 

nor apparece enfitennos  loleph, diziendo,Le- 
wandace, y rama Al nine, yi fu madre, y huyea 
Egyptosy efta ce alla, hafta queyo cele dig. Por. 


que ha de acondecer, que Herodes bulcara al 
inno para mataclo 


N N 


yr 14 


Ja Azza eee 
TATA 


‘Vdefpertandoél, tomb el ninnoyafa ma- 
are de noche: yfuele en Egypro : 


San iy dasa ay 
mann Ta Wy Nbanb 
“HN? waa Ja wa 
Ty 
Y shugo alli hafta la muerte de Herodes: 
para que fe cumplieffe Jo que fue dicho por el 


Sennor por el Pruphesa, quedixo, De Egypto 
llamé-mi Hijo. 


2 
3 


Ecetaus ends ew H dh 
mounted le etic cefant 

bare, lequel sls aloseres 
fase en eerte, de apres 30 
leurs threfor ii prefenterce 
e 1 

lamyuthe. 


12. Kel zenualidiome car 
tre md arena. mess ge 
Sau, e, dh, dba hn cis 
sla) cn gerd, 


ir de ende Testen, & d. 


E. ee, aduertia diuinsment por 

deve retoura.st vers Herudey is 
fe tecirerene par ya autre chemin’ en 
leur wusiee, 


*areipreiveer di df, 
ee 


13. 
0 dee se) 
var Bde i ier ie 
bee g act w radia . he 
bares dt f. Duis eis cih. 
ee ee a ve, 
ind poe e- inen vie 
niet eg, 


Orapreequile & brennen vel. 
cer apparoil par 
neuen 


le peccenfanet f. 
basta peat 
eat Hero 


ot Be igehte mebaaier? 
roving ure gerd v. 


Wess & An len dt * 
da. 


Tofeph donceftant elieile Fr rde 
arge 6 meron tere. 
pie 


i ple vs erg ie 54 
zor, ib alpicly cadh t , 
in f. 


ease peace. 
e 
irg bea aucis paslé par Ie Pay 
27 ae pr ley eo 
Egypte, 


1. Et 


S. MAT THS. 
CA. II. 


1. Et incrantes domum, 
inveneruat puerum cum 
Maria matre eius, & proci- 
dentesadorayerunteum:& 
apertis thelauris luis obtu- 
lerunt ei munera, aurum, 
thus, & myrrham. 


Aue wen 
the babe we 
Feil Downe / a 


11. Et teſponſo accepto in 
{omnisne redirentadHero- 
dem, peraliam via rever- 
fifuntinregionem ſuam. 


tj. Qui cum receſſiſſent, 
eceeangelus Domini appa- 
ruit in fomnis loleph, di- 
cens , Surge, & accipe pue- 
rum, & matrẽ eius, & tuge 
in K gyptum: && eſto ibi ul. 
que dum dicaim tibi. Futu- 
rum eft enim ut Herodes 
quest poeram adperden- 
dum eum, 


ret Berg 
rede will ecte the babe? 


mor 
eo dete 


er 
m. 


74. Qui conſurgens acce- 
pit puerum & matrem cius 
nocte : & ſeceſſit in Ægy- 
rum 


eee meß ant reotenpe babes 
bie mother bo night / aud beyaricd unte 
Ee. 


15. Eteratibiuſque ad obi. 
tum Hlerodis : ut adimple- 
retur quod diéum eft’ Bo. 
mino perprophetam dic 
tem, tx Egypto vocavi - 


lium meum. 


And seas here bnes the Death of 

de“ thar d might Gee falle 

She was froten ef che Sud by abe 

Feed e Agent have 
called tno Sem. 


S. Mattheus. 


S. Mathaufßt. 


Das I I. Capitel. 
1. Vnd langen in das Hauß / vnd 
funden das Kindlein mit Maria fers 
ner Nutter / vnd fielen nider / vnd bet⸗ 
ten es an / vnd theten ihre Schaͤtze 
auff / vnd ſcheuckten jhin Gold / Wey⸗ 
rauch vnd Myrrhen. 


Oc ange indi Hufity et funde Barnet met fin 
mode Maria ee be fide meds oe bade det De 
le de deri liaende fas Ot ſteuckte han nem Guld / 
Regelfe ot Myra, 


s2. Vnd Gott befahl jnen im traum 
daß fie ſich nicht ſolten wider zu He⸗ 
rodes lencken / vnd zogen durch einen 
andern weg wider in ir Land. 


Oe Gurbelat 
seage ul Derodee 
derts kandigen. 


13, Da fic aber hinweg gezogen 
waren / Sihe / da erſchrin der Engel 
des HERRN dem Fofeph im traum 
vnd ſprach: Stehe auff / vnnd imm 
pas Kindlein vnnd ſeine Mutter zu 
dir / vnd fleuch in Egypten land / vnd 
bleib alda / biß ich dir fage. Denn es 
iſt vorhanden / daß Herodes das 
Kindlein fuche / daſſelb ombgubrine 
gen. 


m ten drem / an be fiulde ice 
ebe fore en anden vey nl 


Der beware hort deagne Stef da obenbarcbie 
Scene Engel oleh tom deen oc fagde! Stat we. 
oc tai Barnet oc haus Moder til dia / oe iyi Egveti 
land, oc bliff der/ indeil ies ſtaer dig cl. Thi der er 
ſaar tender at Herodes feat ſage effter Barnet / at 
iielſla det. 


14. Vnd er ſtund auff / vnd nam das 
Kindlein vnnd ſeine Nutter zu ſich / 
bey der nacht / vnnd entweich in Egy⸗ 
pteu Land. 


Oc hand tod oy / oe tog Barnet oe hans Moder 
ul fig om natten / ot finde i Eayyt land. 


ts. Vund bleib alda / biß uach dem 
tod Herodis. Auff das erfullet weit 
de⸗ daß der HERR durch den Pro⸗ 
pheten geſagt hat / der da ſpricht: 
Auß Egypien hab ich meinen Son 
geruffen. 

Orble der/ nul Herodes var ded. Ar der ſtul 


de fuldtennmes/ ſo m Herren talede ved Propheten / 
ſom ſiger / Jeg kallede min Sen aff Sgypten. 


Kapitela 11, 


, A vſſedſſe do Domu / nas 
lezli Dijres DRaryaj Matkau 
Sebo. Apadffettareli fe germas 
4 e 1 
obttowali gemu dary / Zlato⸗ 
Kadſdloa Mirrhu. y 


Hefe, woone/uateslisies 
clar fo) Warya maik igo 4 
paste terte well e ar. 
worship Barby iincie | opares 
walt nw bac, Stereo, Fabzisle y 
mne¥se 


2. Potom odpowed wzawſſe 
we Snach / abn ſe nenawraco⸗ 
walt. Herodzſorwi / ginauf cor 


tau natwratili ſe do Kraginy 
we. 


Whiawfyy or roſtazznte od | 
Bogdwe mciaoy fi nie wrecale 
Do Zerg da anjys Oroga odehjl do 
dene fio 


. Keckijzto korz odge /A. 
Boga hase Ho fe Jo. 
joffow! we E näch Fa: 
tan / awezmi. Dee y Mat / 
ku gcho / a vter do Egipta a bur 
ber iam cotawaf neoowſim 
tobe. Neb to bude, ze Heſodes 
hledati bude Tiſerte F zahube⸗ 
nijgeho. 


| 


Agde inibyliodefity jarhs Me 
nig Pan basal fis we inte Tor 
3efowi/mowiac [Mian a wem 
DByiectatFo ymacke tegoly wickay. 
do spin as. ram dla epe, 
wien, Ahne, err b 
Herod bedhieijubal dreaskka 
reed. 


Kierhzto wſtaw / wzal 


1 
Biren Deartu geho w nocy/ 
y odſſcl do Egipia. 


beende fe ieee 
e c e 
haleeegpae Tt 


. Abyltamaß do Emi 
Herodeſowy: aby fe napluilo 
toycof geſt pow trijno od Pa 
NA rage Nrerofa,fraucßho: 
Zegipta powolalgſem Suna 
ineho, 


Nibemet xi ij do cnc. 
rodswey | £0, fic pelanle te co 
Fen mewit py ics Prorckarsctac 
en wezwal pus |ivorege 5 C. 
dipl. 


hog 


1 AF "Am 382 
3 TS 
BE ee 14 ener, d g MANDI hy 16 
Wen ae) av Toms Nu . een 8.202 


pny whe 


ie el N a. 


Altera eradeSedemdof fe f. 
ee e ee got 
e eee , , 


A. 


eee, Lede ann 
ear dle ae 


Alu- adempit quel chera fara 
detec deln e brat, chedace. 


Tenerife Ramla 
separa panne aan gro, Racha 


fat on halt 
moana 8 


ace Heed er., 


mea bal 


vi wl 
wt 7 1 55 


Lewatifirs epigla il picrsl fanciulle 
e abd 
porche pia verti calore che cee. 
mo Tl det facil 


Br egli Hef re sl picced francs 
e: eee 


4. 


e aon Fey . 
9107 Soar ere 
vos ya Kg 

her 5 


Hero ſes entonces, como ſe vido burlado 
te los Magos enojéte mucho: yémbid, y mars 
codastos ninnos due ania en Heth. chem, y 
sodas fis termiuos, de edad de dos anaos i 
forme al ticmpo que auia cuceadida 
Magos. 


2 a 


“Fa ee uy NI Is 
Jan . WT 
,  Entonces fue cumplide bets fue dicho 


por el Sennor por el propheta feremias, que 
dixo, 


Sy oy 


015 1 


en Nhamz. lamentacion, Ilo- 


rosy gemido grande : de Hachél que llora fas 
hijos f av quila der confolada, porque pere- 
cieron. 


oan rig ce 0 
oma ona — Na 


Mas muerte Herodes, 12 al “Angel del 
Sennorapparece en 8 en Egypto. 


N NID] TIP NY 20 
FTN d Pt er 
=) pag ma —*2 yy 
72 
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Dirieido.Lenantate,ytomagl nino, y 4 
fe madresy vere’ cierrade Meacl, que mucrtos 
fon losque procurauan Is mmer tedelminno. 


srs cn ne yde 22} 
Yu. yates Non N 


Entonces el fe lenanté .ytomdel ninno, y 


HATA MATOAION, 


16. Tha stein ta bee 
ehe ad d watyan pens 
ge, dens eas dat man- 

Hs Char mbes cl e. gi, 
0 er aan wig cla d. d 
erde, w, ure ge, n iY 
ace by fee N pa 
74 


LoreHexode(e voysnemocgatdes 


Sages en ele 


deen. ais dau celloas ou i tarps 
slone e veliois exatlenseueuquit es 
Sages. 

7 Tem iw ned N uae 
aul U aE Pi ur gg 


ene fut ancomplice dort audit 
bald leteiuie le 4. pheteiane 


18. 0 l aud abe 
S. nae wrastiaee e. dle. 
er- payin beg me ace 


suri ect FBC 


va in ci dci. 


Vo rid eft cufen Rama.complaine 
e Fe & grand brayemear: Rachel 
pleeant (ow enfans .& va voulueftre 
Couloree;de ce quilsine fone plus. 


19. Todi. li F e. 
pen arge f 
alam e e. 


wen apres qy’Herode far era. 
ding beara ee 


bier ps lon 
20. ae geghtie be- 


Se lin aa? yen a 
bd oth 

e eee 

ende 


oN teach ac ampinats 
e 
Nl I. 


vet done edge prot le petie 


Afumadre, yvinofe a tierra de Ifrael, 


enfait galt meie, A gen vinta pais 
Ai 


— .. 


THAVS. 


P. IL. 
16. Tunc Herodes videns 
quoniam illuſus ellct à Ma- 
Sis, irarus eft valde: & mit- 
tens occillt omnes pucros 
quicrancin Bech ehem, & 
in omnibus finibus cius, 4 
bimatu & infra, ſecundum 
tempus quod exquiſieratà 
Magis. 


Thue 
neste 
wen, anid 
shemale 


eng thar bee was 


25 
b. 1D Diligent! 
Fk) Aaa 


17. Tune adimplecum eft 
quod didtum cft per leremi- 
am prophetam, dicentem, 


‘Then was chat fulfilled which was 
b. bode Brie Sas 


18. Vox in Rama audita 
elt, ploratus & ululatus mul- 
tus, Rachel plorans filios 
fa0s,t¢ noluit confolari,quia 
non ſunt. 


Ju. Nang was d achter heard 
montning ang weeping’ ano great 
lamentatt ‘Rachel mecpina fer ber 
Gulden an mend not Bx conforss® | 
ec auſe then were not. 


19. DefunctoautemHero- 
de, ccce angelus Domini ap- 
paruic in fomnis Iofeph in 
Egypto. 

uP when Heredemas dead) 4% 


bold an Angel of he Lorde aapeareth 
trabeeame te jofeph ia Egor. 


10. Dicens,Surge; & acci- 
pe puerum & macré cius, ke 
vadein terram Iſtasli de fun- 
cu ſunrenim qui quercbant 
animam pueri. 

Saying Alff / awd tate che bay 


be aud fuss woher! and go tate thc 
band of Wack For geg are Bea wb 
fought thebabeadife. 


21. Qniconfurgens,acce- 
pit puecum & matrem eius. 
& venit in terraq. Iſcael. 


henge arofe vp anbroste ste te, 
beende torte amb came inte the 
laude of act 


ay 


| G&S Datcheus. 


Das 1 I. Capitel. 

16. Dagerodes nun ſahe / daß er 
von den Weiſen betrogen war / ward 

er ſehr zornig / vnd ſchicket auß ound 

ließ alle Kinder zu Bethlehem toͤdten 
vnnd an ihr gantzen grenzen / die da 
zweyſaͤrig vnd drunter waren / nach 
der zeit / die er mit fleiß von den Wei 
ſen erlernet hatte. 


Der Hrrodeenu ſaa / athand vaar bedragen aff de 
‘Diferbleif hand faare pred / De hand ſende vd oc loed 
ihelfla ale Bern! Beubledem roc ial den Egn/ for 
padre chur aar oc minore, efter den tid ſom hand haf 
de flitelige forfaret aif de Dife, 


17. Da iſt erfuͤllet das geſagt iſt 
von dem Propheten Jeremia / der da 
ſpricht: 

Da er det fuldtommet foun fagd er aff den Provher 
te Jeremia / ſon ſiger: 


18. Auff dem Gebirge hat man ein 
Geſchrey gehoͤret / vil klagens / wei⸗ 


jre Kinder / vnd wolt ſich nicht troͤſten 
laſſen / denn es war auß mit ihnen. 
aa Bierget herde mand ie trig magen klage / 


araad ock pylen. Rachel begred fine Bern ot wilde 
{ote lade fig hufiaaley Eh det paar vde mel dem. 


19. Da aber Herodes geſiorben 
war / ſihe / da erſchem der Engel des 
HEKRN Zoſeph un traum / inn E+ 
gypteng and. 


Men del Devodes bar dedl fee/ Ba cbenbaredis 
HERRERS Engel Joſepb ien drem / Eg yrt 
land. 


ro, Ond ſprach: Stehe auff / vund 
mmm das Kindlein onnd feine Nut. 
ter zu dir / ynd zeuch hin / n das Land 
Iſrael / fie find geſtorben / die dem 
Kinde nach dem leben ſtunden. 


Or ſagde / Suat op / oc tag Barnet ec hans Wor 
der nl dig oe drag hen / i Iſtaelſſ land / de ere dade / 
fom tobe after Sarnfens f. 


1. Vnd er ſtund auff / vnd nam das 
Kindlein vnnd ſeine Mutter zu ſich / 
vnd kam in das Land Iſracl. 


Oc hand ſtod oy Varnetec haus Moder 
al fig’ oc fom 1 Ifraclf land. 


nens vnd heulens / Rachel beweinet de. 


S. Mathauſſa. 


Sapitola 11, 
16. Tebdy Herodes wida / 
zeby ſtlaman byl odchudrenth 
rogbniwal ſe welmi / a poſlaw 
Stuf-onifty , zmordowal 
twffeccny Dijtkn / keerẽ byly w 
Berßleme / y wewſſech Kondl 
nach gcho / od dwan Leah a ni 
ze / woke taf naflerh fe byl 
wyytal od Mudrruow. 


Fine, Gero’ widsaci} go mis 
gtatoal medr cowie bat jo fic ros? 
Bhicout | y poflawhsy rel po 

baden wisyrfi Ditect Frove 
byiy'm Bible Poowisyettdy 
BtEnteldy lege ode Stew Litrh 
mile Dichwedle za lu Ehtorege fic 
bel pyle wrwirtz uuf ob ice 

cow. 


7, Schdy naplneno geſt to / 


vowedijno gt ſtrze 
of 3 


reo, fic wwypctaito tho co sett 
rsccfomo prsc3 Jevemiafja Pro: 
obs me widcess, 


18, Hlas w Nama flpffan 
gett / plat a fie mneßꝰ / 

Ache placjcy (pnw opc a 
nechtela ſevteſſtei / ſchy gich 


nebole, 


1470 w Kame nl 
rack ne lee . 
Wege place fram fesch | nic 


dhaiata bycpocicfjona dla tegen 
acht. 


10. Kopp pak vmnkel Herodes 
Hie Angel PAY wt zal je 
Jozeffowiwe Snach w gis 
pee, 


dinierdt Seesdowey) 
„ pet 
fic Sosefows w Hoipecte | mos 


28. Kla: fta / a wem 
Dufte v Maren acho /a gdido 


Jane Vrahel e 
ell ti i Geafiwotij 
Dine 


woftad & sehnt Ditedtar Foy 
webe 1690/8 #4 Do teme yea? 
Aer. ue, biber die, 


datt vo zrwor ſtaliſiuj po marli. 


. tp / wal 
Sa 
do zem Vraheiſke. 


eee bete, wick 
ee i 
Tate ate sinter, POT 


4 m2 2} 


pe Sak ~ Teel 


a 


de he lde. 


afte dette pet Er. 
i fr carats Nace 


“na 


g Did z iN 2 Yah) 22 
Toy 0 „ n b 
Gi : ew nee xy 

2 bbs 
ic fee Blpake et N10 


mas amoneftado por reuelacion en fuennos, fe 
fucalas partes de Galilea. 


Wg yy ot N55 25 
Sag Fa aa 12 N! 


vino. y habit en la Ce fe Hama 
Nazareth: parague ſe cumplieſſe los we tas di 
cho por los Prophetas. gue auia de Ler las 
do Naxarco, 


KATA MAT@AION. 


8. 
22, ‘Aeainag drin dg. 
eee Ji mig leder ein 
e F ge wine’ ichse 
cx Am. guar ie a 


war dig. diayepyad wigs igh 
Tis ee. i 


peresil eraignat des 
fame eee linemen pet 
ngs a tore quate eae 


23. Kat Way are de 


, ng Silo nde ger, f 
urg: f, ale Meese 
vage ee. 


a 


On in gov temps ene cee, 
Sarin, Frater. mel Ae, 4. 
Cima 


x Tap wy WN 2 
5 N 7 


E dicende, ate, perctche 
eee cals 


Ta TANT 9 7 9 A 9 
SUING? RE ee 


Lipo cod gnc» ga fs 

deaf e, Site ric, Laon 
e, ren 

e as 

. 


Ire EP TT 4 


eda colué ce 
Signore, fair dite 


T 2A ms “aoe? 


seman eee 
r RUT} 
e 


Laces gere 4 (wos ons ee itesbe 
jos cram bee mele faeatica, 


722 TN JN NTT as 


a 


Yen Melon e nocd ah 
predicando enel defierrode luden. 


N iad Tay 2 
fa eg CN 


¥ditiendo, Emendaos, que el Reynu de 
los cielos le acerca. 


kiss as 


: pal D uh 


Porgmastioes<queldeLqual mec por 


cl propheta lfayas, que dixo, Box def 
enel defierto: Aparcjad el camino dei Seanury 
enderegad ſus veredas. 


ri id un un 4 
7 nN] e een 
in Fg Pay 1 


¥cenialoan fa een decamelios, 
y Ona cinta de cucro arredor de , leaf y fa 
‘comida eralangolia:, y miel monte. 


1 1 „ 4 4. 5. 


ss Fhe sigace Seong n- 

espivsry idins 5 Barkighe 
ae Or 15 iki vig ku 
data, 


_ Ot en ee ten 1 lehan Bi 
e 


2. Kaj hL. n 859 
ait Barna Nd. 


Ea dif, dure beten = cis le 
royauinesey asus ot prochain 


3. Gb pg isd fable aod 
erer. pn) 
. Ge & ef ige 
advo gse d lie ada 
iert wi 


Car vet bene ta eb par 
ie pat adele Dvophoee, ele 
det celus dd cre ust de 
‘Neer le chemin da Se gueut ell Ses 
leader. 


4. entern Sb. 
de engt, 
C den le ele Cl. 
e aid ag 
du. Mn. 5g · 


‘Or ce Tehan-ici wogen veement 
de else chainsaayé ve ceauture de 
| ented kennt de gef & fom mat 
| ger ate dea Guterelies & cx aul 

usage. 
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27. Au- 


5. MATTHAEVS. 


S. Mattheus. 


CAP. IL 


22. Audiens autem quod 
Archelausregnaresinludes 
proHecode parrefuo,timut 
illo lrerdc admonitusin form 
nis,fecellicin partes Galilee, 


Burwpenne heart wal Aich clas 
Dibreianeu Juda in tears ef his fits 
ber hercde be was ae ed goth 
deere afar he fan vested oF er 
ma Dreame’ Be lurch af de le de 
purtiv v Olde. 


23. Eevenienshabitavicin 
civitate quæ vocatur Naza- 


rech: utadimpleretur quod 


dictum ef per propheras, 
Quoniam Nazarzus voca- 
bir, 


Ard wen end Deven a cite cal 
nagacet ! bat ve pg be full 
‘reich was ficken by de Pen 
wach var that hee FysuiDbee calle 
aten. 


CAP. III. 


N dicbus autem illis venir 
Toannes Baptifta predi- 
cans in deſerto Iudææ. 


Aabintbeſtbans! Whit the Bare 
‘if cae ma ence age wie 
beef Jude. 


2, Et dicens, Poenicentiam 
agite: appropinquabic enim 
regnum czlorum. 

‘ut ind Negele ſeribe ringde 
54e been d er band 
3. Hicelt enim qui dictus 
eft per Iniam propheram, 
dicentem t Vox clamantis 
in deſerto. Parate viam Do- 
mini, reétas facite ſcmitas 
cius. 


Sorts e Be of thera itis fpoten fe 
bbe Prep 5e Ela ga, faring) The vow 
ceofbim tha expend in the mitten 
. Prepare we the wan of tbe Lorde: 
make bis pathes frage. 


4. Iplesutem Joannes ha- 
bebat veſtimentum de pilis 
camclorum, &zonam pelli- 
ceam circa lumbes{uos:elca 
autem eins erat locutte & 
mel ſilycſere. 


Au rles Hehn had tee gement of 
Lamel Perce and agrroleef a {time 
it his longest his int ae was aſſo 
fies and wilde honte. 


Das I I. Capitel. 

22. Da er aber hoͤrete / daß Arche⸗ 
laus im Juͤdiſchen Lande König war 
an ſtat feinesBaters Herodis / forcht 
er ſich dahin zukommen / vnd im traum 
empfieng er befelch von Gott / ound 
zoch inn die oͤrter des Gallleiſchen 
Lands. 


Men der hand berde ! at Archelaus vor Konge j 
Jedeland / i fine faders Hevodis ſted / da befroctede 
Fand pig attemmeder hen, Oc ban fie beſafning aß 
Gud cn drem / oc drog i de feder ider Balkleſte land. 


13. Vnd kam / vnd wohnet inn der 
Stadt/ dic da heiſſet Nazareth / auff 
das erfuͤllet würde / das da geſagt iſt 
durch die Propheten: Er fell Nagar 
renus heiſſen. 


Oc tom / ochodei den Stad ſom faldig Nazareth. 
At der ſtulde fulkommi⸗ 3d er wed Propheten, 
Han fal kaldis Na 


| S. Mathauf 8. 


1 cola l I. 

22. Vſlyſſaw pat feby Ar⸗ 
thelans Kraloral w 30 bien 
muſto Deronda Dece fue ho / 
sbawval ecam giſtf: A napor 
menut gta we ſnach / obrätil ſe 
do Kragin Galllegſkyck. 


leger efty fal ai Ardba uns 
Aroloswatw Iubfie’ na maerſel 
Neun eycg firecego/Dal jc tam 
155 ele yoiow [sy oflpzante 60 
Soße we fe | vofsedl w flees 
Gatiteiey. 


23. Apeifen byrtit to Dyes 

ſte/ ltere ſtowe Nazarkt / aby 

ſenaplnilo cof powedijne ſtrze 

prervin je Deagarerfep ſtautk 
c. 


Tarythnprzrſzedt | mies fal 
se mnsd’te bebte bee MTAsezech 
by jiewrpeliiloto co teil pow? 
edstano pryes Prorofi ( j nagt 
bpenazwan Lasaceye}pbiuin. 


Das III. Kapitel. 


JV der zeit kam Johannes 
der Tauffer/ vnd prediger in der Wu⸗ 
ſien des Judiſchen Lands, 


PAaneasidfomaen Dees Johannes oe yrediiter 
dei Orcken vdi Jedeland. 


2. Bund ſprach: Thut buſſe / das 
Himmelreich if nahe herbey kommen 


Oc ſagde / Bedrer eder / Dimmerigis rige er ner. 


3. Vnd er iſt der / von dem der Prov 
phet Jeſalas geſagt hat / vnd geſpro / 
chen Es iff eine ſtimme eines Prede⸗ 
gers inn der Wuͤſten / bereitet dem 
HERKEN den weg / vnd machet 
richtig ſrine ſteige. 


Oc hand er den / om hailten den Prophere Eſalas 
haffucr dalet / oe ſagd / Det er en Predickeris Kerk t 
erckeir / Bereder YErrens vey / oc gorer hans Sti 
kette. 


4. Er aber Johannes hatte ein kleid 
von Kameelhaaren / vnd einen ledern 
Suͤrtel vmb ſeine Lenden / ſeine ſpeiſe 
war Heuſchrecken vnd wild Hoͤnig. 


Jehannes haffde kleder aff Kamelſſbaar / oc it 
Wette aff lader om fine lender / Hans mad oaar 
Greſoopper oe vile hunig. 


Bs 


apitel. 
Th pak dnech / priſſel 
S dae e Pe 
(he Sareea: 


Kew priphient 
prscpomis BEIGE 


one. 


* on 
OEE ang 
ed pgeiy 3p 


2. Pekänij kite / neb pEib 
lijgito fe KrütowſtwIj abe te. 


Ninemigeſ pe kutapete abo: 
wien pesybllyle fu Roewe 
webe. 


3. A col geſt ien /okterk nz pos 
wediſno frie Yapäſſe Piomw⸗ 
u Pau Hlas wetacichho 
na Pauſſti/Prirrawä ger Ce, 
ae ANGE p ave dice ber 
irn geho. 


gert ten let ono ktorym mo⸗ 

wil Eiataſsprorekrzekac Glos 

e e 
5 

Boome I preſte cipücie 


5 Ale on Jan mel Raucho 
atti an dee 5 

o na bebrüch ſwech : 
en, gehe bel Kobplty a 
Med Leſnj. 


Whenjessaniniat ovfientefeoore 
sfieréctwielbladoweyly pas cet 
smerny afore prese, fiwotey a pos 
Ene go i e 7 mop 

bop. 


* 


sn aT 


x 
AMY MIA NTEITTA 5 
N as cSt 


Alera enero bi quell di Bere. 
fil yedirnvea la Gidea, edb rar 
een che gte dete. of dee 


e Socduscts e fie 119 57 
Ales, Kerne ds Gipere . ci V he, 
ee e 
eee 


mass e 12 
pap Tw 


prs 
sip pay FOS TEN 
yoy 1a sabes newt 
mans vaya} Pao 


per padres gf. 
apnea ei queer 
pact fivencedejipleaoihad dure. 


Gp we bh Jen dec) 10 


gn . eee fee te ae. 
e, Po lis fe arbara che e 
en fall 8 scampi fert. 


fe cee ben tete 
. 
eee enon eau. 
Joa poner ae eps blue 
Gono dpirte fants ecole, 
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SOP AWE 3: 


KATA MATOAION. 


2 
ere e e 
: NT ee 


Entoncesfalia del feruſilem. xda fuden. 
ytodala prouincia de alderredar del tordan. 


Ta 


Veran 
felfando fas 


a ag 
Nan 

¥ wiendo el muchos de los Pharifeos de 
los Sadduceos, que veniam 4 fabapcifmoydezia- 


les: Generacionde biuoras, quien os ha enfen- 
nado i huyrdelayra quevendra? 


sandr d as 0 io 8 

Hazed pucsfrucos dignos de canverfion. 
agai and wan dk) 9 
Tas "ANIA UN BN 2 
toy Dios 
Jaa re Fe 


¥no penfeys A deziros, 1 Abraham tene- 
mos por Padte : porque yo os dige, que pre 
de Dios defpertar hijos 3 Abraham aun deltas 
piedvas. 


ww >y En Wa 30 
nos Yerba dyn ogee 
nia av" mop xD 
: Mu UNI 

Aorta. ya tambien la h ꝛcha eſta pueſta a la rayz 


delasarboles: y todo azbal queen haze buen 
fruto, es cortado yechado enel fucgo, 


a osay au % 


5 


Yo Alaverdad os baptizoen agua para con- 
nerſtan mas el que viene tcas mi, mas poderole 
er que vo, les gaparosdel qual ye u le digao 
de fleaar, El os baptizare en Efpiritu Sancto 


y fuego. 


7. 
5. ren gde Seiten, 
irg ua, G. aoe f incal. 8 
mf xe · S led. 

A dege forcoyaet pour veair vats lat 


ceux de Terufilemyé de toure bs tudes, 
6 dela concree quieftoir d feamiren du. 


| fora 
6. Kx} lead hn börf be. 
ze bat shousheysplon B. 


tie , N. 
Pxchinyenrbapriaty pa lal al. 
alete a poe 


7. ddr dt winds MW Gage 
joer vga cd n itte 
GEL gun gc En n. 

ir- , rt. 
Sty pr ger Berd ent End. 
ons e785 


Lai donevoyant plufieurs der Pha 


preline, leur died 
getreue Jauer edit fue reli 


8. maden dis ard ad 
pilaveins. 

deren done gs conuenables gte. 
pentancs, 
v. kai wi En Aigdr dnt 
arne ef db wraenay. 
Depa gap gin en dd) a hie 
HD ben run sipeigis tinea 18 
ors 


Ee oe prefimer pet de direen 
vons-refmee Nout fons pour pore 
Abrahams carle yous vi que Dieu peut 
the cey piers ii faire tourdre des eu- 
fans Abraham, 


ro. HD, Nad odin ce 
sas f ge HS Joch, ua, arty 
Sun dg che, yo mud act, ve. 
ava Gas are U rf Can 


oren 


rane 


ameliaels cogneemife fla 
Set raclitceoe. 


11. "Eyed Hide dyad by 
Lan gelbe el anlanr 


eve, G. genes pe ten. 
Foams hit d Crüe 
See. af nits Baring br 
hn aN C. 


‘Veai eft quame lei que ie roba. 
i motel pus 


| 
| 


i 


i 


S. MATTHAEVS. 
CAP. III. 


„ Tune exibar ad eum 
leroſolyma, & omnis lu- 
dea, & omnis regio citca 
Jordanem: 

Then weer 


dall ab. 
avout Jerdal. 


o hem geruſlem 
bes denten 


6. Fr baptizabantur ab cs 
inTordane, confitentes pec 
cata ſua. 


Aud chen were band of binn 


Dareaa seaxfaing epee pea, 


2. Videns autem multos 
Phatiſæorum & Sadducæo- 
sum vensentes ad bap 
mum uum, dixit eis, Proge- 
mies viperarum, quis de- 
monfltayic vobis fugete A 
ventura ira? 

‘Tiowe men he fawe man! of the 
whales aad of the Sudbucce cent 
10 bre bapentine be 
gxmtraciona of vipers she bat Fore: 
reared new to fig from tbe anger to 
come? 


8, Facite ergo feudtam di. 
gnum pœnitentix. 

Fring forche ther eve fruites wor. 
thdcamendanca ef lifes 
9, Et ne velitis dicere in- 
tra vos, Patrem habemus 
Abraham, dico cuiutvobis 
quoniam potens elt Deus de 
Iapidibus iis fafeitare flios 
Abrahæ. 


„ Aud chine moe te fey wich 
gate, We dane Abra an ve ows fa 
ther: for} an cute ven, rhae Bas 
able of tha (tomes io race vp chr en 
vate Abeba. 


10. lam enim ſecuria ad radi 
cemarbori polita eft. Om. 
ns ergoatbor quæ non ficit 
fradum bonum, excide- 
tur, &inignem mixterur. 


in bewen de wu and caffe heftet. 


11. Eyo quidem bapsieg 
yosinaqua in poeaitentiam, 
qui autem poſt me ventu- 
rus c(t foruor meelt, cuius 
non ſum dignus calceamen- 
ta portare,) iple vos bapti- 
abit in Spiritu ſancto & 
igni. 

Ju derbe J baprise pen with water 
be acdc fe bute tha cae 
aher wer ts m gte them rere 
. 
dee oil apr je pou wu be helf Ge 
aud wih fice. 


S. Matheus. 

Das 11 I. Capitel 
s. Da gieng zu ihm hmauß die 
Stadt Jeruſalem / vnnd das gantze 
Juͤdiſche Land / vnnd allt Lander an 


dem Jordan. 


Da git Jeruſalem ad bem vd til kanne / oe det 
ganſte Jodiſte land oc alle £and hoff Jordan. 


6. Vud lieſſen ſich taͤuffen von ihm 
im Jordan / vnd bekandten jre funde. 


Oc lode fig debe aff hann em é Jordan / oc betende 
derts fonder, 


7. Als er nu viel Phariſeer vnnd 
Saduccer ſahe zu ſeiner Tauffe kom⸗ 


men / ſprach er zu ihnen: Ir Otterge⸗ i 


zichte / wer hat denn cuch geweiſet | 
daß ihr dem kuͤnfftigen zorn entrin / 
nen werdet? 


Derband faa nu mange Phariſter ot Saducter 
temme til fin Dab ſagde hand ul dam! J Dale 
fleet Duro viſde da eder / at iſtulde vndſty den Hilfe 
men de Vrede? 


8. Sehet zu / vnd thut rechtſchaſſe⸗ 
ne Fecht der Bu 


Seer ill / gorer rat penitenzis fruct. 


9. Dencket nur nicht / daß ihr bey 
euch wolt ſagen: Wir haben Abra⸗ 
bam zum Vater, Ich ſage euch Gott 
vermag dem Abraham auß diſen ſtei⸗ 


nen kinder zuerwecken. 
Tencker to lere ati vide fige ved eder ſelff / Wt 


faffuc Abrabamatt fader, es figcr eder Gud tand | F 


epuccke Abraham Barn aff Dale tene 


10. Es iſt ſchon die art den Vau⸗ 
menan die Wurtzel gelegt Darumb 
welcher Baum nicht gute frucht brine 
get / wird abgehauen / vnd ins Feuer 


eworffen. 
80 Dren liager alerede hoſſroden aff Træerne / Det 
Faare utter ire fom ite burs god Sauce / ſtal op. 
huge oe kaltis tilden. 


u. Ich täuffe euch mit waſſer zur 
Buſſe / Der aber nach mir kombt / 
ie fercker denn ich / dem ich auch nicht 
gungſam bin ſeine Schuch zu tra⸗ 
en / Der wirdt euch mit dem heiligen 
Gant vnd mit feuer tauſſen. 
Jia dober eder med Band til bedrinz. Men den 
ſom fo mmer effter mig / er ſterckere end 1 / Duilten 


ted croctcte verdig nil / at Bere hans So / Hand 
ſtal dete eder mat den hellig Aand oe met Sid, 


S. Mathauſs. 


ola 1112. 


Gauialema a ze who 
übſtwa y ze wh) Krag i 


Date, 


Chcdy wyfilo doniegoSertnrs+ 
len y rief Feay oFste orbs 
nu. 


6. A fflli ſtod nem Yorba: 
ne Rhea / wyznawagijce ei 
chy je, 


Avril Eescfertiw Jordan 
niege w.) Awwdase ppc, 


boy wida mnoßez 


dau 1 gehe Krcu / Feftgnt: 
Vokolenj Gefliérsij_ / v fro 
wäm präzal abyfite vſſtt od bus 


dauch ho hnewus 


viele s Sau gzen, 
idem breed. 
lcgo ert o 
new Y Frog wan 
pofayatabyactevaetali od cme 
wapryilese? 


8. Protoj tinte hooné ſeut 
ia 0 odie fer 


Cr dae tedp owote goone opr . 
men. 


9. A nerjkapte mezy ſchau / 
Otte mame Abrahama: Nor 
ber praswiſin writin e gast mee 
cen “SHH z Kanu tobeto 
wbuditi fonp Abragamewy. 


Anic mnie me re aby e wm 
dhl. ham m ſobie 
eee 


¥stego kamente wybudsac Bpicce 
Abr bleme we. 


jo. Giſßzagiſte feferaf Fores 
nu stronie geft prilofena, 
Prete} fazop Strom / feeryy 
neneſe Owoler dobrehe wydat 
a na ohen viur zen bude. 


Adel SueP iced seit polojena v 
Ferseiia rst | Erscto whielfie 
Disewe frore nit c$ynitoworudos 
beego/byma werke pw GS 
wiseconts 


„ Sa nngiſer ws Pein a 
pode fu pon ale cen frerpg 
po mne pligiti md, geſſie noc 
negſſp Nef va / geßo eo neh 
fear hoden obuwij noſtei / ont 
was ftir bude w duchn 
Ewatem a wohni. 
Jacwastrscite woda fu wpar 
miseanua Le ren fte 
ma mocntcrty 
eg titan 
ker | Che 
cham wier pm pe Snieim. 
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Be 


oo — 


Leu fernab. ; nels fla mane, © 
ie er la fa mins nace eed 
Lege eee ane, S abbrnfeiass 
e pagine com foco che minen, gie. 


ee, 


7a sw NON TTT 
ear mt 


in fende rege be a f ne Gene 
0 Lr He, po 
eie 


Ma Giemanniglirefitena firte i= 
condostota nrcxfltad ef bela 


re-, 
TINIE dus gen ay 
en pas 
aye f ie 


Ha pet beef 
ere glieder ci gliel per 
reef. 


* De yy Tey 


a pint Phas d- 
2 Ta ND 
Su ablentador en ſu mano, yablentara ſu 


eraiy allegars lu rrigo enelalholi, yquemara la 
aja en fucgoquenunca feapagaras 


Entonces IEfus vino de Galilea & loan al 
lordan, para fer bapeizado deel. 


“Sz TAN? ism wn 34 
Nay siag gS papa PIN? 


Mas loan le reſiſtia mucho di: 
meneſler de fer baptizado deci,y ru viewes En 


FoR Tas saw 
4% niet dos Che d Fa 
bg PA a te a 
anh is ppd) nebo 
Empera refpnndionda leſus le diva, Deus 


aora: porque anfi nos conuiene cumplir tod: 
jullicia.Entonces le deb. 


fata “en , e 36 


t 


Gary 
rae 


mana pe ree msm 


Eeomely va begegnen, 
emse esate Fafd cs cee 
Bae. «Side le pe Dis esd. 
come coloraba, eGenir ha off 


wad 1 NIP NT 1 
= 


prepa a ls le lf 
lee Jef, mio figlaratecileto » 
725 ia fom complain. 


Alor 118 9 geen ken, dale pit 
ea fla. aldi et dsl dass 
be 


(cke. par fecucntando del diablo. 


Shawn nam nin oan 

An any pony SS 

% nya i aya 

V leſus defque fue baptizado fubid luego 

del agua y heaqul los ciclos le fueron abierros 

vide al E(piritu de Dios que decendia, como 
paloma,y veniafobre el 


ah D fa Dip nan 57 
ja swig sayy a “ey n 
5 2 20 


V heaqni wna boz de los cielos que deri. 
Efteesmi hijo amade enel qual tengo conten- 
tamiento. 


5 
mye e ee - en bs 5 
: Jen in Kbyte 


Entonces fefus fue euado del Efpiritu al 
diabl 


KATA MATO@AION, 


. 
12, 05 le, s. aged cf. 
XG DanaSaventi ald) d eas. 
u., coal Sd ais fad ae old 
Yaw idan f dee na SC 
meh dsr. 


JIA fapaleen fn main, 8 Reger 
fom drr toute neter aflemblera fon 
FFF 
Japaille ag fewgui ne sefteind points 


3. rer cpio 6 art 
dowd mig rab pat irg 
le ehe fed Lenk cad f. 
va. C avy. 


A doae Tefus vintde Galilean ler. 
gainers elan, pour ettelaptaé par f 


14. O df un d 
dn her iyd yedew tye vad 
Ci Batu lem ob he ace | 
4415 


15. elle 886 iat a 
missive dias dem de 
eren isi Hl range ica 
Segen kae hen sche 


Es tei rofpondanalul dle, Leit 


fainepour maintenant ani nous 

eid casuenable "accomplir twee . 
0. 

16. Kai Gade d idr, 


60g aor ar dd 

eu, dug ci Jena, nat 
ide we mijn © def near 
A ctearegin, dss it isa tc 
abn. 


ke quand fefus in bapting,inecnel. 
nent tf foreie horrde elne vot les 
cheux lui furent omuerts , & Tehan vid 
[ElpiedeDicu defceadaic comune nge 
colesebe,& venars far la 


17. Kaji pu Ex zea 
yiiyAbyuowe ff fn ble fl 
ane k- & diu. 


Voici anti vne' vote duciel, difame, 
Cefluicie ue, Cus lien: e 
dun isl prins mon ban plaitir, 


K * A A. . 
ore g eg dN sig v0 
zee Cort n ver, - 

ccd le, Can Talgedh. 


Alors Tefus fac en ment pn Bfprie 
au defercspour fle cant parlediabie. 
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12. Cuins 


S. MATTHAEVS. 


CAP. III 


11. Cuius ventil äbrum in 
mat (aay & permundabit 
aream ſuam: & congregabit 
triticum ſuum in horreum 
lum, paleasauté comburet 
igot inextinguibilie 

ABH hard lis fame ibis hande / 
quid todd wat. cicane bis floes ant 
er ht hear re is Garter but 


ene up he caffe wii nden, 
batte fre. 


17. Tune veuit Icſus à Ca- 
lilzain lordanem, ad lohã 
nem ut baptizatetur ab eo. 


Then caug I cus ſrom Galle 12 

Jerdau van John co 64 baptiger e 
om, 
14. lokannes autem pro- 
bibebat eum, dicens, Egoa 
te debeo baptizari d tu ſe· 
uad met 

‘But Yobu put him backe ſulng 


Vreden dere be bapezed fiel mo 
comme ehen to tee 


ts. Refpondens autem le- 
fas, divitei, Sine mada: fic 
cum decetnosimplereom- 


nemiutticiam. Tune dimiſit 
cum. 
‘Then auſwer ng ald to hin 


eee 
Tal gisoupace, beh 


16. Baptizatus autem e- 
fus, conteftim afcendit de a. 
qua, c ecce aperti ſunt ei 
cali: & vidit ſpiritum Dei 
ac ſcendemem fieut colum· 
ban, cc veniencem luper ſe. 


ina when $e was ange 
e 
cage wer SPEND ne an 
| si Tos fate ne Seen of Ged de 

about! axbungizing ven 


Lip. Brecce voxile eli di 
| cons, Hiceft fllus meus di. 
ecke in quo mihi compla- 
ic 


be aseee came fam frames 
‘This cs say veiwnedy S bunt 1 
all lea 


{ CAP. IIL 


vnc leſus duétas eft in 
I defereum à Spiritu, ut 
[repeater diabolo. 
kk wag eft ed ade of rhe 
une wildernes i lo be ic. 


S. Mattheus. 


Das 111. Capitcl. 
1a, Vnd er hat ſeine Worſſſchauffel 
in der hand / er wirdt ſeine Tenne fer | 
gen / vnd den Weiser in fete Scheu⸗ 
ren ſam̃len / aber die Spreur wirdt er 
verbrennen mit ewigem Feuer. 
Or hand haſſuerſin Kaſtefkul thaanden / Hand 


ſealfche fin $0 oeſgucke Hucten un Saber de Mie 
negne tal hand opbrenne mae cutg ld. 


13. Zu derzeit kam Jeſus auß Gia. 
lilea an den Jordan zu Johanne / daß 
er ſich von jm̃ tauffen lieſſe. 


Pas den rit tom Jheſus af Galilea rif Jordan 
ill Joannes / at hand dilde lade fia debe af hannem. 


14. Aber Johannes wehret jm / vnd 
ſprach: Ich bidarff wol / daß ich von 
dir getauft werde / vnnd du kommeß 
zu nur: 

Men Johannes ſormente hannem det / oe (rade 
Jeg haffuer vel beboff at dobis aff dig / we du tome. 
al mig? 


1 Jeſus aber antwortet / vnnd 
ſprach zu jm: Laß cut alſo ſem / ale 
gehuͤhret es ong allt gerechtigkeit zu 
erfüllen. Da ließ ers jm zu. 

Niclas ſuarede / oe ſagde il hannem / Jad de. nn 


fad berg, off ber Jaa / at fuldtomme al dere digbed. 
Saa dilſie de hand bannen 
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And whew be had fafted font 
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2. Ghd da er vierkig tag vnd vier: 
big nacht gefaſtet hatte / hungert ihn. 


Oc der hand haſſde ſaſted ſpritiue dage ot ſyritiue 
neuer hungrede hunnein. 
3. Vnd der Verſucher trat zu jhm / 
vnd ſprach: Biſt du Gottes Son / ſo 
ſprich / daß diſe Steine Brodt were 
den. 


De faſteren gicr til hannem oe ſagde / Elt du 
Guds Sen / da nig lar diffe ſtene bliſfut bred. 


4. Gnd er antwortet vnnd ſprach: 
Es ſiehet geſchrieben Der Menſch 


lebet nicht vom Brodt alleine / ſon⸗ 


dern von einem jeglichen wort / das 
durch den Nund Gottes gehet, 
Hand ſuarede / we ſagde / Det ſcaar ut / Men · 


niftes leffuer icke ab uiſte aff brod / Men aff huert ord / 
jom gaar gennem@uds mund. 


5. Da fuͤret ihn der Teufel mit ſich 
un die heilige Stadt/ ond ſirllet ihn 
auff die Zinnen des Tempels. 


Da ſerde Dieſſuckeu tamen mer pg Coen helge 
Stad, ec fette hannempaa rinningen/ag Temple. 


6. Vnd ſprach zu jm: Biſt du Gots 
tes Son / fo laß dich hinab Denn 
eg ſtehet geſchrieben: Er wird ſeinen 
Engeln ber dir befelch thun / vnd fie 
werden dich auff den henden tragen / 
auff daß du deinen Fuß nicht an ee 
nen Stein ſtoͤſſeſt. 


Oe ſagde til hannem Ef du Guds ſen / da lad dig 
Th Der lar ſcrefutt, Hand ue ſint 


fa 
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2 deinen HERRN nicht ver⸗ 
uchen. 


Da ſaade Jheſus eil hannem ( Der ſtaar acer 
ſcreſſult Du ſtalt cke fuiſte Gud din Orte. 


8. Widerumb fuͤhret jn der Teufel 
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vnd zeiget ihm alle Reich der Welt / 
vnd ihre Herrligkeit. 


Da ferde Dieffuelen hannerm atter mee ſig Pag it 
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ae oe deris Herlighed. 
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9. Bu ſprach zu hm: Das alles 
will ich dir geben / fo du niderfelleſt / 
vnd mich anbeteſt. 

O ſagde til hann em / Alt der vil ieg giffue dig / om 
du falder ned / oe tlbeder mig. 
10. Da ſprach Jeſus zu jhm: Heb 
dich weg von mir Sathan / denn es 
ſiehct geſchrleben: Du ſolt andeten 
Gott deinen HERRN / vnd jm al⸗ 
lein dienen. 


Da ſagde Jeſus til haunem / Big bort fta mig 
Satan“ Th der page’ ſtreffult / Du fealtülbebt 
Gad din. Heded E/ oe tiene haunem alen 


11. Da verließ ihn der Teufel / vnd 
ſihe / da tratten dit Engel zu jm / vnd 
dieueten jm. 

Daferlod Disſfurlen § 
siege faa ftem il hann 
iz. Danun Fefirs hoͤret / daß Johan 
nes uͤberantwortet war / zoch er inn 
das Galileiſche Laud. 


Der Jheſus nu erde / At Johannes paar greben / 
oer hand ind i ber Galilee land. 


be Eugene 
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vernaum / fom liager hoff haffuit hoi Zabnlons ec 
Nepßthalims egn. 


. Auff daß erfuͤllet würde / das da 
geſagt iſt durch den Propheten Jeſa⸗ 
iam / der da ſpricht: 

Al dee ſtulde fuldtommis / fom er ſagd ved Pro 
pheten Efatam four ſiger. 
19. Das Land Zabulon / vnd das 
Landt Nephthalim / am wege dis 
Merrs / ſcuſeld des Jordans / vnd 
die Heidniſch Galilca. 

Babutons land / oc Reyth alis fanby hoſſ. Haff · 


ſeus de / paa hin fide Jordan / oe det Hedeuſte Gur 
lilea. 


16. Das Volck das im Finſtern 
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gangen. 
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Defle entances comencd Iefus a predicar, 


ya dezir: Emmendaos,queel Reyno de los ele- 
los fe ha acercada. 
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Vandando leſus funto la mar de Galilea, 
vido dos hermanos, Simon, que cs llamado Pe- 


dro. yAndres fu hermano, queechauan lared 
en la maar; porquecran pefcadores, 


JN as 529 ond oN 


V diceles, venid en per demi phazcroshé 
pefcadoresde hombres, 


Ming ay ea By 20 
i weal 


Fllos entonces, dexando luego las redes, 
lv figuicron, 
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Borde s ng Migtrapeureraeina y= 
70:pclgi dann. Nad. 


Déslors Tefus commenga 3 prefehery 
4 dite.Amenderavone:corlertyaame 
descicux et prochain, 


18. meim N diate ake he 
Amonas mig i. i 30%. 
pie, este me dender 
mf. uc dachte ni dci 
ene Creux t 
a are I u 20g dr. 


Fr comme lefcr cheminol 

de lamer de Galilee ilvid deaxtreses, 
alleen Simon qui fut die Pierre, An. 
dre faa frere,qui ezoyent leur Hees 


lamer: earls eftoy en: peleheurs 


19. Ke) Nid evn, hoa cri. 
Copa muta tui aso 
eon, 


edlen, Venes spees mai, aie 
‘vous ler pelcheursdbouuer. 
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Y paffando de alli, vido otras des hermanos 
Incobo hijo de Zebedeo ,y Ioan fu hermano, en 
lanaue con Zcbedeo fu padre, que remend-uan 
fusredess y Hamélos. 
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¥ ellos luego,dexan: 
10 figuieron. 
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V roded leſus a toda Galilea enfennando 
en las {ynogas deellos , ¥ predicando el Euan. 
gell del Reyno=y fanando todaenfermedad, y 


toda flaquezs en el pueblo. 
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Ex Tefis tournoyelt parcours laGa- 
lites, enfeignans en leurs (yoagogaes. 
& pecichant FEuangile du repue , & 
e toute forte de maladie, & 
Foote (ice de langueur entre le peu- 
ple 


17. Exinde 


CAP. IIII. 

17. Exindę cœpit leſus pre- 

dicare, & dicere, Pœniten · 

rlamagite: appropinquabit 
cnim regnunt celoram. 

rom ear time Sofas Began 


preachy dub te an Aten neun line: 
er chetingbeme of brauen ta at band. 
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18. Ambulans autem leſus 
juxta mare Galilex, vidit 
duos frattes, Simonem qui 
rocatur Petrus, & Andream 
kratrem cius, mittentes rete 
in mare ( erant enim pilca. 
cores.) 
‘And 

ie fats one ree en 
Tome was called Pilar { wah Andee: 


we is brother: caytinga nee mne the 
Fea fer they wre ff berg.) 


15. Eraitillis , Venice pott 
me: et vos ficti pifca- 
tores hominum. 

And he faid „Jolle 
ner and J 68 ue e ers ef 


20. At illi continud reli- 
ctis retibus ſccuti ſunt cum. 


And ther firaighe was Caniug the 
une, foiLeweo jin, 


21. Erprocedensinde, vi- 
dit alios duos fratres, Iaco- 
bum Zebedæxi, & Iohannem 
fratrem eius in navi cum Ze- 
bedizo patre corum, refici- 
entes retia ſua : & vocavir 
cos. 
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2%. Illi autem ſtatim reli- 
dis retibus & patre, ſecuti 
funteum. 
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#3. Etcireuibat leſus to- 
tam Galilæam, docens in 
nagogis corum, & prædi- 


can evangelium reg: 8 | 


fanans omnem languoreu 
be omnem infrmitatem in 


populo. 
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17. Von der zelt an / ficug Teſus an 
zu predigen / vnd ſagen: 17 buffer 
das Himmelreich iſt nahe herbey 
kommen. 

Fra den eid beaunte Ibeſus at predicke / oe fide? 

Bedrer eder / Summerigiẽ rige er nar. 

18. Als nun Jeſus an dem zglilelſche 
Meer gieng / ſahe er zwen Bruͤder / 
Simon der da heiſt Petrus / vnd An⸗ 
dream ſeinen Bruder / die woꝛffen ire 
Netzt ins Meer / denn fie waren 
Fiſcher. 

Der Iheſtis ate nu heſtder dalllenſte Haff faa 
and tho Grades / Simon / fom kateis Petrus / ec 
indreas Hans broder / de fafle deris garn i haffuil / 

chi de vaare Giftere, 

19. Vnd er ſprach zu inen: Folger 
nur nach / ich will euch zu Sen fiber 
fiſchern machen. 


Oe hand fade ill dem / Folger mig efter / Sea 
wil gocecder eit Meuniſtis Fiſtete. 


20. Bald verlieſſen ſie jre Netze / vnd 
ſolgeten jm nach. 


Stray ſorlode de doris garn / ot effterfulde bane 
nem. 


ai, Ond da er von dannen fuͤrbaß 
gieng / ſahe er zwen andere Bruder / 
Jarobum den Sohn Zebedei / vnnd 
Johanmem ſeinen bruder im Schief 
mit jrem Vater Zebedeo / daß ſie jre 
Nete flickten / Vnnd er rieff jnen. 

Oc fom band gick der fea lenger ſrem daa hand 
tho ande Brodre / Jacob Schedel ſon er Johanne 


hand broder / bit (Fb met Beris fader ebeden / at de 
bate deris garn / Ot hand tallede dem. 


22, Bald verlieſſen fie das Schiff 
nave Vater / vnd folgeten hm 
nach. 


Saray ſorlode de ftibet oe deris fader / et effter fal 
de hannem. 


23. Und Jeſug gieng vmbher im 
gantzen Galileiſchen ande / lerete in 
pret Schulen / vnd prediget das E⸗ 
vaugelium von dem eich / vnd heilet 
allerley ſeuche ond kranckheiten im 
volck. 

Oc Iheſus ick omtrin z ¢ det ganſſe Galileiſfe 
land / lerde 1 derig Garo! ec vredutede Euangc· 


| tiam om Pagel, ee helberdede ale honde foetae fig 
domme blant foltel. 
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23. Tehdp obchazel Gez 
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rwffelit neduß / y kadau ne 
mot waidu. 
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¥ feguianle muchas compannas de Galilea, 


y de Decapolis,y de lerufalem,ydeludea, yde 
laocraparte del lordan. 
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Bienauenturadoslos Manfos: porque ellos 
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Pienzuenturados losque tienen hambse y 
| feddejutticia: porque ellos ferim hareos. 
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24. Et abiit opinio eius in 
totam Sytiam,g obtulerunt 
ei omnes male habentes, va- 
nis languoribus & tormen- 
tis comprchenios,& qui dæ. 
monia habe bant, & lunati- 
cus, & pasalyticas, & cura 
vit eos: 


‘lub himfanicjpeed aSeeat through 
all ria : auid then brutal! pute fn 
al ſicke people; thar were fa ren wuß tir 
har jaaqes ap runde ad th 
that were voſſeſſed wien deute! a 
bee wdr ue 
that had che palſen cet 
2 Et ſecutaſunt eum tu 
ber malta de Galilza, & 
capoli, & de leroſoiymis, & 
de Ludea, & de traus- orda- 


nem. 


Aud tec fotfowed kira great nt 
des ent ef Saule ant Bee 


an Serge and Sa ea a 
donde Serban, 


CAP. V. 


Tdens autem turbas, a- 

feendit in moutem ' & 
cum fediffet acceleruntad 
eum dilcipulicius. 

‘fab ches fe fawee rhe tendo 


bee welt op hre nner und whee 
de was iets has diſtipieg came to hum. 


2. Etaperens os ſuum do- 
cebat cos, dicens: 

‘ub be cpeied bis Mout and 
taughedhem foning 


Beati pauperes ſpiritu: 
re· 


3. 
quoniam ipforum eft 
ghum czlorum, 
Vleſſedare rhe poste tu ſplrit for 
here e cbelingRomect eaten. 


4. Beatimites: quoniam 
ipfi pofidebunttetfam. 


Blesfedacerhen thar mourues fer 
then false cesufocte. 


5. Beati quilugenr: quo- 
iam ipfi confolabuntur, 


Blefedace rhe ment for they (Gal 
laherice the coved, 


6. Beatiquiefuriunt, & fi- 
dunt iuftitiam: quoniam 
ipfi ſaturabuntur. 


leck are shen which berger . 
ee ber bey hal be 
fe. 
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24. Vud ſein gerͤcht erſchall in das 
gantzt Syrtenland. Ind ſie brachte 
zu ibm allerley Krancken / mit man⸗ 
cherlen ſeuchen ond qual behafft / die 
Beſeſſenen dies konſachtggen unnd 
die Gichtbrüchtigen / Bud er machte 
ſie alle geſund. 

Oc hand rocte voſpriddis offer ate Cris laub. 
De de ſorde el hannem alle dein fom vaare ſiuge aff 


‘effi ſugdom ec lager de Beſette/ Maaneſinge 
ot erat Sreorte/ Oe hand helbeedDede dert alle. 


25. Gund es folacte jim nach oil 
bolcks / auß Galilea / auß den zehen 
Staͤdten / von Jerufalem / auß dem 
Züdlſchen Lande / vnd von jenſeydt 
des Jordans. 


Oe der ſulde meget Folck effeer hann em af Gar 
lifcas af de thi Steder fen Jeruſalem aff Seder 
land / Oe fra hin de Jordan. 
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Qa er aber dao Volek ſahe / 
gieng er auff einen Berg / vnnd ſatzte 
ich / bund ſeiue Junger tratten zu jm 


Herband jaa Golcket gick hand op yaa tt Bierg / 
«rt fig/ Oe baus Difeipleginge tl annem. 


2. Vnd er that ſeinen Mund auff⸗ 
lehret ſie / vnd ſprach: 


Oc and oplab fin und- Aide den ; et ſagde. 


3. Selig finds die da geiſilich arm 
ſind / denn das Himmelreich iff jhr. 


Salige ere de / ſom ere aandelige ſattige · Thi Him · 
merigts rige erderis. 


4. Selig ſind die da leid tragen / 
denn fie ſollen getroͤſtet werden. 


Gialige ere de bebraffuebe Thtdeſtalt huftalte 


5. Selig ſind die Saufftmutigen / 
denn fie werden das Erdreich beſitzen. 


Salige ere de Sactmodige / Thi de ſrulſe beſide 
Jor ben. 


6. Selig find die da hungert vnnd 
duͤrſtet nach der Gerechtigkeit / denn 
ſie ſollen ſatt werden. 


Salfze ere de ſom hungreot torſte effter Retſer / 
Dightdy Thi de (tulle mettis. 
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4. Blahollawenij tiffocn 

oni wld diane budau sein, 


Blego léeoions fst Fe Ws 
sath ber endes ane 


fe 1a b pol, kick 
lkagij / neb oni potkſſent bus 
dau. 


Bbeßeſter en f elß label, 
em uch dn Se 


6. Blahoſlawenij ktern la⸗ 
neg a zineg Sprawedl⸗ 
noſti / neb ont naſpceni budau. 
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Bicnaucncurados los Mifericondiofos:por 


| que ellos aleangaran milericord:a, 


ry 2 299 92 wy 
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Bienaneneurados los de limpio coragon: 
porque ellos veran a Dios 


wa nants maby WN oo 
1 ev. ayy 


Ege ben de d Bacth can ar dne l 
Jos (eran Iamados hijos de Dios. 


DUT e aT wy te 
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Bicnauenturados losque padecemperſecu- 
cion por caufa de Lajullicia : porque deelloses 
1 les cielos. 


ony 5 . ne 8 1 
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devolatrouy ar perliguicten.y dixeren.deva- 
focros todo mal por mi czulaymintiendo. 


Ey} 733 ang qu be 


y alegraos; porque vueltro falar 

es grandeen lox cielos:qne anti fueron perfegui- 

dos los prophetas que fueron ancesdevofotras. 
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Voforros foysSalde [a tierra: yfilafal fe 
defisaneciére, conque fera faladas Novalemas 
para nada; fino que fea echada fert Ha holla- 
dade los hombres, 
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Vofotros foys Luz del mundo. La ciudad af 
fentada fobrcel monte pa fe puede efconder: 
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ear eatsnilericonds (cur fera fete 
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‘Vous fever. bien-heurenx cnanden 
| vous sua tniuciés & pevfecuets, com 
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CAB V. 


7. Beatimifcricordes:que- 
niam ipfimilericordiam cõ- 
fequeneur. 


Tier dee che mere un: For then 
Shall obcanensercie 


8. Beati mundo corde: 
quoniam ipfi Deum vide- 
bunt. 


Dleſſe ne the pure in heart: for 
11% ball jee Hes. 


9. Beatipacifici: quoniam 
El Dei vocabuntus, 


Dlesfedare he peaccmaters : fer 


thenfpalbecasicd che shuloren ef Geb. 


to. eat qui perſecutio- 
nem patiuntur propter iuſti. 
dam: quouiam ipforum eft 
regnum ezlotum, 


Dll se then tobe Fer ver 
feeutioa focrighceoninewfatesfer heirs 
45 thetingbome ef hte. 


11. Beati eſtis cum male- 


dixerint vobis, 8 perfecuti 
vosfucrine, @dixerincom- 
ne malum adverſuu vos 
monticntes, proprer me: 


12. Gaudete & exultate, 

quoniam merces veltra co- 

piofa eft in cælls, fic enim 

| Perlecuti ſunt propheras, 
qui fuerunt ante vos. 

‘elogeeand be glad For great 


sgoutrewarte it er fe pene 
the Propbels wha were 


iz. Vos eſtis ll terre. Quod 
fifalevanuerit,in quo lalie- 
qurtad uililum valer ulera, 
nifi ucmiceatur foras, & 65- 
| enlcerne ab hominibus. 

| Ne arc the Fait of checarth + Gut if 


leren goed jeu 
out and to b. 
an, 


5 
cm enter forte of 


. Vos eſtis lux mundi. 


di lupra montem poſita. 


habt of ce and u, 


Hear. 
uc that is jeter an fil aan uve be his 


5. MATT HAE VS. 


Non poteſt civitas abſeon- 


S. Mattheus. 


Das V. Gapitel. 

7. Selig find die barmhertzigen 
denn fie werden barmhertzigkeit er⸗ 
langen. 


Salige ere de Miſtundelige / Thi de ſtulle faa 
miſtundhed. 


8. Selig find die reines hertzen ſind / 
denn ſie werden Gott ſchauen. 


Salige ere de / ſomere rene aff hieveees Thl de ſtulle 
fee Gud 


9. Selig find die Fridfertigen / denn 
ſie werden Gottes kinder heiſſen. 


Salige ere de Fredfommelige Whi de ſtulle kaldis 
Gude born. 


keit willen verfolget werden / denn 
das Himelreich iſt jr. 


Salige erede / ſem lde forfgethe for Netſerdig 
bede feld Thi Himmerigte rige r derte. 


11. Selig feidt ihe / wenn euch die 
Nenſchen pind meinet wille ſchme⸗ 
hel vnd verfolgen / vnd reden allerley 
ubels wider cuch / ſo ſie daran liegen. 


Oalagcerei naar Menu ene befpattt oe forfelge 
eder for Min tol oc tale allebonde ont pas eder / ein 
de lug det. 


iz Scidt froͤlich vnnd getroſt / es 
wirdt euch in Himmel wol belohnet 
werden. Denn alſo haben fic verfol⸗ 
get die Propheten / die vor euch gewe⸗ 
fen find. 

Glæder og frigher eder / Det flat net beraltg eder i 


Hummelen. Thide haffus ſaa forfule Prophelerne 
Jom raareſaar tber. 


1 Ir ſeidt das Salt der erden. Wo 
nun das Salk thumm wird / wo mit 
fol man falgen? Es iſt zu nicht hin. 
fort nutze / denn das man es hinauß 
ſchuͤtte / vnd laß die leute zutretten. 


Sere Jordens Salt Om Saliet miſter fn kraft / 
buon ener ital mand falte? Det er inted lenger nntee · 
lige) end at del faftis vd / or Fold traade der pag. 


14. Ihr ſeidt das Liecht der Welt. 
Es mag die Stadt / dic auff einem 
Verge ligt / nicht verborgen fein. 


le Berdens Laff. Den Stad fom liger paa it 
cig. tandickeſtiulic. 


10. Selig ſind / die vmb gerechtig⸗ 


S. Mathauſs. 


pitota V. 
7. Vlaheſſawcmij müoftd⸗ 
nij / nch oni miloſrdenſtwij 
dogdau 

Boe 


Aber, 
mals. 


e. Mlaheflawensj 


liſtehv 
ſtdce/ neh oni Beha wicket bu⸗ 
dau. 


en, gn tete 
a maboprerd§ie vrrör- 


Alogefiamientta tory fe fer 
eKelyitegs | Abowicin ont Dogs 
oglib kia. 
9 Dlahoſtawenii pofognij / 
nebo om Synode Bo ß flaws 
ti budau. 


Dhogofléwwicmt fe pere 47 
wee 


10. Vlahoſlawenſj kei 
protiivenfiwy trpi pre Spra- 
wedliwoſt uch gegich geſi Kra⸗ 
lowſtwej Nicheſke. 


Whogefléwienife etrorsy c- 
erpia prsejlasewamte Dia pra 
wier | sbewieny 1d llt 
rele- dt bie ie. 
u. Blaboſtamenij gte toys 
wäm zlofckitibudaulde a bu⸗ 
dau fe wan pretiwiti/a mlu⸗ 
will wffectno zie v was thane 
promne. 

Dlogeftimlent bande 
Sdy wes fromociy prscflavowae 
bade ns alen alete ech Ja 


bersccursfo wan klämzise dle 
ne. 


. Nadiigte fe a weſelte ſe / 
neh obplate waſſe hogna geſt 
w Nebeſpch. Sak zagiſte pros 
tine fey Prorefhm keckiſz 
gfau byli pred wami. 


apuriie is ly wefelctetabiow’ 
em zapläta waz wicits leit w 
misbic gor! ke prseflacerali 
brorcki try przed want heit. 


Pe Wo gſte SR Zenz / gef 
li ſe l zmakena bude / Tim 
bude ſoleno? k nireme muß fe 
nehodi wice / ne aby bola wen 
wuwrzena a od LD) poſſtapa⸗ 
na. 


Wey fefted die fol stemte / A teste 
einigt iiract/esynie folts boar 
demcicgoſtelu me gebs 
def byt prec wrd cou / por 
dent a od lz i. 


Ae Wy aft: Ewetlo firgta. 
‘Semis Miete ſkryto byu na 
hure wyſtaw ene: 


Wy teesctesewiartoscin r A1ö 
Yinemose fie ate s8reicnd gor 
ye lch. 
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om pee, ent pr g. 
. 
trata per aue e Hefen aedempler 


N Pa te is 
b nay? TAA 1 


ee , 


felt dog 
LE wee coe mon fF 


sede Legge, infin che 


idan pa rampnn panne des 
fini nen hn 
Tele serene 
ges eg, clap Lerne. 


eee, ef blen es gende. 


lr at. 


qT Py ic e zo 
RE? PS SS 


cee eber ney 


sina een tet a 
fi te 
se iim oe 


| deynal 


maar oy AN N80 
tryna Ww ab3 Ve 


Niftencitade el candil,y pone debazo 
ddr masen el candelero.y alumbra’ 
rods losque eflanen cafaz 


dpe mR Ni 16 
ya et Sox ren 
: 2 51 nen 

; 8580 cr dds 
Anfi pues alũbre vneſita lux delante de los h 


raue vean vueltras obras buenas, y glo- 
rifiquen I vuelro Padre, que eltaen Log elelos 


Sy e W 


Nopenters que he venido late Ia 
Ley, olos prophetas :nohaveni do para defatar 
beseelt 


oye soy “as es 1 5 1 


was 
Ne ig 98 


Porquedecierto 08 di 
elcicld yJatisrtayni vis jate,ni vn tilde perece 
Fidele ey querodss las cofas no fean hechas. 


in ring Pusan 521 40 
3 a 7 Dag ued 


non “bing i 
i Hobos 


Demaneva que qualquiera que de fatare v 
no de eftos mandamiencus muy pequennos, y 
anfitafennires las ham bree, muy pe aH frm 
rallamadoenel Reyno de los ciclos. Mas qual 
quiera que hiziése,y enienuare, elle tera llanta- 


x 


lagrandsenelReyno dla eiclos. 
oF Tab Tain iw 20 


ay 


79 N THA 
nen 
Y NI 


Portanto yo os dige: que fi vacltra julticia 
no fire mayor que lade los Efcribas y delos 


Heer e. 


Phazifeos;no enreareys enel Reynede loz ciclos. 


ania 1 


Sie cle ume. nce hahe e 


wis Se eig. 


Fe on niallune pointlachandelie 
nv ee tous ra boden maa 
e e dhandelter sa elleeteaie bean 
cous ot fon en fle. 
16. our NaN dre & Dale d- 
dee, K. beter. bare 
ehe aid hd. 
Ledger ur anne Ua vn C, 
weg. 


‘inf clue zche lange deuant 
snes , aft cals voyent vos 

resscahoctliene yolleePere 
7 v ee Eri Go ne 
lea ais vin. ar esch. 
Ce 59e, naa any a ay 


o pnd 


Ne gage, pote que fiye vena 
pour steantrInloyeulesProphesest 
ee fugu ven pct lesaceani, 
mall inane 


18. “Auld sede vt u,, zur 
"aw mcih, f H U. I 25. 
2 Eee 2 pi mg by 
dn Fi, uf ‘aw mi n. 


4 


Carenverie if vousdigue infgues 
ial era pailé leere en 
real poustede a 
ra.gustoutes chelesne foy 
19. 70s ie Faw AUC fia. N 
Serena altar Hefe, 
ee dg aar, e. 
gar venere RD 
gers. de “ax nih . . 
34457 AO: igt Hier cui to 
röm. Hi ea d. 


Cees done geren fre de fs 
were enen eiae 
Fr e les hommes fera den lere 
elton royawme det can ale. 
Fiiguites outa fate & enfeignéscefu- 
Ia fra cad gland au roysume ces 


Clanfer , K fi uin dig chen 
Bardsing Ti) sesear, 


Garie vont di que iyoftreiuAicene 
farpalle called Sersbee & Phosifiens, 


yous pentreres nullement a rey aume 
des deus 


32 


15. Neque 


S MATTHAEVS. 


S Hartheue. 


S. Matthauſ. 


5. Neque accendunt lu- 
cernam, & onunt cam ſub 
madio, ted ſuper candela. 
drum, ut luccat omnibus 
quiin domo func, 

dukte 
sai b. 0 
ed 
are iu the heuſc. 


16. Sicluceat lux veſtra co- 
ram hominibus, ut vicleant 
| opera veltra bona, & glori- 
ficent pattem yefluum qui 
inceliset. 

Lec ft ſo ſhine Before men / 
ce may ler g d 


ald gierte your gather 


e es. 


17. Nolite putare quoniam 
veni folvere legem auc pro- 


adimplere. 


18. Amen quippe dico vo- 
bis, doncc tranteus alum 
& terra, iota unum aut unus 
apexnon prxteribit a lege: 
donee ou, faut 


Sortracty & fun ono gen, Till be 
dual, aad carch peri) wpe se) ur one 
sete of tie Laney hall uve Nut, tll all 
ages Bec fulfilled, 


1 Qui ergo filverit u- 
num demandatisiftis mini- 
mis, & docuerit fic homi- 
| nes : minimus vocabitur in 
regno calorum, qu autem 
lecerit & decuerit: hie ma- 
gnusvocabiturin tegnocæ- 
forum. 

|, lofi af Pall re 


aR the F 
clear Pail otjerue and te 
hems the arte "ball Bee calle gees am 
thc tung dont of bauen. 


Divo enim voi, quia 
nifi abundaveric juftitia vc · 
bins quam Scribarnm se 
Phatifeorum , non intrabi- 
Hsin regnum celoram 


vcaud. 


phetas:non yeni folverejted | 


Das v. Gapitel. 
ig. Man zuͤndet auch nicht ein Liecht 
an / vnd feat es onder einen Scheffel / 
ſondern auff einen Leuchter / fo leuch⸗ 
tet es den allen / die im hauſe ſind. 
Mand tendtroc fckeit kiff ee Ferrer de vnder en 


Serre ncn yaa n Alaſſſtage Sas afer ber da fox 
dem ae m ere Hf 


16. Alſo laſſt euer liecht leuchten fur 

den leuten / das ſie cure gute werck fer 
ben vnnd euren Vater im himmel! 
preiſen. 


Lab er faa eders Stuff ftinme faar Manniſtenne / Ar 
be fer cheré gode Berninger / oe peife cders Fader 
Hünmeſen. 


27. Ir ſolt nicht wehnen / das ich 
kom̃en bin / das Geſetz oder die Pro⸗ 
pyelt auffzuls ſen Ich bin nicht kom⸗ 
men auffzulẽ ſen / ſondern zuerfuͤllen. 
hl kee tere? atieg r fotmeu/ at opleſe o> 


wen lee Beopheasene/ Sager cketommen at oplefe 
men ax fuldferime, 


8s. Denn ich ſage euch waarlich / 
biß das Himmel vnd Erden zergehe / 
wird nicht zergehn der kleineſt Buch 
ſtab / noch ein Tůtel vom Geſcte / biß 
daß es alles geſchehe. 


‘Thi ſandelige ſiger ieg eder Indel Himmelen ae 
Jorden orgaa fea! tote Den rie Bog af cc ey en 
Tydel aif Lowen forgaa / for der freer altſammen. 


to. Wer nun eines von dieſen klei⸗ 
neſten Geboten auffloͤſet / vnd lehret 
die leute alſo / der wirdt der kleineſt 
heiſſen im Himelreich. Wer es aber 
thut vund lehret / der wird groß heiſ⸗ 
ſen im Himelreich. 


Ono ſom nu eptafer ie af diſe minſte Pur oc fae | 


rer feier (aay Hane ital talcus ben mine T. Sinmun: | 
rigis ng ns form det ger oe lerer / Pand feat | 
kaldis floer i Dimuacrigis rige. 


25. Dennich ſage euch: Es fey den 
cuer gerechtigkeit beſſer / den der 
Schrifftgelerten vnd Pharlſeer / fo 
werdet ihr nicht in das Himmelreich 
kommen. | 


‘Phises finer eberr Aden eder RerferdiahedoniFure | 


bedcecuid de Senifftetlaagus oc Pharißtere / Da tom. 
| met ited Dimmenigis rige. 


Kapitola V. 
. Anif ofwecugii firiice a 
aw gu gt pod Nadobu ale 
na Swilcen / aby fwittita 
wſſem kleruß w Domu gia, 


nt shpathia Emtece |p BAD 
fey podforseclater lichtes 25 

. eri kor zy (it br 
n. 


7. Tak ſwer fwello waſſe 
pred lim / ar wibn Putty wa 
ſſe debrẽ /a ſlam ii Dice waſſe⸗ 
bo fteryj w Iꝛcheſpch geſt. 
Tatie tej nlechar grrtett gert, 
Athtode wéjspered lud}me aby 


obsciylt wafse eciynFt pere“? 
Symalitvoyce weijege krorp tit 


. Stedomntiwayte fe abych 
Price ruſſpe QaFona a Dros 
rotiw. Septal gſeui ruſſyti / 
ale naplniti. 


15 jsmnny cre doi. Prap⸗ 
gebe ede rer, 
aebi nice 502 
Fenwjéte wppetinec, * 


78, Amen za wernd pratent 
wäm / dotudß nomine ebe 
wens geot na uterka / anch 
Jedi pufktiit nepemine z 
Batona / af fe wſſerky weep 
ſtanall. 


Des zöprawde wam powiey 


bdamja pesammenicbay eme 
Cinna fcb sie amd aA mae 
pescmnies satan 45 fiewhaysto 
wypelnit. i 


19. Protos bop prcfiaupit 
gedno z Prifatamitkchto nan, 
menfidch /a vtilby tak aid / 
naynlenſſo ſlauu bude w Krä⸗ 
lowſtwil Hiebelkkin. Ae foo 
gebude kinitt a gine veiti / len 
welily ſlauri bub w Kralo pt 
wil docbeſken, 

Abe felelak tedy przeſtapu ies / 
ne ztegero rer kasan nne. 
Fedo, F tak lud nach / beafſe 

n ane pn w Areſcl 

wiemsebrefticin Sie ktokoltete 
ae chrmicbevicy deri ten beer 
zie dran wielrüm w Rroleſfpie 
incbirſfiam. 
20. Prawiins zagiſtk wäm / 
Stabudeh hog ur ght h ſprawed⸗ 
luwoſt waſſe neg. Wickel a 
Zalenutüw,, newegdete do 
Krälewſtwii Dicheſkkho. 


Abewiempewidam wan Ze, 
fli nie bintie obftowalé pen 
wHED!E mode welt wicceß nit 
nduciycaclow Seb eassers nie 
windsicae de Rroleſtwä web? 
mess. 
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Ortes ꝗ fue dicho los antiguos,No mararas: 
mas qualquierag matire,feraculpadodc juyzio. 
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2a) NO? m n 2 
Nm a h woe su 
3 Si N wd 


vo pues os digo. que qual quiera que fe eno- 
R 
Juyzio: ¥ qualquiera que dixere a fuhermana, 
Raka, fera culpado de ayuntamienta : y qual- 
quicraquc à fwhermany dixére, Loco, fera cul 


Pado del quemadera del leg. 
MON E272 TA Cs 2s 
94 a a. a 
whee yA Cy) nays] 
%% as 


PortirofirrnxerestuPrefcnte il altar allie 
acordares,que twhermano tiene algo contrati, 
3 aye 
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Seb Jef nanan ae! 


inte deleltar. y ve: 
buelue primero en amillad con thermany .y 
entoncès ven, y Offrecetu Prefence. 
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‘Oyftes que fue dicho i los antigpud: No adul· 
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2 wollen n ihn wig Be 
Melee, U C t. be el ay pe- 
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ve eee quit eA die 

ler anciens, Tu ne miete point: & 
jal mers fera pute par gement 
22. rue A nieportiper vores 
é 8 hops ae 
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bone Ang. 
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23. "eds Ls wool Dione BS- 
hr env Thi Nane sua 
605i zn f Auger eign 


Sidon cu appertta ton offene 
feutel, ac Lei eeowuient que ten inert 
“anenntrele ve 


17 5 
24 fee ot aig hi ase Spe 
cer ge I hen, g .f f g., 
rec n- aodhdyy 6 cd dt 
. , un Hit ames t- v 
dated. 


Laidfe Ji 10n offi ande deuant Tautel, 
Scree premictemiecs ace 


eo loss rien & ofte tag of- 


25. 40, Keds v . 
Henle Crue C. 
le enn dg 4d. 


a aa ean GH de R 
e Banda Cee 


Sols Lien dall accord auccton ade 


26. “api pes bd 
breche ac as am- k- 
wude. 


rr ered, que refit 
jn deli, iulques 44e que tuayes Fen 
Lebe quads 


27. Helen Enippenisdg- 
alvin heit. 


Vous amex entendi cud eft dir par 
kee Tw ne commits potat 
aal 


a Andie 


MATTHAEYS. | 


S. Hattheus. 


CAPR. v. 


Audiſtis quia dicdum 
eft antiquis: Non occides, 
quiautemocciderit,reuse- 
neiudicie. 


‘Mebane beard that teas fants 
rote thems a be oie time how ee 
moteur Hlth, | hal be 
agent 

tz. Ego autem dico vobis, 
omnis qui iraleltur fra- 
iu ſuo rens erit iudicſo. Qui 
autem dixerit fratri tuo, Ka- 
ca: reus erit concilio. Qui 
autem dixerir, fatue: teuse. 

ritgchennzignis, 
Bury Mi) vice mews rebopweter ts 
per owas 


an 


wet Hilt 
entpapiectn 


Lale Ja be woorebe ev bee punt ed 

eit bl fre, 

. Sd ergo offers munus 

ruum ad altare, & ibirecor- 

datus fueris quia frater tous 

haber aliquid adverſum te: 
‘of chante kung le gif to the 


atta?) aud dere merge that the 
becker Ranh waste ag ual ee, 


a4. Relingue ibi munas 
tuum ante alrare , & yade 
pfs reconelliaritrayti tuo: 

ie veniens offeres mus 
aug tuum. 


Ens 
ehr 
Hes rocks oder aud 


ine ering Before the 
one fit oee recom 
benen and 
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25, Eto conſentiens ad- 
verſario to cith dumesin 
via cum co: ne ford tradat 
te adveriarius iudici, & iu- 
dex tradatte miniftro, Ein 
carcctem mittaris. 


thine obwer(avit ant, 


etage K the udgc belucr thee to 


bl aud thon be cafe ile 


prifon. 
+6. Amen dico tibi, non 
exiez inde donec reddas na- 
viſlimum quadrantem. 


Doran Jan rute thee! thou (halt 
ot content thence, vll iben baz pat 
ved che wemaeft foribung, 


27. Audiſtis quia dictum 


eſt antiquis. Non macha- 
beris. 


Mebane heard shatit was faid 0 


chem of olde tune’ Thom f Father com: 
made kerte. 


2 


Das v. Gapitel. 
ar, Ir habt gehoͤrt / daß zu den al⸗ 


ten geſagt iſt: Du ſolt nicht todten / 


Wer aber toͤdtet / der fol des Gerich / 
tes ſchuldig ſein. 

J baßuc hort at der er ſagd ell de game, Du fale 

cke tinelffa) Hus fom ihtelſtar / hand Fal vere ſtyldis 
for Demmel. 
22. Ichaber ſage euch: Wer mit felr 
nem bruderzornet / der iſtdesgerichts 
ſchuldig. Wer aber zu ſeinem Bru⸗ 
der ſagt Racha, der sft des Raths 
ſchuldig. Wer aber ſagt / du Narr / der 
iſt des holliſchen feuers ſchuldig. 

Men ica ſiger cer / uo ſom er wreed par fin Brae 
der/ Hand er ſeyldig for Dommen. 
ger til fin Broder 


det. Oebno ſom iger; 
belſfücdts Id. 


3. Darumb wenn du deine Gabe 
auff den Altar opfferſt / vnd wirſt all 
da ein dencken / daß dein Bruder 


etwas wider dich habe. 
Der ſaate naar du gf din Maite vga Aver? 


e du te mmer der ih x / At din Broder barns noget] 3. 


mod dig. 


24. So laß allda für dem Altar dei⸗ 


ne Gabe / vnd gehe zuvor hin / vnd pio 


verſone dich mit deinem Bruder / vnd 
alß denn komm / vnd opffer deine 


Daa fap blificedin Gaffe der far Alteret / oc aack 

ulforn hen / ac forlige dig met din Broder / oc tem 
{idem ce offte Din Gaffne. 
25. Sey willfertig deinem Widerſa⸗ 
cher bald / dieweil du noch bey jm auff 
dem wege biſt / auff daß dich der Wi⸗ 
derſacher nicht dermal eins uͤberant / 
worte dem Richter / vnd der Richter 
uͤberantworte dich dem Diener / vnd 
werdeſt in den Kercker geworffen. 


Gorlige dig ſu mt met din Modſtandert; den ſtund 
du attend un befſhannem va venen / pas det“ rpm 
Modſtandereſtal icke en gong autuerbe Donrmercat 
dig oc Dommeren ſtal antuorde Tieneren dig / oc dat 
taltraſttst Fengſtl. 

26. Ich ſage dir warlich / du wirſt 
nicht von dannen heraußkom̃en / biß 
du auch den letzten heller bezaleſt. 

Sandelige ſiger ieg dig / Du ſtalt icke komme der 
vd / ſor end du de betaler det hie fer. 


27. Ihr habt gehoͤret / daß zu den 
Alten geſagt iſt / Du ſolt nicht Cher 
brechen. 


S\haffuchort/ at derer ſagd il de came Du falt 


ictehedriffuc hoer. 


S. Mathauſs. 


Kapltola V. 


2, Sloſſelt ale e pow bl ino 
| geft Starpm : Igabigefsy 
patlioy (Do zart / hoden bude 
ſaudu. 

Sl ſſetaggte f rsceieno (eth 
Parr, Lie beds tel abual, & 
krbstolwief ab Ded zie wands 
enen. 


\ 


Ale vat prawijm way 
zekasdß fdoj fc hnewana Bras 
fra fotho/hopet bude Sau⸗ 
du. Kdogzby pak kekl Bratru 
ſevemu fi o polupnt / hoden 
nde ſauzenij. A Kdo by kerl: 
Bltzne boden bude Paten 
ohn. 

Ale in wom perten 
zer Ptory fis ge wa ua be. 


a 


fivege de des Beer Dede wis 
mice er et rice je 
brenn freu RAchkibedsie wine 


op oyl Fara oD ead) 
Fohwict l seeje} bles: 
wwintun necltogniomey. 
25. Drotof obétugeffti dar 
mig na Dirati“a en fro po- 
ments fe brair twüg ma neice 
prou robe, 

Brsors tefl dar troy prynie- 
fiefs Do olter aA f wwibor 


e s) Deas be ina 
este tubs, 1 


34. Rechan§tu daru tthe 

Olafen / a gM pre 
finit fee braieem wp / a po: 
tom pr᷑igda obẽtũg dar twubg. 


1 fle 
Id 


Zeſta tamdar top przed oft 
tacsem | A WO} plerwaf jie pte“ 
tham_fivem poreDaay | & born 
brsyBcfiylofiteay dar re- 


27. Wegdiw dobrauwült s 
protimnifem tip rychle / dos 
tudz gip o mi, na cefitiat by 
finad nedal tebe protiwnitimig 
fauten / a Baudce batby tebe 
Slujbniftu/a tat bylby wſa⸗ 
den do folate, 


Das pesyiaciclem fprseiiwnt: 
kee pwomurydsto ports zaun 
DESDSEIDY che ides fler pee 
creat mie oat Pre t En. 
a erklarzemi ark bys byl wea, 
com deciemnice, 


26. Giſte prawwijin tobe / ze 

nawogdeſs odtud aß nawralu 

Hfopofleenij halle. 
Baprawood powicdem | Te 


de e aioon oF 
farm warte. 


27. Stoffel afte /fe owes 
Tite ge Star m: Deans 
uns. 


Styfictifdic g poreDsiane 
pesspm | gte ve ß cuOyO Oe 
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Masia dice deh eh 
avin das ra fu 


ny bara tf eur, 


erate co 


eee ee, ü filo de tani 
ebene hate cr 
(betta, Leue. 


Ancor e drehe, Hie 
e. nage e dini dal pda. 


N 
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720 Misr 55 


: bg Anin aN? 


Yo pneses 112 quequalquiera qne m 
ge pa cusses, yoddulverd con el 


Porranto fi tu ojode 
dect elo. echalode tiique mejor te ex 
que fe pierd. „dene que 
de eee grea 0. 


1 9 85 

* fie tu mano ae. 0 tub. © minds 4. 
ger corta la. echalade ti; que mejar r es. qus 
fepierda vno de tus miembros,queno quetodo | 
cu cuerpo feaechado al quemadero. 


Tambien fue cha. Qualqviers que em- 
bi dedivoreio. 


-9 96 atk Oy cs 52 
s HUNT Ag nowt 9 
ANN Fan . 


1 8 2 ROIS D ma 1 


Mera diet dGaihe Siang ripe 
belief, fecttncoe for canta 
eee eee. 
FF 
maler. 


dee g PL 


relle e, lis fae. 


rag r N agin 
d ASDA Awe 


Yo pues as digo, qneclque embiire ee 
gers fuera de cauta de formicacion, haze que ella 
aduletre: yelque fe cafice conla embiada, en- 
mete adulterio. 


ese fat Ache e 


Note perjuraras :mas pagaras al Sennor tus jue 
ramentos, 


29. “Byddi ai els Em mig 
been yucca cen n Ti K. 
ier aufg, Mf H r d. 
erer. 


rens di, moi, Que quicoaque 
femme peurla ende cen 


Lela commisadulicre üer ele aden 
cru 


20. 


Eided in oou d de- 
dae thers avait 
cg elt en 
ee e Fleer ge f 
Snow 3h child om Bandi i glo- 


ada eg. chte nale alli 
aay . fl fen ig ag 
tare cdu, Bali es gin 
vars 


31. bien Robards ee ve 
i ubaina dug’. Cora auν 


oregedatoy, 


nette asi, ig elt: 
fafemme,qu'l Ji bale lalettrede di- 
wore. 


22. 0 Bi niga dp Eisen 
e We were er. 
eres eren mess wie dl. 
face due. E eg 
Hite peutic, 


neu adulter. 


elk arne kent e. 
me dalallee, correperadultere, 


Derechef vous suezentend gend 
siléaitparlesanclees, Tune ie pata. 
eta port, sse endesa gegner 
te gu as fen par urement 


28. Ego 


S. MAT THE Vs. 


S. Matcheus. 


CAP. v. 


28. o autem dico vo- 
bis, quia omnis qui viderit 
mulierem ad concupiſcen - 
dum eam, iam meechatus 
elt eam in corde ſuo. 


ut Shao hao now les hole 
wer boteiß ou a woman to ijt after 
ter ach comontecd abubteri wih bet 
slreany in bis beat, 


29. Quad fi oculus tus 
dexter icandaliat te, cruc 
eum, & praiiee abs te: expe- 
dit enim ribi ut pereat unum 
membrorũ tuorum, quam 
totum corpus tuum mitra- 
turin gchenaam. 

Wbercſore ef th righe ene eauſt 
wee toed «placte ie it and caf t 
fom thee: fo teree us forthe chat 


cel tho members geri 5 then that 
tq wopelebebye fpould be caf; ue bell, 


0. Et ſi dextera manus tua 
feandalizar te,abfejnde cam, 
er proiiceabste: expedit c- 
num bi uc pereat uf am mé- 
brorum tworum. quam to- 
tum corpus tu cat in ge- 
hennam. 

Ale ebe t hang bee e 
offend nb cabs fem thee: 
hee tba ene of #9 


members thesrbazthy whale 
eva pouty be da une R. 


n. Dictum eſt autem, Qui - 
cunque dimiſcrit uxorem 
fuam, det ci libellum repu- 
ii. 

‘Te barh kent faid affo / DRGofeener 


fall pu dread brs roe’ le hen give 
pee aceftimesiail of hunecseitct, 


ze. Egoautem dico vobis, 
quiaomnis qui dimiſerit u- 
xorem ſuam, excepta for- 
tucationis caufa , facit eam 
meechati : & qui dimiſſam 
duxerit, adulterate 

But fad bite bon / DWbofoeure 
fpatlput Asean fis wile Cee Be 
ferformcatten ) cauferd ber te commit 
ad len ano melden Fail wars 


ber hatta Diucreed/comaetccth abu 
bene. 


Iz. lierum audiftis quia 

Adu eft antiquis, Now 

| periurabis: reddes autem 
Domino iuramenta rua. 


Againes pe bane heard 5 it was 
fest ofa ene Shon ht 
onfcave th lee ba, 
bande be eeotombe Rees 


Wei 
ſchon mit jr die Ehe gebrochen in feis 
nem hertzen. 


Das V. Fapitel. 


60 aber ſage euch / Wer ein 
anſihet ihr zu begeren / der hat 


28. 


My Jeg ſtger ance Huis form ſter paa een Nun / 
de at begere hende / hand haffuce allerede bedreffult 
hoer mer hende fie zierte. 


29. Ergert dich aber dein rechtes 
auge / fo reiß es auß / vnd werffs von 
dir. Es iſt dir beſſer / das eins deiner 
gelid verderbe / vnd nicht der gantze 
Leib in dic helle gewoꝛffen werdt. 


Ferarger dis bare vs big da ri tesrd / ec taſt 
det ra dig. Det er dig bedre , aten aif dine Sommer 
ſorderffuus / ot det gantſte degeme tute ſtal taſtis i 
Helffucre. 


20, Ergert dich deine rechte handy 
fo hau ſie abe / vnd wirff ſie von dir. 
Es ifs dir beſſer / das eius deiner gee 
lied verderbe / vñ uicht der gantze Leib 
in die helle geworſftu werde. 


Forarger din batyre haand dig / Da hug hende arf 
oc fait bende fra dig. Ott er dig bedr / at cu af bürre 
bemumtt ſorderffuis / ot det ganiſte begeme icke (Pal ta / 
tis Helffuede. 


st, Es iſt auch geſagt / wer ſich von 
ſemem Welbe ſcheldet / der foll jr gee 
ben einen Scheldbrieff. 


Der er ot faady us fom il fla fra fin Huſteu 
han ſtal giffue hende it Skilemaals breff. 


32. Ich aber ſage euch / wer ſich von 
ſeiuem Meibe ſcheidetles fey den vmb 


Ehebruch) der macht / daß ſie die Ehe 


bricht / Vnd wer em abgeſcheidete 
freyet / der bricht die Ehe. 


Wen leg figer eber, Huo ſomm ſtilſia fra ſin Hufen | by! 


(eden deter for hoer) hand ger, at hun bebn fuer bor. 
Dehuo fom tager en affſtyie / hand bedrifuer hoer. 


33. It habt weiter gchoͤret / das zu 
den Alten geſagt iſt / Du ſolt keinen 
falſchen Eid thun / vnd ſolt Gott deir 
nen Eid halten. 


I haffue ſtemdelis hart at der er ſagd til de am · 
{ey Du ſtalt tote gore nogen falſt ed / oe du ſtalt hol 
de Gud din Erd. 


S. Mathauſs. 


Sapitela v. 
28. Ale hat prawjm mam: 
Kaßog kdoby poßledclna Renu 
ku pogadanij q aif geſt ul 
nils mij werder dem. 


Acid powiedann) zee ere, 
ty wepsay na war af be ah rey 
belege ec, ebe, 
belnstwjercu fein. 


29. Gefllife ofo ew’ prawe 
borſſt eebc/wolupif ge / a nz 
od ſcbe: neb geſt vzlternx tobꝛ / 
aby zagynul geod! aud twüͤg / 
neſby tl tele mee pwrzeno 
bylo do Ohnẽ Pereinẽ ho. 


Juni rcd y pr ic of rate 
bac gez ge dz 
Asdusuc cd fibre: Moors 
jpreejmney ich zp 31 
SellouFox aich nilliby nett 
bycpevane wife aslo wens 
ct. 


 tcbe/ptn if gl a wrz od fer 
gans een ah e 
nul geden Aud twilg / nezliby 
wſſerko rélo 1weſſlo da Pekel 
tujhe obne. 


is Apalli Au fa twã prawõ 


delle the} org rer gte 
red priywebht | obets 
zer zue ob fiebte | Abo 

Sytecjmiey ift aby gin k 
. 
bfebedkne preteen 


3. Powrdijno geſt tales 
Roobytoli propuſtil Mange 
fu fieau/aby gi dal Lite gas 


Beep perten ge reg Eta: 
kolwuf opus gone fers | nicch 
er da ik kozwebu. 


2. Ale yäk wm praryfin/fe 

155 kdoz propauſſtij Ma 

Jetujivan/trome prijtiny Cys 

ra 1 71 Sie 

ine: a foo preyuſſtenau por 
wer. 


ade e 
2arobp opafjcions poral CD-, 
0. 


, t flnffilt gfe No- 
ter Hie a Say 
uaa at alc pitt 
budefo PAnu pry ſahy ine. 
ccs bag te Bar 

Air pie Ale oBbafe 
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Wr rd wee gs 
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25 55 ed 


able partie espe, pevciocka 
ru wan pen fore Soe Jil eagoll b.. 
eee. 


Pe yan 85 


Mafinlatetrapsreies Sh 2 


5 bee lll 


eee eee e 


Poi less Sita che fs del, oi. 
chia per acebiove dente per dente. 


Evin dice gen Now refit al rat 
e 
Lale Goleagh auc 


r. ebal itig ant evi te 
ghertil te, fh, amcenail antec. 


ape wa 
10 


178 at 
n Syn 


Echameguc # configu cao. 


ere Se ag be, Sanne er of bat das. 


zan Ne-g hug rp. P 


70 
W ag e ‘8 Sera 
aA No 927 e wawn 

h N 


vo pues os digo, No jureys en ninguna ma- 
narajai por el cielo, porque es el chrono de 
Dios. 


yon pnts Twa Ny ss 
* .—2 W N N 
pron bane 


Nuporla tierra, porque es elettrado dette 
pice; ni por Ferufalem , porque es ciudad del 
GranRey. 


aud why 36 


on ven 


Ni por tu Seabee} ure porque nape 
des hazervn cabello blanco onegro. 


TS 7 P 210 n 37 


ü N 
Mas fea yueltto hablar fi. fi: no, no: por- 
que la que es mas deelto, de mul proccde. 


Or hes que foe dichiga Todancigies, Ojo 
porejo: y diente por lente: 


yR azz was 28 d 39 


Yo pues as digo, Norefillayscon mal : an- 
tes iqualquiers que rehiriére en cumexilla dic. 
fray buclucie cambien Ia otras 


seh 22 Mant aN 40 
na yuan Anke vedas 
27H ok 5 


T ilque quiliére powersed pleytoy comar- 
teturopa,dexaletambien la capa, 


FQ. SN wr awn 49 
poke ide yaya 


Ya ate que te cargite por vna le- 
gua, wécdn el dos. 


“il 


24, yd MoH. 
amy dase fn cr 2c sgearg yn 
bein ist 4 Nee. 


neanentoe pt ec. 
de Piel. . 


35. % co N, NC 
ver ier RS mid au (tim u. 
bici al, in rau ic F paged non 
Geis. 


de per ls corse earcteteenarcice 
pied de Jes piedsine par Jerulalean cat 
Lei iavallelu prana Roy. 


36. Man beri gabi a ied 
Gini bla pins hin. 
u, aht mig. 


Lali gelaueraf n par ta teeereat za 
ae peux fire va cheweu blaaceu nes. 


27 “Bendis rg. cee. 
vai by 8. 1 bs hre 


N Fertzin. 


Maicroftre parole fois oui 
non egit par sefiaeddu al 


30. wee e ideen 


Be ge cb red, Raber 


Vous auez ente d. dul 
Oel pour cl, & dourpour dem 


7. 2 egg tl. 
Su ange aK GSi. 
mie da d Ned, oot Krenn, 


| spe rg & ne. 


ies nous dsl Nevin pie 
seam te apa antes 
. Jul ai ase. 


40. x eG Me ni u- 
eu xg Ty Aidhd g aa, 


das a h 


Ease git vqurplado 
tol €¢Guller Yon yc 
malte. 


er core 
elke 


4. kallos en dyztedied fi. 
rte ange par’ lie, 


Exquicongue ts youdracontez!ndre 
Caller haclele, vas.cn deux ances 


it 
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8. MATTH AVS. 


| S. Hattheus. 


GAP. . 


34. Egoautem dico vobis 
non iurare omninas neque 
per calm , quia thronus 
Deich 


Dut 3 faventononrSrweare moe 
Sat neither by heauen, for tl 1 tbe 
theoazef Gob: 


35. Neque perterram,quia 
fcabellum ett pedum eius; 
neque per Terofolymam, 
quiaciviraselt magni regis. 

‘or nett whe cart ler f fl 


of oteRosie:neutherby Nevujalem: for 
His ehecntee{ che grearting. 


46, Neque per caput tuum 
iuraveris, quianon potesn- 
num capillum album facere 
aut nigrum. 

‘either halt thow fineawe by this 


webead because thow cu wor mate 
vai heare ce er blade. 


37. Sit lermo autem velter, 
elt. eſt:non, non: quod au. 
tem his abundantius eft, a 
malo ett. 

Abele name gemessen fe, 
Yeas yea: Mar / Nan. Ser mhatioe, 
fick co were hen theft, cane ef 
l. 

38. Audiſtte quia di@um 
ell, Oculum pro oculo, & 
dentem pro dente. 

SPefrque heard ehacit hath Bete Fate 

be) Aw eye fovan eer and a coerh fora 
en. 
49. Ego autem died vobis 
non reliftere malo: fed fi- 
quistepercullerit in dexte- 
rammaxillam tuam, præbe 
illi & alteram 

Bat J fan onto pen! Refieact 
werben esa ra finite dees 


Werbe cherte eunue ehm theetßer 
aie. 


| go. Et ei qui vult tecum 
| iniudiciocontendere&tu- 
) micam tam tollere, dimix- 


de ei de pallium. 


rill ce eee at be 


Eequicunqueteanga- 


la 
| riaverit mille patiuswvade ot 
illoaliaduo. 


‘And whefecuce till compell chee 
to. goamile 30 wüß bam tune. 


Das V. Capital. 
4. Ich aber ſage euch / daß jr aller 
ding nicht ſchweren ſolt / weder bey 
dem Himmel / denn er iſt Gottes ful, 


Men eg figer eder / Ati ſtulle aldelis inte ſueric 
huentem ved Hlamelen ei hand er Buds joel. 


35. Noch bender Erden denn ſie 
finer Keene mag her el 
Sat e eines grofkenRomiges 


Deenyed Jerden / chi kan er aus dodeſtammel / 
Oc tyom Jeruſalett / thi der eren ſtoer Kongis fav. 


36. Auch folt du nicht bey deinem 
haupt ſchweren / denn du vermagſt 


nit ein einigs haar weiß vnd ſchwartz 
zugegen 0 

Du ſtalt ock icke i pale / 
iegersuatitecDuarjutrecir, Fu hates. 


37. Euer rede aber ſey ja / ja / nein/ 


nein / was druͤber iff / das if voin 
übel. 


Cour tale (Ral rere Ja / ia / Mey neꝝ / uad de rer 
offuer der er aff ont. 


38. Ir habt gehoͤrtt / das da geſagt 
iſt / auge vmb auge / zan vmb zan. 


I kaffue hort / af der er ſugd / Oye ſor eye / Ban? 
for tand. * 


39. Ich aber eae das jr nicht 
widerſtreben ſolt dem uͤbel / ſondern 
ſo dir jemand einen ſircich gibt auff 
deinen rechten backen / dem bicte den 
andern auch dar. 


Men tea ſiger eder / At i ſtule icke emo dſtaa on: / 
Men der fort nagen giffuer dag lam yaa dit here 
Kundben / da holt hannem det andct oe aa til. 


40. Bnd fo jemand mit dir rechten 
will / vund deinen Nock nenen / dem 
laß auch den Sauce. 


Or der ſom nogen vil gaatrette met dig ot tage 
din Kiortel da lad hannem or beholde Kaaben. 


41. Vnd ſo dich jemand noͤtiget eine 
Melle / ſo gehe mit jm zwo. 


Oc der ſom na gen nader dig til en Miel / da zack 


tho mer hannem. 


34. Ale nat pr awijm wam / 

abofftenepFifabali owſſan /a: 

Hl 1 
geſf. 


alete wampomdedam / KbySéte 

Jaduym obyejatenit nie papfega, 

at a8, sys lee 
2. 


37. Aniſtrze Zemſ nch pod 
ne noh gehe geß. Ant ſkrze 
Gemalem nech Milo Kräle 
wclif eo geſt. 


dunn u jiesnte abe ffl 
pedrezttem nog ego“ Amt n “jer 
EusALce | Abousterm ceil mikito 
wle go Beeld. 


36. Ani ſtrze hlawu twau 
budeſo prifabati/nch nemiigefo 
gednoho wiaſu vriniti bůlẽho / 
aneb kerndho. 


Ale bude Ft waſſe: Ber 
ſtitt. geſtꝛnenij li nenij. Co pak 
52 id wijce geſt / io rd iche 
gfk. 
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ATiechayle toy mows wat 
bensic/ Cat AAG] me du eoby 
Had comriccey bflolts leſt od ste 
ge. 


38. Olyſſch ae per ẽ di 
agg 0 ny 
a zub za zub. 


Siyßeuugele di powiedsiane) 
obe Aeta rer etek ‘ 


30. Ale hat vrawim wam / 
abyſſte ncodpn ral zlemn. Ale 
odcr ll tebe kdo w pra inet 
twẽ / naſtaw gemu v druheho. 


Alete wem pfrtebamerieſpr- 

F 

by cca sleek ee es 
rwoffobsoc liner ag, 


80. 


40. Atomu Poof ſes tebau⸗ 

chee fauditi a Gutit wau 

wypti/nech gemu y Pläſſte. 
Mremukrory fle dree 3 thoba 


prdwem eber jupiter mote 
Wind pute md place. 


4. Afdobykellpfinutil ecbe 
abp e nim ſſeh Tiſpc krokegůw / 
gdi e nim y gina dwa. 


A Etoby eis Folwict gwaltem 
pesprmufsaina (come ale] 05 5 
vim Die. 
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Alquete pidi&ie dite 
mar dat! empreflado. no leretw 
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Gyles que five dicho, Amaras itu proximox 
yaborreceras a menemigo: 


at goer she Fades, Ata 
ido profiras, radian lee 40. 


ere 5 


in kee; velri im.. 
eee. 


ee, e. 
yet gelle. 


de 2 1577 Padre que 
ies que fu Soi Lalga 


e e, 


beer eee. 


“TM TEN 46 


Nn chy i 


Porque fi amardes 


ees 
losqne os aman, que 


falariovendreys ? No hasen tünblen lo mifimo 
lospubitcanos. 


“my O}wia Jun s! 47 


rente fe Goi amarete quelli che 
prem ee ba 
Pannesladfita ancora publican? 


az HINES] 47 
e ane etd aging 
yay bya ot oa Foy 


: Dow . 


Vi begerdes 3 e e ene 
mente. que hazeys de mar ? No hazen tam! 
anfi los sa et 


Ey 


tel» eee 
eee er, 


dn oan 1 SOS 


Sed pues voorros vecfeskos, somo vusilzo 
Padre, que elt en los cicloses perfecto, 


Bet eas eb pred ne, 
dee occ paige = 


| Gera Soadig equ hansen e. 


| 4s 


Tanna | celui quieedemande: 
fedeitourne decetuiqui vest ex 
4% nee, 
ee, e dee ere, te, 
Wiel, 

Vous auer entecdu qu'il d 
‘Tu almeras tom fre & 
canine 
44, Ey d 
ate vis Unde 6 
eech las. nance 
en ct dt after . na 
eee dee fil tenet 


„ aug aan d i an 
086 ws epee ons a AH dati 
ating G rt, 


eet e abe uf en end. 
en 


Ca fi yous since enuy qui pegel. 
rent, quel liife 0 sures vous? Lee 
ges elses out pan ee 


47. Kol ddt der ddt oy 
ede vad le e ta, 
en e ese. r 
mie 


Bead ves faitessiceneil ulerent 3 
vos feressqie faites-vous dal. 
Tes peagers welle ec tunicils pas ah 
ieeabiaber 


“gonads sul ud n hi 
cares d nung ch 6 ere 
tis ien. 


dee done rows foyer. 
ee ene Feed eh és cleaxedt pat 
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8. MATTHAEVS, 
CAP v. 
| 42. Quipetitate, daei: & 
volenti mutuare ates ne a- 
vertaris. 
Glue to fim chat aſtetk and from 


Bim) roa woalbe Dorow of nec Kure 
| uae dab. 


4h Audiftis quia dictum 
ell dligesprorimum tum, 
er dio habe bis iaimicum 
tuum. 

e haue heard that in bath bent 


elt eee e, 
and bate cae cei. 


44. Egoautemdicovobis, 
Diligite inimicos vellros, 
(bene precamini qui impre- 
cantar vob ) benefacite his 
qui oderunt vos ; bc orate 
ro perlequentibus & ca- 
niantibus vos. 
out} an vnd pen Lone her 
echtes: iat bem char curje rouse 
goed rordem tbat pacerca end vee 
fer them which harten aud paises 
bebea. 


4%. Vr ſitis filii patris ve 
Ariquiincaliseft, quifolem 
ſuum oriri facit ſuper bonos 
be malo, cc pluitſuper iuſtos 
de iniuſtos. 


That oemas Bethe. hien of peur 

‘Sethe esatin besa: for Dee mae 
Reh his frm toarifeon che ent) aud 
the good! aud fendeth raniie au she tft! 
‘end omit, 
46. Si enim diligitis cos 
qul vos diligunt, quam mer- 
cedem habebitis : nonne & 
publican hoc faciunt 

Ser tf ne fone chen, wobich Lowe 

ven / what reward fail nou bawet 
Dec net is Publicawmes cae che 
fame’ 
47. Exfifalutaveritis fratres 
veltros tanta, quid ampllus 
faciris¢nanne cthnici hoc 
ſaclunt : 

Aud f we be feieadly co pou bre 
leren end, what fing Har bing Boe 


beide ner tuen ihe Bab dunes hte 
wart 


48, Fſtote ergo vos perfe- 
cu, ſcur & pater velter ca 
leſtis perfestus elt 


‘pefball eberefore be aste as 
eae Ser wg Is Grate 0 
te. 


a“ 


S. Matheus. 


Das V. Capitel. 
4. Gib dem der dich bittet / vnd wen · 
de dich nicht von dem / der dir abboꝛ ⸗ 
gen will. 


Gif den fom dig bedery oc rent dig cke fra den/ſom 
vil (aac aff dig. 


43. It habt gehoͤꝛt / daß geſagt iſt / 
du folt deinen nechſten lieben / Gnd 
deinen feind haſſen. 


afc fart / ar det er ſagd / Du ſtalt iſte din Ne 
fte De habe din Zienbe. 


44. Ich aber ſage uch Liehet eure 
felndt. Segenet die euch verfluchen. 
Thut wol denen die cuch haſſen. Bite 
5 euch beleidigen vnd ver / 
folgen. 


Men ieg figer eder / Elſter cders tender. Veſfg 
ner derm ſom eder bande. Gerer dem got, ſam eder ha. 
de. Beder for dem form gare eber ſtade / oc ſorfolge 
ber, 


45. Auff daß ir kinder feidt euers 
Vaters im Himel. Dennerleßt foie 
ne Sonne auffgehen über die bofen 
vnnd uͤber die guten / vnd left regenen 
über gerechte vnd vngerechte. 


Paa det i ſtulle vere cdert Faders berni Gimme · 
fen. Thi han lader ſin Goel opgaa offer de onde ac 
offuer de ode / oc lader reguc oſſucr Reſferdige oe 
Wretſerdige. 


46. Denn ſo jr liebet / die euch lies 


ben / was werdet jr fuͤr lohn habent 
Thun nicht daſſelbe auch dit Zoͤlnert 


‘Thi der form lelſte dem / fon eder elffer Huad faa t 
da fer Leen ? Gore cke ot faa Toldere der fang? 


gz. Vnd ſo jr tuch mur zu euern brite 
dern freundlich thut / was thut jr ſon⸗ 
derlichs ? Thun nicht die Zoͤlner auch 
alſo: 

Or der ſom ſeton holde eder vemlige til ders Bradre / 


Amar gare i da beſpnderlige? Giore icke doldere oc 
lige faa, 


48. Darumb ſolt ihr volkommen | 48. 


ſein / gleich wie tuer Vater im Himel 


volkommen iſt. 


Der ſaare ſtulle t vere ſuldkomne / lige fom eders 
Bader i Himmeien er fuldtammen. 


Ds 


— — 
— — 


Kapftola Vv, 
45. Akdo profs tebe day ge, 
mu. A Coby chrel wypagtict 
od iche / neodwracigg fe, 


Chemu krorf Ge prog Day | Ant 
Sees kfb 
die pojezye. 


27. Cilnfiti afte ze pote 
Age Milowatt pudeſs 
Buzzin do wehe a nenawines 
il budeſo neptjtcle weho. 

ee eee 


Solk beokiefs mal w nien 
Repeypacela dcs.  et 


tt AendEtam prompnrs 
tlugte nepr bein waſſe / a 
Dobe dine tem ier was nes 
Rawidii/a modlte fe ts 
whifyazahancemaffe, 


„ Meta wan pewwicdam) ime 
fiemepespiacioly waſze plage 
lastet teorspmes pryetitn dy 
Dobrsecivaiterpinttorsy was nay 
ee ee ca re 
ee fie na ws t 
berker LY 


4, Aboffte bolt Snowe 
Dtee waſſcho 121 get w 
Nebeſpch teers Slüneh jiwes 
muell wicboviti na obi y 
nazſt ia deſſt dam na fas 
wedliwẽ y na neſprawedlim . 


46. ‘Keb milugeteli ty kick 
pent pas ‘eau 

udete? if vy zgewnij 
E 9 


een i ff wg. 


tpco mann 
ae nde „ shplathe 


47. A budercli poßprawo⸗ 

allt ra fp 

wijee Cinijee? wi 

wring? shia 
Di icflibyacie ae bess 

gad ee e 
dere peter 

Sc e 


Protog wy budete do 
konalij, pako p Otec waſs Ne⸗ 
beſt p bokonalp geſt. 


Babjciewy fepy DoRomiilt | thy 
a 


mis 


“nat 


KATA MAT OA R. 
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Guertin fn bh fg. 
Seesen ae pereiir 
eee Pasa bao, 
Gabe cele 
Tay M PS TON 2 
ROD SIA RINT 


3302 PRT yx Vat 


Seren dende, fil beef, 
t beer. 
ane gige lfnagegbe © tn 
Ease pon fer Bima cag lung. 
L dce eli cla ef fe. 


wle. 


Mia gg, 9 bai 
Eee He uit ott el. 


Tae 


| aod eps fe 
Leden. 


ain: ist ee bo) 5 
S83 7302 PR NID 
Wegs saab r 
ie SPST NT 
pasisermasy pas 
ayant Ray say a8 

Ae 


E. enter iges fee 
me gle lte c pan eue 275 
eee ee 
e pn Stim e. 
ei eben Geri, cevicent ale 
. 


nowt 


188735 PS N27 


deten, fil trativseentrae 
TTT 
eng Paci tue ce, lebe e 
‘a Pare ch wee in gccmlias fende. 
A. 


Mirad que no oe v. vera! limocha deln. 


tedeloshumbres ,paragne feays miradosdeel- | 


Inc? do ora no auréys Glarie acercade 
wachte Padre que eit en Los eile 


ds rE on 9 Doha 
gras Pe mn E 
N N ) WN 
1 Cu- Ng re ax’ 


ee o has ofa, 5 tocar 
trompeta delante dati, como hagen los hypa- 
critas, en las Synogas y en las plagas, para fer 
eflimados delos hombres :decierto c se 
yacienen fu falatio,, 


Nong 
„ eR 


Mae qnanda tn haces A cates 5 
yzqnierdaloquehaze tu derecha: 


Wy 2 f re 4! 


Que ſca tu limoſna en fecretory ta P 
miracalo feerero,el rep agara en pub 


; N “IN a 24 2 
e- any? an 


V quido ordres,no fes eee 
pord ellosamaneloraren losayuncamicnty: 
en las cantones de las callesen pic 
an villus, Decierco que ya tienen iu 


“Sy Na Deans ON Nn 


ario, 


om ni W037 
2 5 73 % Wü ATS 


Mase. quando orss, entrate en nr eames 
y corrada cu perca, ora atu Padre, que eftien 
fecreto: yru Padre que veeeno Lecrezo, tepa- 
bars en publics. 


n i 


8 28807 


I Lak Uh mdr he 
len. cece f Galleiae 
Aut 40d in erben 
de Ta meng ur roi ee n 


n, 
de ia vets voitre le. 
eier. 


ti Uarskgan} midi be d = 
veel , Oa mae bitt. 
2 Sets Sd var HU abe. 
le auge d xen 


Ser civ xl. 


Dun done fete gane, ve 
fat e fonser La trompet 
toi, an que fone Jesh 
nnagngues & és res . 
hhoiarés par les hous: © 
‘ous dis guils regoiueut lous faire, 


3 a Fe mer. Hurt , 
4 be 


Malt quand 
gaushic ne tach 


. Sieur cd Hefe 
rede va canigen- Hh. 
raven ggf, au nig Bere 


erf Pfr. 
Abirqneronauimefieftiten et. 
& ton Pare gi eas. ett 


i a defeouucrt 
7. bes row esr, 
Saree ch entre in Gander 
Barge nme bre, 
vias? ning aerU. 
xe Bay bc cur eestor Tig l. 
bea ig ail „i piv dm 
Len uff a’ 


* 
comets es 


5 car ry Ane 


6. 19 j Pra ares ingens 
b Gute snr meron 


Sunes lx. esl f v0 vnde Cle 
ra be e, u. mund a 
é i axis cong, dende 


cler vg pads 


‘Mts roi quem f poiss entrees en 
abit, 0 e. 

ton Pere qui eft en ocr 
gut te eiten feces slo rend dale. 
four: 


# 


S MATTHAEVS. 


CAPR VL 


Trendite ne iuſtitiam 
veſtram faciatis coram 
hominibus, ut videamini 
ab eis: alioquin mercedem 
non habebitisapud patré ve~ 
flrum quince! 


Cate beet tha ve sie wee pour ale 
mes before mea ro be ering oft ot 
Is ate to revwane of fund 
bce whic aia tuen. 


Cum eth faciscleemo- 
ſynam, noli tuba canere an- 
rete,ficuthypocrite faciunt 
jn {ynagogis & in vicis , ut 
honorificentur ab homini- 
bus: Amen dico vobis, rece. 
perunemercedem ſuam 
‘Therefore when then guucſt that 


alt not marea trumpet 
ehre as toe bores 


feb of mica, Parc 


Ay fay vue den then bane their ve. 


‘parte. 
3 Te autem facienteelee~ 
mofynam , nelciat ſiniſtra 
tua quid faciat de xteta tua 
Bur when thou dorf ahnt almes 


‘er noe yy feet hand mewe what ide 
rahe hand becah. 


Veli cleemofyna tua 
ableandita, & pater tus 
qui videt inabſcondito, red. 
dettibi. 

That thine almes mane in frre 


be and o Saher that fer ſerele 
be wülrawa- eier opel. 


g. Et eum oratis non eri- 
tis ficut bypocritx , quia- 
mant in fynagagis t in an- 
gulis plarcarum ſtantes ora- 
re, ut videantur ab homini- 
bus: amen dico vobis, rece- 
pecuntmetcedem fuam, 
‘Aud whew ebeu pravatt/bewer ae 
thehoposeicegs Fer shez lone co tand 
qd pea rt eheSoagEgACS | eue 
bs of chene because en 


Lesch s men, Dan) 5 
1 thea bane die fande. 


6 Tu autem cum oraveris, 
intea in cubiculum tum. & 
claufo allio oraparrem tad 
inabfeandico: & pater tuus 
qui videt inabſcondito red- 
det ubi. 


Vaters thou Prag cxtcrinte 
tho chamber + & when chen halt fut 
thy doove "pea ator Sather uri 
fu it erer, & chy Sather sobich (Lech at 
bare | [halt rewarde ther evenly, 


. ADatcheus, 
Das VI. Kapitel. 


Habe acht auff euer Allmo⸗ 


ſen / daß jr die nicht gebet fuͤr den Lcu⸗ 
ten / daß jr von jhueu geſchen werdet / 
Ir habt anders keinen Lohn bey 
cuerm Vater im Himel. 
| Gpifieevace yaa cers Almen / af take gine den 


“fae Menniſten /ae (funte anfees far dem, J 
haffuts cllecs iugen den hoſſeders Fader i Himmel en 


2. Wenn du nun Alm 1 gibſt/ ſolt 
du nicht 1 1 Bo jaunen/ wie 
die Heuchler thun / in den Schulen 
vnd auff den gaſſen / Auff daß ſie von 
den Leuten gepreifet werden / Ware 
lich ich ſage euch / ſie haben jren lohn 
dahin. 
ae du nu auffuer din Almiſſe / da ſkaltu ick 
lade bleſe i baſune far dig / fom Oven ſtalcke gore i 
Scholer oc yaa gader / pad der at de funde vows aff 
Pei ſiger teg eder / de haffue deris deen 
orte. 


z. Wenn du aber Almoſen gibſt / fo 
laß deine lincke hand nicht wiſſen / 
was die rechte thut. 

Men naar ſem du gifuer Ain Da lad din 
ven tte haand icke vide / huad din ho ure gar. 


. Duff daß dein Allmoſen verbo, 
geu ſey / vnnd dein Vater / der indas 
verborgen ſihet / wirdt Divs vergelten 


oͤffentlich. 

Paa det at din Almiſſe ſtal vere hemmelige / ec 
bin Gaver form feers fondomy ſtal beiaſc dig oben 
bare. 


gs. Vnd ſwenn du beteſt / ſolt du nicht 
fein wie die Heuchler / die da gerne fies 
hen vnd beten inden Schulen / vnnd 
an den ecken auff den Gaſſen / auff 
daß fie von den Leuten geſehen were 
den. Warlich ich fage euch / ſie ha⸗ 
ben jren lohn dahin. 

Naar du side din ban / ſtalt du icke sere ſom 
Openaccke ſem gerne ſiaa oc beds i Scheler or 


daa bterner oc vaa gader ar be kunde tes aff Folcket. 
Sau delige ſiger eg eder / de haffut deris en boric. 


6. Wenn aber du beteſt / ſo gehe in 
dein Kaͤmmerlein / vnd ſchleuß dit 
Thur zu / vnnd bete zu deine Vater 
im verboꝛgen / vnd dein Vater der in 
das verborgen ſihet / wirdt dirs ver⸗ 
gelten oͤſfentlich. 


Men naar du beder / Da gack ind idit Kammer / 
ock lacldarren il oched nl din Fadert lendom ec 


obeubare. 


din Fader / ſom ſcer i len dom / feat betale dig der | PROPS 


S. Mathauß. 


Kapitola VI, 
Mola ſe wartigte / abyſſte 


T mufap walls nedäwa⸗ 
li pred Liomi/abofite byu wis 
dini od nich / gina nebudete 
mijti odylaty v Dece waſſeho / 
Frerp z geſt w Neheſhch. 


Sasse ene 
‘wealvey nie eiu pier ls, 
imjpla ede abyacte byl wegen 
eech; 
tejtnemiebies A Dee tor 


tétinujny 


2. Drow] topf bawäßzs Al 
muß an nett ub pred ſebau / ya / 
1 kin w Sſkolach 
ana Vlicech / aby ſlawent bys 
It od Lidij: Amen prawiſim 


warm / zer ſau wzall odplatu 
ſwau. 


. 0 nun 
del bee 


lud le rng e bejmcady 


ve 


Heda avy en Dobe? lee 
mami v Jö. Septen de porwies 
Damewvam biota septate fieoic, 


3. Ale ty fon} däwaſs Al⸗ 
unn (at ni Lewicl twa / 
co mij Prawice twa. 


1 
cr 


Serryeſraifs tabu; ne inte- 
mic wie lewice ewoIgjeo pra! 
nwotd pnt. 


., Sak aby Almufna twa 
bpta wiſtryte Ta Oer wig 


kter rf jwidij wiſkryre / odplatijt 
tobe. 


Abr whtiajnk tel byld w 
gerte dala octer pre Ftherr os 
backéw iteytosci/on ‘odds bie 
lers fie. 


L Aldyfſe modlijteNebp⸗ 
iwanee halo Pokrytey tern 1. 
byreg magi w Sſtoläch a na 
Dolech Nyntarſtogiſcemod⸗ 
{ttt flab boli widijnt od idij 
Saatfie prawijm wäm / wyalié 
gfau odplatu ſwau. 


Udy fiemodlif nie ban} cals 
pokeycrlubste | abowien oni w 
sgromabsenin 7 ma cogadh slic 
ſtotac radjt ſie modla aby fig vta/ 
salt lachlan S aprawoe w am por 
wiede mii biora ĩa plate iwolc. 
6. Alekdyſ fe modlijſs / weg 
di do Dotogijta tweho /a sais 
ra dwere te / modlig fe Otey 
twemu v ſtryte / a Ola rows 
ogkter hg wid w ſtrytẽ / od⸗ 
platij tobe. 


Mehr aby fr mot 
pe poten oe. barg 
finoreipros eres sega fe vet 

ryrodzdecise fa Eehory 
bar in w Meproset | oda pobig 


lame. 
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ee, 
ee deme cba pxfentifarnit 
tne Nemes 


nem prey RISA e 
Nera Naa 3 
Na AS 
— a 

— t ee 
eh W tran u 
— 

Due, Hit · A neste pamecetidiame, 


SV ne Tach 12 
rahi 


rauen mel, debit come ane 


cornet fl neut tal efits debtors 


Enon chimdurre is temtatione ; maa 
her dalmale, Peresccbe tao @ ilte 
rela poteniua, ela pleriasn fempscer. 


fp bares NG 
e gf 


evita fe rimervenece fl les 
eee, a ele 
eam. 


pen dae dd p 


feed een rimerene gl lg. 
eee f v. 
anatiera leave offi. 


1) a 


n 2 


— 
KATA AT,]. 


7 
e Sy eee ck o> 
awn WN BF. 


¥ orandoyno feays prolix 
cos,que pien fin que por fi parleria ferin oydos. 


son wegn N 9 
ny ig N yah 
Pawan byw 
No hoshagays pes Temejantes ellos pi 


o Padre labe de que cofis teneys ne- 
ates quevofocros le pidays. 


1 2 9 
a d wax 


n Son deen sing 0 
F 8 J Ne dss 


Venga tu Reyno. Seahecha tu valundad, E- 
mo en el cielo , anſi tambien en la tierra. 


v N oP tun 55 
rar 


Danos oy nusfiro Pan quodidiano. 
iyi WZ rec 12 
“ez? r un Wasa 

sin 


‘Y¥faeleanos mueftras deudas, como tambien 
noſotras foltamos i nuciiros deudores. 


— yas ee Bin 9s 
Den os oa ub yh dk 


Gy ab) vias Ayam 
2 Vay 


V no nos metas en teatacion: mas libranos 
de mal: porque tuyo esel Reyno,y Ia potencia, 
ylagloria, por todos losfi 


oz. Amen. 


Porque fi folrardes Alus hombres fus offen 
Ge, faltarocha tambien 3 vafarros vueſire Pa. 
dre celeftial. 


Wera ON ys 
ashy wo HH Du 
700" 


Mas find foltardes ios hombres fas offenlas, 


nancy nat) A 


25 
7. neil gf: 
pen, derte, ini ddt 
dag mt Ti he a N - 
auch nn. 


Or gaand voce ps. 
Sr redice, commeles Pay ene 
lente exaunés par lug 


8. Mj dn HUN dows 
et sang v, , eet 
un, wes ed H affe 
. 


Neleur ved les done potot: cat 
sollte pere (ait de que vous met be- 
fain y dewant que vous le lat Senda. 
diez, 


9. obfur dd ar (l ach- 
lar nan 24 
rig guad 


‘Vous done pres 


quieses cieus, con 


Tom regne viens. Ta volontéfoit 
fate sili en La terre comme au ie 


u. i deHr nh 
dic g. 


Doane-nous zuchdhul noftre pain 
quotidien. 


12, Kon dpe Hr cg hne. 
Goins lena ils dg f. wis 
germ pair, 


Er nous quitte nos gere. comme 
aud seus les dae, dos deweurs, 


ene nous indui poine en tention, 
— malin. Car 4 of 
eltleregne, & la puilance, & Le gloite 


diamais, Anca 


cane 

Cor f yous gainer sux hommes 
. 
won quitters es votes. 

15. "Bay N por Aci wig ae 
dee elan. ern, 


Mis vons ne quitter point aux 
. aul Folie: 


tampoco vuellra Padre os ſoltatä vueftras of. 
fenias. 


rene votis quittera point vos offen les, 
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7. Oran- 


| S MATTH AVS. 
CAP YE 


„ Orantesautem, nolite 
multum loqui,ficurethriici, 
pasant enim quod in multi 
lo quio fue cxaudiantur. 


eben ve pray ett Ro baineres 
been ben ba. 


0 bent Her chen mae pabbſing. 


8. Nolite ergo uſſunilarl 
eis, (cic enim pacer velter 
quid opus Gr vais, ante. 
{ quam petatis cum. 


Sic ergo voc orabiris, Pa- 
rer noſter quics in cælis. f 


cdificetut nomen tuum . 


in- 


et iss mane ber: ven 
ee ich ace n dennen 


ich 
v eib be ky Stame, 


to Adveniattegatininm. 
Fiat voluntas tua, ſicut in 
cælo, & in terra. 


Thy lade ms cone. Thy wil be 
Dome tuen icartd ao it 18 tuBeaucn, 


um. Panem noftram ſuper- 
fubftantialé da nobis hodie, 


clue vs ibis dan curd u breit. 


12, Et qimitte nobis debi- 
ranoltra, cut ce nes dimic- 
timus debicoribusnofitis. 


AUndfergme bse: rette / as w. 
„to fore edu better. 


j. Er ne nos inducas in 
rentationem. Sedliberanos 
Amade. ( Quiernunseireeni, 
c poteniis, Or glavia, in ſaaule 
jevulum.) Amen. 


not fires tentatton 
nfl: for chive 48 


e peer, che 


minibus peccata cctum: di. 
mitict & wubis paser velter | 
caleRisdelidaveltra. 
SovifseDo fenen ge 
eee Sather wilao | 


ts. St autem non dimiferi- 
home bus nec faterve- 
fter dimittet vobis peccara 
veſtra. 

Bun te donor forgeme mie e 


srefhaces rig more wei nour Sarher 
foraine you nour trejpaces. 


— AS 


S. Mattheus. 


S erben 


Das VI. Sapiteſ. 
7. Vnd wenn jr betet / ſolt jr nicht 
vil plappern / wie die Heiden / Denn 
fic meinen / fic werden erhoͤret / wenn 
fie vil woꝛt machen. 


Ochaaribere, da ſtulle icke huge mange ord! 
fom Hepninge Thi de mene, ar de bliffue benherde⸗ 
naar de bruge maftge ord. 


8. Darumb ſolt ir ruch jnen nicht 

gleichen / Euer Vater weiß / was jr 

bedbꝛſſet / eht denn ir ju bitiet. 
Derffaare ſtulle ticke are eder lige bed dern / 


Eders Fader ved / huad thaffue behoff fer end ibe. 
nem. 


Darumb ſolt jr alſo beten: Du 
ſer Vater in dem Himel. Dein Na⸗ 
me werde gehetliget. 


Der fare ſtulle i faa Sere, Vor Fader i Hine 
mele, Heligt vorde dit Naffn. 


10. Dein Reich komme. Dein Wil 
le geſchehe / auff Erden / wie im Himcl. 


Dittomme dit rige. Borde din Ville /Paa 
Jorden ſom i Hmmtlen. 


11. Vnſer täglich Brodt gib ons 
heute. 
Oiff offi das bert Daghias Brod. 


12. Vnd vergib vns vnſert ſchulde⸗ 
wie wir vnſern Schuldigern verge: 


en. 
De forlad off vor ſtyld / fom wi ſorlade vert 
Styſdener. 


3. Gnd fire ons nicht inn verſu⸗ 
chung. Sondern erlöſe ong von dem 
fibel. Denn dein ft das Reich / vnd 
die Krafft vnd die Herꝛligkeit inn 
ewigkeit / Amen. 

Oeleed off icke (vital, Wen greg offFea vn. 
‘Phi Miade er dit / oe Krafft / ot herlighed t ewighid / 
Amen 
14. Denn ſo ihr den menſchen ihre 
felle vergebet / fo wirdt euch euer 
himliſcher Vater auch vergeben. 

Tuiat forladei Menniſten derts bret / Da fta 
eder Site} fe Fader ot kor ade eder. 


1c Wo jr aber den Menſchen ihre 


feile nit vergebet / fo wirdt euch clit | 


Vater eure feile auch nicht verge⸗ 


ben. 
forfaner Menniſßen icke derts braſt da tal 
oc eder Fader icke ſorlade eder eders brads. 


— — — — 


perfect cateect waßd dns 
uber mirpabfem wa ſirch. 


Kapitola VI. 


7. Modlijce ſe pak nemlurd / 
temnoßo / ako Pohane ein j 
neb ſe domniz wagi / ey we 
mnohrm mlurvenij fot bys 
livſtoſſani. 

A modlgc enge babkierwyetos 
mol iako poßan: omumet 
ve penten fee Bota für, 
nidigeney wey wrele melee. 


8. Proto neptirowudm ay⸗ | 
te ſegim / nebor wij Otee wass 
Echo wam geſt potfchſj / privé 
nezuibyſſte ho proſpli. 

Nie badi. it 2 
8 


pity pisewey ug, 
jie go peor 


9. A protos ey cateo fe uw | 
dete moblitt: Otte nass / fter 
ref sow Neba och, Opies ſe 
Oineno twe. 


Weecdpegeedtemodlete Preze 
n fejtea w mebie | Carlee 
fi ole. 


1% 


Pelbe Kxdtowhvoij ewt 
de wüle to / halo ww Te 
bi tak yna gemi. 


jaw 
ne Cheb nals nad podifas | 
inj dap nam dnes. 

„n ker dorfer 
52. Aedpufl näm naſße win 
ny, wafe} y my odpauſſiſime 
naſſym winunküm. 


Weppnggnemnsſie wingliiPa 
ent. eben aaf rn wines 
geen. 


13. Nwode nds poluſſemij: 
Ale zbaw näs odzleho (nebo 
ewe geſt Krdlowftwy/a Dro 
v Siawa na wely) Amen. 
Hl 


Tate w wed} nee nk potafsestie) 
Tihrassbewetestege/Sbswien 
twote acjt Excleviwe y 

ela niet! . 


54. Nibo budaaclicdpauffteti 
Liban heijehy gegleh/ dv 
, warm L Dabeſtß 
brucy waſſe. 
Bo leslide odpnseadie luste, 
wpankiid | ebpuda thes malt 
cage ml fp art. . 
78. _ Balti nebudetery ob | 
pauſſteti Aiden / amg Orac 
fe odpuſen wäm rhchü 
allel, 
le telints obpudeitie Lut jam 


w 
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eben nend. Able bfi 


pe elaats la Hd. 


may val TR ig 


beer, appari gh boom. 
i Riel ene 
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KATA MATOAION, 
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fay NS yaw cy, 36 
“ny arta ay opine 
G ring ann 
222 “ox Tai jax ond 
rary inp s 

Se feays come los hiy- 
pocrisas anfteros, que demudan fas roftros para 


parecer ä los hombres que ayunan, Decierta os 
digo, queya tienen fu Lalacio. 


i Dl chk mk 37 
3 YT) TIS NN JOST 


Marge quand pense wagetacabeis)yle- 
ua tu rofiro. 


DN n Nous 6 
ud e N ong 
d l fasts ono 


g f Ww. 2 


Paranoparecerilos hombres dug fan, 
fino i tu Padre que eta en lecreto:y ti Padre que 
ve en lo fecreto, te pagaraen publica. 


nme ma yn 10 
whioy Oy awe pay 
a 222 A ub 


No hagays theforos en latierra, donde la 
polilla y clorin corrompe :y dende ladrones 
Ininan, y hurcan. 


2] oFawa cr TEN 20 
amine No why oo tig ws 
yay No oa Cy tu 
1200 
Mas hazeos chic ſosus en vite dondeal 
polilla ni orin corrompe:y donde latronet no 
min an ni hurtan. 
As D DN 2) 
AW. oy 


e vue ſtro theforo, 


Porque don 
allieſtarà vueftro corac 


om 722 * * dn 2 
I N 52 man nah N 


Elcandil del cuerpocs clojo 
eral | ofa fuers incero, zodo tmcuerpo La latina. 


7. 
16. ore Ie nern 1 yin. 
acetat ender 
een pig om neil 
AMS, Sarg pasta vig este 
mis newer, aul Neyo Spl 
Sm dle pd N. 


Etquand vous iufiverez,ne denenex 
pointd'rn regard crilte,commieies by- 


bee eas eg aten tous deviate 

devilageatn gu appaoile exon. 

ea dis aten eo vere t vous 

eker arise 

135 223 pm, dott Oe 
achat n ewes (um 

ala. 


Mais to, guanlin ies, dag tes 
chletisr laue ta face. 


oe gef vi 
meetin, dad f , 
reid soe 
B Te da es 
om e 


18, 
60 


age quiil ofsppatoiffe poi 
beser que ew atis, ma 

quieBen Euer: con Per 
eu fecrer, ete remira Adefcouuert. 


19. BO enue identi ‘pla peti 
ber pig dau aby wai R. 
ages gls, Oho. 
bierze WI ffn 


der vous amatfer poine de shiefore 
en Hage. olla cigne d rk 
gute tour, & ll ober larrons percear 
Eaciobbene, 


20. Onemwediem NH new 
(cw ace, wi in esta Cea 
en pee gte mantle 
————— 


Mais amalf-x-ous des 
iehlaci latigne & Hr 
Reneries.é Hod le larrous: 
ninedeitobbenc. 


21. Got en apt v= 
an can ici ng ij vella ib. 

Carli ob eft vottre therefor, la gulli 
b relre cm. 


2 0 ano Oase, 
ag" al 


buy ce. 
D f, hr CH ( 


nieve du cotpes 8 done 
fignple » tout con catpt fora 


ne- 


16. Cun 


S. MATTHAVS 


S. Mattheus. 


CAP. VI. 


16. Cum autem iciunatis, 
nolite fieri ficut hypocritz 
triſtes, exterminant enim 
facies finasucappaceathomi= 
nibusieiunances, Amen di- 
co vobis quia receperunt 
mercedem uam. 


iereeucry whewne fast feote net 


fives eder «forthe By 
Figure there (aces / thacthen might fer 
ive tito fark. Perth. Siro way 


ve geuf tha they baue err card. 


17. Tu autem cum ieiu - 
nas, unge caput tuum, & fa. 
ciem tam laya: 


‘Dit w den then Fate . cuo ut ii · 
nebead /ank may bil fee. 


18. Ne videaris homini- 
bus ieiumans, fed patri tuo 
quicttinabfcondjco: & pa- 
ter tuus, quividerinabfcon- 
dito, reddet ibi. 


fort 5 
erat san abo Sacher reha feet) u e 
eset wal vewardetbee open. 


19. Nolise thefaurizarevo- 
histhefancosin terra: ubi 
rugo & tinea demolitur, & 
ubi fures effodiunt & fu- 
rantur. 


Lan wei botreaſires 


neue flues 


rough) ans fiele. 


„o. Theſaurizate autem 
vobis theſauros in cælo: ubi 
| neque auge neque tinea 
| demolitar, & ubi tures non 
| effodiuntnec furantur. 


ines nenden Bi rough ator jl, 


at Whienimeftthefaurns 
uus, ibi eſt & cor tuum. 


Fer there pour tre aſurt is i there 

wil ſeur hear be alſo. 
. Lucerna corporistui 
| eff oculus caus: Si oculns 
ruus fucrit fimplex : totum 
corpus tuum lucidum eric. 


Thetinbe ofehe Serre te theene + iF 
ben lng ene be fingle, thy whole be» 
Doe fhaiectighr. 


© | Gucecten mel oc en ruſt ade dem oc der fom Tyffue ck 


Das Vi. Gapite, 
16. Wenn jhe fafiet / folt ihr nicht 
ſauer ſehen / wie die Heuchler / denn 
fic verſtellen jr angeſicht / auff daß fic 
für den leuten ſchemen mit jrem far 
ſten. Warlich ich ſage euch / ſie haben 
ihren lohn dahin. 


Maar {falter Da fuller re polde erer de / ſom 
Oyenſtalcke/ Bhi de ſeruende dens anſtet, At de tan 
deſpente fag Menmtſten mee derisfaſte. Gandelige 
ſiger ieg eder / de haſfue deris Laven borte. 


17. Wenn du aber faſteſt / ſo ſalbe 
te Haupt / vnd waſche dein anger 
icht. 


Men naar du ſaſter / da ſalue dit heffuit / oc to 
Dicanjict. 


18 Auf daß du nicht ſcheineſt fair 
den Leuten mit demem faſten / fone 
dern für deinem Vater welcher vers 
boꝛgen iſt / vnd dein Vater / der um 
das verboꝛgen ſihet / wirdt dirs ver⸗ 
gelten oͤffentlich. 


At du ſt alt icke fice faar olcket mee din Falke 
Men faar din Fader / fons er ffuult / Oe din Fader, 
foun {tert london ſtal betale dig oben bare. 


19. Ir ſolt euch nicht Schaͤtze fare 
fen auf Erden / da fie die Motten vnd 
der Noſt freſſen / vnd da die Diebe 
nachgraben vnd ſtelen. 


Acute ee ſamle eder Sigende fe yaa Jorden / 
fom Mol ob Rut ede dem / et der ſom Fyffue graffuc 
der erer oe fuel dem. 


20. Sammlet euch aber Schaͤtze 
im Himel / da fie weder motten noch 
roll freſſen / vnd da die Diebe nicht 
nachgraben / noch ſtelen. 

Oden ſamſer cher zigende fee i. Oimmeſen der fom 


graffue der effter / ot ey flicks dem. 


as, Denn wo euer (has iſt / da iſt 
auch euer hertz. 

A buor ſom eders ligende far er / der er ot eder 
hiertt. 
22, Das Auge iſt des Leibs liecht. 
Wenn dem auge einfeltig iſt / ſo wirdt 
dein gantzer leib liecht fein. 


Daccerlegemens luft Naar du e erenfeloigt | 
pa biifuer alt dit degeme fu, | 


S. Mathauſs. 

Kapitola V J. 
56. A Fon§ fepoptijee snebj: 
wahr nato bor prey ſinurng / 
Nebot poffinuiugy Ciyitij 
fropchyabp weren bylo lidem 
Fete post. Giſte prarwiim 
wan wzallk gſau odplatu 
ſwau. 


Mewy posertiente bad: 
dtn nter mene 
bowiam on ews2r¥y fipote ob 
auen er fie twohism soto i 
eren perstes 
obs Saplate wee, 


en Typak fon§ fe poſti o 
pomaf Hlawy tive / a twat 
twau vnieg. 


Alle er gde noah! pon i glo-: 
werwal F vmrroclieze tuell. 


58. Aby ſenczdal lidem ze fe 
poftiifey ate Dich wem fees 

geſt w Prove za Dtec 
tuen kteryz wid wier pte / 
odplatij tobe, 


Auvnic brio ino lud lien 15 
Posdify aleo pes tesotemu Frovy w 
Reyrodarejtzn dec, keber 
obacka witryresc! oda lobe ba? 
wait. 


9. Neſtlada yr fobt Pokla⸗ 
dür w Ben kdesto Nez a 
Mol kaßß akdel zlodegij wy⸗ 
kopawagh afraran, 


mie ſtarbele fobie Marbow nk 
sie , Spire mol y cn feat 
GP}, fe e wy loca y 
ACIS. 


20, Ale ſtlãdayte fe obẽ offar 
dp Nebi/foekio ani dez ani 
Mol faxp (a fdefto slodéati 
J.. ani potrada/ 


MeMarbie fobse Rorbyna nee 
bie) gefte unt mel ant rose Faby) 


the} slodjicie mic wyFopaia) 
ene are wptbo bal 


2 Nah kdegeſt Poflad ruc 
alta arty Cece ti. 


Abowiem gozie tn farb wa / 
thm bedjiey force wf, 
22, Swijte tela tweho / ge. 
r Ofo twe, Budeli oto doe 
ofint / erſfeckno kilo we 
le bude. 
Oto teſterswiztiem cal ieſti 
by ted bylo prolte ote ale 


misyito dito voie dwiktle bes 
tiie. 
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eee, Sur baie 
em, edichchabbiare bene. 
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ein Feiler, ve ee, are. 
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TENT Fre Pn 27 
apap e 
“ Panes 
r chid diSeai che colina fedlcito pen 
res poll acgugnert ails ſcuſl du. 
ee 
resin smd bn ag 
wa ipamy pres . 
Wee ON 


nn 
7 

Souk mon abjaryols 2s 
52 TO Ting OR) DENT EN 
D dun HE] int g 
‘Mas firuojofueremalo, rodo cu cuerpo fr 


renehrat, An fiqne fila lnb bra que f 
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7 RIT 
Ninguno puede feruir dos lennores: porque 
oaborreceraal yno; yamari l oer: g lega- 


rail eng. y menolpreciar’ al otra. No podeys 
fervir a Dios, y 4 Mammon, 
22 


“Sy die i dee as 
oka a stay yin 
“nib nne Noy rw 
nv me wan Nn wady 
27729 INE AMA Sse 
Portando asdigo, No os congoxeys, por 
yueftra vida, que aueysde comer, o qucaueys de 
beuer ui rewe cue, que aueye de vellir, 


La vida no esmas quel alimento, y el cuerpo 
Jae el vellido# 


en oN W 26 
Nh ee N e- 
asa ee pao 
on NN coe: C tug 

tae one 


Mirad alas auesdel cielo, que no fienbran, 


Mas quien de voſotros podri congoxando- 
feanmidir a fu citacura va cobdo. 


qin watery) 28 
TANT. wien yan 
shy ermie ody arm 


0 


¥porelvellido porque os congoxeys Ag 
prended de los lyrios del campo, comocrecen: 
no trabajat ni hilan : 


KATA MAT@AION, 


se 


23. % 9 f angle ede. 
dh 2, nay C4 CHs. 
ble du 8 Sf N ben > 
ier, ener G. ei; 


Mais f ton gil cf malin. tant con 
8 . ee ecke Gde. 
re qui cit en roi fone tenghres, Cum hien 
e ers ces eser. s 
24. one diddauef deel ave 
eiae d ti n. 
Koy ar me gees” 9 dc u. 
Sees S fe ꝛaſaqęe iel. 
a duevadts i d f ng pape 


Nil oe peurfervirSdeux muifires: 
car ou 3d haira vag almera featee, o 
ile tienda iva, & mefpriferaMawtze 
Yous ae bees en Diew de 3 
diane! 


2g. Adm niga dyin pipe 
carn Urgent ar g. 
ch ahn dl 70 (acan 
den ot nde, dys f Li 
dagen tert cg. 5 r; CE 
Fehr. 


Peotone in yom fi re 
— ore 
rea, & que vous bo:t22,ne po 
corpt, o vous er vets 
e elende plus guels aourra 
ie corps lä, due ie vesiement. 


26. ‘Eutrtiennis nt aera 
Pueand.on E arszuon,udi hes 
urn, ai awalyecn cis n t. 
e s mace Hans dee, S. age 
Seb she duels la al- 
Cine 
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Regarder aux oifeamr de Tair car 
ive Sensi ne meilfonnge, ai staf 
len lessen gester & vottre Pere ce. 
klebe ani bebe, pas bea 
coupplusexcellens queux? 


27. Tig N teats fred. 
Jula a ey b. O l date 
ala dvd xu; 


Er qu leſt celui cent: e vous, qui pat 

fon ae pute er 1 f. Letkie 
voce coudes ? 
29. KalaSlinipar@. ai pet. 
elne chte n nig ine 2 
aher wis Hat c , 40 
wit 


x pourquoi efisrevens em fouci du 
voltement ? appronex bien comme 
sclesta ds champs: Wane te 


S. MATTHAVS. 


S. Mateheus. 


S. Mathauſs. 


CAP. VI. 


21. Si autem oculus tuus 
tuerit nequam: t otum cor · 
pus tuum tenebro fam e. 
rit. Si ergo lumen quod in te 
elt, tenebre ſunt: ipſæ tene · 
br quante erunt? 

Dun iſ nne eye Ge ict / thew en 
‘the bedie alte dalle. wherefore tf 


Ne Habe cha isan thee de Darkeucs 
bee great re that Dartenes ꝰ 


24. Nemo poteſt duobus 
dominis ſerv ire: aut eniui u- 
num odio habebir, Ec alte 
rum diliget: aut unum ſuſti- 
nebit. & alterum cétemnet. 
Non poteltis Deo fervire & 
mammonæ. 


Wesen can ferue two mafters: 
for either de bel ate ee one and lout 
sheetber'x lobes balleane tothe one! 
and Defers orber, Pecan mot hee 
Bev aud redes. 


29. Ideo dico vobis, ne ſo. 
leid fis animæ veſtra quid 
manducctis ; neque cotpo= 
ri veftro quid induamini, 
Nonneauisnapluse(l quam 
efea: & corpus plus quam 
veltimencum? 


Tbereſere I fay bute mom bee net 
screefll ferner e vobuc i halen, 
10 er what pe fal drug: wor yer for 
‘peu kee bak pee] hall put on. 38 
net the life mere worth then micarc? 
and che boby then raument 


26. Relpicite volatilia cali, 
quoniam nou ſerunt, neque 
metunc, neque congregant 
in horrea : & pater vetter 
caleftis paſeit ia. Nonne 
vos magis pluris eſtis illis ⁊ 
Sagem efenlts of the heawen 
fortes lag mat / weber veape woe 
favieine thr aries net new beau 


In Sacher fecberb he, ire gee woe much 
bedr thew dend 


27. Quis autem veſluum 
cogitans, potelt adiicere 
ad tacuram fam cubitum 
unum? 


Wa of now fy tating care ue 
able co adde om cubite ute bis facut 


28. Et de veſtimento quid 
foliciti eſtis? Conſiderate 
lilia agri quomodocreſcũt: 
nonlaborant,neque nent. 
‘ud robo careneforrapment Ue 


ene, hom che lilies of the fieDe ds 
arene ichen labour wot, esther |panme. 


Das V1. Capitel. 
23. Wenn aber dein auge ein ſchalck 
ra ſo wirdt dein gantzer leib finſter 
ſein. Wenn aber das liecht / das in 
dir iſt / finſterniß iſt / wie groß wird 
denn die finſterniß ſelber fein? 


Men naar dit one er en Stalck / da bliffuer ale dit 
begeme morckt / der ſom der liuſſ / der er i dig / er 
mercthed / Buer ſtort blifiucr da mavetert fig eie 


24. Niemand kan zweyen HERm 
dienen / Entweder er wirdt einen haſ⸗ 
fete vnd den andern lieben Oder 
wirdt einem anhangen ond den an 
dern verachten. Ir koͤndt niche Gott 
dienen / vnd dem SNammou. 


Ingen kan tenecho Hemer / Whi hand fEal engen 
hade den ene /oe elſte den anden / Eier hand feat 
Holde ſig nf den cut oc foracte den anden. Itunde 
ite tene Gud or Mammen, 


as. Darumb fage ich euch: Sot⸗ 
get nicht fiir euer Leben / was jhr 
eſſen vnd trincken werdet / auch nicht 
für curen Leib / was jr anziehen wer⸗ 
det. Iſt licht das leben mehr denn 
die ſpeiſe? vnnd der leib mehr denn 
die kleidung? 

Der ſaare ſiger eg eder / Sorger icke for eders 
uus hund iſculle ced oc Drictey Icke Heller for eders Le. 


gemes huad ! ſtullel fore eder. Er icke lf use uicit tub 
Maden? Oc kegemet mere end Kladernes 


26. Sehet die vogel vnter dem Hi⸗ 
mel an / fie ſeen nicht / fic erndten 
nicht / ſie ſaminlen nocht in die Scheu⸗ 
ren / vnnd euer himliſcher Vater ne! 
ret ſit doch. Seidt jhr denn nicht vil 
mehr denn fic? 

Sccr ul Fulene onder Himmelen / De ſaa icke / 
de hoffe icke“ de fancke icke f Laden / oF eder Him. 
welke Bader foder dem afgcucl. Ere ante i meget 
mere end de? 


27. Wer iſt vnter euch / der ſeiner 
lengt eine ellen zuſetzen muͤge / ob er 
gleich darumb forgets 


Ono er blant aber / fom kand gore fig en aln 
lengre / alligeuel at band ſerger der fare. be 


28. Vnnd warumb forges jhe für die 
kleidung: Schaucl die Lilien auff 
dem felde / wie fie wachſen / Sie ar⸗ 
beiten nicht / auch ſpinnen ſie nicht. 


Oc hut forge u for Kladerne Stuer de lilier 
raa Marcken / huorledis de voye / De arbeyde tcke⸗ 
de ſyinde ock icke. 


Kapitola V1. 
25. Paklt oko twẽ bude nefiter 
chetne toſſecko flo twee bude 
tmame. deer frottio 
ktereß geſt w cobé tiny gfau / y 
imm kierak wrlin budau ¢ 


Aeſubr ad oke twate sto de 
byt vate woe 
bubjie/ Jeſii tery grslatte Frove 
{ftw robue cishme its zent ank 
Gemmne 6 Atos owl telt: 

3 5 
24. Jädnß nemüze dwema 
Fot geduey 
bo ncudwidell a 
ho 


mifowan : ancb gernol 
firpty/a drubiho porupii,, Dees 
Muojete Boba flaugiy a 
Manon. 


Raden gie meze dwiema gage 
Mlujye] gdyi abe tednego bedite 
mig we menawadci | ADeugicgs 
fnitlow8é bed le abo pesy ebay 
Zofibsmiei a dre Stege wsgar 
Hie mozecie bogufluzye y Mame 
monie. 
15 Proto prawijm wãm / 
depckügte o fiwot waͤſo cor 
byſſte gedli anch pili / ani o telo 
walle werbyſſce fe obfatett + 
wſſal ziwotwijce wash west 
pottmrya Wo wjce ne zi odĩ w. 


Dirtigewüm powicdom Ile 
troficidteficoiywer hts cafe, 
Geisdlt bo eren pili ami oc 
alo walt weichere as ult 
Aer duden eee 
potacms ycisle miliovjumer 


26. Aleve na Practwo 
Nebeſke / fet nefegit ani nau / 
ani shromaftugij do Stodel 
a wſſat One wap Nebeſty 


fy kimi ge, 


Paresaycena peas niebecſtt / 
bo dui Sera/Ani3na/ aut birne 


Bo Fee shop see als 
wea ne ie i 
27. Wy pat mnohem weiſſß 
gftenefli oni. Aldo z was per 
lim myſie / mů ze pridatj u po 
flaw? fivé lolct acden ? 
Vrtezomgefreſttir ie f/ 


mee pe pose Fu wesvoflgas iss 
inv iabiecben? 


28. Ao ode w pror petugete? 


Patt̃te na lwißtij Polnij ftera / 
kr roſte / ne pracugẽ ant preve. 


Ac odjienieprsecsse fic fraſul⸗ 
cee wsnaycie cate llin polne ver 
lia fnie igen o fe ant Preda. 
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Mas digo os, que ai sun Salomon con coda 
fa gloriafue vettido anfi como vno decllos. 


n awe thy 30 
yan sam us on Tus 
won w gen nse ody buh 

1 WN UP SAS Ir 


‘Yfilayeruadel campo, que oy es,) mannana 
es echadi en el horno, Dios la viite an ffn hara 
mucho mas’ voforros hombres de poca fe? 


Fano pia ND eos 
eee Do 
ür 


No ot congoneys pues diziendo,que comere- 
noc que beaeremos ,acdquenos cubriremes, 


1 * 
p D. enn „2 2 32 
18 Y * 
l 
Porque las Gentes bulgan todas ellas cofas. 


Porque ueſira Padre celeſlial abe que de todas 
ellas cofas teneys neceffidad. 


may Wie) iw 1% 35 
WETS run re Tn 
* bes Oe 
D ung note 


Mas bu cad primeramenteel Reynode Dios, 


1 fa julticia, Y todas eſtas cofas os feran anni- 
21 Ress 2. 

oa Sede e bay so 

Fann eee ner Ap 

: m iro 

Anſique: no oc congoxeys por lode manna- 


nacque el mannanatracrafu congoxajbaftail dia 
Suafflicion. 


MAT@ALON. 


KATA 


29. Ae N d, in N 
ann e- 
duni ve. 


Neastmoinsie vans di que’Salomon 
. 
acoouflzé comme vn d'cieux. 


30, Eb} a Kr Cena - 
bien eller abgi vic wd 
ver Gan Aber, i Wes N H d- 
Sauen, & hf fue, ut, 
dagen 


Si Diewdoncreusf nu Hebe dea 
champe quiel acioardhi .gedemain 
efi mie au te vousreueltina-tl pas 
beaucoup plulotya geoede peice oy? 
pte ige feel 
ve A Oeder man 
Goes fa. 


due perde potncen feed. 
fang , Que wangen dle nen, * ou que 
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52. Rn ade mee ithe 
Se, ee merig Vd 
pan @ Cn zen lin titan anf. 
n. 


a 
exces eholts Li 


33 2neng ara sta Ban- 
Adler Zr. C Genre 
d 1. md me ct. C i- 
an IH. 

Mais erches presse le rogne 


le Dicu, & fa tice, toutes ces ele- 
fe vous feroucbailiees par del 


34. Mi Sua ungarfonranic a> 
iger i pag aN HH vet 
n Tufedg un, 1 ite a 
e eit. 


Ne foyer done poine en fouc! pour 
eee en f. 


‘Gera pour folmefine: & chaque sour 
duct eue 


* 
Sayed 1 
1 
Non pindlicates ammele Sti non jen 


degree 


Impereciie com 


Pooper 
5 


1 
WN wsw oN J 

No juzgueys : porque ambien ao ſeays 
juzgados. 


WHOA bun TND 2 


1009 . ch 


porque con el juyzio que juzgays, fereys 


Birks rr 


r 4 L 
w ele, bia I de. 
Gin 
Ne iuges point, afia que vous ne 
es Teber 


Garde retingement que vous inge- 
rerjferex-voustuges curse mern. 


juzgados : ycon la medida que medis,conella 
bs Bolveran imedir. 


Teque ros welten, on vous el. 
seta dlautre pat 


77 29. Pico 


S. Matcheus. 


S. Mathaußß. 


S. MATTH AVS. 
CAP. * 


29. Dice autem vobis, quo - 
niam nec Salomon in omui 
gloria ſua coopercus eft fi- 
cut unum ex iltis, 


VI. 


‘Der fas tito gow gebenen Sg 
desu all 61s glery was nak axayed 
late euc of ile c. 


go. Siautem fe num agri, 
quod hodie elt, & crasin cli- 
Danum mittitur, Deus fic 
veltit, quanto magis vos mi- 
nimæ fuel ę 


‘WBoerfore sf Ooo fo debe tbe 
raieof tbe fietbrrobich is reDan/and te 
morom ts cat into the omen bal he net 
bean gent wate you) Oye of taste 
fads 
gt. Nolite ergo ſolieiti eſſe, 
dicentes, Quid manducabie 
mas, aut quid bibemus aur 
quo operiemur. 


Thereferetate nothought  faninay 
Wharf hall weeate Lor eau ball we 
esate ce ment at (pater ec 


3. Heecnimomnia gen- 
tes inquirunt. Scit cim 
ater veſter quia his omni- 
us indigetis. 
ere cx al berets fete bt 
Geutles } for yout ber) Sather 
nowerh bac he haue elde of all ree 


wege 
3. Quxtite ergo primum 
regnum Dei & iulticid eius: 
& hee omnia adilcientur 
vobis. 

But fertene fet che tingdome of 


d /aud bas nato: ud all! 
eee ee 


. Noliteergo ſoliciti ef 
le in craftinum. Craſtinus 
enim dies ſolicitus crit ſibi · 
ip li, ſufficit dici malitia ſua. 


Taremee hen forthe meron Fox 
the iets [Ball cave far it fea oe 
Danbachoueughswith bie owae hre. 


Das VI. Capitel. 

29, Ich ſage euch / daß auch Galo’ 
mon in aller ſeiner herꝛligkeit nicht 
bekleidet geweſen ift / als derſelbigen 
eing. 

eg iger eder / Atjete end Salomon i al ſn Her. 
liahed ade faa lad / ſom en alf dem. 
30. So denn Gott das graß auff 
dem felde alſo fleidet / das doch heute 
ſtehet / vnd moꝛgen inn den offen gee 
woꝛffen wirdt / Sole er das nicht vil 
mehr euch thun / o jr kleinglaubigen ¢ 

Kl der da Gadde Sreff faa par marctert form 
dog i dag ſtaar / oc i morgen faſtis i onen/ Stulde 
hand icke meget mere gore cder det ? O i lider troendir 
31. Darumb ſolt jr nicht ſoꝛgen / 
vnnd ſagen: Was werden wir eifen? 
Was werden wir trincken! Womit 
werden wir vns kleiden: 

Der ſaareſtule i icke ſorgt ock ſige / uad ſtult 
wiede? Huad ſtule wi dricke? Huor met tue wi 
klæ deoſſ? 

32, Nach ſolchem allen trachten die 
Heiden / denn euer himliſcher Vater 
weiß / daß jr des alles bedoꝛſſet. 


Effuralt ſaapunt ſoge. herninge / Th per Dime 
melſte Jaber veen/ act haffue at dete behalf, 


33, Trachtet am erſten nach dem 
Reich Gottes / vnnd nach ſeiner ge 
rechtigkeit / ſo wirdt euch ſolches al 
les zufallen. 

Ac ſporerforſt Guds rige / e. Hans rerfertighet 
Daa ſtal alt ſaadant tilfalde eder. 
34. Darumb forget nicht fuͤr den 
andern morgen / denn der moꝛgend 
tag wudi fur das ſeine ſoꝛgen. Es iſi 
genug / daſt ein jeglicher tag fein ei⸗ 
gen p lage habe. 

GSorger der faare fte for den anden morgen / Ti 


den dagt more (tal ſer e vrt fclff. Der er noch 
at hucrdag hajfuerfin egen Plage. 


Kapitola V1. 

25. A giftt prawjm warn 
ani @fatomaun we wfip 
lame fine nebdl tar odijn / 

valo gednoz nich. 

Alg wann porevedami Sint ks 


lemon we wf peter d wle! 
aaa be. ‘etal | 


3% A pont wat trau pol 
niſ / kieraſ dnes get / a zyera w 
flip bywa flofena / 26h ta 
odiiwa/tim wijce was /o male 
wijry? ’ 


TEAS tedy teawe potna Prot 
DEE en ug run bywaw pet 
eincn Peg rhak brypergie, 
ewas nue bälcło H ανν 
mate vfetachy ? 


37. Froref ncperügte tijtas 
Gee: Co bůdenie giſſel / auch 
co budeme pijti / ancb tijm fe 
budeme odi walt 


Tiebad} ie harr trois no. 
wide) Col bedjicie ie Ae /Abo co bee 
ben pielebe cim rsrecztat 

bedglemyr 
2. Net krchto wſſech weed 
n wohlcdawagy THE 


flea 
Dae dre f 
tech wſſech wich potrebugete 

(Bec fies tyre fin pagde 
nipytaia) Abe adam octec wale 
mac t wie Je rege w ttege 
potrscomiecie. 

„ Hledayteſ tehdy nanprw 
essere n o/ a Epra⸗ 
wer lnoſt gehe a pte ſſeirny 
wech budan wim pfidsnp. 

ae ede e, 

gegeben tote . 
ger lobe bes a 
brsydane. 4 
34. _ Protofnepetfigne e says 
éfeafip den nebo santteafid 
den pecowati bude ſam o ſcbe. 
Doſiſt jagile ma den na 
ſwem träpenij. 


Tee eofieh ite feo gntese Jaber 
ren are hy be offen poe 
resol tog Hebadzie: Dofpsst 
sb ed nA wy hte ee. 


CAP. VIL. 
‘Olite iudicare, ut non 
iudicemini. 
Judge net / thar he be bot udged. 
2. In quo enim iudicio iu- 
dicaveritis, judicabimini 


| in quamenfara menlifucti- 
tis, remetietur vobis. 


Bor wird mbar ud egen ee i> 
2 base mmdged/ amd wich wan 
‘mcafarenemcte it bal ee malt 
fenowagamne. 


su 


Das VIL Capitel. 


Nochtet nicht / auff daß ihr 
nicht gerichtet werdet. 
Doemmericke at iſtult icke dommie. 
2. Denn mit welcherley gerichte 
jr richtet / werdet jr gerichtet werden / 
Bnd mit welcherled maf ſhr meſſet / 
wird euch gemeſſen werden. 

Tbimet huilten Dorn i homme tale i oe dem. 


Sapitola VIL. 

bets / abyſſte nebvli 
Nate ( eee 

boſſte nebvli odſauzeni.) 
Nye terte byl for 

sen. 

„ Ich palm audem bude 
te ſauditi / ihm budete ſanzeni. 
Aktirau merau budete meri 
tbtauj budt wäm odmrrno. 
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men ard kay acta nt ingen 
chat. 


ang yg Nin df. 
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‘aeespmerry Spar, 
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Demandler il vous fera don: 
cerchiez & ron trawursesshourees ¢& 
a yay deca odere 


8. Mile zg ard, danse 
ie, Ciel c Ge. 
erge- 

enn quiconque demande, U epo: 


u qunedgue ercbegt cone Be fe. 
ref celui quiheurte, 


. ut aie er g he Boe 
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Inde sande da pate 


—— qx —— — ——ͥ ͤũ 


* 


3. Quid 


S. MATTHAEVS. 


CAPR VII. 


3. Quid autem vides feltu- 
cam in aculo fratris tui: & 
| mabem in oculo tuo non vi- 
dese 
Aud who get then the mete: thats 


arch prochers coe & perecinc ot the 
beam hatten chuie ona eget 


{ 
{ge Aucqueods dicis fra- 

tri tuo, Sine eiiciam feltu- 
| cam de oculo tuo: & ecco 
Gabs eſtin oculo tuo? 


Gaffer wege 
thane ene & bcheld abe dene le in h. 
ene che. 


. Hypoctita,elice primũ 
trabem de oculo tuo, & tunc 
videbis eucere feltucam de 
oculo fractis tui. 


spopecrite fir eaft out the Beate 
eme thane eos ene & thea fatten 
feelers tesa sus he mess eat of hg 
ratbers c. 


6. Nolitedare fanctuut ca- 
nibus: neque mitratis mar- 
garitasveftras ante parcas , 
ne forte conculcent eas pe 
dibus luis, & cõverli dirum- 
Pant vos. 


Ginenee ner ebar whieh is pete 
dessen !ncither caft vee tour earn 
before bone Leal then mean tben rn 
derten forte aad tuang agate all 
torenctyou. 


7. Petice, & da 
quarite, & invenictis: pul- 
late, &aperictur vobis. 


After and i bal be gimen vou fe 
er endes Pall fle : kacke adb le 
halve ercich puto hen. 


8. Omnis cnim qui petit, 
} accipit: & qui quenic,inve— 
nit:& pulſantiapecictur. 


der to ener aft rect 
and erben wetetfmbeths ante him 
char tuo keth a hall be epened, 


„. Aut quis eſt ex vobis 
homo, quem fi petierit f. 
uns ſuus panem , nunquid 
| tapider 75 

| lapidem portigeteit 

Sor vohaeman ts there among nen’ 


wp af bum yonne ap Fe him brad 
would gincbin a fieus 3 


cur vobis: | 


S. Mattheus. 


Das VII. Capitel. 
3. Was ſiheſt du aber den Splitter 
in demes Bruders auge / vnnd wirſt 
nicht gewar des Balcken in deinem 
auge? 


i oer du Steſuen i din broders ore / o acter 
icke Bielcken idte eres 


4. Oder wie darfſſt du ſagen zudel⸗ 
nem Bruder: Halt / ich wil dir den 
Splitter auß deinem auge ziehen 
vn ſihe / ein Balcke iſt in deinem 
auge. 

Ener hnorledit terſtduſige nil din Broder / Holt / 


Jeg vil tage dig Steffuen aff dit eye / Oe ſee / Der 
er en Bulcte ! du exe. 


. Du Heuchler / zeuch am erſten den 
Balcken auß deinem auge / darnach 
beſihe / wie du den Splitter auß dete 
nes B 


ruders auge zicheſt. 


fert Bielcken aff dit eye / 
t Steffuen aff din broders 


6. 
den hunden geben / vnnd cure Perlen 
| folt ihr mußt für die Seu werffen⸗ 
auff daß fie dieſelbigen nicht zutret⸗ 
ten mit ſhren fuͤſſen / vnd ſich wenden 
vnd euch zuretſſen. 


Ihr ſolt das Heiligthumb nicht 


I full icke 
e taſte e 


fue Hunde Hellgdamen er t 
alter vor Suan / Andeſtult e 
Fader / De vende dem om /ec 


uffue eder fonder, 
7. Blittet / ſo wird euch gegeben / 
Suchet / ſo werdet ihr finden / Klo⸗ 
pffet an / fo wurd euch auffgethan. 


Oeder aa flal der aifuis / Seder faa full fee 
Dancker / fo ſtaleder opladis. 


8. Denn wer da bittet / der empfe⸗ 
het / vnd wer da ſuchet / der findet / vnd 
wer da anklopſſt / dem wirdt auffge⸗ 
than. 
i hus ſom beder / hand faat / Oe huo fon ledtt / 
ie Huo fom bancker haun em feat 
Welcher iſt vnter cuch Nenſchen / 
ibn fein Sohn bittet ombs Brot / 


9 


ſo 
der jhm cinen Stein biete: 


Hlultet Menneſte ex klant eder / der ſom hans 


for leber lannem om Brod / at hand hiuder han / 
hem en Sten? 


8 


Es 


S. Mathauß. 
Kapitola “II. 
3. Co pal widiſſo mim u m 0 


in Bratra tw ehor a brerna w 
ou i ein newidijfe t 


Rejemm obacsafs jDibte Feber 
rein wofu bretherwege a bier? 
gris Prove soft woking frie ye 
bac 
4. Anch ktccak diffe Fratru 
lu Emu: Dratke nech ar wyw⸗ 
hu mrwuz ofa twiho /a ble 
bteu uo geſt w olu wen r 


‘Hho ifo momiſz br ür wem 
Wrede rerum wiley cts 
rege gero ber ful left el 
eim? 


„ Pofrytte wywrz nayyrw 

Fav 3 ofa wwehe / a choy 
proßledneſs oy mn nuwu 
dola bratra twa go. 


6. Nedäwarte Swatch 
Pſuom ani matte erel fwpch 
pen S wind at fap ncpotla⸗ 
Lil aich nehania ſwyma : a 
Dio obräihſce fe / rozuhagij 
was. 


dr daray tte pſem tho co ieſt 
Sue tego nf fn cee percl wate 
yeh przed droite, by ich Ee 
pedeprbhely nog fice 2. 
beoamwisyfic sop vie poorapely 
me 


A Brofie/a budst wom dae 
no: hledayte / a naleznete r tlue⸗ 
e / a bude wm vtewtijno. 


be 
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ekebltie maint Bano u- 
piece kelaccle à bes 
steam wor geno. 


8. Kafdß zagiſte fdof proſz / 
bee: a fdoß hleba / naltza: a 
tomu kierpʒ tiute / bude etw rij 
no. 


Ademiem wiel Ft prost 
we ef deb hes 
mu co Foléécformoryone bedzie. 


9. Neko fteriß wis geſi tor 
weet Hache fonby profit 
Syn geho za chicb/ y zdali far 
mene POG ged 
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Leysy los propheraa. 
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S. Hatchelts. 


CAP. VIL 


ro. Antfipifcem petierie, 
nunquid ferpentem potri- 
getei. 


ori beafte a ſiſh / wil he gine 
fim aferenst 


at, Siergo vos, cam firs 
mali. nollisbona data dare 
Bilis veflris : quanto wel 
pater veſter qui in cælis elt, 
dabitbona perentibus fe¢ 


Tft then which ave ci eing. 
neta geur children goed anftes ! hore 
wn mene hall rour Saher which 1 


‘that afte ig 


. Omnia erge quecun- 
que vultis ur faciane vobis 
homines:& vos facite illis. 
Hac clt enim lex & Pro- 
phetæ. 

‘Therefore tobaifocuce ore went 
that mich (herd ecto nea encn foo. 


reetorhem = forchis is ch. Lam and 
the Prevaels. 


ry. torrate per anguttam 
portam., quia lata porta, & 
fpatiofa via elt queducicad 
perditianem, & multi ſunt 
qui intrant per cam, 


Sacer in atthe ftrattegate + for ic 
eeuc ante audbraad wan thar 
badete Deftruction + and mano there 
bee which gx an thereat. 


1. Quam angafta porta, 
Sarctayia eft quæ ducit ad 
vitam :& pauci ant qui in 
yeniunceam. 
‘Deva/e rhe gare eaten ede 


‘wane narreres that leaders vnto lifes 
sad fot bece Be thacfnbect. 


fag. Atrendire} fals pro- 
| phetis, qui veninnt ad vos 
| in veſt ments ouiam , in- 
| trinfecusaurem ſunt lupira- 
| paces. 

aware fale rents bie 
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warde axeraueniug welts, 


16. A fructibus eorum ca- 

gnolcens cos. Nunqud 
ede (pinjsuyas, aut 
de tribulis ficus¢ 
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10. Oder ſo er ihn bittet vmb einen 
Fiſch / der jhm eine Schlange biete? 


Einem band beder hangen em en dit / at bend 


biuderhannemen Dugorm? 


‘tte So denn jhe / die ihr doch arg 

ſeidt “ koͤndt dennoch cuern Kine 

dern gute gaben geben Wie vil mehr 
wird euer Vatter im Himel guts gee 
ben / denen die ihn bitten: 


Enter di da ati fou doa exe ente / tunte aligcuei 
aiff ders Bern gode gaffuer. Pusr meget mere (tal 
ddere Fader! Dimmelen giffwe) dem gaat fom han 
nembede? 


12. Alles nun / daft ihr wollet / daß 
euch die leute thun ſollen / das thut jr 
jhnen / Das iſt das Geſetz ound die 
Brophcten, 


Alt det / ſon i nu wille at Jolck (tulle gore eder / det 
gore idem / Det er lowen oe Proyheterne. 


ts. Sehet ein durch die enge Pfor⸗ 
ten / Denn die pforte iff weit / vnd der 
weg iſt breit der zur verdamniß abe 
führet / ound ihr find vil die drauff 
wandeln. 


Gaarind at den ſpeffte Pott, Thi den porter wi d 
oe den venerbrecd / ſom forer ned tif ſordomimelſen 
Dede ere mange ſom vaudre der pag. 


14. Vnd die Pforte iſt enge / vnd der 
weg iſt ſchmal / der zum leben fret? 
vnd wenig iſt ihr / die jhn finden. 


Oe den Pore cc fireffner / oe den ven er rang fin 
ſerert l Affuet / Oe de ere faa fom hannem finde, 


age Sehet euch für / fuͤr den falſchen 
Propheten die in Schafskleidern zu 
cuch kommen / Jun wendig aber ſind 
ſie reiſſende Woͤlffe. 

Vocker eder for ſalſce Prerheter ſom komme ail 


eder 1 Faarekleder / Induortis ere de glubende 
Dlffue. 


6. Anſhren fruchten ſolt ihr ſie er 
kennen. . lev 
ſen von den Dornen? Oder Feigen 
von den Diſteln? 

Pas derts fruct ful! fende ben. Kand man 


ock Flocke Vindruer aif Torne? Eller Flgen 
aly Lidel? 
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WAS ter cobyEdie elt 
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Prerocr. 


13. Wehizegte vzkau branau: 
neko proſtranma brana a figs 
rot cela geft / tera wege f 

uracenij / a mnoho geſt tech 
ter j gdau port), 


Wiedfiie asu bana. 
beroiem ct Peres tft bana y 
pescfivona rege rie ra Sevi. 
nd firdcente]d wicleich eft Frorsy 
nia achedze. 


14. Me tiuã brana a rd 
coffa gcft ltera werde Fiona a 
malo geft tech licrijꝭ gl nalẽ⸗ 
308. 
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Dod male wnitt gſau Wich 
bltawij. 
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16. Dofurese gegich poy 
HGH gr. Zbali sbijragiys ern 
hroznu / nab z hodlae / Jijty ? 
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7. Ole ai Badan dai 


vagrde * md. m f a 
deen rage mimes mi 


aint four bon arbre fit bone Fruits: 
Mais arbre pourri fae mawuaia 


kala. 


18. 
ene an fte ci 


dio acc raked ig 
m. 


e bon arbre nepeaefiire mann is 


Gulls, babes pours fae bors 


1g. mardisdyn wi cg 
we nadir csu, ur, as ade 
Can 


Todoarhot 1 ER fento, corta~ 
fey echafeenel fuego. 


Au que por fis nuts los cone. 


N e FR Teen 5 25 


No qualquiera queme dize, Seaman, henne, 
entraraenel Reynodelos ciclos: mas elque hi- 
alete la voluatad de mi Padre que efta en los 
cielos, 


Syma wah 2: 
ay Sua Ne oN ST 

ens twa 
wy nity pind 


aquel dia, Sennor.Sennor, 
zen ru numbre, 1 en tunom- 
nos demaniag yen maambre heximos 
muchas grandezas. 


V entonces les confeſſarẽ, Nunca gs conoci: 
apartacs demi obradores de maldad. 


Tour arbre qui nc air bon f ac fe 
coupe Jeierteas teu, 


20. egg, WE user c- 
eee eres 


ee cogveiilues dad Akkus 
badete, 


2 Udaisé Nia pon nog. 
enten ay oy d Caen. 
Jute. Nl sigenain” e f v. 
Dear F neee meu I be sae 
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w. Sicemnis arbor bona, 
fructus bonos facit: malaau- 
temarbor, malos fructus fa- 
feta 

So curengeod itte Srinaerh ferlb 


good fruice dt a bergar- ddt brin- 
Leh forth «ul feuste. 


na malos fructus facere: ne- 
que arbor mala, bonos fru- 
hus laccte- 


Maced teeeannor bras forth g. 
aal finer beter can a nut tree 
sing fords goed fate 


1. Omnisarbarque non 
lacie fructum bonum, exci- 


Euem tres har brinseth ner Foret 
Led rate te hewen do wue | aNd call 
Ung che fire, 


zo. Igiturex fruttibus co- 


rum coguolcctis eos. 


Theesfove by their fra tea ye (hall 
woe thc 


a1 Non omnis qui dicie 
mihi, Domine, Domine, 
inccabig in regnt exloru 
led qui tacit voluntatem p 
tas mer qui ex lis clk, pſe 
uutrabic im icguum cælo- 
rum. 


b ce one that meh ente 
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alen batbethat Pace 

oa which ls n Deauens 


anaboi 
ay Sachers 
Multi dicent mihi in 
ie, Domine, Domine, 
nonne in nomine tuo pro· 
phetavimus, & in nomine 
tuo demoria ciecimus: eg 
in nomine tua i 
tas fecimus 


Mave fav co me in thar da 
Lovo Karg auc we noe enth. 
| prophelict sure by . Plame cafh ene 
boeh Rawie done mage 
rar wera 


. Eccunc conſiuebor illis, 
Quia nunquam nevi vos: 
diceditea mequi opera mi. 
| niiniquiratem. 


thre wil Rr cho then 
bother gon :Depart fren me oe 
worte m 


18. Non potelt arbor bo- 
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detur, & in ignem mittetur. 
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17.1 Aa debe an 
bringet gute fruͤchte / aber ein fauler 
Baum bringet arge fruͤchte. 


Saa ber oc hucrtgaat Era god duet / Men it 
raader Err / dar end Fruct. 


18. Ein guter Baum kan nicht are 
ge früchte bringen / vnnd ein fauler 
Baum kan nicht gute Fruͤchte brin⸗ 
gen. 


It gaat Tre fand icke bare ond Gruce/ Oc it 
raader na / tand icke bere god fru, 


19. Ein jeglicher Baum / der nicht 
gute fruͤchte bringet / wirdt abge⸗ 
hauen / vnd ins feuer geworfen. 


Sucet Tra / ſom icke ber god fruet / ſtal affhuggis / 
oc kaſus lden. 


20. Darumb an jren fruchten ſolt 
ihr fie erkcuuicu. 


Der fare ſtulle i tende dem paa derte ſruct. 


21. Es werden nicht alle / die zu mir 
ſagen / HER R/ HERR / in das Dir 
melreich kommen / Sondern die den 
monte thun meines Batters im Hi⸗ 
mel. 


De (tulle icke ale ſom Fiactil mia! Oe 
HERNE/ tommet Himmenais rige / Men de der 
gere min Jaderr ville. Hime, 


22. Es werden vll zu mir {ages an 
jenem tage / HERR / HERR / Ha⸗ 
ben wir nicht inn deinem Namen ge⸗ 
weiſſagt? Haben wir nicht in deinem 
Namen teufel außgetriben! Haben 
wir nicht inn deinem Namen vil Tha⸗ 
ten gethan ? Denn werde ich inen bee 
kennen: 

Der flulle mange fige til rig paa ben bag od 
ME, NEAR, haſſue wi icke fpane it dit Nagin? 


affe wiicke rddreffut, Vieihle dit Ra? Haifue 
wi tdt¢ gtort mange traffttge Berningert dit Dian > 


ch habt euch noch nie erkandt⸗ 
t alle von mir jr uͤbelthaͤter. 


23. 


Wei 


Da viliegbetende ſaar dem Jeg tende eder end 


} aldri / Diger ale fra mig : Miſdedert. 
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7. Sat faſoꝝ firom dobr / 
Dobr€ owoter mefezale3(p ſtromm 
ile owolce neſe. 


78. Nam f dobrp ſtrom sl 
bo owotteneſfit ant ſtronidp⸗ 
owolec dobreho neſti. 


Sigmoje dobre bremse oz 
sow stra ret a h desewo ſprg 
el owocow oer ch ess 4. 


5. Kaſcp pat ſtrom / fteryz 
ne neſe owotec bobreho / u rat 
a na oßeñ vivre bude, 
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22. Nebo mnozß mi 
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tweem Gmenn diwuow g line 

ano eh uin ite | 
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leich enced d. 
Pane Bellas, 
sie nie preroken 
inuicrwe cjartow me wr geatsli ¢ 
YpEses fe krwoie wille cb 

werfe 
23, A lchdrk powihn aim | 
Nildß gſem was nezugl. O⸗ 
degorteß odemne wiſyerni / kee 
Fis tinyteneprawot, 
Meerane neren g, 
op was me wd, bfi bee, 
dean wy kürzer uiebt segel 
nike 
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Persioebe einige fora comes 
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“Ty wai Ju b> 8 24 
eye mig moka 7 
Tas car; wy? inks Maw 
: voor by imag mia 
Pues, qual quter que me oye citas palabras 


ylas haze, comp ararlohé al varon prudonte qu 
edificé fu cafa fobre pena. 


hn e wT 2 
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“Sy Tes Say Nn mn 
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Que decendié lluuia, y vinieronrios, y ſo- 


plaron vientos, y combatieron aquellaealisy 50 
cay: porqueeftaua fundada fobre pena. 


rng you soy 75 


dem Onin mig N n 
TA TD e 522 d d 


iéra gue me opechhas palabras,y 
pararlohéal varonluew, que ci 
arena 


” | See da nes ale 


Quedecendid Iuuia, y vinieron rivs, y fo- 
Jaron vientos,y hizieron impernemaguella ca 
e 


r pw z 8 
ya mann h N 


‘¥ fund que como leſus acabõ eflun palabras. 
las compannag fg efpancauan de fa docttina. 


faq e 2 20 
Sh wag Nr Nes wx 
n, 


Porque los enſenn aan c qulen tiene au- 
thoridadsy no-como los Eferibas. 


85 
24. nag lu den dus hr 
eee 
Howlin ani“ Stel g, iat 
dete rid dias act dg 
enge. 


‘Quiconques.done oft es pater que 
dect, e be mer eu effect le agree. 
Fetiti Lbomine pradent quid bail fa 
maln jar ye roghe, 


age cal weil pre . 
Abr be, ee nur 
. , gs cee may vi cine 
Sl pd Gx cam” pyaar is 
dag Jd ld a ages. 


me 
he nen e(, powne tombe: ear 
elieliditfondec fur avoche 


26. Kaj nt 6 d peu ct 
dynes vats wage pod u ei. 
‘mia, eg e 


Pi vis sce, 

Mbicquiconquer cit ceeparates que 
ie div belea ride yoine eee, Gra 
Seco, ene Len e-el,qui a bali fa 


mala Lurie bien. 


27. Ral gege- f Gem. 8. 
Hao Het, an. bend 


2 bee ng gepcie UV, vi einia, 
Satin. & imer. w. ld j Hai 


bee. 


Ex quand! plage e(trombte,& les 
berge Toot verve, S les vena ont 
bas ee one bene contre cen. 
Jon-la: edle eft tam bee & fa ruine 3 eile 
grande, 


20. Ka) ih in ; 
hege chr pipave vi. f. 
rern th AT dat x5 dd 
Am. 

Er adaine que quand Tefus eat ache- 


ube propostes troupe fureme eon- 
weer ddt 5 


„ 7. Alu ds 
ieee bur u. wg esd 
erat. 


Gur Descaleignete comme ges- 
aasee, Ge por cenie Jes Scr 
bie 
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CAP VIL 


24. Omnis ergo qui audit 
verba mea hac, & facit ca: 
affimilabitur viro fapienti 
quiadificavicdomum fuam 
fuperpetram. 


be bene rhe feareed of we. 
thefewordes (ab Doct the james 5 
ten fom re a yee man | yeh 
fuath ouulded les houfe ow a ecken 


as. Et deſcendit pluvia, 8¢ 
venerunt finmina, & flave- 
runt venti, & irtuerunt in 
domumillam, & non ceci- 
dir, fundata enim erat ſuper 
petram. 


‘Unb hexane Fell rant fe dee. 
cant and ihewindes bleine and beat 
ren tbar pose andre fet net; Fore 
was grounded ona reste, 


26. Et omnis qui audit ver- 
ba mea hæc, & hon facit ea, 
fimiliscritviro ſlalte quæ- 
dificavit domum ſuam ſu- 
perarcnam, 


But whe eee kearetd tele ten 
en and Pecibtneni net  atbe l. 
Tce pucoa lach mane which huth 
Seb blo heul pen tkefands 


27. Eedefcendit 
venerunt flumina, & 
runt venus, & irruerunt in 
domumillam, & cecidit, & 
| fuicruinaillins magna. 


And theraine fell 1 amd the floes 
came aud beat 
‘room that boule) and se fed aa abe fad 
cherte was great, 


28. Et factum eff; cùm 
conſummaſſet lefus verba 
hac, admirabantur turbæ 
{uper doétrina eius. 


And tum lo paſſt Hen Jeſug 
bad ended doe werde | he peels 
bere ajtonied a he Boctria, 


29. 
ficur poteſtatem habens, & 
non ſicut Scriba corum & 
Pharifzi. 


or betanghe them a8 cee hang 
authoritic and not as iy Scribes. 


Etat enim docens eos 
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24. Darumb / wer diſe meine rede 
hoͤret / vnd thut ſie / den vergleiche 
ich einem klugen ann / der ſein 
Haug auff einen Felſen bauet. 


Der ſaare huo fom herer denne min Jale oe gor 
den“ den lianer tg ved en forſtandig Mand / ſom 
vygde fix Hiſſ paw en Klip pe. 


as. Da nun ein platzregen fiel / vnd 
ein gewaͤſſer kam / pind webeten die 
Winde / vnnd ſtieſfen an das Hauſt⸗ 
fiel es doch nicht / denn es war auff ei⸗ 
nen Felſen gegruͤndet. 


Der nu en Steffue regen falt / oe fom it Band. 
lob / Oe warig ſtormede / oc ſtette pag Hut, da ſalt 
det Deg takt / Thi det vaar gran dfeſt paa en Klippe. 


26. Ind wer dife meine rede hoͤret 
vnd thut ſie nicht / der iſt einem tho. 
richten Siann gleich / der ſein Haug 
auff den ſand bauet. 


Oc huo ſom herer denne min Tale. oe ger hende 
te Hand lianit red en daariig Mane / ſem bugde 
fie nf vag Sand. 


27. Da nun ein platzregen fiel / vnd 


kam ein geweſſer / vnnd webeten die 


Winde / vnd ſtieſſen an das Hauß / da 
iel es / vnd thet einen groſſen fall. 


Der un en Steſſue regen fatty oe lem te Band 
lob / ee want ſtormede / oc ſtolte paa Huſtt / da falt 
det / ec det gierde i ſtort fald. 


28. Vnd es begab ſich / da Jeſus diſe 
rede volendet hatte / entfagte ſich das 
Volek über ſeiner lehre. 


Or det begoff ſig / der Jheſus baffle giort ende 
yaa denne Tale “ da endrede Folder paa hans 
Lardom. 


29. Denn er prediget gewaltig / vnd 
nicht wie die Schrifftgelerten. 


Tl hand predickede veldeltge / ock icke fom de 
Oeceſſſcklaage. 


Kapfoln VII. 
24. Proto kappe; ſlpſſo 
| renek ade 
| 9¢/ pftrowndn bude Wust 
maudrenu / Hern} poflarvil 
7 


düm fwügna falc, 


Batty Pees Fada co: 
werter erk ln p, 
ebe, 
tory svuvowyl som {Woy ud e 


poct. 
254 | D ſpadl prijwal a tel / 
of Fp / a wall wetrowe/ a os 
bot li ſe na ten duom wfſar nes 
padl: nebo byl poſtawen na 
pewns ſtäle. 


Theayspartne;ss y peryfitys 
s5cta/p winiy widtey/y Porgy 
Ne en Domn/senulevpaet ow yt 
Ms opoce Vgtuntomny. 


26. Alafoy foe§ ſiyſſß flor 
wa md tate a hepinty gich / pos 
deben geſt Musi bla mu / tier p 
poſtawil dum ſwůg na paſtu. 


cerze wizelte Frovy odennie 
Gas bah lane u le ta) 
boosie przypebabten mecjon gas 
preinn/Frovy sbupowal tom /woy 
napa, 


27. D prffel deſſt / atetlo 
90 f Ene ee Dg 
orili ſena duom gen / 

belrabg gew if“ eee 


dev fast elds) y gg 
bird Big 9 85 wae * 5 
benden cee wpater 
ee 


28. Dftalofe/fonf dylonal 
G. flowa taro, diwili fe 
Bajupowe vdenij gcho. 


BD gchste fic ady deregeiyt 
‘Besmeryds mow / sounmewale jc 
be. ds cds segs bb 

ae 


29. Nebo veil ge ako mot 
mage / a ne halo Viitelt ge 
gicha Zafonijco, 


bcwiem fe veiytiAFo ren Pras 
ry mist siwiersein ose | à nie late 
nauc}rciclowse. 
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KATA MAT@AION. 


Diff adnnque Haifa del monte 
delt ante ue. 


PAI RI NT} 2 
js d ed AY 


Er ecco gebe Gm lebbrefo sche 
ingmaccit Sanni, tele Sagas 
Lebe ben to ci pal andere. 


e 5 S208 


Baio ote tone Si 
e 


J.) Ne aL TER 4 


t BAAD Rem 


appa got sv deduce, Cuarda 
2e imagen 
ali al ſacerdete ex olſeniſce quel dens. 
eee 


b va ; 
man? h dai 
z Nan NY. An 


nda poi $¥ cin Caper 
e, Sena a li Sm cine fre. 
Send. 


sen hy a TAR] 6 
myo ea) Na 


recensione its aig 
Ale in cata paralitica, granemente 


TON 7 
oR] BED 


Ee, lden gaara 
UIP RAY 8 
wenn 


1 120 
ee. 


wenieWoa parte 
a, tLe erer, fara guarite, 


f 
Ta re- J fr N 3 
77 


‘YVcomo decendié det monte,(eguianlo mu- 
chaceompanncs: 


naw 2 syisa re = 
Soh yan | ox oN sand io 
sym 


v heaqui vn leprofo vino, y adordto dizien- 
do,Sennor,fi e me limpiar. 


gre: ia sg] “np nu 
an AA Tua Fane Id 
1 19 9 275 


Y¥ eftendiendo lelus fa manostocslo dizien- 
doy Quiero:telumpio. ¥ inegofaleprae im 
piaday 


es 15 TaN 4 


EntoncesTefus le dixo, Mira no lo digas’ 
nadic; mas vé, rowel sic tl Sacerdote, y office 
el prefenre que mandé Moyfen para que les 
conſte. 

d o pws N2 TENT 5 

a. + a 
mya te Py 2p irg 

i ee 
V entrando leſus en Capernaum,vino i clel 
Centurion rogandole. 


A 2310 “WHA ANT 6 


ü N istry DN Sua 


v dite 
cafaparalycicograuemence acormenrado. 


Nag 9 pr N28 m 7 
ü e NA 

Vleſus le dino, Vo vendre. y lo ſanatt. 
“hy Tas ee tw ess 
5 SAMO NIDA DS TEE 
1 2 27 Va dd ok 


YrefpondiGel Centurion, y diko, Senner 
no foyidigno que encres debaxo de mi te, 


a Renting eld ces en 


bre:masfolamencedi con lapalabra,y mimogo | 


fanara, 


EA A. 

Kee 3 dard tat od 
Serc. led hee durg x- 
Aa mal. 


. dd il ſu ich endu de lamone 
tagus,prandestrogpes eulen. 


2. Kadidd awed Hef wers- 
aud ang, ripen where te ee 
retaliation, os nge 


v. ehen Inne wnt Bf pro. 
ferns deuanclins ect, Sei goer su 
est fea s attehet. 


. Kal aria ite . 
am wire! dince’s pen n. 
naling ile xgu ( hius c cada. 
c e A . 


Erlcfaseflendasfu main, l toueha 
Age, Tele vel. Piven: & ine 
een cn la leite dices tae fact. 
eres 

4. Kad i alread inde ic 
neee eee, 
44 0 les eue, g n 
debe cebit last de 
apt binn dun. 


Pais ieh. eee 
dice Ferber e bart temon- 
8 
Moy (ei ordouue,cmeefinoigeagee 4 


wee. 


5. bias Eg 1c bd . xa 
merece, weed) abrg ina 
5 eg. end aime. 


Traun leder fu enteéen Caper 
baum yn Cenceaier vit vere as, le 
gi eee 
ruhige, th 
BiSramy be vi ini chu 
et GVS. 
Tr fantjeigrest mon gargon git 
perce eos maton, grneor 


7. aj igt a nd. y 
‘len repre Lr drt. 


Er leſis lu dit. fe m en ial, & le 
Sede 
e. Kal eds ig. 
200. hngt cox tenants 
ba pew C ald cyl aint bys" 
ce e pg ra. 
ona é alls pv. 

ele Centenice refjondantdiy Sci 
gocussiene fs neigveguerucoares 


fons mon coict; maitiewlenient di La 
erole,& mon gn fan era gueti 
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1. Cum 


S. MATTHAEYS. 
CAF. VIII. 


Vt autem deſcendiſſet 
de monte, ſecutæ ſunt 
eum turbæ multæ. 


S. Mattheuo. 
Das III. Capitel. 


Da er aber bom Berge her⸗ 
ab gieng / folgete jm vil volcks nach. 


Der band ga ned ul Bierg tt ſulde der meger Folk 
bannem. 


2. Bnd ſihe ein Auſſctzaer kam 
vnd betet jn an / vnd ſprach: HE Rr / 
ſo du wilt / kanſt du mich wol reine 
gen. 

Or fee / der tom en Spedalſte / oc ulbad han, 


nem o¢ agbe/ SERRE, om du vit da kant du el 
renſt mig. 


3. Gund Jeſus ſtrecket ſeine hand 
auß / ruret ihn an / vnd ſprach: Ich 
wils thun / fey gereiniget. Ind als 
bald war er von ſeinem außſaßz 
rein. 

Oc Iheſus vdracte fin Haand / rorde ved han · 


nem ſoe ſagde / Jeg wil gert det / ver ren / Ot hand 
Stef Reap ren aff fin Spedalſte. 


4. Vnd Jeſus ſprach zu im: Sihe 
zu / fags niemand / ſondern gehe hin 
vnd zeige dich dem Prleſter / vnd opf⸗ 
fere dit gabe / die Noſes befolhen 
hat / zu einem zeugniſt uber fie. 

De befinefaghe if hammem / Seen Sig ngen 
det / Men gack her oc bete dig ſaar Preſten Oe offte 


den galfue / ſom Moſe haffuer defalẽt / il tt Bidniß⸗ 
borbceffuce dem. 


5. Da aber Jeſus eingieng zu Ca⸗ 
pernaum / tratt ein Hauptmann zu 
ihm / der bat jn. 


Der Iheſus gict ind i Capernaum / traadde en 
Dgifuigmand til hannem / hand bat hannem. 


6. Bndſprach: HErr mem Knecht 
ligt zu hauſe/ vnd iſt Sichtbruͤchtig 
vnd hat groſſe qual. 


Oe ſagde / HMERNE / min Tienere liager biet · 
me / oc r Berabrrden / ocpinisuartige * 


7. JZeſus ſprach zu im: Ich will 
kommen / vnnd ihn geſund machen. 


Iheſus ſagde til hannem / Jeg wil fommie/ or 
helbrede hannem. 


s. Der Hauptmann anttvoꝛtet / 
vnd ſprach: HERR / ich bin nicht 
werth / daß du unter mein Dach ger 

90 Sondern ſprich nur ein wort, 
o wirdt mein Kuecht geſund. 


Hoffuitmanden ſuarede / ot ſaade / HERE, 
Jeg er icke verd at du fale gaa vnder mit Tag / Deen 
ſigeton i. Orb dabliffuer mim Tieneere belbrede. 


Niere toben be was come bew: 

‘from rhemonarame /greas muitieubes 
allowed bum, 
a. Etecce leproſus veni- 
ens, adorabat cum, dicens, 
Domine . fi vis, pores me 
mundare. 


Aud te“ nber s tame a lerer and wur 
Sener hen, Bern! Wafer ef chem 
eat themcanl matemf rican. 


. Et extendens leſus ma- 
num, tetigic cum, dicens, 
volo. Mundare. Et confe- 
lim mundata eſt lepra eius. 


‘And Yefaarputtins forth he hast 
touched Fim sahen: J wl be thou 
dee: and unimediaicy hes leprofie 
was clued. 


4. Fratt ili teſis, vide ne- 
mini dixeris : fed vade , o- 
ftende te facerdoui, Koffer 
munus quod precepitMoy- 
ſes in teſtimonium illis. 


Chen es Farber onto pin / Ste 
thou el noma: but go an bew thy 
Jelfebuee the Pe, and fe the gut 
that Monies commanded [er am 


ucs to them. 


Cum autem inrroiſſat 
Capharnaum, acceſſit ad eũ 
Centurio, rogans cum. 


ben che was cicceb into Ca 
perauin i txrecaitiebate hem a Ce 
enen / be g bin. 


6. Et dicens, Domine, puer 
meusiacet in dome paraly- 
ticus, & male torquetur. 

Aud aide) OMaſter min ſeruant 
Ietbficteachomect thepaljic: audus 
ener Pau. 
>. Ftait ili le us, Fgove- 
iam, & curabo cum. 

And Jeſus ſande rute him / J wil 
come aud bealebim. 
8. Et reſpondens Centurio, 
ait, Domine, né ſum dignus 
ut intres ſubicctum meumt 
led tantum dic verbo, & ſa- 
nabitur puer meus 

Bat he Centurion ar ertd , f 
ing) Male! Jam mecworthierhar 
shew f beulbsft Geme babe mo weefes 


f 
bar fpeate the wordt ouelgi and mg jets 
dani bail bebeated. 


S. Marhaug. 
Kapitol VITT, 


SY SPvsshaptts hiro Mi 10 
nim zaſtupomt mnozp. 


stapes gory lo 4mm 
Anke. 


2. Ahle malomocnß priſſed 
flat, je gauu / Tia: Pune / 
chteſſii mu ſeſs unt ot iſtiui. 


Note tredewaty kept tat 
„ ets 
Medpeets mozeſz mie ocz Rete. 


. Dawseahl Sefiijo Nuk 
dotell ſe ho /rfa: Chey / bud 
riſt. I buied or iſſieno geſt mar 
lomecenſtwij gehe. 


N kcagnowhy Jesu rere por 
knal fie e | mowise Chee 
eh edlen: N byl Sar lem 8 
don trap tego. 


4. D Fell gemu Gelſs: 
Wu aby fad nemu nepras 
wil: ale gdi avta§ fe Kutzy /a 
obelug Dar / fterpf pfudral 
Mon iſs na fvedectwi gim. 


Ecay mussel esas | Bach of 
bps msFemusiepenedat) Ae bi 
las fietaplanowa/y chiaruy tae 
om tory prsytagat Moet | un 
Swiadecrwotm. 


5. Atbonz wſſel do Kaffarna⸗ 
dap ſenb Seit 
prof ho. 


Ay Fesus wfjedl be Alper: 
ee f 
fsacg0 ymowiac. 


6. Aka: PAnt / Slufchnijt 
mig lezn w demu Fad 
ragen h /a welmi fe träpij. 
alu moy aer, 
r 
7., rel gern Gefiſſs: Sat 
pFtabut/a vidrawijm gen. 


Leon mu rekt Jesus Ju g/ 
brs4pbavsbrc ir go. 


8. A odpowijdage Sttnijk / 
ral: Y Aut / gfe hoden / a⸗ 
by ppeſſel pod ſirochu mau / ale 
tollto Fen flowo /a vßtrawen 
bude Sluzchnnk müg. 


r edpemiedéiine (een? frye 
vine wie 1efthers godjiem aby 

sefsetpe peed moy éle biker, 
secTiowo/a bed jie wsdrowsten flus 
gamey- 


cit F 


na * 
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KATA MATeA Ox. 


n 
Pat TA aN AS oo 
A TART MN 


n 

un wins tay cits 9 
hi bn win Senn} y 

san teh ob 8 rib as 

N py asa Nias) Nia 

: ree 

Porque tambien yo fay hombre debaxo de 


poteftad: y cengodebaxo demi potettad folda- 
eg y digo sefle, Ve, y va: yalorro, Ven, vie- 


ney Ami fieruo, klar ce. hazelo. 


Wc Spo or on 
TTT ANI A 
IgE) 


mpereche anor ia Jig eee, 
9 
fil 


th made 


ba ars» 
4 


v. 
TANT 


PI Sag 12 10 
BN} Tas 
Pay Tey rae Toe 
Soro 87 5 
n d ig 
1e 


d mm Bo yar jo 


2 


: Nua min 


adler tas, Fete 
2 
S 
e. 


Voyendolo fefus,maranillofe digs 
gnelo feguian, Deciertoos digo, que ni aun en 
Isel he hallado canca fe. 


g may soy — NN 

wr e 0 a5 10 lore TAN 2 * 
ya APN NN N 

apy pas cop cy 

A ricbas 


Mas yo os digo quevendrinmmchos del . 
nente del Occidente, y fe afencarin alameta 
con Abraham, ylfaac, ylacoh, enel Reyna de 
loscielos: 


4 


Elten chemaltiterranne da G. 
ee eee eres 


Taub mel vegas de cel. 


Pay 


i figtionoli det rn far une foavcta- 
Zife w lis ¥ los hijosdel Reyno feran echados en las 


ti fuarine leveschee ela, guete 


Haute einde, de dents, tinieblas de afuera. Alliferacl loro, y el bati- 
mie nt o de dientes. 
Wen ve ay 
ee wesw bY . 12 asa “Ww? yi 


5 ONT J 
ts 


RET 42 oT 92 
N W 155 


Poi uf 1j v al gerne fegt Pave 


feemnda ch tual credatiraf ef Entonees Telus dixo il Centurion Ve co- 
eli. meme jae farmglie mo crevite, fea hecho contigo. Yfumogo fue la 


Baden, 


7 Ne Nr 14 
nner ND pow 


uo en el mifmo momento. 


N N N N 14 
5 2 


Nr at 
Ke 
e, .es, ges. v vino lefus i cafade Pedro, y vido a fa fue 
e, Side be fuacera dinficheguarewe gra echada en lacama,y con fiebret 


tae Lette, &. cic Hun la febbre. 


ne 
. Rel ade bya alate oy 
Gat baci er U tn 
dane lg ng ee vat 
dus, wedbun, age a ig · 
eng zern . e a H. 
aten, E T. . 


Car ie fais auf homme cenf-itut 
—T de gut at lous 
"oi det penguin: iia V3 
Sa 0. 
neten 


Seine enceinte: 
ese, 4. 
n 


curl agate 


Cequtoyane fefuss'efimerseilla, 5. 
dir can quile faiwoyent, Eo elite 
Your di, que micfanes on Hbacl ie wa 
poincerouue vue fi grande thy, 


11. Adye 3 Sas Fn nel 
Tera nau Gu Hams , 

‘eau ier 
it Ray dE Uv Ba- 


NS dened. 


Male ie yours que plalieurs sien 
drome GOnient & dDectienty& fern 
Mabie aq royaumeses cieurauec Ab. 
rahama,ifaac,& lach. 


12. Off fal afc Baa alae du 
cee sic r tbl 

mage “cati gr ü aH lf @ 
=| Beads Wehe,. 


cnc ait Telus au Centenier, Va,& 
ala que was creurqu'd te ltc fait. Et 
race elne tallaue fon gran fur 


guet 


14. o,, vt d old 
ite, cringe, dl. ald ges: 


ee uh li W, ati. 
22 


Pris Fefus eftant venu en la maifon 
de Prexre, vid la belle mere dicelai gi 


ance su lity& ayant latieure, 
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9. Nam 


S. MATTHAEYVS. 

Cb. VIII. 
9. Nam l ego homo fim 
fub poteltate conftitutus, 
habens fab me milttes be di- 
co huic, vade, & 


lu, veni, & yenit: & fervo 
meo, lac hoc, & facit. 


Fer J am aman able water the an. 


theritteot another and baste fel, 


‘ours nder mer & Isen eeut! Ge 
and be goers 


Do hiss and beboxiptt. 


10, Audiens autem Tefas, | 


miratus eft, & fequentibus 
fe dixit, Amen dico yobis, 
non inyc hi tantam fidem in 
Irael. 


Wer Sete beard e, ren 
metled r Jad te them chat followed 
ders, Pad 3 fan puto peu | J haet 
ec found b scat fle een ot 3 
rad. 


i,  Dicoautévobis,quod 
multi ab Oticnte ec Occi- 
dente venient, & recumbent 
cum Abraham, & Hac , & 
Jacob in regnoczlorum, 


Bat Ffandnto pen char mary 

Fat enone en abe e amd b 
and fal fis Downe wih Abraham 
Jas 4e Sacce tu the frag 
bauen. 
r Flu autem regni eii 
entut in tenebras extetio- 
tes: ibi erit fletus & ſtridor 
dentium. 


And che d rene thetingdorne 
flail Ge cat cunt tate biter Bavteuest 
Chere fpalbicrmesping and want burg af 
tect. 


yy. Et dixit Ieſus Centu- 
noni, vade/ & Heut credi- 
difti,fiacuibi. Extanacus eft 
puerinillahora. 


Thea ots abe the Com: 
Gew. ab as how 
felecaed Sten ber Ad ds 
ſeruant was bealcd the fame houre. 


1% Et cum veniſſet leſus 
in domum Petri, vidit lo- 
crum cius iacentem & fe- 
bricitantem. 


Awwben Nefirs came tho Peters 
four 7 de Cae his wines mother lad 
down an ſic e of a ſcuex. 


8 awiotet s Come | | 
aud been e and eo mo eeuait | | 


GS, Matchells. 


S. Matthauſs. 


Das VIII. Capitel. 


9. Denn ich bin ein Nenſch / darzu 
der Oberkeit vnterthan / vnd hab one 
ter mir Kriegs knechte / Noch weñ ich 
ſage zu einem / gehe hin / ſo geheter. 
Bnnd zum andern komm her / fo 
kombt er / Vund zu meinem Knecht⸗ 
thu das / ſo thut ers. 


Tbligg exit Menniſte fom er Offtlaheden vnder 
danig Beleg baffuer Stridzmend vnder mig / Naar 
fom tea alligeuct figerti( den ene Bact hen faa gar 
hand. Oe ell den anden / Rom hid / faa former hand 
Oe ul min Tienere / Gor det / ſaa gor hand det. 


to. Da das Jeſus hoͤret / verwun · 
dert er ſich / vnd ſprach zu denen die 
jm nachfolgeten: Warlich ich ſag⸗ 
euch / ſolchen glauben hab ich inn Iſ⸗ 
rael nicht funden. 


Der Iheſus det herde / ſorundrede hand ſig / or 
ſagde nil dem / fom hannem fterfulde / Sandelige fi 
Heal. eder / Saadanen tro haffuer ieg icke funderi 

ſrack 


11. Aber ich ſage euch / vil werden 
kommen vom Morgen vnnd vom Dir 
bend vnd mit Abraham vnd Iſaac 
vnd Jatob im Himelreich ſitzen. 


Wen leg ſiger eder Mange ſtulletemme af Soker 
oe aff Bester oe Adermes Ak ra ham / oe Iſaacſoc Jacob 
Hunmertgis rige. 


12. Aber die Kinder des Reichs wer⸗ 
den außgeſtoſſen inn das Finſternuß 
hinauß / Da wirdt ſein wemen vnd 
zcenklappen. 


Men rigen bern ſtude fats hen vdt meꝛcker 
Der tal vere graab oc tendegnidſcl. 


13. nd Jeſus ſprach zu dem Haupt ⸗ 
mann: Gehe hin / dir geſchehe wie 
du geglaubet haſt. Bud fan Knecht 
ward geſund zu derſelbigen ſtunde. 
De Jbeſis fagne u Hagusmanben / Cart 


bord / Dig ſte fom du trode. Oe hans Tienere bleff 
belbrede i den ſamme time. 


14. Vnd Jeſus kam in Deters hauß 
vnd ſahe / daß feine ſchwiger lag / vnd 
hatte das Fieber. 


Kapitola v III. 


9. Neb y va gſem CHewet 
vod moch gineho poſtawenß / 
a mam poo fibau Korie : 
dim tomuto gdi y gde za gi 
nému ped / y pfigde: a Siu: 
10. 0 memu / vito /a ti 
Me 


Sociemy fa ven eiter pod 
moca inegu poflamvw tony yma, 
od faba solniersciy thowtcreme) 

„on id jie) brügiemu, Ey 

on rere e ade tsp a, 
mai & irntoſaciyni. 


Jo. Tovſtyſſat Geßiſßs / po. 
diwil ſe/ a gdaucym za jebau te / 
fl; Amen prawijm wam / ne 
nalcstgſem tar wir Wiry 
w Izrahelſt kim Lidu. 


3 ger dee Jesuarsiivo: 
walficiy rset tym Frorsy i, 
tum Séprawd¢ wam poretcbem| 
eum yw Jpracla niels bee 
wwislbley wiary. 


u, Pramiim pat wäm / zer 
briadaumnoiß od Wyehedu 
ved gäpadu E ſunce / ſtoliti 
budau s Abrahamem /e. Na 
mas Jatobem waKralbwſt 
wwij Nibeſtem: 
. 
idvse meftboou r Wedtevn Jenes 
e 
rel bb: 


92. Ale Snowe Krälomſt, 


wij vwrſeni budau do temno⸗ 
fil zepnitrnůch / ut bude plar 
a ſſeriwent zubuow. 


Armowie Neo! eftwkb:da wy! 
waren diernnoſci sexanresnc/ 
tami je bedjie lach 5 8h tante 
bow. 


u, DEA Bails Seeniifos 
wi: di / a vakof aſo wweril/ 
tal ſtañ fe tobe. D ndrawen 
geſt Sluzebniit geho w tu hos 


dinu. 


ehre i 
n tes wur zyt mcc fte NA. 
niehr byl vsdromrion ies flags te 
zegedzinp. 

14. Akeyf wſſel Gigs do 
domu Petrowa, oft Fwe 
lruſſo gego ana ledij a Somni: 
chi. 


Ady pesyfrert Testa do dem 
goat 


Pioeromege d 8 le 
ee 
e 


2 


F 


7 = 


KATA MATOAION, { 


Hs 
15. Ralitharenierdyc dhe 
nou e fn i mo—r7's W. 
tees n fabi 


Enel lippe. ; tie la bo Soci banc SG lep il che [a mata fiele, la 
ges eds aalflleitefne- de r6fesy fides. Bute ele Lees ies 


PON wary aay 16 fe. oli? re wens 
* . Se ‘nee par aon wus 

wegn, Sas Te H 

Der nas N Re- 
eme. 


N 6 Sy 
mS Tat) UP 


Enter ta frm prafeccavene fl. Ycomofueya tarde, truxeron a elmuchos 
ff. | endemoniadosyy echo de ellos los demonios con 
eee fi gf firth ¢ cus dete. Ja palabra, y fan’ todos los enfermas ee 15 
ae leva uri ous ett (pare et 

wah, 
17. eee 
Lade chene 3 ey2 
veau cn aii iu b, nay 
Gentes Ga. 


si fla ven, ihe fen 


. 
e eer 1 


eee ee eee, & 4 el prophets fuse. que dixo , Elcom} nuettras 
povectele fire lum. enfermedades, y leno C nuettras ) dolencias. 


Nec el ab nb. cee 
ban aig 10 mH 


¥ viendo lefusmuchascompannas arredor | A bes tefas ver grandes non 
Alora fea viene: | def, mand que Kefucllen de la otza parte del | pesdicnourde lend pa | 


ate trie w he fee | jcge. 

r SISTA ts | oy D Ine wr 2 jo 7 Rea} ges 

ons Teas ante mn eee e Mamita : 
SOBA TTY e Nas 34 ib] emene en bore i dmc. 


eee, Go certs 
ph die, Mager ee 


ede 


Vileg fe vn Fſeriba. V dinole: Macilia, fe- | ere Serike eaftane ar frcebe, 


i Jai di Matetee prs htl 
guirtehé dondequiera que fueres. 8155 7 


a SAGs 0 we) ao 4, tal An wind decal 
5 eee, gere. 

nien nivian ence 
TON 85 vs em jan op 
Pad oo ican 


Ara diffi eel hance Yielusle dito. Lasroriastienen cauernas, | Et er Ini dt gar, 


beuge rel age, 1 YTefusle dixo, lerer. ee e 
FFCCCCCVVV%% delhombre | watz ete han sien 
5 . 


dee he | TAN F. reine TaN, 25 he ate ge 
ay h 4 bes Nis APN SS ee eee 
af 1 rg e 5 

e alive de fied ef pli Aff. Lotro de fas piteipolosle dixo, Scunor, , Putz en ute iple tui dic, 


Signore rimsandare 3feevis. | Dame Livencia que vaya pri ei Seigneur permersque Taille yremicre 
e bee e ne- yeatereamt ge 


ne ricuedunde scucile fis vaboga, 


1 
ooo ñ ¶E—̈Ἀ l —— 


— i. Et 


nia haber 


8. MATTHAEVS. S. dSarchens. 


CAP. VILL Das VIII. Kapitel. 
as. Etterigit manumejus, fig. Dagreiff er jre hand an / vnd 
acdimifiteam tebris, bc fur. pas Fieber verließ fic. Vnd fie ſrund 
ver, de minüttabatei. auff / vnd dienete ihm. 


Da leg hand va hend baand · Oe den Kolbe 
ſiuge ſorlod hende. Oe hun. ſted op / oc tiente dem. 


16. Am abend aber brachtenſie vil 
be ſeſſene zu jm / vnder treib die geiſter 
auß mit worten / vnd machte allerley 

ken geſund. 


Aud be teehed ber ande and de 
ffeee offer fo ſ e ateſc, and un 
fesdencerieen. 


26. Velpereaurem falas 
obtuleru nt ei multes demo- 
& eiicieb- 
esma⸗ 


ſpiricus verbot & 
le Habentcs cu. 


Whew ze duen was ceme! ther Veſitte til hau 


brought en amy ahat were er Ord / de hel 
Lande wien z eaten , 

nee uth is worde, dad healed al 

hac were 


17. 
geſagt it durch den Pꝛopheten E ſaia⸗ 
der da ſorichr Er har vnfer ſchward 
heit auff ſich genommen / vund vnſer 
Seuche hat er getragen. 


ty. Veadimplercturquod Auff daß erfuͤllet wuͤrde / das 


dictum elt per Ila prophe- 
tam dicentem , Ipfe intiz. 
mirares noſtras acecpit: & 
aegrorationes (noſtras ) por- 
tavit. 

iit be fulßled! wßlch At de ſtulde fuldkomm 
Tua che Prvohees vbeten hata “(om iger / har 
cue luftrenitiea/ ade f yaa fg ec hand at core Suu Dee 


ler. 

ie. Vund da Jeſus vil Volcks vmb 
| ſich ſahe / hieß er hmuͤher jenferd deft 
Meers fahren. 


Oe der Ibeſus faa meget Hole omévinag fig / bad 
hand dan fare hen offer pa ban jibe Dagute, 


fer ved Pre 
robcligbed 


Videns autein Lefas 


18. 
turbas wulle circum ſe, iuf 
ſir ire rrans freram. 


Alnd eber geſus Faw regt mu- 
tieades of peo? abewt fim he cen 
mandev bent e go ouer ie water 


10. Vnd es trat zu jm ein Schrifft⸗ 

gelehrter / der ſprach zu jm: Sdreiſter⸗ 

ich wil dir folgen / wo du hin geheſt. 
Os der gick en Serifftflaag til hannem / hand 


ſagdtenl hannem / Meſtere / iva vil felge dig / huset 
du gaar. 


ty. Ecaccedens anus ſeri- 
ba,aicilli, Magifter ,fequar 
te, quocunque cis, 


‘Thercamte shove aecetatue Ser 
be an aid waco bum) Raker: Swe 
felon hee rhirer oeucvedes soe 


20, efus fagt zu int: Die Fuͤchſe 
haben Eruben / vnd die Vogel nter 
dem Himel haben Neſter⸗ aber defi 
SKenfehen Sohn hat nicht da er ſein 
Hanpt hinlege. 

Iſlieſus fagde al hannem Neffue haſfue Grafſuer“ 
Ot Aule ender Himmelen haffue Rieder / Men 


Wenniſtens (au haffuer icke det / hand tau d legge t 
offi eil. 


ao. Et dicitei leſus, Vul- 
pesfoveashabent , & volu- 
cres cæli nidos: filius autem 
hominis non habet ubi ca- 
putſ uur reclinet. 

e ds, a l e te 


deen halte weſten | but the Sonuc of 
wan barb uot wherton tere dis head 


at. Alius autem de diſci- 
pulis eius ait li, Domine, 
Permit ne prituulu tre, & 
lepclire patrem mein. 


21. Vnd ein ander vnter ſeinen Juͤn⸗ 
gern ſprach zu m: HERR / erlaube 
mir / daß ich hingehe / vnd zuvor mel⸗ 
nen Vater begrabe. 


And anccher of his digits fai’ 
eme bin 27% ap er ufer me lit ve Bee 


Oc en anden langt hans Diſcſyle / ſagde than. 
abb fe athe. 


nem, HERKE ) Giff mig leff/ ae reg maa gaa 
ben / oc tlforn corde min Faber. 


S. Nathauſs. 


Kapttola VIEL 
3. Ydotekl feruly gegaj / a 
ned ofa da gi Zyt / 
wſtala ona / a yofiuhomaia 
gin. 


fager „ iF 
76. Akon bol weter / poda⸗ 
wall gemu nate! . 

Oben 


or 
vomeltinu wiele 


, Aby fe naulnſto 


gest owsdhno ferze Jap 


Seht 
wial nepuhy naſfe / a nembch 
naſſe nel. 


18. Wida pak & 
ſtupp nine: 
gal Ut 
will ſt 30 


us wiclkie 
ole Heke} 
pkerwtlt bo Deas 


a dl Bei, 
tel Fel gem 


u m 
Portus drobs helene pe 
oe 5 


20, O kekl gem Geri 
ſty dan patan 0 
Vebeſſtin bnüzra, ate Syn 
Gflowstta nemay kdeby hlawu 
ſwau ion, 


dy mu set Jesus. 
n naſyprac niebi nie 
30 e n eotonneesp aie ws 
Seer glows Fouts 


gehe Feil ge 
puſt mi prwe 


5 a porhowar 
ti Otce me ho. 


Noeusiswemiowiegorstity 
nfemnuyPanie/optécim precrvey 
OPpEc V Pogescac eyes megs, 
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F5 


* a2 


tes c 


vier hate segaitamsine hapa ss 


. 
ob nen oe 33 
mez ae manned? 

pron 


gent, enna i Soca marees fark 
erl., cron. 


2 aN 
toa] PAT et 
I+ eceapifive mel mast dn gan m. 


eee ital meds che ande race 
adele & dem 


7 h a5 
qrarh pres ees 


Br derer, fl. titepel ts 


egen. 


ener eee 


Alan questi bwamiai f urge. 
eee dead, l, veliblei 
Seal mare cbebelfin 


sie to fren i wa 
Sees jateonpaffie per Te i.. 
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win Nn Jed pub pany 22 


“ng Jg ens 


v Tefas le dixo, St guete, y dexsque bos 


muertos entierten ſus muertas. 


JU rs Ade dima "> 


: ee 


Veatrandael en vn nadie, fasD: 
figniccon, 


tans diz Ww0} 
2 2 
NI U e 


Yheaquifie hecho en ia mat ys 
mirmrn, que la nao fe cubsda de la- 
dormia, 


i TAN WA 
ey 


* vai 


wy 25 


ucipulosla 


9 24 
in 
c 


eran mo 
di 


as 
TASS 


28 8 


2 „ Vilegandote lus LJtfcipulos detpertaroala, 
foeplorsnndicande Senoss flame. disien dio, Senn or faluanos , perecemos. 


1 
. Te 


one n 


pocafe 


ntonsess delpicrea reprch 


Fang Tun eT 
Cnininn os den 


1 


Vel lesdize, Porque teme)s hombres de 


hendid xls 


amarsySuegrande bonanga. 


n 


arn 
wn 


los hombees ſe marauillaren dizicaduy 
Que humbrecr ale, que aun los viciivus y Id 


l bbedecen? 


n 5 Na e 28 


79 J e DUTT 


A | saa S| 
ND AVANT ING BSN On| 
PND PITS eee wes boi 


como el vi 


dela otra part 


2 YE 


e-enla pro- 


ninciadelos Gergefenos: vinicronle il encuen- 


trodos endemomiados que falian a 


e Ins fepal- 


cluos, fieros en gran manera, que aadie podia 


pallix por aquel camino, 


KATA MATO@AION. 


OM el. w eee he ede 
Sac ch in epee, 


Be Tefustui 
mans enfeucli 


23. Rad tlg en dard cig oo 
Sennfeld due cave el H. 


bee . ö 


jf 


oe ar f db. darf. Ger a en. 
w df ese N aihia ra. 
a g bal: 


25. Kol mesa? ging a pede 
ra tire gde. aun, Nga, 
cee eden fact, Saarts pb, 


rhea fe- 
urtouncrnvss, | 


26. Kal igd cee Malle, 
% e zun gagbele mH 
cr Kis pci mow TH h 
1 un pad H 


Ex l kenn an pourquoi eltes-rous | 


sat Fell Fi ile 


a 


27. 015 dlz Yusuacw, 
enen f meren iG in x 
ehen nga gange v 
enen avrg; 


err ei . t. 
gre a „le Ecler f . 
rated le rler, erg fe 
nfepdloss en f folder 
pes hg? ine espe 


m ett) heir als cis die & 
nt. 


oute ens cone 
ie 


22. leſus 


8. MATTHAEYS. | S. Matthes. 


Mathauſs. 


CAP. VIII Das v III. Kapitel. 
lelüsautemaltlln ge- 22. Aber Fefus ſprach zu Im: Fol⸗ 
queve me, be dimicee mor. ge du iir / OND laß die todten ire tod 
tuos{epelire mortuos ſuos, ten begraben. 


Ibeſus ſagde til hannem / Folge du mig / oe lad 
de Dode corde deris dode. 


23. Vnd er trat in das Schiff / vnd 
ſeme Junger folgeten jm. 


Oc hand gick i Stibet / or hans Diſctple fulde 
bannem. 


) 

2g. Freceemorasmagnus 24. Vnnd ſihe / da erhub ſich ein 
fictaseftin mariseancnavi- , groß vngeſtumm im Seer / alſo / daß 
culaopeviceturflucabusiple auch das Schifflein mit Wellen ber 
vero dor mꝛebat. deckt ward / Vnd er ſchlieff. 


Oc ec / da begontis en or ſtorm i Haffuit / faa 
fiber ftinltis ot faa af Belgerne / Ot hand ſeff. 


But Defies fad ente hie Fellow 
menaud le ih dead vun tber dead. 


23. Ei aſcendente eo in 
nayiculam, ſecuti ſunt eum 
difeipuheius. 


tnd weheniec was end inte be 
ſ be / bis de ales folewed hum. 


Aud bahetde ibert ere a great 
tcnecft net fea jorbatebe f Sip was 


coucecd waß wants : Fur be was a 
Meee. 


zy. Vnd die Juͤnger tratten zu jm / 
vnd weckten jn auff vnnd ſprachen: 
Herr / hilft vus / wir verderben. 


25. Et acceſſerunt ad eum 
se fulcitaverunteum,dicen- 
res, Domine, lava nos, pe- 


midieltismodiexider Tc gläubigen / warum (end ir ſo forcht 
e | fam? Vnd ſtund auff ond bedrawete 
den Wind ound das Mcer / da ward 


cs gautz ſtille. 


man, & facta cit tranquilli- 
tas magna. 


all dem Illder troentes Hul 
chide? Oc haus od up oc truce Bart 
/ Saa bie der ganiſte (tle, 


27. Porro homines mi 
funt dicentcs, Qualis elt 


hie, quia venti & mate obe- 
diuncei? 


Lap. Die Menſchen aber verwun⸗ 

derten ſich⸗ vnnd ſprachen: Was iſt 
das fiir ein Mann / daß jhm Wind 
vnd Reer gehorſam iſt. 

Men Menniſtene forundrede dem / oc fagde 


cr deefor en Mand at vent cc haf ere 
m Intige? 


28. Bud er Fampersfereoek SNeers / 
uin die Gegend der Gergeſener / da 
lieſfen jm entgegen zween Beſeſſene / 
die kamen auß den Todtengraͤbern / 
vnnt waren ſehr grimmig / alſo / daß 

niemand dicfelbigen Straſſe wane 

deln kondt. 


Oe hand tom paa hin fede Haffuit eil de Beraer 
berho Beſene mod hanuem de fom: 


en marueled fang; 
8 char Both the min: 
en. 


bes at the pea 0b 
des anh ide fe fas 


Et cum voniifet trans 
m Gerale- 


habe 


namentis ex 
vinimis, ita ue 
waniite per viam illam. 
\ 

Le 
coef 0. 


ems come te the 
0 Oy 


| fen 
| mie 


en ſamme ven. 


faave grumme | 


| 
Sapitela VALI, t 
22. A Gchſs Fefl goa: | 
Pow za mma / a nech at 
Mew) pochom a wagi rwe 
five. 
Fergetl Jczun do mage Pods 


Annals necchar mach p, 
bia vnar le e. pees 


23. A tenz waſſd na Looit/ | 
swflaupili za hum y Victiniſey 
gebo. 


A goy onwitapsl wle i we 
Ann vesmiotie tgs. 


24. Xan bauFfawdita fia: 
tafe na Doki rale Lovitta 
prilrpwala fe mlnannt/ ale 
en ſpal. 


orho wirnſzenle wielkie ſta⸗ 
de uAuerzu -K th Lodi beta h 
Feyisaua es ele nen [pale 


25. Chow priſtaupni k nk 
mu Viedinnepgcho / a zbudi⸗ 
ligen / ftauce: Pune zacho / 
way nas byner 


rumus. 
N foi ark Pprsyflopuetiy vesmiowte ter 
‘Then fa biglgleg camer and owe Or diſtinlene ginge et fan 60 bees ad ge nem vac Pan 
ue Teng, aße jane nes we nentep / oc ſagde / DE Sapa ue, He 
reriſh. derffuig. 
6. Er dicit eis, Quid a- 26. Da ſaget er zu jnen: Ihr klein felt zum Befiife Brot 


feboaiite/ male wired Sel 
Dowytam pe iiasal A betrüm a 
Mori y ſtalo ſe vuſſenij welt? 
le. 


hert do nich |Pescesteds 

beat e week bee 
Dy oemctwfiy fe) sgromul widery 
¥ morse / y tala ficcidboscamicl a. 


ay. Liv pa diwilt fe Frau- 
CoD yaty get tento ze Wetro 
wen Mok poſtauchaglj hoe 


l n ep pn, 
role 
ate fo tet Ful yes 


28. Aldo svtiffel de gſs za⸗ 
Mietcoo lagu Sangre 
ſtöch polka ves nim dwa klo, 
wefp magic Sabeltwiij / 
wyſſedſſe zheobuow lia prij⸗ 
üs, iat ze zaonp nemohl tau⸗ 
ceſtau cho dia. 


at 


nat 


. 


KATA MATADOR. 


n 


adn 
Exincostinentegrideraen, dice 

he batte efi teen d ES Fit 
, Den Sexi dern gun fer. 
eee. 


Ef dem ni byfcgaue- Lene. 
10 rege 7 


greage di porch 


yw Tas a 


zpeglidipelorn dare, Alora ce 


bende fenden danone in actress de 
8 wel erer dh pars . 


ale pera precipila vet 
een. 


far 
bi 2 


n 

hn TaN ANT NEN Se 
ma aids a sw J) 
de nirnka nop nba 


122 
¥ heagui clamaron,diziendo,Qne tenemos 
Hasvenido yaacaa 


contigo len hijode Dios 


moieitarnos antes de tiempo? 


2 


ma ving 2 
8 
Yer eh earners mucho 
puercos pacienda. 


12 


garon diziendo. Sts 
vamos en aquel haro de 


32 


% aN 
mM g inn 


Vdivolesald. Pellet le en aquel 
eatin ucicoe y lags ain cl hato de los 
pnerens fe precipité de vn defpennadero ca La 
mar, ) muricron en lasaguas. 


N 1D rr youn 


lloras Paiteri fifuspioae sta. 
ie cath 7 CORTaTA a 


eite de gf fler. 


oc 
- 77 


5 r 5 


recccay marty l fes, ft irren 
72 V ecome t Viderosl prego 
fipartredars ton ale. 


Le. 
on dn 2 Samat ee 

7 eave sy wescny 
les porqueras huycrany viniendo alaciu- 


dad,contaren cadas lascofas, y le que aut palfa- 
docun|osendemeniados. 


me e nin 34 


Yheaqui, toda la cindad fallé arecebira le- 
fast y quundo legten, cogmuanle que fe fasts 
de fas terminos. 


2. 
20. Ka. % dae ne. 
ee des e da n 
Nec ae gel guns on, - 


Las; 


_Etvojetile eeftcierene.difins.Qn'y 
ail eusse nous ra fiele 
een ci pute die ddl dr. 
uauclereinps? 


gu. "Hi 5 H du aid d. 
rari minds Gert. 


OF y awoie il om geonderonpeaude 
poutecuud loa gens qui puitlose 


3 01} Jed meperdrew 
mie deze gyal Can di, he, 


32. Kal dae war Cl 
048 . 56 ng n, Sav cis bee &. 
e api ido Spa 
ae salma a, aL bee. ni 
ven tig rhe, Sud e xg 
Arth acon be rig Chao, 


edles Jesun deme enans 


forsis ¥en alletens au uuu peat ve pour 
een vol tank cetragpeaucle pile 
e & rea de l 


& meus uicutiseaua 


-s ger, 10. 
stig de cut iy 


der bla. w. r W. deli 


Ae. 


fone ep 
deren cho. 


cela een dt pt 
GiGi en Nel a x. 


T. old, the dn vfl u de. 
jelelis 4 Mayans veule yrverent 
qu'uferetisall de leurs quarcicss, 


Alora enreara ne lasse , feld 
Lae deanene li fuacitiae 


meen “oh J 
2 ined Non 


Entonces entrando en vn aasiopallé dela 
otra parte, y vino A fu ciudad, 


vay 


6. 
be ead mel et. 
tates ngy N tig! dl 
mAh 


REGAN 


dene cc ene entf enIasilelle, il 
baut cane is ving eu vile, 


29. Er 


s MATTHAEVS. 
CAP. VII. 

ay. Er ccce clamayerunt 

dicentes, Quid nobis sc tibi 


Tetu fli Dei? Veniſti hue 
ante tempus torquere nos? 


‘Aub eehode then crged owt fa 
ing cs hc eren, of en) war 
hauciwero te wulle“ Art thou cor 
ime fichier 1b torment vs before the 
med 


30. Erarauremnonlonge 
abillis grex mulcoram por 
corum palcens. 


‘Nore tere was afaree ef ſrem 
bene geese hese of fuse fehl 


n.  Dzmonesautem to- 
gabanteum dicentes, Ste. 
Ncisnos,unittenos in gicgé 


porcorum. 


‘ud che eus bebt: $m far 
ayy if thea cave cus fairs co gor 
do be beard offene 


ja. Frairillis, tc. Atini 
excuntes abierunt in por- 
eos, &eecee impetu abiir ra- 
cus grex per prreeps in ma- 
re: & morcu.funtinaquis. 


And be ſa de buco them Go fo ther 
oct ewe and Beparte inte eke beet 
ones: eckslde therm heard of 
b COTO MOIR Meicuce cn 


pe Dotwneplace inte tbe ea / and 
wee tuthe water. 


3} Patores autem fuge- 
runt: & venientesin civita- 
rem, muntiaverunt om- 
wa, r de eis qu dæmonia 
habucrant. 


Then ee Geardmncn fled rand when 
hep were cents inte beelte dera 
| d twat twas Become of 
were pojfefet wu ihe Bes 


teat that 
tule, 


4. Et ecce tota civitas 
exit obviam leſu : & v 
co, togabant, ut tranſi- 


fasbuscorum, 
Aud bete de all the ce came 
mene Sela : and wien do 
gde bow ban do Depart 
fthavrenaptes, 


CAP. Ix. 
Taſcendens in navicu- 
mutransfretavit, & ve- 
nit in civitatem ſuam. 


Thembs ered inte a fie ref 
ect and ame inte bis but ct, 


S. Matth. 


Das VIII. Cap 


20. Vnd ſihe / ſie ſchryen vnd ſpra⸗ 


chen Ach Jeſu du Son Gottes / was 
ihe wir mit dir jnthunt Biſt du 
er kommen / ong zu quelen / che denn 

es zeit iſt: 
Or ſee / be robre / ot ſagde/ Ah Iheſu ! du Suds 


fons Quad haffue w mer dig at are? Et du tom. 
men hid. at pine oſſ / for end der er ud? 


30. Es war aber ferme von ihnen 
eine groſſe herd Saͤw an der Weide, 


Or der bear longt fra dem en flor bierd Suir 
paa marcken. 


31. Da baten ihn die Teuffel ound 
ſprachen: Wilt du ong außtrelben 
ſo erlaube png in die herd Saw zu⸗ 
fahren. 


Da bade Dleſſlene hannem / oc ſagde / Bilt du 
driffuc off vd, da gif off off ar ſare den Sume hort. 


a2, Vnd er ſprach: Fahret hin / Da 
fuhren fie auß / vnd fuhren in die herd 
Sau / vnd ſihe / die gantze herd Sau 
ſtoͤrtzet ſich mit einem ſturm ins 
Meer / vnd erſoffen im Waſſer. 


Oepand ſagde ſurer hen. Da fore de rd oeſore i 
‘Sui boden. Oct den gange Sulncbietd flys 
tc fig haſtelige ! Haffutt / ce drucknedei vandet 


33. Gnd die Hirten flohen / vnd gien 
gen hin in die Statt / vnd ſagten das 
alles / vnd wit es mit den Beſeſſenen 
ergangen war. 


Oc Hurderne ſinde / oe ginge hen / Staden / oc 
fads der allſammen /o¢ huorledis der gif met de 
Beſene. 


34. Dud ſihe / da gieng die gange 
Statt herauß Jeſu entgegen. Vnd 
da ſie jhn ſahen / baten ſie ihn / daß er 
von ihrer Grentze weichen wolt. } 
Oc fee da aut den ganeſte Stadt vd mad Xhefir 


Oc der de faae hannem / bade de hannem / At hand 
wilde ine aff beris can. 


Das IX. Capitel. 


QM tratt er inn das Schiff 
r wider heruͤber / vnd kam inn 


ſeine Statt. 
Durtraadde handi Stibet / oe foer offuer igen oc 
tom fl ſn Stad. 


. Mathauſs. 


Kapitola VILL 
20. Ahle fr tel Fraue: Cc 
ae Gezuſſo Sum 
n: DEM! gly pred taſem 
aby nas apa i 


oto mrseppeset| menge / 
10 5 nat exude 
tui Beer pesplseotes tu price 
esd cee 
ze. Abplo ne dalcko od nich 
ade Weprucromnoppes pa 
ef, 

Sorte Aleks od mi 1 
eee e 


2. Y preſpli ho 
ftauce: Pont wad 
mißt je obj / bp 


wglyti w ſtäde Weküöw. 


dia blewẽ 
J nao wy: 
nam 


Aeréerowie prosili go mowis 
a6 We nas rs deut 
nam wmf wrrzo bd ony. 


3 M fellgim: Gee, Ao / 
mi woſſepſſe / wefflids De, 
pition: A blprud koſſtg wil 
tau bezalo aſſeckno Städe 
print DoW ere/ y shpauiny 
wordel 


Y ryekldo nich | dice kon 
wrbcopy | lit ene rseot 
arena ote por 

whrttaersedé Aint 3 
romoriely pesby ely we 


35. _ Past pal weet 
ſſerſle do Wey a/ pow to 
wſſectno y o lechkterij Doble 
ſtwij mell. 


Msndietate pinrrgels orppes 
fiy Do mike opermedhiel: wisyey 
b. emp epety 


A ay wſſectno Mesto 
10 cept, Ge züſſewſ. A 
vt goſſe gen / proſpli ho aby 
odſſelz Fontin gegich. 


A eto whytko miöſto wrſtle 
brzcctrrro Jesufomn y vrsraw iy 
ge, 1 progilt Aby sich grémi pos 
bett. 


Kopot TY. 
e baupiw Gezijßs na Lor 
A ee re 
do Merſta ſweho. 


| ‘ 
SSDP om wfiedfiy wleds// pre: 
Tee . 
fa fre. 


a 
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sn aT 


a*] 
Tawa) 


beetle fees. 
— — 


riger dels svibi din 
saan efit ae. 


ag nh f Ei, 

= 

Den TENN 5 

wy PAT Patt 
% bp TaND? 


eee che cof geek t. 
ren ge. Li. 
Taft 


be ? 


Alu adei flenbideamiafeie d 
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drwy Poe W. NN 2 


| gan by aziw tray) 


Ne 5 5 
nen J wire 
‘¥heaqui, le cruxeron vn paralytico echado 

en vnn cam viendo leſus la fe dellos, dixo Al 


paralytico: Confia hijo: cus peccadoste fon per- 
lonados. 


Sein risy muh 5 
Ni M ODA WN 


‘Yheaqui ymos delosEeribas dezian dentro 
defi: Elte blafphema, 


Ty WU: AND N) 4 


‘¥ viendo Tefas fis peafamientos, dixo,Por- 
qnepentaye malsccofas eavucltroscoragones? 


angen tans pg dein s 6 
ip Ine “ix den d. 


‘Qual es mas facil, Derir, Los peceados te 
fon perdonados +0 deairyLeuantacey andar 

Sat wik qx wa « 
NUD AND Poa DN h- 
Sp OSs ze days 
ee Wey Nu 
8e Snes bree 


dizeenconcesil paralyrico, Leuantare, tomatu 
cause y vere dou cata, 


pins os ao 7 
Entonceselfeleuantd, fueſe A lu caſi. 

was e aba 

N22 WW Ov: 


| _. Ylsrcompannas viendolo. marsuillaron- 
fe, yglorifictron Dios, que ouieſſe dadot al po- 


| tefladd hombres, 


. cal De) ese are 
e FH weet fe. 


gero db 
n deen 
ie, Aye bon 


3. Raj ide ms M een · 
arcor es ian, n Brae 


e 


Exyoiciquelques rasdes Seribes di. 
geen Sar aes ett 
Iles, 


. 
Le nes Go mit ng 
d 


„. alt ie d d. 
. apitel call def. 
na, f uus, itt d ab.. 
mans 


Gar lequel eft plas sift de dine. Tes 
Fele. ce font pardonoes: ou de dre, 
Leue chest. 


c. eg if ig ve fd 
F he- d is 4 
lte, d uin g 78 
gebe e dei a al. 
, ngy ey is 11 Tü, C.. 


OF sfingue vows fichier quele fle 
dethamme i authoriat en vere de fur. 
eter ks yon dt Ci a 
yr wan Litt, & be 
Babe prea teava 
2. Kad zee Gyr d 
er a. 

k alteleas frre lasen ſa wa- 
fon. 


Cequesestrourenvoyane, ees ret 

. 

zun domné vue delle authosité aux 
Mes, 


2. Es 


S5. MATTHAEVS. 
CAP. 1 


2. Et ecce offercbant ei 
paralyticum iacentem in le- 
to, Et videns Ielus fidem 
illorum , dit paralytico, 
Confide f lit emltctuntuf i= 
bi peccata tua. 


And fo chen kreugb e te bim a man 
ficte of the pallit fying en ated. And 
“Bel fet ete FaetyierBe o the 
Geol ene pasfie) Sonne eof gork 
ceunfortthy ites ae fousiuet thee. 


. Frecce quidam de fcri- 
bis dixerunt inuia le, Hic 
blalphemar- 


And'brteſde certamecof rhe Seri 
bee and esi em cles“ This man 
eſebemetb « 


. Et cum vidisiet Iefas 
cogitatignes cerum, dixit, 
Ve quid cogitacis mala in 
cordibus veltris. 


when ofits fotw thet 


gD ber ors thus t 
jou hanf 


„ Quidelt fac 
re, Dimatuntur t 
ra: an dicere: Surge & am- 
bulag 


, dices 


Sev tele fe I eoflerts fan le 
A dae her ave fan, 
$ 


6. Vtantem ſciatis quia fi 
uns hominis habet poteſta- 
tem tn tetra dimittdi pee. 
cata (tune alt paralytice) 
Surge, valle le um cium, & 
vad in domum tuam. 


Arpa nemen howe that the 
Serben fache 

to feraiue im ice (cen 
teefiete ci gerede 
thn bebsaad geese thie 


7. Er furrexit, & abiit in 
dotn um iuam. 


5d be aa / & Repated to fis 
eanbelf, 


8. Videnves autem tur 
be timuerunt, & glorificas 


verunt Deum, qui dedit po- 
teltatem calem hominibus, 


Soy per he mule carve: 
marueleds e belege Gob which 


ab gue [anh authorise ts men. 


S. Mattheus. 


S. Nathauſs. 


Das I N. Capitel. 

2. Bnd fihe da brachten ſie zu ſhm 
einen Gichtbrüchtigen / der lag auff 
einem Bette. Da nun Jeſus jhren 
glaube ſaht / ſprach er zudem Gicht⸗ 
bruͤchtigen: Sey getroſt mein Son / 
deine Gunde find dir vergeben. 

Oe ſte da ſerde de ey Nerefbraden tif hannem / 
hand laa paa en Seng. Der Fheſus faa nu deris 


Tre, ſagde hand dl den Verckbrobue, Ber frimes 
dig / min Sen / Dine ſynder ere dig forlad ne. 


3. Vnnd fides etliche vnder den 
Schriftgelehrten ſprachen bey ſich 
ſelbs: Dieſer laͤſiert Gott. 


Oeſee / noale blant de Schrifftclaage ſagde ved 
dem ſelf ue / Denne beſpotter Zub. 


4. Da aber Jeſus jhre gedaucken 
ſaht / ſprach er: Warumb denckt ihr 
Fo arges inn euren hertzen? 


Der Jhelnẽ faa deris taucker / ſagde band / Hui 
seneted [an oned edees hierter? 


Welches iſt leichter zu fageuz 
Dir find deine Sünde vergebene 
Oder zu ſagen / Stehe auff ound 
wandele: 


et er lenere at age? Dine ſynder ere dig for 
ler ae figs / fat op ex rande 


ladnes 


6. Auff daß ihr aber wiſſet / daß 


des senſchen Son macht habe auff 
Erden die Suͤnde zuvergeben 
ſprach er zu dem Gichtbruͤchtigen: 
Stehe auff / hebe dein Bette auff 


vnd gehe heim. 


Wen ari ulle vide / Ar Wenniſtens Sen haſſulr 
mace paa Jorden ge forlade fondernelſagde hand tt! 
eo Serefbroone, Stacey? tag aitt feng op /ce gacl 

tem. 


7. Vund er ſtund auff / vnd gieng 
heim. 


Or hand ſtod op / ock aie hiem. 


s. Da das Vole das ſahe / vere 
wundert es ſich / vnnd preifete Gott⸗ 
der ſolche macht dens Nenſchen gege⸗ 
ben hat. 


Der Jolcker der ſaa / foran drede de den / oe priſe 
de Hud / form haffde giffutt men niſten faadan mact. 


Kapitola IX. 
2. Ahle peineſli gemu fia 
fom poragentho, (efyepbo na 
Loft. A wida Gezüjſs wir 
Stach Fell Matent porakené: 
Mu Dauffan Sonu /orpaw: 
N fe tobe hijchowẽ two 


2 ota efifrom a muporeietr: 
sam sardjoncga Frory leystnd lo, 
iu Tahoe pel sr fern wär (cht 
Bert poretetrsam zarsen nd, 
Aad} Dobee5o fered Frnajonpufse 
ones fagesedry tote. 


3. Man ntttetj 3 Veiteſüw 
kerl ſami w foe : Tento fe 
raub. 


Moto mowill netrovsy 5 n: 
cle aun u lobe] Len bins 
zu. 


4. Al fon} postal G 
miffed gegich kerl: pror my 
ſiihte ze wech w frdepych was 
ſſpeb ? 

Seba cyrwlsy ess pff. h 
wil rte se e ste 
reif w ſcrcachera fich r 


„To geſt ſunze iia? Or: 
pauſſcegin fe tobe hrijchowe 
twogl : UN / Wſtan a 
chord; 


Abe reſem eo sett liter roce 
pifsepones e. geehrt 
11e dtn achoß. 


, Ale abyſſte we deli fe Syn 
Cilowzta na mot na zem 
obpauſſteti brnehy. Tehdy 
kerl ſſakem oraz mem : 
San wem Lofe we age’ 
do Domu awebo, 


by sete rirdziell “ je e 
in cSloWicRy aa dg obs 


7. Ypſtal / a odſſel do Domu 
ſweßo. 


Zen witaly peßzedl do Dorn 
few’. 4 


$,  Awidanee do x4ffupows/ 
bali /a welcbe Boba / Fees 
rp dal ialowau moc Lidem 


ce cpr ogg wtkeest 
Inpjn tinbowels ite de net os 
err byt bab bees wee 


se | 
Tujtam, 


77 


“Blo 


ma, che Faden al banca de ba gabelis 
—.. Segncaema. 26 
bell butt. 


rü TAN 2} 10 


Tf neut, che (slender mx 
tcf, cea che ml pba 


ee 


pi 


Hehe tedende | Pacifty Ag,. 
oak Acht bie guangia ol bee 
aged, fille vllt, 


rr - 
. rs by 


bfr hawenda cis drs, diffelors 


th bane als bis 


[ibe quelle che feo 


Hor esdate  & fn date che cafe 
F 
Terke 10 mre in Gonutn xe ladet 
(path ina bf ten penn. 


von h h n 14 
Prost eae aA 


Poe NOTE NM | 


r 


en 


in guefe tempo Gengam aa lite. 
. 
Sec ee eee Hafen- 
ben difepale rege, 


R 2 2 


KATA MAT@AION, 


u 
pm cin sw yoo 
pawn Caan d ng 


Sfr e Po aa ya 
PEN 50 

V paſſanda lefnede alli, vida q vm hombre_ 
queeftaua fentado al vanco de los publicos cri- 


butos re Mamaua Maccheo:y dizele, Si- 
gueme. Y leuanedle,y figaislo. 


AMMA aw uM 30 


m N 22 
Dip. oy cond We wa 
pn ob 
Yacontecid queeftandoel fentado ila mela 
én facafay hen dul que muchos publicanosy pee~ 


cadores, que auian yenido, fe fentaron junta- 
mentealamefa con Jefusy fis difeipulos, 


Tay odie wy 35 
nyay yea Usa tg 
Daix Kyser OD? 


Yviendo ello fos Phariféos, dixeron ius 
difeipulos, Porque come wuellro maellro con 
los publicanos y peccadores? 


Day REY yey yay 52 
% Ie ND . 9 
n ona Wwr N- 
¥ oyendolo lefus, dixoles,Losquecitan fi- 


nos, noticnen neceſſidad de medico : fine los 
enfermos. 


Nad ha 2 51 55 
N d Ne Hun Ton 
See e e 
ne oxen 

Andad antes apprended que cofi es, Mife- 
werten lane y no facrificio : porque no he 


venidoallamarlos juftos fino los peceadores & 
penitencia. 


‘nr enen Ma wns 14 
cam ung a2 Jang 
NO FTA Ma oy 
+ Wx 

Entonceslos difcipalos de loan vienen acl, 
dizicndo : Porque nofourasy los Pharifeos au- 


namos muchas vezer, y tus difcipalos no ayn- 
nan? 


7. 
9 ren d nds 
Shr Ale .der ee 
dn jue hege gefl., 2 
Aid more uuf - 
ah non dur. 


Pals Tefutpaffine cutre vid vm hom 
smealvisaulieudu peage, nomméMat- 
thew: © 

ite en 


dit Samat. Ee flue, 


Fraun comme tefisefiote Arable 
en Ia maifon diceleiy viet, faken; 
peagers ce malyiuass, Jute 
venus, e mirent I cable aueg Le ſus cx les 
difeigles, 
11. Ke dine eu. 
ss arly ans,, Alam l- 
ndnd, x aH 


8e d dpa; 


Ce que les Phatifiens voyans, Arent 
A e be lee te 


avails auecles peagersé gens de mau 
wails vie? 


12. 0 g He lan an. 
Tika d gente, Irene xe 
kg. aN ef 4, ier, 


Ettefus a) ng gateglu ela deer die? 
Cents ui font en fe tb n'ont pri. 
fonds medecingauais ceux quie per- 
tent nal, 


13. Tigh qi q aa geri ah tow, 
Be e N. Net NM. 
Sovnanion dinains » d dag- 
read de fie. 


Mois alle recen queef 
dives le el 4e ftom point 
dener Car lee has poine ret. 
peer ls ules, mais let poceura ee 
Beete. 


Lors vingtent pers il des difciples 


de Telsan. difans, Deurquoinens ler 
Phatafiens fu(noct.nous fouens,& tex 
dilciplesne lafst feine? 


22 


Et 


5. MATTHAEVS. S. Hattheus. S. Mathaufs. 
CAP. 1X Das IN. Capitel. Ae Ix, 
„.  Eccumtranfirce inde | 9, Vnd da Fefus pon dannen gieng/ igen area Sega) 
Iefus,vidichominewsfeden- fahe et einen menſchen am oll ſitzen/ e oy 
tem in telonio. Matthæum der hieß Mattheus / vnd ſprach zu gema: Pep zaman, A un 
nomine, Exaicilli, Seque- | ihm Folge mir. nd er ſiund auff/ | wiaw/fiezanim, 


re me. Et furgens, fecurus 
elt eum. 


vnd folgete jm. 


Order Jheſus gick ber fta faa band it Aenniſte 

Ho Lölden Fhaub heb Maubeus oecband (44 
nem / olg ung. Oe band ſtod ap oe fulte 
m. 


Aud as Jus paged forth from 
ibeuce he ſawe a Man ſitun g at h 
eine of cateme gamed age 
ib faye en Follow aks Aub De 
arc e, & fe leweb him. 


10. Et factum eſt: difcum- 
bete co in ſomo, ecce multi 
publicani dc peccatores ve~ 
nientes,dilcumbebant cum 
leſu & duc ipulis eius. 


ro, Vnd es begab ſich / da er zu Life 
ſaß im Hauſe Sihe / da kamen viel 
Zoͤlluer vnd Suͤnder / ond ſaſſen zu 
Liſche mit Jeſu vnd ſeinen Jüngern. 

Os bet ſtede / der hand fap il bords i Puſtt / See / 


Da tommemange Lol dere. oc Syndere / oc fade eil 
bordz mer Iheſu oe haus Diferple. 


Andes care to paßt, ag efits 
fate ae meat thts powre 

ee publicques aud Me e 
se citer (ate dewae 
‘auth deten bio Wisp, 


11. Et videntes Pharifi, 
dicebant difcipulis eius, 
Quare cum publicanis & 
peccacovibus maducat ma- 
Biller veſter a 


1. Da das die Phariſcer ſahen / 
ſprachen ſie zu ſeinen Jungern: 
Warumb jet euer SNeiſter mit den 
Zoͤllnern vnd Sundern? 


Der Pharifeerne ſaae det / ſagde de il hans Diſ. 


Aud rohemtbe Phavifes ae cher, clple Mai aber cders Meſtere met Loldere or fuudert? 


theo ath coe eee, Teen ed 
e mafter wall Publécanés and fat 
st 


12. Da das Jeſus hoͤret / ſprach er 
zu jbnens Dre ſtarcken dorſſen des 
Artes nicht / ſondern die Krancken. 


Der Fhefus del horde / ade hand ei dem / De 
Karftebefue dagen ite bens; Wen de Huge. 


„ Ar Tefusandiens,ait, 
Non eft opus valentibus 
medicus, fed mal haben- 
tibus. 

‘Nome when Nels heard iti ‘he 
fai po ahem The ele ede ner 
Poolitioms bus then chat are ficte, 

13. Gehet aber hin / pnd lernet / was 
das ſey / (Ich habe wolgefallen an 
Barmhertzigreit / vnd nicht am Opf⸗ 
fer) Ich bin kommen die Sünder zur 
Buſſe zu ruſſen / vnd uicht die Frome 
men. 

Ghaar bort / oc fre / huab det er ( Irg hafter be- 
bagellabed til Barmhzertkabed oe ite u Offer Jeg 
A allo at kalde Syndere ei bedving / et icke de 
drome, 


1g. Jun des kamen die Tiinger Jo⸗ 
hannis zu ihm / vnd ſprachen: Ware 
umb faſten wir vnd die Phariſter fo 
vil / vnd deine Junger fallen nicht: 


13. Euntes autem diſcite 
quideft, Mifericordiam vo. 
lo, écnonlacrificium, Non 
enim veni vocare iuſtos, fed 
peccatores. 


Dutge dess leave what his e 
Savill baue merce) opens 
an eet Ot £8 call the ight 


14. Tune acceſſerunt ad 
cum di(cipuli lohannis, di. 
centes, Quarenes de Phar 
tei iciunamus trequenter: 
difcipnli autem tui non ie· 
iunant? 

Thar ame the betete of Sen 


‘Why do we aud sha 
eee 
net 


Ta temme Johannis Diſetple rif hannem / o 
fqabe/ Hut faßte Wh oct Ppariſccius faa mieget/ ot 
dine Difciwie falke icke? 


X soy sramtad fhedet 
vir mictrorege cles 
Bracege na ele | rove go 
Hikes iz Bata Bien) 

enen en whawhy pe 
be um:, e per 


32. O ſtals ſe fdyz ſedil pa 
ſtolan w acho 15 ble 9 


zh garn a taymij Hryfinyci 
125 ft Bia’ 1 ry 05 
Do Vreciniſty gcho. 


N ſlale ne gdy en tiedital v los 
g e 
groe ſunkem Frorsy bylt pray: 
Hh wett sed: cl Bee, 15 
soma, 


Ie A widuce to Batonijer 
lat bete bee 
s zganngmi atasnpmt hruſſ⸗ 
mog Wiens 


Aady to obecrhk Séeyscufier | 
Pictet p g secs} 
ee k l. fn, 
Splits ys gener mises 


17. Me Che vfloffaw F. 
RG Neu porta) ow 
lelar / nc namen pm, 


, Reilphawfiyte gers f tert 
un ee sore: ee potrses 
Dursdebarsayalsc cof Sle in. 


75. Mleradzaj qdéte arte ſt / 
cobp to bvlo: Weg tent. 
chen a ne oben. Sebo epi: 


ſſel afer wolati ſprawedlſto 
ebe ota.) 


4. _ Tebby pEiRaupilt kur 
mu Dteoljey anom rau / 
ce: Drotmy a Aäfennch por 
fitiimefe daß /A Weedlunch 
ix ogiſe nepoſiint 


Ceoy prsyisltdo uege vesmioe 
wie Wege me gel Esccsiay y 
FAvppempowie pow ung wero “ 
Avcrmiemis tactic Palpeaats ¢ 
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Y Pac 


lere, He 
a gasTvaneli pianpere saentre che 
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& 
eee, 


agb. 


mar? om med is 
— panel 5 5 


ian 9 oh meee aa get 
= im So eee Bee 
eee eee porta it 
el flares align rata 


mean por N 17 
un ny 


x) 
ra PO mann 
Wah 


Ne menen, ition mas ne Hui 
Secchi eee, berger. 
Hana Sof, e gh ehen, . 

es eau: 
eee leute. 


ebene sft 
co e Gm certa r lle. 
e Monee, La cle. 
e e it esa kee. 
bee. 


e Euch., thigaitd, ecapsh 


alsa rns Hag ph 7 
Way g Cn. e a7 

Pawn n ma Ng 
das E See ti con 


ellos? Mas vendran dias, quandoel efpolo fers 
quitado decllos,y entoncesayunaran, 


hu Tu Ny 2 16 
. ee N 


bai dew war’ dn, ic d- 
Sc ee Ferpaqaa ves 
her aid g, 
a mst, 


Fr Lech leur reſpooalt, Les gens de 
nagen dere es 
dengel, mener deed pendant 
ouueaw wand ff ance rus isin ley 
jours viendron: gue lenouveaw marie 
eur sint Jona int 


18. ol. is 3 Pinang ot. . 
Chen cash fa dM h. 
Tig meta saind ae or piace 


rr 
mt 
trem ynadieecha remien do de piano rezio 


enveftido vieja: porque el tal remiendo tirade] 
veltido ,y harefe peor rotuta. 


nin: any neu oy 177 


Nicchan vino nuęud encuerosviejos 158. 
rramanetaloscneras fe rompenyy el vino le der- 
zama, y pierdenfe los cueros: mas ec. 
nue go ca cutros nuenos: y lo vac y Ja 
con fern juntamente, 


h I NT eee 
N i Ww ee ole 
map hats that > man 
Ty TDN N30 ar 
imam ay sp 

Hablando el eſtas cofas acilos, heaqui vn 
principal vina.yadorolo, diziendo, Mihijaes 


muectapacahi:smasven; y pout mano fobse 
ella yy binira, 


3 50 


e eg. 10 
pba d 


‘Ylevanvéfe Telus, y figuiélo, y ſus diſci 
roles. 


4 ae 


. on Nh cha ia c 
sadly he fig g HU. 
ei vac, e d. S. ce, 
gu oh bert Yaasuiiray A 
Cann fler fe eis ents v. 
er ugh Alpinen aurikend. 
l 


Parcileinent on ne mer pasievin 
fhowesa en guiites ien: aint 
lese este romp 2x & levin gelpand, 
doles ualtesfeperoenns mas ob ae 
lovin noapeau exouaites neuste Ha 
de daatre ce conure fret 


18. ee uad S-, 
a ate be arco cn ell 
dung diye 5 Age, 
denen Cemal if ge, 
‘es wat ue Ge A N- 
om. 


Ex commie cs des ree 
sraSeignourléquel  profternsdenant 
Aisin tfanes ball et maincensne 
gedanke cae 
fur ice lle. c elle viaca. 


19. xadlgeghde f hrdt HN: 
See arg fe A. 


By Yeu [clewssele ſuluit, lui 8 few 
leigh. 


2. 


15. Et 


S. MATTH-AVS. 


CAP. IX. 

' Et ait illis leſus, Nun- 
quid pohuut filli [ponti lu- 
ere quaudiu cum illis eft 
ipenius f Venicnt autem 
dies cum auferecurab eis 
{pontus : & tune iiuna- 
bunt. 


d Schi avd buto therm) Can 
tke chen of the mariage chamber 
micanueas long da the brBeareme 18 
wri chem Buc ehe Daves wil come 
ebe the buBear one (l be teien 
fran chem and hen ball ghey fa. 


16. Nemo autemimmittit 
cémiffuram panni rudis in 
yeltunentum vetus , tollit 
enim plenitudinem eius 3 
vettimeuta? & peior ſeilſu- 
ra lic. 


Moveomer ro man beeth an elt 
degarmem wiih a piece eF ew cloths 
ber that bat gould lL c un, takt: 
en from ebe germs gude brach 
ds wee. 


. Neque mittune vin& 


novum in ure vetcres, a. 
lo quin tumpuntux utres. & 
vinum effunditnr , & utres 
pereunt. Sed vinum no- 
vum in utres noves miruac 
& ambo conſcryantur. 


Nacher Do be) put mete wine i> 
to olde bete ; for chen the belie 
would breaFes aid che war etude be 
fate: andes echte bend va be but 
dhe put ne: rolle ne met vellels, 
ane jo are bord freſerued. 


18. Hre ilo laquente ad 
cos ecce princeps anus ac 
ccllic, Seadorabac eum, 0 


cens, Domine, fla mea mo- 
dd defuncta clk: led veri, 
impone manum cuam fuper 
cam, & Vivets 


eeeaked , bit Comte 
de nber, aNd ſhe 


Er furgens Iefus, ſe. 


19. 
qucbatur eum, & dileipui 
bias. 


Adab Beira ar eſe and follotsad 
vum wich hs diſe les. 


Fanny (D9 | 


S. Mattheus. 

Das IX. Kapitel. 
1. Jeſus ſprach zu jnen: Wie koͤn⸗ 
nen die Hochzeitleute leide tragen / ſo 
lange der Breutigam bey ihnen tz 
Es wird aber die zeit kommen / daß 


der Breutigam von inen genommen 
wird / als denn werden fie faſten. 


Jbe ſus ſagde eil dem / Suorledic tand Brotlupe- 

| folefar forge? fan tenge form Brudgemmen er el 
dem? Oen cid ſtaltomme/ at Brudgomimen ftal tagis 

fra dem ba ſtuue ec ſaſie, 2 


16. Niemand flickt ein alt Kleid 
mit einem Lappen von neuem Tuch⸗ 
dell der Lappe reiſſet doch wider vom 
Kleid / vnd der riß wirderger. 


Augen border it sammile Fla de meten Rud aß 
une Nlade / hl ar Kluden riffuis bog fra Kader 
igen / or hullet bliffuer verre. 


17. Man faſſet auch nicht Moſt in 
alte Schleuche / anders vie Schleu⸗ 
che zurciſſen “ond der §ekoſt wird 
verſchůtt / vnd die Sſchleuche tomcat 
vmb. Sondern man ſaſſttoꝛtoſt inn 
neue Sehleuche / ſo werden fie beyde 
mit einander behalten. 


Mand lader oc ite Woe amie 
afte BlajPerne / et Mojéen iit) oe sia k 
wig? Men mand (d. Re 
‘life de bade foruarebe ti 


18. Da er folches mit jhnen redety 
Sißhe / da kam der Oberſten einer / 
vnd fiel fur ſym nder / vnd ſprach: 
Henk / meine Tochter iſt ſetzt ge⸗ 
ſtorben / aber kom ound lege deine 
Haud auff ſie / ſo wird ſie lebendig. 


Derbanddeuetalede 
cas de g 


| mendie. 


19. Jeſus ſtund auff / ond folget jm 
nach / vnd ſeine Jun, 


‘Whefus ſtod ep / ot fulde ef nem / oc hans 


| Diſciple. 


S. Mathauſs. 


Kapitola 1X, 
Ife Prellgim GeFijfe: Ada⸗ 
lig mohau Gynowe Senicho⸗ 
wy plafait / dolud ges muni 
fenith¢ Ale prigdaué onowé/ 
Foo l bude odnat od nich Jenich 
allahda f ſe budau pofite.. 


Regeln Tess) sae moge 

‘nkwoefele mur en oye 
poi ntmitefrablibicn icy Ale 
pezer Da Dnt gor bedjie hier od 
ieee 
. 


76. Jzädni nerfiſſhwa za 
platy ſurng nom t ho krauchi 
ſtarẽmu: Nebo odgijmã pew⸗ 
noſt geho od raucha / avery 
dijta bhwa. 


teywynmnte mices 3198p I I Haun 
lie gor AT. E 


7. nif feat) Wijna no⸗ 
webe do Quek ſtarpch / fhe 
ginak rozpukiſe Cub a 
wijno ſe wy lege“ a Suden 
Stag. Alewiſgo nome Legh bo 
newych Sudüm / a byn a obf 
zactowaͤno. 


Winz tei micdego Hie Tete w 
Jenacsyntafbe indcsey patata 
nly wit fic test 

ale stomen 

wine w nacsymia mowed that o, 
boretpolem bywaia zachewaue. 


8. Afonfmweeyon fini 
mlumil/ Ay K nig gedno pei: 
ſtaupilot ne Handle fe qe: 
inn / ra: Pane / Otera ma nye 
mi vmfela: ale poð wloz na ni 
rufu twu / a buder ziwa. 


A gdy on ty rsecs¥ mowiljotho 
nfebrave Afiake pravikeo hy Dawa 
fornucheatchinomtaciCore& mo? 
fade piers floats | ale pe) 
wlo} ménis ref twois Js badzie 
il. 


79. Yſtaw Gezijs ſſel za 
nim / y Viedinüch gehe. 


TCedrwſthamſer Jezusſſz edi zů 


aum porsurowie tego. 


25. 


NM 10 


* F at 
NID RAIS NN 


— 


ai fil al nan 
.. derer, ds der, gh ca 


VET yao 
ng e Arian 
sap ge 
un -s 


Pavencheclia lege fl, 
e ent ta fo ge ard 


Ele secinoloandofty eGedends 4. 

64, fade bron ano, de 
eee Ea quell fie 
devas frente 


Te ev offends em 
priscapesc ga py 
Feces tunica. 


2 vate poy 
nga Ng Tf 
ae V PAN 


Dice los: Ritiratest: pcretoche tt, 
foinullanan wett.. Aft 
J rman e 


9 N 


2337 PRN 1) 25 
mar 


. FINN 
2887790 


Por che fa muerdata ue fette ce 
age karma aa, 
Tose. 


THA dne i 
H rani ppt 


venere, 
. 
ve, Dantd babi mifericorda dans 


In 
1 


2 7 5 
gin AY 


Binge Ten 
7p 
Yheaquivna muger enfermade flux de 


fangredoze annos ania, Ilegandofepor detras- 
roch la Hubi de fa veltide, 


sey UN e ee +) 
b ei fa 45 


Porquedeziaentiefi, Sicocite Golameme 
faveltida. ferélibce, 


eee pp 2 r 22 
in eee "ha “nua 
A ee ee 


Mas [cfs boluiendofe, y mirandola, dige, 
chalibrado, la mager fas 


5 


se SINT AS 
2 ae 

O23} 
ergide TefusNedlidel princsphl vi 


don ehe Hautasey lacompanma que hae 
2. 


Jos ra 
aia bul 


Nota no OT? TAN 24 
May Se mayen nna 
ü % Ne 


DizelecAparcaos.quelamoga na es müer- 
ca:masduerme.¥ burlauante dee). 


Na O Tuy wwe, 2 
nivoy % ans) Papin 
fen cipe Cay 


v como lacompanna fuéechada fuerayentrd, 
yerond de lu man zy lamoga fe Leal. 


“oy d N ngrad NN 26 
8 TRY 

val efta fama porveda aquellatierra 
aon d Cla Jay 27 
9 Sans 
ars} 
¥ palfando fefasde alli ſiguieron le dos cie- 


| gos dando bozes, ydiziendo, Temsmilericurdia | 
| denotorros Elfe de Dawid. 


KATA MaTe@ AION 


20. (raf qed gaunt abe 
cit Jed fin. amecerabien im 
elan Prgsarids F au, 
uy. 


ne femme malsde dyne 
hinge pu douse amg, vi 

Ser ms, vine 
par dorrieress tuen le berd de fon 


eder 
21. "EAnpana l lu ia. de 
dete F fue .f, Chi. 
oreo. 


22. 0 gt Hnach gs. 100 


beet d, Segel) eg. 
ie Ge an wud ts e Cay gp 
v Baw ais der cu 


Adone Sefus fe cevournane, Hale. 
. Leben courage wa ple, 


fiaonla denime r Kale 
23. Ka} io Cel d hide ele) 

f deer Qe, W. ide ce 
dub uls, ngy Tn gd 


che. 


aut grad bru 


24. Aigddupig wwareegstn 8 
eg drehen gave hdd. 
.f 40, nge an def. 


bade Ree 


ag. “Om Tain der, 
nnd, ese rei aches 
me, e er ae (able a. 
He v gh or 


Mela lee fl 
. riet ig mad 
e ieleleua. 


Ex quindla wow 
40 


26. Ka) ern q j Sun al 
Ag le alu A CN 


Et le brut ea courut par cour ce 


ere 
27. Kal u Diem Cgfh 73 
ahh dur dee w- 
Oele ggf: S er uR. if fl. 
e, spats fe acid. 


Ex comme leg p-deft ure, deux 
aucagics les bret ent difane, 
e ideea Daas 


70 


S.MATTHAEVS. 


S. AOateheus, 


S. Mathauſs. 


CAP. Ix. 


20, Etecce mulier que 
fanguinis fluxum patieba- 
wurduodecim annis, accef- 
li retro, & tetigit fimbriam 
veſlimentieius. 

(And kcbeda wean wg was 
BilcaicD vOut) ee ef bleed doclur 
werfen dame bebte Gian aud tos, 
che be bettuicef bis garnet. 
at. Dieebat enim intra fe, 
Sitetigero tantum veſtimẽ-· 
tum eius: lalya ero. 


Ser Beta 
Hoteche bat his ge 
bewbele. 


ber ſeafe, fg) 
somes S Iba 


22. At leſus converſus & 
videns cam, dixit, Gonfide 
filia,fides tua te ſalyam fecit 
Ecfalva facta eft mulier ex 
illa hora. 


den dee at that 


a3. Et cum ueniſſet Ieſus 


in domum principis, 8 vi- 
diſſet tibicines , & turbam 
tumultuantem. 

Noe nden Selita came nere 


endend gonfe ob fun che amnilecte 
au che muleicudematens woes 


. Dicebar, Recedites 


noneft enim mortua puel- 
la, ſed dormit. Er deride- 
bant cum. 


25. Et cum eic da eſlet tur- 


Das IX. Capitel. 
20. Bnd ſihe ein Weib das zwoͤlff 
jar den Blutgang gehabt / trat von 
binden zu ihm / vnd ruͤret feines klei⸗ 
des Saum an. 


Oe ſte / en Quinde / ſom haffde tolff aar haft 
Wlodfer, act baa al hannem / oe verde ved fiom 
men aff bans Kledebon. 


21. Denn fie ſprach bey ihr ſelbs/ 
moͤcht ich nur fein kleid anruͤren / fo 
wuͤrde ich geſund. 


Ti hun ſagde ved fia fey Kunde tea efon tert 
red haus Kladeben / da bleffue leg helbrede. 


2. Da wendet ſich Jeſus vmb / vnd 
fabs ſit / vnd ſprach: Sen gerroſt mer 
ne Tochter / dein Glaube hat dir ger 
holffen, Gad das Weib ward geſund 
zn derſelbigen Stundt. 


Da rende Iheſas fia arm see far hende / oe fag 


Bere min Daater / Din tee aloe dig. 
Oe Quinden bleff helbrede i den fa kund. 
ax. nnd als er inn des D Ohertten 


Hauß kam / vnnd fabe die D ſaſſer/ , 
vnd das getůmmel des Volcks⸗ 


Ot der hand lem Iden Ofuerſis Ouß / ot far 
‘Pibeee we golckens buioer. 

th Sprach er z zu jhnen: Meichet / 
denn das SNeidlein fi nicht tod / ſou⸗ 
dern es ſchlaͤfft. Bud fie verlachten 
hn. 


Sage hand til dem / Viger / Thi algen er icke 
dad. men bum foffucr, Oe debeſpaattede pannem / 


25, Alls aber das Volck außgetrie⸗ 


Kapitola I X. 
20. Aap Jena kteröß f ſwau 
nemoc meln twa nätte le 
Peiſtaupfla 2 zudn /a rita fe 
pod ola raucha geh. 


Aero nicw ies, Prova 
nite Frere pe 
eepitis peste et 
kuclä fic Pesiuediicnia eg. 


af. Nebo Fela fama ww ſebẽ: 
Dotknuliſe toulo rauchagedo 
draw a budu. 


Bo momifaſamà u. fobs Dydy 
fiseyite verknel od zienta iche 
Dede aon. 


ze: Gefifo pal vdrärſ ft a 
erg cl. Dauffay Deere 
Wayra ays tebe zdrawau wie 
nila. vydrawena gina w 
tu hodinu. 


enn 
bea 10 nen. 


2 ody pasyfleet Jeg ween 
rege difiagedial vystaw fh 

1 5 c malo lui 
24. Xela: Odendzucß / 
mebEgefincomida Dewer la / 
ale for). D pojinipwali fe gemu. 


Recktim/OoRapéte|Abonsiers 
Eimer int neigt BETA) 
Sntalifies meses 


ay. Of Fong woflet zaſtup / 


ba, intravic: & tenuit ma- ben war / gieng er hinein / vnnd er⸗ use ram ward re ger 
niveius. Ecfarrexicpuella. | greiff fie bey der hand / da ſtund das 90% ck. O u 9 
SReidlein auff. wftala Dewala. 

Ad ben the malt Men der Folder waar vr verffuit / gict hand ind e N e wae 
e e oc teg hende ved haanden. Da ſtod pigen op, apres eerie met G8 ie 
26. Erexiitfama hec in | 26. Vnd diß gerücht erſchall in dafi | 26. Arosnella fe poweſt ta 
univerlamterramillam. ſelbige gantze Land. pow ſiũj mi ie 

And this brate wen ihreughon Oe dette rocte tundgiordis i det ganeſte Sand. Pelee, 1 n. ſtawz po wßyt⸗ 

Inde. 
ag „ ap. Dud da Zgeſus von dannen fides | oer Alg Mel e G 
27. Extranfeunceindele- baß gieng / folgeten jhm zween Bl ine zs u za num bine Slepa 
ſu, fecutifuntcum duo cæ- den nach“ Die ſchryen vnd ſprachen: wolaghee a ce Smilug 
‘ci clamantes & dicentes, den nad rie! fe nad nami Sonu Dawi⸗ 
‘Mitererc noſtti, fli David. on du Son Dawid erbarme dich bam. 
vuſer. 

„ Oe der Jheſus sick der fra lenger ſrem fulde do ae ee de soe 
sono find ne feln ene rca | Sleaze ct boats Deseo’ ecfaghe Ab bu Ba, | MBIA em Cee Secon 
ne See, Daud! ale yids Cen /vorearmedigojuer saa 
manieirea ca. 

G; 28 


22 


_zpeffenloftan om ref.. 
2 1 ner dice lao, Cre 
ee ebe. 2e e 
bee Seb. 


rex: SVT ae 


Allora egli tyceb iors ochii, dice 
gan fin ea bft. 


Sy ESAT 30 
{+ ying PANE) PN? 
W WD VON] ED 


252. Wa 

oft, tiff acti lore, be 

1 EE ie aienin 
bela che ven lf ale. 


pee 27h 


Ng 31 


Hor mentre te eee. a 
_foportasaton eme lud 


ede chefs itdersemtedl nce 
goth chore take Fee. 
Leal, Ghareai nen ia era eof 
pale ie tel 


pres PT N32 34 
PQ RET] SETA dr 
PREF 


Mai ragten diene, Zoli gare, 
em, ger reh. ee 
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v 
ayy yay wins 28 
yan? TaN ow Pes 
be Since eee 
N cn Pox WANN 
nid, vinletuu del los ciey 


Tefusles dize: Creeys que pueda has reHie] 
losdizen, SiSennor, 


Tanz pp satin 29 
287 J, moma 


Entonces tocd los ojos deellosdiziendo, 
Conformeavucttra feos fea hecho. 


DSF TY eee 3° 
Ja N) fang Mü. rod 
PUN 87 


¥los ojos deellos fueron ahiertos: Vtefis 
les detendis rigurofamente diziendo, Mizad, 
nadie lo fepa, 


“rg wend esyh oa 1 
INT YINT 733 ingiay 


Masellosfalidus, diwulgaun fu fama por 
coda aquella siersa. 


goth rah 
Fait] 


Vſaliendo cllos, heaqui le truneron vn lig. 
bre mudo endemoniade: 


Nn Se 


2 


Nin 737 


ad H . 


mMayy sd) mbm xo 5 
NU Nt 
¥ echado fuera el demonio, el mundo habl b. 


¥ las compannas fe marauillaron diziendo, Nie 
cabi fido viſta cofa femejanre en Mirae 


Toa ey Oyen 4 
SET Wray Nevis Gn 


Mas los Pharifeos desian Porel principe 
de los demonios echa fuera los demanios. 


KATA MATOATON, 


a 
28. 270% l. g de lid texte, 
agen ov ti up, S pi 
dun hene, mile i d. 
ale, E f ani N | Aeouow ar, 
2 


mall futartiu€ ena hallen 
les vingtone 4 Iut,an/queist 
energie puis fare celaP 


29. ringen N eg, 
amen gen eG le nis als 
hie . 


‘Adoneil tduchsleursyeundifine, 
(Qui vous foie fan fon votre fay. 


30. Kal gan def el 
SQ tner fal uu, Eee se /H, d- 
‘nig de Nga, ien fade 
been. 


Eelear yeu Hen nc en feli 
ber defendicauec menaces,ditantl1e- 
wer gas de dus perfeonc ncke che. 


31. Oldie ng duch 
a, Ba ty rf ct: 


een cba partis firent courir 
klarere dicen par tous ce quate 
icra 


32 *. 15 
ec bee 
Ge alen cu. 


reef gv fortoyent voici, on 
fenta ya homme mues, demo- 


Rad esche. Ela. 


33. 2 076 
F 


fs ttoupet eier 
il Fele chofe nefut og. 
‘ques beute en ifted. 


34. 0. lg, adja Sr. 
rd cee, HY Jas lan cn dp: 
„e daupedvier 


en les Pharifiens dito: 
os dtables de par ie prizes dea dis 


28. Cum 


8. MATTHAVS 


S Wattheus. 


( S. Mathauß. 


CAP. IX. 


d. Cum autem veniſſet 
domnm, acceflertic ad eum 
cacti, Et dieiteis totus, re- 
ditis quia hoc pollu face- 
revodis? Dicuutei, Vtique 
Domine. 


jus fat 
Abt dere ad they aoe 
en Beas Kurs. 


ag. Tune tetigit oculos 
e rum, dic ens, Secundum 
fidem veſtram fiat vobis. 


Then tomehed bec rpc ene + ang! 
‘Aoserding te your fayey betont ger 


30. Et aperti ſunt oculico- 
ra, S comminacus eftullis 
leſus, dicens, Videte ne 
quis ſciat. 

Adder men wen opens ant 
Jens chasack rhea jaoaag’ Beergat 
mo mantusmest. 


jt Illi autem exeuntes, 
diflamaverunt cum in tora 
rerrailla. 


Wir eben then mere Departe 
Ae fred sad hie famethrongbent 
ailthat ian. 


11. Egreffis autemillis,ec- 
ce obtulerunt ei hominem 
mutum, damomum Ha- 
bente m 


Aud as chen wem ont bebewe 
abe brensz tas bm a Domnamc mae ref 
bees add. 


3j. Et ciecto dæmonio, 
loc ulus eſl matus , & mira 
ta lunt curb, dicentes, 
Nunquam appacuit fic in 
Iirael. 


And wen the ben ü war Gaff eats 
theDommes Tae = that toe multade 
2 anz / Che due was we: 


Phariftei autem dice- 


it 
hanr, lu principe dæmonio- 
rum eiicit demones. 


But tee rann fa Ae carted 
xt eule, d ceugb ibe Brace of des 
ats. 


| 


Das IX. Capitcl. 

28. Vnd da er heim kam tratten die 
Blinden zu ſhm. Vad Jeſus ſprach 
zu ihnen: Glaubet hr / daß ich euch 
ſolches thun fan? Da ſprachen ſie zu 
jm: RN Ja. 


Or der hand tem htem alen ge de Blinde cil han. 
nem. Oc Jeſus ſagde til dem / Tro i / at tea kand go 
recver det / Da ſagbe be t haunem / HERRE Ju. 


19. Da ruͤrcte er jre augen an / vnd 
ſprach: Euch geſchehe nach ewrem 
lauben. 


Da verde hand ved deris eyen / oe ſagde / Eder 
de elfter eders Tro. 


. Vnd ſhre augen wurden geöͤff⸗ 
net. Vnd Zeſus bedrawet fies vnnd 
ſprach Schet zu / daß es memaud 
erfahre. 


Oc deris oyen Fleffut obitede. Ot Iheſus erred 
dem / oe ſagde / Seer il / atingen faar det at id. 


at. Aber fie giengen auß / ound 
machten ihn ruchrbar / im ſelbigen 
ganzen Lande. 


Men de ginge vd / oe voſpridde hans rocte ider 
zantſke and. 


32, Da nun diſe waren hinauß kom⸗ 
men / Sihe/ da brachten fie zu ihm 
einen Meuſchen / der war ſium̃ vnd 
beſeſſen. 


Der diffe raare nu komne hen vd / Seer da forte 
de ft Menniſte nl bannem / ſum var en Dumme ce 
beſat. 


33. Vnd da der Teuſſel war außge⸗ 
trieben / redet der Stumme. Vand 
das Volck verwundert ſich / vnnd 
ſprach: Solches iſt noch nie in Iſrael 
er ſehen worden. 

Oe der Die fuelen vaar oddreffen / da talede den 


Dunne. Ot Folcket ſorundrede ſia / oc ſagde / Aldi er 
faapane ſcet ! Iſtacl. 


34. Aber die Phariſeer ſprachen: 
Er treibt die Teufel auß durch der 
Teufel oͤberſten. 


Mun Pharifernefaade: Hand vddaffuer Dieffle 
ved den Puerſte-Diaffuel. 


Kapftola 1X. 
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Piesre Andre fontiere: Taser fils 
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8. MATTHAVS 
CAP. 


yg. Ercirenibat leſus om- 
nescivirates, & caſtella do- 
cens in ſynagogis corum, & 
predicans evangelium te- 
gui, & curons amoem lan- 
guo rem. & omnem infirmi- 
rate m. 


IX. 


Aid deſn e went about al ices 
sam tewefcg icargdag uc Sun 
elch / & preaching the Heel ef 

eme and heating, caer fte 
ie an eueny bifeae amen abe 
merle. 


36. Videos autem turbas, 
miſertus eſt eis: quiaerant 
vexati, & iacentes ficut o- 
ves non habentes paltorem. 


Dun hende ſuw che mute. 
eee ihn ven ben, bere 
je thee were been ad au feateered 
area:) as ſheept haulig uo | bers 
eae 


37. Tune dieit difeipulis 
fuis, Meilis quidem multa, 
opetariiautem pauci. 


debe to his Difiptess 
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S. Hattheus. 

Das IN. Capitel. 
Vnd Jeſus gieng vmbher in alle 
Stade vnd yNarckte / lehret in jren 
Schulen / vnd prediget das Euange⸗ 
lium von dem Reich / vnd heilete ale 
lerley Seuche vnd allerley Kranck⸗ 
heit un Volck. 


De Mele gicf omtring f ale Gea der oc Me, 
lerder deers Scheler / o¢ preniefede Euangetium ont 
Nigel, Oc helbredede allchende Soter oc alichonde 
Saugdemame hoff Folctee, 


36. Vnd da er das Vole ſahe / jam⸗ 
mert ihn deſſelbigen denn fie waren 
verſchmacht vnnd zerſtreuet wie dic 
Schafe die keinen Hirten haben. 

Oe der hand dag Folcket / ynckedis hand affuer 
dern / Th de vaare forfnectede oc atſpridde fom de 
Faar / ber haffue ingen Hyrde. 


37. Da ſprach er zu feinen Jün⸗ 
gern: Die Erndte iſt groß / aber wee 
nig ſind der Arbeiter. 


On ſaade hand til fine Diſeiple/ Haften er ſtar 
men Arbeyderne ere faa, 


38. Darumb bittet den HERRN 
der Erndte / daß er Arbeiter in ſeine 
Erndte ſende. 


Beder ford Hoſtens HERRE/ At hand fender 
Arbeydere i fin Hoſt. 


S. Mathauſs, 
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CAP. X. 


T convocatis duode- 
cia difcipuls fais, de- 
dit illis poteſtatem ſpiti- 
wun famundorum, ut c 
icin cos, & Curarent 
ouunen languorem, & om 
nei inficmitatem. 


nib feceatcd hagelte Diet 


Duodecim autem apo- 
folorumnomina, ſunt hæc: 
Primus, Simon qui dicitur 
| Petrus, & Andreas fracere- 
ins, Tacobus Zebedai, & 
| Tohannesfrater cius. 
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names oF beet 
fe The fires Simons 
Wander de brot 


of his broeher. 


Das X. Kapitel. 


ger zu ſich / vnd gab ſhnen Macht 
uͤber die vnſaubern Gelſter / daß fic 
dieſelbigen außtrieben / vnd heileten 
allerley Sucht vnd allerley Kranck⸗ 
heit. 

S hand kallede fine tolff Dufeivle til ſig / oc gaff 

dem mace ofuer de wrene Aander At de fle 
vddriffue dem / oc helbrede allehonde Sot / oc alle hon 
de Siugdom. 


2. Die Namen aber der zwoͤlff Me 
poſtel find diſe / der erſt/ Simon ge⸗ 
nant Petrus / vnnd Andreas ſein 
Bruder. Jarobus gehedei Son vnd 
Johannes ſein Bruder. 


Dit cre de totlf Apoftis naſfa, Den feige 
Simon, fom kaldis Peder? oe Andress hans broder 


Sacobue Qebeded Son J oc Johannes hang 
| Broder, 
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2. Philip. 
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S. MATTHAYS. 
CAP. X. 


. Philippus & Bartholo- 
meus; Thomas& Matthæus 
publicanms , & lacobus Al- 
phai, & Thaddeus. 


4 Simon Cananxus, & 
Judas Iicariotes, qui& tra- 
diditcum, 


_ Simon fe Canan, and Judas 
‘Nearice: wös ale bets aned bith. 


Hos duo decim miſit le. 
ius prætipiens eis, dicens, 
u vam gencium ne abierl- 
& in ciyitates Samaxita- 
norum ne intraveritis. 
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S. Mattheus. 


S. Nathauſs. 


Das X. Capitel. 
3. Philippus vnnd Bartholome 
us/ Thomas vnd attheus der ol, 
ner / Jacobus Alphel Son /Lebbeus 
mit dem junamen Thaddeus. 


Pbilippus ee Barthotomens /homas ee Mat. 
theus den Leldere / Jacobus Alybet ſen / Lebbeus 


mettunaffn Thabdeus. 


Simon von Cana vnd Judas 
Iſcharioth / welcher jon verrieth. 
Simen aff Tana / Oe Judas Iſcharioth / ſom 
bannen forraabbe. 
. Dieſe zwoͤlffe ſandte Jefus / ge⸗ 
bot jnen vnd ſprach: Gehet nicht auff 
der Heiden ſrraſſen ? vnd ziehet nicht 
inder Samariter Staͤdte. 


Dike TF ſende Jheſus / bod dem oe ſagde 
Gaar icke pa Pedunmgernis ren / ot drager icke til de 
Samariters Steder. 

6. Sondern gehet hin zu den pers 
lornen Schaffen / auß dem hauſe Iſ⸗ 
racl. 


Den gaar hen til de fortabte Saar aff Iſtacle 
Hu. 


7. Gehetaber bund prediat vnd 
ſprecht: Das Himmelreich iſt nahe 
herbey kommen. 

Gaar ben / ot predicker / oc ſiger / Himmerige 
enen. : 


3. Machet die Kraucken geſund / rei⸗ 


niget die Außſetzigen ? wecket dic 


Todten auff / treibet die Teuffel auß / 
vinh ſouſt habt ihrs empfangen 
vmb ſonſt gebt es auch. 

Helbreder de Siuge / Renſer de Sytdaiſte / Op 


ucclcr de Dade / Borriffuse Dieter Ipaffut anom. 
mer der ſorgeffuls / aiffuer det oc ſorgeffus. 


9. Ihr ſolt nicht Gold noch Silber 
noch Ertz incuren Guͤrteln haben. 


Iſtulle icke haffue Guld / ey Solff / ey Kanter 
ſicdcks bette, 


ro, Auch keine Taſchen zur wegfart / 
auch nicht zwen Roͤcke / keinen ſchuch / 
auch keinen Stecken. Denn ein Dey 
beiter iſt feiner Speiſe werth. 


Or en haler Laſte til an reyſe met / oe icke tho Ki. 
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| carils vousliareroa: aux con fleet, 

& vous fouetterune en leurs fy cago 
gues 


i 84 


it, In 


S.MATTHAVS. 


S. Datthens, 


8 SRathaug. 


CAT. X. 


tr. In quamcunque autem 
civitatem aut caſtellum in- 
rraveritis , interrogate quis 
n ca dignus fic; & ibi mane 
te done excadis. 

Aud ite reacfoence cite ortet. 
. 


peine auDehere 1 abide u ye go 
ahd. 


12. Intrantes autem in do- 
mum, lalutate cam dicen- 
tes, Fax huic domut. 


And when he come into an horſe 
falc che ae. 


ty Etſiquidem fuerit do- 
mus lla digna. veniet pax 
veſtra ſuper cam, fi autem 
non fuerit digna: pax veſtra 
rcvertetur ad vos. 
afebewwentfte fet bo 
1 


aaf Be MOE Wer 
tele yous peace vecursietegeu. 


14. Et quicunque non te. 
ceperit Vos neque audicric 
fermones veltros : excuntes 
foras de domo vel civitate 
excutite pulycrem de Pe- 
dibus veltris. 


Aub whofoener haet rena 

or bert bar reouDes wen be 
ute (hat hewie erthat cite 
ſbare of ehe daft of your fect. 


is. Amen dico vobis, tole- 
rabilius eric terre Sodomo- 
rum: Gomotthaorum in 
diciudieii,quam illiecivitati. 


Truck J ſapeente ren tt fhatke 
caffcr fox che oj che Lambe of Sodom 
and en err sia the Bayef mdgemncts 
hea for than cate, 


16. Ecceego mittovos fi. 
eutovesininedioluporum. 
Eitote ergo prudentes ſiout 
ferpences, & fim plices ſicut 
columbæ . 
Beholde · I ſend wou as fheere in 
Aenne of Geiser bebe eee 


wife as ſeryents / aud ianectut as 
bones. 


7. Cavere autẽ ab homi- 
mbus. Tradent enim vos in 
conciliis,&in {ynagogis lui 
fiagellabunt yes, 


But beware of men for then will 
Definer vow Dp te thee cunci io and will 
fcomrgenysuia her Cpuagogurs.. 


Das N. Capitel. 
it. Wo jr aber inn eine Statt oder 
Marckt gehet / da erkundigt euch / ob 
jemand darlnnen fens der es werth 
iff / vnd bey demſelben bleibet biß ihr 
von dannen ziehet. 


Naar f gaa inogen Stade cler Bride beſperer nt 


eder / om der er nogen vdi / ſom er det verb! o¢ bliffuer 
hoff den ſamme / ind el ireyfe der fra. 


12, Mo jhr aber in ein Hauß gehet / 
ſo seta de e % . 


Naar i gaat it Hull da hilfer det. 


13. Vnd ſo es daſſelbige Hauſt wer th 
ſt / wirdt euer friede auff ſie kommen. 
Iſt es aber nicht werth / ſo wirdt ſich 
ewer Friede wider zu cuch wenden. 


Oc der fom fame Huffer det verd / da ſtalederg 
adtamme offer del. Men er det icke verd / Da teal 
ders Fred vende fig til edertgen. 


4. Vnd wo euch jemand micht anne⸗ 
men wird / noch euer rede hoͤren / ſo 
gehet herauſt / von demſelbigen hau⸗ 
ſe oder Statt / vnd ſchuͤttelt den ſtaub 
von euren Fuͤſſen. 

Ot der ſom naaen icke vit an amm eder oc ey 


fore dders Tale, Da gar vd aif ſannne Huſſ cler 
Stad. oc reſter lopucn aff eders Foder. 


. Worlich / ich ſage euch / dem 
Lande der Sodomer vnd Gomorrer 
wirdt es traͤglicher ergehen am juͤng⸗ 
fren Gericht denn ſolcher Stadt. 

Sund eli ge ſi ger teg eder / det ſtal aaa lideligert fil 


dene ee Gomeriters fand/ paa ben 
Dom / end met ſaadan ne Stadt. 


16. Sthe / ich ſende euch wie Schafer 
mitten unter die Wolffe. Darumb 
fet klug wie dle Schlangen / vnd ohn 
falſch wie die Tauben. : 
Pree lea fender eder ſon Faar / mit Mane Nlffue. 


Verer der fare fnilde / ſom Hugorme foc den falſt 
hed / lege ſom Duce, 


. Hütet euch aber fuͤr den Sere 
ſchen / denn fie werden euch uherant⸗ 
worten fuͤr jhre Nathhaͤuſer / vnd 
werden euch geiſſeln in jhren Schu⸗ 
len. 


Vecter eder for Meumſkene/ Bhi de ſtulle ane 
uorde eder faar Deris Raadhuſſ / ot de ſtule hudffry· 
ge cber ideris Scholer. 


Kapitola X. 
u. Avokeerehostori Meſta 
neb Merſtetta 7 etage 
ſekdobo w nem hodng byl !? a 
iu pobudte / aßy wygbdetc. 


Aro krorego mis[tE Abo ct 
alete ree-tefeleſtekibe 
AE meſ opt gedzten ] tamze 
ap rere nee 


52. Arwehageaijecdo Domu 
pozdramtez ho frrauce: Pofog 
tonite Domu. 


wwchedvac tdi dem her 
wiapac gi. 
72. A ouretié zagiſtk Dum 
ten hodnß / vokog waͤſs pfigdet 
nan: Pati nebude horny po⸗ 
tog was t wam fenawratl), 


A teflt by brten dont geg! 
. Poren qa waß A 
teflubpnte by goDny/ i 
ae enge sea FB 


4 A FoF fol ncpflame 
was /a ncopoſſechne Feen was 
ſſpih wygdaute wen; Vomu 
nb; Weta /woragteg prach 
z noh waſſhch. 


Y ktobr aan nig pesyiat 


> 4 
wAfipch mow fludsl wrcbopsac 
dee essen e wpe 
bitcte proch nag weßych. 


. agi prawijm wan 
zelchregij bude demi Sodom⸗ 
{toch a Gomerſthch w dew 
SCaudny / nezit Meſtu tos 
mu. 


Li 


Team pewiedsn] 
ae nara Bedenken 
J. Gomorreyciptow w vile fabs 
ay nazi miaſtu onemu. 


16. Anya poſplam wat / ha 
kocmce mezy willy. Proto! 
bubite eparrnii pato patel 
a ſyroſinh pate holubicc. 


Geo tamén pegel g lere om: 

 podrobtu fie Benet te, 
er eRrojnerie fe c ewie | 
Afeiyeymuate gob 


., A wyſtfüſhayte fe lidtj: 
netk ws wydawati budau 
na Snemp a w doerjch 
ſiwych budau was bite ati. 


Bespehym Mesefcie fe lab: 
abewiein wae bebadz bo zige“ 
wegus yw bojnrcddy farc 
was bir iat boda. 


8s 


"nat 


N 
sayin n n 18 
on b 95 
W 


m. paz 


3 
— reds, 
1 


Gar C 


sag pa PG 


1 0 fl 


bete eg: 
eee, e quell 
fora Ces date qucka che dete 
poe 


VIN 


25 N22 5g PIN 


Lmperacheman fore gun che par 
de la spurte del Calbe gut 
che parlain sri 


cara ams P Bachl 


n vgl. 
swermoine contre pa 
rire. 


ya peo we a2 


yoy rst] se 25 
* NATAL 
a pa smd pot 
* - ned sng tes 


— 
Seite erte te bd, 
8 e 

e ee ee 
reren, l ignite 
svar NT L 24 
1] Se eee a 
Aya 
ere. 

al feruafopedt fie fra 


sna 


5 


Gree Not yikes! 


58 


Yann § principesy q eyes (ere: 
pareaufade mi, paraqueles con des 
Gentes. 


Os nf nor eal 9 
“32 7 
n Na 9282 855 TE 


Mas quando ot entre Aren ne os congoxess 
como, o que aucys de hablar: porqueenaquella 
hora os (era dade que hableys. 


Parquenofoys voforras log 
no el Efpiritude veeliro Padre, qu 
lotros, 


ian 


Tlhermans ei ii Kisame lanes 
te. vel padre al hij 2 hijos f 
contra los padres, y hazesloshan mo} 


iwabounm Yaa wien, a 


Tan yom Hays Tiss baw 


¥ fereysaborrecidos de todos par mi acme 
bre: mas el que fapportars hafta If fin, elte deri 
laluo. 


h eee 25 
yas HINT rds) qo mea 
Wr oon Ni Iain 
10 N- N Nias wie ae 


eg - 5 nan Wins 24 
t T N Tayi 


KATA MAT@AION. 


te 
18. r. g. tee Ang a 
dt apiece bud sted» dt 


bene guru, W nis . 
om. 


Et vents forex ments denane lea Goll= 
luerueurs, & mefimes deuane les d 
shine Jomo ga vob viguage ar 
aux Ning 


19, “Oru a Sage suse 
Hi eeapriorn reg ii nie. 
beten pe ne CD. 
den Mal iatt 


Main quand ls vous liureroctsc'ayex 
poise bbs quod 6a commectrour 
patlers:, car en ce elne infian: vous 


era donng ce que boat auer l ce. 


20. ob gag dH te Dal 
wr dnd n dla mid. 
rede es ef. 


gen pas vous gut parlers 
meas AT devo ger ut 


21. Maepduicy q ah a. 

de pe, ete gan-, . maa: 

u d aug orm mi via N 

iting e . 
. 


Orlefiere linrera fon fiered more, 
alerts lentane: G Jes ente cle. 
wera conte ie pees meen 


22. Kalin Sayers 
warten ald md lr. 
Shi dc ir ri. G- Ir & ca- 


que 


ni: mais qui foul 
eels fal. 


23. Or dd diu opis c 
e a ig DU pave alg n. 
Dake, Ane gdp ge, rf 
en ese, Cepia 
tally side E ute. 


‘Or jnandils vows perfecuteront en ce- 
few youn ane 
ae aral ous sau 
ter point paracheue ale par toutes 
dey ills beagles de thamine 
ue (oitvenu, 


24. Ov tera nis eats ** 
duc“ Nd. Cie ay 
vlc ac. 


ElDifeipole noes mas que fir mae{tros niel 
diere mas que fa fennor. 


Le dil elt poine par detfusle 
alte, ube teur par dels fom. 
\ fexgncut. 


&6 


18, Ec 


CAP. X. 


a Brad provides & ad reges 
ducemim propter me, in 
teftimonium illis & genti- 
bus. 


And ve Fhalbe brows ve the gos 
ere es ai PFge forme Harten un. 


nes cohen and re tbe Gemsiles. 


1y, Cum autem tradent 
vos, nolice cogicare qua- 
mado ant quid loquamini- 
dabitur cmm vobis in illa 
hora quid loquamini. 


‘Bur when chen deliuce eu vp sta 
te me chou homey urbar ve lh. 
Sealer ford yalbeqiuem den in that 
ome  ropac het] ball fan, 


ao. Nonenimvoseftis qui 
Joquimini, fed {pintus pa- 
tris veltri qui loquitar in 
vobis. 


Sor iu te nel he that foraterbut the 
Tee of oom father h fpeatery 
abe. 

at Tradet autem fratet 
tratrem in mortem, & pater 
filum: & inſurgent Alii in 


parentes, ec motte cos aſſi-· 
cient, 


Ned n- brother pen Getvae the 
Ibrorber co dealt aud the farben che for 
ite! and the sbyibcc (haf eae agen, 
lden varente / aud bau cant 
lde. 


ax. Et eritis odio omnibus 
propter nomen meum: qui 
autem perlevcraverituldue 
infinem, hic ſalvus etit. 


‘And ve (hall be hate uf all men 
eren Munz du be chr endured 


lde cadt be l dalbe aue. 


3. Cum autem perlequen- 
turvosin civitaceifta : fügt 
| teinalam, amen dicovo- 
bis, nonconfuminabitis ci- 
| wicates litael, donec veniat 
Cue hominis 


Aad en hg r anon ing 

Ace hergeben J 
now ne Thad nor ff h all che en 
7 Fitael aul the ele. 


24 
per magtrum , nec fervus 
luper do munum ſuum 


Noneft difcipulus ſu- 


Thedicinters not aboue his na · 


fler/uor cc (ecuat abvucia Lord, 


s MATTIAEVS S Matibheus, S. Mathaug 


Das N. Capttel. 
18. Und man wird euch fle Fuͤrſten 
vnd Koͤnige füͤren / vmb meinet wil 
len zum zeugnuß tiber ſie vnd uber die 
Heiden. 
De 4 Rulleforis ſaar Ferter oc Ken gar for myn 


Mild / Til it. Bid neſbyrd off er dem oc offuer Hednin 
gene. 


19. Wenn fie euch nun uͤberantwor⸗ 
ten werden / fo forget nicht / wie oder 
was ihr reden ſolt / denn es ſoll euch 
zu der ſtunde gegeben werden / was jr 
reden ſolt. 

Naar fom de antuorde eder nu hen / Da ſorger 


icke / puoriedis eller huad iſtule tale / Shi der (eal gif. 
wis ider ſanme ſiuud huad i cue tale 


20, Denn jr ſeyt es nicht die da ree 
den / ſonderu euers Vaters Geiſt iſt 
es / der durch euch redet. 


dati ere icke de ſomtaſe / Men det er ders Fav 
ders Aand / fous taler ved eder. 


21. Es wirdt aber ein Bruder den 
andern zum Todt uberantworten / 
vnd der Vater den Son / vnd die Kine | 
der werden ſich empoͤren wider ihre 
Eltern / vnd jnen zum tode helffen. 
Den ene Broder ſtal ſerraade den anden tu dede / 


oc Faderen Sennen / oc Bornene ſtude ſtite dem oy 
nod deris RorclDee / oc hiclye dem tl bade, 


za, Vnd muͤſſet gehaſſet werden 
von iderman / vmb meines Namens 
willen. Wer aber biß an das ende 
beharret der wirdt ſclig. 

Dei fille hadis aff huer mand ſor mit Na ffir 


old. Men hug (orn bliffuer bestandig dil enden / 
und rorder (ali. 


Kapitola X. 


8. A kudete wedeni 
Krélea Widvakey 
ge roc gimp Naroduom. 


phe 


mine | 


Orten perce Bflaserbs y 
persed role biomes weds 
lu mimic a SLADLEEVG im f po? 
ghnom- 


Jo. Kdofpat wäs wodadij 
Neale he l 
mln i hcho de ne bude wann 
win hodinu co budete mit 
mluwiki. 


Nie ger ges peve din xlle tre- 
6. tee abe ebf date mos 
w l abortem mam dadue dens 
oney boar cobyéctemeneikin 


20, Nah ne afte wy Feecijf 
mum ite / ale Duch Hecewas 
ſſeho / gen mluwij w was, 


Mbowiem mie wy icftgsif 
Feborse monncieiale Dud) Dyck 
wiflego Frory noun w was. 


„ Wiphak pagifié Brace 
Bratrana ſmrt a Otec Ss 
na: Powſtanaud ſonowẽ preti 
Rooltüm / a zmorbugj ges 


wrdac brüt brürg ui Arnie 

ere le uec nder d wien dict 

ieee roDjtcom/AmorDowd: 1 
da. 


2. A budete w nenawiſti 
wſſem liden pro ez mene im + 
Ale ef fetrmd aj do tone 
ten ſpaſen bude. 


Wr thein ede nienazwid 
seme dof'y Eide Ste ande 
gornie tips wesw 4500 det 
den ber each. 


. Wenn fie euch aber inn einer 
Stadt verfolge / ſa flachet in eme an⸗ 
dert. Warlich ich fage euch / ihr wer⸗ 
det die Staͤdte Iſrael nicht auſtrich⸗ 
ten biß des enſchen Son kompt. 
Naar de forſolgt ederten Stud ba Age fi en an- 


den. Sandellae figcriea eder“ I ſtu le tefe vdrette 
Iſracls Stader ſer end Menniſtens Sen kommer. 


24. Der Junger it nicht uͤher ſti⸗ 
nen Seiter / noch der Knecht über 
den Herren. 


Diſcinchen 
en offuer. He 


off ier in Meleet! de ey Bremer 


23. Aber at. 
budau weſke — vd 
tecte do inthe, Sagi a. 
binn chere ER 


Te vfügde Sen 


Agde was prcflddowac beds 
swouym mickcie | warfare de 
Drastege | bod wam sapramwd: 
bone | ge ale peseyasiecte 
elt Beben Bort née prsiye 
ByieGiyn cflowreciy. 

24, Ment Dkedlnijf nad 
Miſtra ani ſiußehnjt nad Par 


na ſw ho. 


mieiteſtavrief nad miſtrza Ja- 
nif lasku d Pana wege. 


7 


Ae aa BD KATA MATOALON. 
Are N z et ee ue 3 
. an eee init eee 2s 


08 


ieee eli fico 
ue U foosmurpre , [ora come fs 
ee dre en en ele dels 
‘ema aah uae pn 
aul 


pony e N 
W dee 


ee eee 


niente tre wom fab lag li 


eee tset 
Laber 


— 


me beveebre r. 


Agel elie 
fly nein face 


mon tomele guc che oxide 
beef. 


Duepapirens ren He per. 


ee pre, c fer Vie fal de quel 
caudeaintesra fenzues! Pare dH. 


EPS 


Lecce gncara det Goltre cape fie 
tutti aner, 


ra roan bn N 31 

e NW 

PS 
e once 8 


bene pet. liel 
Buell. 


“88 


Ds Chris Taya 


mao ne er- mean 


232 “WINTAR WP 

„ Bafteleal difcipulofercomo ſu maeftra: . 

4Lfiecuo, como fu fennor: fi il mile padre de 

1a Cuseitia lasern Beelzebul , quant mas ios 
de ſucaft. 


* ih nba NDT 26 
ND du moze 737 We ine 


Anfiqueno los temays: porque nada ay en- 
tubierto, quenoaya defer manifellado: y nada 
occulta, que ne aya de faberfe, 


alos tama sig aw tr 
7 NAIA wR 
: T Oy IN Wawa 


Logue gs dige en tinieblas, der de en In 
yloque bys ala oreja, predicaldo delos tejados. 


Seg INTATONL 28 
NS wasn yg 

II . cts nb d 
tin waprny . 1 


Y no ayays miedo de los que n 

oyma: iL alms napneden matar? temed antec 

Miguel que puededeftruyr el almay el cuerpo 
enel quemadera. 


song Gey "HG Non 20 


= 5 
poss Ya ya 
Ro fe vemlou dos paxavillos por waa blan- 
a) ¥vno deellos no cae 4 ticrra fin vuciteo 
Padre. 


8S Tagan rn zo 
n 


¥ vuettras cabellos tambien, todos eſtan 
contadas. 


priv ce iz oy 7) 


.NET ak 


No temays pues:anas valeys woforros que 


muchos paxarillos. 


27. ent vg Harig fi. 
wom de dg, G. l, g 
Joch S. erf ace ald. 4 “ny 
dugdharérln Bahr cbt. 
orcs ai H Civ dada 
al, 


Ape qu cut comme: 
e tele eren. 
ne. Slt att gere. 
rede ale Beelozbuby, ober ud 
Ferdowetiguest 


26, My duu geen dt 
dir yg tot offen 8 co 
wacher. G UHE 
ee er mel. 


Nolesersignes donepoinc? carrien 
weed easter qutacte decouure tien 
den Scene us te coguoilie. 


ens byte Paizo ele aay d- 


wins mien Di fu. 


Ge que ie faden rene 
entered ce que vox 


spretohes. leCurles mailons. 


lee 
i 


2a. Kal wt en at N 
Sener rr ob Le 
ple fei dimagHe Sen tg. 
egen J ha en ry duu Sy 
94 vied e i Capt 
dee Ex geln. 


Et ne craignts point cour 
ne peu 


jg cl 


150 0 
telame & le corpse 


29. Diz det Shin dora ge 
ans. 0. AE dn Ia. 


m4 JIS ad e Fd 
: 

Dear poſfrenn ne fe vendencaily 
Fe dota pou r ee Les we 
185 


30. /s J ad d. epheneis 
mecares moony C dffrlcttt .. 


Exfeschedieux mofines de vecre te. 
fe bs tous conte 


zi. Mj Sun Sci. , 
gpa ale gitrn dhe 


Necraignet point donc: yous ralez 
mieux yus beauecup de paieseaus. 


oy faite 


S. MATTHAYS. 


S. Hattheus. 


CAF. X. 


25. Sufficit diſeipulo ut fic 
| ficur magiſter eius: & ſervo. 
ficut dominus eius. Sipa- 
trem familias Beel-zebub 
vocaverunt: quanto magis 
dorneſticos eius ¢ 


Sta geg ferme viſurhöte be 
sas bigmafiecis and ihe formance as 
dis eo. A pen Dante eue the mae 
Herat chon eyes a 
raere hem af bis boufebalde 


26. Nc ergo imuclitis eon. 
Nihileaim eft operai,quod 
non reyelabitur: & occul- 
tum, quod non ſcictur. 


Stare them not therefore #for there 
te nothing ceucreb 1 chat a not be 
Ddafelofed ) ner Hib that Mall wet Ber 
tmvrone. 


27- Quod dico vobisinte- 
nebris, diciteinlumine : & 
quod in aure auditis, prædi- 
cate lupertecta. 

Wbt J tell ou in dartence that 


fpeatencimfaght: and rohar te care im 
he eare 1 thaxpreach yt en the honſen. 


28, Ex nolite timere cos 
qui occidunt cor ani- 
mam autem non paffuntac- 
cidere: fed potius timete 
eum qui poteſt & animam 
& corpus perdere in ge- 
henuam. 


Anderegg not rene ele 
bodie but arc net able ro till che Joules 
bac Feb vag og ABLE e 
deten Seth feule and babic mel 


. Nonne duo paſſeres 
alle veneunt: & unusex il 
lis non cadet ſuper terram 
dine patre veſtro t 
. 


farthing! and ent ofthe fail nor fal 
onthe gro iwithour bout Halber 


. Vellri autem e capil- 
Leapitis omnes numerati 
fant. 


‘Hea s and all che heares of ber 
beadarcuamered, 


. Nolite ergo timere: 
multi, paderlbus melioces 
eftis vos. 


rede net therſere vt art of mo: 
valine chen nanðT fea. nen. 


Das X. apitel. 

as, Es iſt dem Finger gnug / daß er 
ſey wie fein Meiſter / vnd der Knecht 
wie ſein Herr. Haben fic den Hauß 
vatter Beelzebub geheiſſen / wie vil 
mehr werden fic ſeine Haußgenoſſen 
alſo heiſſen: 

Deter Diſelyeln nock / at hand er form bane Mee 
ter oc Tiencren ſom haus Herre, Haffuc de kaldet 


Heſonden del chub, Huor nregermere tulle dg tale 
de hans huſſolck faa? 


26. Darumb faͤrchtet euch nicht 
fiir jhnen. Es iſt nichts werborr 
gen / das nicht offeubar werde / Vnd 
iſt nichts heimlich / das man nicht 
wiſſen werde. 

Froccer dem der fare icke. Der er inted ſtiult 
ſom ey ſtal obenbaris / Oe inted er hemmeligt / fo 
mand ey ſtal faa at ride. 


27. Was ich euch ſage im Finſter⸗ 
niß / das redet im Liecht / vnd was ir 
hoͤret in das Ohre / das prediget auff 
den Daͤchern. 


Ona eg ſiger eder i mercket / del taler i liuſſet 
Oc huad i hors lerct / Det predicter paa Tagent. 


26. ‘Bund foͤrchtet euch nicht fuͤr de 
nen die den Leib toͤdten / bund die 
Scele nicht moͤgen toͤdten / Foͤrchtet 
euch aber vil mehr für dem / der Leib 
vnnd Seel verderben mag inn die 


Helle. 


Oe ſrocter eder cke ſor dem ſom ihlelſſa Leqemer 
oc fund icte fla Selen heel. Wen frecrar eder ne 
geil mere for den / ſom tand ſorderſfut begeme ot Sie 
t helfuede. 


29. Kaufft man nicht zwen Sper⸗ 
linge vmb emen pfeuning? noch felt 
derſelbigen keiner auff die Erden / ohn 
euren Darter. 


Kober mans ote tho S urrer foren pending. Tul. 
gabe falder der ingen aff dem pad dorden den eder 
Jader. 


zo. Nun aber find auch ture Haare 
auff dem Haupt alle gezehlct. 


Nu ere oe ale eders. Heffuet haar talde. 
31. Darumb fordhtet euch nicht / 
Ihr fene beſſer denn vil Syerlinge. 


Frocter eder der fare icke / J ere bebre end man · 
ge Spurre. 
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S. Wathauss. 


Sapitela X. 
J. Doflit gen Vecoinsita 
aby bul yato Whifir geho a 
Stufconyje pale PAR gehe 
Vonewadß gan Hoſpodafe 
Benchubein napwall um 
pak wjce dom cp geho ? 


26. Protoß ncboate ft gich. 
NebE nenij 15 ſtryfeho cojbo 
nebylo zgeweno ani tayno cos 
do nchpio zwidijno. 


fic bey ici fet ted Abe. 
cm mic fei nie itryrego Coby obs 
Eeythe bye mie mtdte fan eg kenn 
negoniemeresl|cobywicopec nie 
wine. 


27. Co} wim prawim we 
we i a Ken co 
w wily pte pte na 
fiFechach, 


‘Cotwant w clemmodd motte 
Dommedayite u A.iathle | A com 
elle pesepownrtapce 
i DOMMES) 


28. Ancbogte fe tech ker 
jabiguyij dip / nb Duffenes 
maa zabiii: ale wijce ſe bos 
85 toho / fterp} mütze tito y 
Duſſu zatratut v wernem 
ohni. 


Ric bop.te fl ch rer re 
bude erte ens ee, 
Sa Metacicy befaenersge tre 
y „ rückt 
pickle. 


29. Rdalif fe ncprodawagj 
dwa Wrabchza maly yenjz x 
aged z nich nerpadne na zem 
bez Olle waſſedo. 
Jie pww wrobhiFow 2b Pie 
webe nene ut e 
bee us Simi ve 
bee e 


35. Waſſe pak wlafore na 
Slat wpa setient fi. 
Fe oh asa ha 


31. Drotof neboate fe/erffat 
mnoßych Wrabcüw draſſſß 
d. 


gfe 
we 


Ete bo 
3 us 
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cad, sborgac che eee eg. 
eee eee ances e, 
a lat devas al Madre ais che 


vali, 


ay Cp Mas ANS 
Wiel 
eben ges geren, Hess 


ee e taldeac 
Alben toed ne l. 


rden Waen 8 34 


2 Vc Nl 


Nom peafite dle fia Se, 
e eee . dar foe Vente 


sitter Leue euer. 


Tr mm 35 


Ipereseta fn Senate fad 
ee. 
Ke, kanne dr Efie fie. 


off ende lee fue, 
faridamefias, 


Chiamaalpedre §iasoeire pace 

deg et se scart file 
in bafighneia piu theme » nn. 
zee, 


wen o N24 53) 38 
e 


— eae 0 
ee 


na tromane Dosis fina ba 
pases peniats las. 


yom $e yf 


ussqualgunieraqueme confelfre dlance 
dela: hambres , cantearlohe rambien yo de. 
lande de mi Padre, que efis en los ciclos, 


‘Vqualquitva que me hegte delante de los 
hotabres, negarlohé yo cambien delaace de mai 
Padre, que elta en los cielos. 


7) nN — * ON 34 
DNA- N D 
1 % Ge? h now 


penfeys que he venido para meter paz 
4a: nd be venide paramerse paz, fino 


1 nan 


Porque he wenido para ha: e ehen d 


| houbec ta fn pasties Y de le hija conta fi 


8 WN 5 


V, Los enemigos del hombre, los de ſu cals, 


ide WN IN Ue 


Elqueama padre, 6 madre mas gue A mi; no 
ee. ggede mis gel queams hiſe, & Aijamas que 
mitn e digao demi, 


- h Rb 8 55 10 


vel que ac toma ſu cruz: y figueen pos de 
mi, noes digno de mi. 


W T Ne N 


Pgues dere vidas Merge 118 5 
perdiere ſu pere 8 


. 
32. nas gib be 
d imcncoctor HS 
bega ur len 
eee beanie 


Tour homme donc qui me caffe 
bern dend les heiner iele cou felle- 
rai arf lenser mon Tere did elt & 
cieus 


35. 0 l deere fein. 


e eder ee 
agenda F ae 
ou Fog. 


bis, quicongue me reniera dexame 
ler bommes, iele reniere deut moa 
bere gelt es deln. 


34. MA naten in f eh 
dav dig e v yh, che 
d Bandy glau- EA. 
vagen. 

Ne peofex peine queie fore ven 


recuse Paine bs gare, i oe fs 
rollt Venusmetste la peixyavaislcipee. 


35. “Hage 500? ae bra 
ee eee de 
n gal mle fire dc dbb. no 
vage an alt mu e au- 
nc. 

Car ie ids venu mente en dilenfion 
Tiomme contre fon pare, tin Sle cone 
tre fa mere, & la belle. Elle ce ta 
belt nete. 

36 Xap hehe ueber sch 
Seeds a. 

Erle propres domeftiques de en- 

we tec une fev enutems, 


37. Oprah anne pansion 
58 Sets cin is fies Ag. 

7 8 ee sds 9 Parte Ve 
255 cites pow dE. 


e sime pore au mere flu que 
‘moist pasdigae de moi: ou qui zine 
flsofle plu dle mene prs ge 
demo. 


38. Kae 40 i ap Baird ay gu- 
ear a, deu eile leu. 


55 cin iH. 


Exqui ne prend a crois.&cae vient 
apres en neck penal ge de mci, 


Nea en, shi ele aif, 
age) 
22 Sees ed Lied 


Qi aur toms vie eg 
quia perdu (vse pour Pauious de 
o tara ue 


32. Omnis 


S. Wattheus. 


S. Mathauß. 


8. MAT THAE S. | 


CAR X. 


2. Omnis ergo qui con- 
frebitur me coram homi- | 
nibus, conſite bor r ego eũ 
coram patre mco qui in ca 
lis elt. 

Wos ener therefore [Hatt conte 
feanc before en! hu wll Aepfel 
ale before an Father / which is aa 
nnen 
5. Quiautem negaveric 
me cotam hominibus: ne- 
gabo &ego cum coram pa. 
Temovquiiucalisch. 


‘Rue reheſvener Mal dame me be- 
ocean bru teel Yate deute before 
muy Sather! wich iC in ipeaac, 


24. Nolite arbicrari quia 
pacem venerim mittere in 
tetram, non veni pacem 
muttere, led gladium. 

Thinfe noe that Jag cne to fers 


de peacennts the carb: J eame wet ce 
feade peace due he fiverde. 


js. Veni enim ſeparare ho- 
minem adverfus patrem fa- 
um, & filiam advecfus ma. 
tvem fam, 8 nurumadyer 
fas foctum fuam. 


ger g an fem tt fe g man ata: 
lane aa Jaber che. 

fer aga Germetber ade Doubs 
fee n Lasse again? Fa wehe en 
Law, 


56. Ex inimici hominis, 
domefticicius. 


Alida mans enemies ſhelbe the 
ef bis owe boa heide. 


27. Qui amat parrem aut 
snatrem plus quam me, non 
eft medigaus, & quiamat 
flium aut Htam fuper me, 
non eſt me dignus. 

eber foweth Faber er mother 
sare thesia wache of we. 


Aus herben te waugblek 
more cheat mel is got worth of me. 


38. Et qui non accipit eru- 
eln fualu, & fequitur me, 
non elk mediguus 
Dfntehe char tatech not fim ro 
followers after meu is nit werlhie 
ofme, 
% Qui inyenit anitaam 
nam: perdetillam, & qui 
perdiderit animam ſuam 
propter me: invonict eam. 
fe chat fue big Ag ball lee 
band betharlojerh pis life for ma fae 
ee hal fader. 


gr 
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32. Darumb / wer mich bekennet 
für den Menſchen / den wil ich beken⸗ 
nen fur meinem himliſchen Vatter. 


Der faare / Hus fom betender mig faar Menne 
ſten. Den vil ieg betende far min Himinelſke Fader. 


33. Wer mich aber verläͤugnet fir 
den Meuſchen / den wil ich auch vere 
laͤugnen für meine himliſchen Vater. 


‘Wen hue fou mig netter fae Mennifeen/ Den 
wil ieg or necte faar iin Himmelſte Fader. 


34. Ir ſolt nicht wehnen / das ich 
kommen fen / Friede zuſenden auff 
Erden / Ich bin nicht kommen Friede 
zuſenden / ſondern das Schwerdt. 


I fulle icke tencke / at ieg er kommen / at ſende Fred 
paa Sorbet / eg er icke temmen at freude Fred / 
Men Suerd. 


35. Denn ich bin kommen / den 
Meuſchen zu erregen wider feinen 
Vater / vnd die Tochter wider jre 
Muter / vnd die Schnur wider pre 
Schwiger. 


Eulteger kommen / ar prtore Menniſten mod 
ſin dader / e Dagtteren mod ſendiẽ eder / oc ſonen 
Hufkru mod hans Moder. 


36. Vnd des Meuſchen Feinde wer⸗ 
den ſeine eigen Haußgenoſſen fein. 


Oe Menniftens Huſfolck ſtune vere hans 
Fien der. 


7. Wer Vatter oder Mutter mehr 
liebet / den mich / der iſt mein nicht 
werth. Vnd wer Son oder Tochter 
mehr liebet denn mich / der aft mein 


nicht werth. 

Dao ſom eller Fader de Moder niert end Mig / 
Hand er mig icke verd. Oc huo fom elſker Son ot 
Dauner weve end Brig / haue mick icke verd, 


38. Vnd wer nicht fein Creutz auff 
ſich nimt / vnnd folget mir nach / der 
iſt mein nicht werth. 


Oc huo ſom icke tager fit Kaarſſpaa tig / oe effter 
ſolger mig / Hand ce mig icke verd. 


30. Wer ſein Leben findet / der 
wirds verlieren / vnd wer ſein Leben 


verleurt omb meinet willen / der 


wirdis finden. 


Hus fom finder fit Sify hand fal miſte bet / Se 
huo ſom miſter ſit uff for myn ſeyld / hand ſtal finde 
del. 


H 
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32. Kdojfoti echdy wynd 
Mine pred Lm / wyznẽ ny 
vd 1 alan tte 
EBL geſt w Neebeſhch. k 
Welke ner 
sh 100 
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Tee ua mebie. 

8. Ale kbog mne zapkff pho | 
fiom rae bo 15 a 122 

Deecm input klerßz geſt w 
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brjed 8 n See Gop ts | 
prsch Dpcoun moi ktory iel na | 
medi. 


wn rey 
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Tie mniemap. 
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25. BH gſan peiffil abe 
rome e lowrfa proti Oe 
geho / a Oceru proti Matti 
grain eweſtu proti Swe; 
kruſſy gegij. 


Vom pesyBeot wd 
wie Bay oysen wags) sorb: 
Eetey/pmewtaltics wier 


36. A mepfinte dem 
buray domätcß geho. 


A beds miepesyiadiclint Glee 
wieta do orie fee. 


37. Kdo miluge Ole aneb 
Malku wiper n i mne / neniſt 
mnehoden. A foo miluge Sys 
na neb Dceru wife negli nne / 
nenn mne hoden. 


‘Kio miture opck &bo err. 

soi gobeten mim | 31 
te fyi abe corkenad mie 
smigte(E nite god ates. 


38. Afdoß nch he Kriſze fives 
ho a nenäſleduge mne / nenij 
mne hoden. 


Arrpo nie bierze krzyss wos 

tegajy nie idzte Smal nic ieſt gos 
dale mme. 
20. Hdo nalezne zi wo frofia/ 
ſtratift gen / a bo by ſtratil fi; 
Wot fiviig pro mne / nale ner 
gry 


roby nalagt Dupe fte fene! 
Alken vape Kerote 
Didmmte/nayd5it bay 


1 40 
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ee epee 
SS pot Sapa n 40 
ang n ya bar 
Payee: 


Cha ricer ais tert mes echi vise. 
we me, ices elend, 


e Sakae ef 
presto infu rans de cra, reeme- 
ramerce dagen 


Elqueosrecibe l yofocrosy§ mi recibes el 
1 8 bel an embid. 


: es oe fe 
Elque racibe prophees en nombre de pen 


heta.fulariode prophetarecibira:y clquereei- 
Ae jullo, Lalaria dejultoxe- 


. qualquiera que diere a vne dellos pe- 
sennicos.vn jarro de gun fria folament? en 
ombrede Di(cipulo. de cierto os digo, que mo 
perdera fi falario, 


N 


KATA MATeAION, 
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oN bird, G · SH 
e rede,, e. 
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ir vn Prophete an nom 
Aeicyrcearayalaire devrophs- 


fteyreebataatede fle 
42. eff id wi 5a 50 
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9 Sas Er 
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Ex quiconque aura donne 3 bone vn 
vere den 


roide Klement 1 vu de 
ente 


Tele. 
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1 hasends Cioran Sire le 
pina anne ede 
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Elten ripiondendo, He, ., 
er a Gromans be cafe cli 


aye e K 


he 
Syne ATTN J 


POW 


had, e e de dar manda- 
mientos a bs doe Difeipulos, fue ede aiken 
fennary apredicar enlas ciudades deelles 


Tien r iowa wr 2 
pan “MEST Hs 


¥ oyendoloanen la prifion los hechos de 
Chrifto,embiale dos de ſus diſcipulos. 


aug nan nha oan + 
2 Sop} THN? “IN Nios 


Diziendo, Erestu aquel que aua ge venit. & 
elperaremos otro? 


: In we 
¥ reff edle. disoles. d, hazed fi- 
bers loan las cofas que os, yveys. 


124 A. 4 
E Nieten in treater ¢ in. 
28 Demios mn wis debe 
pe aes 


een, werft ed S. wt 
dun em. 


Apres cela il aduine, quand Iefus 
eurachevé de donner mandemens afer 
douse dleiples , qui fe Papen de 44 
eat enfegner 2 haller en fim 


„ „ eee f 


Acne weg we jaye nd sind, 
mala Jos N NI aed, 


OrTehan 
fas de Uhr 
dert d 


ent ell en la pron les 
ity eancpa deus ce ves aie 
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Eau ctlai qui devois vesiejoust 
noasen xtendons va 2utre? 
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Ec lelis efpondan urd Allen 


fcrapporees Lens let choles gave 
eyez oje. 
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S. MATTHAVS. 


S. Hattheus. 


S. Mathauß. 


CAP. X. 


4%. Qui recipit vos, me 
recipit: & qui me recipit, 
recipit eum qui me mifit. 


at ede 
daneben 


exceluethpomirecetieehnice 
es mee rcceruih 


4. Qui recipit prophe- 
tam in nomine prophetæ; 
mercedem prophetæ acci- 
pict, & qui recipit iuftu: 
innomine iuſti: mercadem 
iufti accipict. 


Her th at vocenuets 
he mame of « Prephe 
Prophets rede and 175 
cha rightecei Stat) inbe name vf 
alben moe kenn of arent. 
bonus mau, hall tbe rewar⸗ 
ef argcteeng n. 
42. Et quicunque potum 
dederic uni ex minimis ittis 
calicem aque frigidæ, tan- 
tim in namine difcipulis 2 
men dica vobis, non perdet 
mercedem ſuam. 
atl Gime baty one 
‘ waar ee 
ve vater agen, tebe name of a SY) 
ciple ere Jan eto nen be (ball 
net lof area’. 


Dropper in 


GAP. XI. 


‘TfaQuuch, cunicon- 
9 5 
lummaſſet leſus præci- 
piens duadecim diſcipulis 
luis, tranſut inde ut doceret 
& predicaret in civitaribus 
eorum. 

And iesametopaflerbet when de 
ſus had made an end of cemmanding 
dee wee Bultstes ee pegater 
eee to ca and do rech in h l 
ce. 
+, lohannes aut cum au- 
diet in vinculisaperaCl 
Ausmitcens duos de difcipu- 
hs (uis, 


‘tro méen John tert n. 
en che wevtes of Chrut J he fe 
of ftw Bi expen ant ſa. & vn se by 


err. 
re 


. Ait lg, Tues qui ventu- 
ruses, analil exipediamus? 


Art hom be that ſ h ou ſde come / et 
bote 


. Ecrefpondens leſus ait 
illis, Euntes renundiate Lo- 
hani que audifts & vidi- 
fest 

‘And geſtes anfivecing aide nt 


thé Ge aud have Soka bas things 


e baue feaxb ant fete. 
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40. Wer euch auffnimpt / der nimpt 
mich auff / vnd wer mich aurffnimpt / 
ee mmpt den auff / der mich geſandt 
hat. 

Huo ſom alttammereder, hand amatumer 


Ochuo Mig an mer / hand anammer Den / — | 
Haffner pdſend Mig. f 


| Mimpe/ meines Propheten namen 

der wirdt eines Propheten lohn em⸗ 
pfahen. Wer einen Gerechten auff⸗ 
nimpt / in eines Gerechten namen⸗ 
der wirdt eines Gerechten lohn em⸗ 
pfahen. 

Die form annagteren Provhere /i en Proph 
naßfn / Hand ſtal faa en Prophets .. 
anammer en Nedferdig / i en 
Hand flat faa en Neer dias 


4% Vund wer diſer Geringſten 
einen nur mit einem Becher kaltes 
Waſſers trencket / in eines Fingers 
namen / Warlich ich ſage euch / es 
wirdt jm nicht vnbelohnet bleiben. 


Oe zus fom auer en aff bie Minyte ton ic Beye, 
re kalt rand at Duiefe / en déferplid maffins Sandel 
ge iger lag eder Det fal icke blafuc hannemobelen 


Das XI. Capücl. 


14 
Vnd es begab ſich / da Je is 
ſolch gebot zu ſeinen zwoͤlff Juͤngern 
vollendet hatte / gieng er von dannen 
fuͤrbaß / zu lehren vnd zu predigen in 
jren Staͤtten. 


S der fede / der Jheſus haffde giort ende paa den. 

nebefalning al sine coli Dilcivlesda gick hand 
der fra lenger fremyat fore se at predicted dene 
Stadder. 


2. Da aber Johannes im Gefengk 
nußß die Werck SF hritti hoͤrete / ſandte 
er ſeiner Junger giver. | 

Men der Johannes harbeifenascler Shriſtt gers | 
nin ger, ſende hand tho aff fine Disciple hen. 
z. Und lieſt jm ſagen: Biſt du der 
da kommen ſoll / Oder ſollen wir cir 
nes andern warten: 

loch huuucu ſige / Cpl bu den / fou ſtaltom⸗ 

me / pier ſtulle wi vente nogen anden > i 
4. Jeſus autwortet ond forad zu 
nen: Beher hin / vnd ſaget Jo hanni 
wider / was jr ſehet vnd hoͤret: 


f 
41. Wer einen Propheten auſſ⸗ 
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ſiger Johann igen / det foie oe here. 
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cb aux poures, 


6. SRalpandgaicten ds tat pi 
cuasdarscDh bn xtc 

Ex bien-heureux eft celui quimesera 
be keel en root 
7. Taran} of lege 
int Algae sd Exgnesc wet is 
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commigaa die de Behan ats 11 
‘Queltervousal 
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O gue fan les vertvn hombre cubier 
blandus veftidos? Cierto losqaetragn 
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O que faliltesa ver *Propheta? Tambien os 
digo ,y mas que propheta. 
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quiyoembia gui angel delanre deem 
parejaracu camino delante de ti. 
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Decierto os digo que no fe lenaned enere 
Josque nacen de muge res orro mayor que loan el 
Baptifla:masel que e= muy pequenno-en ei Rey 
nodeloscielos, mayor r quecl 


8. ‘aad tg n ie; . 
boa, by parang Meg vf. 
SC; ide ef a .. 
sate wis vines αν]ti 


qweltesous aller erin? vn 
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Mais gucken von, allée u ya 

Proper eite ves iet plas que 
Proghese. 
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Se begue, d aden Cs Eye 
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Car Colt ceſtut ei duquel led eſtrir. 
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an e dun apprelters roo chemin de 
ants 


„ la giga dl c 
era bo Ban elbe l 
der F Barrage 3) Hg. 
g- S./ ge vig M led, 
4e in ten. 
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Een auc hy gan 
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S. MATTHAVS. 


S. Matt heus. 


S. athauſs. 


CAP. XI. 


5. Cxci vident, claudi am- 
bulant, leproſi mundantur, 
lurdi audiunt, moxtui teſur- 
gunt, pauperes erangeli- 
zantur. 

The blade recenne fiage 1 and ge 
fate qo ithe rend ave eenyed nel 


dae heare s the Dead are raed Op 
ab (pe poore reren the Heſyel. 


6. Et beatus eſt qui non 
tuerit ſcandalizatus in me. 
Alu rte ic bs han tau neibe 
offended in e. 
7. Misausem abeuntibus 
cœpit lelus dicere ad rntbas 
ge lohanne. Quid exiftisin 
defercum videre ? arundi- 
nem yentoagitaram e 


& Sed quidexiftisvideree 
hominem mollibus velti- 
tum? Fece qui mollibus 
veltiuncur, in domibus re- 
gam furt. 


9. Sed quid exiltisvidere? 
prophemame Exam dico 
vobis & plus quam prophe- 


am, 


But whee ment ve ev 
erben Sear 3 yan Con 
rere ter 


to feet 1 
yous and 


Hic eft enim de que 
eft, Ecce cho mi 


1c. 
fesipee 


to angelum meum ante fu 
| cicmeuam, qui preparabit 
viam tuamante te. 


Freche face 
wwanbeferes ber. 


ir. Amen dico vobis, non 
ſurrexit inter natos mulie- 
rum maior lohanne Bapt. 
ftat qulautem minor eft i 


Das XI. Capitel. 
5. Die Blinden ſehen / vnd die Lah⸗ 


men gehen / die Außſetzigen werden 


rein / vnd die Tauben hoͤren / die Code 
ten ſtehen auff / vnd den Armen wird 
das Fuangelium geprediget. 


De Blinde er /oc de Halte gag, De Spedalſte 
renſis ec de Dofus hore de Dede aa op Oe Euan⸗ 
geltum predtetis faar de fattfge. 


6. Vnd ſelig iſt / der ſich nicht an 
mir ergert. 


Oc ſaliz erden ·ſom ice forarger ſehraa Mig, 


25 Da bie den Belchen Jeſus 
an zu reden zu dem Volck von Johan⸗ 
ne: Was ſeyt ihr hinauß gegangen 
indie Wüſten zu ſchen! Wilier jhe 
eim Rohr ſehen / das der Wind hin 
vnd her webt: 
Der de gin ae bart / begrnee heſug at tale nl Fel 
cket on yo hannt· uad ere i gon ane hen di Ly fen 
fee? Bilde iter: der form Barer bleſfbortoc gens 


8. Oder was ſeyt ihr hinaußgegan⸗ 
gen zuſehen ? Wolter ihr einen Meu⸗ 
ſchen inn weichen Kleidern ſeheut 
Sche / die da weiche Kleider tragen 
ſind in der Koͤnige Haͤuſer. 

Eller hugd ere f pdgen gn ae ſee? Dude i ſte it 
Menniſte t blede Klade Sec / de ſom bare blete 
Kiadtt ret Kongerss 


5. Oder was ſeyt ihr hinauß ger 
gangen zuſchen? Woltet ihr einen 
Propheten ſehen? Ja ich ſage euch / 
der auch mehr iſt denn ein Prophet. 
Tier huadereihen vogongne atfee? Bilde i fee 
en Prophere? Ja lag ſiger eder / Hand er oe mere end 
en Drop ee. 
so. Den diſer iſts / von dem ger 
ſchrieben ſtchet: Sihe / ich ſende mets 
nen Engel fae dir ber / der deinen 
Weg fur dir bereiten ſoll. 
fi hander den four ſtaar ſereſfuft om / Ste / 


leg fender nan Engl far dig / ſom tal berede bal 
‘oon Haar dag 


1. Warlich ich ſage euch / vnter ale 
len die von Weibern geborn find / iſt 
nicht auffkommen / der groͤſſer fey 
denn Johannes der Tauffer. Der 


regnocelord,maiorettille. aber der Kleineſt iſt im Himmel 
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rele thetenera arcater bea Jahn Bat 
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| reich / iſt groͤſſer denn ec. 
Dan deltge finer teg eder / Blant ale dem / ſem 
bee fedbeaf Suatnder/er Dev ingen fier ovfommen/ 


end den Debete Johannes. Men den fom er den 
Mae ihimme iges nige er Stortt end hand. 
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5. Slohwidij / Kulgawij 
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wych wftdwagif / Cgudij 
Ewangellum Crate prigips 
magij. 
hale 1 
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6. Ablahoflaweny geſt ten 
do ſeneyohorſſp na mint. 
Are geſtereiony ieſt ten kto/ 
ry ſie mie gor y we mnie. 
7. Akdyz oni odeſſli/ poral 
Geſüiſs pramitt zaſtup mn 
Janewi: Co gſſe wyſſli na 
Fee wiotti r dali &tlinu 
era ſewẽtrem Fei t 


‘Mody ont od hodiſlt | po 
Senne nomic arsclFiem 5 
dient lube Jane“ Cesedae 
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neBatytiopa/s0 dom 5 
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yo. Tante gelt zagiſtz o 
nemꝗ pſanogk: Ay va pofp: 
lam Angela mucho pred (wa 
rij twau/kterp pia piprawij ces 
ſtu twau pred ich au. 

Besten ute Eroryin niyiſa, 
vortcpro g pefvtam pofia faves 
fo, Bre, e. de tots | 


sgothure Droge i ole 
pepe roba. 


v. Zagiſtt prawijm mam / ze 
mei ſynp jenftpmi neporys 
jakweéffj nab Jana Kktitele. 
e foo af menfip w Rras 
lerſtwij NebelFEm / geftit 
woiſſp nefli on. 


„ Sépenwdee mam powteyaan| 
kenne trum kate, fic nei 
ede ee eie lden swe 
. 
thom Etory luft nennen in w 
‘Rroleftwiemedicfticey FI cf 
ielentzüton. 
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ed l effomiglior’ so ec. 
4 ela filet iu . 
me useful 


Si Fee ty 
rab pe 


dere, Noi Phabbinze finase le 


gere, . be, non ige, danza 
ee, cantare dete, 
e. 
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Trapersclae e beute gan, 
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Pipeata d fsefighsli, 
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Defde los dias de Ioan el Baptifta hafta nora 


II Reyuw del ciclus fe aer fuerga: y los va- 
lientes Io arrebaran-- 


e r- as 
: ini Say 


Porque rodeos los prophetas, ylaley, haita 
Ioan propherizaron. 


om Tage wacky 14 
: ig. wry wed 


Y¥ Gi quereys recebir, el es aquel Elias quea- 
uiade venir, 


b eu my os 
El que tiene oydos para or, oyga. : 
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IP oy) cy nin war 
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Masa quien compararé eſta generacton } Es 


femejance los mochachos que fe fientan en las 
plagas» v dan bozes a fascompanneros. 


Nosy won eat 57 
HED NZA ony 


V dizen, Tannimos has flauta. y no baylat 
tes senndechamos|iosyy ne lamencaftcs. 


NO D l UN Not 38 
d Jun 592 NANA Nw 


Porque vino loan que ni comia ni beuta: y 
dizen, Demenio tiene. 


se tts ja sack 39 
Soi WN Tun TN mvs 
Apa 2 Se Eloy 
22h LEON NI ed 


vino el Hiju del hombre, que come y beue, 
ydizen, Heaqnivn hambrecomilon. 
de vino, amigo &publicanosy Apece 
la Sabiduria ¢3 aprouadade sus hijos. 
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12. e Kl ung inne n 
Cadence te BS 
Seed, Budi, &, Biased den 


meee auth, 


Or dopui a leben Beguine 
fufgues 3 ne e roy aunedes 
situa ell once 6 les rules k TI. 
fen. 


13. Nas gat ci wech, 


ref., lag lach eit pd r. 
Car cousles Propheces & la Ley cat 


Ker l 


14. Kad ai hid en did. ave 
ng i ia i f CN er. 


Ecfi yous voulez recevoir enen ire, 
era kuiequideitveniz. 


15. 0 tara Geeixverchroutre. 


Qui 4 otelle: pour aufs eye 


15 c a 
wal ru; Species gh mid irie be geo- 
eee, nor cle. 
pas. 


criem: i leurs compazuons. 


17. Kaj digte i il o. 
pong cdeger. 
Be li ney c c. 

Et dilent, Nous yous auces Fuffe, & 
vous wle poist danlé : nous vous 
dus chanel ban gieren Swe ae 
ber polarlamente 
18. HAS zg lud pein d H 
pol alter, it Never, da 
1271 


Cx Tehanelt chung mangeantni 
ne heauant,S is dtn, i als diebe. 


19. 1 F dd 
Een n, wer. n Npevenrside 
aber G. z S. wu, dns. 
rss abe. G. G. wa, ine. 
rah f. gt kd i cncpia 
par N at cit. 


LeBile dethommme ef vememan- 
genes beuuane,& tnt bad vn 
Frangear ee bees r, wn n des pen 
les malviuans, naa apiece 
‘eiulliiee par ies flu 
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S. MATTHAEVS. 


CAP Tl. 


11. fl diebus autem lo- 
hannisBaptiſtęuſque nunc, 
regaum calorum vim pa- 
titur, er violenti rapiunt 
illud. 


And from thecime oF Sohn Bar 
ö her,  chetingborncof beaten 
daft, anf he eos vate ic 
Bo toree. 


. Omues cnim prophe- 
tg @lex ufque ad lohannem 
prophetaveruat’ 

Jure he Bren te end che Law 
prophticbonzo Zehn. 


17. Er f vultis recipere, 
ipie eft Blias qui venturus 
eft, 


Aud if pe wil rrecgut it / this is 
las which was toccmme, 


1s. Qui babet aures au- 
dicndi, audiat. 

Pre chat hach cares io heatelet 
tim gear. 
16. Cut autem fimilem æ. 
lle maba generatiane m ita? 
Similiseltpuctis fedentibus 


in loro: qui clamantes coꝶ · 
qualibus 


nto (han 3 titer into 
ite brea ite etd em 
arters # aub call ews 


cothenefellowes, 


9. Dicunt, Cecinimus 
vobis, & non laltaſtis: la- 
mentarunus, & non plan- 
viſtis. 


And fami We haueptpcd unte pen, 
and be fame use Danced / we baue 
dicuu dd hass pow and ye haut unt fas 
mcrded. 


18. Venit enim lohannes 
neque manducans, neque 
bibens: se dicunt, Damo- 
nium habet. 


ov “Wim camerteicher cating wor 
Drintung fand cen jag! he baib a deu. 


19. Venit filius hominis 
mandueans & bibens, & di- 
cunt, Ecce homo vorax er 
potator vini, publicanorum 
& peccatornia amicus. Et 
juftificata eft ſapientia 4 fi. 


liis fuis. 


‘The Sonne of man came casings 
Ibetntinatt and beo fans Bobelde a aku 
den and a btinter of beta fend eee 
Publicanes and fnmers : but wifebor 
ne is inftified of her chud cen. 


S. Battheus. 


Das XI. Capitel. 
12. Aber von den tagen Johannis 


des Tauffers / biß hieher leidet das be 


Himmelreich gewalt / vnd die gewalt 
thun / die reiſſen es zu ſich. 
Men fra den Deberts Irhannig dage/ indeil 


uu! Eder Himmeriges rige vold oc de ſom gert veld/ 
icke ku cil fig. 


13. Denn alle Prorheten vnd das 
Geſetz haben geweiſſaget biß auff 
Johannem. 


‘Vol ale Propheter ot Lemen ſpaade inbsil Yor 
hannem. 


14. Vnd ſo ihrs wolt annemen / Er 
if Elias / der da ſoll zukunfftig fein. 


De der ſom i ville annamms det / Hand er Elas / 
‘om ſtaltommt. 


rg. Wer Ohren hat zu hoͤren / der 
Hort. 


Duo fom haffuer oern at hore met / hand hore. 


16. Wem ſol ich aber diß Geſchlecht 
vergleichen! Es iſt den Kindlem 
gleich / die an dem Marckt ſißen / vnd 
ruſſen gegen jhre Geſellen. 

Olen ſtal ies ligne denne Slece dene utter 


lea de Born / ſom ſide pa Torfuit oc robe til beris 
Sallbrodre. 


17. Ind ſprechen: Wir haben euch 
gepfiſſen / vnd jhr woltet nicht tan⸗ 
tzeu / Wir haben euch geklaget / vnd 
ihr woltet nicht weinen. 


De figes Bi pibsde Faas ever / Oe 1 vildeickt 
dange. Wi thageds off ymetelige faay eder / Oct vilde 
dcke geade. 


18. Johannes iſt kommen / aß nicht / 
vnd trand nicht / ſo ſagen ſic / er hat 
den Teufel. 


Johannes er lemmen / ot huercken oed eler drack / 
Oc deſige / Hand haffuer Dicffucten, 


19. Des Menſchen Son iſt kom̃en | 19. 


ſſet vnd trincket / fo ſagen fie: Sihe / 
wir if der Menſch ein Freſſer / vnnd 
ein Weinſäuſſer / der Zollner vnnd 
der Gander Geſelle? Vnd die Weis, 
heit muß ſich rechtfertigen laſſen / 
von ihren Kindern. 

Menniſtens Son er kommen / aber ot dricker / 
Oc de ſige / Sees Puilcken Fraagcrere er det Mae 
niſte! oc en Dindranckere / Tolderis oc Synderis 


Stalbroper? He Bifoommen maa lade gare ſig red ⸗ 
ferdig aff hendis Bern. 


S. Mathauſs⸗ 
Kapitola X I. 
ja. Od dnßhw Sana Kkiilelc 
aß doſawäd / Krdlomſtwij Ter 
nüͤſplij pi /a ti ktetuj 
naſplij kinn / vchwacugijt ge. 


Ned ciſom Jung Arzelaclt 
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geſt Ellaſo tier prigijn mel. | 
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16, Ale k kemu pfipodob / 
niſm potoleni) toto? Podob⸗ 
no get Detem ſedijeym na 
rynku / ttekyz na ſebe ro wut 
welaghte. 

Ale romu Prörpodcbem ten | 
robiay ¢ Podobny zelt duarſem 
Froveficos n& evitFody y websts 
Fa rowers yon Fm 1 
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Amomtsleceehyiwy dam as 
pe jalce/Awys ceme than owas 

ata len wan f wfädle 
mieplak all. | 
18, Priſſetzagiſte Jan (ne, 
geda ani pige / a Firagij: Dia. 
bla mä. 


Abowiem peiyfest Zan ni. 
fepsaciime psc 7 powidans 15 
daabel wo ma. 


itt frat a opiteesrtjna / ages 
nßcha tayngch hFyfingitucw 
pried. Y veinena geſt fpras 
webliwa Maudroſt / od Sy⸗ 
tuiow geglch. 


przpgevt rn cstomieesy wos 
zee Tec ymiewia (Ors then 
lerer tel ebhceck r putniee | 
pespuictel colaFowy gtyafimtow) 
Mle vfprémie lame 1th mie | 
Drege bo fynom word). 
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Entoncesconiengd igaherirel beneficio’ 

Tas ciudades em Jas quafes aman fide hechas muy 

cle len maravilles, porque no fe awian 
emmendadosdiziendo. 


ma DR ys 2 
Ween Fiza ch ars 
725 ben i Nirad ‘on 
windy ia ß 


Ar dati Chorin, Ax de ti Bethfuida 
queficn Tyroyen Sidon fueran hechas las ma 
rayillns que han fido hechay en voforrasyen d. 


tra tiempo ouieran hecho penitenuia en fue 
yen ceniza. 


2 agin Shy 22 
Tsay . 

ren 
Porrantoyoos dige; ques Tyroy 185 den 


ford mastulerableel caltigo en el diadel juyzio 
que f voforras. 


u Dana Bz PAY 28 
stdin nd we saan ty ae 


Minion 22 Din d 
Ay du jy 


v Capeensim yqne exes lestneads hata 
leila, Halte los infiernos ferasabaxada : por. 
que fi en lo de Se dome fueran hechas las mara 


went Sido hechasen ti ovieranqueda- 
do hal 


el dia de oy. 
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Porranto po s dige que’ 
na feramas tolerable el 


rade los de 
igoen el dia 
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Enaquel tiempo refpondiendo lfu, dino, A- 
labore PadresScanor del etelo y dela ticrrajque 
ayas efcondido eſto de los fabios y de los enten 
didos, yloayas fee lade i los ninnot. 


20. ren if, en Be 
Ades Es als pre deta 
e ard, n Hum. 


Adee il commensa 1 reproch 
aux sleeved suey oe el tates 
plulieurs e ler vers, qu'eliesneve- 
Roycuspuinn amesdses dtu, 
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Agens isonet . En . 
elfe 


„ Mee res, Con malbeur 
far cory Fei fen Tyra en 
Sido eotiene sles ee 


fone efé raites au anilied de vou lle 
e piega ameaats esl 
te. 
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, csvestngen iy oo tute, 
eds. 


Pourzaut vous .f: queTyr f. G. 
don seat plus 0 el dell ent tzattzees 
au our du iugetnent que vous 


Kade) venta du d Y 


sha devia 
dixon isfuere 
7. dusamde af Ned to a, 


FetniCapersamn 
jigs au ile 
desen eee zen =n Sosoune et 
cite bes n verans «ui one eh 
ti 


24. white, 12 7, oe 
deen aalen nu tc c. ies 
Elac le. 

Pourtant reas di-ie que cewx de Sa- 


douie bree pluy colerablement waite 
téranipat dulugement duct 


25. Be Cl rs Keyed Dore 
weds ¢ gon ae. eee. 
fot wee g eit ende 
meren gelle, Tulle v. 
2 Nd. „ee 
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Em ce gnr-1u edu prenane la pe- 
nete Gi. leuten graceyb Pere, Jer. 
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Leschke ele urge, ente. 
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S. MATTHAEVS. 


S. Mattheus. 


S. Mathauß. 


CAP XI. 


20 Tune cœpſt expro- 
brarccivitatibus, in quibas 
facte func plurimæ virtutes 
Gins, quia hon cgiilent pœ- 
nitentiam, 


Then besen pe rotpbractbe cities 
ee 


Boucibesaue they repented not. 


ar. VetibiCorazain,vati- 
| bi Bethfaidaquia ſ in Tyr 
er Sido ne lac æ eſſcui virtue 
ver dar tater (unt in vobis, 
olim in eilicio 8 cinere pœ. 
nitentiam egiſſent. 


Wo bere thee / Cheragins Woe 
to thesr Bad alda! fer ef ehe gross 
wertes“ watch weretane hren] bas 
‘Beacbone in Carus and Sydow) they 
bad repentcd ang agent in facteeleth 
aud aphew. 


a2. Veruntamen dico vo- 
bis, Tyra & Sydéni remiſ- 
fins erit in die iudieii , quam, 
vobis. 

But Hartonows it phalbecafier 

{for Cats ae iden ar the Baye ef 
idgemeat/ hea for neu, 
. Et Caphamnaum, 
nunquidulduc in cælumex- 
alcaberis¢ ulque in internũ 
dcfccndes? quia fim Sodo- 
inis fae ſuiſleut virtutes 
quefacte fünf in te, torr? 
manfilfeat ufque in hane 
diem. 


And Bear c wem num sohich an 
Feed bone dennen Fat Ee bronae 
deweneto jori| the great works., 
eid auc bens Bone iu ehee bab ben 
oi amen chen of Seocmrapey had 
remand ches bay. 


2g. Veruntamen dico vo- 
bis, quiaterre Sodomorum 
remullius eritin die iudicii, 
quam tibi. 


Pur r dag emtonen tha it ha 


been för sam of be tand , Sden 
arhe ba of tub gementrtpen fartbte. 


| 25. Inillo cemporerelpon- 
dens leſus disie, Conf. 
cot ubi pacer Domine cli 
Laeroree, quia ab fran diſti 

hac à fagrentibus. & pru- 
| dentibus, & revelafti ea par- 
vulis. 


Aether r me efits anfforred and 
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Das XI. Capitel. 
20. Da fieng er an die Staͤdte zu 
ſchelten / inn welchen am meiſten fete 
ner Thaten geſchehen waren / vnnd 
hatten ſich doch nicht gebeſſert. 
Da begynte hand at ſtraſfe de Sta der ſom haus 


Gerninger vaare meſt giorbe vdi / oc de haffbe dog rete 
ſorbedret dem. 


21. Wehe dir Chorazin / wehe dir 
Bethſalda / weren folche Thaten zu 
Tyro vnd Sidon geſchehen / als ben 
euch geſchehen ſindt / Sie hetten vor 
zeiten im Sack ound in der Aſchen 
buſſe gethan. 

Be dig Chorafim / Be dia Pahſalde Hafde 
faadanne Gernimace verit qiorder Lyro oe Sydon / 


ſom ere qlorde hol cher / da haf de de leng ſiden ber 
ret figi Seckeac ! Nike. 


22. Doch ich fage euch / es wirdt 
Tyro ond Sydon traͤglicher ergehen 
am juͤngſten Gerichte denn euch. 


Dog ſiger ieg eder / Der ſtal gaa libellgere vil mat 
Tyro or Sidon aa den yderlte Dom / end met eder. 


23, Vnd du Capernqum / die du biſt 
erhaben / biG an den Hunnmncl/ dir 
wirſi biß inn die Helle hinunter ger 
ſtoſſen werden, Oenn ſo zu Sodoma 
die Thaten geſchehen weren / die bey 
dir geſchehen find / fie ſtuͤnde noch 
heutiges tages. 

OcduCovernanm / du ſom eff ophaceeti( Him: 
melen, Dufftalt ſtevis ned hen onderi. Helfuede. Thi 
der ſom de Gernin zer halide verit giorder Sonoma 
for ere giorde hoſſdig / da ſtode hand end pag denne 
dag. 


24. Doch / ich fage euch / es wird der 
Sodomer Lande traͤglicher ergehen 
am jungſten Gerichte / denn dir. 

Dug figer Shea eder! Der fal gaa Udeligere at 
mer de Sodomiters sand pas den yderſte Dom ent 
met dig 


a5. Zu derſelbigen zeit antworttet 
Jeſus / vnnd ſprach: Ichpreiſe dich 
Dater vnd HERR Himels ond der 
Erden / daß du ſolches den Weiſen 


vnd Klugen verborgen haſt / vnd haſt 


es den Vnmuͤndigen offenbaret. 


Paa den ammekid  fudrede Hels oe ſugde 
Jeg briſer dig Fater oc HERNE offucy Dinnnelers 
de Yarden A. du haTuer jute dette far de Bile ot 
Klogt / oc obenlbgret det faar de wutyndige. 
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2G! wy bein | 2 


¥ viendo lo los Pharileos,dixcroale: Hea~ 
quis tus Diftipulos hazea loque ao es licito ha- 
zeren Sabbado. 
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‘Venez moi yous tour qui fica - 


wallles & chargésy & ie yous ll ge- 
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Charges wen bang fur vous 9 9 
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S. MATTHAEYVS, 


S. Mattheus. 


CAP. XI. 
26. Ita pater quoniam fic 
fur placitum ante te. 


Jeleſe, O Sache f becanfeeey 
god plein was uch. 


„ Omnia mihi tradita 
fant’ Patte mes Frnemo 
novit flium niſi pater: neq; 
pattem quis nowit , niſi f- 
Tis & caivoluerit filius re- 
vrlate. 


All thengs ave ginen erro me ef mn 
Rather: anne maittnobcrb th 
we bu ge Rafer: neten 
sina chefarber) bat 
beiewhem tbe Sieve wel raelle hin. 


28. Venite ad me omnes 
qui laboratis , & onerati e- 
flis: & ego teficiam vos. 


that are ei 


Come unte me! at 
Srwileayewou. 


arte r (ade? aud 3 3 


15. Tollice ingum meum 
fuper vos, & difvice à me 
quia miris fim & hum 
corde : & invenietis requié 
animabus yeltris. 


regen ake unos, ann feaene 
eme that 3 am meets aud fowl ia 
tant yey hull ud as/Lomts hear 
Jeales. 


z. Tugum enim meum 
fuave elk, & onus meum 
leve. 


der my tees eae) aud mn bir. 
ben lighse 


Das XI. Capitel. 
26. Ja Vater / denn es iſt alſo wol⸗ 
gefaͤllig geweſen fuͤr dir. 


Ya Fader / Bhi det var fa behagelige faay dig. 


27. Alle ding find mir uͤbergeben 
von meinem Vater. Vnd nicmand 
kenuet den Son / denn nur der Vater / 
unnd niemand kennet den Vater 
denn nur der Son / vnd wem es der 
Son wil offenbaren, 


e ding ere mis oſſuerg ine aſſ min Fader. Ot 
ingen fender Senuen / dent allene Fe Deine 
gen kinder Faderen oden aileng Sonnen / oe den ſom 
Sonnen vil detobenbare. 


28. Rompt her zu mir alle die jhr 
muͤhſelig vnd beladen ſeyt / ich will 
cuch erquicken. 


_ Kemmer hid ill mig alle i ſom arbende oe ere be⸗ 
ſuartde / Jeg bil verguegeeder. 


29. Nemet auff euch mein Joch / vnd 
lernet von mir / denn ich bin ſanfft⸗ 
muͤlig / vnd von hertzeu drumtig / fo 
werdet jr ruhe finden ftir eure Seele. 

Pager mit Lag vag eder ve larer aß mig: Thi 


er facimobig “ ve whmag aff hierter / Saa ffuftt 
or ebers Aigner, 


20. Denn mein Joch iſt ſanfft / vnd 
mint Laſt iſt leicht. 


‘Lhimie dag er ld ligt ee 


Sumer lee. 


CAP. XII. 


Nillotempote abiit lelus 

per fata fibbacho-difeipus 
Jiautemeiusclurientes cc. 
pertitvellete fpicas, & man- 
ducare. 


Aether une Felis went on a Ba: 
diba whe cue, aud bis 
Dirwofes wean hung aud began 
toplacte the eures of cvrut amb io cate. 


„ Phariffsi autem viden- 
ves, dixcruntei, Bece difci- 
pulituifaciuntqued non li- 
ceteis facere fabbathis: 


Olndwhen the Bates fave Ht 

then fande vate hen“ Bebee eho Oi 

es Doc iar which is wot lawfül te 
doc ppon the Dak bath. 


Das II. Capitel. 


5 3 
3D der zeit / gieng Iheſus 
durch die Saat am Sabbath / ound 
fein Junger waren hungerig / fier 
gen an Eheru außtzurauffen / vnd 
aſſen. 

pe den tig gick Shofne gennem Sader om Sas. 


Guben gehans Disc ebungrede, ec begynce at 
plocke Ax aff / oe ode. 


2, Da das die Phariſeer ſahen / 
ſprachen fie zu jhm: Sihe / deine 
Jünger thun das ſich nicht zimmt 
am Sabbath zu thun. 


Der Phar ſage det / ſagde de ri hann em / 
Ses Dine Diſelole gore der ſom icke ſemmer fig at 
gove om Sabbatßen. 


S. Matthauſe. 


Kapitola XI. 
Giſte Otte / nch ſe tal 
lo pred tebau. 


Wſſcckny wech vi 
gſeu mi od Dice mel 
daß ngnd Syn gedin Seve 
aut. Dueck dom gedin (vn / 
alomn bude cht Syn zge⸗ 
will, 


ane nu ſa od 
eren te 
Amie chy mae 5118 
been Eomaby eyed Sn 
ortet, 


28. Poßte ke mne wſfpckni 
tek pracugete a obihzeni 
gſte / a ya was poſylnij m. 


cbodzue o mie vf ler trove 
Mhcecteivescowant y obchie 
Dam waledpocsrae. 
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Sopitola XII. 
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 MATTHAEVS. 


CAP. Alt 
3. Atilledixiceis, Nonle. 
giftis quid fecerit David 
quando efariit, & qui cum 
co erantt 


vnte bern Pantene 
2 Be 


et read 


wich hin 


„ Quemodo fptravir in 
domi Dei, & panes propo- 
ſitiouis comedic, quos don 
licebar ei edere, neque bis 
im cum co etic, nili fohs 
facerdoubuse 

Hove te entred into che houke e 
ed and ate he ew krend wü 
was not law full fer pimr to cau ute 
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J. Autnon legiftisinlege, 
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he les 
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6. Dico autem eo 
remplo maior elt bic. 


Se tame ne notte 


sigue at Here 
the empl. 
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one greater 


7. St autem fetreris quid 
Git Micicottiam vole, &. 
sia: manquace 


ber tame what this 
rae meccis . bot uc 


8. Dominus enim eft fi- 
lius hominis etiam ſabbathi. 


Soc the Sonne of nan is Lev 
eue bf rec ade ath, 


9. Ereum inde sranliffer, 
venicinfynagogam eorum. 


Bib GL Bepawted hege ed went 
uno shew SS wagognes 


ro. Execcehomemanan 
habens aridam . & interco- 
gabanccum dicentes, Si lie 
cet ſabbathis curare ?; utac- 
eularent cum. 
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| S. Mateheus. 

| Das NIL Capitel. 

Er aber ſprach zu ihnen: Habt 
ihr nicht geleſen / was David thet 7 | 
da ihn / vnd die mit jm waren / hun⸗ 
gerter. 


Hand ſagde nt dem / Haffued icke feet mad Dar 
id giorbe/ der hand oe de fom vaavemer hannem 
Hungrevss 


4. Wie er in das Gotteshauß ; 
gien / vnd afs die Schaubrod / die 
ihm doch nicht zimmcten zu eſſen 
noch denen die mit jm waren / ſondern 
allein den Prieſteru. 


Huorledis band aick int 10 udg One 
Skücbrad hyelete ow hanna dog tee bu 
dc en dem ſom vage met haunem/ Men sees 6 
ferme, 


5. Oder habt ihr nicht geleſen un 
Geſitz/ wie die Prieſter am Sab⸗ 
bath un Tempel den S. R brech⸗ 
en / vnnd ſund doch ohn schulde 

Eller batte gelang. en / Deoelerie Dec 


ebryde Sabbatben! Templen our Sabbathen 
dog vden ſtyid? 


Ich ſage aber euch / daß 
der auch groͤſſer iſt dender 2 


ie der iſt⸗ 
empel. 
ß ger eder. Ne den ee bers fom ee er faves cri 
denen. 

7 Wenn ihr aber wuſſtet / was 
das ſey ch habe wolgefallen and der 
Barmh Bigtcit vß nicht am opffer) 
hettet jr die vuſchuldigen nicht ver⸗ 
dammet. 

der cam wide pad derer ( Jag Hates bee 
Angela hed ci et Eundh cay ecicke ul Offer) da hafde 
icke ferdenit de to kyldtae. 

Des Neuſchen Son iſt ein 
YER R/ auch uͤber den Sabbath. 
euniſtens Sen eren HERR oe faa offucr 
Sevbachen. 

9. Vnd er gieug von dannen fuͤr⸗ 
baß / vnd kam in jre Schule. 


es ae der fra fenger ſren wc fom i doris 
hole. 
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10. Vnd ſihe / da war ein Neeuſch/ 
der hatte eine verdorrete hand / vnd 
fie frageten in vnd ſprachen: Iſts 
auch recht am Sabbath heilen: Auff 
daß fie eine ſache zu im hetten. 


Os fee bor vaar ir Mente / fom baßde en 
a haann De nefpurde gan ener eefagoes E 
| Deco rs at helbrede om Sabbachenz 
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fades los Vharsleos conſultaron contra 
el Para deſtrurrlo. 


Sy dx bal Tony 


ek 2 Dap sons 


fussapardadedliley 


: 
See e en d Leeb ge Yelle: defendiarigurofamente que no le 
mranifefaigiot. deſcubrieſſen: 


mmo? 77 
Fan? WI 


Para que fe cumplicife Io que eflaua dicho 
porel prophera Iiaias quedixa. 


“aT 38 
“An Wa ABR 
wei TN awa 

Heaquimi feruo il qual heefeogide, mi 
mado ,enel qual (agrada mialma: pondré mi 


Efpirita (obra el, y alas Gences snnunciara 
juyziv 


. 
Beelen gta, 
bust, te compo 
pare ee ama fpr 
e 


Bong ge be la 
en ate tler, g eRmeI ee 
weed, 


Er Dlewr dit. qui felge 
vou! qua aie vaebretielaquelle etane 
heats eu iour J. ef l en vee folly 
Gulag ens poigae laren! 


12. nil cee mfaePiedieed gas 
S. rr; wise te ig 
eue San, aahufg mul. 


mbien ran eng Dope 
rebis? TH ef donc loch de 


15. 
rer ei des au wate Errit· 
„0 Senat Coste ud. 
ite 


hn „igt eg bees 


desi don gefonnag ten sa 
. heillettenoiz elle tur ends 


fan 


14, 04 dé Seel ct. 
dan Lagen nar’ d E, Heng. 
t ar dL. 


duarienaefians e. 


e 2 e ive em au- 


silane err, pant 


jes troupes le Lider, 


ic. reinsten, dn be 
pei Series abt eudCeen. 
mennees leur deſendit de ae 


aeg cadngall ot f / 


we + 1 
al ile C wech ru, Niger 


r. 


e que futtsccompll ce dent 
eb purl? par Efaiele Fropheve, ci 


18. ‘ded é Hike, Ov Jenes d 
aer fur as Oy C ferm i 
ep wees J. h se 
ie any age eien wie ile 
arenen. 


Beer due sei cen, 
bene 
enkel min iel. 
fur lu. ilannoucera ingemene aux 


nate. 


i. lpſe 


S. MATTHAEVS. 


S Batthens, t 


S. Rathaus. 


CAP. XII. 
Ipſe autem dixie illi, 
Quis exit ex vobis homo 
qu habcar ovem unam , & 
ii cecidetit hæc fabbathisin 
toveam , nonne tenebit & 
levabiccamé 

And be jae ute chem Bat 
mam | pail there be anton wow 1 that 
ume a her nd 1% fall eu 


Dag toca. pti wo ae hee, 
ijt 


17 


„ Que magis inclivs 
sithome ove? Itaque licet 
fabbachis benefacere. 


Dow mush mere then e a man ber 
nr ihen a I doepe fcoercfors lte la 
lolo dec well ena Sabbath day. 


1j Tuncait homini, Ex- 
tende manumtuam. Etex-· 
tendit : & refticuta eft fani- 
tati ſicut altera. 


han jaidehe to bgm, Sirch 
ben re ande, Aud be fbrecched a 
Teeth / usb ewas nabe whole as the 
ci, 
14. Exeuntes autem Pha- 
rules, conũnlum faciebant 
adverfus eum, quomedo 
perderenteum 

Chew eee Pran antun, and 
ed aga pum, owen met 
Deft ben. 


15. leſus autem felens te- 
ceſſit inde: & feeuti ſunt 
eum multi, E curavit eos 
omnes. 

Bur whem Fens ene it) bebe 
end ente Lud great mmultiea es. 
flower ben aud he heated eben al. 
10% _ Ecpracepiteisne ma- 
nifeftum eum facerent. 


‘Mud charged eben that theo fpeul: 
Demet mate jum neunte. 


17. Veadimpleretur quod 
di aum eſt per Maiam pro- 
phetam, dicentem. 


c bai u mabe be fulfilled / ich 
sas poten 69 nas de Propbecs 
ſartug. 


15. Eero bree dem 
clegi, dilectus meusin quo 
bene cplacuiranimz mex. 
Ponam jpiricum meum fu- 

| pet cum, & iudicium gen- 

| tibus nuntiabit. 


Dat mo aan when 3 

fame eajam mp hefoned isobar ws 

fouls Delite: sould put mp pin on 

bens am har OA Fone iabgemcns i 
emtelea. 


iel 


Das XII. Capitcl. 
1. Aber er ſprach zu jnen: Welcher 
iſt vnter euch / ſo er ein Schaff hat / 
das jm am Sabbaht in eine gruben 
fellet / der es nicht ergreifft / vnnd 
auſſgebe. 


At de tunde ſaa nogen fg methane Hand 
ſaate til dem / Hus etbland ther om haffner it Jar / 
et del ſaldt i en Graz faarhannem om Eabbathen 
fom fe sager ot loffter det op? 


12. Wie vll beſſer iſt nun ein Menſch / 
dem ein Schafft Darumb mag man 
wol am Sabbaht guts thun. 


Huor meget bare er nu it Menniſte end it Faarẽ 
Der ſaare maa mand vel gere gaat om Sabbathen. 


13. Da ſprach er zu den Menſchen: 
Srrecke deine hand auſt. Vnd er fire 
cket ſit auß vnd fie ward jm wider ge⸗ 
ſund / gleich wie die andere. 


Da fagde hand til Menniſtit· Bored den haand / 
de hand racte hende vd Oe hun bief heibeede laat 
bannelu / lige fon den anden. 


14. Da giengen die Pharifeer hin 
auß / vnd hielten einen Rath über jn / 
wie ſie jhn vmbbrechten. 

Da ginge Whacifeerne hen vd / oe bude it Raad 
oſſuer haun em / pnoꝛlcois detunde posteage hau nem. 
15. Aber da Jeſus das erfur / weich 
er von dannen / vnd ihm folgete vil 
volcks nach / vnd er heilete fic alle. 

Men der Iheſus merttre det / gic hand der fray 
De der ſulde meger Folck efter hannem / Oc hand 
helbredede deim allt. 
16. Bnd er bedrawete fic / das fic jn 
nicht meldeten. 

Or ttuct etem at dt ſtulde / icke alt en hannem. 


. Auff daß erfüllet würde das aes 
| ſagt iſt durch den Propheten Eſau⸗ 


am / der da ſpricht: 


Sau det ae det ſculde fuſdtommi / ſem er talet ved 
Propheten Efaiam / ſom ſiger. 


18. Sihe / das iſt mein Knecht / den 


ich erwehlet habe / vnd mein Liebſter / 

an dem meine Seele wolgefallen hat. 

| Ich will meien Geiſt auff jn legen / 

vnnd er foll den Heiden das Sericht 
verkündigen. 

See Deter min Tie nere / ſo m teg haffuer vduald / 

Oc min dſtelige / thuilésr unn Sel haffuer beha ge · 


llabed. Jeg wil leage min Aand vaa hannem / Oe 
band ffalfortonde Dedningene Dommen. 


Kapitola XII. 

u. Aonfeklgim: Kterß bu 
de zwäs klower geſſiobn mel 
Ower gednu / ata vpadla by 
do vünin w den E wätek ny / y 
dali gij doſahna newyta hnck 


Rrorym on pemledligl 
keit e pany ar) 
Frocyby tidine ow by 


4 
ondvparté w dei woborbs me 
vialter Tue peboto(le 


fe, Lim wic tere 11 
Tflowef ug weer ff 
ichn w du Cwarctny vote 
kimitt. 

Arle DAleFo meakntey hye 
Gfomiet no omens Price V he 
g dz Gebe ry tebrye (ihne. 


3. N Fell Clotrefu temu: 
nahm ruku trau. O wy 
abl /a zdrawa vtintna geſt 
pate 5 drubha. 


chorrsckteatentfes lone, 


mu Wort,) Gg ke mesic. A on 


wyciagmal HAL fir Sb tas 


ke beuge. 


., Ayſſeoſſe pat Sakon, 
ch ein van p / 
frcratby gep ꝛaßpr ili. 

Fetym Sterztnf owie wyfies 


DEY sacsclt vb pried n 
ue blies... 


A Gefifs wea to / ſſel 
odtud : y Ml mei p za nun / a 
vßcrawu gewſſecty. 

Die Tests posmawér to po. 
irren tas y, ssi wuclelg 
roma Dente lub | F wsdremit 
ony wf yihi. 

16. Apiitajal gim aby ho nes 
sgawewall, 


Y fred he ita A 
aes eter mete 


ol 


yo. Aby fe narhnito te / cof | 


powedijino ſkrze Syanaffe Pros 
rofajtterp fi). 
Abr fie wypetmite to 20 byto 


perle ano prges sE5aiapa Dror 
rok momiaergo. 


78. Au flufibnsye muog ke / 
réhe§ gam wrwoll / mig 
müg w nemz fe dohfe zallbilo 
Duſſi me, Polo zin ducha 
meho na S/ fad narodüm 
zweſtowati bude. 


So ſdegs gur Froregom ee 
beat [ mulolaut wer ne Feen 


peseftama Duy. moca/Po! oe Om: 
chamoregona mim | & fd posse 
nem epowie. 


— —— x. ̃ ˖———— 
8 : 19 


“nad n ao 
5 2 * 1 2 
SPL Sn NINN) NW 1 
unh pag wag e n NWS N py ND 55 
r 3 Pip pa ye 


. No conrendera, ni buzcar ni nadie oyra en 


ere pine tela vacefims las calles fabox. 


Mana y Vu) nay a0 
p. 4 ras N AND 
ee 


Nom ifpeczara la nee infianta, Ta canna caxcada na que brari : ye! pa- 


eee e (avae, “| fo que humea,noapagara: haftaque faque avi- 
sre cha camara sg ctoriael juyzio. 


e TREE oe 1 elo ork Hus) 21 


“Segond gere reme fee ven ſu Nombreefperarin las Genres, 


map TRAIT 22 
MOR) VY) TI 


carat tin we bot 
h 


derer eiii Entonee: fuecraydo f el on ende geniale 


ec e. 
ds che l dee muse paris c hee. 


g) mudohablauay-via, 
be 

men cya 50 n 25 

n n mn Nba 


: Yiascompannas eftsuanfueradefi, yde- 
4 che twtveletrbe fi fp, ¢} i V. 
eee tian:Es efleaquelhijodeDauid? 
Panu? 


VN ww waa 


RIT Due dehy Sa ‘Mas los Pharifeos ovendo lodexiany Efe 
Se ane dfonccna demir lee no cha fucralosdemonios fing por Beelzebul 
eee prinelpe de los demonia. 


ma N n T as | U 
any eee eee 
05 De 


= 
IW TYAS n 
rag: ND n . 

V leſus, como fabia los penfamieneos deel- 
er de los,dixoles : Todo reyno dinifo contra fimitino 


hates Carn tines bah Lage | © allolado: y woda ciudad , wcalay dinifa cone 
deere ga das ea, | trafimifina,no permanecera. 


Frey comoffendo eff. 
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a eee. ele go y hm le; 3 fandloyde eal mancta que ei cie- | 


KATA MATOAION 


. 
19. ocle l Res elt 
reg nc Ee a chart cd 
per li a. 


in feflsiuera poine, mine ener, & 
wotrafa voix par les tues, 


20. ragafier eourrergipe pile 
e wep ives OCC 
a cad ad cf vin rd 
eier, 


„nde pnger poine terofesu calle. 
ele Mensen «us ft 


deut c vslvire. 


21. Koj c Hal. u £9 9 
imer. 

_Econfonnom syrencefperagcsles 
anions. 
22. ren gerleixqu aurg 
due Me et . 
See a Se Cn, aur ag 
1 N . 
beh. 


‘Aoreto firprofenné wn perfonnape 
quiekostcormence cy entisaneng 

sell guaresellemenesut 
ei anden aucugley & age 
Tale 


23. Kat Hur wun chy 
Daten Lehe n ies dee 


Baws 


Donctouteslestroupes farent elon 
ees diloyent, Celtel oll il pas le 


nde Dam? 


24. ot Segal de. 
ng, O- CK c 
Jause agi Gu! 
Sear N Liu 


‘Mavstes Mhatifieas ayans cada 
cela difoyeatsCeltusncrme ietce bars ies 
‘ables Loon de pat Boclecoub porsce 
des digbles. 


Ake peng at ma 
eln Zen mig f eic 


e ere, chien . 


Mais en eognoiflaa leurs peatees, 

ac bee dhs brate 
ne,lera redust en delert:Scroure 
ville oa main ner contre os mele 
webe labile, point. 


19. Non 


s MATTHAEVS. | 


S. Mateheus. 


S. Mathauſs. 


CAP, XII. 


19. Non contender, neq 
clamabit: neque audietali- 
quis in plateis vocem eius. 


fe tall net feinesner evie either 
atl amy man date Bis ect Un fh, 
lee. 


1% Arundinem quafla- 
tam nen confringet, & li- 
num famigans non extin- 
guet: doneceiiciatad victo. 
riam iudicium: 


sean ee rece (atl Ae met brea 
ee anb fvofama plage hall feanoc alae? 
‘ll bee bran Forth tadgement cuts ie 
gere. 


Et in nomine eius Gen- 
resfperabunr, 


Aud in Fis namic fad the Gent: 
les duft. 


12. Tung oblatus eſtei dx. 

monium habens, cæcus & | 
tutus: & curavit eum, ita 

ut loqueretur & viderct, 


Then was Sronahtte fim ene? 
efi web a ban bork bind, and 
dame cub be healed han forhat hee 
alleh vos bünbe dub bummer bog 
fnate aud ſawe. 


. Et ftupebant omnes 
turbe, & diccbant, Nun- 
quid hiceftfilius David? 


And ell the people were amated s 
cd jad Je uot thie rhe fene ef 
Daud 


24. Pharil i autem audi · 
entes dixerunt, Hie non e- 
ncit damones nifi in Beel- 
zebub principe dæmonio- 
rum. 

But wbentze Pbartter beard g 
erte, bin oi ende the dale 


ris echerverfe cit rte thous eel; 6 
‘tb she prance ef Beil, 


45, lelus autem feiens co- 
gitatlones coun ,dixi¢cis, 
Omneregnum divifam c6- 
tra le, defolabirur:&¢ omnis 
civitas vel domus diviſa 
contrade,non ſtabit. 


‘Bat Teles tnt we- herr tHeug¹ f 
ind fat co them: E uon tingdome be. 
Wied aganfk Il elfe [halve regte 
tonouade end exer ener bende de, 
ibebagane ities) Haines amd. | 
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Das XII. Capitel. 
19. Er twird nicht zancken noch ſchrey⸗ 
en / vnd man wirdt ſein geſchrey nicht 
hoͤren auff den gaffer. 
Daus (Fat icke trete ot en robe / or mand ſtal icke 
fore haus rob yaa Gaderne. 


20. Das zuſtoſſen Rhoꝛ wirdt er 
nicht zubrechen / vnd das ghimmende 
Tocht wirdt er nicht außleſchen / biß 
das er außfuͤre das Gericht zum 
Sieg. 


Hand ſtal tcke ſenderbrrde bet tuuſede err oc en 
roſlocte den rogen de her for end hand vdforer Dorn 
min til fener. 


12. Ind die Heiden werden auff fete 
nen Namen hoffen. 
Oe Hedningene flulle haabie paa hans Naffn. 


2. Da ward ein beſeſſener zu jhim 
bracht / der war blind vnnd ſtumm / 
vnd er heilet jn / alſo / daß der blinde 
ond ſrumme beide redet vnd ſahe. 


Da kleff der en Bee fer nif hannem / fem vaar 
Brande Dum Oc hand hetbredede hannem San; 
arden Blinde ee Dumme, ads tale ve faa, 


az. Bnnd alles volck entſatzte ſich 
vnd ſprach: Iſt diſer nicht Davids 
Som 


Or alt foleter ſorſerdedis iwc ſagde Ericke denne 
Danmds Sen? 


. Aber die Pharſſeer / da ſie es his 
reten / ſprachen fic: Er treibet die teu⸗ 
fel nicht anders auß denn durch Be⸗ 
elzebub / der teufel oͤberſten. 

Nen der Pharifeerne del horde / ſagde dt Hand 


driften Dieffle icke anderledis vd / end ved Beeler 
bub / den Diefflents Offuerſte. 


. Jeſus vernam aber fre gedan⸗ 
cken / vnd ſprach zu jnen: Ein jeglich 
Neich / fo es mit ihm ſelbs oneins 
wirdt / das wirdt wuſte. Vad ein jeg⸗ 
liche Statt oder hauß / foes mit ſhm 
ſelbs vneins wirdt / mags nicht be ⸗ 


ſtehen. 


Da merckte Jeſus derig tancker / oe fagde til dem / 
Hurt Nige fom bliffuer pſamdrectgt indörrdes det 
bingfuce ede O fuer Stadt eller Huſſ ſom bliſfuer 


wſamdrectigr indbnrder / tand icke bliffut beſtandigt. 


Kapitola X11, 


19. Nebude ſe wadit / anbkri⸗ 
rec / ani foo na vil 5 
Kae cheh vſſoſſß 


Die boote fic warsit znt hes 


due mola eins ja 1 
sede ish, l iYBr toa 


20. Triiny nale men 
bomann Faure reed 
bafpdetomanfnapppat wi: 
te w ſaudu. 


Pesitny Rtnejomey mie tente 
In Se ende | a5 
ur rugtwu. 


% Awe Ome 3 
weder gba ended. 


Al 


25. Tchdypodan gemu ar 


oe voleeis ao / ants 
„ rzerarit 
miu wide, . 


Tey nt prywiditon fet o. 
petBn¥iflepyy nivuty/ rn f 


G2|tabsi cu Erory yl Reppin) a 
ere ep iets en 


ar. Odliriliſe wffystni Be 
uren T o ftrachoni/apramytt 
dall tento geſt Syn Dawis 
dw r 


Msdumsiste ſte wſytbro 5 gre: 
madsente uh p mow] Spelt 
ben usiton {jn Sumo? 


24. Me Zatonijey to vf 
Hawwfle/prawili: Senco 15 
mihta Dabliiw / gedind Bilze⸗ 


bubem Kniictem Diäbel 
“ 


40 Sarvseufomie often 
alien mee N 
ie 5 fal 
Uno prscs Deli Bloke 


2g. Befiifs pat wtda myſſie / 
nil geateh Fell aim: Aae 
Kralowftwiy redelene pot 


fobe ſpuſtne / a 7555 Mꝛeſto 
ncho Dum proli ſobẽ resveter 
np neſtane. 


J r, geen 
tefl im felhie Zeolestwo reg, 
dzictone prscciwte folie | rw 
Sbuitofione/s? wlieltiemisito abs 


af 
E 


24 


2 2 


a 


(i tata fini Caine ela? 
ene Bara dunn. 


2 ge Een, demas per teradh 
lla Sefer, 
ee po win fun, 
NAA 28 
WN PHOT AR 

poy % N 


.eu opera des fo Sp 
desde eee, ate sl , 
ebene b. 


n 
inher 


. 
Haba al 


Persia dice» 
Hul [ara ede, 


Label camera le plot in 


E chintogue dire p luna. 
elfte et fee. fuer. 
pratasm chk diracontnaleSpist [ize 
Pamngh eben ee io quefte fi 
Colenein gle che dee . 


> 
“Ag ey? yuen ch 26 
TAL Nw Pena jaya yen 

into. capa 


vn Saranas echa fuera’ firanasycontra fimile 
mocfidinifo, como pues permaneceré fareyno? 


mag Dyna “ay ch 2 

sin H- agi 
d. * 3, 

Wp ran jo Se ee 

3 Dual 

v yo por Beelzebul echo fuera los demo- 


aios.wucilros hijos por quien los echan? Porcan- 
toellas {eran vueltras juezes 


“Gy tin zs 


mobaag oy oe 
Ii por Eſpiritu de Dios yocchofueralos 
demonios ,ciercamente llegado ha i voforros el 
ReynodeDios. 
Nigg wer DoF no x 
ds a rug Maag rag 
TTT A WN. Ayu N 
Dinah . 188 
Porque ecm puede alguno entrar cn la cal 


del vahience,y Taqüear fas allajas, fi pr mere nd 
prendiere al valignre:y entices faquears fn ch 


Nin eg N urn us 
snes pow NO wnt 


El que no es conmigo. contra mi es. y elque 
conmigo nocoge, derrima, 


D tee 

ory? ner ARIA NUT 

mee NY ney MATA 

rue 

Por cicous digo, Todo peusatyy da mia 
{pl 


fer perdonado alos hébres:mas|a blaiphemia 
del Efpiritu no fera perdanada i los hombres. 


sy 727 tae ch se 
aes son 9 noe con 4a 
noe N wien oy 
Nn Th Osea Nh 

: Nan zwa 
ee 


hablare contra! Efpiritw Sancta ng Le fera per- 
dona do ni en efte ſiglo ni en el venidero. 


KATA NAT AON. 


. 
28. Kat d d crowds wy olen 
rely cael rach bac quae say” 
ede iw coc a N dd 
5 
Or fi Satan sie hors satan, il eft 


dale conte leres ine: comment 
done lubiifiera fon terne 


27. cn 
Saanen de ele, 
rin ergadan alt In aur. 
and derm g/. 


ison? 
ee 
18. ELD he bs meio Qed 
Scene nd damiena,digs f 
en ich tds j Baerrsia TN. 


‘Mais fliefotee beta les isbles pat 
TEfpri de Dict eeyennentie toy 
ede Dieu ell parc 


29. ‘Hardy du 
Gate vig iid eit 1 ig 
ec woxd ahnt 


ver. 4 
1 


30. Opi C Ee, und. ur- f 
ist" a ü fin cr MAT ift. 
aaf. 

W bed pense can 
ue ec daes de eh 
elpord 


3. ad itp ul, dene 
Spoon yg GHL Via ache 
Spi) ag ub U d. 
pei G-ProlDnpiae com AH 


empl euler. 


Poureaat vousdi-it our poche & 
blalpbemelerapsicone ais hones: 
ait le bee. ae 
leur era point pardomse, 


31. Kel églavslary Ayormarat yg 
4% 1 bees, ati u- 

5 76 cl A ung n T rd. 
lar. vn din. c ach ler 
aur d H d uidii. in Sr 
ther. 


2 


Ex guiconqué aura dit parole contre 
. 
sais Qui aura dit patoie conére Ic (aintt 
Ferie lb lerapardonae yen ce 
| fete nienecia guilt d vests 
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26. Et 


S. MATTHAEYS. 


S. Matebens, 


S. Mathauſs. 


CAP. XIL 


26. Et ſi ſatanas ſatanam 
ciicit, adverſus ſe diviſus ett: 
quomodo ergo Gabi te- 
Baum cius? 

Solf Satan cat out Satan be 


dender again bun felfe : heme 
Ibaliben bee Aingdome cadares 


. Et lege in Bere chu 
cticio damones: fil veſtri 
in qua encldttIdeo ipfiiudie 
cesvelttierunts 


Bio 1 through Becttesub ea 
owe Dene b. whem do nour chile 
rajtrbem out Therefore shen |paloe 
Hear adgea. 


28. si autem ego in {piri- 
tu Deicticiodemon 
rut perrenit in vos regauma 
Dei. 


Batif gat out rente bi the 
i tthe Kingdom 


29. Aut quomodo poteſt 
quitquam intrate in don 
fortis ,& vafaciusdiripeter 
aifi prinsalligaverictorcen 
tune domum ius diri- 


contra me ef: & 


2 ane. 


jt. Ideo dico vabis, omne 
peccatum & blaſſ hemia re- 
mittetur hominibus: ſpiri- 
cus autem blafphemia non 
remutictur. 


ger 
base 
rue men, Fatt he ble ban 
the holy Sgeft fhall wor be ſerg 


vuron 


Ila ryte pon fcueric 
ae fergie 


gz. Ft quicunque dixetit 
verbum contra filium ho- 
minis, reniitteturci: qui au- 
tem dixerit contra Spiritum 
lanctum, non temittetur 
ei neque in lioc ſeculo, ne- 
que in futuro. 


And whofecuerfhal ſprale awerd 
againft che Sonne ef nn bende 
denten pen but whofeencr haze 
‘afc aganiifcbebely Obe u ball mat 
be jorgrsem ben nan bur inthe werde 
ber in the feeriBece cee. 


Das XII. Capitcl. 
26. So denn ein Sathan den an⸗ 
dern außtreibt / ſo muß er mit jhm 
ſelbs vneins ſein / wie mag denn fei 
Reich beſtehen? 
Er det da ſaa / at den ene Satan od drtffuer den 


anden „da er hand wens met fig ſelff / Huorledis 
tand da hans Nige bliffue beſtandigt 


27. So ich aber die teufel durch Ber 
elzebub außtreibe / durch wen treiben 
ſie eure kinder auß? Darumb werden 
fic eure Richter ſein. 

Oc em ieg vddriffuer Pieffle ved Beelzebuub / 


Bed hauen driffue ders Boeam dem vd Der jase 
tulle de pere eders Demmere. 


28. So ich aber die teufel durch den 
Geil Gottes außtreibe / ſo iſt ie das 
Reich Gottes zu tuch kommen. 


Wa der fom ien vddriſſaer Die 
Nandy Daerio Guds Nige kommet ti 


20. Oder / wie kan jemand in eines 
Starcken Hauß gehen / vnnd im fers 
Haußrath rauben / es fey denn / daß 
er zuboꝛ den Starcken binde / vnd als 
deim hin ſein Hauß beraube: 


Sefer) huorlebts tano no gen aaa tnt en ſterctis 
uff) oc ceſfue haem hans baſtaff fra den 
at hand tilſom binder den Stercke / o¢ ſiden beroffucr 

wem hans Has 


Qui non eſt mecum. | 50, Mer nicht mit mir iſt / der iſt wi⸗ 
ab non ver mich / vnd wer nicht mit mir 
git. der 
ast let der verſtreuet. 


ſam⸗ 


ſem icke er met mia hand er ned mig / Oe 
cee ſamler wel mig“ band adypeee, 


33, Darumb ſage ich euch / Alle fine 
de vnd leſterung wirdt den menſchen 
v ben / aber die leſterung wider 
den Seiſt wirdt den Neuſchen nicht 


vergeben. 

Der fate figer teg eder Al ſund ac beſpaattelte 
feat footabis Marneten ¢ Mer beſraattelſen mod 
anden /[lalreéetoriadis Dennijten, 


32. Vnd wer etwas redet wider des 
Menſchen Sohn dem wird es verge⸗ 
ben. Aber wer etwas redet wider den 
hellegen Geiſt / dem wirds nicht ver 
geben / weder inn diſer noch in jener 
Welt. 

Oc huo ſom taler neger mod Mennſſkens Sen / 


Derftalforladisfannem, Wen buy fom raler naget 
mod den hellig Nand, hannem (tal der icke ſorladis 


buertten Denne et cm elie hin Verden. 


Kapicola XII. 


26. A geil ge Dlabel Dis 
bla wymijta / prori ſobẽ rozde / 
len geſt: Keraf eehoy fone 
Kralomwſtivij geho 2 


alle lat ür ßatäns wygas 
Id rde te fobicieft e 
don abo} redy ollet fic Rreleft 
woo ign? 


27. Apa wu wißcämkl Dla, 
bly w Belsebubu / Synowe 
waſſo w fom wymiſragij ? 
dada font ſaudcowe waſſy 
chen 


Fries Berlrebula 
bellen! fy 


118 2 
Löten BEEP? 


Pali vã Duchem Bor 
zum Diably wymijeam / gift 
Te geſt mGy was Kralow⸗ 
fet) ogi, 
Zue teſug is Duchem 2, 
wygenlan diabef kv ig cm 
was Prey file rel Be: 


28. 


sym 


Nobo fteraf foo muy 
do domu ſylneho waija/a ge 
bo nädebo vobratt/ le 


ARCH a chy saubanij 
bude Z dem opuſſteno / ac pro 
ti duch rauh an ij nebudck od 
pufftine. 


fedany wem 


Afdobn koliwẽt Fett fos 


22. 
woprott Sunu C floweta bus 
de gemu odynſſiend: ale fos 
by kel flowe proc Duchufwar 
temu / nebude gemu odpuſſteno 
ani na tomto Swete ant na 


budauchen. 


o Srnohdilerneczeinu 

Dpnfichono lun bedstc) ale Fos 
Ly mowil brake Sachen 
Sirene [nie bed he orpofir 
Gone dat w tym wicks dat w 
pesyilymts 
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[nat 


Nn 2 


> 


KATA MAT@AION. 


= 
TPO nab TSE N33 
VQ IN NT HO N! 
DNA oN 
V7 TINS TA NDS 

122 ˙ N „ff 
pron ee er 
ect rin e Fach fer 


Gemeratiani ai ipere came paresey 
Seip ae» ee glg. 
. eee parda a Tales 


cs 
e dh 
L'hworns buon d lee; tefere de 


ent Cale fisar buons cafe eli, 
ee, Lide, tra fit c. 
4 


N TAN 36 
proeassua sin $37 


ers wos 
ers 


Her in ei dice chedl ogni parola ete. 
(fro the gla eee eee leute 
eee raptewe mel di del dl, 


Impreche,per lem perl eg 
eee . 
mare 


Alora gh vp) 
hie Fara re, eee, Seg 
Ima eer date ele. 


alent ate. 


PIV PT 3 
Panes RATS yA 
nde REA TTY CITT} 


7 6 
nere rede. 
emilee del hei fe, 


> 
fay alu yy Ye Sin as 
yo F501 ) by Y “in iv 
1. yan Faas 

Ohazed el arbol bueno,y ſu ſruto bueno 


o hased cl all pudtidu, yf fine vhαννju. 
porque del fruta es conaci d el aol. 


Wem n D NN 34 
d oshima 1 Niaid 
tan Jar 45a ann 2 
Generacion de biuoras,como padeys hablar 


bien endo malas? porque del abundancia del 
soragn hablala boca. 


129 % d Dio ws 
ging -d Rigio N 

Ng ya 
El buen hombre del buen rhefore del cora 


gon facabuenss cotas = y el mal homve del sual 
theforo faca malas cofas. 


b ak ish 


30 


WoT JW chy yywia 


copy Pen ies me: 
7 N 
Macyo os dige que toda palabra ociofs que 


hablarenlos hombres, de ella daraa cuenta el 
diadel juyzio. 


VRRP RAR 


Porque de tus palabras feris juftificado, 
de cus palabras feras condenado. 


ren cum bye 38 
ana e TaN? Gwe 

pan nin Hint 
Entonces refpondicron vnos delos Efcri- 


bos y de los Pharifeos, diricndo: Macltro deflea- 
mos ver de ti fennal. 


Th mn dad Gen 
wp Mix ayn son 
THN ON 3 99 pn NO nin} 
Nn mar 
¥ el refpondid,y dixoles La gencracion 


malay adulterina demanda fennal, mas fennal 
nole (era dada, fino Ja fennal de lonas propheta. 


my 


85 
3. e een, 
ole my again a hd, f m- 
an uche enger. r, dag. 
weben eie hg S MOET 
n des,. 
ear bon foods 


arbre pourri, & fon. 
‘ear labs eft coyau par 


34. TenfH i gad 
vate agg and miegeidvns 
ex el ebe Kpares Ne- 
diag a Spe hebd. 

Engeancee detviperes comment 
ourtiessvuus parler bien fans mae 


uais car de Tabondance du corur ya 
bouche parle 


35. 0. regie cad  Cund 
dee Peng eit at en ge- 
8 ipa age Bm beg. 
igure g ming Bere ox 
Canad wines 

sme debi eens den 


Spies eee 
vl E, H 


Orie vos lde route cle cifeute 
— ice ls en Fea 
Leck conte autour dunugement. 


37. ‘Bx 258 Nee, Cov de 
a whitey C TD Be Oe mae 
Col. 


u tu feras iuftigk pat roles, 
te patent frat conde 
zs Témdrecg duos mms Hh 
ebnet en agu Seelen . 
jung Aena. i. vm Ce 
ne. 


_Adone lui re fpondirent amcuns des 
scribes & Phoribeas, tans Maitre, 
* 


39. 0 9 oreng bets i a. 
Lire nge W. lee Me ef- 
pie rde elde c l. 
ae rf. C1 
ecru. 


Mais Ini te(pandset leur dt. gz. 
tia metchance & adulseretie dem: 
aboodant va ligne: mais figne nelui 


fers donne fache ligne de Jonas le 
| Prophets. 


ue 


B. Aut 


S. MATTHAVS 
CAP. XII. 


75 · Aut faciteatbotccmbo- 
nam, & fructum eius bo- 
num: aur facie arborem 
malam, & fructum eius ma- 
lum; fiquidem ex fiuctuar- 
bor agnoſcitur. 


Euber mate che tree goed and his 
eu hend. eee ener 
and his fruite cuil: for the tree is face 
“oe oye fete, 


34 Progeniesyiperarum, 
quomods poteſtis bona lo- 
quncüm fitis maligexabun- 
dantia enim cordis os lo- 


quicur. 

 jeureations of iers heme can 
you feeate goed ching raben ne are c. 
Ill? Ser of cheatasibance sf the Beare 
abemonth fetateah. 


„ Bonus homo de bone 
thefaura profert bona: & 
malus homo de malo the- 
lauro profert mala. 


A good man at of the geod ihren 
fate of bia heart brinacth forth goat 
ges and an euld man aut ef an 
cl treajurerbriages forubeudl chung. 


36. Dicoautemvobis,que- 
niam omne verbum otia- 
fum quod locuti fucrint ha. 
mines reddent rationem de 
co in dle ludicil. 

But 3 (ane ente new! that ef cue 
en dots Warde hae men Fal pate 


thea Shall gane a count decaf at the 
Dag ofuubgs tat, 


. Ex verbis enim tuis iu- 
fhificaberis & ex verbistuis 
condemnaberis. 


swardes portal bet. 
wordes che bat bee 


mad. 


38. Tune reſponderunt ei 
quidam de Scribis 8 Phari- 
xis, dicentes, Magilter,vo- 
Jumusatefignum videre, 


fia woes wat Rca fTgucwh eee. 


3s. Qui reſpondens, ait il 
lis, Generatio mala be adul- 
| tera ſignum quai ii 

non dabicurei, nifi gaunt 
lone Prophet. 


But ehe ar fered and fand. othem 


Teer 


ign | 


S. Wattheus. 


Das N II. Capitei. 
3. Setzet entweder einen guten 
Baum / ſo wirdt die frucht gut / oder 
ſetzet einen faulen Baum / ſo wirdt 
die frucht faul. Denn an der Frucht 
erkennet man den Baum. 


‘Sarter enten iu gaat Tra faa bliſſuer Fruclen 
god / Euer ſetter it taadet Tra / faa blumer Fructeit 
aden. Tht mand tender Lraed pa Feucten, 


34. Ihr Otterngezichte wie koͤndt 
Wenbas reden / dieweiljhr boͤſe fent? 

es das Hertze vol iſt / des gehet der 
Nund uͤber. 


J Dale flece guorledte tarde tale gaat reffeerdé 
dere onde ? Huad form hierter er fult aff / der aff (ober 
Munden offucr, 


38. Ein gut Menſch bringer gutes 
herfür / auß ſeinem guten ſchatz des 
Hertzen / Vnd ein boͤſer enſch/ brin⸗ 
get boͤſes herfůr / auß ſeinem boͤſen 
Schatz. 

Ji gaa: Meugiſte / ber gat fee / aff fit hiertis 


godeligende fe / Of it ont Menniſte / bare ont frem / 
aff fit onde ligende for, 


36 Ich ſage euch aber / daß die mens 
ſchen müͤſſen rechenſchafft geben am 
jüngſten Gericht von einem iglichen 
vnnutzen wort das fre geredt haben. 

Men ieg ſigereder / At Menniſten elle gore re⸗ 


genſtaff paa deu nderſte Dou / for huert wnytteligt 
erd / ſom de haffue taler 


37. Auß deinen worten wirſtu ge 
rechtfertiget werden / vnd auß deinen 
worten wirſt du verdampt werden. 


A done ord feole du biffue retferdis De aff bine 
ord (Fale du fordemmis. 


38, Da antworten etlicht vnter 
den Schrifftgelerten vñ Phariſeern / 
vnd ſprachen: Meiſter. wir wolten 
gerne ein Zeichen von dir ſehen. 

Da rarede nale blant de Seriſftkloge oe Phari⸗ 


ſcer / ec ſagde / Meſtere / Wi vile gerne foe it egen 


aff dig. 


39. Onder antwortet vnnd ſprach 


zu nen: Die böſe vnd ehebretheriſcht 
art / ſuchet ein Zeichen / vnd es wird 


des Propheten Jonas. 


en gegeben werden / denn 


S. SRathany 


Kapitola X IJ. | 
33. Ancb tiie Strom dos 
brfa Sworce gcho dobre r as 
nab kite irom zt / aOmwotce 
geho zie / nebzagiſtẽ po Soe: 
Strom bywapoznan. 


Abe ciyitte deter dobre y 
pip Hey VOLE (ano czyncsedrzet 
wo santiely oweciego aguity a: 
bosmiem 5 ooch Deseo Fro 
bezug. 
34. Pokolenij. Hapows tees 
raf milfete dobre ween mlu⸗ 
will ponewadzafte 3) 2 nb 
z hognolt Brice vfia mluwij. 
Ronssie Antes lte 


moglrsecsy debre mowis be. 
stern borz ; obfitosci fers 
Tey 


e 
4 
A 


27. Dobrß CHomts)s robre! 
pepetiany frdce wynaſſß do! 
resagty Clowes? ze sleho pos 


kladu wynaſſp it, 


A seedy vo 
lego ſtrbu 


i Ale pramiſm wam / eg 

deco ſlowa präßd neh, tes 
rehmſuwiti budau lide / wpda⸗ 
93 den Sau / 
ips 


Ale powtedain waln | g ktho⸗ 
behrkolwiek (lowe pre ine ios 
will le wsle dadza z niegolcibe w 
böte buy. 


37. Iketizagiſtk ewe fpras 
wedlicd budeſt vrinen / aß Fett 
bw budeſo odſauzen. 


Abowiens § ber, 
‘bedsleB vipramiedli 
oles iich bebte 


woch 


38, Tehdy odpowede gem 
nefict h zwrlldnewa gaben, 
küto Featice: Cite chteue od 
tebe namen widẽtl. 


Fed odpowindsfeli Hiettorsy 
zee eiten y Oefen ere“ 
thowtce | Audtenes | Jaden od 
ciebrezudmmiewroziee, 


20. Kterplto odpowüdage / 
Aae nee a cho / 
lofresnament hl a znüme⸗ 
n nebude gemi dane / gedind 
zramenij Jo näſſe Prerofa. 


b 5 „Dau onde o¢ bore : 
ele erde ee , Se fee an ana ek. Nene ere 
ol jane figienf the Pie snd Dang [tebe zn imer "Joma? 

poet Jonas. Proroka. 

111 a NON 40 


n 1 


2 
PAA * NSN 4⁰ 


Ege fins fare) Contre de> 
wickets len, 
de fara el ewer deta pert ta 
Hence. 


eee, 
2 Taue ccf ala pro 
econ ame itocomobbere’ par e660 


ras pce hu 
7 J 82 0 45 
n mean beaver 


pen 
‘he Salomon. | 


TPIS 43) 


eee leg. ou. 
— —— bn. 
eee, 


TIS Ng SPE U mage 
pout f 

1 8500 dag hv, 

5 h 10 Na | 


vase pret 4 

e . 
eee. 
—. cela prima Ca. | 
sev eee eee 


“ha 2 | 


3° 
a 


ede oF W 


e enelvientrede 
ta vallena tresdias y tres moches, aniieltarae! 
Hijo del hombre ea el coragoa dela tic 
dias ytresnoches. 


N . dug wi 


4) 
3 a wo an apy 
n dur. 5! tora we 

: amen nr 


Los de Ninine fe louanrarinen juyrio ct 
eflageneracion.y Is condenarin: porque elles 
hizieron pen tencl 41a predicacion de Lona 
heaqui mas que Lonasen ele lugar 


vag DDD naw ns 42 
nig Sp e an T * oy 


Ta Reynadel Ah 
fa peneracios e e 


eu- n 


Quando el eipisiew immundo ha falido del 
hombie.anda pac lugares tecossbufcando repo- 
fozyno hallandolo. 


ay aw sTaNn in 44! 
NIAID ah ae cg. ae a 
NN, Tapa 


Enconces ize, Bolnermehe A mi Ee 
donde Heli. Vquande vienefallaladefocupada, 
e Wr bags 


pad inks rein Ith" 4s 
nm se i mS 0 


lite Con | 
re ie is 
i cilager 


prinicitas, nfi cambica acontec 
nevacion mala 


| nied dg ene, 
oel d ann ade. 
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40 
rola Barres vere gere . 
wedtvinle er neg. 
eu Ga f ag nis nes 
lese S arne 


Car comme ons fut au vente dela 
dees exote aeg evade wet 

de Caan deduce saneite 
on eat & Ulia 


m., bw TH meted wera ab. N., 
‘tua nos ane den dil. 
nf mllene fle n nuf: fia is 
ab, A ide en ln . 


ine fe eueront au iuge- 


daniel, AKL 
plisque lonas. 


Baainvara view ; gef hyo 


42. 
. er f die, ben W. N. 
dae, ee. , 
Gee 98 


ett 
& vuisisily A b pits que Salomon. 


4 [ors egit 
pa birdy bee Ag 
oom “abu dhe sees Cen 
aue, h ig Lig end. 


ares. eh 
Celei acer 
e ek. 


45. ms 
ebe t ve es 
leg anke gg a, . 
eh Sand cl. An. yds 74 

eee geen. 
a net. acc LHD 
Mig mri ñ en n 


ee foi 
be 


Adoacil #20 ra prend 
enen ee p= 


. nation. 
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40. 8. 


8. MATTH AVS. 


S. Matheus. 


| CAP. XII. 
40. Sicut enim fuit Ionas 
in ventre ceti tribus diebus 
| serribusnodtibus:ticerit fi. 
| lus hominis in corde terra 
tribus dicbus & cribus no- 
Gtibus. 
ger av Senne wae get ages e. 
Arc wightes in tg. les bellie: fc 
FOAL EE Sore of inan de crit bunte 


aiid shree nickte iu che Reatt of the 
ear. 


4. Vir Niniview (argent 
iniudivivcuingeuetationc 


Themenwof Mine (al rie in 
Audgemeneseieh cis generation aud 
sSbemuct;forahey repented anche re. 
ache u Hepes ia greater 
then Jen ds is ere. 


42. Reginaauftri ſurget in 
judicio cum generatione 
ifka, & condennabit eam: 
quiavenita finibus terreau- 
dire {apientiam Salomonis, 
ecce plus quam Salomon 
hic. 


TheCancene of the euthfhall vie 
fein wt swith bie qemevatiois) 
and hall we aes fur [hee came 


der vmbkeren inn mein Hauß / da⸗ 
rauß ich gegangen bin. Vnd wenn er 


kompt / fo findet ers muͤſſig / gekeret 


lla, e condemmabant eam: 
be plus quam Ionas hic. 
furs erhebe earthen 
at 

Cum autem immun- 
mine,ambulat per loca art. 
zavepit. 
Sensei dan de weel 

1 / Iwul retourne in- 


in pradicatione longer ec- 
ebolbes w Saaten en Siemen 
dus ſpiritus exierit ab h. 
daqezrensrequiem, enen 
iin! hen the durkenge Pure 6 
Fone dee places fernung wef aud 
a4, Taacdicic, Revertar 
vi. Et veniens invenit eam 
&ornatam, 
ed ben 
Turevadte, Scaqſimit 
nequiores ſe , & intrantes 
lima homenis illius petora 
rationi hnicpeflime- 


by au eateth ote 
ieee bent ban 
er tu and Dive che 

char wende wege 
Thall abe 


Das XII. Capitel. 
40. Denn gleich wie Jonas war drey 
Tage / vnd drey nacht in des Wal⸗ 
fiſches bauch / alſo wirdt des Men⸗ 
ſchen Son drey tage vnd drey nacht 
mitten inn der Erden ſein. 
Thi ac lige form Janas waa ere dag ae tte netter i 


Dualfiffens bug / Sag fal Meninfeens San vere 
tre dage oc re neuer miti Jerden. 


41. Die Leute von Ninive werden 
aufftretten am Juͤnſten gerichte / mit 
diſem Geſehlechte vnnd werden es 
verdammen, den fie cheten buſſe nach 
der predigt Jonas / vnd ſiehe / hie iſt 
mehr denn Jonas. 

De Folcke g f nme tall oy daa paa den ydees 
ſte Dem / met denne Slect / oc kulle ſordamme hene 


de / Th de bedrede demeffter Jene predicken / Deſte⸗ 
her er ntere ende Janas. 


42. Die Königin von Mittag 
wirdt aufftretten am juͤngſten Ge⸗ 
richt mit ditſem Geſchlecht / vnnd 
wirdtes verdanmmen / denn ſie fam 
vom Ende der Erden Salomonis 
weiſtheit zu hoͤren / vnnd ſihe hie it 


mehr denn Salomon. 

Dronningelr af ſpn den ſtal opſtaa / ꝓaa den 
bere Dem,“ inex beute Statt ve fea! forvsmme 
bende, Bot him fem off dor den sende! ar here Sais 
monis Biſdom. Oe Ke/ Her er mere end Salomon. 


43. Wenn der onfauber geiſt von 
dem Menſchen außgefaren iſt / fe 
durchwandelt er duͤrre Staͤdte / fur 
chet ruhe vnd findet fie nicht. 


laat den biene ald er wofargg af Menn 
ſten da vandrer hand gennem torre Steder / fager 
butter Fuer bebe icke 


24. Da ſpricht er denn: Ich will wis 


pind geſchmuckt. 


Soaſiger hand oa / Jeg vil vende om tgen it 
mie 
mer/ da 


im jeg gick daf. Oe naar hand tome 
Gogehe⸗ det ledigt fener oc prydet. 
49. So gehet er hin / vnnd nimbt 
zu ſich ſiben andere geiſter / die erger 
find den er ſelbs / vnnd wen fie hinein 
kommen / wonen ſie allda / vnd wird 
mir dem ſelbigen menſchen hernach 
erger / denn es vorhin war. Alſo 
wirdts auch dieſem argen geſchlecht 
gehen. 
Saa gaar hand hen et tager fin andre Aander 
cg fom ere berre / end hand er elſf. Or naar fore 
mme der ind. da bo de der / Oe det blifſuer iden 


¢ met der farmme Menniſte end det var free. 
aa ſtal det oc gaa denne onde Slect. 


40. Neb patos bol Jonas 
welfie Welenba i iva 
nocy, tal bude Sun CF 
wErd<y 2amgitcl dil a tel 
noch. 


Abemiem ars byt Joneß w 
bepmase Wiclorybs yy ei ¥ 
wien Jene noite Sym Ge 
rete merc br ref 
4p Mufij Tonnes Rar 
nau na ſaude s Pokolenſim 
tühmto apptupijge / nebo por 
kann rintlit tasang Jonäſſo⸗ 
wu, A Hlewijee neg. Jongſe 
tuto. 


Iejomies 
nam fo chin n. 
deen eben 
dee 

tpn 


ang Fe 
42. Krälowna od Peltpne / 
powſtane na ſaude s pokole⸗ 
nim iijmto / a potupij ge: neb 
igela oo Koutinn zem / aby 
ſipſſela mandroſt Sſalommu⸗ 
nowu / ale hle wice negli ſalo / 
mun ture, 
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bey mewiſrproge fie vo Gos 
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47. Tehdy gde a peiſgme ? 
fobé gingch ſedm duchüw Hors 
fliich ſebe /a wegdauce piebys 
+ D bhwaat} pofle 

wel soho Horſſÿ 
nefli prwnij. Tak bude tonne 
to pokolenu nayhorſſymu. 


Chevy ivsicly bierze; ſeba geb: 
me Ral soa Serpe) 155 
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&¥omec onego citewieks (twa 
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¥ efiando el aun haplendoàlas compannas, 
heaqui fü nadie) fis list tand eflauan furt, 
qua le querlan hablay. 
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ying Ty hay ss eh 
2 tbs wath wey 


Yeixole vno, Heaquicumadreytusherma- | 


nos eftan fuera,que tequieren hablar. 
Aa MIN rays 48 
: N ak . 


Yrefpondiendo el alque le cini eſio, dixo, 
Quienes mi madre. y quien fon mis hermanos? 


pray “oon Us 40 
S N oh Tax 


Yeftendiends lu mane hazia {us diftipulos, 
ee, Heagnimiinadeay mis hormanes, 
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n Sara 70x Sr ¥ 
pra shins SAN nis 


Porque toda aquel que hiziere lavolnntad 
demi Padre, que eflaen los cielos, elles miher- 
mano,y hermana,y madre. 


Excommeil pat 
pes void! Blutes. 
beben cada 


Hieresehioyent 


47. Ein Nae ava, 
mg en f at Dene ou Ei 
aon Tuudrig as hadione. 


Er gualcun lai die, vegas mere se 
tes froze font dehors cerchans deparler 


48. bes an 


Meisluirefpondane dit celui qui 
— Qua elt ane 
squids mestreres? 
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1 che ke rar 
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ban. 


Le ellendant in Hain lu fe glg. 
plesaldit.V ies wa mere & mes theres. 
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u. 


* EA A. 


. 
eren, 
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S. MATTFHAEVS. 
CAP, XII. 


46. Adhue eo loquente 
adturbas,ecce mater eius łe 
tratres ſtabant fois, qua- 
rentes loqui ei. 


‘LDbite been foatere ne matte 
Dey BeHolOs RE mtb cane brabef 
ied withous dating ra Fyeate wid 
ian. 


47. Dixit autem ei quidam, 
Ecce mater tua & fratres tui 
foris tant quærentes te. 


Then ene fard vnte him, Beten; 
thy mother as thy beter tende 
vourhout) Befiraig te reat withlhe. 


48. At ipſe reſpon dens di- 
conti ſibi, ait, Qu eft mater 
mea, & qui ſunt tratres mei? 


But he anfivered rand ſande to lun 
tharrolde Gum) SBhe te. ny wochen t 
ald who are nin reihen 


49. Et extendens manum 
in diſeipulos tuos, dixit, Ec- 
ce maler mea é& fiaues mei, 


And be retehed fort Ws hanbe tos 
ward bes DMNrpIES / aaDJAyDE) BEN. 
‘emp moi ar and om brerbeen. 


jo. Quicunque enim fe- 
cerit volunrarem pactis 
mei qui in calis et? ipfe 
meus trater & foror, & ma- 
ter eſt. 


Ferzotsſscnerſ ball ber am fathers, 
toil bri in heauew tbe lame te my 
buoshee ald (jtee and mot ger. 


S. MOattheus, 
Das XII. Capitel. 


46. Da ernoch alſo zu dem Volck rer 
det / Sihe/da ſtunden feine Mutter 
vnnd ſeine Brüder drauſſen Pie wol 


| ten mit jhm reden. 


Sem hand end nu faa taledetil Jolcket Gerda 
flove hans Moben vc hans Biodic ven ſaateroc vil 
detale merhaunera. 


47. Da ſprach einer zu im: 7 — 
Deine utter vñ deine Bruder ſtehen 
drauſſen / vnd wollen mit dir reden. 


Da ſagdeder en ul hannem Ser, Din Moder ot 
dine Bredie (laa den fare · oe ville tale met dig. 


48. Er antwortet aber / vnd ſprach 
zu dem / der es ihm anfagets Wer iſt 
meine Mutter? vnnd wer find meine 
Bruder? 


Hand ſuarede / oc ſagde til den / form gaff hannem 
der altende / Hue er min Moder? o¢ hullckeere wine 
Brodres 


20. Vndrecket ſeine hand auß uber 
ſeine Juͤnger / vnd ſprach: Sihe da / 
das iſt mein Mutter vund meine 
Bruder. 


Oc band racte haanden yd oſſutr fine Diſciple / 
oe adde / See ders det et win oder oe mine Brodre. 


so. Denn wer den willen thut mel⸗ 
nes Vaters im Himel / der ſelbige it 
mein Bruder / Schweſter vnnd 
Mutter. 


‘Thi huofom ger min Faders vilte ! Pummelen / 
den ſamme er min Broder / Soſter ot Moder. 
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47. Pfckl ganu geden: Hle 
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will. 
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CAP XIII. 
Nilo die exieus Lelus de 
doma, ſedebar fecus 


mare 


Ube fame bare waiters ont af 
whe houle / aud face Bache tea fide, 


+. Ee congregatr ſunt ad 
cum turbæ mulez, iraucin 
naviculam afcendens ſede. 
ot omais turba ſtabat in 


mnaundes reforted 
bessa bree, 


toe whele mute 


faba leabe eu the] Sere. 


Das XIII. Capitel. 


An demſelbigen tage gieng 
Jeſus auß dem Hauſe / vnd ſatzte ſich 
andas Meer. 

Dea dne sista a hug oe fe ſig 


2, Vnd es berſamlete ſich vil Volcks 
zu jhm / alſo / daß er inn das Schiff 
trat / vnd ſaß / vnd alles volck ſtund 
am Bfer. 

Os der ſorſamledis meget Foret ul hannem fan 


at hand git Stibet / oc ad / Ot alt Folctet od paw 
bredden. 
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nete pour vu. 


„ oe er, dolle, dil. 
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10. Ka) esrb gg ne th u- 
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agyftanets digs tpprochzm i 
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3. Et 
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3. Eclocu useft eis multa | 


inparabalis ,dicens, Ecce · 
eit qui ſeminat, feminareé 


Then be fate mac ehinges te 
enemies, janimg s Scheide 
eee ett fete lo, 


4. Et dum ſeminat, qux- 
dam ceciderunt ſecus viam, 
& venetunt volucres cli, 
kecomederuntea. | 

Aades keforncd fomeFel bythe 
wanes fide aud the fender came add 
bende ihem vp. 


5. Alka autem ceciderunt 
in petroſa. ubi non habebat 
terram multam : & conti- 
nud exotta fant, quia non 
habebavt altitudinem ter- 
r 


‘ud yoru Fell wpen ieniearound s 
her hab se nud ea and a 
ether ag vn ber auge chen bad no 
Septh ef eacth 


oh 


6. Sole autem orto æſtua- 
verunt: & quia non habe- 
bancradicem, aruerunt. 


vefem be fuse rei 9p 1 hen 
end fer lack of rooting 


7. Alle autem ceciderunt 
in ſpinss : & crevet unt {pi 
nz, & ſaffocarerunt ea. 


And eae Fel among theres | & 
dhe thornes fe ron bol aud choted therm. 


8. Alia autem eeeiderunt 


ia terram bonam ee dabant 
fructum,aliud centefimum, | 
aliad fexagetimum , aliud 
tricclim e. 


vorher to ca fot. 


„ Qu haber apres audi 
endi,audiat. 


fc tbat hac cares to Beate: ket 
bun Fears. 


10. Eraccedentes diſcipu- 
lidixcrunrei, Quere in pa- 
rabolis le queris eis z 


‘Then the decide cam and fede 
es n, Stu ſbeateſt thou to tbem in 
parables’ 
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S. Dattheus. 


Das X III. Capftel. 
3. nd er redet zu ſhnen maucher⸗ 
ley durch Gleichniſſe / vnnd ſprach: 


Sihe / es gieng ein Seeman auß zu 
ſern. 


Oc hand rale il dem t mange made ved fig 
nelſer / oc ſaade / See / der gick en Sormand vd at ſaa. 


Ind in dem er feet, fiel ttlichs an 
den Weg / da kamen die Vogel vnnd 
fraſſens auff. 


Oel derhand ſuade fale noger hoff Beye Oe 
Jule komme oc ode det op. 


. Etlichs fiel in das Steknichte⸗ 
da es nicht viel Erden hatte / vnd 
gieng bald auff / darum̃ / daß es nicht 
tieffe Erden hatte. 


Nozet fale paa ſtengrud / der fom det paſdeick: 
imeaen Jord / oe porte ſnatt op / fords at det baffde icke 
db verd. 


6. Als aber die Sonne auffaleng / 
verweſcket es / vnnd die weil es nicht 
Wurtzel hatte / ward es duͤrre. 


Nan der Oelen gick oy viſnede der/ o for det hulle 
de ick zaiced / bic? det tiurt. 


7. Etliche fiel vnter die Doͤrnen / 
vnd die Dornen wuchſen auff / vnd 
erſticktens. 


Noget faitblant Lorne, we tornene voyte op / ee 
quale det. 


8. Etlichs fiel auff ein gut and / vnd 
trug Frucht / ctlichs hundertfeltig | 
etlichs ſeehtzigfeltig / etlichs breiſſig⸗ 
feltig. 
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drede felt 


falt igad Jord oe bar fruet / Noget hun. 
noget nyſindsttue folt / Neger credtue folt 
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Wer Ohren hat zu hoͤren / der 


hoͤre. 


Nuo fom haſſuet Oren at here mer hand here 


10. Bnd die Jünger tratten zu jm / 
vn ſprachen: Warumb redeſt du zu 
ihnen durch gleichniſſe: 


Oc Diſctvlenc ainac eil hannem / oc ſagde / Hui 
taler du ri Dem veb Signilfer? 
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ihm Hb mi Ag dab. 
and,. 

Gr Sout vos yeus bien-heurer, ear 
— avon oredleneste- 
oye 


II. Qui 
SS ͤ ——— k. — 


S. MATTH AVS. 


Sawa. 


CAP. XIII. 


1. Quirefpondens, 
his, Quia yobis dad eit nol 
fe myiteria regnt exlorum 
itis autem non eſt datum. 


‘Und be anfincred and Garde eee 
thems Becaufe 16 giuen emte pew’ e 
Tee tbe levreree of she ima dome ef 
benen ;butie dhe iets meee, 


17. Quienimhabet, dabi- 
tur ei, & abundabit: qui au- 
ie mm non habet. & quod ha- 
bet auferetur ab eo. 


Serwhefoeuerbath to fem han 
Seqiitens anb ber pal bau abustauee: 
Butinbolecuer bah mor fren bie | ball 
bectatcnarean ‘cucu ihathe hach. 


tte Idea in parabolis lo 
quoreis: quia videntesnon 
vice nt, ee auchentes non au- 
diunt, ne que int. 


Sunt. 


Therefore fjeate It ticrn in ra 
rette becanjen! ele: 
u. d heat ug thoy beare net either v 
beiſtanb. 


% Et adimpletur in cis 
aie dicens, Au- 

8, Ccuunintelli« 
lentes videbitis, 


ger 


. 
&nenvidebins. 


Seon chemo felt e 
feo! Lias mti Forbes jab 
Bobearig ve fall teste, and bal 
er enberflauid, aud fects dei ball fect 
ced) aller perccine, 


45 Incraflatum ef enim 
cor popult huius, & auribus 
graviter audierune, & ocu- 
Jos {ios clauleruatenequan 
dovideantoculis,& auribus 
audiant, & corde intelli. 
gant. & convertantur, & ſa 
nem cos. 


Rorchin yeeytce tert in Farb 
alte ant eber dans eredallef Rear 
rrag s& wal thet es eee bald wen. 
To HHeaptahen Foul fee wh iber ee 

wa the eures and 


e wat tern Bears 
Weretuune, chat mige 
dealelben 


16. Veltri autem beati o- 


culi quia vident, & aures ve~ 


| Qraquiaaudiune. 


But ble Md are vor rente, ſer then 


fee and herr care fer ey eats 


Das XIII. Capitel. 
11. Er antwortet vnd ſprach: Euch 
iſts gegeben / daß ihr das Geheim 


fon aber iſts nicht gegeben. 


Hand fuareder oe ſagde / det er eder gilt at 
merke Himmerigis Hemmeliabed “ Been biſte 
ce det icke duft. 


12. Denn wer da 177 dem wirdt 
gegeben / daß er die fülle habe / Wer 
aber nicht hat / von dem wirdt auch 
genommen / das er hat. 

‘Thi bus fom baffuer ( bannem fal gif 


hand ſtal haffuie nock Men hue fom icke haffuer⸗ 
Danna ſtal oc ragis fra / der hand haſſucr. 


. Darumb rede ich zu ſhnen durch 
gleichſuiſſe / denn mit ſehenden Aug 
ſehen fie nicht / vnd mit hoͤrenden Of 
ral Horen ſie nicht / denn fie verſtehene 
nicht. 


Derferetaler teg til dem wed Lranilfer / Tide 

eiche / mer ſeendie Oven / oc hare icke met herendi 
Dern / ih det ſorſtaa de ickt. 
14. Vud über ihnen wirdt die weiſ⸗ 
ſagung Efare erfüllet / die da ſagt: 
Mit den Ohren werdet fr hoͤren / wud 
werdet es nicht verſtehen / vnd mit fe 
henden augen werdet ihr ſehen / vnd 
werdets nicht vernemen. 


Oel dem ſtal Eſate Paadem ſuldtemmis ſom 
ey file here met Denes oe ſtulle tet icke for. 
me ſcendts ehen full i fee oc ſtule der ice 


nette. 


1s. Denn diſes Volcks hertz iff vers 
ockt / vnd jhre Ohren hoͤren uͤbel⸗ 
ond jre augen ſchlummern / auff daß 
fic nicht Dermal eins mit den augen 
chen / vnnd mit den Ohren hoͤren / 
vnd mit dem Hertzen verſtehen / vnd 
fich bekehren / daß ich jhnen huͤlffe. 
Voi reite Forti Hiersenr ſocherdet / oe derts cen 
ore de oe derte amen hlunde / At de (tulle icke fee 


en gong met derts eyen / Or here met ecrng oc forſtaa 
mot. Olertet / ot omuende dur at ieg motte hlelpe dem. 


16. Alber ſelig find eure Augen, 
daß fie ſehen / vnnd cure Ohren / daß 
| fie Hoven. 


en ſalige ere eders Oyen / at deſte / oc eders 
bern at de here. 


S. Mathauſs. 
Kapitola x II. 
„. A on odpowedéw / fefl 
gim: Neb warn Dano gop zn 


mii deß Hummelreichs pernemet di, fte a ene do, 


zie ale gim nenn dano. 


Homsnpomiedstac| ener: un, 
rz u nempana teft wagte. 
thematce Rrolcjlwi nicvujites 
So/acupiamerest Dano, 


52. Adoz zagiſte ma / bude ges 
mu däus / a bude hogn egi 
wit: ale foe mema/ y tod 
ma bude od nz he odyato. 


Abe mwiem FoF oleic! ma bee 

Naar Dene |y ante fic obpieg 
vinta Frokohe.ct ane mel 

ma/vodjicwjica oD nee 


13 Protos w pedobiftinjchy 
dlm im gun; nab widauck 
nawi n a ſirſſpee neſiyſſp / aut 
rozu meg: 


Els rege! im prsey pedebl 
Wa Hist Ip nacb mie wide 
e ate LIPpa/a mn rezu- 


Bete rozumktt:a widau⸗ 
ce vet te a ue budete wider, 


Abrbere mytpetats fle wid 
Protertwo s€shiafowe “ Trere 
weren SlyfFemcmtfluidhac bedjes 
Ge | & me srosimmecte | ywidsac 
wiPHEC BepeDAejanle ebacz rele- 


9. Neb geſt zhrublo ſidce Lis 
du toboto/ a vſſyma rege ſly⸗ 
‘a oft jw zuwreli: aby ni. 
fdp oruna novel /a vſſyma 
ne flo ſſeli a ſrocam neſrozumẽ 
fi / a neebratiliſe / abych gich 
nerzerawil. 


vasrowil. 


16. Ale waſſt oel blaßo flame: 
NE gfau / ucbo widij : y vſſy 
waſſe nebs fin ſſij. 


Alg cezr wege fesefliee Fa d 
wwze y vf wALeise Ilha. 
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Selene stig bas Hue 


eme. 


eres een Keines 


eee ma lerase ds ge. 


Chinmgue aie laparoiedelregas, 


{chef fminateme kasha [2 


5 
TPS ET PTT ot 


7 
5 
“2 os d 


yay 
22 


res Fr 
De eee 


ini ican ren che ales 
yh han defide- 
eae 


Parquedeciecta dg, quemuchas pra- 


phetas y juflos deffearonver loque voſotros 
veys yo lovieron:y or logue volotros ons 
nolo 


Dr Tu wo OAs 18 
un 


Ord pues voforros la parabola del que 
fiembra, 


-i wats Tuy 10 
n Na PRN 2 
4 yy WAM FAN 
N Ws wT 
Oyendoqualquiers I Palabradel Reynosy 
no entendiendo la, viene el Malo, y arrebata ld. 


que fue fembradoenfacoragon. "Elke eselque 
fue fen bende junto sleamino. 


Th 0 ey sh WNT 20 
Tan- AY wie ug dm 
: Wine T. ans AN 


Yelque fue fembrado en pedregales, elie es 
elque oye la palabra, y luego la recibe con goz0. 


2 18 
ie 


5 
wig 


cheadels paroles Ca. 


d- 2 ian N wu, 2 
ig man sian tas nyu 


BINT is 727 Way! ATT 
1 Duis" 


Masnotiene rag en fi, anteses temparal 


evenida Ia aflicion, & la perfecucion por la 
Bihabe, luego fe oifende. 


ae Ele. 
Ty RPA Dy ee 22 
JAI Saw TON Nn 
rin mn oben Aan 
“ATS Pa Way 
ol * 

Vel qut fut fembrado enefpinas efleesel 

que oye la Palabra :mas la congoxadefte figlosy 


clenganno de las siquezas ahoga Ja Palabra, y 
hazele fin fruca, 


waments delericher se 


KATA MATOAION, 


1 
17. “Aube gdp nin, v, in 
e Senf d, di ke 
25 „en, we 
sider exam d dM i 
Foun, 


bears Prophe 
voir lex chofes que vous voyex & be 
Tes ove pas veues: & ouirles choleaque 
vous eye, we lea coe fibre 


18. That dwn dern hs 
egen Care 


Vousdone eres la fmilieasedu le. 
meu. 


tg. Mauris d v4 


re, & qui eee. 
quiel femé au carur? ceft celui quid 
Trceala emence avpesda chem 


20. 0, 9 Jie nb murgalde carte 
este e legen din, 
nos Chis pend veges dur a- 


nnd 


i 3 recena emence k 
fl gelat qui wit la pa 
lentlazescizauecioye. 


mae 


ae OM ad zh 3 
d eedoxayeds ior. Sue ne 4 
Oa.Apawe f Mga al *r e, 
Lac vad. 


tellement quoppeetsion du periscas 
Hoa darch Pour Hude, fc. 
nt feandalea &, 


22. O' I fle ne db ara. 
big. Gut icm i ur Nhe dg . 
ee 
i der. E oha ny HH v0 
enen, i dun &. piv, 


Ex celui dul seceula femence entre 
les elptncs ,¢elLcelai qui oie parole 
dz Bava, onal foe de ce mene 
lafallace des richetleseftoutlect La pa- 
role; & elle dewtens satructucule, 
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17. Amen 


$ MATTHAEVS. 


CAP. XIII. 


17, Amen quippe dico vo- 
bis quia multi brophete de 
inftt cuplerunt videre que 
videtis, & nonviderunt: & 
audire que auditis, & non 
audierunt. 


aye noc here ibm. 


18. Vesergoaudite paca 
bolamfeminantis. 


Sarco ibercefore heparable of 
the forwer. 


19. Omnis qui audit ver- 
bum regni& non intelligit, 
venit Malus , & rapic quod 
ferninatam e(tin corde eius: 
hic elt qui lecus viam lelur- 
natus elt. 


LDienfocuer a man begrelh the 
woorde of che tinabeme 1 and vnde, 
anderae nee thee wae commecd ¢ 
a career aan that whlch was 
ewa n bes beam:and thes es bem 
deiß reseaued che ede ba alee may fide. 


10. Oui autem ſuper pe. 
trofafemimatus eft: hic elt 
quiverbum audit, dk con- 
nud cum gaudio acc pit il 
hud. 


And Bee that rccennedfecde in the 

roumt ia bere) beareth che 
werd | aD incoutiacaaly rox 190 FO 
chin. 


21. Non habet autem in 
fe radicem, fed eft rempo- 
ralis, faéta autem ttibulatio- 
ne & perſecutione propter 
verbum, continuò icanda- 
lizatur. 


‘Met hathihe us rote in Sine elfe and 
Cuerpo weapon fox affen ur . 
bunten er perfecurian commeth be. 
bauer 


fare. 


42, Qui autem ſeminatus 
et in ſpinis: hie eft qui ver- 

bumaudic, cc ſcliciiudo fe- 
culiiftias & fallacia divitia- 
cum fuffecar verbum, & fi- 
ne fructu efficitur, 


And be that recenmerb rhe feede a 
mong thornes / in he char heat 4 
worde: bur the care of this wor 1 
the Becensfulies of riches checke che 
werde and tetis made ofen 


jemorde bn and by he ls fe f 


S. WMattheus. 


S. Mathauſs. 


Das XIII. apitel. 
17. Warlich ich ſage euch: vil Dror 
pheten vnd Gerechten haben begert 
zů ſehen / das ihr ſehet / vnd habens 
nicht geſehen / vnnd gu hoͤren / das jr 
boͤret / vnd habens nicht gehoͤret. 


Sandelige figer ieg eder / Mange Provheter ot 
Kerferdigebegerede alſce det! geerdete St 


ob | ache, Tee cherer oe barbs bild.. 


18. So hoͤret nun jr diſe Sleichniß 
von dem Sceman. 


San herenu denne Lignilſe om den Semand. 


so, Wenn jemand das Wort von 
dem Reich hoͤret / vnnd nicht verſte⸗ 
het / ſo kombt der Arge / vnd reiſſet 
(3 hin / was da geſeet iſt in ſein hertz / 
vnd der iſts / der am wege geſeet iſt. 


Maar nogen harce Order em gig. f/ ot ſorſtaar 
det icke Da kommer den Onde / ot riſfuerbort / det 
om er ſaat i hans Hierte / Or det er den / ſom er ſaat 
off Degen. 


20. Der aber auff das ſteimichte ge⸗ 
fect iſt / der iſts / Wenn jemand das 
Wort hoͤret / vnd daſſelbige bald auff⸗ 
nimbt mit freuden. 


Men der for er ſaat paa Stengrud er den / Naar 
fom nogen horer Order / Ot anammer der ſnart mee 


sabes 


21. Aber er hat nicht wurtzeln in jms 
ſondern er iſt wetterwendiſch / Wenn 
ich trubſal vnnd verfolgung erhebt 
omb 115 Woꝛts willen / ſo ergert er 
alde. 
195 haffuer icke oed iſig / Men hand biff 
ner ved il ent Maar ſom modgaug ec forfolgeiſe 


beaundis for Ordens ſtyld / Da ſoracger hand ſig 
ar. 


zee Der aber vnter die Doͤꝛnen ger 
feet iſt / der iſts / wenn jemand das 
Wort hoͤret / vnd die forge diſer Melt ⸗ 
ond betrug des e er⸗ 
ſtickt das Wort / vnd bringet nicht 
frucht. 

Men detſem er ſaat blant Torne, er den / Maar 
fom no gen borer Order / Oc denne Derdens omboyar 


geltabed / ot Rig doms befwigelfe / quel Ordet / oe gor 
icke ſruct. 


Kapitola X III. 


7, Nich zaglſer prawim 
want (ge mnozy Prorecy a 
Sprawedliwih favali wipelt 
eo op widhck /a newid kli: a 
Pf co wy flnfldte/ a nfl» 


Abowiem stprawde wam por 
wicvum | twice Prorotom y 
lor swandlewpch ind eiabaſi n 
US 75 155 wie i a nie 
del | pftyfac ve kibers 
Tiygysie/emeltyBeles 


8. Proof ty ſipſſie podo / 
benflveij roiſtwart. 


Wy tery ſiachapeie rodebi⸗ 


criflmad onege rede wer. 


19. ofp fo} lof El 


wo Kralovefiwty a nerozunn / 
pfichazp Zip vochwaluge to 
co} Peet w rde, 1 000 
Tok geſſ ten lerpz podle ce; 

wſäl gef. ; fy 


BredyFolwiek kte (typ tos 
wo 0 onym Zroleftwic) a nie ros 
zan, bert“ Wes slyly aroals 
Fem bers che a ie wanne 
weren ego remci elt Erovy pry 
drobsenedizmeprsplal. 


ao, Ale teers na fbalnt vai 
in fat geſt. Ten geſt kleryl ſly⸗ 
fip Slewo / a hned s radoſij 
prighnd ge. 


A ten Ethory ms opociyitydy 


an e, 
tet ktoryſtucha flows y ü- 
Te ds dee Frzihmülk. 


2. A nem w ſobt kotent / 

ale geſt kan y: a {oof prigde 

garmauceniy a protipenſiwij 

ye Slowo / vhned fepopors 
v. 


Mente ma Forsenid n fab 
on em Docsedny left, 2 gy pests 
yojte vreaptenie abo pesefiaoys 
ale dls Hie net fix gor. 


22. Ale kdoß geſt wſat me 

unt tengkkarpzſtoſſp Slo, 

wo Si 0 lee 

goers Gitta /d oflamänij 

bog rduſſuge Gilown / h 
w pkinckuo bez vzitku. 


‘Mon rihe gym dermis nasties 
er dal alta en ter luchg 
{towis/ate feajtmet wieku tego |y 
sémeDsenie! tm 340u Ba (tos 
vo y (lowe ſic nic posytecsnc, 
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eee gde cali chefarnpiease Pv 
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Potaltra = ropofé ler, 
e te 
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Feoenelfareampe 
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8 WHA ID 25 


Ae e he lege, Ae. 
, eee fie mice fori dt 
Seelen celle Vi 


RIQY Rz: 0 2 26 
& PY r- 12 
Ar pins 
Eee berbahcbbeserminatos® 
fate Helene gg ett def, 


erer det pave 2 
e comers ee eee 
ate, iet, fene wed fes cgi 
Dane le Adu le lozie ante? 


RN 22 


ATA MATO@AION. 


ory 
ndiva pty WN JR 2s 
“AN DAW IWR N STA 
Sa nin was 72572 


=r 


muy Mow AN aw 75 


Masel que fut fembrado en buena tierra, 
elle es el que aye yonricnse la Palabra, y el que 
Hews el fruto:y fea va ketentu,y ore leleu- 
tay otro i treynea, 


oma cu Try wg Us 24 
heen) mobs abon aN? 
420 awyT yma? 


Ores parabola les propafo, diciendo, El 
Reynodeloscielos es femejante il hombre que 
ficinbra buena fimicuteen fa haga. 


NI WU Bar Way, 2s 


wun Ty ng oan O03 josie 
; 955 


Mas durm ie ndo los hombres, vino fue 
migo,y fembré Zizania entre el trigo y fuel. 


ee OWI NOT WWE 
inn ch wh tw ney 


Kenan kassen lik, f hive lens enten 
e¢5lazizania parecié tambien. 


man >y2 


73 ]! 2 
N N b TaN 
saavSpnn pers Hes N17 


¥ Ucgendofe los fiernos del padre delafe 
milia, dixcronle, Sensor, no fembrafle buena 


fimience en eu haga? Pues dedonde tiene zl. 


zania ? 


T. c da toro, Pn lusms nine 
Paar e f 
e 


ele 
* u TAN . n 29 
no N 


reite dg. al hombre ha hecho 
cho. ¥ las iervos ie direron, pues quieres que 
vamos ylacojamos? 


cay pon Jg N de 29 
“Ay DER Tp wa on 


. 
, „ Fa abd zr l. 
eee ee. 
dle eat df 
dg, mid, ¢ dl. bu cln, gi 
el, J g 


Mais celui qui i xeceu la ference en 


bees qui Fentend:allanest 
van, re ens post ta, 


Fat isuneepaurdctasetse0- 
beben vn 

24. “andy RC) dd an. 
gart nun, df ir gte 
Sec MS dean alete 
cee madi tis be fa 
ee 

eur propot gute Gilde, 
Prat e e 
ble e homper quid tas bonnelen 
wessen lock. 


25. 5 9 78 vege Br b. 
eee , derm ate xg 
few ge ie u hu, & c. 
seein. 

deres 


pen elt ven yqui fe 
oye Fals bed, pussen 


26. "ond ragen ex IN 
seh ang ence a n ih 0. 


aula sapparut lraroje 


27. Myon Hine 3 SN 
Sehens tise Arbus Ci, 
et nade un fiigt leg cr ve 
be, Zen d. 
0 

Adonesesferuzeuts dp 


are pot femé bone l. 
fon chanpe Zou vue done 
detyaroya! 


bean Ge h en fer. ei c 
a dbu am, gu, 


ois leg di 4 
faites, Eee lee aer 
dureh eker qed Fele. 
& oucillions tyuroye? 


2% 0 inca pan 
dae Gcli. cen de 


AN PN yr lee du is ri un. 
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es 25 Vel dix. No: porque cogiende lazizania,| Eg iteur ate. 
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35. Qui 


S. MTT IIAE VS. 


S. Wattheus. 


S. Mathauß. 


CAP. XIII. 


. Quiverdinterrambo- 
nam lenunatus eft : hic eft 
quiauditverbum, & intelli- 
git, & fruum alert, & la- 
cit aliud quidem centefi- 
mum,aliud autem (exageti- 
mina afiud vero eticelima. 


enn 
che. 


been 
uabrath folde 


ative Chieti Foe 


Aliam parabalam pro- 
poluicillis, dicens, Simile 
factum elt regaum cxlo- 
rum homini qui feminayic 
bonum femen inagro ſuo. 


Aud ven narasie at Gee fort) 
vino chem Jan g, Chetiagcome of 
ramen site ond ainam elch owed 
esd eben elde. 

. Clim autem dormirent 
homines, yénitinimicus e- 
ius, fc luperfeminavit ziza- 
niain medis tritici, & abist. 


But wofule menflepe p eherecame 
bechemie, and Joel tates ameng 
dle wheat) aud wont his 16. 


26. Cum autem crevilſet 
herba, & tructum feciſſet: 
tuncapparucruntéezizania, 


tnd cen 
er and bro 
ered che tate ale 


Stade mas foveng 
frites chen apps 


„ Aceedentes autem 
fervi paris Familias, dixe- 
runc ci, Deming, 
nun le 


ania? 


Theivewine the foraasiies of the 
om 


28. Evaivillts , Inimicus 
homo hoc ſecit. Servi au- 
n dixerunc ei, Vis imus, 


S eolligi mus oa? 


‘Mud Ge aidero eherm beenutone 

rn ach bo e The refers 

jardin AB le thom pen sharree 
Daath 


wep? 


„Non, ne forté 
res zizania, cradi- 
wl cum cis & triti- 


% LeR while ne 
4 | Heplacte 
ie een ye beate. 


tregt hundertfeltigettidher aber ſech⸗ 


Das XIII. Capitcl. 
23. Der aber in das gute Land gee 
feet iſt / der iſis / Wenn jemand das 
Wort horet / vnd verſtehet es / vnd den 
auch frucht bringet / Vnnd etlicher 


gigfeſtig / etlicher dreiſſigſeltig. 


en det fot erfaat f geb Yords erden / Maar 
ſom lagen harer Order / Oc foritaar det / oe gor end 
acta fruct/ Ocnoget bar hundrede folty noget tru⸗ 
ſinds Cie folt / noget tredius fol. 


age Erleget ihnen ein ander Gleich 
niß fuͤr / vnd ſprach: Das Himel⸗ 
reich iſt gleich einem Menſchen / der 
guten Samen auff ſeinen acer feet. 


Hand lagde dan en anden Lignelſe fare / oc ſag · 
de: Dimmerigis viae liants ped it Menniſte foam 
fande god Sad i fin Ager. 


25. Da aber die Leute ſchlieffen / 
kam fein Feind / vñ ſecte vnkraut zwi⸗ 
ſchen den Weltzen / vnnd gieug da 
von. 


Or der Galefene fie kom hans diende / ae fas 
de Klinte blane Sueden / ot gick bort. 


26. Da nun das Kraut wuchß / 
vnd frucht brucht / da faud firth auch 
das vukraut. 


Der Saden vorte nu / ot bar Friet⸗ Da ſyntes 
oeſaa Klinten. 


27. Datratten die Knechte zu dem 
HanFvater / vnnd ſprachen! Herr 
haſt du nicht guten Samen auſſ deir 
nen Acker geſcet ? Woher hat er denn 
pas Bnkraut: 


Da ainge Viemerne „l Hofrondar / oe ſagde⸗ 
Herre: Sande du icke god Sad i din Ager? Hue aff 
baffner hand da Künten? 


28, Er ſprach zu jhnen: Das hat 
der Feind gethan. Da ſprachen die 
Knechte: Wilt du denn / daß wir hin⸗ 
gehen / vnd es außgetten: 


Hand ſagde til dem / Der haffuer Fienden giort. 
Da ſaade Tieuerue / Bil du da / at wi ffulle gaa bort / 
‘Sc luge demaff? 


29, Er ſprach: Nein / auf daß ihr 
nicht zugleich den Weitzen mit auß⸗ 
rauffet / ſo jr das vnkraut außgettet. 
Hand ſagde Rey Porn det i ſcalle icke tal lige 

| roc: Hueden op met / der form t Lage Ken aff. 
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24, Ale fof i dobrü seni 
fat geſt ren geſt kterßz fipſſß 
Olewo a rozumt /a pzc nv 
ea ana Sen jagiſie Gey? 
a gini ſedeſath / ginẽ pat 
Sf e 


cha sdf fehr M af dub. zt. 
ki e ten ee ro- 
Ey [lucha | tewa f fosumie fü tens 
Gowec pesynoai/peyyui eden ty? 
leftotroc/brngi 345 syle Bes cd jigs 
bee. c Tie expyuiesct 
roc. 
24. Gin’ podobenſtwif yor 
wedel gim / eta: Podobne vel 
nenogiſ,Kralowſtw cherte 
Tjleweku / kter pz naſßl dobrlkt 
ho Semene na poll ſwem 
SDengie porobiaitiwo be; 
ebbintiiny mowingiP esyponod: 
felth volepwe raberestie cy 
akon Febouy gust pobre 
narolt footy 
25, Akopfzeſunl Live pt, 
fel repkiſtel gehe a nafi! Fans 
kolemezy Pſſenicn / a ody 


gdy lap ie fr pr: 
piepr Fidele tess) Vnaslat 
in mivosy pBenica | P pol 
brech. 


20. Kdyß pal profile bytis 
na/avgict vtinita pechop few 
közal y Rautol, 


Ager zsſcher dd tra vo, 
pegsovmtareer se potspaly re, 
ole 


275 otoß pri 0 
Saaten aL 
keln gemu : Pane / wſſar afy 
dobredo ſemene naſyl na 
tweln Poli : ocz fe gelt pat 
wal Kaukol? 


N. pesrtapiey ubse oe 
ſpodar uml P. as 
ty me at Dobesgs naéionta te 
weil ehwwotey ? S kap cep re 


nr 
a Y tefl gum ae 
Cölowek to ven. J bitty 
oe pat gor: e 
pügdeme awyrrguamegehr 


Aon esebl in) uptzgigtte 
Sleek sho ber nit: N erliftu 
ede mege a diceysethedy aby) 
(ing fly posbiexall ctr 


29. Dic: Ne / abyſſie ſuad 
trhagiſce Raufot olusnim 
nemptrhalt y Pſſenice. 
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goiumse Foto! ue wyterscuttt 
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baude lore cine, 


Prnatrejin 
4. Gus decoHs + Fosse al fermenter 
grate ea eee, ge mile dentro 
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oni C Suan tis 33 
Chava nico Ir ind 


Sy INN I U 
Fai) 
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moflazs, que romandola alguno lo fembroen 
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2 N 
yy} Sana Pez Nw 
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NU -D ding ing 7 
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bol gue vienen las aues del cielo y hasen nidos 
en fis ramas. 


ants satin dua tis 33 
ee Casa 


wows 


‘Ora parabala les diva, El reyno de los rig 
los es femejance à lalenadara, que comandola 
slaelconde en trestmedidas de hasina, 
e todo le leude. 
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30, “Adem af an- 
Dimes wires f berate, 
é g ellued ted u N. 
eee baker ager vg b 
May ngs df ann cg, 
wos et ee 2G. 770 
een exerpes cig lad Sem'pine 
pe. 


5 annie eu ack 
Foaneurs Cücdler prexmiemerent fy 
Toye & Ia ler en failleaue pout la 
bee ger mais alfermbiez le bied €9 en 
grover 


cade F Ae Wag en c. 
cy ng d 


{leas propels wwe sure Glien 
difant Le royaume des deu oft fe 
dene grain de Seng de 
flarde, quequelaus dprins & feméen 
fom chas 8 


32. O Hinte ge ply vex pre c 
AD ergg kran, bre d f bo, 
lade WS haxn is yeu p 
Ju fer, alge eh . HH we 
ve e nalaoulusie b le 
Wade an- 


Quiet bienta fta, perite de 
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sees 
eu, 
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{leur dic vot ane fer lnb Le 
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S. MATTH AVS. | 
CAP. XIII. 


zo, Sinitt utraque crefce- 
re uſque ad meftem: &inté- 
pore mellis dicam meffori- 
bus, Colngite primum 2i- 
gania, & alligateeain falci- 
culos ad comburendum, 
triricum ante m congregare 
in horteum meæum. 


e eee he 
nueſtat tune. ine fE will ſa 
ate Besen te ar 
en end dane Ease 
nether: at gacbertbe wget ie 9 
barn, 


jt. Aliam parabolam pre. 
poſuit eie, iicens, Simile eft 
regnum cælorum grano ſi- 
napis, quod accipicns homo 
feminavitinagrofuo. 


‘Parable kee vut fort 
sa ie enen 
mito a gra me ef muftar 
h u mat tate) AUD fo 
weib in tis feld: 


3% Quod minimum qui- 
dem ell omnibus femiai- 
bus: cum autem creveric, 
maiuseitomnibusoleribus, 
nr arbor, ita ur volucres 
cali vcnlant, &chabitent in 
ramiscius. 


Wb in Deedes ide eat of alt 
fesbes but ebe nns gectoucs ttre (Be 
Seareſdam rd herbed and wis areß 
othat the Birds of Beamen come and 
bald inthe branches shereef 


37. Aliam parabolam lo- 
cutus elt cis. Simile elt te- 
goum calorum ferment, 
sod acceptum maler abl: 
condit in farinæ ladis tribus, 
donee fermentatum elt to. 
rum. 


Another parable pute brero shen 
The tinadome of benen ‘a lite bug 
beben which a tooman eatery and he. 
Rechanehvee becken ofmeate til allbe 
keanened. 


34. Hecomnialoentus eft 
Lefusin parabolisad turbas: 
de fine parabolis nonlo que- 
batur cis: 


Al be hinge foate Sefus dur 
themultqude nn verakles and weben 
Tables {pate henoste chem, 


S. Aartheus. 


S. Mathauß. 


Das XIII. Capitel. 

30. Laſſets beides miteinander 
wachſen / biß zu der Erndte / vnnd 
umb der Erndte zeit, wil ich zu den 
Schnittern ſagen: Sammlet zuvor 
das vnkraut / vnd bindet es in Buͤnd⸗ 
lein daß man es verbrenne / Aber den 
Weiten ſammlet mir inn meine 
Scheuren. 


Lud er deu baade boxe tilſammen / indeil Neen. 
Denaarnerersin.e hoffe vf ea fige ell Peftfacket, 
Sancker forſt Klenten cilfammen / oc bender dem edi 
Iniroc at mand kand opbrende dem Wen familar 
mig Sueden indi min Sade. 


31. Ein ander Gleichniß leget er 
ihnen fuͤr / ound ſprach: Das Dime 
melreich iff gleich einem Seuffkorn / 
das ein Nenſch nam / vnd ſeets auff 
ſeinen Acker. 


Hand lagde dem en anden Lignilſt fare / ot 
fagde Hlmmeriais rige lianis ved it Geneps kom 
ſom ir Menmiſte tog oe ſaade / iin Ager. 


32. Welches das kleineſt iſt vnter 
allem Samen / Wenn es aber cr⸗ 
wechſt / fo iſt es das gröͤſeſt vnter dem 


Kol / vnd wirdt ein Baum / das die 


Voͤgel vnter dem Himmel kommen / 
vnd wonen vnter ſeinen Zweigen. 


Huilcket er minſt blant Men naar der 
vorer ov da er det ſterſt bla: len / oc blüffuer it 
Tree at Fulene vnd er- Himmelen komme / oc bo blant 
greugng der pag. 


33. Ein ander Gleichnis redet er zu 
jnen: Das Himmelreich iſt einem 
Sauerteig gleich den ein Weib 
nam / vnd vermenget jhn unter dreh 
Scheſſel Mehls / his daß es gar 
durchſeuert ward. 


Hard faghs ben en aud en Stgnelſc. Himmnerigis 
nge ling ed en Surpey hanicten en Sundetog, 
oc blandede hannem i tre ſteyper Metl / ndeil det bleff 
aldcli {ured igennem. 


34. Golds alles redet Jeſus durch 
Gleichniſſe zu dem Volck / vnd ohn 
Gleichniſſe redet er nicht zu jhnen. 


Ih eſus talede dete alſammmen eil Zelcket ved 
Aagnelſer / oe vden Liguelſer talede hand wited nl 
dem. 


Kapitola 11 I. 
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3. Opkt gin’ podobenſtroij 
bropowedelgim fa: Ponobs 
no ge Krälorrftwij Nebeſre 
Brim boretenemu , keereß 
be lowe ofp nae 
poli. 


32. Kterehto sa3iflE nanmen⸗ 
(1b aeft mee Seimeuy. 


Atbere namniepfcé teft 30 
wfegomadionte aletcoyeredcie 
ge ee dee x 


baren be brew cake pke, 
dre pracy neice 7 Stada 
fincesynianagitastad) tego, 


33. Win’ podobenſerwij mlu⸗ 
wil gin / Fla: Podobno gt 
Krälewſtwij Nibeſek Swas 
fil T rerbzto wiamſſn Fnaß 

wetkech meklcheg mau⸗ 
/a zkyſalo wſſecko. 


„ Dragtepana bred fives powtes 
Dilatins mowiae | Podobue tee 
keslense miecterle Tu kfosot/ 
ker taff merwthfths ak, 
eplawberesy mstavy ski wre 
Es ftwkénials. 


34. Soto wſſcckny weey 
imlaivil Gez w podokens 
ſtwiſch k Zaſtupüm /a bez pos 
dobenſtwij nie gim nemlu / 
wil. 

Wp wßyrkl rzecgy mn 
bien e here e dene 


Leser ben Jus & krebs 
ee eee 


125 


L 3 


TEN 35 


N 1 * 2 KATA NATSALOR. 
* * 7 
* 5 is Veen e 
2 * yak “k ene ney Taz 
eS ü OI? Wa NI] eee. 


cinch ter l yes Sra 
Prag i che dicted, I 
e. 


e NANT NU 
“EA AAT? WWF 


certs ese eer seene 

ee rape bee. 
edc. 
eile. 


ln. 
eA aglnatde 


Lilcaapes dil monde 


Vamos glu daly 
2 


b r ee 30 


ende hele fein, Dean 
. 
rler, go gle ill. 


N 4 


joa an 


Sicentealangne fs bets 
fees coffee e 


20 
5 


2 Figitest de thuemssmesiaraifiak 
Angels cberaceagheracm del ebf 
Tees gl foams ye quelli che h 


bag. 


126 


Paraque fecumpliclie logue fué dicho por 
elPeophera, quedixos brisé en parabolas mi 
boca: regoldart cofas efcondidas delde la fun- 
dacion del mundo, 


Cor ras srs 
J n May wr 
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fevino acafa: E legandofe 4 el is difcipulos, 
dixeronle: Declaranos la parabola de Ia zizania 
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¥ refpondiendo el. dixo les, El que fiembra 
buena fimientees el Hijo de hombre. 
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¥ Inhacaeselmunda. V la buena limien fe; 
eſtos ſon los hixus del Rey no. I la zizanid fon 
los hijos del Malo. 
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lafieeaesia fin del mundo, Ylosiegadores (an 
los Angeles. 


von ox. atixgy 


min bien 
Demantraquecome sscogide la eig, 
quemada i fuera,anfi ferien la in delle ſiglo. 
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dene 
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8. MAT TIA VS. 


S. Mateheus. 


. Nathaufs. 


CaP, XIII. 


as. Vt impleretur quod di- | 


dum erat per prophetam | 
dicentem, Apenam in pa 
rabolis s meum, crudtabo | 
abſcondita & conſtitutione 
mundi. 


Tome mighe be fulfilled r 
was fection the Prove ug | 5 
lCopen ine mouth tn parables fab 
dell vice the hg filer awe hee 
Tepe berge from de fort ofthe 
wal. 


36. Tune dimiffis rnrhis 
vénitindomum? & acceſſe- 
rune adeum di(cipuli eius, 
dicentes, Ediflere nobis pa- 
rabolam zizaniorumagti. 


Them ed Ses ede multitnbe as 
wan) and went into the peuſe. And 
daa Dilcisles came bets bim! faba 
Beere nnn vs the paraslen| deca: 
te ef he field. 


37- Qui teſpondens ait il- 
lis, Quiteminat bonum ſe- 
men: ett filius hominis. 

saufipered he and faid te 


Femoahube gout fabe i 
the Sone of an 


38. Ager autem; eſt mun- 

dus. Bonum vero temen: ft 
filii regni. Zizania au · 

tem: fil ſunt ne quam. 


Aud ibe field ince wen pe and the 
ed tees beg arte dildeen of the 
landete aud che caves are the ifort 
of the wach. 


39. Inimicus autem qui ſe· 
minavit car cit diabolus. 
Melis vero: conſummatio 
feculi elt, Meffores autem: 
angeli fun. 

Ao ene Exemoehar fowwerd chews 
fe eheDewill and che bea ia the ee 
‘eof de werde, anbibercapers Bethe 
Aces 
. Sicut ergo colligun- 
turzizama, & 1gnicombu- 
tuntuc: ſie erit in eõſumma- 
tionc ſcculi. 


Ae ven dare ave gacberet 
and burn in tbc fire / ſo ſ hall it bee n 
ce cube of tete world. 


4t. Miter fliue hominis 
angelos laos, & colligencde 
regno eius omnia {candala, 


eos qui faciunt iniquica- 
cem. 


cae of man ſ haf fende fort 

die Teal gasher et 
eme al things thas offend 
as wen pech de ng te 


Das XIII. Capitel. 
38. Auff daß erfuͤllet würde / das 
geſagt iſt durch den Propheten / der 
da ſpricht: Ich wil meinen mund auff 
thun in Gleichniſſen / vnnd will auß⸗ 
ſprechen dit heimligkeit vou aufaug 


der Welt. 

At der ſtulde fuldtomme s ſom er ſagd ped Prov 
pheren „fem ſiger, Jeg bil oplabe min mund 1 lug. 
weft, ae bfige Hemmetige sing fra Berbers ber 
gondelie 


26, Da ließ Jeſus das Volck von 


fich / vnd kam heim. Bud ſeme Jun⸗ pn 


ger tratten zu ihm / vnnd ſprachen: 
Deuce ons dieſe gleichniſſe vom Bre 
kraut auff dem Acker. 

Da forlod Nhefus Folcket ſra ſi g ock kom hem. 
De hans Diſciple ainge ei! hannem / oc ſagde / Fore 
tigre of den Liznelfe em Kum ten paa ageren. 


37. Er antwort / vnd ſprach zu inen: 
Des Menſchen Son iſis / der da gue 
ten Samen ſeet. 


Hand fisareds /oc faghe til dem / Det er Mennt 
lens Sen / om ſaat god Sad. 


38. Der Acker iſt die Welt. Der 


gute Same find die Kinder des | < 


Reichs. Das vnkraut / ſum die Kine 
ver der boſchtit. 


Aatren er erden, Den gode Sad / ere Rigens 
bern. Klinten ere onſtaffs Born. 


30. Der feind der fic feet / iſt der teu / 
fel. Die Erndte / iſt das Ende der 
Welt. Die Schnitter ſind die Engel. 


Fiewden ſom dem faadey ee Oleßlelen. Hoffen / 
er Berdens ende. Hoſt folcket / ere Englenc. 


40. Gleich wie man nun das Vn⸗ 
kraut außgettet / vnd mit feuer vere 
brennt / ſo wirds auch am ende diſer 
Welt gehen. 

lige ſom mand luger nn Klinten aff / oc opfbren · 


der mer Ild / Ean ſtal det oe ſte t denne Verden 
unde. 


Des Menfhen Son wirdt ſeine 
Engel ſenden / vnd fie werden faire 
len auß ſeinem Reich alle Ergerniſſe. 
Vnd die da burecht thun. 
Meuniſtens Son ſtal voſendeſine Engle / Ol de 


ftuilefancte aff hans Rige ale Sorargalfer/ oe dem 
ſom gore wret. 


Sapitola XIII. 
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42. Vnnd werden ſic in den Feuer⸗ 
ofen werffen / da wird ſein heulen vnd 
zeentlappen. 
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graad oc tendgnidſcl. 


43. Denn werden die Gerechten 
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44. Abermal iſt gleich das Himel 
reich einem verborgen Schatz im 
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uber demſelbigen / vnnd verkaufft al⸗ 
les was er hatte / vnnd kauffte den 
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Ager. 
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46. Vnnd da er eine koͤſtliche Perlen 
fand / gieng er hin / vnd verkauffte al⸗ 
les was er hatte / vnd kauffte dieſel⸗ 
bigen. 


De der hand fame cn taaſtelig Perle“ gick hand 
vort ot ſolde alt det hand haffde / oc todie den ſamme. 


47. Abermal iſt gleich das Himel⸗ 
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49. Sic etit in conſumma- 


done fecullexibuntangell, 


&feparabunt malos de me-· 
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34. Etveniens in patriam 
luam, docebat eos in iyna 
gogis coram , ita ur mira- 
rentur, Er dicerent, Vnde 
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tes? 
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Das XIII. Capitcl. 


49. Alſo wirdt es auch am ende der 
Welt gehen / die Eugel werden auß⸗ 
gehen / vund die Bojer von den Ger 
rechten ſcheiden. 


lige fan ſtal der ot gaa till Derdens ende / Engler 
ne fénile wngaa/ oc fttlte de Onde fra de Werferdige. 


go. Td werden fie inn den Feuer⸗ 
ofen werffen / da wirdt heulen vnnd 
zeenklappen ſein. 


Oe ſkule kalte dem : Fld onen / der ſtal pere graad 
oc tendgnidſel. 


91. Gund Jeſus ſprach zu ihnen: 
Habt ihr das alles verſtanden? Sie 
ſprachen: Ja HERRN. 


Oc Ibeſus ſaade til dem Norſtode i dette altſam· 
mene De fagre/ Ja PEE. " 


sz. Da ſorach er: Darumb ein jeg⸗ 
licher Schrifftgelerter zum Himmel 
reich gelert / iſt gleich einem Haute 
vater der auß ſeinem Schatz Neues 
vnd Altes herfuͤr tregt. 
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53. Vnd es begab ſich / da Jeſus 
ife Gleichniſſe volendet hatte / gieng 
er von dannen. 
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ſes oe Simon / oc Judas. 
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S. MATTHAEVS. 


S. Mattheus. 


S. Mathauß. 


CAT. XIII. 


56. Etlorores eius nonne 
omnes 1 55 nos funt? Vn- 
de ergo huic omnia iſtat 


Aud are ner be ifers al veib ost 
Whence hen bach heall che ching? 


5. Et ſcandalizabantur in 
c leſus autem dixit cis, 
Non eft propheta fine ho- 
nore niſi in patria ſua, & in 
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Das XIII. Capitcl. 
56. Bund ſeine Schweſtern / find 
ſie nicht alle bey ons? Wo her kombt 
m denn das alles: 


Oc hans Soſſere ere de icke alle hoſſ oſſs Hueden 
baffuer hand da derte alefammen ? 


87. Vnd craerten ſich an im. Jeſus 
aber ſprach zu inen: Ein Prophet 
gilt nirgend weniger / denn in ſeinem 
Vaterland / vnd in ſeinem hauſe. 


Oc deſerargcde dem paabannent. Man Ißeſu⸗ 
Kade nil dem / En Prorhete aen ingen fied mindre / 
end fir Sedeme kad ect fit Huff 


58. Vnnd er thet daſelbs nicht vil 
1 vmb jres vnglaubens wil 
en. 


Oc hand giorde der icke mange Tegen / For dere 
vantro ſtold. 


Kapitola X11). 
56. A Seſtry geho/roffat 
kale wſſacknyvnäs gſaur oe 
faman tehoy ma tyto wſſerty 
wech: 


Sieſtry re lege wſytriltadv 
nas micta? bade reay coma y 
wpyrbeivsecsyy 


5 A horflolt ſe na nem. A 
cs Fell gunz Nen Prorot 
bezeciſ / gedin e w wlaſii ſwẽ a w 
domu wem. 


Msgorfiyli fics ntego/A Jene 
weckt lic uaſt Proof cem 


escijiebno oer ute fool f. 
Dorm feels” * N 


$8. Dnevtinil iu mnoho dit 
iY, pro gegich nedom ru. 


ne vezynit them cudow wies 
le dla ede wiariwã ich. 


CAP. xIIII. 


‘N illo tempore audivit 
Herodestetrarchafamam 
lelu · 


Acchacsine gebs theCetrarche 
heard of rhe famecy Jeu. 


2 Et ait puetis fais, Hic 
cit lohannes Baptiſta: ipfe 
furrexit à mortuis, & ided 
virtute s opetantut᷑ in co. 


And faid ontohin ſenlante This 
is Jeln Baruce be ts nian againe 
enn de bead therefore gat wers 
ae regt Ep hin. 


. Herodes enim cenuit | 


johannem ,&alligavit eum: 
& poſuit in carcerem pro- 
pter Herodiadem uxorem 
fratris fin. 


or erate hab catia gehn, auth 
emid hanf and put finn prior for 
Heredias fue! his brovker Philips. 
wiſc. 

4. Dicebat enim illi lohan- 
nes, Non licet tibi babere 
cam. 


Sor gehn fand onto hm / It is bet 
lamfulſfer ahec ca pauc ha. 


5. Et volens illum oecide- 
de, timun pepulum: quia fl. 
cut propheram cum habe- 
bant. 


And erben Hee wende have put 
‘Deak be feareDebe multunde 
jeehen counted bum aw aprerben. 


Das XIIII. Capitel. 


BD der zeit kam das geruͤchte 
ott Jeſu für den Vierfuͤrſten Hero⸗ 
tS. 


aa bon nid / tom ractet om Icſu for Ocrudeg en aſſ 
defers Forſter. 


. Vnnd er ſprach zu fete Knech⸗ 
ten: Diſer iſt Johannes der Tauri 
fer / er iſt vou den todten aufferſtan⸗ 
den / darumb thut er ſolche Thaten. 


Oc hand ſagde ail fine Tienere / Denne er den 
Deer: Jehann e, Handerepſßenden fea de Bos 
der fadee get hand ſaadane vnderlige Berninger. 


3. Denn Herodes hatte Johan: 
nem gegriffen / gebunden / vnd in das 
gefengniß gelegt / von wegen der Her 
rovias / fines Bruders Philippi 
Weib. 

Wi Herodes haffde grebet Jehan nem / bunde⸗ 
oc lagd hannem : fensfel far. Perodias / fin Bredets 


Pbeltyt hufruts ſtpid. 


4. Denn Johannes hatte zu jn ge⸗ 
ſagt: Es ift nicht recht / daß du fie 
habeſt. 


‘Tht Johannes ſagde ti hannem / Deter icke rat 
aten haffuct habe. 


. Vnd er hette jn gerne getoͤdtet / 
forchte ſich aber fuͤr dem Volck / denn 
fie hlelten jn fur einen Propheten. 

Oc han haßßde gerne ſiaget honnem ihiel / wen 
hand ſrectede fig for Folders Tht de hulde hannem 
ſor en ‘Prophets, 


Kapitola XT, 


Obe daſu / vſtoſſel Hero 
des! Teirartha powiſt o 
Geſiſſowi: 


On cfs prsrfet ſtuch do 
Weta ated 


2, Dee fufebmajtan ſe m. 
Tenter geſt dan Keitel / wnk 
gewſtal zmurtwych /a proof ſe 
diwoweorgij rar nebo, 


Mrackt [iniebnifem fan 
Tenet eit Jam erlegt Foxy 
dart ch wital | y Ola thego cus 
DA fic Descsend seis 


z. Neb erodes byl pal Sar 
na /a ſwäzal gen arefadit do 


kan 5 Haodvadu Dan: 
Silipa Bratra fwebo, 


2oowiem bol Hered denne! 
Jens v DAL go sweszacydomcjee 
Emi wfrpsicivla Serebräor sony 
Silips beéte fwege. 


„Proto /e prawil gemu 
an: Neſluſſt tobe au mii. 


Be mu gen mowilſpxie bodzic 
ſeler mice robe. 


8. Aldyßchrel zabitl gen / bal 
ſelidu: neb dato Prorota gey 
melt 


x cat samerbo⸗ 
xtc [BAP pESccomaogemea tae 
dalebewitin Hneli go wo Pros 


rol. 
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nn 


R 
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9 5 PENT) 1 
PIN OPI 


Gelebrasdal poi il en- Ale. 


ee A steve dedi flit. ts 
eee, ebe, e Put ad lie. 
rote, 


yam Re: Swng 
55 


hee NPT 


ade eg promi censimraments di 
weet abel . 

See ee rs 
D e rh 
ag) PS: 


San 


e 

fax malle, afl. Ducts gr fn pu. 
geen Salli 

2 7h nb rea 

yi wa 

f Tg eat 

755 


Postveamcrad fuotdiliepels, ep. 
pam Sie ties carpi eigen 
Era, er ger ben lac, 


Lee pare ele bee, le ſurbe= 


* 
7 


1 DITA dere ors) 6 


ee “A 

V celcbrandofe el dia del nacimiente de 

Herder, la hijade Heendexc hayldenmedio, y 
Herodes. 

mus mug = tin 7 

N72 1 rid eie 

: waa Ne 


v prometié con juramento de talle code 
385 pidielle. 


; % oot 

Vellainflenyda primero de famadre.dixos 

Dameaguien va platoln cabsys de Loan 
Peilla. 


na yaya [aN 29 J 9 
2 RO amg may Jen 2 


Entonces el Rey feensriftectS : mas porel 
— juntamente 3a 
mefis mands que fe le dieffe: 


ar 7 me NU 


Yembiando degolld tention kessel: 
a a TE N oy 
2 WAND 


Tf garde fa cabega en va placdyy dada 


ala mega . a fumadre, 


Enconces fus difcipulos liegaron. ytoma- 
ton el cuerpo, y encerratonto:y fueron y dicron 
las mucuas & Ie. 


cling ip Nc binchen 53 


2A mips by TANS 


oN br 1 al. + 
-n ‘ord 13 


. oyendo lo Tefos apartéte de alli en vm 
bete avn lugar defierso sparende = ¥ quando 
lascompannas loo pero figuieronlo 4 pie de 
las ciudades. 


KATA MAT@AION. 


wl. 
6. render g ad- Fita. 
luni gag y orem 3 NA mie teas 
oes rap le Koy lin r 
ie 


Or awiourdu feftin dela aaiffance 


dHerode, Intilled Herodias casaen 
plete falta gloarh Morale 
“Ol ih itte ahi qu 


edo vi cela drt alien . 


Dont auec ſef ent il lut promird, 
Inbdecoertout cequle den are, 


8. dec atm vi aft 
e des uch, Oen . ddi 


Bachel, 


ouffee au peter 
9 bel AL ED 
plac loweite de lehan Baprlle, 


a. eben g U 


oh berrs „ 
chars. Cid 


toe ke) eis ler der dne 
vr ounlio cn 5 pu 


Ke) eam? Sire f fe 
ia) ale fut e e 5 


2 


e evosinte 4a ck 
ay Danes hne. aioe r ve 
ter. 


Fe lee Payane emt dire, 
Hes weal voli 
are mccain 
epd ile 


4 


6 Die 


S. MATTHAEVS. 


“CA XIE 


6. Dic autem naralis He- 
todis falt wit lia Herodia- 
disin medio: & placuit He- 
rodi. 

But when Herodes zul dan was 


tepty che bangen of Herd as baum 
cd g foreejamand pleajep Herbe. 


7. Vnde cum iutamento 

pollicitus cf ei dare quod- 

cunque pettulailecab eo. 
2B percfore bee promis weh an 


thereat hesmeulbe gine ber whatſoc, 
scr bee woul af. 


8, Avilla premonitaama- 
sre faa , Damihi,inquit, hic 
in diſco caput lohannis Ba- 


ptiſtæ. 


And f he being before tuſtructed of 
ber noche rde, Sine me bere Sob 
Baphits ed ma places. 


9. Et contriſtatus eſt rex: 
propter iuramentum auté, 
& cos qui patiter recumbe- 
dant, udit dari, 


Aud cheting twas fert: nnuerthes 
les becanje of the othe! aab chem char 
Tate sesh et atthe caste Beese, 
bed leber genen ier 


so, Miitque & decollavie 
lohannem in carcerc. 


end / aud beheaded Sopa ta 
on. 


n. 


Erallatum eſt caput c. 
jus in difze: & datum eft 
puella , & illa attulit matri 
bur. 


A d he dead was baude s 
Plane, giner roche Made and . 
dreh. er n ber möthea. 


1 Etaceedentes diſcipu- 
licius, bulerunt corpus eius, 
# lepeherivillud-’-venien- 
tes nunti averunt leu. 


Ades die ples cus, and teste 
| won Cooter aut’ bursa an wont s 


. Quod cum audiſſet le. 
| Sus, (ecciitinde in navicula, 
in locum deſertũ feorlum: 
cc cum audiſfent turbæ, fe- 

| cut fant cum pedettres de 
civitauubus. 
And when genus brad it Hebe 
theace bo fips mo a peer 

‘Mu werte 
thas followed 8 


S. Hatt ente. 


Das XIII. Cavite. 
6. Da aber Herodes feinen Jars⸗ 
tag begieng / da tantzte die Tochter 
der Herodias fuͤr jhnen / das gefiel 
Herodes wol. 


Teen der Herodes holt ſin Aars dag / da dantze⸗ 
ber c. s erf dem. Der behagede Hers⸗ 
en vel. 


7 Darumd verhieß er jhe mit cir 
nem Eid / er wolt jr geben / was ſie for 
dern würde. 


Der fare lofFede hand hende inet en Erd / at 
hand vide giffue hende / hand hun begaredt. 


8. Vnd als ſie zuvor von jter Mut 
ter zugerichtet war / ſprach ſie: Gib 
mir her auff eine ſchüſſel das haupt 
Johaͤnnis des Taufers. 
Oeſem hum vaartilforn onderulſt af fir Moder 


faqds bun Gif ung hid Johannis den Doberte 
Hoffuit pa it Fad. 


9. Vnd der Koͤntg ward traurig / 
doch vmb des Eides willen / vnd dere 
die mit im zu tiſche ſaſſen / befalh ers 
jr zu geben. 


Oc Ronge bleſſbebrognt· Dog for den ep r 
for dens nld foun ade met hannem fil Bord; / beſol 
hand ar giſfue hende det. 


10. Bnd ſchitket hin / vnd enthaup⸗ 
tet Johannes im gefengkniſßt. 


Oe hand finds hen / ee ha ſſ hug Johannes iſerg 
aelet 


11. Bnd fein haupt ward hergetra⸗ 
gen in einer ſchůſſeln / vnd den Meid⸗ 
lein gegeben / vnd fie bracht es jrer 
Mutter. 


Oe hans Hoſſuſt bleſt baaret frem fin Gaby oc 
uffuer Pigen / oc han bar berril in Moder. 


1. Da kamen ſeine Juͤuger / vnnd 
namen ſeinen leib / vnd begruben jn 
vund kamen / ond verkuͤndigten das 
Jeſu. 

Da tomme hans Difeinle ac toge bane egeme 


oc iordede der / Oe de komme oc fort yndede Iheſu 
det. 


13, Da das Jeſus hoͤrete / weich er 
von dannen auff einem Schiff inn ei⸗ 
ne Wüſten alleine. Vnnd da das 
Volck das hoͤrete / folgete es jm nach 
zu fuß auß den Stedten. 


ede hand der fra poi tt 
(fee der horde / fulde 
derne. 


Sti nl en erck al 
de hannem efter 


©. Mathauß, 
Sapitola x III. 
6. Ma den pak narozenf Her 
rodeſewa / tancowala bccra 


Herodyady v proſikertu: D 
liſbo je Herodeſowi. 


Gioy redp obchodzene dilen 
nfrobsomnsgeredemege/thance’ 

(FV puscbew! 
Fyatinny pevobais fe erde, 


7. Tal fes peijfahau safltis 
HY 5H dati zat hy Foti ho pros 
ola. 


I Fad pod prspéicga obircit 
ep DA csegoby Cobol aal. 


8. Jona gfaicy napebena 
od Matete ſivẽ / kekla: Day int 
eR Jana Rete 
tele, 


Monk nSpréwions od mnéeke 
fivey refla Dey methund misie 
slome Fane Erscaucccla. 


9. Pzarmautilſe Kral. Xe 

teflat pro prufaßu a pro in Frey 

Hf fol ſtolili/roztaʒalgij 
0 


shfinuell fis Nrol] Ae dla 


f tych Fterzf pele 
ae 


10. ꝙ poſlal a Pial Jana w 
zaläff. 


A poſtaw dal scia Jando 
wieflenlü. 


5. O princſena geſt blawa 
geho na inijſe / abana Oewer⸗ 
ce / a ona neſla gi Mater fine. 


Aprzyntestens elt glows ie, 
gomdinidiel& odo5n8 Dszewessce} 
dna 19 $8 ofideomata tet wey 


2. A priſtaupiwſſe Orde 
nijep geho / wzalf Tele gee a 
pochewall ge / a prüſtitſſe 
porte lo Gejüjſſomi. 


bey br vet, see 
goyrimjtelt ckto & pogeschh icly 
Bevpy epomedprileto esi fers. 


43. Tofdpfeſloſſal Gertie) 
odplawil je odtud na Loditce 
na mito puſte ſaukro mi. A 
tong vfihſſen zap + (lk 
za fim peſſty z met. 

2 vftyfemty te Jesna | obs 
e 
aut, lacht | BH 54 ni 1 walt 
piege. 


M 
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KATA MATOAIO™, 


> 
DRA SW Ta 14 


sv poieffinds Ofna are Side 
ine ta a ine eo hebbe cae 
Leeden jana gl bear ffs 
buona 
D 
rr 


D 


Pen coe fl fray fi fre. 
egen ner . 


¥ 
Sash wm W137 


eee le, sow e. 
feel,, decal are da mere 


roy 7 
wan wes pA 


Eggl lese, Nimar habliam 


sen cones part die 


Ethswgade den arte, die llt 
poponejjene Ibu ipra besa , fo; 


‘neque pam, gif,, -criguardands 
— eben cep 
abe deere ips cadipepalis Co tdsfoos 
bol abt. 


dn W792 SONI 20 
Naum Yor 
22 FD en 

ipa 
geber ball eaten g 


ee 
erde altelea. 


MAW RIN DW sy 74 


‘¥ Galiendo lech. vido ena grande compan. 
nayy uo mifericordia desllos:y faut losque de- 
elldsauia enfermos. 


N ae y ww 
pan nn ed e 
maa F h das man 
TOE a gabe spit eee 

Nd . WE Ce RG 

I quando fut Ja tarde del dia. llegaronſeà 
el ſrs Diſcipuloss diricndo. El lugares deficreo, 
y el tiempo es ya paflado, embia las compan- 


nag que fe vayan por las aldeas,y compren pa 
rafide comer. 


¥ lefts les dixo, Notienen necef lad de | 
yrfe: daldes yolarros de comer, 


Yellosdixeron, No tenemos aquifinocia- 


copanss y dos peces. 


dig orewh an? Penn * 
! ad 
Yellesdixo, Traedmelos ack. 

mae? Deyn 

W Ne 


a 


was 
Tagen 


V mandando à las compannas recostarie 
fobre la yerua.y tomando os dos panes los dos 
peces alganie: los ojos il ciclo hendixo,y par 
tiendo lo: panes, dio loc 4 los Difeipulossy los 
Dileipulos slas companaas. 


My ebe g Me 20 
Tey a aw Nd 
ronan HN 


Vcomieron todos hartaronſt: 
log; fabri, los pedagas, doze eſportones lle nos. 


leten 


wd 
14 ige be, hes Uh. 
v M e cg ya On 
aden Reg dn cf aid. 
erer acer. 


Fe fin eerst 
ae tur elie de con 
ters e, grain dhe 
wus 


wel 


16. ‘Orbis f. ligt, cn aH. 
Son arg ei we} ain ge.. 
nie ucc ten é mel g 
r ef SN cf by, 
Aug lia de, ng aise nae 


oe Jette ese 
allen aux boa: gades, K achotent des 


wre. 


16. O dr Hegg claws H 
en mean’ d 
dan Gagen. 


Mais bela les, dis noot pas be 
{ota se Sen aller: cunnee-teat vous- 
melnerdmanger. 


27. g. ci 
fy e h ap U 
Son er. 


Exilsuidirenc)N ons auons ci 
ing peine & dei Patent 


18. OG kel del, 


adhe 


Feilleurdie,Apporeeraler-motich 


1% Kale? nes Chr ibi, 
alle, fL voile 30 
dabdemnlis agnvs. S cre , 
nae warns thor Sch. 
e eg andes Bae i 
e Cho bs i-: 
ae H 


Er sprer alr commands gue tes 
coupes Sarrangeaifeor fir There yi 
prinzles cing pas les deux patios, 
Be Kees ies ews au etl i tear rae 
fers, Etapres auoit nompules 

Te bulla ace difipica de lew eileen 
aun spe, 


20. Kal iche warms, wa 


esd dan, 2 Heer re, 
ae, N dna (lla rar, Jahn U 
hus eee. 


ue 


S. MATTHAEVS. 


S. Mattheus. 


CAP. xIIII. 


14. Ecexiens vidit tutbam 
multain, & mifercus eſt cis, 
cc curavit languidos corum. 


Aud Jeu went fored and fawe 4 
zar muiicaderand was moucd tics 
‘FomipaffokesieayDeeboanraiD pee bes 


Teo hem fee. 


ty. Velpere aurem facto 
acce(feruntadeum difeipa- 
li eius. dicentes. De ſertus eft 
locus, & hora iam præteriit: 
dimitte turbas, ut cuntesia 
caſtella, emant libi cſcas. 


Ae tenen mae comer die 
bees ease eam: Lg, Chis 
e deFerE place and che bete ts da- 
boi ler the multieude Departs that 


Pa 
theomacgreintorbetowuce, anb be | Nas. 


ahem sitailes, 


16. leſus autem dixit cis, 
Non habent neceſſe ire: da-· 
«willis vos manducate. 


Du Jeu fande ee ien Then 
Bane no gerbe loge arpary g uche the 
war. 


. Refponderuntei, Non 
habemus hic nifi quinque 
panes & duos pifces, 


Then aid shen nee ben De have 
here but fis le aues / and ii o fi bes. 


18. Quiaitcis, Allerte mi- 
hiillos uc. 
And he ſaide / Brig ihem Hliger 


tome 


19 Et cum iuſſiſſet turbam 

difcumbere fuper num: 

acceptis quinque panibus Sc 

| duobus pileihus , afpiciens 

ineclum benedixit &fregir, 

& deditdiftipulis panes dil 
cipull autem turbis. 


And becemmaunbch tbe multi- 

cen bear, aur tele 
loaues andthe weft Hes and 
Wy aden dab tiefer and 
brates andgaue the foaues to bre de 
blen (a the Drfxpies co ube multe 


se. Et manducaverunt 
omnes, c ſaturati ſunt. Et 
culetunt feliqulas, duode- 
cim cophinos fragmẽtorum 
pienos. 

‘ud che pid alt cane. and mere 


bete enden ee eee | 


les tag emaled twee ba) leis 
yt 


Das XIII. Capitel. 


14. Vnd Jeſus gieng herfür / ond 
ſahe das groſſe volck / vnd es jammer⸗ 
te ihn derſelbigen / vnnd heilete jhre 
krancken. 

Ot Iheſus giet frem / et fan det megle Folck / ee 


band enckedis offer dem“ oe helbtedede dere 
Siugt. 


15. Alm abend aber tratten feine 
‘Flinger zu jm / vnd ſprachen: Diß iſt 
cine Milſie / vñ die nacht feller daher / 
Laß das volck von dir / daß fic hin un 
die Maͤrckte gehen / vnnd jhnen ſpeiſe 
kaufſen. 


O afftenen ginge bane Difeiple il hannem / ot 
fagde-BDette er en Ort oe namen gaar paaréad Fal. 
get fra dis / al de tunde gaa hen i Byermeoc kobe dem 


16. Aber Jeſus ſprach zu ihnen: Es 
iff nicht not / daß ſie hingehen / gebt 
ihr jhnen zu eſſen. 


NIheſus ſagte il dem / Der gorſickt beßoff / arde 
gaa bort / Biffuc idem at ede. 


17. Sie ſprachen: Wir haben hie 
nichts / denn füͤnff brodt vnd zwen 
Fiſche. 


De ſugde / Vl haſſue her niet / vt eu fon Brad 
oc che Fifte. 


8 Vnd er ſprach: Bringet mir fie 
er. 


Oc hand ſagde / Henter mig dem hid. 


19. Vnd er hieß das Vole ſich lar 

ern / auff das Graß. Vad nam die 
ſuͤuff Brodt / ond die zween Fiſche / 
fae aufſgen Himmel / vnd dancket / 
vnd brachs / vnd gab die Brodt den 
Juͤngern / vnd die Junger gaben fie 
dem Bolck. ö 
see ge he eee 
octastabs /o¢ bee dein oc fick fine Difetple Bis 
dene / oc Diſciylene gaffue Folcket dem. 


20. Vnd ſie aſſen alle / vnd wurden 
ſa it / vnd huben auff was übrig bleib 
von Brocken zwoͤlff Koͤrbe vol. 


Dede ode aue oc bleffue mene Oe de toge oy der 
bes oſfuct aff det ſem leffnedts / tolff Kurffe 
* 


7 


S. Nathauſs. 
pltola XLII. 
14. A wyſſc vel 
alle 


mi (a vjdrawewal nemocnt 
gegich. 


Wy pepper 
peter e eee 
flemaomunit/y vödkarsigf nicmoce 
ep may, 


Ig Fon} bylo k wekorau/ 
priflaupitt F nenu Veediniy 
& Sche/ifauces Pute geſt mys 
eee hodina gt} pominu⸗ 
la / rcozyuſt zaſtuyn / at gdauce 
do Miſteck nataupij ſobẽ por 
frmiiw, 

Asdy pesyfedl wieesor | Fle 
Eumiemavesniemiciege wet 
Pate test mucpfce re Seite ray 
pryeminal | opuse te $gromanser 
inte lubu aby Gli do rataiteeseE y 
Eupult fobie Irenecel. 


3 2 
nije gim potr bi gijti / bare 
wpa gi 


Reset im FesuerTHie poteser 
beim oD eslif erte g en cos 
brievie. 


7, Odpowedeſigenm: Ne⸗ 
mämezde gedinẽ pet chlcbüw 
a dwe rye. 


NentmurzeriIlxrie mary ru 
ledno bicausre dhlebs & Devic ye 
bie. 


18, Klerßzto keklgim; Peis 
neſte mige jem, 


Non rekt / pes ruied ie mt fe 
in. 


75. Akoyz közal zäſtupu fps 
ſti na trawẽ zam pet chlebu 
owa bur be wihichl do de 
Se¢mpofehnat a {mala dal 
Vedi chleby / a Vke⸗ 
dinlſep dali zäſtupüm. 
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Yynel nauioeftauaen nediode la mat. a- 


ment a do de las ondas: porque el viento era con- 
ral. 


‘Mas Alaquarta velade Ia noche lelus fab 
ellos andando fubrel: 


7 ch A cy bana 


WIP] Nin Pye 2 Ind 
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YlosDifcipulos, viendolo andar fobre la 
amar, turbaronſe diziendo , Alguna Phantafma 
es: ydieron bazes de miedo. 


yids ON IST ONT 27 


Sy onus ta apm cos) 


Nn 
Mas luego leſus les fiat lõ, ditiendo, Aife- 


guravssyy fay, mo ayays miedo, 
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Entonees reſpondiéle Pedro, dixo, Senner, 
few eres,manda que yo venga cilobrs lag agnas. 
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86. Herne jaw audit 
U gage, xte we 
am: uc meadiuw. 
Oretur quiavoyset mange eBeyent 


Saasen eiig le hommes, Lan les 
benen & le peng eat 


22. Kad C fis laub. 


der migans ie I dora 
Ca 


Tacontinent apres sel fe it 
bee eder far le fe 


de puller anne deans luis eependane 
‘quell sdonnetestcorgé aux troupes. 


Kal dend de- chr A. 
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teig ac, Wins ed 


Chasm, ole ꝗ uncle. ka- 


Send. 


Er 918 illewe eee 

syonta sila menes ens fete part 
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25. regen 5 nenß aie w 
wolpaiaja were aends Sine ety 


r Tht aie Surcarys. 


Fefirlaquateieme veillee lami, 
Telus ving vets eux cheminge fur la 
wer; 


20. Kal Dérng -, i f. 57. 
wi di ald Sinacras bern 


val. geg T Saou Atyerns, in 
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oublésydlitansy 
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28. "Angas Saved fm 
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CAP. XIIII. 


Das XIII I. Capitel. 


a1, Manducantiumautem 21. Die aber geſſen hatten / der wa⸗ 


tuit numerus, quiuque mil- 
navirorum, exce ptis mulie- 
ribus & parvulis. 

va ad eaten wwece 


abet , e gude nen befiDe wo! 
men ant litle children. 


22. Et ſtatim inſſit leſus 
Aidelpelos afcendere ia na- 
viculam, & pracedere cum 
trans fretum, douec dimit- 
teret turbas. 3 

And ſtragbt way Jeſus compels 
ted fio Dirstyluc be enter ute e hn. 


daub co goceacrbefore oma emt 
boek wa- 


27. Et dimiſſa turba, aſeen · 
dicin moucem ſulus orate. 
Veſpere autem fatto folus 
erat ibi. 


Aid affeome as bead fene therm 
nende aw in,“ he walter mire uu, 
nale alercte pray :aud wien tbe ere. 
nang was come he was heut alone. 


. Navicula autem in 
medio mati jackabatut u- 
bus, erat enim coMarlus 
ventus. 


Andes Fp was wore ka he mits 
em and e Fa AOS 
for it was acoucvay winde. 


Quarta autem vigilia 


2. 
noétis , cenit ad cos ambu 
Jans luger mare. 


And lu be fourth watch of ehe 
righ Falte went wes chem waltung 
com che ta. 


26. Etvidenteseum fupet 
| marearmbulancem , turbati 
| flan, diceares Quiaphan- 


| tafmaeit ir previmorecla- 
| maverune 


He Duele Fave Bi 
‘cay then nete naue. 
et affe acereg out fur 


27. Stacimqh leis locutus 
| elleis, dicen’, Habete fidu- 
Came ege fam, nalite fi. 
| mere. 


Bat fraiahe way 3 fas fate owe 
| soeyem parang Beat goed comer. 
| Dees}: bemerafeande, 


28 Relpondens anté Pe- 


| 


ren bey fünf tauſent Maun / ohn 
Weiber bnd Kinder. 


Men de ſom baffde oder / vaare ved fem tuſende 
Mend / vden Quinder oe Barn. 


22. Vnd alß bald treib Irſus ſeine 
Junger / daß fic um das Guwbiff trate 
ten / bund fur jhm herüber fuhren / 
biß erdas Volck von ſich lieſſe. 

Oe ſtrar kom dheſus fine Diſeiletiſ at de ginge 


. Stiber / ol fore uf zack haun / Syndr hand 
fer ladet Folckerſra 


23. Vnd da er das Vole von ſich 
gelaſſen hatte / ſteig er auff einen 
Berg alleine / daß er betet. Vnd am 
abend war er alleine daſelbs. 

De der hand haffde ladet Folcker fra figs gick 


hand alen op paa it Bierg at bebe. Or em afftenen 
vaarhand der alene. 


4. Vnd das Schiff war ſchon mit⸗ 
ten auff dem Meer / vnd leid noth von 
den Wellen / denn der Wind war 
ihnen wider. 


De Stibet var da allrede nit i. Haffuet/ oe ſed 
nod aif Dalene Tht Dag vaar deim emed. 


ag. Aber inn der vierdten Nacht⸗ 
wache kam Jeſus zu jnen / vnd gieng 
auff dem Meer. ‘ 


Oc paa den ſierde Beer om natten / kom Ihe⸗ 
fins i dem loc get paa Haffuel. 


26. Vnnd da jhn die Junger ſahen 
auff dem Seer gehen / erſchracken 
ſie / vnd ſprachẽ: Es iſt ein Geſpenſt / 
vnd ſchryen fiir forcht. 

De der Diſeeplene faae hann em gaa yaa Haid 


uel bleff ue de ſorſerdede oc ſaade / Det ar r Spagetter 
be derobte aff edel. 


27. Aber alßbald redet Jeſus mit 
ihnen / vnd ſprach: Seyt getroſt / ih 
bins / foͤrchtet tuch nicht. 


Da talede Iheſus ſtrar met dem / Oc fagde Berer 
vedit fir mode Beret cog Frerter mid. 


8. Petrus aber antwortet jhm / 


trusdixit, Dole fitu es, vnd ſprach: HErr biſt du es. ſo heiß 
inbe me ad te venice per mich zu dir komen auffdem Waſſer. 


aquas: 


x ſugrede hannem / oc fagder HERE ET 
bind mig komme HE dig bag Bandet, 


Kapftola X ITI. 


2. Tech pak ficr ij geduj byl 
poket pet Tut u Muzüw / 
N jen a Naß. 


peat . ktors iedli brlo okoto 
cer mga] 
Say ee ee 


22, ty hited rezfazal Prebl, 
nam frogs aby wffauplli 
na Lobittw/a pEcdeffli gen pf 
MMereyajby roxpuyil jf jmp, 


Chevy Its erzymug il ga- 
tear eine fete Ihe . 
loos atscpesed lea de Dragicgo 
brsegu/Abyobprdwit one peor 
was ente nt. 


25. A rohes za guy / 
wſſaupilna hürn ſam / aby fe 
modlfl. Ard yz byl weer faut 
tu züſcal. 


puacivelly Sgrenedsent, 

il na gore 5 bnd , 
by ficmodliti K. aby by! acer 
ih ae fam ze 


24. A Loditfa v profi 
More znuiſtala fe wlnann / ne⸗ 
bo byl wier odpernß. 


A ted tug oytaw po: 
mows) caefEs mig rana 


Abouwiom byt iber prjecsmarys 


0% Dei termed tet pal boni 
met ak ni chee po 
mekl. 


Eedy cnrgrten leas ect 
gest do nich Siesus/ dg e po 
moni 


26. A widaute gey an cho⸗ 
dij po moti / zarmanttli fe/ 
krauce: Obluda geſt. As 
ſtrachem ritt. 


. Ay hnch G J 
luwwil Full / Ela 


promt 


i geg dau 
ffän Jar ptannchont ſe. 


Ale mner mowit Jens do nich 
#sitac! Badsauebobrego fers! as 
clem ie jee bop fice 


28. D odvondew Petr / 

Teel: Pane gpu ep c rogaßtß 

mik ſobẽ prigijn po Wore, 
% Piotr odpswieds i 


weft Pine ales ey de 
pespds Do diebre pe wodkch. 
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: pws “Se Nigg 


Yeldixo, ven. ¥ decendiendo Pedro del na- 
wiowamduue fobce las aguas para ven ig dels. 


TE TAN ANT WN 30 


pez We Spy NT 


Ex eg din Vien ieee. 
delanane,sasrinasa statacyncs pot 
aac ati. 


as vendo el viento fuerte, vuo micdo: y 
indofe à hundir, did bozes diziendo 
nour, filuane. 


n b. Nn NN 
292 eee i 
e gy ee 
¥ luego Iefus eflendiendo la mano, traad 


deel, y dizele, O hombre de paca fe, porque du 
daflc? 


47 bed 


serra Gens. ea 
b. er ect, fimmergerps 


en Aber een 


3} 


Glier sy dipfefte mans 
. 
Late duoducate? 


masts? % er 
PRATT wy 


Efaltiche froma melamane ion 
nef 


PETS Tes 
de d 


a a ta 
1 N eR 
ue eſtauan en el nanio, vin le- 
Jo, diziendo, Verdaderamente 


Alera gue cherrose elena 
dicendo, Ferarocate tu ff Figlinal de 


syadorare 
eres Hijo de Dias. 


ron 


INE FIN WISTS 33 


V leg an do dela otra parte, vinie 
tierrade Gennezsret. 


on en 


Tan gen. plate i lu. Semmero oe 


ba terrada bernd 


pipan wind sta wT sr 
= mart 8 yg Ninn 
oS Oy Is moe fox ww main 
+g n 

Yoomolu conocieronlos varonesdeaquel 


Ingar,embiaron por coda aquella tierra alder- 
o y truxeron sel todas losenfermos. 


ao ed WD d 6 
by ai a ris 

: 071 
V roganenle que ſolgmente tocaſſen el bor- 


dede ſamanto: y todos losquetocscen jfucron 
faluos, 


sot 
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27. den, 50d - 
een Fade sig Gene 
arm vue ufer weds 
w Im. 


ce en kr Pierre defeenva dela 
nallellevehemina fat les eaux peur aller 
digi 

30. ard n. abtun iggy. 
eb ren. age Be Belen ia 
enen fd, dene. Neyer" 44 
eiu l leo nu 


‘Male voyane le wart il err peut 
& commnileuetmeag it rale den 
ee verde geanu. mei 


31. E get ded note dr., 


Feincontinent Tefieeflendie fo main 
Spie ut. Homme de petite 
foy, pourquoi asta dat? 


32. Kad Cure cim tig vi 
‘ohster, Sori d uf. G. 


ebe gen, cid, 


Arb. Augen 
rh ige doc ier d. 


Lees env qui eflayene ents cd 
leyvindrened Haderernydifans,Viaye- 
ment tueslilsde bier. 


34. Kad fers, f fu. 
ab le l Arresi. 

eis cftans pellen dure ils vindrene 
colneantice gezielt. 


35. Kal c H el. 
er F Sen,, an 
che l wb xen Een fi. wale 
Stollen ara g aii cv 
, us. 


Ec land f hommes dé ce lien la 
Teurenr verband. eauayereot par 
toutela conarced's femeouss6 ius fle. 
feuscreae tous eeu git te Feigen 
wel 


Erle prioyent que rant feulecnent ils 
rouchatient le bard K fon rette de 
S ene ceny que le oarchereat , 
gets. 
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S. MNarhauß. 


CAP. XIIII 


29. Atlpſe ait, Veni. Et 
deſcendens Petrus de navi- 
cala, ampulabat füper aqui 
ut veniret ad leſum. 

Usb h. Haid) Cone. And wher 


eck was comeverncearef hefe, 
be walcb on the water co z9e0 Seles 


10. Videns verd ventum 
validhan,cinauit: & eta ce 
piffec mecgi, clamavic, di- 
rens, Domine, ſolvum me 
fac. 

But whew befawve a migKtle bun 
ewas aft abed: and as he began 


dune her, aging Safer 
ume. 


zr. Er continus Leſus ex 
tendens manum apprehen- 
diccum: & ait illi, Modice 
fidei, quate dubitaſti 


So wan tesiatel) ears fetched 
ane aud cane zum“ and 

. O thous lake fasehisohe> 

weet pou Deut 


Et cum aſcendillent in 


35 


naviculaiu, ceſſavit veutus. 


| aud 


ne a8 then wert ceme 
tte vente 


. Qui autem in pavicula 
erant, Vcucrunt & adorave- 
runt eum, dicences, Were 
aus Deies, 

Then ehereehac were inthe fbipier 


ag and worfaipped hem Ja lug! Of a 
mracththeu ore che Sime of God. 


Et cùm transfretaffent, 
nerunt in Terram- Ge- 
neſar. 


4. 
34 


‘Aud when chen were come once 
site dhe laird ef sentence 


the 


. Eroum cognoviffent 
eee fname 
lan regionem il 
abculeruntel omnes 
maléhabentes. 


ehe wen af cha plas 
im) chep et ove into alt thee 
ran) abet amb brought 
afebat were fie. 


6. Ecrogabanreumut vel 
fimbriam veſtimenti eius 


tangereot. Et quicunque 
tctigerunt, falvi facki ſunt. 


Alun egen abs bn Jedergber mate 
euch che Beit of pts garment neter 
ald sis mene as teuche bie, were ma. 
de whole. 


Das XIII. Cavilel. 
20. Bnd er ſprach: Kom̃ her. Vi 
Petrus trat auß dem Schiff vnnd 
ieng auff dem Waſſer / daß er zu 
eſu keme. 
Ochand faade/ Kom hid / Oe Peder rraadde af 


Stier ob gict daa Bandee / at hand ffulde komme 
til Iheſum. 


ao, Er ſahe aber einen ſtarcken 
Wind / da erſchrack er / vnd hub an 
zu ſincken / ſchrey vnd ſprach: Err / 
hilff mir. 

Oc hand faa it ſterckt Bader / da bef land fore 
ferder oc begnute at ſiuncke / robte / ot fagde / HS 
RE hiely mig. 


1. Jeſus aber recket bald dic Hand 


auß / vnd ergreiff jn / vnd ſprach zu 
ihm: Odu kleingleubiger / warumb 
zweiffelteſt du: 

Iheſus vdracte ſtrar fine haand For tog fat pad 


banp ein oc fagoe til hanſtem / O du tides Erden ds, 
hui tuilde dus 


32. Vnd fie tratten in das Schiff / 
vnd der Wind leget ſich. 


De be gings ind Stiege Barret ftilebts. 


33. Die aber im Schiff maren / ka⸗ 
men ond ficlen fir Ihm nieder ound 
ſprachen: Du biſt warlich Gottes 
San? 


Men defor vaare i Stier / komme oe 8 ned 
ſor hannem / oc ſagde / Du eft fandelige Buds Sen 


34. Dud fie ſchifften hinuͤber / vnnd 
kamen in das Land Genezareth. 


| 

\ 

Oc before beitoffucc/ oc komme til Genegarseh | 
land. 


ag. Tend da die Leute am ſelbigen 
ort fern gewar worden / ſchiekten fic | 
auß in das gange Land vmbher / vnd 
brachten allerley vngeſunden zu jm. 


Oc der Flche daa fainme Stedlleſſus haunan 
var feudedend idee gamit fand teint omkeing oc 
forde alle fom fiuge vaate tif hannem. 


36. Vnd ſie baten ihn / daß fie nur 
ſeines Kleides ſaum anruͤreten. Bnd 
alle die da anruͤrcten / wurden ger | 


ſund. 

De bade hannetn ae de maaes aten rere ved 
Semmen vaa hans Kader, Oe alle / der ſom zor 
de der ved / bleffue helbrede. 


Sapitola III. 
20. Aon fefl: Pod. 
Baupin Parr Ledien 
wodit / aby pkiſſel £ Galle 


Hi 


| 


Non poriedtiall Char5/ Y wy! 
Eaprepy Pere vodzt sonal vo 
seo beh ab y pry heel de Jesuits 


32. Ale mion wiſer welirh / 
Hal fe: A fon} poxal tonautl / 
atkikl ra: Pant / pomoz mi, 


ae wether qwaltetony! 
Thy pocsct ce 
siecle csu 


1. 


Ay hned Hefifs wn ahw 
val geha Tellgenu: 
ale voir) prot gſy pechys 
bowal? 


rwnet Jeg Bei 
fe) Sb feft e: 
mate vfalacr oc wc. 


2, A Foy; wſſaupfl na Los | 
ku / preſtal wißtr. 


‘A ghy ont webliw led veich 
natwiätr. 


Di feektig na codice byli 
fe gemu- 
De Vozij 


ste | ewa 


nF pf ple citi pis | 
| filtro Same | Gager { 


Dprsepramwmgy 


ipesyBlt 
Dojicmie Meme seers 


30. Koel romane 
ji mijſta tobe / roß ali po 


w 8 wlaſti tesa poddwealr ges 
mu wſſech neitioenpctys | 
| 


be f fl be we, 
fee telt powsrtt icy 
drci, posyaie 
i krorzy fee zle 


A proſpſl ho / aby fear 


36. 
ſypeñ podotfa raucha gche dot 
lil. A feet fe toft DoepFati/ 
dwräwigſau vine. 


Vrgtes fer gde: 
tere euere |i Teoes 
wick Peat neh , fa süd 


14¹ 


nat 


vw 
Wer- n ! 
Oy c 


Aller enges, 
rer fed . 


pee Dreh e 2 
st a a 
soprts rrda 82 
“aera 


Percherralprediiame A, 
.. 
cee, lte E, gt. 
alas. 


pay Tae, 


ua ne maa 
vr NTN penn 


Eplivifpundende  diffelare Perch 


eee ds Dia 


Eval; madre mond de 


PMN PPONTIPAR 5 
ay way) Wer h 52 
S73 22h) M87 


Ken, dine, Chingque dra al 
denen ee. 
dni fara Gade. 
OTANI ET 0 
hh prον mas 


Cron 592 


ener 
Alpadee, lem fines fara Inga 
eee ag er 


Hipoeriti bene bai proftsasa E. 
tla dived 


4 e uren, 
r t Lit , 


note 
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70 
i sh e e 
OWN opi own; 
N 


Enronces lleparon 4 Lefts vnos Eferibas y 
Phatifeosdelerufalem, diziendo: 


Tus Tr yratniay a 
way ND p FN 
Mg aN Ww 


8 = 


greenpto 
fu manos 


Porque tus Difcipulos erafpalfanel 
de los Ancianos? porque no lauan 
quando comen pan. 


Tiga Ong wan dyn 
apy hiza aay os 


Vel refpondiendo dixoles, Porqueram- 
bien voforros crafpaifis el mandamiento de | 


Dios por vuellro precepto ? Porque Dios man- 


d5,dicicudy. 
8 a 
eg SNTAN 22 4 


a 


: nia ade N bl 
“Homers iI padre y ALmdte. Item. EI quem 
dixere al padse Ola madreymuerademuerre. 


e e arin + 
AS PTR MNT Pas TaN 

7 22 aaa 
‘Mas voforros dezis, Qualquiera diraal pa- 


dre dslamadte, Toda ofvendamia itiaproue- 
chara: 


Thy Pay sag NOY 6 
oy hen ram ods 
+ DST Taya 


Ynohoneeari afi padre d fader. v 
ueys invalidado el mandamienco de Dios por 
vueltco precepto 


Na? SO) Gan 7 
: do repo: O 


Hypocricas, bien pruphetizé de voforros 
Ilia, diziendo. 


22a Mim Cyn ways 8 
ym > waa rhea 


45 


* ‘yan|” 


Elte pueblo de ſu boca fe acetea de mii de la. 


ios me hontra: ) mas fucorag6 lexaseflade mi, 


KATA MAT SOA. 


* * 4 4. 4. 


ere ancy wt eqcerimy vr n. 

eee ten cen. 
Mardis ngs Dagger. 

Aland vienene d leſus des S criber & 


Ther lens qui effoyent de Jerutalem, 
silane. 


2. al oh feu ore Se. 
cue . fte N E 
Gunigau rat fle ef een. 


errac dbl den, id h.. 


Pours difcigles ourrepaffent 
ils bs tradition dex ancitos/ CaP Me 
Iaueae poinrlenrs mains,quandtls pre- 
ipeoe bentley: 8 . 
. w sameeshig dm a 
Dari ai Vadis dd 9 7 
cual ys ate l. S. 
en Cyadis ¢ xt Gade arc far. 
viren. 


Maistaire/pondant leur dis Euren, 


jent de Hen pour 


b Nes 


4. rie memes ngs tf, 
nes ra ehe arne 


Ang. Sadr s nt 


Wondse ran peve st 
(Oui maudira pete ou ant 
mort. 


5. des Nigam aden ary 
e e gan aly 
iuaciondise 


Mais ross dites,Quicongae wers l 
3 fosgereon Mia mere, Tuas dow gus 
be. 


fora atferede par men fera dom pa 
ene mpi omen 
i dd funes a W. i 
eren thd r F a De 
1 abe ecw Gua 
Encorequ'dntbenore pas fonpere, 
cow ere era rede coulpe: & aint 
fer saneli te commandenict deDiea 
pat vofire tradition, 
Te reagent d 
C tl dia daſas. pu. 


Hypocrites aid bien prophetize 
devousifant. 


Ce. le cists proche de mei deta 
bare fan ein fetes ais 
Jeur eas eft lies For efleige 


S. MATTHAEVS. 


S. Mattheus. 


S. Marthaufe. 


CAP. XV. 


vnc accelleviiead eum 
ab Ierololymis Scribe 
chan, dicenves. 


Ehen caineto Jſis che Scribes 
and Phares rupfeh wert of Serufa: 
fern ag 


„ Quate diſcipuli tui 
Wausyrediumus taditioné 
Jenistum? non enim lavatrt 
manus {was cùm pancm 
manducant. 


ow dg ele naußreſſe 
perrabiniua ef the Elbers? jer ihn 
[Bene shew bandes ohen he) er 
reat. 


Ip autem refpondens 
ills, Quatre & vos tranſ- 
grechmint mani 
proptertcadition 
Nam Deus dixic. 
to cred & (aid b uto chen 

ate wen be com 


onuom t adus 
brd acung. 


Suche 
Who te 


sa 
ab akg cena 


Honerapatrem & ma 
ale dci 


. 
Canque dixerit patri vel ma- 
iri, Munus quodennque elt 
eme, tib) prodenit: 


ener (Fall fan te 


Bune efi x. 


5 
‘Bo 


Et non honorificabit 


6. 
patrem ſuum aut mattem 
uam: écirritum feciſtis ma. 
datuin Del propter tradi- 
tionem veſtram, 


Goough fee onene vor his furheevwe 
fis washer: bol 
mate the cena 
ae quctbermts ih pour irt. 


z+ Hypoctitz bene pro- 
phetavitde vobis lass, di. 
cens. 

Otrercnie Efptas prophesied 
stl of yeu e 


us hic labiis me 
rautemeorum 
longéeftame. 


This perme Drawer ere te me 
swith thee mouth, and Gamenreeh mre 
sic che Leper but cher earn fare 
sfivem me. 


Das XV. Capttel. 


Da lamẽ zu jm die Schrifft⸗ 
gelehrten vnd Phariſcer von Jerufa⸗ 
lem / vnd ſprachen: 


Dutemme de Serteloge ve Phariferr aff Nea 
ſalem al haun eim / oc ſagde. 


2. Warumß übertreten deine Juͤu⸗ 
ger der Elteſten auffſatzee Ste wa⸗ 


ſcheu jhre hende nicht wenn fie Brodt 
eſſent 


Huf offuerlræde dine Oiſtwle de eldſtis Stick? 
De to icke deri hender / naar de cde Brad. 


3. Er antwortet vnd ſprach zu jh 
nen: Warumb ubertrettet denn phe 
Gottes Gebot / vmb euer Auſſſaͤte 
willen? Gott hat gebotten⸗ 

Hand ſuaride / oc ſagdteil dem / Hul offuerna⸗ 
dei da Zuds Bud / foreders Stickes fed? Gud 
haffurr budet / 


4, Du ſolt Vater vnd Rutter ehren. 
Wer aber Vater vnd Sutter flues 
der ſoll des tods ſterben. 

Du ſtalt ere Fader oe Moder. Oe fro feu 
bander Fader oe Moder / hand [Falwaelige de. 


5. Aber jhr lehret: Wer zum Vater 
ober Sutter ſprichtewenn ichs opffe⸗ 
re / ſo iff es dir vil nutzer) Der thut 
wol. 


lere Ono for figertit Bader ele 

eee 
6. Damit geſchicht es / daſt nie 
mand hinfort ſeinen Vater oder ſeme 
Mutter ehret. Vad habt olſo Gottes 
Gebot auffgehaben / vmb euer Auff⸗ 
ſaͤtze willen. 

Oe der mer fear det / at ingen erer fin Fader elle 


fin Weder mere. Oe der met kaffue tril lied god 
Buds Budſor dere Stickis fold. 


7. Ihr Heuchler / eg hat wol F fair 
as von euch geweiſſaget / vnd ger 
ſprochen: 

urs eke, ellas. vl om wa ot 
ſagde. 

8. Diß Voſck nahet ſich zu mir mit 
ſeinem Nunde / vnd ehret mich mit 
ſeinen Lippen / aber ihr Hertz iſt ferne 
von mir. 


Deere Folck holder fig al mig met fin hund rae 
erer nua met fine bebe / Men derts Hierte er longt 
fra ma, 


gere 


Aapitela X . 
edu peiſawill f fend 
Ded Genzalema ieee 

a galoujch / krauce: 

Ed. borätlt josef 

Thane ae» 
icles ebe . 
2. Prot Uterhnijen ent 
piefupugil vftanowenj GStar; 
ſſpeh? nebo neomywagiy rye 
kau ſwyeh ton} chled ged. 


Then vesniowie tet prses 
fEepiits vitbaw: \EeBydy : Abo⸗ 
wum eie mel 

ay chlch reds, 
3, A on odpowfidage fell 
I vm y preſtupugete 
Pftkazaun Seel pro vſtano⸗ 
wenij waſſe? Neb Bug pris 
kazal/ la: 


seta ſwych 


u edpontcbgiac rc tim] 


4. Cif steey Matfu: A Foojty, 
gloteetl Sac tb Mae ak 
ſinrtij vmte. 


„ Memp prawijter oes 
ry 


ott 0 eg auch Mater 
Dar kleryztoll geſt ode inne / 
lobẽ buts pioſpeſſen. 


ey powicba ie Ae 
Se e ene, 
elbe beds ef dome | wibos 
mogen benen. 


6. Ze nemã ctijti Otce aneb 


Mace live. Atal zruſſoligſte 
DiFagani} Bop) pro ſwa vs 
ſtanowenn. 


fhwewape. 


7. Polryten / dobret gift o/ 
rokowalomäs Nzapäſofklat 


Fofeyét lubjie! pobrse one 
Provofowal gab mods. 


e. (id texto ofp tolito mne 
cai ale Erdce gegleh daleko 
geſtoremne. 


Prychodh do inte ten Ind 
gen fer be ele 
Saum ale ſeres ich pate let 07 
Sammle. 
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TOR) Wa NTT 10 
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Echiamated elena l,. 
dace > id 
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Steeg ed: macula che eftede 
alete, N flu h Thorne 


Alors ifs ditepes gene 
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KATA MATOAION, 


0 
Daun M NAT 9 
en Oy 


Mas en vano me honrran enfennando do- 
Arinag, mandamientos de hombres. 


e Sf Penh 10 
: . h ww one 


¥ Ilamando afilas compannas, dixoles, 
‘Oyd, y entended: 


ny a N e ONT AN 
FOIA NH em 
No loqueentrs en 1a boca contamina al 


hombre: mas logue fale de la boca, ele conca- 
mina al hombre, 


Tas pra wa wo 


uh ayn > 
POA ITTY D 
Enronces llegandoſe ſus Diſcipulos, dixe- 


ronle, Sabes que la, Pharifeos oyendo efta pala- 
bra fe offendieron? 


Tis d ren ou a 
. wy oy pu NY 

BS Pa 
2 
Masrefpondiendoel , dixo, Todaplanta 


queno Planté mi Padre celeftial fera delarcay- 
gada, 


WAIT 


ay 


: ir Ja nah ae 


Dexaldos:guias 
cicgoguiase il ciegu, 


icgas deciegos:y fiel 
abus caerinen cl hoyo. 


ana aN wes yon ys 
: Tin Swany wo 


¥ refpondiendo Pedro, dixole, Declaranas 
eltaparabola. 


Vleſus dixo,Aun tambien voſotros foys fin 
entendimienta? 


v. Mario g ese ue, ddd. 
PBarnarie 5 & & 


cans 4 
2 
Maisen vain mhonorent-ils, enfei~ 


Suat des dot nes. qui ne fone que 
Commandemens Shomines. 


10. Ka) och d. G c 
Set dm d d ugly 
un. 

Pais ayant appel les i ei, 
eee 


11. Ol grillen dea ot 
fat ed dee, aha 
canpc idle, ont px S 
e bgm. 


ce nen pasce gut ene en fa bon. 
che, gui foulle blume mais ce qui 
fort de la bouche , sett cela qui Lace 
klemme. 


12. Ten gend Sire el Hav. 
e d, g- Dag ne 
Pape dad eu m Ng 
icxardadichyena} 


ace ey ilies area l. 
dien. N'as-tu pas cognu que jes Pha» 
‘bene an bad quand 
onc ouice propos! 


13. O ne- be tn’ ante 
Ste gin F im 
me Kr reg cena. 
. 


— Tote 


14. en du lt Dagel a 
de d. nt 9 w. 
Gnas i eg, eng. ws 
Gebuube H 


Laer ler cr fone sueygles cet. 

Guts Faueugles Que fi rmaueugle 

3 
tale 


6. ate, bdr g ai. d. 
deer, egioer pir 
eee 


‘Adone Plerre prenant a parole lu 


dig E xpole-naus celle fimilitude. 


16. r 
Gti ciawivel bers 


Exlefusdit, Vousaulsisefies-vous 


‘cucuxe fans emseudeinens f 


2. Sine 


s. MATTHAEVS. 
CAP. XV. 


g. Sine cauſa autem colunt 
me, docentes doctrinas, & 
mandacahominum, 


Bue in bsime they wor ip wie tes 
caching for Beccruses | mews pecceys. 


tm, Freonvoeatitad fe tur- 


bis dixit cis, Audite & in- 
telligite. 


Change ragen che mutrtade ente 
im, anfard aachen Park and vw 
eertaue, 


rt. Nonquodintratin os, 
coinguinat hominem : fed 
quod procedit ex ore ,hoc 
coinquinathominem, 


‘That eobich aecchints the mont! 
Defiferh wet tbe wan“ Par dat 


ceimmetb eur ef the miouthe bac be 
tardtgeman, 


t2, Tune accedentes di- 
{cipulicius dixcruncci, Scis 
quiaPhatitzi, audito verbo 
hoc, ſcandalizati fan? 


Them cavie ladies an fod 
ferro hum, Perceiueſt chou nee that 
se en ake FADED in heal 
desi 


. Es ile cefpondens ait, 
Omnis plantatio quam noa 
plantavir pater meus erle- 
fis, eradicabitur. 


But heanfivered anbfarb Suen 
bande be mae beamer, Sasher bath 
vt planicd f albetecich op. 


14. Siniteillos:caci ſunt, 
duces cacorum, cæcus au. 
cem ficxco ducaum pre- 
liel, ambo in foueam caddie. 


Lecebem alene: they be ihc Side 
Heabcewof cx dub apt i aie bier 
ead he lde; both hal fal ute the 
duche 


„ Refpondens autemPe- 
trusdixitei, Edilſere nobis 
parabolam iſtam. 


Chen anfivered Peter & (aid to 
hem, Declare vat be h parable. 


16. Atille dixit, Adhue ke 
vos fine intellectu eſtis 


Them fand ofcs 1 re ye yet 
wubeut vudemandülg 


S. Mattheus. 


S. Nathauſs. 


Das X V. apitel. 
9. Aber vergeblich dienen fie mir / 
dieſpeil fie lehren ſolche Lehre / die 
nichts denn SNenſchen gebot find, 


De tiene mig ſorgeſſuis / den Mund de lare ſaadan 
Lerdonm / fom ere tote vden menniſtens Bud. 


10. Vnd er rieff das volck zu ſich / 
vnnd ſprach zu jm: Soret zu / vnnd 
vernemets. 


Oc hand tallebe Selcket til ſig / oe ſagde el dem 
Hexer al oe forſtaat. 


se, Was zum munde eingehet / das 
verunremiget den dꝛeenſchen nicht / 
ſondern was zum Munde auß gehet / 
das verunreiniget den Renſchen. 


Det form indgaar i mun den / beſinitter icke Men · 
niften / Men hurd ſom vdaaar aff Wunden / debe · 
mütter Menniſten. 


12. Da tratten ſeine Finger zu jm 
vnd ſprachen: Weiſt du auch / daß 
ſich die Pharſſeer ergerten / da fie 
das wort hoͤreten; 


Da atenge hans Difeiple cif hennem oc ſagde 
Bed duoc/at Pharſſeerne fararhede dem der de her, 
be ber Orb? 


13, Aber er antſvorttet / vnd ſprach: 
Alle pflantzen / die mein Himliſcher 
Vatter nicht pflautzet / die werden 
auß gereutt. 


Hand ſuarede / ve ſagde / Al plantelſe / ſom min 
Olmmuiſte Fader icke pianter deu tal opryctis. 


14. Laſſet ſie faren / fie find blinds 
vnud blinden leiter / Wenn aber ein 
Blinder den andern leittet / ſo fallen 
ſic beide in die Gruben. 


lader dem fare/ Deere Blinde / ot Blindts le 
jau en lind ieder den anden da falde de bags 
raffuen. 


dere 
50 


15. Da antwortet Petrus’ vnnd 
frees zu jm: Deute ons diſe Gleich 
Hip. 


Da ſuarede peder / oc fagde til hann em / Vdleg 
eſſ denne giguelfe: 


16. Vnd Jeſus ſprach zu jnen : Seldt 
ihe denn auch noch vnuerſtendigt 


Oc Ibeſus ſagde til dem / Ere i da cud nu gcſag 
wor ſtandige? 


Kapitola X V. 


9. Nadormor mne ciiſ / vrijce 
vrenij a pritazanij lidſta. 


Leespixmomiedvalalocsae 
niu trove fo vilawans lud zn. 


jo A ſwolaw k ſobẽ Zaſtuyy / 
Eckl gun: Sloſſer ane 
gc. 


Ameywawte viglkie 
amadjerta nk rrcrfum, 
yucaresumiyac. 


Me Neto cof wehäzß 0 fia 
poſſlwrüuge Wfloweta : ale 
ceß z vt yrcha zy / lot poſſlrr⸗ 
nge foweta, 


re- 


lh, 


uu. Tebow piſtaupimſſe De 
kedlni q geho t emu / rell ge 
mu: Wyſſlſ ge Haͤkonjcg vlins 
(law te ta flowo/shorfinl! fee 


13 Won odpowijtage / fells 

Rage fltjpenytreréhojnefitts | 

Rade e ANcbeſtp / wyte⸗ 
eo bude. 


Mom odpoiirtite 5c Ilse. 
Fie [Hosente Frovego mie fadsil Os 


dae moy mebsclt| wyFBeseatone 
dene 1 7 


Pewe⸗ 
dell ſiepp ſleye ho / oba wamu 
vpadnau. 


Opus tie fae ſtepl wedsos 
wie ep reh 8 lieb debe Hepes 
be prewärfit | cbéomd w del 
wpndns. 


ite Dyes luis Petr / ke⸗ 
ülgemu: Wyloziß näm tots 
podobenſuvj. 


‘APiotechpowiedsse rekt 
tm elk ebe: nem to podobue 
enfueres 

16. Aon FeAl: Geffee y wy 
ba rezumu gſie? 


ert Bene Tefeasdy wy 
mem fore in ienisieſtcgces 
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KATA MAT@AION, 


10 
D BTN PET N 17 
A N oy 


Now tenders ancona ce tutte i. 
cheentnane a bocca, one's nne, 
manda fare nel lnage aal, 


Ne PAT PIO g 


u Hel- seems de abot . 
spin a cares epi Ch 
PREP : n 1 
58555 e Snus 


Imporeche La nore proces 
pent gab, rai 
eee. 


N pen ja PsN 


72} eA & 


partir pots dh 
Piast Men 


rina done cg. 
a yuck dete, ite e., dies 
abba mferacer daa de r r 
tol ds Danis, ei, 


. 
— demas 


Te SQ em: 


Na opti nom le 
ede, 
4 Ta, ere At d. 


Lane, 


eee, . 


eee di 
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3 
wwe bos wag Non 7 
YON Ni Oz Mp? Na 
: but Ne 


No entendeys aun, que rodoloque encraen la 
e en lanscellariar 


Mas loque lile de la boca, del miſmo cora- 
don fale, y ello contamina al hombre, 


e wy rh 30 
Dy Wa) f N 
Craze ny pias: 
Porque del coragon fulen log malus peu 


ienros : muertes adulrerios, formicaciones 
hurtos,falfos teltimonies,maledicencias, 


eau} sur On as 
15] Siow 
El ate 52 


20 


: ‘op 

Bilas entis fin Ise que rantaminan sl hem. 

bre: que comer con las manos por lauar no con- 
taminaal hombre. 


Nin Bun on Ny 


5 


PTs Ha egg 


¥ faliendo leſus de alli, fuelle § las partes 
deTyroy de Sydon, 


a 11922 TUN mi 
Jad poem. mye oben 
myn hos =o} 8 9200 
180 e neee 
: un ja Na 
YVhenquivnamuger Chananea que auia f. 
lido de aquellos terminos clamana dizicudol 


Scnnor,Hijo de David. ten mifericordia de mi 
mi hijacs malamente atormétada del demoaio. 


yar dh uv ND nin as 
0 yy e: 
pes “2 e Tn iN 

1 


Mas el no le refpondid palabra. Enton- 
cesllepandofe fos Diftipalos,rogaronlediziea 
dosEmbiala, que daboxes tial nolorcos, 


1. 
17. of nd in a. 
arne ld hes de 2 Saale vid 
ade Meg. lit ghd 
a 
Nrentender-rows pas encere que 


nut ce quientteen ts bouche 
au venue, & elt fertͤ au eta 


18. ra dt Sue dli gend 
Saen. ce mi nogoias E Gi 
mp 


le choles qui fincencde la 
du cur. cts choles 


tp. b gebe nngllne R 
r eerepellasi ages, Gebe, 
e u, Scl, whew) U 
ee gil, reer 


(Cor du cower Hees rene, mel 
nes, mewstres » adulteres ,paillardi- 
ee ges, de 


20. Tarte md here wy 
eee SiiaeiRese tect ha 
r οů fu 


ce gur ces chofes-ta qui faillent 
aue mes de changer lyr 
eh ne laat 


Apres fefus parcamede ise rer ts 
quartiersdeT yr ede Sidon, 


Kal id H u 
eier clan Efe 


A) 


S. 


Eee Lane 


lav xaxals dia. Ear . 


. 

ela equi feria ylul 
Fils de Dauidnaye pi- 
Ihe of mifeabicanta 
ormencoe dudiable, 


25. 0. Regan ), 
, geen Qirzae el peaipyom) 
. ite dm hg rtr den- 
den du om nes inch 
ius. 


bn nei refpondit mor-Lors (és 
difeiples ¥approsh ans le prierent, die 
fans, Donne hii congé : car elle ce 


apres nas, 


17. Non 


S. MAT TH AE VS. 


. Watehcus. 


CAR. XV. 
tz. Noo intelligitis quia 
omne quod in os intrat, in 
vrtrem vadit, & in leceſſum 
enuttitur ⁊ 

Pevectene not yet shat sobatfoes 


cr enntreth e the mouth ¥ goethiaie 
the Selle | am ds seſt der mur db. 


Rage 


38. Quzantem procedunt 
de ore,deeorde cxcunt, & 
ea coinquinant hominem: 

rie womges whe rere 


gehe ned come frum re Beart) 
sb the 


tg. Decorde enim exeunt 
cogitationes mal, homici- 
dia, adulteria, tornicatio- 
nes, lurta, falſa teſtimonia, 
blafphemix. 


cut of the heart come ext 
ele abisieeries, forte 
satiens 1 theften ale ee/timonies) 
Flusideres 


zo. Hecfuneque coinqui· 
nanthominem.Nonlotis an 
tem manibus manducare, 
non colnquinat hominem. 


ele are rde changes wöich defile 
ee eat wirf DME bin 
er af nor ce tame 


aan. 
banden 


ai. Et egreſſus inde leſus 
ſeceſſit in partes Tyri & Si- 
donis. 

And Felts went the et! and de. 


bed dass ecsaſtes ef Tats ard 
S dou. 


Et ecce mulier Cha 
nanga 3 finibus ills cgreffa 
clamavit,dicensei, Milere 
te mei Domine fili David : 


22. 


ala mea malé 4 demoniv 


yexature 


And scholdes awomana Ce 
ont ofthe ae 


erned [eherne buin 1 aur merge 
ene Scud. sin Seins of De 
ad ng in nujeeably vered 


rah 
* sha de il. 


. Qui non reſpondir ei 


verbumi: Ecaccedentes di- 


leipuli eius rogabaut cum 
dicentes, Dimitte cam. quia 
damit poſt nos. 


Bue he awivere he 
Theneane cho hm bes be 
besen ye den aug Send bee aywarye 
for Mecenerhateer bs. 


Das X v. Capitel. 
17, Mercket jr noch nicht / daß alles 
was zum Nunde eingehet / das gehet 
in den bauch / vnnd wird durch den 
naturlichen gang außgeworffen! 
Forſtaa (ete end nu? At alt det ſom indgaar ! 


munden det gar t Bugen / oc Haffner vd taſt vod den 
naturſige gong 


18, Was aber zum munde herauß 
gehet / das fort auß dem her tzen / vnd 
das verunrerniget den Menſchen. 


Men derſom gaar vdafſ Wunden, der kommer 
aff bieceet oe derbefnntter Wenneſten. 


so, Denn auß dem hertzen kommen 
arge gedaucken / mord / ehehruch / hu⸗ 
reren / dieberey / falſche gezeugnuß / 
leſterung. 

hlereetkomme ende Taucker 
it / Auer / falſte Dione] ls 


Shi ah „ 
Steileffn vag 
telſe. 


20. Das find die Stack die den 
Menſchen verunremigen. Aber mit | 
vngtwaſcheu henden eſſen / verunrei⸗ 
niget den Menſchen nicht. 

Dit ere de ing fom befriereMenntifen, Men 


accede met widene hender! det beſmnttter sete Men. 
ten. 


21. Dud Jeſus gieng auß von dan 
nen / vnd entweich um die gegend Ty⸗ 
ro vund Sidon. 


De Ibeſus gk der vdſca Oe drog bores Tyvice 
Sidous egn. 


22. Vnd ſihe / ein Tananeiſch Weib 
gieng auß derſelbigen grende / vnnd 
ſchrey im nach / Gand ſprach: Ach 
He RR / du Son David / erbarm 
dich mein / Neine Tochter wirdt vom 
Teufel uͤbel geplaget. 


Or fers en Cunaneiſt Oude ick aff denſamme 
ein derobte ef ec ſagde Ah NERNE 
du, Daulds fen Forbarme big offuce mug / Wein 


Daatter plagle lde aif Dieffuelen. 


23, Vnd er antwortet ir Fein wort. 
Da Tratten zu jim Seine Junger / 
baten jn / vnnd ſprachen: Laß fied 

von dir / denn fic ſchrehet ous nach. 

Oc hand ſuar de hendeicke 


fans Obere el bangen, bade bangen 
Stil des bog aff met hende / thrhun robert 


ſagde / 


f. 


Mathauſs. 


Kopitola X V. 
v, Nirezumitcliß ze roffecto 
coß w wfia wchäzy do SE Icha 
gde a wypauſſin ſe wen? 


eden gern basti w bila) 
whrsiid) lte de wydsoow by: 
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18. Mefeerewzen z aul po: 
chateaya ſtdter grau / a tyt pox 
ſwrnugij klowefa. 


e pray Bore were 
z vſt sfamego derecho ze y por 
Locale. F 


10, Nebo s ſtdee woehiiseati 
ale meſſlenſ retagnn chez: 
iwas mülſtwa kradeze / ttiwa 
ſtxdectwi / raupanij. 


Abemlem sferck wydbedze 

zle win mord inva endete, 
see er been , 

al zwiadectwa | bluse? 

fol 


20. Cyt plan ween fterez vo / 
ſſtwrffugij tlowita, Ale nev: 
mniß ma rufa ma qiſſti / tor nee 
poſſtaraugedloweta. 
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22. A ay fits Kananegſta 
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re Eve Ct Sen pees, 


Et elle vant , & Tacor: dilan dei. 
baer. aide moi. 
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r, u Gab Gut. 
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S. MATTHAVS. 
CAP. X 


24. Ipfe autem relpon- 
dens, ale, Non (um miffus 
niſi ad eves quæ perierunt 
domus Iſracl. 


Bun hearfwseted and faye dan 
trot fone ut mea thelojt | epee llt 
Lone cf Misel. 


ss. Arillavenic, & adota- 
vit cum, dicens, Domine 
adiuyame. 


Den (ibe came / and worſhirped 
fimgfayings Lord habe me 


26. Qui reſpondens ait, 
Non eſt booum ſumere pa- 
nem filtorum , & mitrere 
cambus. 


And be omGhered / and Midi It is 
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fap to calcio whys. 
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Domine 
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de men? dominaram (uo 
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wobl fal krem thet waſters 


8. Tunc reſpondens le- 
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S. Mattheus. 


Das X V. Capttel. 
24. Er antwoꝛttet aber / vnd ſprach: 
Ich bin nicht geſandt / denn nur zu 
den vorloꝛnen Schaffen / von dem 
haufe Iſracl. 


Hund favebe, ne franey Nea er icfe vo fat vden 
aten fte ill de forrabte Saar aff Iſraelſſ Huff. 


25. Sie kam aber / vnd fich fur jym 
nider / vnnd ſprach: HERR hilf 


mir. 
Da lem hun or falt e fra hann an / oe fagde⸗ 
nic 


E hielx ung. 


26, Aber er antſwoꝛttet / vnd ſprach: 
Es iſt nicht fein / daß man den kin⸗ 
deru jhr Brodt neme / vnd werffe es 
fur die hunde. 


Hand ſuarche oc faghe s Det er lake ſmuckt! at 
and tager Broder fra Berniene / or faker det faar 
Hunde. 


7. Sic ſprach: Ja HERR. Aber 
doch eſſen die Huͤndlein von den bro⸗ 
ſamlen / dic von jrer HERren Tiſch 
fallen. 
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er heilet fie. 


Or der tom meace Folck til haunem ! de haſſde 
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Et lefusleur dit, Combien avers 
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S. MATTHAEVS. 
CA. XY. 


fa 
mur videsites muces lequen: 
tes, claudos ambulantes,ce- 
cos videntes: & magnifica- 
bant Deum ffiael. 


‘Nin fo much th 'ultlunde 
wendreb Bs ite the 
manchen . b, be ee 
Blab roves and then glorified the God 
vy Sieh 


je. Tels 
{cipulis fuis, dixie, Miſereot 
ruth: quiatridü a am per- 
ſeverant mecum, & non ha- 
bent quod manducent : & 
dimitctceosiciaaesnolo, 
nedeficiantin via. 


Thee ets cells bia bifeiples 
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ion on eyes matridcecowsje cher ae 
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apes) und hac soc 
veil nose chem Depa 
then lane a dhe toa. 


Et dicunt ef difcipuli, 
ergo nobis in deſerto 
panestantos, ut ſature mus 
turbam tantam? 
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EB euce houldewe gee jo auch bread 
5 fe) ab | vale luft 
ade 


nape 
ſo great a mult 
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36. Ex accipiens feptem 
panes, & piftes, & granasa- 
gens fragte, & dedir dilcipu- 
is {wis 8¢diicipulidederune 
populo. 


Alndteste tbe ſtnen sante and ede 
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S. Mattheue. 


Das X V. Capitel. 
Daſß ſich das vole verwunder⸗ 
te / da ſie ſahen / daß die Stummen 
redeten / die Kruͤpler geſund waren / 
die Lamen giengen / die Blinden ſa⸗ 
hen⸗ vnd preiſeten den Gott Iſrael. 

21 Foleter formnbrede fig ber be face at be Dams 


menalenes Kreblinge saave helbredey Halte gin ges 
Blinde ſaae / oe de pꝛiſede Ifrgelſſ Sud, 


ae, Vnnd Jeſus rieff ſeine Finger 
zu ſich / vnnd ſprach: Es ſammert 
mich des volcks / deñ ſie nun wol drey 
tage bey mir beharren / vnnd haben 
uichts zu eſſen / vnd ich wil ſie nicht 
vngeſſen von mir laſſen / auff daß fie 
nicht verſchmachten auff dem wege. 
Oe Jheſus kallede fine Diſciple til ſig / oe ſagde / 
Mia nuctis offer Folckel / Tht de hafflte nu vel teff 
it boll mig tre dage / oe hafte inted ata de / De ſeg 


vil icke ladt dem fra mig / ſet end de fan mad / Paa 
der de ſtule icke vauſmecuis paa veyen. 


33. Da ſprachen zu im ſeine Trine 
ger: Wo her mei gen wir fo vil brodts 
nemen in der Wuͤſten / daß wir ſo vil 
volcks ſettigen: 

Da faghe hans Disciple el hannem Puor ftule 


spitaae faa megtt Bradt Orcken / atwi mette fa 
meget Sol? 


34, Onnd Jeſus ſprach zu ihnen: 
Wie vil brodts habt jr: Sie ſprachẽ: 
Siben / vnd ein wenig Fischlein. 


De Sbeſne ade il dem Suor mange Bred 
hafuct De laadstte/oc faa mag fte. 


39. Vnnd er hick das Volck ſich la⸗ 
gern auff die Erden. 


Oc band bad folket fte fig ned yaa orden. 


6. Vund nam die ſiben brodt / vnnd 
die Fiſche. daucket / brach ſit / vnd gab 
fic ſemen Jüngern / vnnd die Junger 
gaben ſie dem volck. 

Sa fog hand de ſin Bred / oe giſtene /lackede⸗ 


an oc fick ſine Dijeiple dem / Oe Diſciple⸗ 
Jolcket dem. 
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S. MATTHAVS. 
CAP. 


37. Eecomederuncomnes; 
Sc facurau fant. Ecquod {ue 
perfult de fragments tule- 
runt, {eprom (pottas plenas, 


XV. 


are: and, were fi 
te op the fragmem 
benen bay tens fl. 


#8. Erancautem quiman- 
ducayerune, quatuor millia 
hominum, extra parvulos, 
&mulicres. 

2p beben hat earn wat leg 


vechewjanbeaacy) befide women and 
isle eee, 


30. Et dimiſſa turba, afcen- 
dit in naviculam: & venit in 
fines Magedan. 


juss feud am an the mult 
ec, es, aud came mee 
DMasdala, 


the parses of 


S. Matcheus. 


Das XV. Capitel. 
37. Vnnd ſie aſſen alle / vnd woꝛden 


ſatt / vnd huben auff / was uͤberbleib 
von brocken / ſiben Koͤrbe vol. 


Oc deode alle oc bleffue mette / Oe de toge fie 
Ku fucfulde er, aff dec ſom waar lepti 


28. Vnnd die da geſſen hatten / der 


war vier tauſent Kann / auſigenom⸗ 
men Weiber vnd Kinder. 


Ordeſom hafßde adet / vaare fre tuſinde Mend / 
feruben Quint er ec Vorn. 


39. Vnd da er das Volck hatte ven 
ſich gelaſſen / tratt er inn ein Schiff 
vnd kam in die grentze Nagdala. 


Or der hand hafſde ladet Foſcket ſra ſig / gick hand 
vdi i Stib oc tom til Magdala Egen. 


CAP. XVI. 


T aceefferunt ad cum 
Pharifei & Sadducæi 
renrantes -&¢ragaverant ed 
ut ſignum de czia oftende- 
ret cls. 
ams the bar ſcg an h S. 


Th 
dockt & Bebehempe him det 
ef bee than a figne fe be 


2. At ile reſpondens, ait 
illis, Facto vetpere diciis, 
Serenumerit, rubicundum 
eſt cuim cælum. 


But be arſiwered / and ſunde ve 
den bene de earning ean Save 
v cache : for the ſ it is ev. 


. Ft mant, Hodie tem- 

peſtas, rucilat enim triſte 

| calum. Faeiem ergo cri 

diudicare noftis: figna au. 

| rem tempotum non po- 
| ceftis? 

And ia tte mern g pt fan Te tan 

ee lende ane 

| era. Cofowectites wean Dicer 


ve the faccef rhe Pte) and can he not 
| daccmerteniguee of bee 


4. Gencratio mala & ad- 
ultera ſignum quætit: & fi 
gnum non dabitur ei nif 
goum lone prophetæ. Et 
relictis ulis, abiic. 


The micted gruerattog and abuts 
terous fe ed a figme ¢ ani rhere | ball 
05 be nat ebe figne ct vse 
‘belefe them and 


melcus ftictelf 
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Das XVI. Capitcl. 


SH tratten die Phariſcer 
vnnd Sadurcer zu jm / die verſuchten 
jn / vnd foderten / daß er ſie tin Zeich 
en vom Himel ſehen lieſſe. 
Du denge Pharifeerne oe Sabuteerne dil han 
nem de friſtede hannem ee beawtetey At hand 
ſtulde ſade dem fecit Legen af Himmiclen, 
2. Aber er antwoꝛttet / vnd ſprach 
Des abends ſprecht ir: Es wirdt ein 
ſchoͤner tag werden / denn der Himel 
iſt rot. 


Hand ſuaredt oc ſagde Our afftenen fige t/ Dee 
blif uer en ſtan dag / hi Hunmclen er ved, 


. Dnd des moꝛgens ſprecht jr: Es 
wirdt heute vngewitter ſein denn der 
Himel iſt rot vnd truͤbe. Ir Heuchler / 
des Himels geſtalt koͤnnet jr vrthei⸗ 
(eu? Könnet jr deun nicht auch die Zei 
chen diſer zeit vrtheilen: 


Oc om moxacrien ſige ! Dee biffrr form i dag 
thi Semmelen ce rad oe ment. J Senfkacke/ Him 
Dei Dome kunde da icke oc faa 

bemme denne ribs Legen? 


4. Diſe boͤſe vnnd Ehebrecheriſche 
art ſuchet tin Zeichen / vnd foll jr kein 
Zeichen gegeben werden denn das 
Zeichen des Propheten Jonas. Vnd 
er ließ ſie / vnd gieng davon. 

Daune Onde oe hore axe Gegerer it Tegen o¢ 


tende ſtal inted tegen gift / vden Jone Prophets 
tegen. Oe hand ſorlod dent / ock gid bort. 


G. Mathauſs. 


Kapitola X U 
37. Dardliwfinetni/anayy 
tend gſau. A coß zbylo brob⸗ 
tüm / ſiprali from tof pin pech. 


Necliteoy wfiyſey Ig Hefte: 
gal ae ele 
bew fed n fopcm pelnydy. 


38. A bylo rech ters gedn 
kiyt ttfpce wage dra 
aßen 


AbylotydyFiborip teblécjehers 
$y e mee precj a 
pee Ince reel ment 


39. A rospuftiw zaßyup / w/ 
ſlaupſl na Loon fuyy priſſel bo 
Kraqiny Magdala. 


bY opus r- ono seromés 
„id ddl Ww LDH 
prsetecpal bs 


Kapitoſa XV I. 


Dy) Dfiflaupii knemu gato 
micya Saruccon e, oor aris 
ſanhepreſhu bo / aby eme ⸗ |” 
nu v Nebevfazal gm. 


Fisyflimpmmpy  Saeyseutiog 
Aten eie luce ele; 


Post go aby i nic 
bebe eee 


A on odyrwijdage. Fell 
Kbnfbetwa weker Fife 
de nch fetowena |. 


Nononpowwdaiac rer fii! 
Woy mee! «Py weten Lat} 
thomépagede | bo fie nieve cger- 
ww, 


3. Aräno / dncs bude nexas / 
neh ſezäcerwenalo poſinuſſork 
Nice. Pokrytcy zouoſob Nebe 
rozſaudlti vmite / naman 
pat kaſdiu nemù zeit wt peti?ꝰ 


podiinucue | Pe 
len meh tes dae vm 
SHAMHLOH czaſerw MIE tegel, 


4. Närod HS a cpzolo ng 
znamcnij ple / a nament- 
gemu nebube dauo gedind 
znamenij yendfle Prorota. 
A epuſtiw geen odſſet. 


micmiaputa | { 
Ditemm Dano bee bend ono 
‘Yona fia Proxeka| & opwdiiwyy | 
Tepobert peecdy 


Hodsay vr endeten n- 
ale inamie nie vr. 


1 


> 
ren wan , 


yay pe 


h 
mato 
kal. pos bene . 7 


eee eee, 
Lene. 55 


wy TaN 


150 Milf lore, design 
darren da jermanta de Barns 


e TIED > 
Soy ress Dunes 
1291 N72 


Er effpenfanane feen. 
e, pereinche wei mon adi. 
profi del pane, 


TON} ST TY Lw. 


oa ender ancora iver 
sean de defend fene, 
beende qaancecorbe eine erbe, 


We pend NF 


e rg pani di quel quattro us. 
a, equante fiene gige, 


WES NES ou 


Come nar insendere 
acs ola re ba erer, 
diate dal ferroita de kuf eS 


Allotaintefere chee hewenc det. 
ta che iguardalfene da fermente del pa. 


|) ducer 


4 


vyiniendo ſus Difeipulos dela otra parte 
del lago autant oluidada de tomar pan. 


eee de e VIN wis 6 
Seem meses 022 
1 


Vlefus les dire. Mira. j gun de or delale 
ua dura de los Pharifeas,y dtlos Sadduccos. 


ae oun oun nahn 7 
2 ang? ND con? 4s 


¥ cllospentauan denrro de ſi diriendo,No 
comumos pan. 


tare tay Mich. wt W s 
N UPON QUA 
stan No andar. 
Yentendiendolo lefuur, dixoles, Que Pen- 


fays dentro devoferros,hombres de pocate,que | 
notomaftes pan? 


pay Noy wrap ND 9 
nes nwan? ane nwan 
SON) Ob Fan W 
No entehdeys aun;ni os asordays de los cia- 


co panes entre cinco mil varones, y quanros 
efportones comattes? 


dg ng Nu ND 30 
abo e oe ne 
TAN 


Nidelos fier panes entre quatro mil. y quan- 
tas clpuertas tom aſtes? 


Ng an ND NN oy 
chs e N 72 
oie mean e 

: yy 
Como? No cntendeysqueno porel panos di. 


ve due os puardaffedes de La leuadurade los Pua 
rileory. de los Sadduceos? 


KATA MATOAION. 


ie 
5. Kal worms ei l abe 
gut n mt ruhen at n 
ese 

‘Exqoaed Cg gig, Ferenc venus 


lariuede delisilsamey ct l Ager. 
dre des pains. * 


6 o geb awit. leg 
nay gegen vi mig Cupns N 
Sac en ga dd H. 


Fr letalen dit, Aduifen, E vous 
does garde du l un des Platten 
& Saddacieas, 


(Cr pentoyenecils en eux. metines, 
— quenous waons 
pong pring de Tat 


8. 7.0 
Al gdich és dun 


udn ag res c 


Ec fefus cognoiffant cela , eur di, 
Gens de petite oy gute ot vos 
et en vous-melines , ouchane <e 
{que vous nauer pois prina de pains? 


9. Ofen al C⁰ 

Che win ahm AS mcg 

D, % ut pl, A 
1, 


Nrentendey.wou point ese. 
ne yous fouuient-il plus des cing pains 
der inj millebommes, & covninen de 
pancrczs vousen recueilites! 


10. odd dv ied dynos N 
gelen, , (aig Ei- 
das hrt: 


Nedeslept fals des quatre ile 
homme dccorties decosbells vous 
ca secucllltes? 


uu. Thee Nuit zn afl gnu 
e, exe 20d d. 
e Fl gaclele ui all- 
ler, 


Comment wenteaden voit. que ce 
mec poinerouchanele pain queie yous 
chelsea ene garde 
an kee dee Pharifiens 4e Seu. 
deu 


. dettrine de FarieieSad 


Entonces entendizron que nolesauiadicho 
jugs dalle lenadnrade pan, fi node la 


lo trina de los Pharifeosy delos Sadduceos, 


12, rin af, 5 25 tm 
nt Sat ae Lipene Fg, 

. San vit gde N Caen 
e dee. 


Less ientendirent qu'il w 
. 
{ta paint mais duleuain dela dodtine 
| SeeTwhariiens 6 Saductont 


. Et 


CAP. XVI. 


Et cum veniffenc difei- 
puli eius trans fretum, ob. 
litifanepanesaccipere. 


Das XVI. Capitel. 
so Gudde ſeine Junger waren hin⸗ 
über gefaren / hatten ſie vergeſſen 
Brodt mit ſich zunemen. 


Oc der han. Difciple vaart farne hen offuer / haff· 
dedeglemt /artage Brod mes dem. 


8. Jeſus aber ſprach zu jhnen : Se⸗ 
het zů / vnd hütet euch für dem Sau / 
erteig der Pharſſeer vnd Saduccer. 


Oe Ißeſus ſagde til dem / Ster il acrager eden 
bare for Phariſeernis oe Sadutcernis Surdey. 


7. Da dachten fie bey ſich ſelbs / 
vnnd ſprachen: Das wirdts ſein 
daß wir nicht haben brodt mit ong 
genommen. 

Datenekte de vad dem ſelſf oc ſagde / Det bliffuer 
det / at wi toge icke Brod met off. 
8. Da das Jeſus vernam / ſprach 
er zu jnen: Ir Kleinglaubigen / was 
bekummert jr euch doch / daß jr nicht 
habt brodt mit euch genommen? 


Der Fheſus det ſornam ſagde hand til dem / (1 
der Sreennig hutbefnmre ! Ger dog / fart tage dd 
Brod med eder 


And whembis Dfeics scene 
ese orber nde chen ba ſergetten 0 
sake bead yeh eben 


6. Qu dirit illis, Intue- 
mini & cavete a fetmento 
Tharilaorum ec Sαεο- 
rum. 


Then efi faid rute ren Care 
lade and beware of the [ecuen of tht 
ber len and Sadr, 


7. At illi cogitabant inter 
fe,dicentes,Quia panes non 
aceepimus. 


‘ind eh tens t neem fetes / 

faring ee besa we Ras renne 
de bread. 
8. Sciensautem leſus, di- 
xic, Quid cogitaus inter vos 
modicx del, quia panes 
non habetis? 


9. Vernemec ihr noch nichts? Ge 
deckt ihr nicht an die fünff brodt 
tet die ſüͤuff tauſeut / vnd wic vil Koͤr⸗ 
be ihr da guffhubt? 


Genfina i iefe end un? Komme t icke thre de fem 
sant Bs fern enfindes Oe her mange Kurff 
da oy: 


Auch nicht an die fiber brodt / 


„ Nondum inteſligitis. 
neque recotdamins quings 
anum, in quingue li 
honunum, & quod cophi 
nos lum pfiff 


Deven 


er percepae mcithe re. 


weuſcer the fie Paucs! pen bat 


arg af 
10. Neque ſe pte m panum, 
inquatuor millialonunuw, 
& quotiportasfumbiltise 


10. 
vnter die vier tauſent / vund wie vil 
Koͤꝛbe jr da auffhubt: 


Icke feller de fie Bred /blant be ſue cuſinde / 
ee her mange Kurſſüc irage ba op? 


Neuber the fen beams sen thes 
derte fouterbenfand mews aud bete 
man baſtits tolle berg t 


1 Wie verſtehet jr denn nicht / daß 
ich euch micht ſage vom brodt / wenn 
ich ſage / Huͤtet euch für dem Saur⸗ 
teig der Pharifeer vnd Saduteer? 


Hu forffaa i ba icke at leg ſiger eber icke em 
Dred naar tea iger / Taaer eder pare for Phariſetr· 
mis ce Saduccernis Surden? 

12 e 
A dinericeavendum ge ſagt hatte / daß ſie ſich hüten ſolten 
denen pn, de. für dem Sauerteigdes brodts ſon. 
Arina Phatifzorum & Sad- dern fiir der lehre der Phariſeer vnnd 
ducrorum. Sadutcer. 
cepad | Da forſtode de / at hand haffde icke ſagd / at d. 
JJV oe rio Deabene Carey A fe 


fhefeauca of rad, Eutef the derne Pharnerrnis oc Saducesenis {erdom, 
ef the Phavifes and Sabduccs, | 


1. Quatre non intelligitis 
quianande pane dixivobis. 
Cavere a fermento Phari- 
frorum & Sadducæorum? 
LO bo perentwieeners eae’ fate 
iret pironen concerting frcadt tbat 


Feyeoulbe benen of ts ican of l. 
Phariles ankSadduccs t 


1. Tune intellexctunt 


|_S MATTHAVS. | g. Sattheuo. | S. Mathauſs. 


Seapitela U 1, 
9. A FBS fe pre plawil U 
dedlnnjcy geho pies Wore sas 
pommel s ſchau wöpti ehle⸗ 
buow. 
Ager veznemne pröypfif do 


Drugicae brsegu / gaU Amal 
Wyscdlebowe _ 7 


6. Rterojto Fel aim: Cie 
tite fea warngtt ſe kwaſu 3a, 
tonitijgo a Saduceyſtehe. 


HR wsekl um esas Beggne & 
esi ye wal ee y 
. 


. Mont myſtiſ mesy ſcbau / 
a ame chlebüw naw: 
jal, 


ow rena 
bavsetac)eaie wt 


dh mes 
22 
8. Awtdaro ade Sets 


Co myflite mezy ſchau malt 
wijry / je chlebuow nente? 


Ce Jens rekt 
im Ce nude ebe mewicielo 
Wile N aer | eA cplcbaw nie 
which? 


9. Geſſte nerozumhte ant 
pamatugete n per chow a 

pet Tiſpchw Lidij/a koliko 
afte loſfuow ſebrali? 


gſte foſſuon / jebrali ¢ 


dum giedi: ga leb efter 
fed) tpdicey dada F test e, 
ie teßow nabraü 


Y. Oprokcz ncrozumifte / Je 
ne o chlebu kerl gſem wann: 
Waruger fe vb faſu Fäkont⸗ 
kühe a Saduteyſdehoẽ 


Ake me ropnmied 
wart mew Wiebe pow 


iy firseal: fwe 4 
Roy Sete, 
12% Tehdy tamu ſrezumk 
l/ gentrckl aby fi warowall od 
tafe ahlebüm / ale vd vtentf 
Bafonijtiiw a Cadueciin, 


Tebdp porssmmnrelt je rie mos 
watt “gh feng ere 
See ee 


— 2 
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. 


nat 


> 
SENT? 5 


Feeds ts Senger 
ger. g dem adh fs. 
ts Chi cena gla eee 


Eau det landen 


Spesen, e Bai 
(hes e, Laer i hae, Sn de 


eli Ares. E Gai chi lite ei 
Boss r N 16 


Nite dtn fene, se Te 


eee 


Er, fende, H lad, Bow 
2e eee. 
Tete tecerme 

facil Dadra aa chet ne cil 


d TSN NE 
any 


Ex anceria dice d fe, che tu (ei hie. 
e ge edie ia Utes 
12 a eee 


ms ee gut coe taf 
bee leite. faa fslta me ciel 


21 chavs on 


TANTO DRA Tw NI 35 
Fanny ety, Sab a of non 
‘Hin oy 29850 ee 


L leads elgg eae artes deCefarca 
Philippo, preguard ius Uulcipulosydisicnilu, 
Quien dizen Jos hombres que es cl Hijo gel 
hombre? 


tans Obsp oN 53 
7 ere E Sa} 
708 S id 


Wi, 


otros, Elias :y otros, lercmias, o algunodelos 


2 
on 5 ON eit 


ee aw 


shades 2 euer 
Vas) Ma. vay 4 ds 
PAD TPN mula sn nk 


Vrelpondienda Simon Pedro.dixo,Tu eres 
el ace Hijedel DigeAininen 


Enroncessefpondiendu lel jd ay 
navenzufadg eresSimon hijodelonas: porque 
no reo reuelé ezeneni faagse:mas mi Padre que 
éftaeniasciclas. 


TET NEN" 


“Wu shay 
59 20 


Masyotambien re digg. que rn erer Pedros 
yfobre elta piedsa edificaré mi Igle’ 2 y las pu 
ares delinfternono preualeccrincontsaclla, 


Hera NARA TTS 39 


D Ton 7 920 awa 
"HON yaa 


¥ itidavelas Iaves del Reynode osc 
que todo logue ligires en Ja tierra. 


en los cielo, v cao lo que delatares en la tie 
feridetzradé ca Jos cielos. 


1. "END, Secur vein 
e vie mvs gare 
eat Neyer 
Degrumy oi l- dhe, sO jor 
Stelen 


Ectefve wenant pares de €efaret 
da Philippeunecrrogua (es difeayittdl 
dcr, Ode difene [es bommes qui ic fais 
mos e Fas déIieui mies 


14. olg densi Ap leder 
Bae che dha f. Nia tai, 
le had u M . 


e ep refponditent, Lee ng tees 
Tesaucres Eiee& Kids 
bed in des 7 5 


ge ats 


leur dit,Mais wous, 
queieluis? 


1G, "amncg Bele Ub cinen mines 
dim er if gigs, d foe Marv 
dhe Bun 


17. e drr cg gde d 6 lri d. 

nee, u c 
Set s, ng lps ce 
cerned dbl, i UH 


3 eo eit ces 


. 
mon Fee dul 


vosel's parreuell,maie 


18. Key dion 5 En 
re e ve 
eee ag 
minaa gte id eme as. 
8. 


Lx iccedi api, due ne- iert 
an cefte pierre i silent mon b. 
les portes Genter U tent pel 
foreea rencontre delle 


tp aj Salons mend ae 
Sen get $5 brand. xa 
ce e. 6 
bete hei N f cht 8 
i pees ver EU wig eo 
ein 


ecco royan- 
Eee que tu curas ie 
eerst edel quo! que 
ry auces dellie cn lere il tera deli e 


13. Venit 


S. MATTHAVS. 


CAP. XVI. 
13. Venit autem leſus in 
partes Cæſareæ Philippis c 


intertogabat difcipulos ſu- 
os, dicens, Quédicuntho- 
ruines elle filium hominis e 


Not when Iqus came inte the 
sere C tes Phulier seafeee 
bie daes, Lund, ZU bebo men 
chat / Serue cfm aE 


14 As ill diserunt, Ali 
Tobannem Bapuftam , alii 
autem Fliam, all verb lere- 
miam,autunum ex prophe- 
cis. 


1s. Dicicillis jeſus Vos au- 
tcm que ii me elle dicitis? 


He jande te then: But whonse 
hure gecchan 3) am 


16. Refpondens Simon 
Pettus distur, Tu es Chriſtus 
uuus Dei vivi. 

Tien Simon Peter anfinertd! 


aud janbetbea are hecho che Sen 
tee of she huang Gob, 


17 Refpondcns autem 
leſus, dixitei, Beatus es Si- 
mon Bar Lena: quia caro & 
fnguis aon revelavie tibi, 
fed pater meus qui in cæ- 
lis eſt. 


Ard Neue anſpvercb! aud ſalde 
Tieledartahen, Samen the 


8 bas chee Gut min fackce 
wich bis in beamed, 


18. Et ego dico tibi, quia 
tu es Petrus: & ſuper hance 
petram ædificabo ecclefiam 
meam, & porta interi nen 
prævalebunt advertus cam. 


‘ind fave ab eta ther s. 
thou art Peter. and vyen thus rock J 
wil eu wv) Church: andre gates 8, 
tell hall wot cuceeounett 
tg. Extibidaboclavesre- 
gni calor. Et quodcun. 
queligaveris ſuper tertam, 
erit ligatum & in calis: & 
quodcunque lolveris fuper 
terram , erit ſolutum & in 

cxlis. 

And J vill ginebato thee theres 
cfebetingdome of teamen 1 and wat: 
fecucr chen fhalt biode vpn cad! 
[até Gowns in Feauea ard ant: 


forucr fer fale foojeoacarthi belle 
leofeb in beaten, 


orias herd b bleu bad fd. 


S. Mattheus, 


Das X VI. Capitel. 


13. Da kam Jeſus in die gegend der 
Stat Ceſarea Philippi / vndtraget 
ſeine Junger / vnd ſprach: Wer ſagen 
12 Kute bdaß des Menſchen Son 
en? 


Da fom Ibeſus nl Sfera Phatypa ars eqns 
oc ſpurde fine Diſt le at / oe fagde/ Ouem fige Fol⸗ 
clit / renmſtens Son at weve? 


14. Sie ſprachen: Etliche ſagen / 
du ſeyeſt Eid der Tauffer / Die 
andern / du ſeyeſt Elias / Etliche / du 
ſeyeſt Jeremias / oder der Propheten 
einer. 


Deſogde / Nogte tige at du eſt den Deere Johan 
nes De andre du ef Elias / Nogle / du oft Jeremias / 
alleen af Prophelcrnt. 
ts, Er ſprach zu jnen: Wer ſaget 
denn jhr / daß ich ſeyt 


Hand ſagde tu dem / Duem fige da ĩ mig at vere? 


16. Da antwoꝛttet Simon Petrus / 
vnnd ſprach: Du bit Ehriſſus des 
lebendigen Gottes Son. 


Da ſuarede Simen Pelrus / ec ſagde / Du g 
Chriſtus den leffuende Guds Son. 8 


17. Vand Jeſus antworttet? vnnd 
ſprach zu im: Selig biſt du Sunon 
Jonas Son / denn fleiſch vnnd blut 
hat dir das nicht offenbart / ſondern 
mein Vater im Himcl. 


Ibeſus ſuatede / oc ſagde til hannem ? Salig eft 
len Jonagſen / Ti tod oc blos haſfuer icke 
Men n Fadert Hunmcleu. 


18. Vnd ich ſage dir auch: Du biſt 
Petrus / vnd auff diſen Felſen will ich 
bauen meine Gemeine / onnd die 
Pfosten der Hellen ſollen fie uicht 
uͤberweltigen. 

Deieg ſiger dig ot ſua / Du eff Neuus / ot pa 
denne Klippe vil seg bygge uin menighcds Oe Half. 
edie Porte ſtule icke ſaa mact offuer hende. 
to. Vnd will dir des Himmelrcichs 
Schluͤſſel geben Alles was du auff 
Erden binden wirſt / ſoll auch im Hi⸗ 
mel gebunden fein / vnd alles was du 
auff Erden loͤſen wirſt / ſoll auch im 
Himmel loß ſein. 

Or icg wil giſfu dig Himmmerigic nogie / Alt kad 
fom du binder paa Jorbel / Des ſtal ot were bunter t 


SHimmeten/ Ot alt uad fom du loſer paa Jorden 
der ſtal ot vere laſd t Himmelen. ee 


S. Nathauſs. 


Kapitola XVI. 


35. b Eifel Gez 
ö keen Me 
110 Votazal fe Decdia, 
r ſw cg fta. Kym prawij 
lide by Syna Cflowita ? 


Agdy Jesus prsyfied!w Wee! 
ny Cesacer Juliporoeypptyal vey 
ner reich woe Bremen 
nits powiedaia bye idle J alt 
na pen cite tied 


. Moni Febli rf 
nem Kr titelem / abkteriñ Ca- 
ſſem mint) par Icremniaſſem / 
aneb gednijmz Prorotuow. 


A ent tern | Tent anem 
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Pshorsp te} Jevemmapenn| Abo te 
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bees hee n geber 
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17. A odpowedew Gehe / 
kerl genius Blaboſ laden 
5 Simon Syn Son 
ſſuom / Nebo io a trew tie ge 
wilo tode / ale Otet mug ktery 
gelt io Neheſſpch. 


8. A yã pra ijm toby fe gſy 

5 Par ag 45 Si e 
m Cyrtov mau / a brann pes 
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Enronces el boluiendofe, dixo A Pedro, 
ace de delante de mi aduerfario ; eftorus 
meres, porque no entiendes loque es de Dio 
fino logue es de les hombres. 


vy Re? Nu AN Wy 24 
r ADS NENA WWE ON 


guno quiere veniren pos de mi, nieguefe ifimil 
mo,y tome fir eruzsyfigame. 


h Vin u- ay 
n WAT 


: , NN 
Fords qualquiera que quifiere faluar fa 
wida,Ja perdera: y qualqusera que perdiere fu 


vida por caufade mila hallaed, 
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20. 14 d x yah. 
ö cu en 
aus isu inc N ggf. 
Lots il commands expreiliment, 


sts ee lte ir- lone fal Te. 
d EChH 


„ n Enigfar n 
v wis aH ads 
Targa cis Mufin, Nh 
eb abi, dert FN rer C ger, 
nae gugler. abr yemprseicon 
deren ce af, ud r wr li- 
kr tlic. 


enge delle 
fat alles a le. 
beaucoup de chotes 
ait des ass, e den princi 


paws Sactifieateurs , & Wey Sen fern. 
Sire mis a more, & gelluleieer au cxoi- 
bene at 


22. Kal grp af S. cn. 
ai arg igen Herpa, 

dpa, lac en f 8 
beten El. 


Mes luiseftanereourne, died le 


en ne anne feln 
Dieu pales 


24. Tenshi, um ris ha- 
ff ac sing Sand Ene vf H- 
bebe Aeg pen Ge baue, E 
vas Tin cal gdh ae den- 
1 . 


Less Fefis dr ies diftiplen $i quel- 
quu'eeur penis apres ures t feuer 
ee eb Fok ot 


25. “Os og ut ery x 
CA, den het d, 95 dl 
‘ao bandary r Uli ar- 
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20. Tune 


S. MATTHAVS. 
CAP. XVI. 


zo. Tune precepit diſci 
pulis(ais ut nemint dice 
quia iple ellet leſus Chri- 
tus. 


‘Then Hecharged bis biftnfeaithae 
hey fhoutd oll woman ear he was Ser 
fas che Ghei, 


21. Exinde ceepit leſus o- 
ftendere difcipulis fais, quia 
oporteret eum ire Ierofaly- 
mam, Se multa pau a feniori- 
bus & cr bis & principibus 
lacerdotum , & occidi, & 
ertia die re(urgere. 


Som that time forth dens began 
vo femme ente bie bilante Frat de 
e des bine Seca end flr 
mene chutas of the Elec | & of the 
berate Senden ame vee la 
u, and rat agaiaerberherdebag. 


22. Et aſſumens eum Pe- 
tous cexpitincreparcillum, 
dicens , Ablia te Domine 
non erit tibi hoc. 


Then Per toete im afide tes 
saan to eebute bm Sang) Wager en 
Ticchg le ELS oallnsesE MeO COE, 


2. Qui converſus, dixit 
Petro, Fade poft metatana, 
feandalam es mihi: quia 
non fapis ea que Dei ſant, 
fedea que hominum. 


‘Then eee bacterand fanden 
tepecee) Gercke ebenem,“ Sa 

Sou arc am offence wae mie Fe 
landest wor the things 
Sear beige tes 
wefwer. 


. Tune leſus dixie diſci- 
pais {uts, Si quis vult polt 
me venice, abueger femer- 
vp form, ec collaccraeé uam, 
be lequatur me. 


laben or. 
9 hsraſſe aud 


ſelow me. 


25. Qu enim velueritani- 
mam dam ſalvam facere, 
perdet cam. qu autem per- 


| diderit animam ſuam pro- 
Pier me, invenict eam, 


ace wil fae his fife) 
twhoferine Fat foe 
hal finder. 


S. Matchcus. 


S. Mathauſ⸗ 


Das x VI. Capitel. 
20. Da verbot er ſeinen Jüngern / 
daß ſie niemand ſagen ſolten / daß er 
Jeſus der Chriſt were. 


Da ſorbod hand fine Difciplesac de fenide ingen 
ſige / at hand var Iteſüg / den Christus. 


21. Von der zeit an fiena Jeſus 
an / vnd zeiget ſeinen Juͤngern / wit 
er miifte hin gen Itruſalem gehen / 
ond villeiden von den Elteſten vnnd 
Hohenprieſtern ond Schrifftgelehr⸗ 
ten / vnd getoͤdtet werden / vnnd am 
dritten tag aufferſtehen. 

Bra dens, Bante Stefi, ae aiffne fine Die 
ciple ul kende / Huortunde hand ſtulde gaa el Sere 


ſalem or fide megel af de Eldſte oc ppperſſe Preſſer 
oe Seuſſttloge / oe fiaſf ihiel / oc opſtaa tredie dag. 


22. Vnnd Petrus nam jhn zu ſich / 
fuhr jhn an / vnnd ſprach: HER / 
ſchone dein ſelbs / das widerfare dir 
nur nicht. 


Oc Peder tag bannen if fa oc feaFede han. 


nem o¢ ſagde / NEKRKHE/ Spar dia feaff / Dee ſkee 


dig ingelunde. 


23. Aber er wandte ſich vmb / vnnd 
ſprach zu Petro: Heb dich Sathan 
von mir / du biſt mir ergerlich / denn 
du meineſt nicht was Goͤttlich / fone 
dern was Menſchlich sft. 


Men hand vendt ſi dom ot ſagde til poder / igt 
ra mig Sachan / Du ef mig nl forargelſe / ehi du 
acter lckc buad Gud horer tu / men det ſom men. 
itelige et. 


24. Da ſprach Jeſus zu ſeinen Jun⸗ 
gern: Will mir ſemand nachfolgen 
der verleugue fich ſelbs / vnd neme fein 
Creug auff ſich / vnd folge mir. 


Da ſagde Ves nul ſiue Dicdirte / Bit nogen 
es fete maß, ham (eal Forfage fig ff, oe rage fit 
Kaarſſ paa ſig / ot folge Mig. 


29. Denn wer fein Leben erhalten 
will / der wirdts verlieren / Wer aber 
fein Leben verleuret vmb meinent 
willen / der wirdts finden. 


Thi pus ſom vil beholde fit Aff band ſtal uuſte 
det. Dein huo ſo u miſter ft ef for win ſtyld / Hand 
ſtal finde det. 


Kapitola XVI, 
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S MATTHAEVS. 


S. Mattheus. 


S. Matßauſs. 


CAP. XVL 


26. Quid enim pradeſt 
| homini,fimundum univer- 
| fam lucretur, anima: verd 
ſuæ dettimentum patiaturt 
Aut qua dabit homo com- 

mutation pro anima fia. 


Soryebatt ballit profite aman 
thong bef baud wenne thermbolewwoxt 
De rif be leh even joule or ehe 
Fost mangas forrecompence of hi 
eule d 


77. Filins enim hominis 
venturus elt in gloria pattis 
fui cum angelis luis: & tunc 
| reddetunicuique ecundum 
opera eius. 


Bor the Sonne of anf all come 
tn gbe teri lere fis By 
sels aid then {al bear ro ener 
mau acerd ug bis decdco. 


28. Amen dico vobis,funt 
quidem de hic ſtantibus qui 
| nonguftabunt mortem, do- 
nee videant blium hominis 
venientem in regnolua. 


Deck J feotnto en there befor 
anc of denn at fre Gece bie fal 
anoceaftesf death all then base ene the 
Scud wf aia cetue iw jtadaPeune, 


CAP X¥IL 


lelas Petrum & laco- 
bur sc lohannem lratrem 
eius. & ducit illas in mon- 
tem excelſum leorſum. 


Aud after fre Daves efits tete 
Peter and James / & Soha hie ble. 
tier aadéroughe chen Bp niga ue 
Ioana apart, 


. Extcansfiguracuseltan- 
ee eos. Erretplendurt facies 
eius ſicut lol: velumenta au- 
tem eius facta fant alba li- 
cut nix. 


Aud was trantaflamred before thems 
and dis facedeb func as the Sunbe! 
and ius clothes wert as white as he 
Wate. 

J. Frecce aparuerunt ili 
| Moyles & Elias cum eo lo- 
quentes. 


| 
Aad bebetbes there appeared but 
them Wieſes and Ehas rating wily 


ban 


Fi. poltdics ex aſſumit 


Das XVI. Capitel. 

26. Vas hiilfis den Nenſchen / ſo er 
die gantze Welt gewünne / vnd neme 
doch ſchaden an ſeiner Seele? Oder 
was kan der SNenſch geben / damit er 
ſeine Seele wader Lofe? 

Huad hielper det Menniſten / om hand inder 
den ganiſte Derden Oetage dog ſtade paa fin Giel? 


Ellerhuad tandit Menniſte gifue / fom hand fand 
igen tofe fin Stel met? 


27. Denn es wirdt je geſchehen / 
daß des Menſchen Son komme inn 
der Herrligkeit ſeines Vaters / mit 
ſeinen Engeln / vnd alßdenn wirdt er 
vergelten einem jeglichen nach ſeinen 
Werden. 


Tul der ſtal io fee at Menniſtens Sen ſtal tom · 


met hn Jaberg Berlabed? mal fine Engie/ He da 
ſtal band betale ur efter fine gerninger, 


28. Warlich ich ſage euch / Es ſte⸗ 


hen etliche hie / die nicht ſchmecken e 


werden den Todt / Biß daß fic des 
Menſchen Son kommen ſehen inn 
ſeinem Reich. 

Sandelige ſiger ieg eder / Her ſtaa nogle / fom 


icke ſtulleſmage de den / fer end de foe Menniſtens 
Sen tomme i it Bige. 


Das XVII. apitel. 


Dd nach ſechs tagen / nam 
Jeſus zu ſich Petrum vnd Jacobum 
end Johannem ſeinen Bruder / vnd 
füͤret fie beſeyts auff einen hohen 
Berg. 

DE ferdageder fir tog Jheſug Weber oe aceby 


oc hans Beater Jehan al fig /o¢ forbs dem 
offuge en fidenp pan it hone Berg. 


2. Bnd ward verkleret für Ihnen. 
Vnd fein Augeſicht leuchtet wie die 
Sonne / ond ferme Kleider wurden 
weiß als ein Liecht. 

Oc bleſf fortlaret faar dem. Oe hans anſtert 


{finde fom Solen Oe hans Kader bleffue hulde fom 
uf. 


3. Vnnd ſihe da erſchienen ihnen 
Moſes ound Elias / die redeten mit 
hm. 


Oe ſee / da ob enbaredis Moſt ot Elias ſaar ben / 
de talede met hannem. 


Kapitola x VI. 
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RATA MATeAION. 
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¥ refpondiendo Pedro, dixo A lefus,Seanor, 
Bien es quenos quedemes aqui; fi quieres, ha- 
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Lewanracs,ynotemays, 


1 99 
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V.algando ellos fas ojos, A nadie vieron, fi- 
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ebe disiendo, Ne digaysanadiela wifi, halla 
dus el Hijo del hobre relfufeite de los muerras. 


Fang ren Hasty 0 
JIS SIA PIN a 
F Nigg webs 
Fntonces ſus Difeipulos le preguntaron 


diziendo , Que pues dizen los Eferibas , qug es 
ae eee q 
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ee Bieree prenant Ts parale, dit 
4 Telus, Seigneur, iLeft bon que nous 
foyons ict: Mau veux, fifous 


taberoaces, pour . & u pout 
Moyie vapour Bucs) 


“Bat alu nabe . od 
ple Ori imeniaon dt 


. bo Cn, alm a,. 


Ex commeencore il patlcit, id 

ye due refpiend flanre qu 

Dra: pan voila vac voix q 

bare, difant y Ceftwi-ei off mon File 
savgue ai pias sion boa 


pail sles 
6. Kal deus dev. 
dne Si cee ath, gh 
fel Sehe. 


Gequeles difciples 2yanz outychewe 
rent (ct ge face ko terfg. & def 


2. kal cen bo, i iedt fla. 
eg m gehn . 
Ss. a 


‘Addone refs int ers eus. cle te- 


e ee, Leues vour depet 


potor de pe 


Bee ata 
„ eee 4 cnr id Sune 
peat cra dna gf. 
cnt e. 

iiss desis penis 
r 


v., rel Havönur de 
Fiat, cor H, 
viren. kerdbuit inn n beg. 
% Edkde du romper 
ae. 


Fe comme ity defeendoyent de ta 
montagne, lef leer cane dn, ff 
fas «edocs peu faswnela eien uf. 
‘ques d tant que l Fils de Mhomme ioit 
teluieté des matas, 
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pesmpariis fiken, an in- 
ber eder: 


Ex (es difciles Paige, 
fant, Pourguet ent ie Seri 
Wl Bar qu ie 


| 8. MATTIIAE YS: 


S. Hattheuo. 


CAP. xVIL. 


| a Refpondensautem Pe 
rrus, dixir ad lefiim , Domi- 
ne, bonum eſt nos hfe eſle: 
fivis,facianmus hie tria taber 
nacula, ii unum, & Moyfi 
unum, unum, 


‘Then anfveered Peter 
finn, Maple ic io you fo 
Seressf thommenitter senate 
wre a eet tee 
desen and ene for Elias. 

. Adhucesloquente,ecce 
| nubes lucida obymbravir 
cos. Erecce vox de aube, 
dicens, Hic ft flius meus 
dilectus in quo mihi bene 
complacui: Plum audite. 


* 
iBone for 


Delete net art: betone ra 
Eroahe cteuids (hadoreedefeem: and ber 
Felde / there come a pence aut of che 
de | faving Tee blond 
Sonne sia whore J am well yltaſed : 
Beate hen. 


Et audientes 


6 
ccc 
& timuerunt valde. 


Ab tate. 
she fom iber Face: 
afeante. 


anden, 
sub were enn 


7. Etaceeſſic leſus, & te- 
tigtt cos: dixatg ers, Surgie 
ie, & nolic uuicre. 


dane eg en 
Ane cud be ro. afraned. 


3. 
| Jos uos nemmem viderunt, 
nil lolum lelum. 


Levantes autem ocu. 


| 

Aud when then fifreb-np tbetr enter 

hep ftnoe onan ame eins one. 
g. Et deſcendentibus illis 


de monte, præcepit eis le · 
lus, dicens, 
tis nem, dence filius 
hominis à mortuis relutgat. 


75. Rrinerrogaverunt et 
difcipuli dicentes, Quid er« 
| go Seri 2 quod Es 
fiam opocteat primum ve 
wire? 


Das XVII. Capitel. 
4. Petrus aber antwortet / onnd 
prach zu Jeſu: HERR / hie ift gut 
ein / wilt du / ſo wollen wir rey Hut 
ten machen / Dir eine / Moſi eine / 
vnd Elias eine? 


Da fuarede Peder / ot ſagde il Ihe ſum / HER: 
NEW Hever gaaf ae vere Bile bu, ba balla wi gare ere 


Bolige / Dig eu /Mefeen/oe Ellas eu. 

9. Da er noch alſo redete of da 
uͤberſchattet fie eine liechte Woſcken. 
Vnd ſihe / eint ſtimme auß der Wol⸗ 
cken ſprach: Dis iſt mein lieber Son / 


an welchem ich wolgefallen habe / den 
ſolt ihr hoͤren. 


Da fand end (aa eatede / ſe / da offuerftugaede 
en tlar Sty dem. De fee / en reſt af ſtden fade 
Denner mitt elftetige Sen ( buucken tea haffuer 
behagelighed hannem ftulict here. 


6. Da das die Jünger hoͤreten / fice 


len fie auff hr Angeſichte / vnnd ers 


ſchracken febr. 


Der Diſctelene horde der. ſulde de ned paa deri 
Auſicte oe bleffue fare ſorferdede. 


7. Jeſus aber trat zu jnen / rivet fic 


an / band (prac: Stchet auff / vnnd 
ſoͤrchtet cuch nicht. 


wen Ibeſus traadde free til dem tarde ved 
dem ec ſagde / Star op or frocter inted. 


8. Da fie aber ihre Augen auffhu⸗ 


ben / fahen ſie niemand / denn Jeſum 
alleine. 


Men der de oploffte derie vyen / ſaat de ingen 
vden Iheſum alete. 


9. Dnnd da fie vom Berge herab 
giengen gebot ihnen Jeſus / vnnd 
ſprach: ah die Geſicht memand 
ſagen / biß deß Nenſchen Son von 
den Todten aufferſtanden iſt. 

Ocker Ve ginge ned uf Dicrgery bab Vocus 


dem or fagne 5 ftulleinaen fige denne Irn ſfor end 
Menniſtens Sen er opffanden fra de Dode. 


10. Vnd ſeine Junger fragten jhn / 
vnd ſprachen: Was fagen denn die 


Schrifftgelerten Elias muͤſſczuvor 
kommen? 


S Mathauß. 


Kapitela XVII. 
4. Ppremlum im Petr / Fett 
b Gefiflowt + Vane / ock, 
geſt tant de bpel : chceſſti wk 
lau mt rate tt Stänth 
geden Monk yfiow! geven/a 
Cthaftowi geen? 


BLonpowmentice Pletr reset 
Fesulew Pane Dovrse nor cn 
brech Heek veirmimy tu tesy 
bert tba even tree, 
Forde den le Eliane leben. 


9. Akopfon see mluivit 
gap Oba! ſwetip saliiiml ge. 
A bie pas; Obiafu“ kiuch: 
Tenor geſt Syn müg mil / 
w nrmz mi fc Dobie zal bus / 
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A ger en fefcfe me with ote 
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1ega fludaycics 


6. PY vſlyſſawſſe to Vredl⸗ 
Di na wart a bar 
liſe we mi. 


erg ewe te vr inte wife. 
oblicje prone Abit fe 


7. Ypfiſtaupiw Gehjſo do 
tefl featch / cen qi; Went 
tej nebogte ſe. 


Cedy peseitapintiy Jene Dore 
kuck geb gage mie 
boreieſie. 

8. A poꝛdwigſſe orij oeh / 
fadneho nere ell / gedinẽ far 
meh J ſſe. 


podntosfiy czy firsts) 
widptelt efron Jesu 


9. 2 upewalis Hü⸗ 
ro pfite Geli fla: 
anden meprarone wioc⸗ 
nijico fud§ Syn C flew eta z 


mri pch narſtauc. 


taalin seamen 
nid pownePdycie würzen 45 
. eilowtecsy netter 
al. 

Jo. Potazali ho Vterluſe / 
Fuce : Bret ichen Teiche 
Hötena prawii / fe pre E. 
Ajomulp pig? 
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lang polo con- 
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ceradeellos, 
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nel vnhombre hincand: 


a 


9395 f Pi Tas) 
A TANI 
ANTI Nr 


Vdisiendo Senn 


e 


hija, quees lunatico 


due muchas veges cae enel luego, ymuchas en 
elagua 


* 
N 
% 


helo prefencado itus Difcipulosyna lo 
han podido ler. 


MTS wR Tio 
, saa Y C2 


‘On in Nn 


Feeſpanclenge lelus, giro, Ogeneracion 
infel y vorcida ,haflaquando tengodeeftarcon 


yofaicos ? Halla quandu us tengo de futfitr? 
Traedmeloaci. 


. 
11. Gg hege Ruge iin 
abt. Jg fd Een rv. 
gy Berens a 

eben greg hellen iy 


Elie vienra premerement,s reitabli- 
ta wers cho, 


17. e g dd, in lar dn 
WAM » ade chi lin ror un Tory 
ant eee, ards den EEN 
C. Sees ngs 6 des Ful 
baun macy C. als 


MeisievousdiquTlie eft de Have. 
au, e nc Your potnccognu : mais lui 
font ee r ce quis ont voulu: aaah, 

de ede doit foulfrir 


bar eas. 


3. ran ache, el (hd. 
bn bi ludnw Ballad diate 
eth 


13. 


Adv: los difeiptes succndice eben 
que celtor: dc let Bapuilte quil 
fot pati 


Ke) Hur lg; Hi 

: idea nes 
setae geg ed 
tie v aeg , wd tis 1 d- 
dup 


16. Ka} eU NN d ale 
ag n gl. M. coe Duwi: Cw 
45e Ferm dcr. 


Ex teins refpandintdit, O genera. 

ele cede fesstenue ie te 
‘gues qoand Gesisicauce ulis, 
cui finger vous d. 


11. At 


8. MAT THAEVS. 


S Wareheus. 


S. Marhaufs. 


CAP. XVII. 


51. Ar ille relpon dene, air 
cis, Elias quidem vencucus 
ell, & reſtituet omnia. 


Bad Sofa aufiwered erb 
ce e“ Seng lias a 
comme aud feng aul ihgs. 


n. Dicoautem vobis,quia 
Elias iam yeuit, & non co 
gnoverunt eum, ledfecetũt 
in en qureunq; valucrune 
Sic ee filiushomunis pallürus 
elt ab eis. 


‘But 3 fy ente vow, thar Ellas 
8 che af bad. 1 


rt De fide vos f hall aljoebe 
V. nut ef mam falc of teu 


15. Tune intelle xerunt di- 
feipuli,quiade tohanne Ba- 
pritta dixiſlet eis. 


Then ie Ditpes yeeeenucd bet 
ve pat vue he of Sehe Banu. 


14. Ercumveniflecad tur- 
bam,acecflirad eum home 
genibus provalurusance ed. 


‘Aud when then were seme to the 
muteiqutectbe Cae ta acetat 
man, aabenccled dewurte him. 


1 Dicens, Domine miſe-· 
rere filio meo, quia lunati- 
cus eſt. æ mal patitur: nam 
fxpe cadit in ignem. & cre · 
broinaquam. 


Aab fee, baer | ewe pitie on 


36, Brobrulieumdifcipu- 
his tuis:é non potuerunt cu- 
rate cum. 


Ae % kreuab. bith tech tienes 
aud dheß ende mot heals bn. 


i RefpondensTefus, ait, 


O generano imeredula & | 


g ee ve 
ileum ? ulqueque patiar 
vos? Afferte huc illum ad 
we. 


finer Be Fd 
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Weng wow hail She web you t hs 
fog none (bal Jufernen® bring bm 
tuber tame 
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Das XVII. Capitel. 
11. Jeſus antwortet vnd ſprach zu 
inen: Elias foll ja zuvor kom̃en / vnd 
alles zu recht bringen. 


Ibeſus ſuarede / ot ſagde rif dem / Elias ſtal io 
| rifforn :o mme / ot ists acting al ace. 


12. Doch ich ſage tuch / esti Ellas 
ſchon kommen / ound fie haben ihn 
nicht erkandt / ſondern haben an jhm 
gethan / was ſie wolten. Alſo wiror 
auch des Menſchen Son leiden mip 
fen von ihnen. 


Dos ſiger ies eder / Ellas er allerede kommen / 
Def delende hannem icke / men giorde med hannem⸗ 
had be vilde / Saa ſtal oc faa Menniſkens Sen ite 
de aff dem. 


13. Da verſtunden die Jünger / daß 
er von Johanne dem Teuffer zu inen 
geredt hatte. 


Da forſtode Diſcipleue / at hand baffde talct tit 
den / om den Dobie Johallte. 


14. Vnd da ſie zu dem Volck kamen 
trat zu jhm ein Nenſch / vnd fiel im 
zu füſſen. 


Ocder de femme rif Feſcket aick it Menniſte til 
hannem / oc fait hannem ul fode / 


rg, Bud fprah: HERR / erbarm 
dich fiber meinen Son / denn er iſt 
SNenſuchtig vnd hat ein ſchweres 
leiden / er fellet offt ins feuer / vnnd 
offt ins Waſſer. 

De gde: NERNE furt arme dig offer min 


Soft Tht hand er Megane flug oc bauer en fuars 
vim! Hand falder oſfte ! Mid / o¢ offte i Band. 


18. Vnd ich hab ihn zu deinen Jün⸗ 
gern bracht / vnd fie kondten jm nicht 
helffen. 


Or keg lente anne cittine Difciply ot de tun · 
e tefe hielpe han nem. 


17. Jeſus aber antwortet vnnd 
ſprach: O du vngleubige vnd verker⸗ 
te Art Wie lange fol ich bey euch 
fein / wie lauge ſoll ich euch dulden? 
Brmget mir jn hieher. 

Ibeſus fuavede / oe ſoade Odu antes oe pana. 


tige Glecr/ Huorlenge ſtal teg vere hoß eder? Duce 
lenge ital jeg lide edet? Leder mig hannem hid. 


Sapitola & VII. 
1. Aonéetl gin: Eliaßs za, 
INE prigde prwe / a naprawij 
wifetptay irs 


Lees odnomledafac rekt 
an (soft preewoy brzipbz 
wlbrkel stet ref. elf 


72. Ale prawijm wam / fe | 
ela, primer met 
bo / ale peiniti gemu co} gau 

oli chte. Tak v Cen C jos | 
wela trpeti ma od nich. | 


Ale men pewetcoom(% E/ 
Naf wi prayfestiameposnh ge 
fle Sef nay to fad 

Hetell takci ie! zy be 
ole nach ele. ebe, 
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75. Tchdy fresumeli redl⸗ 
niich gebn o Janowi Kite 
poweoel gim. 


„ Chery paremimiclteciutewiel 
ferme Same K tds erb. 
tal 


4. Akty priſſa t zãſupu / 
priſiaupil ł mu Cilowet / a 
na kolcna potktt pred nim, 


n fdr ont prey Flr Do. l 
sgremAosente lc przyſ hep © 
hema cilowiely badi mu w Fos 
In. 
c. Atta. Pant / milug ſe nad fir 
nem mym / nab Name ſyrniſ⸗ 
kangeſt a bljdnẽ ſe träpj / neb 
raſto pada do ohne / a daſto | 
frat do wody: 


ewtac | Pünte ! Sur 
fn [yen moun lf c 


ge e | ys fle sa coyh 
Getto Eroéwped: wogen ff ches | 
fle fro wmed:. 


6. Dpodal gſem ho Vredl⸗ 
Hidde cpm’ nemo ho 
vdram iti. 


Nee e wog te, 
told Ale go nie moglt vzdte / 
wie, 


Aodpowffdage Gezuſs / 
Ea: O petolen newer a 
provrdcné „do tud bucu o 
wamt'e dofawad was (rpzti 
budu t Priwedte gey fem le 


mn. 
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dal b Tce western 
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port was beds aexpiat ? Prsys 
artedjclemt ge tb. 
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W eee te 
ee 
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Seer eee 


ger pot ee, tn kerne, 
2 bare 

vorrae dijo nll pire ma 
Pre non paca celcledidramsene? 
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Wad Ng. N.. 1 


INT ee eee eee } 
Treprebeodiale fete, y eilige demonis 
deel: el mogo fue lind de fe aquella hora. 


DN rn azo 1% 
i= 


reis rg Jan} inca dre 


Fatoncesllegandoſe los Difcipulos a lens 
parte, dixerony Porque nolotros no Io pudi- 
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roten cb 


ay Ss eee e 
I G. meh os 
e e WoW) 
Yholuiendoellaes Galiles ,dixolesletns., 


ElHijodel hombre fera entregadaen manos de 
hombres peccadores : 


“ae Ps MTT as 
PIN SY Op. 


Y¥matarlnhan: mas Il rercero dia reſſulct- 
tard, ¥ ellos ie enrrultectecon engeanmanera 


| Pedrolosqnecobrauan las dosdeagmas, ydixe- 
ron, Wasſtre maciteo no pagalas dus deagnnas ? 


2 
10. Kad affen dun din 
ere, anf So ar dug ai Ja. 
bins u: hen i mais v 
Thsdegs cent. 

eee tanta elle, legue lat 


boledelul: & des eg melde snttant 
Yeatest 


gu 
19 Ten meserAivns ci pa 
e ige, nine a- 


n andi cim adde dl esc 


N ave 5 


„ Adoneles difeigtes vindrene’ pare & 
kel ltd erden La- 
vous pou latte Burs? 


20. O gige 
‘hd magia age. lde ya . 


ve Suc acy un mien dt adr 


Set, han vs telrdrhr u- 
r d= Erne hr: C ut A. 
erf 10 adi adu¹ſab. 


Ex refs teurrefpondit c ef 
de voile iactesuit + earen Yer 
li, que f vous er toy 


a1, Tela} glg dh cn. 
ecm fi & owes hire xo 
nere. 


siscefteforte de dlablesnedore 
point.ginon par tas an jute. 


Oat a ves adele cr gl. 
Hache ets wiegt are. 

Er comme ils coguerſoyent en Ga- 
lle, keſusleut dit, U aduiendsa quele 


eue de-Thomme leva iuré ésmsiag des 
nome. 


23. waren nn .. ade 
ch oginy Hates gef fie rf 
ale (A ech. 

eee 
ter en furent geerdet cons 
fee 


2, even is me 
ea ce Se chr Alex. 
pa AapGdiorng 18 ringe, Sti. 
mr da- ipa i Ad 
Alpes 


Excand ils farene venssen Csper- 
dees, e . e. 
wers deen 3 Dieters l, die 
Volire welter ne payeeil pas ies dl. 

eee een 


18. Er 


S. MATTHAEVS. 
CAP. XVIL 


18. Et increpavic illum le- 
fus, & exiit ab co dæmo- 
mum, curatus cit puer ex il- 
la hora. 


Aud Sefas rebuted flu bent, aub 
bewelt ont efbim: and he chide was 
eal aes)ae bewes. 


19. Tune acceſſerunt di. 
leipuli ad eum ſecretò, & 
dixerunt, Quare nos non 
potuimuseiicere illudg 

‘Then came the difcipics to Jcſus 
ar art and (aide; Yen net we 
caſt him one e 


20. Diait Illis Leſus, Pro- 
prer inevedulitacem veſtra- 
Amen quippe dico vobis, 
fihabueritis idem ficutgra- 
num finapis, diceus mont 
hic, tranti hine illuc: dc 
teanfibic, & nihil impofibi- 
le crit vobis. 


Aub ef fald onto them / Bes 
cau feof pone nmbeliefe:fertberel le 
e landas much 


place ont bann, 


eching halbe vupoſſkle 


bete en 
Iloc autem gerus non 
ur niſi per erationem 
S iciumum. 


horte this tine geci uct cus 
but by prance and ſaſund. 
22, Con erſantibus autem 
cis in Galilea, dixit lis e- 
fas Filius hominis traden- 
dus eft in manus hominum. 


Mud as theo abedein Balle de 
fas favo are ren The Senne of aren 
halbe belinceed inte ue bandes ef 
men. 


23. Et occident eum, & 
tertia die relurger. Etcon- 
criftati lunt vehementer. 


Ane ben fate ims burbs 
dera ſhe tee rife agavae aud they 
wperenenferie. 
24. Et cum venilfent Ca- 
pharnaus, acceſſerunt qui 
idrachma accipiebant, 

didrachi ipiebant, ad 
Petrum, & dixeruntei Ma- 
eiſter veſter non ſolvit di- 
drachma? 

Aud wobec centre teme fe Ca, 
Terran bem tbat recy valle mo: 


un camer Peter and abt! Doct 
et peur MM aft pan route 


| S. Hattheue. 


Das X y II. Capfrel. 
18. Vnd Jeſus bedrohete jn / vnd der 


Teufel fuhr auß von ihm / vund der 
Knabe ward geſund zu derſelbigen 


ſtund. 


De Ibeſus guede baunem Oe Diſſueken ſoer 
sdaff hannem / Se brengen bleff farff t ren ſam me 
ſtund. 


19. Da tratten zu jm ſeint ‘Sanger 
beſonders / vnd ſprachen: Warumb 
kondten wir ju nicht außtreiben ? 


Da giengt Hans Diſciole til hannem ſerdelis / 
oc ſagbe/ Dut kunde wi icke ad braffue hari em? 


20. Jeſus aber antworttet / vnnd 
ſprach zu jhnen: Vmb euers vnglau⸗ 
bens willen. Denn ich ſage euch war⸗ 
lich / fo jor Glauben habt / als ein 
Senfiforn/ ſo muͤget hr ſagen zn 
dieſem Berge / Heb dich von hinnen 
dort hin / ſo wirdt er ſich heben / vnd 
euch wird nichts vnmuͤglich ſein. 


Iheſug ſuaredt / oe ſaade til dem / For eders dan 
ceo feld. Ubi fanbelige jiger ied edee / Der form t halk 
uc een /forn it Seneps forn da must ſige til Detse 
Biers / Flyt dia her fra der hen / Saa ſtal det fintte 
ig / Ot eber ital anced vers wmucl. 


21. Aber diſe art feret nicht auß / 
denn durch beten vnd faſten. 


Men denne Art far icke vd / vden met ben ot 


date 


2. Da ſis aber Ihr weſen hatten in 
Galilea“ ſprach Jeſus zu Ihnen: 
Es iſt zukuͤnfftig / daß des Nenſchen 
Son überantwortet werde inn der 
KReuſchen hende. 


Der de haffde deris omqgengelſe i Galilca / ſaade 
bels uu beim, Dec feal fte, A. Meute Sen 
ſtal autuordis ! Meuniſteus hender. 


25. Vnd ſie werden jhn toͤdten / vnd 
am dritten tage wirdt er aufſerſte / 
hen. Bud fie wurden ſehr betruͤbt. 


Oc de ftulle fla hannem ibicl oc hand feat opſtaa 
den ſredie dag. Oe de bleffue ſaare bedreffuede. 


4. Da fie nun gen Capernaum 
kamen / giengen zu Petro die den 
Zinſigroſchen einnamen / vnnd ſpra⸗ 


Zinßgroſchen zu geben? 
Der de kot nu til Cayernauim / ginge de til Peder 


ſom toge Stat oy ot ſagde / Pleyer icke eders Meſte / 
| reat giffue Stats 


chen: Pflegt euer Meiſter nicht den E 


S. Mathauß. 


Kapitola v. VII. 
18, Dpohiort gemu (Bens. 
Y weiflo od pa Vabeljiw)/ 


a vzdraweno geſt Dute w eiu 
hobima, 


„ nurat ge Jesus/a: 7 
nie Go Diabet}y erorowtone et 
Dplecix od oney godsiny. 


19. Tebow print Drow 
nich t Gefriflert ſaukro mi / 
a Fett gen: Prot e my 
nemodũ ho wywreß 

Thedy pesyBedfip vciniomie 


de Jeiufgeleb ne rierlu mai Lies 
muff um go refund memaghe 


20. fl gim Gehjſs: 
— waſſu. Ned 2 8 
prawijm wan. Budcichi nas 
ti WRU yako zrno hordienẽ / 
Dijte hor̃e ito : Gdi odſud/ a 
plignct/a nebude wam nie ner 
moni ho. 


A gezmariert tm / dia medor 
wiles waffe! We roam she 


de pore dam | by scx mieli 
125 ine 1 

bey gorse Przsroit 
zer ton | cup peseyosie | Kue 
nie podobnego wam me bed hr. 


21. Soto pak pofoleni ne: 


wymitä ſe/ geginẽ frye mo- 
dlitdu a pit. . 


A rend teddy nie 


Hod, 
fiona pe3es oolinws yprff. 


rpoſt. 


22, A feyf byl w Balik 
kctlaim Geſiſe Syn klowz⸗ 
la ma by zrazen weruec lidſtẽ. 


Rodyontpracbywsti 
leber Feel bs mich esa 
Aa, f dan wrcee 
st, 


22. Azabiaij ge /atéetiifo 
brie mriwych wſtane. gars 


mautili fenéramné, 


Nest gol tesaciege d 
spybudjon bcdpis TN za fm fic 
aE. 


24. Qtoo§ pfiffi to Sher: 

naum e fer, lo 

wyblrallt Perrewi/a ge 

a aif wi coß neplati 
la 


A gdy ont prsyilt de Riper, 
tua) e Pees 


tel race eye 
Wehe datt a 


257 


VON as 


U nn 


* 
N BAD BR 25 


N89 DN 
5 ge 185 sue 


Pietro hdicesDaglPrasier 
sv ghdfactanague final fn ber 


pax Ocz: A we 27 


— 
e 
0 e 
— pame 


Kora Gemmers 4 Aff 3 
ending cue. 


gage. Gi dive ia ben, 

sven Gr comuertteve daenPale ieee. 
enen, wen entrarete mel regu des 
cla, 


DDE 
7 
N Naunyn Ok aN es 
Ta Ton? yw? ig ez 
1 80 soba 
ayn 82 WT “a0 
Daria yoann 
vel dize, Si. Yentrado el encala, Ieſus le 
hablo antes disten do. Que te parece 5 


eayes dela tierra e ql gabren 
el cenfo? de ſus hijos ode los eftra 


WAT Un Tu 0 yan 26 
5 (WAR jy Ew. By aN 


Pedroledize, de los eftrannos, Dizcle cn. 
tonces lefus, Luego frances fon los luijos? 


. 4 * 
naa hia wy rng 


1 REAM Ven Ter 
May One N nzh Wit 
3 yaya 


rd le e 
yecha elanzuelo, y el primer peceque viniere, 
Tamale e fa bees hallasa ee 
dafelo pormiy porti. 


n * 
Sn rf N νο 
Sinz a 122 and Mul 
e DD a 


PBs ocd tise lleeicoale lies Difeipales 
alls. ,diziendo, Quien es el muy grande ene 
Reyno de loscielos? 


wpa) Ww. ww NWP 2 
1 ozina 


¥ UsmaadoJefis vn alan, pufblo ea me- 
dio deellos: 


. 032 wk WON TAN os 


ican misbas aay oY 


V dixo, Decierto os digo quefino os Nele 
des,y fuerdes, comoninnos, noentrareys enel 
Rey no de los ciclos. 


yew 15 mene 


KATA MAT@AICN. 


re 


Aiptinad agit ecto cig 


it Sort mi ra 
Schu m nh, f Rm; 2 0 
be Rh N HS eK; 


Piesr die Dey bfg. 
telpon die, Les nda done fs 


13. bag ae deu 
g, ede get tle ad 


en, eng n Aa- 
¢ 


e dale aG die auricaast 
d n, 


ee e 
Wagers 


Fa ecftemelie heute leedifiplce 
vinden Tlie ison? Qui ps 
enen Foye des cf 


2. Kal ce F- 6 n. 
t afin, icon cn & C 


Et els syantappele a foi rn pent 
. 


Kal d dH diye tui, 
bute ie dea 
A ean 
mais. HS signed. 


Pais die, Enveri:éie vous 2 guedl 
‘your relies changés , & ne déwenez 
comme les petivenfanis, vous centre 
‘rex point au royadebe dei cur. 
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25, Ait, 


S. MATT II VS. 
CAP. XVII. 


as. Ait, Etiam. Et cum in- 
traſſet in domum prævenit 
eum lelus, dicens, Quidti- 
di viderur Simon? Reges 
vet A qulbus accipiuntrri- 
bucum vel cenſum s àflliis 
luis, an abalienise 


Seay Bes. 2 n tertenag 
come de oui Pele preented 
ben aging Thar thinlest thou iv 


wen! Of rehome Do tbe Rueges of tse 
carthcateeriémee) or pelle mech b ef 
hea Gülben er ef trang ero f 


26. Et ille dixit, Ab alienis. 
Dixit illi leſus, Ergo liberi 
func fili. 


Peterfd onto ion OF rangers. 
‘Then fw Sots ware bm Then ar: 
che chüldren free. 

27. Vt autem non ſcanda- 
uzemus cos. vade ad mare, 
er mitte bamum : & cum 
pilcé qui primus aſcendetit, 
dolle : de aperto ore eius, in- 
venies (tatérem + illum ſu- 
mens, daeis pro nie c te. 


dauerte sft mer leude 
Sade chem | cero the fea and cafe un 
‘au angler an catetbe Ark fhe 
hah 


thee 
oper 


ce of went pence: 
sateen ther fer 


S. Mattheus. 


Das X VII. Capitel. 
35. Er ſprach: Ja. Vnd als er heim 
kam, kam jm Jeſus zu vor / ond 
ſorach: Was dünckt dich Simon; 
Von wem nemen die Koͤnige auff Er⸗ 
den den Zoll oder 5 von jren 
Kindern / oder von Frembden? 


LAND ſagde Ja. Oe der hand kom hiem / da tem 
Jeſus bannem tiiforn/ oc fagde/ Huad meted dig 
‘Simons Aff huem gage de Konger paa Norden told 
eller fat paff ders Bern / eller af Fretmitedeß 


26. Da ſprach zu jm Petrus: Don 
den Frembden. Jeſus ſprach zu jhm: 
So find die Kinder firey. 


Da ſaade Peder nl hannem Aff de Fremmede. 
Metis ſagbe tu haunem Da ere Davwenc fst. 


27. Auff daß aber wir ſie nicht er⸗ 
gern / ſo gehe hin an das Meer / vnd 
wirff den Angel / vnd den erſten Fiſch 
der auffer fehret / den nimb / vnnd 
wenn du ſeinen Mund auffthuſt / 
wir du einen Stater finden denfel: 


bigen nim̃ ond gib ihn fuͤr mich vnd 
dich. 


Man pan der wl ſciſle ate Fors 
ben HH Haffuet/ at taſt Fragen Dee: 
fom fommer opieenaar ba lader hans 
du hndcen Grater / Bag den amine 
fone mig ec big. 


m/ daga 
1ſt / 

dop [tat 
bannem 


S. Nathauſs. 
— — 
Kapitola & VII. 

27, Prell: Tak geſt. A kdy 
wſſcl do domu ors 5 
e rech Frat Co fe tobe 
zda Sſimonet Kralowe zem 
fet od kroch berau Clo auch 
plats od Synüwli ſwych / tilt 

bo cpigcht 


Resettyplad a Soy webt w 
dem vpr zac ige Jesus eme 
Coj ficrebie zog Ss rmonicr Broe 
Towse klemſcp ob te“ bier slay 
irn cay ob row fivord) abo. 
eber 

20. Aon Fell: Od cygßch. 
Azel gann Gezijſe: Leyr 
gfaui frrobodnl) Synowk. 


DeseFl mu plore) Od abeych 
Powwosiel mar ese Cebys fpr 
nowte fa wont. 
27. Ale abych om gich nevor 
ber dik Mot / a wrz v⸗ 
dien a tu rybu ticraz nayyrw 
vwazue weit /a otewraͤvſta 
gegll halezneſßs w nich grofs / 
ten wanna day gim za inne y 
za ſihr. 


„gere Siping te, nie eli. 


er e ebe 
Ster Fray 
Tun yams 38 l, 


C Ar. XVILL 


Nilla horaacceſſerunt di- 

{cipuli ad Tetum, dicen- 
tes, Quis putas maior eſtin 
regno calorum? 


‘Thefameteme the Oiciptes came 
0 dans Fann Wine g the gr 
aishetmmgbomne of brauen 


‘ont 
eh 


2. Ecadvocaus Tefus par- 
vulum, ſtatuit cum in me 
dio eorum. 


alu called a lulechide vu, 
1a 6 him in whe mbes ef 


teh 
ha 


3. Et dixit, Amen dico vo- 
bis, nifi conyerti tucritis, o 
efficiamini Geurparvuli, a6 
intrabitis in regnum ezlo- 
rum. 


Ainbfasbe/Derey fan ente cee, 
cept becemurricd, anb baun 
{ete hilbeen oe ball et euer noche 
Tingdoni eof eauen. 


Das X VILL Capitcl. 


Y D derſelbigen ſtunde trat⸗ 
ten die Junger zu Jeſu / vnnd ſpra⸗ 
chen: Wer iſt doch der groͤſſeſt im Hi⸗ 
melreich? 


‘Pra ten famme fund ginge Difciptere Nef 


ec ſagde / Hus er dog den Storſiet Sammerisis 
rige. 


2. Jeſus rieff ein Kind zu ſich / vnnd 
ſiellet das mitten vnter fie. 


Ibeſus kallede it Barn cil fig oe ſkickede det 
blank dem. 


3. Dnund ſprach: Warlich ich far 
ge euch: Es fey denn / daß ihr euch 
vnmbkeret / vnnd werdet wie die Kine 
der / ſo weꝛdet jhr nicht in das Himcl⸗ 
reich kommen. 


Oe ſagde Sandelige ſigerieg eder / den faa er 


alt emuendecder oc bliffuc ſom Born / da fomme 
icke l Pimmertgis rige. 


Kepitola X VIII. 


Ge. Hodiiam / v ſtauvili 
Vterlniſcy f Geh Horw. / 
klaue: Abe geſt weiſſy w 
kralorvſtij Nebeſtem ¢ 


Wos aus hunglide denz 


‘ecintowie memise F ero} 
Py sit w Areleſtwie macdies 


fue 


2, Apiiwolaw Geſiſſs mar 
UEFEhS / pofiatvil gem v pros 
(iéeo nich. 


‘Zweswaw hy Jesus bsfeciaty 
ra Fe fte inen bst tds. 


3. Akell: Sagifiek prawijm 
wom: neobratijrili ſe /a nebu⸗ 
dete reinem pate malitey/ 
nowegete do trälowſiwij Die 
beſkeho. 


Mesekt/Stprawdepewiedem 
seanjuclt fe mee mawwrectcte) f nie 
fbomtecie fie rao Djsatts mie wmids 
suecie De Arokkilw medi fticgo. 
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P 4 


— —— — —ñ———ñi3j l —— 


na 22 


ay er e 
re n 2 N 


E chevicencr2S en pccul facit 
se mel Ne see rice re. 


1 — 2 9 6 


eee 
| of, Eire Hechte 


igor 
Ia che glist ee af onda Owe 
‘nasa da nm fff final pre 
Forde del mares 


rds per lifeandalh Certo 
e er cl en. 
e erna gu, a cal ie per 


biegt fie- vel. 
b. zee 
ee ee Sots coe Ses dae fot 
eee dive sel eer gutats tela 
eenmedelfionen 


Sy ie ee e way NIA Wow 


* 
H 4 A] 
r | bag Danuy N 2 2 4 
x10 n 
1 
N 
Ang due quilgatcra que (eabaxire, como 
cflemiangysessel muy gl ande en elReyno de 
los cielos. 
bs . 
Ta Wy e Wwe os 
ung? in nua 


ecibieredyncalniane cn 


¥qualquiera qu 


minombre, 4 mirecibe, 


ia nivgna 


¥ qualquieea que offendiere & alguno de 
eftos pequennos, que mi, mejar le face 
raque le fuera colgada de] cusilo vma piedrade 
molino de alno,y que fuera anegade encl pro~ 
fando de la mar. 


yen cr MI eg ix > 
e ok eg wish Nv 


Lig. 


do porlos efeandalas: pores 
vengan efcandalos mas ay de 


. vieneel can dais. 


Ae 


in dros 6 


ent 2 55 7a ney 
ronbis Serukthy Sun 
Portanto fieu mano erapie te were oce 


gon de caer, eorralos y geha los de ti · melor re cs 


entrarcatanmanco 41 fre remienda dave 


manos o dos pies fer ech: ego exerno, 
mapa 20 grep ie 
15 5 2 e ani 


¥ fi moje ce es occafion de caer, facaloy 
echa lode ti: que mejor te es entrarcorvn ojo 
Ala vida, que teniendo dos ojos er echado al 
quemadero del fuego. 


KATA MAT@AIOY. 


me 
4. “on dia tl ite 
Deter Fever i fe 
15G jðdt bg. db. 


Basque! qutconcie fa fara humilié 
biet can cite petit ere. 
Seeed educ. 
yaumie dece, 


5. kel ö 18, M val 
e Senin pale 
mm. 


equleengue relents ptee- 
fant em roa None 

6. "Us dl fae exmtdaarty b 
ee, rte; AI nente 
t, couch send hanged 
fahnden oa agar 
Dav A, gle Maan eS be 1b 
aeg ft ureters 


Mais gulcenqar feendalire vn de 
ces pets qu croyet en mois il Iai vau= 
drogen qu’ 


re meu. 
qual ban picngeen 


ol d xsl N BS 


2 ig 8 i 
e, Sagen peg bin. 
Gao mi axtadsra vil. lag 
been dueap dh! ene. 


fos irg un. 


BF tale Ge, f d Ce 
weed, eritanerdor eral u 
dre done (e.nead ds cr ici dir -· 
60 oe) Gabe b. indy, 
die etege i due da- ene, 
Chubb dt wm anf alien 


Obe den matin en tom fislfe fait 
couge-lesi fe iesteantiece ce 
feu te vaat entrer ved 
0 e deux 
ere der mts ete gen 


. redete H,, enn. 
Lende. Eder p. en, 
dan cod. nah cn ons és fauler geh. 
worsted le gebb. 
ee erf ble. og 
güne F eis. 


Er Gton el te (ait chopper arraches 
dese le acre arziere de eos sar kee vane 
wier sauer en la ak qu 
el -d auc. deux 5 eux, & eltrosecte 
ala gehenne du 
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S. MATTHAVS. 


S. Mattheis. 


CAE XVIIL 
4 Quieunque erga humi- 
Laren cle fut parvulusitte, 


hiceft maior in regno crlo- 
rum. 

1 Wboſgenerthtrrfere ſbaſ humble 
10 


R:mFeifeas tbs lite child | ebefamers 
the greateptia HeTingboue of beanen. 


5. Et qui falceperit unum 
parvulum talem in nomine 
meo, me fafcipit. 


Aud whofoener ſ hall recen ſuch 
a Lith childe in mo naue kicchuetß 
„ Qui autem ſeandaliza- 
verlt unum de pulills iftis 
quiinmecredunt, expedie 
eiut {ufpendatur mola afi- 
naria incollo eius, x demer- 
gaturin profundum matis, 


_Bueshoricuer hall offerte one of 

keene welch bela m mel tt 
ster Fer bin! that a nuten 
mage ab out Bis neck ram that 
re Fremaev Um CHE OPED of EE 


7. Vx mundo a candalis. 
ole eſtenim ut veniant 

a: veruntamen ve 
Ili per quem fean- 
dalum venir, 


man, bo webense the of 


8. Siautem manus tua, vel 
pestuus (Candaliaas res ab- 
lende ew, & proiice abs 
te: bonum tibi elt ad vitam 
ingredidebilem vel ddaudd. 
quam duas manus vel duos 
pe les habentem mitti in 
ignemæternum. 


W pertie 


Atme hande er the 
foode caulecheeta offre cut ther of 
‘ond cafe thea feu thee m je beter 
Foeuncere enter ume fife, bate) ora 
much thet band ig eo außes or rwe 
lacie) 89 because cue alicg fe. 


9. Et ſioculus uus 
Tizactesecueeum, & pte 
num tibi eft u- 
lam habentem in 
vitam intrare, quam duos 
oculos habencem miui in 
| gehennamignis, 


Aud if chine enc cane ‘bee te cſſen 


Das x VILL. Capitel. 
. Wer nun ſich ſelbs nidriget / wie 
DIF Kind / der iſt der groͤſſeſi im Hi⸗ 
melreich. 


ua ſom fig nu fel ſotnedter / form date Barn 
gelbe en pores ule pene. 


5. Vnnd wer ein ſolchs Kind auſſ⸗ 
mimbt / iu meinem Namen / der nimbt 
mich auff. 


De hus fom an ammer ſaadant ie Barn mit 
Naffu / hand anammer mig. 


6. Wer aber ergert diſer geringſten 
einen / die an mich glauben / dem wert 
beſſer / daß ein KNuͤlſtein an ſeinen 
Half gehenget wurde / vnnd erſeufft 
we im Meer / da es am tieffſten 
iſt. 


Men ho fom ſararger en aff diffe Rinaifte fou 
tro paa mig /-Hanniem paare der bedre/ ar der Heng: 
dis en Maleſten om Hans ball oc hand bleffue 
ſencke i Haffuit / fom deter bybeſt. 


7. Weh der Welt der Ergerniß hal⸗ 


ben. Es muß ja Ergerniß kommen 
doch weh dem Sdenſchen durch wel⸗ 
chen ergerniß Fomor. 


De Derdeiw for ſorargelſt ſtnd Der ſtal io fora 
zelſt komme / Dog ve det Men niſte / ved hutlter forar · 
gelſe kommer. 


8. So aber deine Hand oder dein 
Fuß dich ergert / fo haue ihn abe / vnd 
wirff ibn von dir / Es iff dir beſſer⸗ 
daß du zum Leben lahm oder ein kru⸗ 
pel eingeheſt / denn daß du zwo hende 
oder zwen füſſe habeſt / vnd werdeſt 
in das ewige Fewer geworfen. 


Der ſom din Haand eler din Fod forar ger dia / da 
hug hannem aff ge tat hann em fra dig. Det er dig 
weder, ar bu gaar halt ind! Affut eller en Krcbl una 
E. du haffuer tho hender e ler tho ſoder / oc taſtis 


0 
den culge Ild. 


. Dnnd ſo dich Bein Aude ergert / 
reiß es auß / vnd wirſſs von dir / es 


iſt dir beſſer / daß du emaͤugig zum 


Leben eingeheſt / denn das du zwey 
augen habeſt / vnd werdeſt in das 
Helliſche feuer geworſfen. 


Oe der ſon dit. 


zer diz / da uff de! vd or 


S. Nathauß. 
Kapitola X VIII. 

Ps tof Fooftoli ponij 
cee or 
ebe⸗ 

fim. el 


atta OY fic omy xxo te due. 
dato | tent sft wüccißy w Fr: 
leftmnemebietianie e 


J+ A hof prigme gednoßo 
Bat eee 
nu mem / mnck prigijma: 

A troby praylat como becker, 


555 W in imme inole me 


6. Kdoby pak podorſſzl aed: | 
hobo 3 malleköch recht fare} 
we mne wern vzitednchn bylo 
gamu ( aby zaweſſen bot jer 
nom Oflieſ na hrdlo gehe /q 


pwrien byl do hlubefoft 
Mefrfte. font 


Rraby sad abedatt tednega s 
eee ee ieren 
35/lepiey by mu byte aby * 


ve fenen mlyails 2 Brie tse y 
der e gteboboss oss 


7. Bea S welu pro pohers 
ſenj. Muſßk Oped ke 
prichszele peborffiniy : Ale 
roffat bida r lobfu tom 
el nchozto prichazy vo hor⸗ 
nil. 

Beds frrikta dla scoefiewis: 
Abowiem mupls F rv segen foe 
. e 
ann roe gO 5 
80 bode 8 30 
8. Proto horffoli the Nur 
ka twů / anch noha bre gt ab 
Gia wr} od febe: dobre gt tobe 
do ziwota wgijti mdſe nu a 
fulhawémin fi fit Der ruce as 
neb de noze niebo jew 
rfanu bptido métntho one, 


* fefliecPE tmosk| Abe negt 
rwoidctebiew sgerfente peso? 
ust] vbetua ia | y lt sce Hebe: 
Lepicy toble Gren abe wes 
ole J ym w nad} deo hip 
bab dennerle rece Aba MoD3e] 
bpererzuconem wogtcnwicesay. 


9. A pakli oko twe horſſ te⸗ 
de / wylupge a wrz od ſche: Dos 
| bre. ar tobé o gednijm etem do 
Fwotamgijti neff obe ci mas 
ge wor ſenu bp do wyrncho 
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CAP. XVIII. 


10. Videre ne contemnz- 
us unum ex his pulillis: di. 
co enim vobig , quia angel! 
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dent faciem pacris mei qui 
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Serche forme of man is romero 
auethat which was lft. 


* Quid vobis videtur 7 fi 
fuerintalicui cent oves. & 
erraverit una ex eis: nonne 
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Das X VIII. Capitcl. 
to, Sehet zu / daß ihr niet jemand 
von diſen kleinen verachtet / denn ich 
ſage euch: Ihre Engel im Himmel ſe⸗ 
en allezeit das Angeſicht meines 
aters im Himmel. 
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12. Was düͤncket euch: Wenn irgend 
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13. Vnd ſo ſichs begibt / daß ers 
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14 Alſo auch iſts fuͤr curein Vater 
im Hemel nicht der wille / daß jemand 
von diſen kleinen verloren werde. 
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15. Süͤndiget aber dein Bruder 
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zwiſchen dir vnd ihm alleine. Hoͤret 
er dich / ſo haſt du deinen Bruder ge⸗ 
wonnen. 
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S$, MATTHAEVS. | — S. Mattheus. 


CAP. XVIII. 


16. Si autem te non audie · 
rit: adhibe tecum adhuc u- 
num vel duos ut in ore duo- 
rum vel trium teſtuum ſtet 
omne verbum. 

Butif bee hearerbec pet taten 
reltbehce ene erti9e/ hac dessen 


of mo or dcr wlleſſes casey worde 
ahbe corfrmev. 


17. Quod f uon audierit 
eos: die eccleſiæ. {autem 
cer leſiam non audietit : fit 
tibi ſicut ethnicus d publi- 
canus. 
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18. Amen dies vobigsdug- 
cunque alligaveritis fuper 
tettam, erunt ligata & in cas 
lo: 8 qurcunque ſolreritis 
luper cercam, erunt ſoluta 
de in cælo. 
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20. Vbienim ſunt duo vel 
tres congtegatt zn nomine 
meo, ibi lum in medio cord. 
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Das x VIII. Sapitel. 
16. Hoͤret er dich nicht / fo mii noch 
einen oder zwen zu dir / Duff daß alle 
ſache beſtehe / auff zweyer oder dreyer 
Zeugen munde. 
Haver hand dig icke / da tag end en eller tho til 


dia / Paa det al Sagen ſtal bliſue fail tho eller wre 
Dionis Mund. 


7. Hoͤret er die nicht / fo ſage es 
der Gemeine. Hoͤret er die Gemeine 
nicht? fo halt phn als einen Heiden 
vnd Zoͤlner. 

Horer hand dgicke da ſig det ſaat Menigheden. 


Herer hand icke Memigheden Da holt hannem for 
en- Herning ee oldere. 


18. Warlich ich ſage euch: Was ihr 
auff Erden binden werdet ſol auch 
im Himmel gebunden ſein Vad was 
jr auff Erden loͤſen werdet / ſoll auch 
im Himmel loß ſein. 
Sandelſge ſiger ied eder / uad ſom i binde yaa 


Jorden“ Skal cevere bunderd Himmeten. Oc hund 
ſom left paa Jorden / Seat oc vers lofi Himmelen. 


to. Welter ſage ich euch: Wo zwen 
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20. Denn wo zwen oder drey ver⸗ 
ſaſlet ſind in meinem Namen / da 
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2. Da trat Petrus zu ſhm / vnnd 
ſprach: HER RE / wie offt mug ich 
den meinem Bruder / der an mir fry 
diget / vergeben? Iſts gnug ſibenmalt 
‘ Da eraadde Peder fren til han nem / ot ſaade / 


Ne Huoroffteſtal geg da vorlade min Bro. 
ſonder mod mig? Er det noch fin gonge? 


22. Jeſus ſprach zu hm: Ich ſage 
dir nicht ſiebenmal / ſondern ſibentzig 
ma ſiben mal. 
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K Vir Das X VILL Capit. KapliofaX VIIT, 


23. Ideo affimilacum eft 
regaum czlorum homini 
regi, qui voluir rarionem 
ponere cum fervis ſuis. 
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Rafter az 
me aut 5 


he Ferman there 

Sage bin fA 
ie anger lowald 
Fill pagagee a 


Mifercus autem domi- 
nus ſervi iuus. dimiſit eum. 
8c delitum dimilitei. 


Thea chat feruanes mafter bad 
ee mpaff en, an hocker jim aud for 
gaue bun abe bete. 


28, Egreflusautem fervus 
llc, invénit unum de con 


| fervis fuis qui debebat eicé- | 
um denarios: & tenens ful 


focabat cum, dicens Redcde 
quod debes. 


Duc when ihe feruame mas bear: 
15d hefe 


d ene of hes fclowes 


b 
Pap cche 


xm 69 
rac heat 


eth we 
eweſt. 


29. Et procidens confer. 


vus eius, rogabat cum, . 
| cens, Patientiam habe in 


me, & omnia reddarn tibi. 


fethine and 
ban thee 


Cum autem non liabe- 


22. Darumb iſt das Himmelreich 
gleich einem Könige der mit ſeinen 
Knechten rechnen wolt. 


Dee faare lignts Himmengis rige red en Kon / 
4¢) fem vilde holde regenſtaff mer ine Suenne. 


2g, Vnd als er aufieng zu rechnen / 
kam Ihm einer fuͤr / der war ihm ze⸗ 
hen tauſent pfundt ſchuldig. 


Or ber haus benunde we tei 
nem fom paar hannem cht fut 


bonn en ſuar han / 
e Mund eto ig 


as. Da ers nun nicht hatte zube⸗ 
zahlen / hieſt der Herr verkaufen 
ihn / vnnd ſein Weib / vnd ſeꝛne Fine 
der / vnd alles was er hatte / vnd be⸗ 
zahlen. 


26. Da fiel der Knecht nider /vnnd 


betet ſhn an / vnd eee Herr habe 
gedult mit mir / ich wil dirs alles be⸗ 
zalen. 


Daſald den Swend ner ec bar hannes 
ade Herre Haß colmodighed mer mig / 1g vi 
letale dig det altfautinen, 


27. Da jammert den Herren deſſel⸗ 
bigen Kuechts / vnd ließ ihn loß / vnd 
die Schuld erließ er jhm auch. 


Daynetedis Herren offuer den f 
gaff bande (of oc forlod 


e Suend 
tite oc fat 


© 
Nad 
2 
— 
E 
= 
2 
2 
> 
E 
= 
2 
E 
— 


te / der war ihm hundert Sroſchen 
ſchuldig / vnnd er greif jn an vnd 
wurget ihn / vnd ſprach: Bezale mur 
was du mir ſchuloig biſt. 

Da niet den famme Nie nere hen yd ot fant en 
aff fie Medtienere hand vaar hannem hundrede 
Spending ſkridis Oe hand aretz fat vaa hannem oc 


| vilde ſucle haun eum / ot ſagde / Betalt mug det du el 
mig ſryldig? 


Da ſiel fein Nitknecht nieder / 
vnd bat jhn / vnd ſprach: Hab gedult 


mit mir / ich will dirs alles bezalen. 
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Da falt hans Medlienere ned schad Hanan 
oc ſagde/ Haff tolmodighed met mig. jeg vil beta! 
dig ber alſſam mel 


22. Proto podobno get 
Kralcwſtwigubeſte Cow 
ku trat / ler chtel pott fig i 
s Sb ſchunty fut. 


la reo prsypodobene ieſt 
Reolefiwo nelle, : 
Brolowi fthoryahctat 
terer od flag fed 


24. Afdyzy podet klaſt 
podän geft genu geden kterßz 
dlußen bol deßet tires Hri⸗ 
wen. 

Argo vocsal cdbiorké ftr, 


misEeace® co rte 
tex talento. i 


! 
2g. UL kopf mamél efursy | 
zaplaul / Fazal gay 1G f 
brovati / y fowl geho/ y 2 ttt 
geo p wſec o seg mel azapla⸗ 
lid. 


Ady on me mog ve 
8e Pan lege 34 
enictege Foil wßrt 
— dees r 


26. Y padl 


i} 
pioficcho fa: Dane pakckay 
mia wſſecto ar tatijm tobe. 


ey prsceumly nimel fis 
eie codam. 


Dficoware ſe Pn nad 
ſiuzebnutem tim propuſtil 
gew dluh gemu ebpufitl. 


Coby Paw sdirewawhy fend 
onyini ings | wy pBBUl go F lug 
ma copuactl. 


28. A wyſſed flujebnije ten / 
nalgl gednehe z ſpolit ſluzeb / 
iht a finped kterhz bol gem 
diuzen flo pen za cnopiw gey 
fyolowaljes uniyita: Japlak 

cogfy duzen. | 


2 on Tugé wyfzebß r mélest 
feomego 5 pas co de Taken 
Echory mu bylemen fibs Gree | 
Fy Leeder Duell gt cays 
ae) Gba nid cos winer. 


29. O padl ſpolu ſlufcb it 
ten /a proſyl ho la: Depottas 
vent a wſſeckor zaplatm 
tobi. | 


Moepadfiy mu towarsyB iege 
emegiprodilge mowiae | Oris} 
Ster fiooy pepsciset omnis So, 
dam a whk. 


TA 30 


nad 


NA. aS 


5 
SPY zg 2 % n 30 
Wes 772 en 


wegs aadh meee 
dae erte oes pe” 


pee 


yp 12 


. 

eee cee. 
ee ene e., 
Tee, fate. 


7 


Aye Mp PEA 


N 


35 


Alera il fas fignore eheteme stole d fo, 
eee 
eee Le ene 


Taman rare’ 33 


5 
S 3 ray ND Nin 36 
Wien maa inin Neuen 90 

- pi Bbw “ay 


Mas elnoquifo, finofue, y echdlo enla 
arc! hafta que pagalfe la deuda, 


r Ty Ts NT: 
ATVI Ne ayy 

N ors 

Yviendo fas compaancros loque paffaua 


entriflceicronfe mucho: y viniendo declararon 
Afufenner cod la que ania palfado. 


phy fos inig NN se 
min bea tas 
THD Ng 


5 


EntScesIamandolo fa fennon dizele, Mal 
ficruo, toda aquelladeuda teperdont, porque 
merogalte: 


Xow erangl dewere ce meer ba. 
neficampalfvedelrmacenfirnt, itenie 
Ladd Bemis vue 


e Aaya 3 


samy 


fifa amcar dvi mn Dar te 
Kale, lee 


cordia de ra Compannera , como rambien so 
tuuemufevicordiade tt? 


(MNO wa AS ae 34 
“Dd but “2 i 


Entonces fi fennorenojado, entregdlos 
los verdugos halla que pagalfe rode lo que le 


chada wx San len 38 
why ante’ NO TN 033 nue" 


Anſi tambien hara cn voſotros mi Padre 
celeltial, fine perdonardes de vaeiros corago 
neseada vnd i S eſtros hermanos fas offen fas 


FF 


KATA MAT@AION, 


30. C ci Ihen, ad- 
mabey thane d l ha- 
vl, tar i der jc m Spd hc. 
u 


leis il wen vaulat rien faire: aint 
‘emallaic le mic en pafon lg fen: 
Wee perle 
51. Maut SY e ao 
* ven gu ( ita. 
ge in rng dicot paca ruf 
ail eue EN Nella. 


be voyaas 
lo 


32. Tin ge jÄ 
ani H dun. yt dura” 
Jeu nung. ned whe) c 
calls, ag hid eos, ami fd 
dien pte 


Lots ga t gg Pappela 3 fo, fe 
IuidigSoruiteurime bane n e. 
— pecrattant que ea 


ac 
33, 00 104 wad o Hud / 
exch baunta cu. cc f yal NH- 


omy 


Werts floic.il pas auf auait pitié 
decor commpaguer'en deuiee,aintigte 


F e Lowen? 


34. Kali U çi) a. 
758 ome dar auf ig act 
ccc & dend, SY di- 
en derc. 


Adone on feipnesr coustonct le 
Hiura aux fergeansstuCgues cr qui lui 
el pay€ toit er quiluieftoit dex, 


37 obne g erer ld ten- 
27S. oe r 10, f ain 
tas. 79 dle che gd zn 
e che eden. 
h. 
AinGvouslen fera auf mou Pere 


celeſle. f yous ne pardonnez de cour 
hacar oa teres ates. 


v 
per ee r 
e n Dr = 
| any aN EAN 
| ETH NIE? 


5 8 
4 e e el ., 
elbe, attra panne dol 


* 


PEt 


b Non 
sya 


1 5280 Oy 
yaad pn 
Yacontec’ 


bras, paffofe 
dete, paſſado el l. 


25 fi 
ayy vino enlos terminos 


ae den g std Barf, . h. 
v cig m i cia vii indaj a og 


lb 


fe acabando Tefias eftas Pla- 


eule 


S$. MATTHAEVS. | 
CAP. XVIII. 


jo. Ille autem noluit: fed. 
abiit, & milit eum in carce- 
rem, done reddetet debi- 
tum. 


Pen Be mon net kum wen and 
can hin unto Frou) cl de beo pan 
übe bene, 


n. Videntes autem con- 
lervicigs qua fiebant, con- 
triſtati ſunt valde: & vene- 
runt, & narraverunt domi- 
no fay omnia ꝗquc fads fue· 
rant, 


‘hut vat nets auger felommen fave 
beds Dene’ cheyreere arne 
comes and Ceedansd bute ber maße 
db was deve. 


51. Tune vocavitillum do- 
minus ſuus: & ait alli. Serve 
ne quam, omne debitum 
dimiG tibi, quoniam roga- 
fi me: 


Then bes afer ea ld om and 
welehen, Beullſeman | 3 foraas 
Hj Bete; beau fe pou ye 


y+ Nonne ergo oportuit 
% te milereri eonferyi tui, 
ficur & ego tui miſertus 
fum? 

05 


fbect tho alfero berebed 
p(k | en 3 gab pul 


pe 
eu idee d 
34. Erikatus detuinus e- 
Jus, tradidir cum torrort- 
bus, quoadulque redderet 
univerfum debitum. 

So wa miafter was wroth! and 


dcluckep ro beuge fl {hom 
Repay of basses Bae leben. 


yf. Sic be pater meus cale- 
Nis faciet vobis, ſi uon remi 
feritis vnufquifque fratti 
fuo de cerdibus veltris. 


So frevesfe hal mne heanenl 


S. Hattheus. 


D. Mathauſs. 


Das N VIII. Capitel. 

30. 

gieng hin / vnnd warff Ihn ins Ger 

feugniß / biß daß er bezaͤlet was er 
ſchuldig war. 

Oeband wilde icke / men gick hen /we kaſte han / 


nem! Fengſel / modal hand betalede / det hand vaar 
ſtyldig. 


31. Da aber feine SRitknechte ſolchs 
ſahen / worden fic fehr betrübt / vnd 
kamen / vnd brachten fur jren Herrn 
alles das ſich begeben hatte. 


Men der hans Medheenereſage det / ble ue de nate 


bedruffucde / oc de tomint ot ſorde faut Doris Herre 5 


alt derem ſtecd vaar. 


32, Da fodert jn fein Herr fiir ſich/ 
vii ſprach zu jm / Du ſchalcks knecht / 
alle diſe ſchuld hab ich dir erlaſſen / 
dieweil du mich bateſt. 


Da kallede hang Herre han nem faar fia / oc ſag· 
de il Fannem / Du Skalckacrige Suend / Al denne 
Geld ſorlod tes dig /fordi du badſt mig. 


33, Solteſt du denn dich nicht auch 
erbarmen über deinen Seitknecht / 
wie ich mich uͤber dich erbarmt haber 

Skulde da du icke oe fas forbarme dia offuer pin 
dez ele ſen es daffir forbarmer mis ofuce 
ag? 


. Vund fein Herr ward zornig / 
vnd uͤberautwoꝛttet jhn den Peim⸗ 
gern / biß daß er bezalet alles was er 
jm ſchuldig war. 


De hans Herre bleff ered / ve antuerde hannem 
dem ſom pine / indeal hand betalede alſammen / det 
band vat hannem ſtpleig. 


ag. Alſo wirdt euch mein himli⸗ 
ſcher Vater auch thun / ſo jr nicht vers 
gebet von euerm hernen / ein jeglicher 
ſeinem Bruder ſeine fehle. 


Soaſkal oe min Himmuff e Fader gare mod eder 


aaa e forlade af eders bicrec bust ſin Broder hans 
Breß. 


CAP. XIX. 


I fadum eſt, cum con- 
ſummaſſet leius ſermo- 
nes iftes, migravit & Gali- 
Iza, & venir in fines Jude 
trans lordanem. 
Andie toro etre, Ze 
fas bad fun, bed there ſemnas be de 


ranch from Galilean arent. 
Toaftes of Suben beyond Serban. 


Das XIX. Capitel. 


Vnd es begab ſich / da Je aus 
diſe rede volendet hatte / erhůd er ſich 
auß Galilea / ond kam inn die gren⸗ 


Be des Jüdiſchen Lands / enſeit des 


Jordans. 

DE der endefig der Ibeſus haffde giort ende paa 
denns tale renfeds hand aff Galilea, oc tom i det 

Jodiſte Sands landemerckt. paa hin fide Jordan. 


Er wolte aber nicht / ſondern 


Sapitola X PIII. 
30. Aon nechtkl: ale 
awſadtl ponepiare/ pote 
by nc gaplatib bun. 


leon nie guet fer gem ets 
Sz ge de cemtitce/ usul 
35 bpm obval xe byl winten. 


p. Deßdp widance ſpolut 
u ende f 1 
lll Je welmi / y priſſli a powẽ 
deli Panu jig u ſſecks ea fe 
bylo ſtalo. 


Arovse 
| fiefete 


ry coe ALS fe te? ge 
eee cor 


Tehoy powolal he Pan 
‘atell gents Stusibmijs 
tencprawpwsffivren blah obs 
pufiil.gfem tobe/mcb gin ume 
proſpl. 


weßwapffy go Fan ic 
Glace stodcivsp ! 
one 


iugedpudcll) 


35. Jdalijs y ty nemel/e Ps 
towati nad ſpoluſlu gebnij 
ken teshm / halo v va ſlitowal 
gſem fe nad tebau ? 


34. © rojhutwaw fe Pan 
ße / dal gen Satuonvdotad fy 
y nesapiatil wſſeho dluhu. 


RrosantemmwBy fie Pon tego} 
pedal sooprstresin in iby dbl 
wre fo commu inen byt. 


y Dicerititog Ne⸗ 
J warm / geſtſize mer 

odpuſtiſtegedenkazoy Bratru 

ſwemuz Creep waſſeech. 


Gf Sialofe Edn} roFonal Gre 
se fat my o7ifel s@atstee 
apriftd do Kragun sto (Ppch 
za Jordan. 


Yale Ate goy Doforiciyt 5. 
gustrdy tsecytipeBeol 5 Gale 
eee er Sta Jues 


Jordan. 
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1 moive tarbeil fudder, & ii 
41K. ad 


W n n 


fei Senrera di tui Band. 
vc egal, Lali lated life . 
ele per qualungaes 


am 4 


fondo, diffelors, Non ha 
cle da proncipie 
ebe nabs fasten? 


mem nonin) 


raste. Per quefta abel 
8 
eu con La fa lt, e I drein dne 
Tecaimen. 


N 21 7 6 
-en Gm waa 
SS & 2888 


wp 


Perrante gin mon fin pis rt, n 
carn, Dave denquc che ld bacon 
sentences adlige. 


aT Nn rig N 


» Poche duane cana 
ai Ada. 


was a7 
ra yore: yon 
uU mena 
Foal 


ier, Pvc lf pe 


eee. 


aal, <u primo 


ou 
c isssele ites S5 g. pdb 
los alli. 


rtr EN box wy 
| fours be 850 bn 

parte ava d- r- 

Enconces legaranſen el los Phasifens ten- 


tandolo, ydiziendole, Eslicito il hombre em- 
biara fu muger por qualquiee caula. 


STAY NS 4 
7a 922 2 N 
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PRIN dig apy 27 
‘Yelrefpondiendo,dixoles, No aucysleyda 


que el que los hizo al principio, macho y hem- 
bra los hizo? 


UN A J % TON f 


Tate beharren padre 
benen, Hegalshaa lumoger:y (eran dagen 
vna cars 


Ghy?s chai ary mnths 
GUN Tan WNT IDs Ww 
se ND os 


Anfiqueno fon ya mas dos fino wna carne 
portal queDios}unedyno lo parte el hom 


my mwa Tie d en 
U My ran ee NY 
2 ADIN 


Dizienle: Porque pues Moyfenmandé dar 
cartadediuorcio, y embiselaz 


W D Hg α s 
Seu mh mb rm 
No Pune TR rng 
shaw 

Dixoles , Por ladureza de vuciiro coragon 


Moyfen os permitié embiar vueftras mugeres: 
mar al principio nofueanh. 
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KATA MATOAION, 


46. 
2. Red ixeAcSneme aves He. 
amd, gy hege domi 
Enel. 
Ex grandes troupes le fulaisent, & 
lailies guen 


4. kabel, ars cathe 
Unita megdons anys nga N. 
zern are 4 igen legere 
vad ld 5 At c u na 
mem Hi 


LorsdesPharifcas vin 
eaves» huis felt 
thomime derepuiier li femme pour 
doe gar Gecalion que ca feiti 


drentalaile 


4. o d Songs dom a 
c een ene ale de 
Der ate V Nd iiber, 
ert 


Let ifpondaieu de Nowe 
vous point feu que celal quifes ine 
eee ee aa 
amel, 


5 ken dense vieh -V. 
leber n ene ger 
Urn eg, W, wren ener Nr 


pala . g , 
tise Ei. 


eee te 
e Klee leroy vo 


melined 
6. ner heim die dd, dha 
igh pias cid, ig e, 


abt li xc. 


Par ain fils fot plus down mais 
font var melmeciair. Cedoneque 
Dieu conioint, gte Lime fee le- 
pate pol 


2. Augen dl ow usf. 
cen fHaN qu G. i, don- 


aerirud, en gad du rhe! 5 


Tsluiditens, Pourqnni dancMoyfe 
ailsumunandé lege tet Ia lecisede die 
unde. & repudier [a Femme? 


8 ip avait. tn pains tie 
‘id eee bas dhe, integr. 
e ce des en map ee 
cd, aber’ Wall- J 3 3475. l. 
us 


nher dc, een que Moy fe pour Ia 
duces e volte cer voust petiede 
repidiervosfesnons + mais du cas, 
tc ian pd 


2. Et 


MATTHAVS. 
CAP. XIX. 


. Et ſecutæ ſunt eur tut- 
be mult. & curavit eos ibi. 


‘Und great multitudes ſeũowen 
‘yan Beaded che tee. 


, Et acceſſerunt ad cum 
Phariſæi tentantes eum, & 
cicentes,Sihcethomimdt- 
mittere uxorem tuam, qua- 
cunque ex cauſa? 


bemessene bux the Pharifes 
dener en ans fang te Bim) te 
Lanefallferaman ce put was iS 
efor relate 


, Quizefpondens, ait eis, 
Non lcgiſtis, quia qui fecic 
ab initio, malculum & femi- 
nam fecit eos? 


Ae be anfpercb and fande ore 
thorn’ Jane ce noteab tharhe wech 
maderhi.at the Seginntug? made chen 
made & female, 


„  Budixit, Proprer hoe 
dimittet homo patrem & 
marrem, de adhærebituxot 
ſuæ : & erunt duo in carne 
una. 


aad fav d. Kor dle cauſe (hala 
mana faber and mater! & clea: 
derne bis gat and bey atu Bal 
bene fd 


„ Traque iam non fant 
duo: fed una cato. Quod 
ergo Deus coniunxi 
monon(eparec. 


Wherefore then anes erte g, 
ne) buten f. Leenoerran eheeets: 
wenge cacy Wych God Faß 
coupled tegeibcr. 


7. Dicunt ill, Quidergo 
Moy(és maudavit are li- 
belli repudii,, & dimiteere æ 


They hide bm THO Did chen 
Mots command co came a Out of bas 


fhorcenyent) and ro put her awang 


8. Ait illis, Quoniam 
Moyfes ad dutitiam cordis 
veltri permilit vobis dimit- 
tere uxores veſtras: ab initio 
autem non fuit ſic. 


Hefaidonto them ofes becaufe 
che banden of nourheart fuffeed tom 
topue atwag dour pute: but from the 
‘begining was netſe. 


S. Matthes. 


Das XIX. Capittl. 
2. Bnd folgete jm vil Volcks nach / 
vnnd er heilet fie daſelbſt. 


Oc meger Felt fulds hannem effter oc hald 
helbredede dem ſammie ſted. 


3. Da tratten zu im die Phariſeer / 
berſuchten jn / vnnd ſprachen zu im: 
Iſts auch recht / das ſich ein Mann 
ſcheidet von ſeinem Weibe / vmb ir⸗ 
gend eine vrſache? 

Da traadde Phavifeerste kl haunent o¢ friftede 
bannem / oc fagde al hannem Er der ge ret / At en 


Mans fri ſig fea fin Huſten / for huad ſom helt aay 
fage? 


4. Er antworttet aber / vnd ſprach 
zu jnen: Habt jr nicht geleſen / das / 
der im anfang denn Menſchen ge⸗ 
macht hat / der macht / daß ein Nann 
vnnd Weib fein ſolt: 

Hand fir arede ot ſagde il dem Haff ue i icke la ſſ / 


At den fom haffuer glort Menmiſtentbeayndeſſen 
hand glorde / at der ſtulde veve en Mand oc Qulnde? 


5. Dund ſprach: Darumb wirdt 
ein enſch Vater vnd Mutter laſſen 
vnd an ſeinem Weibe hangen / pune 
werden die zwey ein ſleiſch fou. 

De ſagde ! Der ſaare (tat te Mente Fenlodt 


Gaveroe eber cebiifuc Gof in Dafa Dede 
rho ftulls vere it Red. 


g. So find fie nun uicht zwen / ſondern 
ein Fleiſch. Was nun Gott zuſam⸗ 
men gefüget hat / das ſoll der menſch 
nicht ſcheiden. 


Sadeigbenuicte chef men i¢ Krb, Huad fom 
ud uu baffucr tl ſammen ſanet der ſtal Wenniſten 
ete eft, 


7. Dafpracherfie: Warumb hat 
denn Noſes geboten / einen Scheid 
brieff zu geben / vnnd ſich von jhr zu 
ſcheident 


Da fagde def Huce faare bog da Weft argiffue 
Stitſſmeſſchreff / oc tile fia aff met bende? 


8. Er ſprach zu jhnen: Sofes hat 
euch erlaubt zu ſcheiden von euern 
Weibern / vou euers Hertzen hertig⸗ 
keit wegen / Von anbegin aber iſts 
nicht alſo gewiſen. 

Hand ſagve nl dem e ber at rials 


ſraeders Huftrier for eders hlereis hagrdhed eld / 
Men aff begyndelſen haffuer det icke ſaa bert. 


S. Mathauſs-. 


Sapitola X 1 X. 


2. Pſſliza mim Zaͤſtupowe 
mnozyr a vidrawowalge am. 


3 fito za nn wielkſe sgcomay 
dseueluby/posorowil ie tam, 


3. Tibdypriſtauyll k vei 
Zateniſch e egijee he / 
auc: Wah schi foweans 


gelt propuſttti pro ttcrautoll 
brſeinn: 


oly mere 
Sotalsfisc Hew eFowtes 
ne dla joey przreörart 


4. Starßzto odpowedem / 
Fel gens Soalif afte nettle e 
flo} flere plowera s potat 
Euskujsa Jomnvtinil ges 


fe A kl: Protok opuplij 
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„ Dico autem vobis,quia 
quicunque dimilerit uxo- 
rem fuam, uiſi ob fernica- 
tionem, e aliam duxerit, 
mœchatur: & qui dimiſſam 
duxerit, mocchatur. 
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12, Suntenimcunuchi qui 
de maeris utero fic nati ſunts 
belunt cunuchi qui facti ſunt 
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chi qui ſe ipſos caftraverunt 
propter regnum cælorum. 
Qui potest eapere capiat. 
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9. Ich ſage aber euch: Wer ſich von 
ſeinem Weibe ſcheidet ( Es fen denn 
vmb der Hurerey willen) vnnd freyet 
ein andere der bricht die Ehe. Vand 
wer die abgeſcheidete freyet / der 
bricht auch die Ehe. 


15 Dv ies figer coery uo fom ſtilſig Hed fin Huſtru 
eden ner er for Oockftyld Jectager en anbtn Hand 
bryder Ecteſtaf. Or huo fom tager den affftilde / 
hand bryder oc Ecnefkaff. 


Da ſprachen die Jünger zu jm: 
Stehet die fache eines Mannes mit 
feinem elbe alſo / fo iſt nicht gut 
Ehelich werden. 

Da faade Diſel ene til hañem / Star en Mands 
3 Huſtru / da er det icke gaat at gif 
11. Er ſprach aber zu ihnen: Das 
wort faſſet nicht jederman / ſondern 
denen es gegeben iſt. 


and ſagde til dem / deere Ded Farrer tee usr 
Mand / men de ſom det er giffuie. 


11. Denn es find etliche verſchnit⸗ 
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bom / vnnd find etliche verſchuit⸗ 
ten / die von Menſchen verſchuitten 
find / vnnd find etliche verſchnitten / 
die fich ſelbs verſchnitten haben / mb 
des Himelreichs willen. Wer es fale 
ſen mag / der faſſe es. 
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CAP. XIX. 
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15. Ond leget die hende auff ſte / vnd 
zog bon daunen. 


Oc hand lagde Oendernc paa dan / oc drog der 
fra. 


16. Vnd ſihe einer trat zu ſhm / vnd 
ſprach: Guter KReiſter / was fol ich 
guts thun / daß ich das ewige Leben 
muͤge haben: 


De fee Der maadde en tif hannem / oe ſuade ! 
Gode Meſtere / Huad gat ſtal ieg gare / at ieg kand 
hafſuc beicuge diff? 


17. Er aber ſprach zu ihm: Was 
heiſſeſt du mich gut; Niemand iſt gut / 
denn der einige Gott. Wilt du aber 
zum Leben eingehen / ſo halt die Ge⸗ 


ot. 
Hand ſagde til hannem Hun kalder du mig god? 
Ingen er god / vden aleniſte Sud. Men wile du ingaa 


iL diffe da hole Budene. 
18. Da ſprach er . 
uſolt nicht toͤd⸗ 


Jeſus aber ſprach: D 
ebrechen. Du 


ten. Du ſolt nicht a 
ſolt nicht ſtelen. Du ſolt nicht falſch 
Da ſagde hand eil hannem / Nuitefe? Ißeſue 


gezenguiß geben. 

ſagde Duftale icterbielfe. Du fate uke Gedujfue 
1 80 ſtalt icke ticle. Du (alrite bart ſalſtt vibe 
niſonch. 

19. Ehre Vater vnd Mutter. Vnd 
du folt deinen Nechſten lieben als 
dich ſelbs. 


Fre Fader oe Moder. Or du (Fale elſte din Neffe 
som dig felff. 


20, Da ſprach der Juͤngling zu jm: 
Das hab ich alles gehalten bonmei⸗ 
ner jugend auff / was fehlet mir noch: 
Da ſagde Deesigen al banners Dea hafeieg 
bub n altſanumen fta mie Dngdent/ Huab facts 
mig tud nu? 
21. Jeſus ſprach zu ſhm: Wilt du 
volkom̃en ſein / fo gehe hin / verkauffe 
was du haſt / vnd gibs den Armen / ſo 
wirſt du einen ſchaß im Ninel haben / 
vnd kom vnd folge mir nach. 
Weſus fade eil hannem / Bilt du weve fuldkom. 
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S.MATTHAFVS. | 


GAP. XIX. 


25. Ielus autem dit diſei- 
pulis ſuss, Amen dico vobis, | 
quia dives difficile intrabit | 
in regnam calurum. 


‘Then deus fas buco hes biſales 
‘Derein Yan enconou rata rich man 
Mal hacdig eater inse che kuagdome of 
bead. 


24. Etiterum dico vobis. 
facilinseff camelum per fo- 
ramen acus cranlite, quam 
divitem intrare in regaum 
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27. Tuncrefpondens Fe- 
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quimasomnia, & fecutt fü. 
mus tes quid ergo crit nobis 


mab Pact, and fare 
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28. leſus autem dixitillis, 
Amen dicovobis, quod vos 
das fecutieltis mes in rege- 
ieratione,cum leclerit flias 
hominis in fede maieſtacis 
ſuæ, fedebitis & vos ſuper 
fedes duodecim, tudican- 
tesduadecim ttibus iael, 
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Das XIX. Capitel. 
23. Jeſus aber ſprach zu ſeinen Juͤn⸗ 
gern: Warlich 15 e cuth / ein 
Reſcher wird ſchwerlich ins Himel⸗ 
reich kommen. 


Da ſagde Iheſus tilſine Diſciple / Sandelige / 
Jes ſiger eder / En Rig kalumer Nepyelige! Him. 
merigis rige. 


24. Bnd weitter ſage ich euch / Es 
iſt leichter daß ein Kamel durch cin 
nadelöhre gehe / den das ein Reicher 
ins Reich Gottes komme. 


De ybermere ſiger leg eber Deter lettere / at it 
Kamel gaar gennemit draale ayes Ende at en Dig 
foummeri Guds rigs. 


as. Da daß ſeine Juͤnger hoͤreten / 
entſatzten fic ſich ſehr / vnd ſprachen: 
Je / wer kan denn ſelig werden? 


Der hans Difciple horde det / bleffue de ſagte 
ſorferede / oc ſagde / Duo tand da büiffue ſaltg? 


16. Jeſus aber ſahe fie an / wand 
ſprach zu inen: Beh den menſchen 
iſis vnmüuͤglich / aber bey Gott find 
alle ding muͤglich. 


Da ſaa Iheſus paa dem oe ſagde ant dem / Hoy 


en er dcr womueligt / Men hoſſ Bud / ere alle 


27. Da antworttet Petrus / vund 
ſprach zu jm: Sihe / wir haben alles 
verlaſſen / vnd find dir nachgefolget / 
was wirdt vns dafur? 


Da ſuarede Peder / ot ſagde ul hannem / See; 
QW haffucofergifiuic aleing oc effecefuleDig/ Huad 
ſtulle wi haffue igen? 


28. Jeſus aber ſprach zu ihnen: 
Warlich ich ſage euch / daß jhr⸗ 
dle jhr mir ſeidt nachgefolget /in der 
Widergeburt / aves mention Son 
wird ſitzen auf dem Stul feimerNere- 
ligkeit / werdet ihr auch ſitzen auff 
self Seiten’ ond richten die 
zwolff geſchlechte Ifracl. 


Ibeſas age til dem / Sandellge figerieg eder po 


Art fim haffue epfterfule mig 1 ſtule VBL Cenfedel. 
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hyebzstocl / oe faa fide paa tolff Stole / oc demme de 
toljp Seal flecer, 
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CAPR, XIX. 
29. Et omnis qui relique- 
rit domum, vel trates, aut 
lorores, aut patrem , aut 
matrem, aut Uxorem , aut 
filios aut agros propterno- 
men meu: centuplumac- 
cipiet. & vitam æternam 
poſſidebit. 
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20. Vnd wer verleſſet Heuſer oder 
Bruͤder / oder Schweſter / oder Var 
ter / oder Mutter / oder Weib / oder 
Kinder / oder acker / vmb meines Na⸗ 
mens willen / der werdts hundertfel⸗ 


tig nemen / vnnd das ewige Leben er 


erben. 


Or bus fom oſſuer giſſuc Huſſ cler Bradser cl · 
ler Oeſtre / eller Raber / eller Moder eller Huſtru / el. 
ler Bern / eller Aare / for mit Nain ſtyid / Hand 
kal tage det hun drede folt / oe arfue det eurge kiff. 


30, Aber vil die da find die erſten / 
werden die letzten umd die letzten 
werden die erſten fein. 


Men mangt ſa mere de ſorſte / hliſtue de ſſte / Oe 
de fitter (hulls bir fue de forft. 


Kapitola XIX, , 
29. Meagoy fog opuſti dim / 
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Dole Hümmelreich iſt gleich 
einem Hauſfvater⸗ der am morgen 
aufigions / Arbeiter zu mieten in ſei⸗ 
nen Weinberg. 

Hmmertge r gelignis ved en, Deſende / fora vd 


ek eim inorgeneü / ar lene Arbe hv cee x fin Lin 
gaaits 


2. Ind da er mit den Arbeitern eins 
ward / omb einen groſchen zum age 
lohn / ſandte er fie inn ſeinen Wein 
berg. 

De der hand bleff forfige met Arbenderne ole 


Vending al daglon / da ſcudt hand dem i fin Vin 
} gard, 


3, Vnnd gieng auß omb die dritte 
ſtunde / vnnd fabe andere an dem 
Marckt muſſig ſirhen. 


De hand aict vd ved den tredie ſcund / oc fha 
andre ſtaa ledige pad Torſſmmt. 


4. Vnd ſprach zu jnen: Gehet ihr 
auch hin inn den Weinberg / ich wil 
cuch geben was recht iſt. 


Oe fagde il dem; Gad ‘oe faa bett Jingaae. 
den / Jeg vil giſfue oder huad ret er. 


5. Lund fic giengen hin. Abermal 
gieng er guß / vmb die ſechſte vund 
neundte ſtunde / vnd thet gleich alſo. 


Oe de ginge hen. Hand gick aner vd / ved den 
fietecoocmtentde find / oc giorbde lige fae. 
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S. Mattheus. 


S. Mathauß. 


Das X X. Capitel. 
6. Vmb die eilffte unde aber gieng 


er auß / vnd fand andere miijfig fier | 2) 


hen / vnd ſprach zu jnen: Was ſtehet 
jr hie den gantzen tag muͤſſig? 
Men ved den eleffte ſtund gick hand vd / oc fame 


andre flaa febige dc fagbe fil bem / Sui flaw i her ben 
ganeffe eng ledige? 


7. Sie ſprachen zu ihm: Es hat 
vns niemand gedinget: Er ſprach zu 
inen: Gehet jr auch hin in den Wein 
berg / vnd was recht fein wirdt / ſoll 
euch werden. 


De ſagde etl hannem / Der fevde ingen oſſ Hand 
fagde ei dem Ban foe faa eu Dingarden / oc had 
vet er (let faa, 


8. Da es unn Abend ward / ſprach 
der Herr des Weinbergs zu ſeinem 


Schaffer: Ruffe den Arbeitern / vnd 
gib ihnen den Lohn / vnd heb an / au 
ben letzten / biß zu den erſteu. 


Derder Glenn aßſen, Gade He 
gaarden fl in Soget/ Kalbe Art 
von / Oc begynde paa de fiſte / ind . 


for Dine 
dem 
n. 


„. Da kamen die vmb die eilfite ſtun⸗ 
de gedinget waren / vnd empfieng em 
ſegltcher ſeinen Groſchen. 


Da fomme de / ſom paare leyde ved den cleft 
Mund, ec inge hucrfin Pending, 


10. Da aber die erſten kamen / mei⸗ 
neten ſie / fie wuͤrden mehr empfa⸗ 
hen / vnd fie empftengen auch ein jeg 
licher ſeinen Groſchen. 


Wen der de ſerſte komme mente de at de ſtulde 
fance mere / Oe be ſinge oe faa huer ſin Pending. 


11. And da ſie den empfiengen / mur⸗ 
reten fie wider den Hauß vater. 


Men der de finge den / knurrede de mod Hoſden · 
den. 


12. Bnd ſprachen: Diſe letzten hay 
ben nur eine Stunde gearbeitet / vnd 
du haſt fie vns gleich gemacht / die 
wir des tages Laſt vnnd die Hitze ger 
tragen haben. 


Oc ſagde / Diſſ ſiſte haffue eton arb eddet en und 
oc du Lafee ge dem lige met off / wi fom haifue 
baarcc dagens Byrde oe Dede. 


Kapitola X X. 

l gedenacib pat hodin? 
nalezl ginẽ ant ſtogij 
Dee gim: Prot tuto ſtoghte 
eel den prazdun e 


6. 


PorymoFste ttoepnglter ge. 
dziny merfedby | malas dense 
troryy thuproyamuascy Prack 
un pete) thu thotste city ohen 
pre faulley? 5 


7. Affan gemu: Web z. 
nas nenaval. Dum gi 
Gdztezywona Wie mu / 
a def buot ſprawsvlw go 
werte. 


Fern min“ J. nag laden ve 
lei- Arertun Solele v wy Do 
winmice)d caby brio [petwicaly: 
genre. 


8. -A bdyz dyf weker kerl Dan 
Winati ſm emu: Pomclay 
delnhittw / a zaplak gim mzdu 
peta od poſ fcunch aj do 
rm nich. 


‘Mevywiccserpray idl! exert 
Pan miuntce tpresecpfieemm S8. 
Ra 
Abeviawty. 
v. AdDyf yell utteFI by: 
u pf gend elt bodin’ iii 
wial gedenkaßdß po Pen v. 


2 
ailehlif Bepo groß. 

70. Ppfiſſcdſſe prwnij / dom 
rigwati ſe zeby melt wiſce 
wißti ale wal gſau y ont ger 
den kap yo prnizy. 


Paytetiy ted y pain f/ 
maten zepf wierey wilaciae- 
hy Ale zielt en- a;87 be gef. 


. Awzawſſt / reptali proti 
Hoſpobäff. 


whisky | kimra przreh 
aoſpoda r. 


12. Mfaute: Tito poſlednij 
gednu ovina tollto delal a 
rot q ge num vcinii / fte: 
koß güne neſu Brin dne y 
beko. 


| tfowine/€: offteesnd reone 

copfinerobuk/Ary die nam vczy- 
bier cepts 
praca buidy sed wpalenie suoditi. 
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Foi Filia on ln, 2 
wed ae eres oats element 
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eandanitarannele droerte’, 


raz TINY 


E kenne, in pater de Gentil ack 
afr ce, fiagelata, c cle & 
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KATA MAT@AION, 


3 
Wan! ION TaN as 
Nop Dan Fo wis une ya 
% min ama 
Felselpondiendodixo Avo de dlen Ami- 


germurchapuaprauio, eo te cuncertaite con- 
mige porvndinera? 


r ee bows ne 73 
J toy n n se 


___ Toma loquees rare, yvece: I quiero dar 
zelle poftrcro comoati. 


“my rio’ 5: 
a 


Ni 15 
oh . fuga aes dus 
m Dua Ns. ba 
Wo mess licito 4 mi hazer logue quiero 


en micofas? Es malo ta eie, porque yo foy 
buenas 


oun ona tp ned ye 
aah “2 onan ow 
2) Se Ny 

Anſi los primeros leran poltrero: vlospar. 


trerosprimeros :porque muchos fon laid, 
mas paces elcogidos, 


nobus oy wih "Say 7 
bn Wy au- ny 
209) Wes ITB Nos 


Y fubiendoTefus i lernſalem, tomb ſus da- 


2eDi(eipulos a parte enel camino, y dixoles. 
D iy rng Dh 
men e e oi le 

en ongicta 
hair Ek ae aa ler cent 


cerdotes , y alos Efcribas y condenarlohan 
àmuertet 


Tentregarlo han las Gentes para quelo 
eſcarnefcan, Fagoten, y crucifiquen : mas Alter- 
ssrodiareffuicitard. 


15. 0 9 gung, iow ii db. 
Nees cin df on. in Il 
ei cu uç%jũd 


Ec il refpondie’ Irn deus, .eu. 
geen ic ue tele: point la. 
Wasi pasaccordé aust moi & va d= 


14. “Adore obit lng 
rg wa egg Studt ag maid 
a. 


rene qui eft tice, cen va: mais 
fe veux dunes be deres aulant 
comix, 


13. nc Lis fen ente 
d be pie icles xi 6 ecf S 
er mater vn, d i pais 
ess 


Ne avef-il puloifible desairece 
dee eus de més bows Table. 
ilmatin de ce ques fas bon? 


16. Oras Ferre ti an., 
are cf egal on. 
dei pa, d nay ai hihi d c. 
cal 


Alafiles dernier ſeront pg. 
A leapeemmiere, rene“ 
Rant apples, sais pe 


17. Kala nce sis 
legen Supe , gta Cl cid d. 
apple ar ian C 55x. 
dne c. 


Ex Jefus, montane en Terufslem , 
princi paresis cbetia fesdoure dic 
r kern. 


18. "Bw laser dt - 
a e 0, et F affen. 
exiedict) vn getra- 
rand” gy be- En e, a, 
de. 


Voici nous musnousen Tevutslen, 
& Je Tile dg Mhostme ety lil aut 
. 

Bere slecondananerant Ames 


19. ren whedelewen n, N 
sen aie der al. nen H. 
ven, ug reve del. & vf aging 
Hsien racer. 


Erfeliuretoncaurnatlons pour yen 
x: 
weg toilieme lout elde 


13. At 


S. MATTHEVS. 


CAP. XX. 


1. Atille reſpondens, uni 
corum dixit: Amice, non 
facio tibi iniuriam : nénne 
ex denario conveniſti me- 
cume 


5 ch ome of lm 
fang Suber Besten 
Boe thon Woe agree wir me ſer a 
peau? 


14 Tollequod tuum eft, 
de vade: volo autem & huic 
nov iſſimo dare ficuré tibi 


Tate das which te eBincovone | 
and gerte 
lagi ae mine 


. Aue non ieee mihi 
quod volo, facereg auocu- 
lus tuusnequam eft quia e. 
gobonusfum? 


sitet lawful fr met boas 
roulwwied mine one Is chine eve 
nl pecaue 3 am 3000 


16. Sic erunt noviſſuni, pri- 
mis & primi, aoviſſimi. Mul 
coun ſunt vocal, pauci 
erò electi. 


Soese tap ſbaler rg, ang t 
br taj: foe mau axe called but tee 
aalen. 


Et ascendens Ieſus le- 
rofolymam, affurapſit duo. 
deci diſcipulos ecreto, & 
ait lis. 


17. 
7 


ad Bee went we tegel 
gud cocledbetlue bl sten apart d 
pray and fard entf. 


18. Ecce aſcendimus lero- 
folymam., & filius hominis 
tradetut principibus facer- 
dorum & Sctibis, & con- 
demnabunt cum morte 


Debolde swegcesp to gerufen 
debe enn af man fail be Benes 
Fedontor ge Gade Paste, and ware 
{iy Saad and che bal coudcinne 
‘pum to Death, 


16. Et tradent cum Gen- 
ubus ad illudendum & fa- 
gellandum, & crucifigen- 
dum, & tertia die reſurget. 


ind fal Blinee Gime Gentiles 
romodte) and cofeourge) L co nene 
dum but the third bay he Thall riſe . 
saine. 


—__G.AOattheus, 
Das XX, Capitel. 

13. Er antwortet aber / ond ſaget zu 

einem onter jnen: Mein Freund / ich 

thu dir nicht vnrecht / Biſt du nicht 

nut mir eins worden umb einen 

Groſchen t 


Hand fuacede/oc ſagde il en aff dem dein Den. 


deg ger dick icke wret E(t du icke forligt met mig om en |" 


Pending? 


14. Nim was dein iſt / vnd gehe hin. 
Ich will aber diſem letzten geben / 
gleich wie dir. 


Tag bet dit er / oc gack hen. Jeg vil giffus denne 
ſiſte / ige fom dig. 


15. Oder hab ich nicht macht zu⸗ 
hun / was ih will / mit dem meinene 
Siheſt du darumb ſcheel / daß ich fo 
guͤtig bin: 


Ter haffuer geg icke mact til / at gore met mit / 
huad ieg vil? Ster du der faare twert / al eg er god 


16. Alſo werden die letzten die erſten / 
vnd dicerſten dicletzten ſem. Dei vin 
find beruffen / aber wenig find auß / 
erwehlet. 


Daa ftulle reine Hiifrue de forſte / Ot de forte 
de ſſte. Thi man ge ere kallede Men faa ere vdualde. 


wr, Vnd er zoch hinauff gen Jeru⸗ 
ſalem / vnnd nam zu ſich die zwoͤlff 
Juͤnger beſonders auff dem wege / 
vnd ſprach zu jhnen: 


Oc hand dros hen op til Jcruſalem / ec tog deteiff 
Diſceplt ſerdelis ul fig paaveneny oc fagde til dem. 


18. Sihe / wir ziehen hinauff gen 
Jeruſalem Bud des SReuͤſchen Son 
wird den Hohenprieſtern vud ſchriſſt⸗ 
gelerten uͤbrrantwortet werden / vnd 
ſie werden jn verdammen zum Tode. 


See wyreyſe hen op alk Jeruſalan / De Men 
uiftens Cen ffal anmordie’ de Ypvertle Pleſter vt 
Senffitloge / Oe de ſtulle fordomme hannem til 
debe. 


to. Vnd werden jn uͤberantwortten 
den Heiden / zu verſpotten / vñ zu geiſ⸗ 
ſeln / vnd zu creutzigen / vnd am drit⸗ 
ten tage wird er wider aufferſtehen. 
Or ſtulle antnorde -Hednings hannem til at 


beſpaatte o¢ at hudſtryge / oc at faareſeſte/ Oe pas 
wette dag ffal hand oyſtaa gen. 


S. Mathauſs. 


Kapſtola x X. 
3. Aon odpopokdew gedno⸗ 
Inu znich rckl: Pete / neces 
uijm tobẽ Edy / wſſak ofp 5 
Ponce denn ho ſmluwu forms 
nau? 


Aon onpowiendiac/rseFt led 
ee de me czy. 
bf sad fis me mews 
sewer 


. Wamiz cof weho geſt / 

a odegdi: cee y tomu⸗ 

fg poy lednjmu dati yato y gos 
. 


Neji ee emege et aß 
pred chccc la teinu o ſtatec xneimu 
derte fe probie, 


. Zdalij mi ne luff vrini 
uw mem cof Chay 4 ul oko 
tw naſſlechernẽ geſt / he ya Dor 
beg gfem? 


“Tsai mi fie mie gedit wespnié s 
woch ee cee? Abe eke ele 
slescawetefijjemsia dobryr 


16. Takij budau poſlednij 
prwonij /a pnrnij poſlednij. 
‘Stebomnoho gest powolanhch 
ale mito wywolenheh. 


care efthedyni bea plerffg- 
ban n era a 
dom ten ele lt wezwa h hi ale 


mito wybranyds. 
7. A ſtupuge Geſiſs do 
Gerlzalema / popal 8 ſchau 
dwanäcte VeedInjliive ſwych 
taynẽ / yell gin. 


Aedy feot Fey do Texusat 
lens nel 5 foe Dwanadate vez 


new elobuo nd dredze N rzckt 
am. 


*. Ay iwſtupupeme do Ges 
balkma a Ehn tlowéta wos 
dan bude Kniſfatüm Ane} 
ſtym a Miſtrümm /a odſaudijt 
gey na Smut. 


O tho dzlemy do Jer vas lem / 

ee ee ef 
Haefel ya 

Ace deb fe 8 nd isensie 1. 


10. Adadij ach phie Sibu 
H bicowann / 
af vkrtzowann / aticuſßo one 
Jun ßch wſtane. 


Dperddsaco pogénomné ro 
Abyfic 5 nie? ige eine 
soiyeFcyyiowal ge d erde 
dale powftante. 
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VAN] PAW? PAN NYP 25 
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deZehedeo com fushijos.adorando.y pidien. 
dole algo. 


i ms TEND a 


1900 
Jer 
Tel le diao. Qu es lee e 


feafficnren eltos des hijosmioselvna zen md 
derecha,y elorco 3tuyequierdaen tuReyno. 


N i. BEN at 


: Ook Me Tan 
Enconces fefiaste{pondiendo,dizo,No faheys 
lo que pedis, Padeys beuer el vafo que yo tengo 
de heuer „ fer baptizados del baptitanw deque 
oe . ellos Si. 


rs D VAN) ; 
im N e en Mu 
sry nsw 1 aun 
an nob ery i “ae 


Eller ie, lg ves int wal ies y 
1 mo deque yofoy baptiradosfereys ba- 
mas fentaros Ami 0 2 Ami 
yequlerda, noes mio dar lo, fino a Josque ee 
aparejado demi Padre, 
0 25 3 85 WU 24 
7 Yea 
„ -e 


Teensles dice Ereton tie 8b esl de 
londos lis. 


PON GRIN NIP Ne as 
rin N- 7h Non atty 
som os “bus 
t tatty 

Enconces feiss Iamandolor,dixo.Ya fabeys 
gales rincipes, de las Genrecfe enfennorean 


lobre ellas V lasque fon Grandes, effecutanfo- 
breellas poteltad. 


20. Tin ce) hi abd 5 
Laing 0 ide Saadat, 


Lore la mere des fil de Pwbedee 


vinta laizuec les bli fe protic 
deset gachque die 


nt & 


21. O'R daw abepn al ade 
ub tgs en Me 
e dei peusip cl E dn ere. j 
as ik Kefer Hare 


ou, 


ellen, Que veur-m? Billa: 


22. ang belt SS news 
cin eidan & u. rt dwade 
etre ae este 5 c He . 
6 Gar. ö he Bard 
See Bai ctl ay Migoverr an 


Tedd, 


Ex Tefusrefpandane, di, ome nef 


Gy diva Sn fu, cr ern ful, 
dee enn dt Hes gy Cad 
ears. 


geplagten fegen 
p 
dig e de ez 
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Ka} duastrme ci dier fre- 
al- a N dua dd Sl. 


dens autres ayans oufcelafirent 
inkignks couere [es deux eres. 


25. O J hett esa nta. 
f ab rut doer sides Ami 
sierra hr. Cee. 
en adh. new i Ergriq ci drr. 
cid dec andy 


guet Tefusles ayant appelés vers 

rie, Vou fines quales princes 
des uations les vfl fete les grands 
‘leu Gade l iclles 


rise 2 


20. Tune 


S&S MATTHAYS. 


S. Hattheus, S. Nathan 


CAT. XX. 

20. Tune ucceſſit ad eum 
mater fliorum Zebedal eft 
filtisiuis, adorans & petens 
atiquid abco. 


Then came to hin the mother of 
Febedeus chdren wih Fer ſemes! 
weet biving bam bite hatta: 
angeben. 


2. Qui dixit ei, Quid vis? 
nicilli, Dic ut ſedeant hi duo 
flit mei, datad dextecam 
tuam, be unus ad finiſtram 
in regnotuo. 


Aud ler (aide brio het hat 
roeulbeft chau 2 Speſa d te hm 
Grant hat they ww wo deb es maß 
firrtheoue aerhwraghe hands and theo: 
cher at ef handen yp tuagome, 


az. Refpondensantemle- 
fus,dixic, Neſcitis quid pe- 
tatis Poteſtis bibere calicem 
quem ego bibiturus fam? 
(Er beptſiuate quo ega bapti- 
cor, baptizen.) Dicunt ei, 
Potfumus, 


And Jefe antivered-and fab 
Aae deere 


allet 


„ Aicillis, Galicem qui- 
dem meum biberis: Et ba- 
piifinate que egobsptizar, bac 
pesabimui.) ledere au- 
dem ad de xterum meam & 
ſiniſtram, non eft meum 
dare vobis: fed quibus para · 
tum eſta pate mea. 


voncochent De bal 
yen) u halbe 


Et au ſientes decem, 
indignaci fune de duobus 
trattibus. 


24. 


And gaben che other teame heard 
th o they dal damned ache Hoe brei. 


2% lefus autem vocavit 
| cosad fe r Sc alt, Scitis quis 


peincipes gentiam domina- 
tur corum: & qui maiores 
(lane, porcttatem exercent 
in cos. 


fies cd cheat Oats 
eve chat the for 
duales hase Donate. 
ab chen ehat ace great ener 


ande rener ec 


Das X X. Capitel. 
20. Da tratt zu jhin die Mutter der 
Kinder Zebedei / mit ihren Soͤnen / 
fiel für jm nieder / vnd bat etwas von 
ibm. 
Da naadde Reeder Borns Moder til hannem / 


st fine Sent fait nab far hannem, or bad han. 
nem om neget. 


21. Grider ſprach zu ir: Was wilt 
du: Sic ſprach zu ſm: Laß diſe meine 
zwen Sone ſitzen in demem Reich ete 
nen zu demer Nechten / vnnd den ane 
dern zu deiner Lincken. 


Oc hand fogde eil hende / uad vile bur? Hun 
fagperifbannem, Jab o ſſe mc lle Senner be! b 
ige, den ene hoff ditt heyre / oe den anden Golf din 
Venere nde. 


22. Aber Fefus antworttet vnnd 
ſprach: Ihr wiſſet micht / was jr bite 

tet. Koͤnnet jr den Kelch trincken / den 
ich trincken werde / vnd euch tauffen 
laſſen mit der Tauff / da ich mit ge⸗ 
taufft werde? Sie ſprachen zu ihm: 
Ja wol. 


Ideſus ſuarede / or ſagde / Jvide iter huabi bere 
oni. Kundei briefe den Malet, fem tes fel pnefe, oe 
lade eder debe / met den Daa fom ieg ſtal dabis mer? 
De ſagde ul hannem Ja / vel. 


zs, Vnd er ſprach zu jnen: Meinen 
Kelch folt jhe zwar trincken / ond mit 
der Tauffe da ich mit getauffet wer⸗ 
de / ſolt jr getaufft werden. Aber das 
ſitzen zu meiner Rechten vnd Lincken 
zu geben / ſtehet mir nicht zu / ſondern 
denen es bereittet iſt von meinem 
Vater. 


Taacrniaicte cil atgiſſue / Men dem ſom det er bored 
affwin mer 


24. Da das die zehen höreten / wur⸗ 
den ſie vnwillig tiber die zwen Brie 
der. 


Der deThi der horde / loge de det til miſtycke met 
de tho Brodre. 


ag. Aber Jeſus rieſf ihnen zu ſich⸗ 

vnd ſprach Apri et / daß die welt⸗ 

lichen Furſten herrſchen / vnd die O⸗ 

berherrn haben gewalt 

Ot Iheſte tau we dem il ag / ot ſaade / J Dire / 

at Berdens Forſter regert / Or de Poperlige baffue 
mact. 


a 


Kapitola x X. 
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ce aDniege. 


2). Kterhſto Fl gifs Co 
ahteſs? Aßekla ganu: Afey / 
at dito bwa Opnowk mog 
ſednan / geden na Pratwieg tro / 
a drubß na Lewicy w Krä⸗ 
lowſtwif wem. 
Alen i i 

ag al Fam ese 
by Stedsiek ct Dw tyneowie met) 
laden Pe prawicy rolls Senge 
po lemicy w Krolejtwie twos. 


‘Wesus odpoiwiedhine rseFl) 
Ettewiedie creqo pvodicie: treks 
rela pee Belted Feocyt ibe 
Fee ban Figo 
ye ob acm 7 sec m / Seder 
r. 
44. Dij gins Katich zagſſtẽ 
nig vz budcte altem gins 
hä ſekrtijm, polkteni busete: 
ale fedeui na Prawien mt a na 
eric / nen t uc dati wwãm / 
ale kerhmß pFipramens geſt 
od Dace niehos 


Dhice pe pramice 
cn moiey mse tft 

Dat ale pete Dano tym krerym 
Wf sgotheunnsedoy.a moregos 


„ A ane to bg / 
fevber cll feria wa racy 


Le goy oftrFultornesy bites 


ner she) mel onpm duden 
rem. 


27. Ale Befiife vewolaw 
ich k fobe / cz Wiſte K Sni, 
ua Pohanſkn pariugr) nad 
ſwymi: a fiekiz weiſſũ gſau / 
sc rfazugij nad. 

Moss werwamfy ich rekt 
Sa 
ere ssi 8D 
mt. 
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Wes. Gere enter watireas havecte grande feri 
vueliro (eruider. 
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Sun) 27 
7 FON 


¥ elque quifiere entre veforres ſerel Fal- 
meto, feravucilro fieruo. 


N- nin dkqwna 28 
nowy Os 2 mowing NN ND 
U 2% Pn i- rindi 
Como el Life del hombre no vino para fer 
fernide,fino para feruir:y para dar favida en re- 
Gearepor niucho 
TN ey ia Natl 29 
29 oy 
Eutunes falicndy elles de Levicho, feguiae 
eee 


e gu cen 
de wets waw 97 
Sawing ah Tan? . 


leg 


¥heagui das ciegos fenrados junco al ca- 
mine, como oyeron que lelue paffana, clima- 
ron, diziendo, Seanor, Hyo dc Davids ten mafe~ 
ricardiade noforros. 


¥lacompannales rennla que calluffen: mas 
Allen glamauan mat, disizade, Sennar, Hija de 
David, ten mifericordiade noforras. 


tat) NAP] sw: ays 52 
ros nies an 0 
I parandofe Iefus. tlamdlos, y dixo, Que 


queicys que hags por volarros? 


q = 


s i i ende 33 
PEPE T 


Dizelé ellos, Scnnor, que feam abiertes 
nueſtros ojos, 


KATA MATOAIGN 
„ 


we 
26. Obi, fag Ir feu is did. 
2 ds ty 9 c fi feln. 
Bry ige, G 


Maiti ne fora poine ainfianerewoust 
ainaquisonque voudra eltte graden. 
sec wee Fit eilte aint 


27. Kal ds ia. 900 · f. dub de 
rm nta. ise uu don. 


Exqulcongue vou ea ole p 
entre vous, dtv eker 


29. ane S deg F ede 
cr n Alaaf. ah 
ieee en, 2 dt d. 
au Mingey A. Melt. 


Tomeainfi que le Fils de Therme 
pour elite faden 

donner la n 

pour platicurs, . 


ap. Kant cmnnsobepd'an and 
dow e, 0e hin awe 
* wong. 


Ex commie tls 
grande troup 


areoyent de ler 
nats 


30. Kee idee Bie uber. 
Pea Dg mi ihn. a 
an ar e ccc. le CE. 120 
elner Naas acht fen d 


bene lan qt 


deut 


eur Fille Douinay © 


0 
bade denous, 


32. K g d tre ig, 
r. %- an . 


. 


Ee fie garreftcneles appel, & dis 
Que reules ven- Teen 


33 Abbe, ai 
öh u ch 


flyluldirengSeigacur,quesos yea 


egen cus, 


“196 


Te. Non 


S. MATTHAEVS, 


S. Matheus. 
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CAT. XX. 
26. Non ita erit inter vos, 
led quicunque voluerit in · 
ter Vos maior fieri, lit yeſtet 
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Burn fhadngt Sees ameng von 


but whooruce wil bee Medt amen 
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28. Sicurfliushominisnon 
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Das NN. Capitel. 


26. So ſoll es nicht ſein vnter euch⸗ 

ſondern fo jemand will puter euch 

gewaltig ſein / der ſey euer Diener. 
Saa ſkal dericke vere blant eder! Men der for 


nogen vil vere meengblant eder / hand ſtalvere eberz 
Tieere, 


27. Vnnd wer da will der fuͤrnemeſt 
ſein / der ſey tuer Knecht. 


Oc hus ſom vil vere den Prperſte / hand ſtal bere 
eders Lienert. 


28. Gleich wie des Menſihen Son 
iſt uicht konnen / daß er jhan dienen 
laſſe / ſondern daß er diene / vnd gebe 
fern Leben zu einer trloͤſung fir vile. 


Sigeforn Abenniſtens San er icke tommien / a 
lade ftsiene/ Men at hand vilde rene! or giffue fit 
AUF til en Genſeſelſe for mange. 


29, Vnd da fie vou Jericho außzzo⸗ 
gen / folgete jhm vil Volcks nach. 

Oe der de droge vd fia Jaicho / ulde meger dolct 
efter bangin, 
30. Vnd ſihe / zwen Blinden ſaſſen 
am wege / vund da fic hoͤreten / das 
Jeſug furuͤber aieng ¢ ſchrpen fies 
vnd ſprachen: Ach HERR du Son 
Dauid / erbarm dich vnſer. 

Doi der ſudetſo Blinde hoſſyeren / Oc dernde 


horde rat Jheſus gick frem . robte de / oc faghe Ah 
ARE / du Dauids Sen / Jorbarme dig offuer 


31. Aber das Volck bedrohet ſie / 
daß fie ſchweigen ſolten. Aber fie 


ſchryen vielmehf / vnd ſprachen : Ach 


JERK / du Son David / erbarm 
dich vnſer. 


Da trace Hotere dern / ae deſtulde tte Pen de rote 
ere / ot ſa gde / Uh ERM du; Daulds ſon / 
arme dig offer off. 


32. Jeſus aber ſinnd ſtille / vnd rieff 


jhnen / vnd ſprach: Was wolt jhr / 
daß ich euch thun ſoll? 


a. 
Da Gad Ihefus fille / ot kallede at dem / ot ſagde / 
Duad seller artes fal gore aber? 


33. Sie ſprachen zu ſhm: HERR / 
daß vnſer augen auffgethan werden. 


De fagne eu hanmems He RN / at vore owen 
kunde opladte. 
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Das KX. Capitel. 
4. Vnd es jammerte Jeſum / vnd 
ruͤret fre Augen an / Bnup als bald 
wurden tre Augen wider fe 
ſie folgeten jm nach. 


Oc Iheſus vntedis der offer / oc hand rerde ved 
deris men Oc rar bleffue deris oven endiz igen / 
Oe deeffter ſulde hannem. 


heud / vnd 
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Das XXI. Capitel. 


QA ſie nun nahe bey Jeru⸗ 
ſalem kamen gen Bethphage an den 
Oelberg / ſandte Jeſus ſeiner Juͤnger 
zwen. 


Desrdegemmenu ner tilxetuſalem e Sechypage/ 
He Olle bierget / Da ſende Iheſus tho aff fine 
Oiſarple. 


. Bind ſprach zu jnen: Gehet hin 
in den Flecken / der fur euch ligt / vnd 
bald werdet ihr eint Eſclin finden ane 
bunden / vnd ein Fuͤllen bey jr /lö⸗ 
he fic auff / vnd fuͤret fie zu nur. 
Ot ſagde eil dem / Gaar hort i den By / ſom lia 
ger fat eder Ot fear ſtulet finde en Aſcunindebun, 


bau coc Idol hui) haue / Lo en bann / ve force beim il 
mig. 


. Bnd ſo euch jemand etwas wird 
ſagen / ſo ſprechet der HERR bedarff 
ihr fo bald wird er fie euch laſſen. 

Oc der ſem ngen tale eder noaee tit / da Figen, 
OSN N hafen dem behoff/ faa tal hand pech 
lade eder tage dem. 


+ Das geſchach aber alles / auff 
daß erfuͤllet wurde / daß geſagt iſt 
durch den Propheten / der da ſpricht: 


Derſtede aleſammen s ar det ſtulde fuldkommet 
ſon er ſagd ved Proyheten / fom ſiger. 


5. Saget der Tochter Zions Sie, 
dein Koͤnig kombt zu dir ſanfftmuͤtig / 
vnd reitt auff einem Eſel / vnd auff ci⸗ 
nem Fallen der laſibaren Efelin. 
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6. Die Binger gingen hin / vnd the / 
ten wie jnen Jeſus befohlen hatte. 


Diſctplent ginge hen oe giorde font Iheſut be 
ſalede dem / 
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8. MATTHAEVS, 
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CAP. XXI. 
. Et adduxerunt afinam 
& pullum: & impoluerunt 
luper cos veſtimenta ſua, & 
cum deluper ſedere fece- 


kunt. 
5 ade asg ase becelte, 
cee eloiges f and fet 


9. Plurima autem enrha | 


ftraveruat veſtimenta ſua in 

via: alli autem cædebant ra- 

mos dearboribus, & ſterne-· 
bant in via: 


Turbe autem quæ pre. 
cedebant & quęſe quebãtur. 

Slamabant, dicentes, Ho- 
fanna filio David: Benedi- 
&as qui venit in nomine 
Domini : hofanna, in altiſ- 
‘finis. 


2. 


oMenesuee the nesufe that went 
b ard eben gfe hae Follonsed r. 
| | Pofanna eherrane of Dae 


e Leto! Heſanna lien 


e Fecum intratfetlero- 
| folymam, commotactt uni · 
| verla ciritas, dicens, Quis 
elt hic? 


eiphermas come inteqen- 


ut. Populi autem dicebant, 
| Hicefttefiss propheraaNa- 
| zareth Galan. 


Aud che scope fade lie to Jo 
4} fas the Prapext of Tiajarcth in Gall. 


„ Ex inuavic leſus in 
remplum Deis & eiiciebat 
omnes videnres & ementes 
in templo, & menſas numa- 
lariorum , & cathedras ven- 
Gdentium columbas evertit. 


And Zcſ ig went into the Temple 
ef 590) ae aß one ad tben thar . 
de ond berate in the Tepe and ex 
erte 1dbtes of che move came 
dene | & the (eae of hem chat ſeide 
bruce. 


Das XXL Capitcl. 
7. Vund brachten die Eſelin ound 
das Fuͤllen / vnd legten jhre Kleider 
drauff vnd ſatzten jhn drauff. 


Or zende Aſenmden oe Fottee/ Oe lade deris 
Kla der der paa oc ſette hann em der pag. 


8. Aber viel Volcks breittet die fei: 
der auff den Weg. Die andern hres 
ben Zweige von den Baͤwmen / vnd 
ſtreůeten fie auff den Weg. 


os Ocmangeaff Folcket bredde Kleder paa pere. 


Deundie Hugge Giencaff Eraenc / ot ſtrodde dern 
paaveyen. 


9. Das Volck aber dae vorgieng 

ond nachfolget / ſchrey vund ſprach: 

Hoſtanna dem Son David. Gelo⸗ 

bet ſey der da kombt in dem Namen 

„ Hoſianna inn der 
he. 


Men Jolcket ſom gick faare oc fulds efter, robte / 
otlagde/ Dofianna ‘Sayids Sen / Loffuct vere dan 
fe mee i Se RRE dees Naffn / Hofiannai 
dethoues 


so. Vnnd als er zu Jeruſalem ein⸗ 
zoch erveget ſich die gantze Stadt / 
vnd ſprach: Wer iſt der? 


Or der hand drag ind i Jeruſalem / da oprerdig 
den gantſte Stadt / oe ſagdt / Hus er den? 


1. Das Volck aber ſprach: das iſt 
der Jeſus der Prophet von Naza⸗ 
reth auß Galilea. 


Jolcket ſagde f det er Ibeſus den Proyhete/ aif 
Nazarct vdaff Golilea. 


. Bnd Telus gieng zum Tempel 
Gottes hinein / vnd treib herauß al⸗ 
le Verkauffer vnd Kauffer im Tem⸗ 
pel / vnnd ſtieß vmb der Wechſfler 
tiſche / vnd die Stuͤle der Tauben · 
kramer. 


Oe Iheſis zich ind! Gude Tembel / oe vd 
dreff ale dem fom ſolde oe Foote 1 Temelen. De om: 
flotte Bedſlernis bord / o¢ Due kremernis ſtolc. 


Kapitola X XI. 
7. A piiwedli Oſſſep v. O⸗ 
latko /a wlozllinant Raucha 
ww aa gep na wrehu pf. 
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Natolejit 3 drwij ſeali / a 
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(RALFALY ſwole na dradze fe Bene | 


Dip ra ab es bese fa 
9. A. saflupew’ fte jf na. 
pied tip ti kreuz nazad (/ 
wolalk laute. E paſenif Sy⸗ 
nam Dawidownm / ogchna, 
np kerrpß fe bere we Gi 
PA, ſpaſhz nds na weſo⸗ 
ſech. 


ebene thet Ino}i Frove wos |. 
pryod Bloy sé mim) Frsyfacle wes 
wine shofdnne® prow! Bown os 
wemnſble gef Atriony Tom Pr her 
ie WD wie Eanftte | Wenn, 
Feoryé eit ww mebue naymy pip. 


1. Uhonfegd do Geruza / 
lemaysbaurtlo je wſſecko Wer, 
fic, fa: ꝙ dogt tem? 


Ach pegel do Terws4l 
gde kf 
wake Aro fo wit? 


A lid prawili: Tentot᷑ 
efile Brorofop Naza⸗ 
tarethu Galitegſteho. 


Mpofprality tad nowt! E mit 
eft Jesus om Frerok 5 iesarerh 
Gubdepiiiege- 


pe. Droffl Befiifo do Cis 
mu Kopot mynijesl peice 
cin Prodawate a Supe z 
Chraner/a floty Dewésoinéns 
chit a ſtoly provarcagijeyeh 
Holubite pfowracel. 


Cedy Je zus fed de Agi 
tb os gad wf Fetorsy 
pescdawstiy frpowalt so Belle, 


te (ad ftoly bart ierzow | y ftolice 
tye) Ecoesy proePatwalt Bobu 
fpeowracit. 
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Tey Py Wessun 18 


¥ porlamannana boluiendo ila Ciudad, 
tuuo hambre, 


cs Msn Ny) 19 
Nen dn Se oy NIN 
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wise. 


KATA MAT@AION. 


weal. 


13. Kah At con pingaatlaas 
Gade pou ones Cnet 
ie ng ch Ii aum e. 
cu ar Aeg Anu. 


Exinurdin ett elecigMamaivonferd 
apelee maifon de eieze: mais ross en 
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4 Koad ence ah 
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mae anl. 
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15. "hee Rehe, 

Meet 
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* e species Ciel Te 
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/ De wis me Ase vis Cub 2 
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S. MATTHAEVS. 


S. Hattheus. Sethe. 


CAP XXL Das XXI. Capitel. SapitolaX . 
% Et dicit cis, Seriptum | 13. Vnd ſprach zu inen: Es ſtehet . Atcklgim: Djanot geſt / 


elt, Domus mea. domuso- 1 et Dam mig / Dim Wreokirby 
| rationis vocabicur: vos au- geſchriben Reim Hauß foll ein Bet, frasivbyeesalewy vein ght 


| temfecifisillamn ipeluncam | SUB Heiflen 7 Ir aber Habe eine gepperajilotow;tau. | 
laronum, Nordergruben drauß gemacht. ae 
Aud aide vo chem Reig dite; Och ſagde ll dem / Der nae fevefnery Were Arif? | ge, Se MEL | 

eme heute f pal vecallcarge boule ef fat alten Bebch uff hen ehalfuc gio en oz | ems / 


eames sc egg Bente ef 
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ty Et acceſſerunt ad eum 14. Vnd er giengen zu jm Blinden 4+ Wee 
ech, claudiintemplo:& bund Lamen im Tempel / bund er | PL a mer w n 


lanavit eos. heilete ſie. vidrawil ge. 
Sten tke Glber a thchale caine te De der ange Wind oe Halte lil hannem i Tem; Tro ey | 
nan che cape rand he bealed shams. plen / ec hand helbrebede dem | Y ret ele 9.01 


4 Videntes autem prin- | 15, Da aber die Hohtnprieſter vnd r. ace par wr 
sipes facerdorum & Scribe Schrifftgelerten ſahen die Wunder 10 konnen diy ite 


murabiliaqua fecit, & pue- N Tan, o an welagi) 
ile inremplos® die er thet / vnd dic Kinder im Tem⸗ weßbränte a ai,: Spaſt⸗ 


incentes, Hlelinra tlie Da, pel ſchrencu vnnd ſagen : Hofiaunia | uy Spawn ako, 
Vidsindignaa fines dem Son Dawlds wurden fie eule 58.8 


rbfict. 
‘But hen thecbicfe Pree . Sen. 85 
be engel bebe been; SRen bade Pratt press Pcrifitangesare 
de rnderüige Gerningcr/ ſem handsgierdey oc ar Ber. 
nene ratte t Tamplen ve fade Hefanna Daus 
Son / da toge de det til miſtycke. 


eden | 6, dane ge 
0 rc a A 

M auch / was diefe ſagen ! Jeſus ſprach 
it, Coun arenen zulnen Ba abe ewe delefar/ ng 
nden & laclentium pertect- dem munde der Vumuͤndigen vnnd 
A kaudci t Seuglingen haſt du lob zugericht: 
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„ Etvidens ficiarborem | 9, Vud er ſahe einen Feigenbaum | 19. A wida aden Floß 
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5 wenden fand nichts daran ⸗ denn alleme blet? geen lin toto /vketkge⸗ 
ſi tolia tamum, & ait illi. Nũ- 1 -, 90 Mn v Ret g 
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trefiydiziendo , Sidixeremos, Del cielo; decir 
nosh’, Parque pues no lecreyftes. 
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ucillereot, difus, Comment ete. 
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CAP, XXL 


10. Ez videntesdifcipuli 
miratifune dicentes, Quo- 
modo continuò aruit ? 


And when bis diveteire fave teithen 

merle fang, Poe feen in r 
bene rer wü hep. 
21. Reſpondent autem le- 
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22. Etomnia quacunque 
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tes, accipietis. 
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. Ex cum veniſſet in 
templum, acceflerunt ad 
cum dacentem, principes 
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S. Mattheus. 

Das X XI. Capitel. 
so. Und da das die Junger ſahen / 
verwunderten fic ſich / vnd ſprachen: 
Wie iſt der Feigenbaum fo bald vers 
Dorret? 

Oe dee Difeiplene faa ders forundeedede dem / 
ot ſagdt / Huorledis viſnede Figen trett faa ſnart? 
20. Jeſus aber antwortet / vnnd 
ſprach zu jhnen: Warlich ich fage 
euch / ſo jhr glauben habt / vnd nicht 
zweiffelt / fo werdet ihr nicht allein 
ſolchs mit dem Feigenbaum thun / 
ſondern fo iby werdet ſagen zu diſem 
Berge / heb dich auff / vnnd wirff dich 
ins Ster / ſo wirdts geſchehen. 


Je ſus ſuarede roe ſaade il dem Sandelige figer 
ieg eder / der ſom i haffue croc / ot icke tuilt / Da ſtul · 
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Ee enous difans,Dét hominet-nons 
err ene ler ces eat toustienes 
deb your Peophin 
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S. MATTH AVS. 
CAP XXL 


26. Si autem dixetimuse x 
hominibus: timemus tur- 
bam: omnes enim habebant 
lohannem ſicut prophetam. 


Aub pos fan + Of men ee feare 
thepeoplc ſo all bold Jotaas a Dro: 
whet. 


27. Et reſhondentes leſu. 
dixetune Netcionns. Aicil- 
lis triple, Nec ego deo vo- 
bis in quaporeftate hxc fa- 
cio, 


heathen anfivered efits and 
fouber ZWeeauaoc cc, Ynbbcjaidon: | 
tm bem Settheccell Feu by what aus 
there Doe chife hinge, 


28, Quidautem vobis vi- 
deturt rtama quidam ha- 
bebat duos flios: & acce- 
densad primum, dit, Fili, 
-vadehodie operare in vinea 
mea. 

Butte ehintene? Becrtaine 
manbad re anes / and came t9 the 
aber ab lage. Bouse grand wer, 
bels dao mms mende. 
ay. lille autem reſpondens, 
ait, Nolo. Polteaaurem poe 


nitentia motus abiit. 
Bur deanfivered and d /G 


mot: yce lebende hee xepented bun 
fee / and went. 


zo. Accedens autem ad 
alterum, dixit ſimiliter. At 
ille reſpondens att, Eo do- 
mine, & nonivit. 


Then gam: fe tobe feeonds and 
pete, Mad he ad 
{aby $m rence be weac nor, 


31. Quis ex duobus fecit 


voluntate m patris ? Dicunt 
¢i,Primus. Dicitillis leſus, 
Amen dico vobis, quiapa- 
blic uni & mereteices præce- 
dunt vos in regnum Dei. 


eu be rig de ef 
z Venicenim ad vos lo- 
hannes in via iuſticiæ: & non 
credidiftis ei. publicani au- 
tem & meretrices credide- 
runt ei: vos autem ideutes 
nec pecnitentiam habuiltis 


poltea, urerederetisei. 


Sor Jon cameontanon inthevean 
cada essence BetecaeD bim nee 
ber the Dalleanes aud the harlot 
tefeeucd bam 2 he 1.thowabyo¢ lap itt 
were nen mant wieS repcesee after, 
ward! that pcumight belttar hin. 


S. LQattheus, 
Das X XI. Capitel. 


26. Sagen wir aber / ſie fey von 
Menſchen geweſen fo müͤſſen wir 
one fur dem Volck foͤrchten / Denn 
fie hielten alle Johannes fur einen 
Propheten. 

Men ſige wi / hand vaar aff Menniſten / da frecee 


wi eſſ for Jolcket / Thi de hulde alle Jchannem ſor en 
Prop hrtc. 


ap. Vnd ſie antwortten Jeſu / vnd 
ſprachen: Wir wiſſens nicht. Da 
ſprach er zu ſhuen: So ſage ich euch 
auch nicht auß waſer macht ich das 
thu. 

Oedeſuarche Ibeßl) oe fagde /Wivide bete 


Da ſagde hand ul dem / Saa ſiger ieg eder icke heler / 
A bund mact tee ger dete. 


28, Was düncket euch aber? Es hate 
te ein Rann zwen ic / vnd gieng 
zu dem erſten onnd ſprach: Nei 
Son gehe hun / vnd arbeite heut inn 
meinem Weinberge. 

Men Huad mais er, En and bade he 
Senner ec hand gick til den Zorſie / och fagde/ Min 
Son gack hen / et Mende dag edi mn Durgaard. 
29. Er antworttet aber / vnd ſprach: 
Ich wils nicht thun. Darnach reuet 
es jn / vnd gieng hin. 

Hand ſua rede / och ſagde / Acg vil det icke gert / Der 
fier ang de det hannem / ech hand git hen. 
30. Vnd er gleng zum andern / vnd 
ſprach gleich alſo. Er antwortet 
aber / vnd ſprach: Herr Ja / vnd gieng 
nicht hin. 


Oc hand guck eil den anden / oc fade lige faa, 
Wen hand ſuarede oe fagder Herre / Ja / Oe gier ice 


en. 
31. Welcher vnter den zweyen hat 
des Vaters willen gethan: Sie 
ſprachen zu ſhm / der erſte. Jeſus 
ſprach zu ſhnen: Warlich ich fage 
euch / die Zolner vnnd Huren muͤgen 
wol the in das Himelreich kommen / 


denn ihr. 

Halla in a F or tho qiarde Naderens vue? De faghe 
rif hannem Den fene. Jheſus ſugde ill dem Sande 
lige faerieg eder / Toldere oc Stoger tunde vel far 
tonne! Summnertgts rige, edi. 


dei 
| rove ban 


end bel faacy da bedrede 
‘ter code hannem. 


| . Mathauſs. 


Rapitola x * I. 
26. Palli dijme; Lidsj/ bog}: 
me fe Jaſtupu Neb gſau woſſo⸗ 


dininikll Jana ato za Pro, 
roka. 


Aſlzas powiemy! alu ii bois 
H- gte gegen, lad il be we 
Gyky mite ans; preroka. 


27. Podpowedeiwſſe Cefijp 
flowi Felli: Nori. 0 


gim non: Anif ha wam pos 
win witer moch tyto wech 
kinum. 


y cdpowiensinc . 0 
egettiaee men Serben 
en Jun 13 re} wann powie dg 
kee rd mocato grit. 

28. Ale to ſe wam zda? CZlor 
wef geden mel twa O nd / a 
priſtaupiw t prwnijmu / kekl: 
O bun adi dnes a delay na wis 
nicy me. 

Meal fiewarn sda 2 LTicFrory 
mat Dol fron Ypesyfiea] y OO 


pier Sethe pen [125 bob 
dis w winner mato. 
995 Aon otpowrdew rell: 
Nechen. A fotom liſtoſin 
bnurgfa/ffel. 


‘Aon sppowredbiac|rseFt/ Mies 
apes ne perpen ee 
Bent. 


30. Y priſtaupiw korußẽ mn / 
ketl gemu te. Aon ogpowe⸗ 
dew / rell: Gow Panc / a heſſel. 


Df ppothymde Be 
eqolatling ens | one 
EE 
35. Kterßz rech wan vr inil 
wü 1 555 1 n Ge 
Poonij. gin G hs: 
Dt erw arnj 
büjſſnißch a Newefity / predes 
grat wäs do Krälowſtwij 
Voßhbo. 
Rtory tych Dau vesynil wo 
6 eke Jene 13a" 
een eden 


epPavfletecumice wprscdsaia was 
do Froleftwa Boje". 


2. Sebo pti(felfwam Jan 
ceſlau fpramedinoftt/a newer 
Ugſte gem. Ale zgewnii prü- 
\ Aiatjcn a Trewesifo vwerili ges 
mu. Wo pak wivauce to ant 
afte poking dini potoin / abys 
ſſie wekili gemu. 

Mbowiem prayfledt do was 
Jon droge fprawicoliwoki/Ame 
dwrersyhéceme | Cetmiey 44 ¥ 
whetecsmiee eier it mu ale 
wf chesagete re ku nte opas 
| mnistaliéere e/a bybae mu wier- 
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S. MATTHAEVS: 


S. Mattheus. 


S. Mathauſs. 


CAP. XXI. 


. Aliam parabolam au. 
dite: Hamo erat parerfami- 
lids qui plantavitvineam, & 
fepem circumdedi ei, & 
fodit in ea torcular, & ædih- 
cavitturtim, & locavit eam 
agiivoliss & peregcé profe- 
cus eft. 


Heute anether parablerEgerewas 
a tereaine peur older bc slanted a 


wen, aud vent nave a frage nim, 


34. Cum autem tempus 
tructuum appropinguallec, 
“milit(eryos fuos ad agtico- 
las, ut acciperẽt fructus eius. 


‘And ten the line of be fut 
Dretmervcee bx fent bis (euants to the 
bal pandmen te treit The fruises roc. 
reof. 


35. Et agricol apprehen- 


fislervisems alium cecide- | 


runt, alium occiderunt, a. 
ham verd lapidavetunt. 


‘Aut tbe ha" bandmenee ste Bis fer 
rants and Scat england kleb another 
and jfouevanerder, 


c. 
cerunt illis ſimiliter. 


Ag heeft othe cents ne 
hen fe fief > and herd d theke wate 
than. 

37 Noviffimé autem mifit 
ad eos filium faum, dicens, 
Verebuntur filium mcum. 


Burlaftef al he feaeoace chm his 
ere dne. faying/ K hep willeeneeew, 
een fen 


38. Agricolæ autem viden · 
tes Gilium, dixcrunt intra le, 
Hic eit hærcs, venite, occi- 
damus cum, & habebimus 
byccditatciu cius. 


But when che hufoand men aioe 
the foumesehew cui ang then felwes) 
Thisisebebcice: come fuss Fl bum | 
gD let vs tae his ineritagee. 


55. Ecapprehenfameum 
erecerunt extra vincam, & 
occiderunt. 


So then tocte him! and caft bim 
citofche r chalbe au fla jum, 


lrerum miſit alios ſer- 
vos plures prioribus: & fe- 


Das XXL Gapitel. 

33. Hoͤret ein ander Gleichniß. Es 
war ein Hauß vater / der pflantzet ci⸗ 
nen Seinberg / vnnd fuͤhret einen 
Zaun drumb ond grub eine Kelter 
oͤrmnen / vnd bauet einen Thurn / vnd 
thet jn den Weingaͤrtnern auß / vnd 
zog uüͤberland. 

Herer en ardei lignelſe. Der vaar ein. oſpon / 
de / ſom plantede en Bingaard / oe glorde it Glerde 
Aereméring /we geoff en Perſe der vd, oc bygde t 


Tamm oe fick Bingaards mend hannem / oc foer 
vdenlandz. 


34. Da nun herbey kam die zeit der 
Fruͤchte / ſandte er ſeine Knechte zu 
den Weingaͤrtnern / daß fie feine 
Früͤchte empfiengen / 


Da Fruetengtid tom nu, ſende hand fine Tier 
warde menden / ath de ſtulde anamme 


a6. Da namen die Weingaͤrtner 

ſeine Knechte / einen ſteupten ſie / den 
andern toͤdten ſie / den dritten ſteini⸗ 

geten fir. 


Dau ioge Ws br mendene hang Venere / Den 
ene Huſttuge der den anden ſloae de ihiel Den tredit 
ſtenede de. 


36. Abermal ſandte er andere 


Kapitola X I. 
23. Gin’ podobenfini (os 
fli. Cflowet geden byt Hoſpo⸗ 
dar Herz ropelal LWinitep/ 
a oplet! gi plotemy/a wwe ppal w 
nj Lig/avdelal WEFi/y ofadil 
Winafl: aodflel prec celan. 


24. 2 Fou} fe peibliſil cas 
Divotce / poplal Siu buht 
five Winat um / aby wzal v⸗ 
aia gegn 


Agdy fieprayblijyt ese oo 
cote pel fal [lust foie de eurch 
Eobormfow df ovebesli posyty 
Fuego, 


30, Winakl pak zgůjmatwpſſe 
Sluzebnihy acho / gintho 
zmrſtali / ginch o zabiſſ/ gine⸗ 
hopat vtamenowall. 


___, Mesbotntey pete, 

ae aeg voile ee. 
deore nee Sho be, 
ono all. 


Knechte / mehr denn der erſten wa⸗ 
reu / vnd fie theten ihnen gleich alſo. 


Hand ſende atzer andre Sienere 
ſte vate / c de giorve lige faa ol d. 


37. Darnach ſandte er ſeinen Son 
zu jnen / vnd ſprach: Sie werden ſich 


cer end de fate 


| fir meinem Son ſcheuen. 


Der eſfter ſeude hand fin Son til dent oe ſagde / 
De feulle frotte ſor min fen. 


38. Da aber die Weingartner den 
Sou ſahen / ſprachen ſie vntereinan⸗ 
der: Das iſt der Erbe / kombt / laſſt 
vns ihn todten / vnd ſein Erbgut au 
vns bringen. 


Der Vingaards mendene ſaae Sannen / ſagde 
all uc andre / Deter Arffumgen kammer / Sader of 
fia hannem ibiet / ae bende hans Meffuegets el off 


29. Vnd ſie namen ihn / vnd ſtieſſen 
jon zum Weinberg hinauß / vnnd 
toͤdten ihn / 


Oe de ge bannem och torte hannempdaff Din 
gaarden oc floge hannem hic. 


36. Opet poſſal ginych Su / 
ni wicr nehli privé /y 
veiniligim ref. 

Pewrore poftat fte Magi) 


frorpch wiecey bylo nis pers 
rastete ben 


37. Napoſledp pak poffal f 
kim Song! 4 d le dk 
ſe vſtdij Synameho. 


S44 eftbarer pol Tal Do nich fpr 
pale nende Bede fte, 
Sele e 


Bi Winaki pak wfrwſſe 
na gehe Ferlumezy ſebau: 
Dentok gee Dedſc podme gar 
bijgme gen / a burden jth Des 
dierwij geho. 


Zlerobotnier “af 
eae 5 0 ae 
sicipodicie/sebrytny ge 
ac ed re . 


go. Opepadſſegen wpurhli 
homens Winter a zabill. 


Tier penner fe gol lea, 


eres winner lame dö 
1. 
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S. MATTIAVS. 


S. Baétheus. 


S. Kathaug. 


CAP. xxl. 


40. Cum ergo venerit do- 
minus vine, quid faciet a. 
gricolisiliis? 

Wh wherefore the Lorde of tie 


pingparde hal come gat wll he des 
ro rbojebofeaibonen? 


qt. Aiuncilli, Malosmalé 
per let: & vincam fam lo- 
cabitahis2gricolis, quired 
denteitractum temporibus 
luis. 


Eben said nis hin Are teil eens 
fa befeon chee ticked mearand wll Ft 
aut is mesa vmto etber buy bade 
meg wpch al Deluer den chefrates 
in their ltajous. 


. Dicirillistefus, Non. 
quam legiſtis in ſcripturis. 
Lapidem quem reprobave- 
runt adificantes, hic eft fa- 
cus in caput angati ? A Do- 
mino fackum eſt iſtud: & eft 
murabilein oculis noſtris 


Jenssard me then) Read et. 
verin the Senprurce The ſtoue rebich 
v oulldgre vefafedithe fain is made the 
Lead of the corner e This was ihe 
erde doing aud u ls Mrueilos in 
manches. 


43 Idee dicavebis, quia 
auferctur à vobis regrum 
Dei, & dabitut geuti facien- 
tiftuctus eius. 


Eber fore fan A vnto sen the bing · 
dense 320) pa beaten eohn9u 
and fall be give te a garten / which 
at! bas chche fees cerca 
44. Et qui ceciderit ſupet 
| lapidem iltum, contringe. 

wwe: luper quem vero ceci- 
derit, conteret cum. 


‘And e pe cus f haf fal on thee 
Fone he bail be roten r ut on rohomee 
eemer ity ba fall u wil grinbe pina 0 
pombe 


49. Ercumaudiffent prin- 
cipes favecdotum & Phari- 
fii pacabolus ius: cagnove- 
rune quod de ipfisdicerer. 
Aud wean che ch ee Poiejtew ant 


Pacis hab heard hus parable chs) 
enceiueD rbat be patcoy jeu 


46, Fequerentes eum te- 
mere, timuerunt curhas: 
quoniam ſicut prophetam 
cum habebant. 

‘ud theo cena te fan bandes on 


bin feared che puoplr ber amp chey : 
Fe hum Prophet. 


Das XXI. Capitcl. 
40. Wenn nun der Herr des Wein⸗ 


berges kommen wirdt / was winds er i 


diſen Weingaͤrtnern thun? 


Naar fom Vingaardens Herre nu kemmer / huad 
ſtalhand da gare diſſe Bingaards mend? 


41. Sie ſprachen zu jm er wirdt die 
Vößwicht bel ombbringen vnd ſel⸗ 
nen Weinberg andern Weingaärk⸗ 
nern außthun / die jm die Früchte zu 
rechter zeit geben. 

De ſagde tu haute / Hand ſtal tide foroer fire 
de Lege ſftalce, oc faa ant. Vengarde wend fin 


Bungaard / four itulle giffue hannem Suet f den 
rette nd. 


42, Jeſus ſprach zu jhnen: Habt jr 
nie geleſen inn der Schrifft ¢ Der 

Stem den die Bauleute verworffen 
haben / der iſt um Eckſtein worden. 
Von dem HERRN iſt das geſche⸗ 
hen / vnd es iſt wunderbarlich fuͤr vn 
ſern augen. 


Ib efus ſagde il dem / Haffue t icke fet ſcriſften 
Den San fomBognings nnen dene fer klebe. Hau! 
blauen eilen Hlerneſten. Decee ee: aff MEX 
Nez Oc deter vnderligrſaarvore Oyen, 


43. Darumb fage ich euch; Das 
Reich Gottes wird von euch genome 
men / vnd den Heiden gegeben wer⸗ 
den / die ſeine Fruͤchte bringen. 


Der fare ſcger eg eber Sade rige ital eagle fea 
eder / o aiffuis Hendningene / fom kae gave fiutt 
deraf. 


44. y 
let / der wird zurſchellen. Aluff 
welchen er aber fellet / den wirdt er 
zurmalmen. 

Debus fon falder pas bent Sten band flat 


fouberiTall, Wen butlcken Hand falder han / den 
bal panbfendertuuſe. 


45, Bud da die Hohenprieſter vnd 
Pharifcerfeine Gleichniſſe hoͤreten / 
vernamen ſie / das er von inen redet. 
Och der de Yuserſte Prefler ot Mhacwfeerate her 
de hans Lignelſe / ba merckte de / at hand rafene em 
dem. 
46. Vnd ſie trachten darnach / wie 
fie ſhn oe aber fic forchten ſich 
fuͤr dem Volck / deun es hielt in fiir 
einen Propheten. 


Vnd wer auff diſen Stein fel. 


Kapitola * XE 
40. WrotodttyfpFighe Pan 
Wintec veil Uinta late 
ten? 


Oy rey pr zwe pan wire 
ice a vesym vocoinitemen pit. 


4% Ne gore: dt lea 
fratij:@ Winter ſiwau pvt} 
ging n Winarinny fler g bus 


dau udwatl gemmvzitek ca) 
fvpini, i sf 
Auklumu chte he peer 


G8 mate: fate mapse 
Fynn robern,kem tion 
eder rige 


42, Npellg im Geh 


Jala 


ibe whfomans, 
ato ft (oto a geſt dun peo 
Duma naſtinta. 


wen 
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. Wett Jens Fe . 
fete ade w each 
Eshouy ebrzu dl budMsey; lan 
ital Lee neee 

Tuneno POM tele pepe 
naß fn. 


. Protef prawjm ira m / 
de bude odyate od was Krä⸗ 
len ti Do j a Cure uno / 
lien Tajepuin vfitly gehe. 


44. Al keof padne na ten 
Kamen, rozrcp era n⁰ẽÿ 
vpad nel zetkek gen. 


Akte padnie nf ten Floren) 
woe boten nategoby ssen 
avi erte gl. 


40, Akon op Tete wregun 
frehija Qaremes Bodcbent 
win gee / perozumell 5b 9 
nich intuwil. 
* r, You 
aer ese 
an eſtg ego bond o me mes 
wk. 
46. O hleda gifee ho güjti / 
ball fe Zaaſtupuow / net hald 
za Prox ofa ge ntli. 


aste 


erer go pon / 


Or de haffde é finde at gube hannerm / Men be 
ſtoctedt for folck et / Thi de huldt han nem for en Dyer 


bete. 
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RATA MATOAION, 


aa 


donna an eae pas i e en 9 


panto 3 


¥seSpondiendo lefus,boluigles hablar en 
parabolas, diziendo, 


no . eee 2 
2 592 Ing nwY 7 


EI Reis Jeder Gelas esfGrusjanced ea 
hombre Rey, que hizo bodas ia hijo 


D No TT roan s 
1 sub tan NO) ning os 


‘Yombié fusfieruos para quellamaffen os 
Mamedos ilasbedas:marno quifieron yenir, 


mins May new ty 4 
9700 aN d 


nara ‘ha 
ay oss NI 
ran 
Boluid embiar ott beer reh 
aid fle — 


jado, mi 
error todo oft 


nimales engosdade 


fon nme 


. fine 


Hlosne caracom , y fucromfe vay ali 


a ſus negaci us. 
b B THE DIN 4 
nh puss 


‘¥orros, tomando fusticruos affrentaron- 
los,y mataronlos. 


isk ons eee sau 7 


| TYR TAN PIINIE haw" 


B- nae h 
N 0 


YelRey, opende cla, enojdte: ede 
fasexercitosy defirayé a aquellos homicidas,y 
puio afucgo fa ciudad, 
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n> ane mica N 
\ sow ta 


Entonces dize’ fis fiertos, Lasbodas ila 
verdad eftan aparejadas, mas losquéevan lara 
dos, no eran dignos. 


8. 
“A 25 lele a ine, . 
a loner aum & 
das,. 


Tors fefus premaat lip hae. eur 
parla denechefet die ful. 


nd N gun 
ud , Cam, 
mir gelucog r gag. 
Leropaumedes clear eft femblable 
Aeg quificles nopees de ca B. 
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Sopa % telle dn 
Bech pipes. 


Derechef Henanyad'ancres feral. 
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Jerene Tin à fametairic & laurze a fa 
naß 
8. 03 5 att neni Cars ce. 
Sahne . JC ele sxe dri. 
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Eclesautres ptinitent fos fache 
tclesourragetean 8 rest 


sists 3 Sed Ce, g- 
Se mene n Hardt hit. 
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eee 
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les nope fone apzzcfices» mus ceux 
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S. MAT THE VS, 
CAP. XII. 


Treſpondens leſus, di- 
xit iterum in parabolis 
eis diccns: 


Eben Fefus anfioered and (pare 
bute rye agate in parables lang 


a. Simile fadtum eft te- 
guum crlorum homini re- 
Si. dul fete auptias flio tad. 


ee besen Hite int 
Lang which tarred his 


Et miſit ſetvos ſuos vo- 


1 
cate invitarasad nuptias: & 
nolebant venire, 


is formant , te cel 
ohe werbung but 
den wel as ceme. 


. leecum mific alios fee- 
| vos, dicens, Dicite in vitatis, 
kece prandium meum pa- 
ravi, taari mei & altilia o- 
ciſa, & omnia Patata: ve- 
niteadnuptias. 


ana be eno Forth eee fen antsy 
| Fan + Lal them wöcch art bidde! 
holde, J 


maragt. 


. Illi autem neglexetunt: 
& abicrunt, alius in villam 
faa :alus verdad negotia- 
tionem fuam. 


But eho made egos of and west 
wants en = Rew ne aa 
iS maT apDHE, 


6. Reliqui verò tenuerunt 
fervos cius, & contumeliis 
aflectus acciderunt. 


‘Aud the remnant teete his fer 
bene, and ieereatet chem harr + 
end flewendem. 


{ Rex autem cùm audiſ. 
let. naiuseſt: & millisexer- 
eitibustuis, perdidit oll 
cidasillos, & civicatem illo- 
rum ſuecendit 


Dun when dle 


Rit heat it / be 


peje Benee 8 d 


W 
. Tun a feevis fais, Nu. 
polit quidem parst ſuntled 
dul invitati cranes non face 
runt digi. 

peng pete bra feraanea Kn, 


o the webbing ie prepare? + but tber 
a bie were bidde wert ant woreby. 


1 . 


S. Matheus. 


Das XXII. Capitel. 


Vnd JTeſus aneworttet bnd 
redet abermal durch Gleichniſſe zu 
jhnen / vnd ſprach: 


Os Deſus ſuarede oc talede atter ved etgnelſer til 
dem oc ſagdt. 


2. Das Himmelreich ift gleich ei⸗ 
nem Koͤnige / der ſeinem Sone Hoch⸗ 
zeit machte. 


Hirmnerigis nige liguis ved en Konge / fom glerde 
en Sens brediup. 


3. Bnd ſandte ſeine Knechte auſt⸗ 
daß ſie den Gaſten zur Hochzeit ruf⸗ 
ſeten / vnd fie wolten nicht kommen. 


Oc edſende fine Lienere zal de ſtulde talde dem 
fom buduc vaart ul braluy / Oc de vilde ict forme, 


4. Abermal ſandte er andere knechte 
auß vnd ſprach: Saget den Gaͤſten / 
Sihe / meine dealzeit habe ich bereit⸗ 
tet meine Ochſen vnd mein Maſt 
vieh iſt geſlachtet / vnd alles bereit. 
Rompe zur Hochzeit. 

Hand vdſende atter andre Viencteroc ſagde S. 
ger dem fon bub ee Ser“ eg afer bered wis 


Maaleid/ mine Phan / oc mee ſede Queg er flaettt 
och alein g er rede / Kommet eil brolluy. 


5. Aber fie verachteten das / vnd 
giengen hin / einer auff ſeinen Acker 
der ander zu ſeiner Handthierung. 


Men de ſoracte de det oc ange hen / Den ene pa 
fim Ager“ Den anden eil ſin Kebmanſckaff. 


6. Etliche aber griffen ſeine Kuech⸗ 
te/hoͤneten vnd tödten fic, 


Men nogle grebe hans Vignere / beſyaattede oe 
shielfioge dem. 


7. Da das der Konig hoͤret / ward 
er zornig / vnnd ſchickte fein Heer 
auß / vnd brachte diſe Norder vmb / 
vnd zuͤndet jhre Stadt an. 

Der Kongen det horde / bleff hand vred / et ſticke · 


de in Hor pd oc wdclagde diſſe Mandrabere / oe fete: 
ld paa dens Stab. 


8. Da fprach er zu feinen Knech⸗ 
ten: Die Hochzeit iff zwar bereit 
aber die Gaͤſte warens nicht wert). 


Da ſagde hand til fine Rienere / Brelluppet er io 
| beret / Men de fom vaare budne vaare de icke verde. 


S. SMathauſs. 
Sapitela c X11. 
¥ Odpowedem Ge fii fe mtu. 
wil aim opkt we pooebenfis 
wich / la. 
Try odpowſedliac Jenn ho- 


weren iim Pr3is bobo 
enſtwüfrzekac. 


2, Podobne vtintne geſt 
Krdlom |i) NebePEC flows 
fu RvGtifeerng vcinil fwalbü 
Sonu ſwemu. 


Fryypebohsne tet elch 
picks ie teFrocenn Rrolowt 
aud. ener Fe? | 
5 i i 
3 Dpoflal Sluzebnijkv ſwẽ / 
aby pewolau poßwangch na 
Swalbü: Arecheli peigiie, 


i 
SP pollal ſtrscbeikt fivote we 

zunge heb Erorsy bylt profienin’ 

wefelejale micctiae tpesyae. 


4. Oykt poflalgine Slufcb⸗ 
my fweiFta: Powẽztepozwa⸗ 
Ap obe mügpfipramil 
gſan / wolowe mogi a imp 
bob heck shit geſt /a wſſecky we |, 
ch botowy gſau / pobteg na 
Swalbu, 4 


Lee poftetemfe ine rug. 
mowlok/Pormrebscte wem fin 
Ven nigesbewat eis wer 
awoly moe} kerne schr fa bo, 
dire ympyitirsecsy gerome | Per 
Dicreria waite. 

9. Alcon sancbbalj : A ror 
zeſſu fe/giny do Why fwtya gi⸗ 
ap po upeawñ ſwem: 


Meninie eostsen ste / poste 
peegsteden do ar roley/a Dust 
do Fapiscews fe. 


agtimaliflsfcbs 
iveuoffe zutor⸗ 


dewali. 


cen bras y b. 


ſtoscbnitt ey lr ost 


syntespiyipontes wom 
7. Schdp Kral toy vſiyſſel / 
rozhnewalſe/ a poflaw Weg, 
fia livd shubil DWrafeointjeys 
tp/e Dito gegich züpaul. 


fy 
ven 


Le vilvfawty Rrolfeossnies 
2 p. E wart — 
Aalonysabuacse Y 
eat. 7 


8. Ichdy Fell flufcbn{jfuom 
ſwöm: S wachazag ste hotor 
wa geſt / ale ti tret) powani 
bolt Nebgli bor ni. 

Cady cseft Mvicbmitom feet 


Weite ebe gotowe lacy ez 
am nie byl gem 


mayan? Sanh e 


e ANT 
Sony aes pny) 
tear? 


e- i-. e. 
ee, de mc, del chin 


jeattnay comme ba 
een, ae cee 


1 N h ou 
is gone 


Sed ht 


i Repad cent, dears per beter 
eker, Sade fi re hse she mew 
cea efit ta befta dani. 


E dicot smite, gr fi nent, 
gut, nor banendé Vofadaaddee 47 
vba 


Alera Re die 4 mimi, tent 
ele doce Hema eee. 
repo eras Us fara paste cide 
al, 
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Id pues z las Halidas de los camings: y Ila 
madi las bodas B duagrac hallatdes 


OFT Wei Jo 
SON Th 
Roem oy Cy ety) N 
ng og Pung 
¥Gliendolos fieruos pot los caminos,jun~ 


taron todos Los que hallaron, juntamente ma- 


losy buenos: y Jae bodas fueron Ilena decom. 
bidados. 


—ayriin yon xo 3) 
WHO ow by wawhy 
unn wa? ware 


Yenerdel Rey para ver loscombidadas, y 
vido alli vn hombre no veſtide de veflidd de 
boda: 


ANZ peed es 2 
Penn wae Je ya cha 
+ DPN NIMH 


¥dixole,Amigo,comoentiateaca nore. 
niendo veſtida de boda? ¥4el felecerrd lanes 


ehe e eee yan tas as 
Deas WNW WJ. ON 
a mor ole ehe gerd 
Spm 

Entonces el Rey dixe los que ſernian. Ar- 
do de pics I de mands camaldo yechaldo en las 


intel las de 4 fuera + alli fata el loro y el bari- 


mienta de dientrs. 


cane * cess 4 
2 OND Dug 


Porquemuchos fon Ilamades iy poco EL 
cogidos. 


NUN oan as 
29279 ws NS 


Entoncesydos los Pharifeos. eonfultarony 


| emo le romarian cualzuna palabra. 


KATA MAT@AION, 


8. 


«Tange Fe Th Gers. 
Rue Hh dain. a0 u ai digen, 
nah iar: t Chu alter. 


Alles done aux quarrefours des ele- 
‘minis autant que vous en tober, 
ee deer nog eas 


Lo. Kad ifertirng cf dA. 
Cet, aig mig ge, eerigeegey 
i e og ge ined Nee 
erbe, ug tain 28G. 
‘een dean, 


Aone tes feruizeurs (ortiene eet 
les Grun , & allemblerene sutant 
dle ex rrouerene, zane aud que 
bons: cellemenc que eeu des ropes 
fir ere de goss gut ene pet . 
ble. 


11. Elanbaly 9 g dig O. 
wache cf conan libr, side Coc 
able ix cd fd dle, bb 
2 


Er leroy y tan: ent? pow vote 
ceurqulefoycatablvilidve hone 
the gut wetiais pas reflude tobe de 
hopes 


12. Kall Mpd dure *imigy aay 
esi Ne aides len hu Scan . 
leu, di. 


Felui ditsCompagnon, nent 
stu come it bang dll ne reobe de 
voce, 4 il eutla bench clofe 


13. ren dm e Sache 
edlen“ diane, di ade 
e scilegs, dena T N e, . 
Garerects moren. wagen 
ea kerri ef nay ¢ Bon 
ede der, 


Adoncleroy dit aux feritectssbiex 
le pieds & mainyé le ue 6s cenetnes 
de dels! y ania Feurige ent 
delle, 


14. Mma er mod int. 
id Cal Eni 


Car plufieurs foot appelés, mais peu 
eee. 


1. Tin meal Sivees ei Pegi- 
eee lbs, ares le- 
e e 

‘Alors les leni fps et 


increnceon‘ell comment lere. 
eren es pack. 
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S. MATTHAEVS. 


CAP. XXII. 


g Ite ergo ad exitus via- 
rum: & quoſcunque invenc- 
ritis. voc ate ad nuptias. 


Goenecberefore out tte ehe bias 
bones “ andan mann as het fade lb 
thante esemarrage. 


10. Etegceffi fervieiusin vias 
congregaveriit omnes quos 
invenerunt,malos & bonos: 
c umpletæ funt nuptia dif 
cumbeutium, 


‘Sorkereferuaunts went out inte 
we ne wages and gathered together a! 
hat exer thea fouudes beth geod and 
eating was farmiſbed 


werd 3 
1. latravit autem 
videret di 
dit ibi hom 
um velte 


12. Ftait i, A mice, quo 
mode hue intra pon ha. 
hens veltem nüptialem ? Ar 
ile obmutuit. 


eat ebnte ian) Srien 
211 ſuhe 0 
garseat t 


1. Tunedixitrex mini- 
cis, Ligatis manibus & pe- 
dibus es, mittite ed in te- 
ucbras extetiotes: ibi eit fle· 
tus & ſtridor dentiurn. 


Thea garde ide Runs co the fr, 
raus übe kun beute m footer 
Tekin ages, and caph ham ante beg 
bartene(e= chore bal bee weeping a 
sieht of ect. 


14. Mulsienim funtvoca- 
1, pauci verb clei 


Fer unc y are taltd tat ſeweche 
fea 


15. Tune abeuntes Phari- 
fei, confilium inicrunt ut 
| caperenteumin fermpne. 


Len wertthe Pharifes and text 
cunfad Gercecbey igh sample hoe 8 
lane. 


S. Matehcus. 


S. Mathauß. 


Das XXII. Capitel. 


Sapitola N . . 


2. Darumb gehet hin auff die ſtraſ . Proto aste na cefiy / a 
ſen vnd lader zur Hochzeit / wen ihr Sen een seroma 


findet. 


Gaar der faure hen yaa Veyene / ot biuder til 


VBreuuy / huem i finde, 


Sway, 


A prseto msde ne roftinte 
dees a leer dde dll ölt alt 
naweſtle. 


10. Bnd die Knechte giengen auß e. Pwyſſedſſe Stuseonijen 
guff die Straſſen / vnnd brachten zu⸗ denden e bt w. 
ſammen wen fic funden / boͤſe vnd gue | en oll natez / dobre y 


te / vnd die Tiſche wurden alle vol. 


Oe Suennene ginge vd paa Beene oe ſaffne / 


lea naptn ena geſt ſwatba bor 
dewnüky. 


Swyfteopy (Makebnicy omi nk 


desiffamnmen puem deſunde! Ondeee Gere Ober- ff Pele v aber e rg ige 


dene blcf ut alle ſulde. 


she p Dobreyy napetutonse ft 
del . f leds psy 
ole, 


1. Da gieng der Konig hinein / die „. Dahdy whet Kralaby pos 
Gaͤſte zu heſehen / vnd ſahe allda ete | hevét na hodawnsjty / y wel 


nen Menſchen / der hatte lein Hoch, Oloern in 


zeitlich kleid an. 


Da aic Kon gen ind / at beßce 
faa dora Menne lom bags ite 
ad. 


lie, Vnd ſprach zu im: Freund / wie 
biſt du herein fommen / vnd haſt doch 
kein Hochzeitlich kleid an? Er aber 0 


verſtummet. 


nd 
hand tagde file. 


ane . Oc hand 
uve Kater | § 


md ſasde il bonnem / Den / Huorledir ct. esl wem, 5 
D ind/ ech hatiuct bog icke breuurs] osteo ees et 


tntho rau⸗ 
Swatebninn. 


85 rell gemu ꝛ Prijteli / 
af 


ip fun rw) memage 


rarckniſho ? A on 


PrecktmuTemiszyfaigfes 
Aon s4malfnal, 


13. Da ſprach der König zu ſeink dice jas. Tehdy dall Kral lagers 
nern: Bidet ihm hende vnd Fuͤſſe⸗ ieee fe has ato 
vnnd werffet ihn am das Finſterniß aroGayomagtis gen do temno⸗ 


fj zcwnitknijch / tamk budr 


hiuauß / da wird ſein heulen vnd seen | piacaſſtri penn jubuow, 


lapptu. 


Da foade Kengen cif fine Ticnere“ Binder 
bender oc foder paahannam oc taster hannent 
vd. Meorctet / Der ſtal vere grand ot teuognibſcl. 


Tedy sel Neol pesytéwom| 
Baris af ogi seve Mga wet 
wle go|y wersuccte w cemnese 
Sconce sna | cent bedzie placs p 
scispranie shes. 


rg. Denn vil find beruffen / aber wee . Nebo niche geft perros 


nig find außerwelet. 


Th mange ere kallede / Nen faa ert vdualde. 


laniich / ale mals Mypwole, 
npch. 


Tibowiens miele left wess, 
aysclatematewybraayay. 


15. Da giengen die Pharifeer hin 1. Tehdo onffenffe Zaronije 
ond hielten einen Rath / wie fie jn Gange ab potagil 


fiengen in ſeiner rede. 


Da ginge Pharifeerne hen / oe hulde it Raad / 
huorledis de ſtulde gribe hannem i hans talc. 


Gefffew Fett 


tery obficdfiy Sheysenpowic! 
ar al, fi abr 86 Podewetsts w 
mont. 
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welle dle, eiche anette vid, . 
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del dom ine Ce 
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reh nryann 
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Fenin $l Ris Plgipgles een lon de He. 
rodes, diziendo, Maeſtro. fabemos que eres a. 
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camino de Dios ? y que no te curas de nadie, 
bombe no tienes, accepcion- de perfona de 

ombres. 


n g de tay 199 17 
pe g % de 12 
189 as 


Di nos pues. que te parece? Es licito dar tri. 
but Gear, ono? 


e nig Wü. 9. 2 38 
PCE OW D N 


Mas fefusentendida n maliciaydize es, por. 
due nis tencaysbypocritas? 


ee Dan SISA SINT 49 
PBN Wy wy 


Moltradme la mone du del tributo. Yellos 
lemoftraronvadinero. 


N vit ory a. 20 
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weed encinasrpr 
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soy) iy so un bb 
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Eilos lediaen, De Celar, Y dizeles Vaged 
pues i Cefar lo que en de Cefar: y ADiosy loque 
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oe 


Yoyendo efio, marauillarongs: Pt 
lo, y fueronte. 


YOR % Num arg 23 
N MIN TUN OPTS 
: Ow pap 


A geld huge le ces, d. 
dizounoauer refurrecion, y preguntaronle, 


n N 1 | N ao KATA MAT@ AION, 
1 23) 8. 

AD a 5 16. } dengtuen durg ce 
By hee cabanas Minoan 36 preheating 


4 70 
eee ee 


an e e npr 0 ben f de 
ag didionds n M pine 
. Edy det See 
eee. 


Er fai enuoy tren leuts diftiples 
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auec des leaders, diane, adit, 
quew cevenuable de que 
erlayovese Diewen verity 
ede perlonae cas ranere: 


ber ee, des bom. 


17. Ein: duu rl, i al dod; 
dead. xn Aa. 


Di pus donc que re ſem lie f ef. l 
loifible de donner le cribut 4 Cela, ou 
18. geg inf be rhe) ung 
dre st nl reg din Ur. 
eee, 

Et fe fas eognoi(Tant lear mal cr. dit. 
Hiypocttes,pourqual wetter- 044) 


"ember pan w. . 
eig ees letyane aed 


Monftrex-mails monnose lei. 
bur ee peertnrerent um sesier 


20. Rad N ti. G · e- 
v0 cd, i Hach 


Feleur di 
& calle efesitu 


a 5 0 
urg N d , rider irc. ob 
waiting Qe ncciengs* J he. 
17 . 


1s lai aiftanda Catan, Lory lee 
it, Reudez donc Ce les chaiee qui 
beate teren colts gut dot 
iDiew 
22. Ted dann ited path 
egit cv, diner, 
Oyanscclasils sefmerucill erent, & 
Ac Laidlans v en alletent. 


23. ir gal 
ine lng 
e e ede xg inge. 
sien du. 


eons es Sadun ¢ 
fut autlu’y point de cler 
vindees l Fierro guarest, 
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16. Et 


S. MATTHAEVS. 
CAP. XX1L 


16. _ Ecmitcincei difeipa- 
los fuos cum Heradianis, 
dicentes, Magitter, eimus 
quia verax cs, & viam ei in 
vericate doces, & non elt ti- 
bi curadealiquo non enim 
reſpicis perfonam homing 


dd ben fut wed fiom ete Bie 
ples mucbtie 2ereDidns Tag te, 
fer weetowerhatchen artaruey and 
dencheſt the wan of Bod eral nacher 
caxeyt fOr ame mant fer rest confide: 
eibnot che merfditof met 


17. Dicergonobis quid ti 
i videtur, licet cenſum da- 
re Cxſari, au non 


ell ws therefore) bene def 
shou? Je e aw lte gine ibn, 
Cee ere 


18. Cognita autem leſus 
nequitia corum, ait, Quid 
me tentativhypocritag 

Burgau percame ete wicked: 


eile auojander Ibu ccaepe ye mee 
nepypsentes 


19. Offendite mihinumif. 
ma cenſüs. Av illi obtule- 
cuut ei denarium. 


Sbere nethe tribrte money, Au 
abe) BFE en pen 


20. Etait illis Telus. Cuing 
elt imago hac, & luperſcri- 
ptiog 


Aud de fandevnts thers Whole 
ta chis mag aud ufer tin 


21. Dicũt ei, CgGris. Tunc 
at ils, Reddite ergo que 
func Cæſaris, Cæſari: & quæ 
lunt Deis Deo. 


Theofagde ente fimeetars. Elen 
fandebecrute tem Ei tbagferete 
Refae elbe na ere Cen 
Sub ane muroWod tbo e anges mba 
ace Gods. 


2. Et audientes mirati 
funt, & relicto coabierunt. 


Aud uhu then heard ie chen m 
weed sau left Gum ang Sud ibn 
wah. 


33. In Illo die acceſſerunt 
adcum Sadducci,quidicunt 
non eſſe refurrectionem: & 
intertogaverunt cum. 

‘The fame bay he Sindducen ca 


mete bim Chopicy fa ar shove la le 
efrreecticil) aN a led bm. 


S. Batches. 


S. SRathanfe, | 


Das XXIL Capitel. 


16. Vnd ſandten zu jm jre Junger / 
ſampt Herodis Diener / vnnd ſpra⸗ 
chen: Meiſter / wir wiſſen daß du 
warhafftig biſt / vnd lehreſt den weg 
Gottes recht / vnd du frageſt nach 
miemand / denn du achteſt nicht das 
anſehen der SNenſchen. 


Oe de ſende deris Diſctwle til hannem / met Her 
rodis Tiencke /o¢ fagde/ Meeffere / Wt wide de du eft 
fandra oc Later Gabs ven recreltge / och du ſtieder 
om ingen / Thi da acter icke Then iſtens anjectfes 


17. Oarumb ſage vns / was duͤncket 
dich? Iſts recht daß man dem Keifer 
Zinſe gebe oder nicht? 


Sis eſſder fare, huad ſckie dig? Er det ret 
at mand giffuer Sewfeven Fat / cler ey? 


18. Da tut Jeſus terete ihre 
ſchalckheit / ſprach er: Ir Heuchler / 
was verfuchet jhr mich? 


Dir Ibeſus nu meretie dels Malek jed / fagde 
hand J Syenſfalcke/ Hu freer mig ? 


19. Welſet mir die Zinßmüntze. Ind 
ſie reichten jhm einen Groſchen dar. 


lader mig foe Skattens myne / Oe der raetz han · 
nem eu Pending. 


20. Vnd er ſprach zu jnen : Weß iſi 
das Bild vnd die uberſchriffte 


Oe hand ſag de til dem / Hues Villede ot offuer 
crifft er dette? 


21. Bee men a lee 
fers. Da ſprach er zu nen: So gebt 
dem Keiſer / was des Keiſers iſt / vnd 
Gott was Gottes iſt. 

De ſagde ul hannem Keyſerens. Da ſagde hand 
ul dem / Sas auffuer Keyſcren / der Keyferen hearer 
alloc Bud / det Gud hover til. 


12. Da ſie das hoͤreten / berwunder⸗ 
ten fie ſich / vnd lieſſen jhn / vnd gien 
gen davon. 


Derde horde det forumbredede dem / ve ſertode 
hannem oe ginge bort. 


23. An demſelbigen tag tratten zu 
ihm die Saduccer / die da halten es 
fen kein Aufferſiehung / vñ fragten jn. 

Paa den ſamme dag naadde Saruccerne til han · 


nem ſom holde al der ex ingen Opflande ſe oe ſpurbe 
bannem at. 


Sapfteld X X11, 


76. Dpoflali f ninu Weed 
lik fre 5 Slufebnity Hes 
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act? Sozij w prawde ven / 
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sinc e e ect 
ihe sem „ prawdsuvyy 
eee 
patr aß na fobs luda. 
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lenser abo mer 


yoga (ens len gich | 
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. Hezua pose anety stose / 
Leet eee me edelst 
lsst 


19. Mkaſte mi penijz platu, 
Aom podali gennũ penitze. 
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Ceoy esekl in Lips left 
beter e une; 
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geſt Vojihe Beha, 


Rreflt mu c cſarſti Kedy pos 
mii atun /Piscto ebase tie 
Esfaxsomijco nk Ceftr56 aelejy) 
BDogU co ieſt Sig. 


To vſſoſſarpſſe diniti ſe / 
a opufi 5 odeſſu op ne 
bo. 


co of tvfainfty/tsivwonet fie] 
Aopusawpy gevef l preci. 


an M ten den pküſtaupili k 

ann Saduccewelkecrnz pra! 
5 Feneni}s Wertwßeh iftä⸗ 
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Dutt erf x 
egg Roby ben 
ig ee endet ch weten 
F pyrblige. 
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tess maple, i linde, die. 
Fasane, ai Die end. 


nabs rere) Tennant 
NN 
er ss. 


imam iewcheSes late quel che ci date 
adi fd. 


cy 5 


2) 


2 


55 
ois rag dun aK and 4 
mea 1 


** eg ta ohn} 
Diziendo.Maeftro.Moy{en dixo. Sialguno 


muricre fin hijessfiv hermano fecafe con fü mu- 
ger, y delpercarafimientea fu herman. 


Chay nya wah yon er 
70 Pa. np wh La 


Pane irae mg 24 
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yélprimerovomé muger,y murio. ¥ 20 tenien~ 
e u mugerafuherm: 


wd OA YY 


Dla tat Gud dsetccambléncl Andr 
clvercery, hafta los fiece. 


u mya es 


v deſpues de todos muri rambicnla muger. 


AvI 1 ee een 28 
: 18 


Ena refurrecion pues. nya de las ſicte ſc· 
rilamoger? porquerodgs ln cauiccon, 


on os Tah yi: wa 29 


Entonces reſpondiendo leſus, dixoles, 
rays ignoranda las eferipturas sy ia porencia de 
105 


e. No manpna ys 3° 
dg ON h en Ny 
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Forgue en la reſutrecion ni mar ides toma 
rinmugeress ni mugerts maridos; mas fou co- 
moles Apsley Ae Dlos en elcislo. 
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8. 
4 bee Abdocadauail. 
agilen dt mig Sore ht iu. 
ream, MH hC HI adieu 
abus le Yi am / a- 
3 aer . 


Difins glatte, Moy fe diss quels 


25. "Hur amg sine d. 
ape Kou é ar rh gab 


ee e. 


eee 


Semblablement sulle econ, puis 
letroliemey iulguerau rene. 


27. “Yee gira daifacy 
0e. 


Or optes eur tons mourue aft ta 
benen, 


28. fe dag. 5. 
FR ite ieee pu; rau 1g 
ee 

fureeicn Joneydaaue des 
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abe refpondsce, eur lies 
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Carenla sefurredtion of ne fend 
besen femmes en Hallig: 
sils ious commeles Angesde Diew 
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24. Dicen. 


S.MATTHAYS. 


ADateheus, 


S. Mathauſs. 


CAP. XXII. 


24. _Dicentes, Magifter, 
Moyfes dixit , Si quis mor- 
tuus fuerit non habens fi- 
lum, ut ducat frater eius u- 


ore m ilius, & ſuſxitet fe~ 
mea fratei lub. 


Sanna, Mater | MMeſes ſade 
Dabei ane no cpifbrewitct hie 
faber calf op 
[ecb outs heobeerder, 


29. Erantautem apud nos 
feptem frattes: & primus u- 
xore ducta defunctus eit: & 
non habens emen, reliqult 
uxorem ſuam fratri luo. 
‘Ron thers were within tuen bres 
ena ese fiejtmarciedarnfe and 


Beceafed and baucing nog Lee he 
wic ono his rruiher. 


26. Similiter lecundus de 
tertius uſque ad ſeptimum. 


Llama o the ſcentt / aud toe 
ein da buto ehe fouenth. 


27. Noviſſimè autem oni- 
nium & mulier defunda eſt. 


Aud lat af al ihe woman died ale 


28. In reſurrectione ergo, 
cuius etit de ſeptem, uxor? 
omnes cuim habuerũt cam. 


Thereforein eh refinee cen we 
ere ball bee bc ofthe cucn d for al 
bew ber. 


29. RefpandensautemTe 
ſus, aitillis, Er 
tes leripratas, ni 
tem Dei. 


bate ty: 


HUNT Seggtres | MOT ide porwer aj 
Oer. 
jo. ln reſutrectiane enim 


neue nubenf, neq auben- 
cur fed fiat ſicut angeli Det 
incelo. 


For inghertſuntctien hey netter 


bertel ner vies. ae Peſte we 


in marriage but art a the Bagele ef 
Gerin Penn. 


st. Derefurrectioneautem 
mortuottinon legiftisquod 


vobis. 


Das X XII. Capitel. 
24. Und ſprachen: Meiſter / Mo⸗ 
ſes hat geſagt / fo einer ſtirbt / vnnd 
ene regen ſoll ſein Bruder 


ein Weib freyen / vnd ſeinem Bru⸗ 


der Samen erwecken. 


Oc ſagde / Meſtere / Moſt haffuer ſagd · Naar nor 
gen deer / oc haffuer ice Born, da ſtalbans Broder 
tage hans huſtru til ete / ot oyue cke fin Broder Sa d. 


ag. Nun ſind bey ons geimefen ſiben 
Bruder / Der erſte freyet ond ſtarb / 
vnd dieweil er nicht Samen hatte / 
Lief er ſein Weib ſeinem Bruder. 


Nn haffue veret hoff off fia Brodre / Den ſerſte 
guffte ſig et dede / Ot effterdt hand haffde icke ſud / locd 
hand fin brederſin huſtru effter fig. 


26. Deſſelben gleichen der ander / 
vnd der dritte / biſß an den ſibenden. 

Den anden gle rde lige ſaa / oe den tredie / ind i 
den fende. 


27. Zu let nach allen fiarb auch 
das Weib. 


Maa det ſiſte iter dem alle bade oe quinden. 
28. Nun in der Aufferſtehung / wel 


ches Weib wird ſie fein outer den fir 
ben? Sie haben ſie ja alle gehabt. 


Hues. Hulten biſe ſut / kal hun da vere i Oy 
tan delſenẽ De haffue io alt hafft bende. 


9. Jeſus aber antwortet / vnd ſprach 
zu ſynen: Ir irret / vund wuſſet die 
ſchrifft nicht / noch die krafſt Gottes. 


Vetus fuaneds/ oe fagderil dem / Yſare vid soe 
vide dle Seiffen / och ey heuer Suds rafft. 


ſondern ſie ſind gleich wie die Engel 
Gottes im Himel. 


fet Himmelen. 


30. In derdlufſerſtehung werden fie 
weder freyen / noch ſieh frtyen laſſen / 


IJ Opſtandeſſen ffulle de huercken kagerlecte / ec 
ey lade fig tage til cet / Men de ere lige fom Gude en⸗ 


31. Habet Ihr nicht geleſeu von det 
Todten aufferſtchung daß cuch gee | 


Kapftola X WII. 


24. Neläzall ſcho kfauce: 
Mitte Moynſs fekl: vmtel 
bp kde nemage Cinna / aby 
Bratt acho poyal zenu geho / a 
aby wibüdil ſpmk Braten 
ſwemu. 


Wowia¢ | H7iitbren Tre, 

sel) iby Fee omar ue 20 
lac beistef lach brat tego. perky 
25 ugs 7 wit g papas Jr 
eee oft 
2. V bolo vnde fd Bra 
i phen) renal gmu 
vnkel. Anemage Semene / 
züſtawil jou Bratru fren. 


Byliedy sted beadey once! 
A pistwfiychemmpiriic om! 
gdPLEMUAL BoteniEws | 30/thas 
wil fone fot braten. 


| if, 5 druhz / trat / aß 


rerz. 


beds, reer b 


. Naypoſſize pat 
bath ind. N 


Ape wßyrkich vmürts ve 
fou 4 yrkich * 


28. Protof pri wikeiſent / 
Eqbude zena z tech ſedmi ? nebo 
irſſyckni gi ure. 


Wymartraych voſtantn tedy/ 
Frorego 3 onfch ſledun bedzie jor 
ude gez ia INF melt, 


20. O odpowẽdew Geziſs / 
Fel qim: Blaue ijte/ nezuaglj⸗ 
(e Piſem / ant moch Boj, 


Rcvpowiedtiac Jesus /eyctt 
dane Le. eb 
meer Boje. 


20. Teh Fong $ untwßch 
wſtanau / ani fe hadau zemil a: 
ni wdawatl / ale budau palo 
Angele Voy wei. 

der ch wilh 
oon i. f ell e 


Dawhis | éle Fa lake Auielewie 
Bes w aledice 


. O miei pak 5 
umtwöch dali gſte neil co 


15 8 i : get por dino od Boba / fe 
didum et à Des dicente ſagt iſt von Gott / da er ſpricht? io prawiwam: 

„ Daufiescetettemse este oßfardeſſe/ derte. | Aes reh lege wt: 
ean ee ae e, derer ſgbaf Ab berbam yi er eee 
teu unte. boa Geda. a, 2 
ny Fe RON 32 
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r TD 33 
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de haste 
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Hor Tdi hawends Gait cl 
buena ci Sale, f alu. 
ee. 


rer ln ler- ut de li . 
fis Haluk, ftr e Hedi, 


SP 


t mae 7033 20 


_stacfion qual dil grancemandames. 
melir alt, 


wh e PI 37 
D he 


1e ale, Amal ere Ill. 
saniee phonltas are , f on 
ten tata la ua tate 
P25) NZ 2 38 

PINAY! 


Qucfla il prime e rs comand 


Eilfécends file ad fs de 
ea proifneecapve te med. 


PAA PUTIN. 40 
m NN 


vera de agen ri, 
derortala Legge ei f, | 


35 
TERY TIAN “Toy 32 
i ON) Spy TON} PAW 
chs 1275 “aos Nin 
: TD 

Yo foy el Dias de Abraham, y el Diosde 


iſaac el Dios de lacobꝰ Dios, no es Dios de los 
mauci tus uta de losquebiaen 


e AG TWN} 
1 N 


Yoyendo efto lascompanaas eftauan fuera 
de fide fu doctrima. 


wa iw TWN 34 
wos BPS AS muons 
N 


soyendo que au 
ngeos,junearafe vi 


aon 
Nene 


Entonces los Phati 
cerrado la bocailos Sad 


stim ona ins Sas ss 
nig NEMA NT 


¥ peeguntd yno dellos incerpretede la Leys 
centandoio,y diztento. 


nv 19877 man 7 N 2 36 
h 


Macftta, qual en el nandamiente Grande 
enla Ley? 


des anden i “pay grt 5? 
me wane a7 M 
3 ea Goa du 


¥ tefas le dito, Amacis al Scanor tu 
de todo tu coregon,y de vada cu, de toda 


AP WN . en zs 
e 


fie es el Primero y el Grande mandamiento. 
aayA AQ mia NM 30 
r SVT RY 


YelSegunda es femejance delle: Amaras i 
tu praximo, como ati mifino. 


Be cfhos dor matidamientos depende toda 
Ja Ley v los prophecas. 


Pak bien des ments: mais des di. 


af 


Br “byt eg te ven, 

8 s endende Meg lena cm. 
100 e hee. Net renga daha .. 
| ran 


Ae Suis te Diew ha ram. le Elen 
afar, Sle Dieu de Lace Dag ae 


23. Kad cles d &. 
ena cf f oldax dab 


roupfs ayans cela, enen. 
noyert Je Bene. 


34. ., f Peagpeif: cnaiCas- 
ng iin Gr eabdurelug. 
YC d n. 


Orqusndiss Pharidens enceadirent 
quid mcuicdesmé fy bouche aux . l. 
Gene- s ¥atlemblecenr duns, 


35. Kal lefg dei aime 
ec, ede d., U vi. 
u 

mode faded, gef 
Tanerroguiaa earns die 


aiddanahs + mia Err 


36. 


Ma 


we edel le grand gene- 
e 


37. OS ede etme dora “algae 
vie wvgser Nn Nr Ex 0 977 
e Be Say M; 
TH Desig no. 


0 ee 


efits hui dit, Tu simetas le Seigneur 
‘ron Bien de tourton coeur, & de eoure 
ton area de to dein gente 


38. A er rin h me zed Ay 
en- 


Cana ei eg rc prenier x le grand 
const indeiment. 


3% Ales q ſuiſs cri 
yamicls meeincion Cu dt ch. 
ah 


Este econd femblabled ietuieR, 
‘rustmesas ton gFovtaa comise fol 
sine 


‘De cesdeds commandemens depen- 


deur saute Loy es Prophercs 
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2 Ego 


8. MATTHAEVS. 


CAP. 


ye Ege ſum Deus Abra. 
ham, & Deus Iaac, & Deus 
Jacob? Non eft Deus mor · 
tuorum, fed vivendum. 


anita of AEragem 1& the 
Gob of Waar and the Wed of Fab 
edle uwcde Gad of toe dead but of 
deins 


. Et audientes tutbe mi- 
rabantut in docttiua eius. 


And wihearbe neon boar it iber 
were ajtonied at his Doctrine. 


34. Phatiſęi autem audien- 
tes quod ſilentium impo- 
{uiffet Sadducæis, convene- 
runt in unum. 


“Burrmte tePoanfis bad beardy 
hat feat pt che Badd es sofia 
been affensbl coger. 


ay. Et interrogavit eum, 
unus ex eis legis doctor, ten. 
taas cum, 

And one of them dic was an q 


ouuber of re ae“ af Fed bam a dul, 
dueu tem puns hum and ſageng. 


56. Magifter, quod eft 
‘mandatum magaun in Le. 
ge? 

Macro dich ir ih gut cõ uu 
demeut in ide Law t 


37. 
Dominum Deum tuum ex 
toto corde tuo, & in tota a- 
nima tua, & in tota mente 
tua. 

Felis ſude se bum T0u Fle for 
neehe Cord ten Ged with al chime bes 
ave wüß ab tjmpoule + and wich also 
minds 


ze. Hoc eft maximum de 
primum mandacam. 


‘This te the fife aud the great co 
anden. 


25. Fecundum autem ſi- 
mile elt huie , Diliges pro- 
ssimum tuum ficutteiplum. 

‘Aud che fecondets ler eto e 


‘Thou fbuleloue thy ueighocatt aw d 
fee 


40. In his duobus man- 
datis univerfa Lex pendet & 
Prophet, 


Su dee cow commandemenis 


Ajicilli Ieſus, Diliges: 


S. WMattheus. 
Das xX XII. Capitel. 

22. Ich bin der Gott Abraham 
ond der Gott Iſaat / vnnd der Gott 
Jacob? Gott aber iſt nicht ein Gott 
der Todten / ſondern der Lebendigen. 

Jug er Abrahams Gud / oc Iſaats Gud / och Ja · 
cobe czud: Cua ce Gud icke de Deis) Mar de ef 
fuendig Bud. 
33. Vnd da ſolches das Volck har 
ret / entſatztẽ fic ſich uber ſeiner lehre. 


Oe der Folcket det horde. fo rundrede de dem par 
hans kerdom. 


34. Da aber die Pharlſeer hoͤreten / 
daß er den Sadutecrn das maul ge⸗ 
ſtopfft hatte / verſammleten fie ſich. 


Der Phariſterne horde / at hand baffde flopper 
munden paa Saduteeme / da forſamlede de dem. 


zg, Vnnd einer vnter ihnen / ein 
Schrifftgelerter / verſucht jhn / vnnd 
ſprach: 

Or en aff dem ſem baar en Seriffitleg / friſtede 
bannem / oe ſagde. 


36. Meiſter / welches iff das fire 
nemſte Gebot im Seſetz? 


Meſterc· Hullcket e beryrxoiſte Vub i foun? 


37. Jeſus aber ſprach zu hm: Du 
ſolt lieben Gott denen HERR 
Lon gantzem Hertzen / von gantzer 
Seclen / von gangaw gemute. 

Ibeſus ſagde il hannem / Du ftalrel Fe czud din 
DERM aff gantſte. Diente / alf ganuſte Siel / aff 
gauugjte find. 

38. _ Dif iſt das fuͤrgemeſt vnnd 
groͤſte Gebot. 


Dette er det ypperſte och ſterſte Bud. 


so. Das ander ift dem gleich: Du 
fot Dein Nechſten leben / als dich 
clos. 


Der ande e lige form dete / Duſtalt eſte din e. 
ſeclige ſom dia felt, 


4. In diſen zweyen Gebotten han⸗ 


get das gantze Geſetz vnnd die Pro⸗ 
pheten. 


S. Mathauß 


Kapikola x XII. 
3, Jagen Bib Abrabar 
muyow/ Wü Matuow / a Bu⸗ 
oh Jäle tuo: A ncijt Bus 
oh rte pch / ale rw pech. 


Fr 
Bez Irhskow y beg Jakobs 
Pog renate Bagiemdmackya| 
‘als rwrch. 


33 Protoß ſtyſſßce Qafinpes 
wi / win ſevtenij geho. 

gd) adsense 
tye Wee i 
24. Sey Rafoniien vfine 
ſarſſe geb F mutenij priwedt 
. tem few broma 
u. 


teypesffese 


* 
vite wert Sabuceugom se 


get 


37. O otäzal fe ho geden; 
Rich Farona Vene poral 
ge ho a a: 


Ferry go ſeyratzeden snide 
kor w sotonic|tupiaego y me, 


ate 


36. Miſtre tere geſt Pri: 
zaul welke atone 


Ankers mibege fe nete; 
feroitcsémiew zafonte? 

gy. Nickl gem Cedis: 
Milewwatt budeſs Pana Bor 
ha tweho z clthoe Groce aves 
Duſſe eu / a ze 


A 
towal Pans Bega r. 2 
tiegefrcdtely sewlyeieyou 
Be ce re weber fut 
tioteyi 


. To geſt haynes a 
Fons Felten N 


pe esc un Se eF tats 


0 Becton were y wie ro, 


49. Dube pat geſ podobng 
tomitis Deilowatl budeſs Sli 


coe lebe funnies 


2 5 1 ih 
—— 
40., Na tech dwan Prifsza⸗ 
bi Bafon sategii/ 
v Proroch. 


e Lam bse Pro Pca Dif shu Vd henge af bauen ce hoexhe.f ufer oe p Pacroey zen, 
en. unt. ae 
221 Ts 72 41 


1 5 


rend 42 
sarap by pm 
15% 73 A Pray wa 


Dicenda » Che opininme cee Goi ds 
Chrys dv eae eptiglnesee ind. 
ene, Di D 


PUT NT HA TOS 43 
P 
1 N 


Eli lte leo come dent Budi 
(forest ctseme fdr Ach. 


fei Signore abrsieSeenare, 
la Ae etre Co ponca 
bella be pled tai? 


9 44 


IM TT 
nn 772 N 


Seatnyer David Naan Sige: 
Erler, 


ran 40 
rec sans h bey 
wo ye anya Un 

D war 


* 
e eee, 


7 gore veel. 


erer, 


N. cond N 
V eſtando juntos las Pharifeas, leſus les 
Preguntb. 
= 


2 
7 


id 44 


*5y ps) 


Pat) 


Diziendo.Que os pareee del Chatto ?Cuy 0 
hijees? Dizenleeilos, DeDauid. 


7 J Ontos Ian 


ran 2 NP n 2 


El les die, Pues camo Dauiden le 
llama Sennor, diziendo, 


spay 20 aN r 

7727 Un . iB uy 
Dixo el Sennorami Sennor, Aſsien tate a 

mis dieffras,enerecanto que pongo tus enemigas 

For eſtrado de tus pics? 

WD NPP ow dn as 

waa pa 


Pues ſDauid lo lame Sennory como es fa 
hijo? 


% sind Soh wd wey 40 
dim en dd des 6. N 502 
sig 2 Dinu’ 2 isha tw 

105 


Ynadiclepodia refponder palabra: niafS 
algune defdeajuel dia preguncstle mas, 


n A Sams <t KATA MAT@AION. 
a2 aa . 
ea pA pee 73 5 8 
5 8 is EOE AE TWN ST 49) ge. eee, SA hae 


alan, inge nan dunùt s ige 
ese. 


Ecles Phat 
fis tes inter 


wefan aflemb| Es lee 


42. Ayer ot d Sond . TN 
e eee 
16 . 


Dilace.Que vousiemble-l da chrigt 


de gun derber ie delten 
De Dad. i 
43. Ald an wie d- 


id be and lang bf a.. 
A, gu. 


Et leer dit Cen went done Dae 
ws lag gels i ea Elf f, Seigneur die 
fan. 


44. Elm dug E 
be- rade ca dib Hur, int aw l 
r rk Ci Cemidin Ti mee 
90 (55 

Te Siegneur lden beg, 
Sieds-tot imd dre iwlqaes 3 tant 
{que ps ms tor cue oar ma- 
delle de es pied, 
45. E , david nad ddt. 


chins dl qeſ cue ist; 


a es Danid Jegrele zeiger. 
commenteltll fon lk? 


4e. Ka) aba, Ute wins 
werd Olaion anager g 
ong ale! case THe tiene n. 
qari alr Pr die 


Ec onl re Intponwerttefpondre vm 
beben perfosme ne ofa piss et 
rogaer depais cious Ja. 


— “sam 
| img) 


pine Cle Sribee Faryfifeggens 
Lauten, Moife 


pany Pan by 53 3 


Tre le cafe angus che conta 


Lene. che reis pere. 0 fa 
| tele: man: ee 
| pererche: 


aan 


% adda wast tuts So) x 


35 
diy N Wich ay 8 3 
em 55 8 


Entonces leſus hablé a fas comipannas y a 
b 


Hug ZN d 2 
„ re eee 


Diziendo, Sobre la carhedra de Moyfen fe 
affentaron los Efcribasy los Pharifeds: 


os HwO me * ws Wach 
wy N57 ys 


Anfiquerodo logue asdixeren , que guac- 
deys,euardaldoy hazeldo smo hagayscoaforme 
z fus obras; porque dizen y no hazen. 


2 dies Gn aie pouedg a 
9. f Aad Cae 4 peaaparite 
wei agifn. 


Difametes Scribes & Pharifieassfont 
ais enka chaite de Moyle, 


5, . lter glee 
ei beten ie man . 
5 aint, l n gu 
lat. wd nber 
Teuer les chates den gnes dual. 


vvousdiront quevolnyacdien gu 
ben ke aresasne ies po 


44. 


4 


de eum amp! 


5. MAT TIIAE VS. 


S. Batceheus. | 


~~ GAP. XXII. | Das XXII. Capitel. 
4. Congregatis autem 4. Da nun die Dharifecr beyern⸗ 


Pharifais, inter rogavit cos 
lelus. 

lee Phanies mere g. 
rrd togetder Acſus af lid stem, 


4 Diccns,Quid vobis vi- 
detarde (hte ? cuius &- 
lus eſt ? Dicunt ei, David. 


Saying) Tac dinte yceof Sv ft 
et dune no be hy ad wes h/ 


Dauids. 


#3. Air illi, Quomodoer- 
go DavidinSpitica yocared 
Dominum, dicens. 


He faide pate thems Hotwe thea 
poet’ Dawid em jpirite cal hm Lord; 
aig. 


Dixit Dominus Do- 
mino meo , fede A dextris 
meis, donee ponam inimi- 
cos tuos fcabellum pedum 
tuorume 


Toe Lerp (aid ro mw Lords Olk ar 
‘moright hands) ul J malt chine exes 
mice thy fecteſteole f 


Si ergo David vocar 
cum Dominum; quomodo 
filiusciuscltg 


Alara. Of ab cad Cord be 
Ishebis cet 


40. Te ne mo poteratelre- 
Spondere verbum : neque 
aufas fuit quifyaam ex ia 
lis interro- 


gare. 


‘od mene cowl anfivere hm a 
werde indtber Durftanmfrou shae ban 
foreb af tex m aun mo gan 


CAP. XXIII. 


Vue leſus locutus eſt ad 
turbas & ad diſcipulos 
ſuos. 


Eten part deſus to iht wullitudef 
aap to hi beiße. 


2. Dicens, Super cathe= 
dram Moyli Gedesunt ert. 
bx a Pharilai. 


Prana 1 Loe Serttes and the 
Pbartes flea INojes fat. 


„ Omnia ergo quzcun- 
que dixerint vobis , ſervare 
& facice : fecundum opera 
vero corum nolite facere,ds- 
cunt enim & non faciuut. 


| ander waren / fraget fie Jeſus. 


Der phariſtrne vaavenueci(fammeny Spurde / 
Ihefue dem at. 


42. Vnd ſprach: Wie duͤnckt euch 
vinb Chriſio ? Wes Son iſt er? Sie 
ſprachen: Davids. 


Dejagde/ uad mers ederom Chrapto? Hues 
ſen er hand? De fagde/Dawide, 


43. Er ſprach zu ihnen; Wie new 
net ihn denn Dayid im Geiſt einen 
HERRN da er fast: 


Hand ſagde trdem/ Huorickis talber da Danis 
hannem! Aanden en Herre? der fom hand ſiget. 


4. Der HERR hat geſagt zu 
meinem HERRN Setze dich zu 
meiner Rechten / biß daß ich lege Deir 
ne feinde zum ſchemel deiner ſuſſe. 


HTRven fagde til min Herre / Ser dig heſſ min 
fence and / Jud nl ꝛeg fegger dine Zender cit en 
ſtammel vnder dic fader, 


49. So nun David jn einen HErꝛn 
nennet / wie iſt er denn ſein Son: 


Efterdt Daud nu falderhannsm en Here / Gore 
edit er hand da hans Gen? 


46. Vnnd niemand kondt ihm ein 
wort autworten / vnd dorfft auch nie⸗ 
mand von dem tage an hinfort ihn 
fragen. 

Oe ingen funde ſuare han nem it ord / Der torde ot 
macn vdermere ſperie hanuem at noget eſſter den 
daz. 


Das X XIII. Capitcl. 


DA redete Jeſus zu dem 


Volck / vnd zu ſeinen Juͤngeru: 
Duxnlede Moers il Folcket / oc il fine Difripke, 


2. Vud ſprach: Auff Moſis Stul 
ſitzen die Schrifftgelerten vnd Phas 
riſter. 

feet fagde/paa Moſe Storl ſide Seriffetloge ot 
Pharifeer. 
. Alles nun was fie euch ſagen / 
das ihr halten ſollet / das haltet vnd 
chuts / aber nach ihren wercken ſolt 
ibe nicht thun / fic fagens wol / vnnd 


thuns nicht, 

Alt det ſom de wm fige cder at iſtulle halde del hole 
der ec gr Det Men effter Denis gemunger tube! 
icke gore De fige det vel ogere derſcke. 


S. Mathauß. i 


Sapitela XII. 
h. Aton} t ſeſſu Zatenijey 
eta a jc gich Geh. 


adv fic Gar wie zcbr ü 
ufs etch e e 


1175 felt 518 N 0 

u fg. vn t N 

gam: Dawidiſw. se 
ewe | Lo fie wan es 


ma 
Bevitufic? Csprictt Gynt Ageklt 
mujbawivows * 


cat SRfetLatin: Keevak tehdv 


Daun id woachy nazywuho 
Pane tat 0 


NYrzerlüm thedy Dar 
wine Bua sows Place 
merle. 

44. Nell Pan panu mt 
mut na Pr awvicy me / deka⸗ 
wad} nepalofin 
twpch podnoz noh mpd 


Sect pan Pinon 


far 
eie foie 
inciol mic PovwES ien 


nos twoich. 


41. Ponkwädf kchdy Da / 
wid nazywa ho p Anm / ykte⸗ 
ral Spnem acho geſte 


Fr, See ele go 


périgujuttojteit @ynemiegos 


44. Anizädnß nemahl get 
mu obpowwedeti ſlowa anz fe. 
ho ſinel kdorrijer od todo dne 
tazau. 


Wicdenmiemoct my née od. 
porsreasice [Ani Gimict den 99 
onegs dad tcc} ge pyESE wise 
cer. 


Kapftola X III. 
KEbdv Geis manwit f 
1 rü Deere 
küm im zm. 


er Seite mowit enen 
seremanyenit ludu y estou 
wenn. 


2. ka: Na Sttolich Moy⸗ 
züſſewuwſtolt Veilcte u 3a 
Fonijen, y 
Ructac gra gelen Morjegox 
wym ficosa Bert role F J ey/ 


wußte 
3. Protoß rſſacke eo ſbykeli 
roskäzaliwämzachowaway⸗ 

bea kſnte ale podle ſtuckäw ge: 

teh nerinte / nebok prawſj a 

nckin. 


— 
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ef een primi egimelecenes ci 
Prins lacg ue te comprepatezms, 


bt 


zan 


eis left e ed 
firdhiamaa fe, dali. 


aasee x ion 
„„ ager nen Ae 
te 
yee Pe Na SAN» 
Poa van Wh TNS 


Nechiatnate ales ge ‘jive passe 
ether fla il Padee 


delt ched me ol, 


NIT PAA Na 10 | 4 


ö INT en 

iPad 

88d Mere toe tik 
. 

Nah- a u 

irae 


m 51 
or} 


Ata cb ar oui iſloætiuse fa cs. 


grebe, 


22 
Pina mista ee e 
D 7 . 20 
Tae eh opr e Wel 
O 02 
Porqueatan cargas peladas, ydifficilesde 


Meuar.y pone fobre los ambrosde los hombres: 
marniaun con fudsdo las guieren movers 


Fietwiy Hr r- 5 


ry e ovis rine 


Mian VIN 


Antes todas fas"obyas hazen para fer mira- 
5: porgneenfancham {us phi. 


los fluec os de ſus mantos: 


pwa N- 7 
437 3) Orn 
filuczek 


hombres, Rab 


VI 


Maz voforvos no a 
bies, porque vu0 es vuettro Mactira, el Chritte: 
ytados voforres lay erm Ang. 


bg Idx 
¥vucllio Padre lit, Maincys4 nde en te 


Beten: porque vno es veltro Padve, elquil fla 
en los ciclos. 


TO er- 50 
e ee, N ION 


Wiosllameys doctores : porque vno et yuel- 
tro Doctor el Chriſto· 


Elqueesel mayor de voſottos, fea vuelteo 
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4. kalen ger rel Bar 
teh K. isse. d. 
an ded che css HS adele, 
18H lung dA Auer u. 
via ira 


Ca ifs tent entetmble der brd 
becher & imporcables, dls menen 
tur les elpailes dee hommes 

ne lec wens eim dent 


dige 


5. ug a lern aN ud 
aden quilt ws 2 
tere ] an Cuhacuf R 
GMD n ige den neger. 
Je enen al. 


Fr Font touses lours cute, pour 
cftraregesdés destromenesiea use. 
gillenr iears phylatteres & alloogeat 
[es ranges deleurs vellenieus, 


6. ehe an ald cg. 
oe wis detrvag neti me ge- 
Sedlpins Cx m el. 


Ex aimene les premieres places 5 
> & es premieres ances & 

goes 

. ri che dealuleł nije 

gens, xo nad tig Cr Th) 

delten fac Sl fabi. 


r. erst 
. des home 


egen che 
Notre mazlire, 


ois 


8. edge pals 
gie fc, yeahs f nan puede é g. 


gts" mrng q Hic tf e b. 


Kat 


10 


9 aner das kee. 5 
ac e it tnd 
we 


ppilenaican en legere redge 
besen Jet el volire Pere, alls 
voir celui queer cla. 


10. Nun n van 
peep rial ien a na q nei i cle Ut. 


Ennefoyer peng appelés denen. 
era Cl sfvalte decir, al 
Chri. 


uu. 0 Speen udn iad 
len. 


Mais celut gui eft e glue grand en. 
svounluieyoluc inaccars 


Allis 


S. MAT THAI. 


S Harcheus. 


S. Marhaufe. 


CAP. XXIII. 
Alligant enim onera 
gravia dci e e im- 
ponunt in humeros homi- 
num: dig to autem fuo no- 
lunt ea moyere, 


4 


‘Sox hen Bimbebcant Sumbes und 
me ens to semorney ant Gaprgemva 
men fbeulDers) butt deem flues 
rll not mewe them wit) eae often 
fingers. 


z. Omnia verd opera faa 
taciunt, ut videantur ab ho- 
minibus, dilat nt enim phy- 
Jacteriafua, & magnificant 
fimbrias. 


Alben wertes then de for tobe 
bern of men: fer hey matehear phyla 
| cecrtes ben ad, and mate omg che fre 

co of ebeiegacment. 


6. Ament autem primos 
recubicus in coenis , & pri- 
mas cache dras in fynagogis. 


‘Mud iouerye neFeptace acfeaftess 
saab co ae tice (eases i SbF ar 
familia, 


7. Evfalurationes in foro, 
& vocaci ab hominibus, 
rabbi. 


aur greetings teten ragen 
to becalled of men Mabou Rabbr, 


| 

| 

8. Vesaurem nolite voca- 
ritabbi, unus eſt eum ina · 

| citker velter,/Cunistvs om. 

bes autem vos, trarresefts. 


Nut le not ne cullcd Rabbi: fox 
entie your Bectors dc wi Chet a 
weave brethren. 


. Ft pacrem noliie vocate 
vobis luper terram: unus eſt 
enim pater veſter qui in cæ- 
lis eſt· 

An calf ne man your Facter bra 


Whe atch fn ehere is bat ome’ pour Sas 
thee wh ch des in beauen. 


10. Necvocemini magiftris 
quia magilter velter, unus 
cft,Cheithus, 


Brenoe called doctors fereneis 
‘pour Boctur cuen Ch t. 


1. Quimaioreft veftram, 
erit minilter veſter. 


Dut he thas so arcotcitamessuen! 
fe: h m be deu e ſcruant. 


Das XXIII. Capit — 
. Sie binden aber ſchwere vnd oye 
tregliche burden / vnnd legen fie den 
menſchen auff den halß / aber ſie woͤl⸗ 
len dieſelben nicht mit einem finger 
regen. 

De binde ſuare Byrder ‘for mand icke tand ba 


re/ oc lage Veen uiſtene dent pan halſen / Men de vile 
feictenote bem mer eu finger. 


8. Alle ihre wercke aber thun fie / 
daß fie von denveuten gefehé werden. 
Sie machen ihre Deuckzedel breit / 
vnd die ſaume an j ren kleidern groß. 


De gore alle deris gernin ger at de tunde anfees aff 
Folcket. De gare deris Tanefchreff bree / o¢ few 
mene paa deris fader ſtore. 


6, Sie ſitzen gern oben an über tify 
vnd in den Schulen. 


De ſide gerne effuerſt tl Bords / oel Sdyoterns- 


7. Bnd habens gerne / daß fie ger 
gruſſet werden auff dem Narckt / vnd 
von den Menſchen Rabbi genannt 
werden. 


Or vilte geme pere helſede paa Torffutt / oc kaldie 
Rabbi aß Meuniſcene. 


8. Aber Ihr ſolt euch nicht Rabbi 
nennen laſſen / denn einer iſt euer 


Meiſter / &hriſtus / jhe aber ſeidt al / 
le Brüder. 


Meu ſſtulle ſcke lade talde eder Nabors Thten er 
ders Meſlere / Chriſtus / Men i eic ale Brodre. 


9, Vnd ſolt ntemand Vater heiſſen 
auff Erden / denn einer iſt euer Var 
ter / der im Himel ift. 


Dei ule maen talpe Fader paa ſeiben / Thi en 
erebers aber / lam eri Himmclen. 


to. VBnnd ihr ſolt euch nicht laſſen 
Meiſter nennen / denn einer iſt euer 
Meiſter / Chriſtus. 


Dei ftulle icke fade talde eder Meſtere / Tht en er 
bers BReflere Ebeiſtue. 


1. Der groͤſſeſt vnter euch / ſoll euer 
Diener fein. 


Den flarfic blant eder ſtal vere eders dener. 


‘Rapitola N XITI. 


4. Swazugi sagifte bFomes 
na tezta a neſneſpicdind / a 
ufer ne tet eee 1 
rrſtem ſwym nechtij 
dotfnau ti . 


Bewiaia bisemions dufte y 
truidneFunofemiily else te 4 
bemlong 108 Tu pateem (roy 
nie cenie rap, 


J. A mſſecknpk ſtutkp fie 
king aby boli cf ato {ut 
Noiſſecugi zagiſte naps 
1225 awecutt delagij podelfy 
we. 


„ Orpen writ fbrdep five 
Sr aby by lr peil en ND) 
Abcmtem reifte zes beamy 
perle P prscolujsia bebolkt 
plAficiow fold. 

6. Aumilugij prwnij ſchznij 
na werct uch / a yrwnñ Stoll 
cw Sſtolach. 


Aten mtu prierwfe feds 
semis us muecscesedy/y plersoBe 
Nibolicew bebmuckdy. 


5. Aporrawewdnijna Tr⸗ 
bu /a aby Opli maspinant od 
Lirij Miſtri. 


Aw rynkach posdrfreiinta/a 
afl, fe bete 


8. Ale wu nachtegte bỹti nay 
zömam Dufity / nebo giden 
geſt Weiſtr wafs Kryſtus: wy 
pat wſſycknt Bratt gſte. 


Alen pute dayciefis ge mite 
firsamilévomten eden ie nan. 
ciysisl wifito weit Reyflue/ er 
wr yfeyicfted.te bed. 

9. A Otte nenazhwayte fobs 
na zem / nebo geden geſt Oter 
wäfelkterpz gelt ve Nebeſßch. 


N ate ge mie tand open 
waßym nd len | Sbowiein ice 
tefl Cite wag Feary teft na niebie] 


jo. Anif fe nazywayte Mis 


ſtry „ nebo geſt geben Weiſtr 
wäſs Kryſtus. 


kriesomcle fle namely stein 
gor! ſeden ſeſt nAuciycel wg 
ibo u Reyitus, 


„ Kdoß was wetſſß geſt bu 
aS mae a 


leven Febory fg mawetecdé 
fy was wieday beds flugs 
F rm. 


* 
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n 


KATA MAT@ALON 


x2 
TOSI h. 12 


Tees finabear fash 
Bl ari foes 


HE NISD RSI 15 


Hor gai oi Serie Fai 


perciroke Gos ee gu- 
lasses eee 00 28 
Liat entrer quel che dee. 


Gusta ei guide eieche, che l 
Shiner or din gk 
here, raz chtginrara pert ore del tn. 
dale. 


8 Nd 17 


— 


75 
Saws oni s- 52 
: Du DHU: WN) & 


Parque dlquciernaleesieres ferahamills< 
10 Tel que fe humillare, (era cnalrecido. 


Daze onion Dag ez 


sang Sona. oF ana 


onan Mido minds 
aah "ay MBAR DMN 
: J E 

Ay de voberos Eferibasy Phariteos, hypo- 
critas: porque comeys las cafas de Las biudas ann 


concolor delnenga oracion: poreſio Llewareys 
asg an jays 


Nr a “IN 14 


Masay de voſptros Eferibas yPhavifeos, hy- 
pocritas: 

laute de lus humbres:que ni volorrus entrayss 
me entran devaysenerar. 


cru Fr gi a 
On r : 


a, 


18 


Aydevofotras Efcrihas y Pharifeos, hypo- 


critas -porquerodesys|a:ary Ie ec a porhazer | } 


yn-connertido <y quando fuere hecha, hazeysto 
hijo del quemadero dobladomas que voforros 


any enna aso iN 36 
sae A 72 Tank wy 
Di aR gid ir. soo78 

2 Som nin bon ay ama 


Ay cee e enn que dezis,Qual- 
quiera que jurirepor el Templo. esmada: mas 
qualquiera que jaräte por ct oro del Templo, 
deudores. 


Sing mam oa 
n A NIT 


1? 


wwe" nan 


Locos.y ciegor, quale: mayor, el oro, del 


uam; che janigfcal esa? 
ie 


1226 


emploque fanétifica 3l 0707 


orque cerrays el Reyna delos cielos | Ph 


xy 
oN Hagnau Gele. 
bee w en E lh daun. 
lere. 
Car quicongue sesleuera fera ab- 
baille a quiconque Fabbailfera , fera 


, oad DN il ggegaperie 
Seele Canagin) sin nan 
(Biers ele sing sgh a 
ces See fang werf Cut. 
ver gl Fed vert e 
ee 


Van leur ſur ons, Seri 

Gens. e cut ag OE 
ele iert lee miaifane dec velaes, 
wong en ‘aifant{eublant dernier beau 
coup: pourecla cnroesurez-vous plus 
Stande condamnacion, 


14. Ova) upir zeln. xg 
Gagel engl n h, 
d arian TBs nee 

Sa Sehe 
ie vg dl cle 


n den lin. 


e 


15. Oded i gate dy 
Pac. 
peter gu 3 le Hg., 
maten ba weber, e 
= Worrg miri cr dr - 
dieahirege Opa 


Alen far wou, Scribes & Pha. 

ocrtes: cat vous tao: 
aer ee baden va poole 
Tadic deaen,vouste tens 
der fit de ia Fragen double ples 
erde. 


16. Oda} fn e mocha 
Dagwwres ic fi en 

v0 fer. c S dn l- RN. 
GSE mad geod. 


‘Mal haus fur vou.eonduftetr . 
eee 
fercmple, een den made aura 
er porfordu ter fle, fü elfe era. 
bie 


Magi W het, 60 
ieh e gere, f S vas 6 
eden my gern 


ole aueugls ca legue l. 
ody , eren. gut Gadi 
Fors 
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S. MATTHAVS. 
CAP. XXIIL 


. Quiautem {eexaltaye- 
rir, humiliabitur: & qui ſe 
humiliaverit exaltabitur. 


er woficner eit cralc bir fife 
Sali bebrough: foro :& whofeence wal 
baute pum phaloe cb. 


ag. Vr vobis Scribæ ke Pha- 
rifi hypocrite: quiacome- 
ditis domos viduarum, ora- 
gones longas orantes , pro- 
pter hoc amplius accipietis 
iudicium? 


‘Bote aatenen Scritenand Phar 

+ Deneurc weiter 

a colour ef 

ce geibal ect 
cage greacer Damnation. 


1. Væautem yobis Scribe 
de Pharifi hypocrite : quia 
claudius reguum calorum 
ante homines, vos enim nõ 
intratis: nec introcuntes fi- 
nitis intrarc. 


rene of dae 
jour flies ger not i 
bees eeu age oa ee ew 
cone. 


11 Ver vobis getiber e. Pha. 
Fifi hypecrica -quia circui 
tis mare &aridam ,utfacia- 
risunum profelyrum:& cum 
fuerit fackus, facitiseum fi- 
humgehennæ duplo quam 
vos. 


Weberente hen Sieribes and 
Dharties) bopecrites: for ve compalle 
fea fandeso matte ome ef peur prete: 
flow: andseben bets mene matehime 
tape folbe nere be aud cf ets igen den 
werfen. 


16. Va vobis duces cæci, 
qui dicitis, Quicunqueiura- 
verit per iemplum, nihilefts 
qui autem iuraverit in auro 
templi, de bet. 


enden 
17. Stulti & ewef, quid enim 
smaiusc(t,aurum, an templit 
quod fanétificat aurum? 


ee ectee andkünde mbar ts 
greater rhe gelbe jor che Temple that 


ana hehe godt 


Bathe, 


Das xX XIII. Capitel. 

4. Denn wer ſich ſelbs erhoͤhet / 
der wirdt ernidriget / vnnd wer ſich 
ſelbs ernidriget / der wirdt erhoͤhet. 


Thi hus fis [elif oyho er / hand ſtal nedtryckit / 
Oc huojig felf nebtrycter / hamb ſtal aphoyes. 


. Weh euch Srifftgelehrten vnd 
Phariſcer / ihr Heuchler / die jhr der 
Witwen haͤuſer freſſet / nnd wendet 
lang Gebet fuͤr / darumb werdet ihr 
deſte mehr verdamniß empfahen. 


Re eder Schritertloge ot Phariſer / 1 Oren 
ſtalcke /i ſem operde Biber hauf ee dffte faavece 


bede 1. der faare fuller anamme diſ terte fore 
demumelſc. 


14: Wehe euch Schrifftgelerꝛen vnd 
Phariſeer / ſhr Heuchler / die ſhr das 
Himelreich züſchlieſſet für den SRen⸗ 
ſchen / Ir kommet nicht hinein / vnnd 
die hinein wollen / laſſet jr ncht Hine 
cin gehen. 


Te chor Scelfffloge se Mharifeers’ Octo 
I for ciductesDemmeriate rige for Menten . 


domane der icke d / oe dem ſont vie der Indy lade tte 
gaa bert. 


11. Weh euch Schrifftgelerten vnd 
vn Waſſer vmbziehet / daß ir einen 


worden iſt / machet jr auß jm ein kind 


der Hellen Zweifeltig mehr denn 
ihr ſeidt. 
Deeper Seuiffkloge et P hariſcer A Hrenſkalcke 


Iſem brage om Land o¢ Band abt zunde date en 
Iremmet el Oen zar land er klefuen! da 


end tere. 


16. Web euch verblendte leiter / die 
ir ſagt: Wer da ſchweret bey dem 
Tempel / daſt iſt nichts / wer aber 
Schwe ret bey dem golde am Tempel / 
der iſt ſchuldig. 

Te eder ſorb lindede zedere / i forth ſige / Quo fort 


face deo Jemolen “ der er imecd/ Men hus fom fuer 
om det auld i Templen / hand er ſtyldig. 


7. Ir narren vnnd blinden / Was 
iſt groͤſſer? das Gold / oder der Tem⸗ 
pel / der das Gold heiligets 


J Daarer ot linde / Huilctet er ſtorre / Guldet 
| eller Templen / ſem helliger Guldet? 


Phariſeer / ir Heuchler / die ir Land \ 


Fide genoſſen machet / vnd wen ers 


ere lu Helffuctis Darn aff hannem / dubdelt mere] de 


S. Mathauſs. 


Kapitola XXIII. 
1. A foo 15 presi ge. 
ponijjar: aldoſe i / por 
wle e 


Xbowiem Fro fle wywr Fs Af be- 
Dale m ien Freby vn 
dlie z ilk. e 


2 Aida wäm Died a 
Jeton jch potratey ( kickuß 
afirdte Domo Wdowſke / 
diame Modlſtbp tinijce. Dros 
tof whe ffij odſauzenij wez ner. 


AeA wam Woktorewie y 
éxvreuBowie bor peil ie Este 
geh rege dong bare te heb 
eke fe diese movting dig 
tego ou, cia ce} fie Faru. 


5, Ale beda wam Vriielk a 
Zaronijch petite nebo za. 
whräte Krölowſich Reb fEE 
pred Liomi, Sami tam news 
chazyte / atem krernzoy wait 
chteſt nedopauſſtijte. 


‘GIADA wart dektoramſe 
SErrseuflowie pefryaa/ arent 
Sante Fone Be 
pesed te 
wangen 
pufesacie e. 


jg. Deda wean Weicht a 
Fuente pokrmæ / ncbo ob⸗ 

per Sant y More / abyſſte 
Ain gedneße owomkrec: 
afop§ bude vtintnwriniftegey 


2 


Oyna jatraccnij / dwafrät 
wie negli gſie fam. 


16. Beda wim widows 
flepit / fer Fite: Kdoby 
foli prilabl (ere Chram, nic 
nin : ale Pooky pkiſöhl ferze 
Stato Chramowe/winen gt. 


Bikdk wan wedsomie fi- 
ape eke. e . 
gina Fekict jniemeter Abbe 
by prsyiiagl na stoto Fo elne 
rel u en. 


7. Bläzui a flepy/y cogt 
werfphu/ slate tii kram 
| teerph yoſwieuge gata ? 


Supre, Iden len gez 
s beg e lee Ir beste 
Frory podwviaca Hote? 


227 


tae 


KATA MAT@AION, 


22 
Sa MATT TAI we 
py je aa Ne 


pie hg gem por Patt 
quel’ 4e e, Selige 
ue, Beste fa cet B. 


Stole cchivgmat erben. 
obi altareene fannffces!iano? 


Danni e 20 
N 8g Jr 
19 227 TNF 


Chi gira dunguepertalenre,giare 
Porefonc per bene te cofeche' fn fra 


Echiginrsperileempinginrnper gf 
bo eber sila ore 0 bab. 4 


Iquiera que jusäre por elaltar, es 
quialquiera que urare por el prelente 
gue elta fobreel sdeudor es. 


sparta 39 
e ci 

TRAIT NY w 
{Locos y} ciegos : porque qual es ma- 


yor, el Prefence,delalcar que fandtifica al Fre- 
fencer 


NIN] Bh: HN yawn 20 
229 TW O23) 


Pues elquejurare por el altar, jura por el. 5 
por todo loque eftafobreel. 


saw OPT i ee 2 
Ha lub MiKa 


Velquejurdre por el Templo, jura porel,y 
pore! gue hahitaenel. 


N 
e Nhe d 


chi ginva peril clas giuraperdd 
sronnditerpe told he fte 


RSS NTO Na 23 
PROS OT PARI „ 


geg ai Sevibie Fig Hh gg 
eee Gesdechmare Lemmenray laue. 
Teer E er eee. 
sans dete e ere, ell. 


ee ee 


a far 
pobnqaanep sta 2g 


Guide eebe, che ff clue 
eee at. 


¥ elque jurire por ele elo. jura por el cio. 
node Pics. j porel que ella ſentado lebe el. 
as 


BYU annie asd id a5 
RHE Mew z 


a 2 * 
ER Sz Wika DP 
Fates eas 5 
9 2 070% N reg! 
1 N PRI 
Ax de voſatros Eferibasy Pharifeos , hypo- 
ericas: porque dezmaysla menta, yel encldo.y 
elcontine, y dexafies lo que ex lo muas prauedela 


ley, e545 faber. l juyzio, y la miferienrais ,y Laie. 
ele era meneiter haer y no dexar lo otro 


WRITS OE ON 4 
fi we 


Guias ciegas, quecolays el moxquito, mas 
tragays el cameo. 


Nc -t 


vy 
sigh doin ic dae . 
oy 6 16 diigo 15 la- , 


int. 


19. Magi agi hd. f of pap 
pier, a defend dea quer 
apa vi dodgers 


Fools, aueugl 


1 eat lequel ef plas 
grand edo 


0 qui fandtinele 


20., 0 cw dig de rv 
he Ge an, li en ae 


Celi donc quiiure par Tzusdlare 
pat eln, & par coureuler chelt gut 
font delle ice. 


21. Nel i duce & vf rad, 
e bs abr, vai Gy vc u 
wu aur, 


Eequiconquefore parle temele ine 
2. ccf a0 5 babe, 


race 5 Hf ws 


von b u curd, 
Fe quieorique fare par lei jute 
are throne se Pen. & par celui g 


ltalsta dellus, 


25. Ola daly peepee & 
Gael augen- in ered 


n ius dle. 
edge, J fp ri Ba 
eines Fide, lorgin, wi 
ne l nen moe fre- 
eee 


Mal-heur fur vous, Scribes & Phari- 
hypocrites car vous dilmen la 
ener & le cumin, Keller 


| 
| de la Lay qui fort de plus 


24. Ohe . godbef NA. 
“ex en Nah, da. 
bers. 


‘Conduéteuts sueugles qui coulez 
Je mroafiheroa , Se englutilles fe ch. 


18. Et 


S. MATTHAEVS. 


S. Mateheus. 


S. Mathauſs. 


CAP. XXIII. 


tg. Et quicunque jurave- 
it in altar, nihil eft: quicun- 
que autem iurayerit in do- 
no quod eft fuper lud, 
debet. 

‘And whefseuer feng fol 
ocr inte ee g beer ea 


dl. ec pew 


Das XXIII. Capitel. 


18. Wer da ſchweret bey dem Altar 
das iſt nichts / wer aber ſchweret ben 
dem opfer / das droben iſt / der iſt 
ſchuldig. 


Duo fom ſuer om Alteret / det er inted / Men hud 
der ſuer om Offeret / fom derer yaa / hand er ſtolbig. 


19. Ir Natren vnd blinden / was ifi 
groͤſſer? das opffer / oder der Altar / 
der das opffer heiliget? 


IJ Daarer ee blinde / Huilcterer (tere? Offeret 
eler Alctret / fom heliger Offerct? 


9. Cxci, quid enim ma- 
ius elt, dunum, an altare 
quod {andificac donum ? 
De foeles and blind / whether is 
greateritbeeffnag or the altar wü 
[amceificed engt 
20. Darumb / wer da ſihweret bey 
dem Altar / der ſchweret bey deinſel⸗ 
ben / vnd bey allem das droben iſt. 


zo. Quiergoiuratin alta- 
ri, juratin eo & in omnibus 
qux fuperillud fant, 


Dofeeuer therefore fmearcth to 
tthe alcar/frecarcas bread by all chim 
gee thereon, 


Der ſaare Ams ſem fuer em Alteret / hand fest 
om det ſamime / ot on alt det der er pa. 


11. Vnnd wer da ſchweret bey dem 
Tempel / der ſchwertt bey demſelbi⸗ 
gen / vnd bey dem / der drinnen wonct. 


Oc bus fom ſuer om demylen / hand fuer om det 
ſamme oc om den / der bocr vi. 


at Et quicunque jurave- 
ritincemplo, iurat in illo & 
in co qu habitat in iplo. 


Ad wt oſheuer each bi He 
Temple fivcarero oqits & ba bum that 
dw dlcih saree. 


ax. Et qui iurat in cælo, iu. 
rat in throne Dei & in co qui 
ſedetluper cum. 


22. Vnnd wer da ſchweret bey dem 
Himmel / der ſchwerct bey dem ſtul 
Gottes / vnnd bey dem / der drauff 
ſitzet. 


Oc huo fom ſuer om Himmelen / hand fuer om 
Gude Stoel / oe om den / fom der ſider paa. 


‘And berbat cane bo eau, 
fieareth ly the throne of God / aud by 
Vn chas fitch sbseceme 


23. Vævobis Scribe & Pha- 
rifzi hypocrite - quia deci- 
matis mentam & anethum 
& cyminum,, & reliquiftis 
que graviora ſunt legis, iu- 
dicium,& miſericordiam & 
fidem , hæc oportuit facere, 
ella uon vnutterc. 


23. Weh euch Schriſſtgelerten vnd 
Phariſcer / jr heuchler / die jr verze 
hendet die Sang Till vnd Kuͤmel/ 
vnd laſſet dahinden das ſchwereſt im 
Geſctz / nemblich / das Gerichte / dit 
Barmhertzigkeit vnd den Glauben / 
Diß ſolt man thun / vnd jennes nicht 
laſſen. 


De eder Serifitloge oe Pfariſcer / ¶ Syenſtalckt 
fom rinde Myome / Dild er Kommim oe lade fil. 


eee 
be bora fare hate myat a 
Se ao comm 1 xb leat 


Kapitola x XIII. 

18. A fooby kollpiſah 
N ple ec a 40 1510 
fahl Perse dar kteryz 
wangehhw neg. e 


Art A ott 
e ekt nk tan 
5 . en inen 


Jo. Slazm a flepli/ og 
welſſſ ho darll/ Til Hität Fees 
TPF voſwecuge darul 


‘Glupt A lepiAbewien | Cof 
wicesBego tefl? Dar /edylaetrary 
Fre F podwisca tar? 


20, Protoſkdog ptiſaha ſtrze 
Dar / prijaha ſtrze nrg / y 
ſtrzeto wſſccko cof na nm 
geſt. 

rav) pryyfiagt né etz 


prsyficgecnda, F nEwürtke co u 
mm ieſk. 


Afiheby relwiek ptzyſtagt 
ud Eodciot |'prsvhegad naniy u 
14e roth wum niches, 


Ado yrHfaka ſerze Ne. 
% riſabä rz to, 0 / 
y (Evie coho tterp za mj ſedi. 


I ktoby prspfisat nd niebo, 
ge ee ro 
rf na ner felt. 


prs 
tege 


23. Beda wäm Veucke a 
Batonijen polrpicy /nebo dar 
wate Ocſatky Malu /a Kopr/ 
a K mijn /a opauſſiijte tn ween 
kierrz gſau tefl; Zatona / yas 
fo md /a Miloſrdenſt⸗ 
wij/a Würu : Soto wem 
Gift mall ge dinitl aonkch 
neopauſſteii. 


Biedswamdoktcrowiey Farys 
eee 
cane tet Ea): 


wenghehen matters cf the Laing fd. hagge, Bet finarifted Gonen / ſem er / Dom/ VWarmbier- | Aopupedacte po: 
squat 222. ab 3 — Fm bn ante n gece cker e 
ee femme det ander, nya nie opuiciec. 
soe | . Wlidcow’ ftp, 
. DE rc | 24> ey verblendte Leiter / die jhr ply ee Wen 
tes culicem, camelum au- | Nicken ſeuget / vnnd Kameel ver⸗ bohrte. 
vem glutientcs. ſchluckt. 
aer fovblinbebe ieder: fom fH etage a Ley ped Va 
eee ee 
222 a 


135 


“net 


33 
nape wad tas 


bini an Seribi e Pani Lipoerit 


e bot freee 
nade [pe 


fds paplase dazmzemperaniin. 


are cit, vrs primamente gel 
deck 


eee eater f ge. e. 
inches quails ancora cbc Ala, di ef 
Fance 


N ERTIES 
W POT? i 7202 

ap pars 
yi N pat 


ry gate prone Ben belt i f. 
85 le “- 
T ge, Perc. 


eee Ga fe 
bien: 


N 

ica ian lier ente Bon 

ight phic ee 
Aae, 


S 2 


pest 
BS REY 

nad yan pen 
ia 


Tale Sensi faficnflatine er 
2e bee frre. 
dae Pap 


E 
N agio agg id ag 
r ee N 
en PN CA yn] 
PNA TG ORY ON? 
Ay devoforros Eferibas y Pharifeosshypo- 
cxitas: porque lumptays loqué cita de fuera del 


vafa.édel placoymas dedentro elta cede leno 
detoboy de imautadicia, 


PUNT BY CWE 26 
de de w 
wh Ww yw 7 

Pharifeo ciege Im pia primero logue efta 


dense del vag, del placo,paraque tambien Lo- 
queelis fuera fehaga lin: 


mua TO agg in 27 
N S 
WH ee WN outa 
ninw Wen on tr 
swag e an 

Ay de voforros Eferid: feos, hypacrie 


tas: porque foys femejant chicos bla 
qneades-qne fe eta, la werdad,Le 


veftea hy 
mofa loshombres:mas dedentroeftan llenos 
dehuellus demucrtos, ydevoda faiedad. 


INTs ar 
Baas 


mole 
bakes) 


de as 
. Ws SUING 
cam m CN 
Anfirambien vaforross de fuer. à la verdad 


os maftrays juflos à las hombres: mas de dentro. 
Henaseftays de falledady iniquidad. 


rw Ono ods 29 
“arg Gas an 
W- Atz i 


Ayde voſorros Eferibas y Paritees, hypocri- 
tas:porq edificays los fepulehros deus prophe 
tary adornays los monumentos de los juſſos- 


Pow OTM 
v dezis, Sifueramas en los diacdenueltros 


aden ouieramos fido fas companneros en 
a Gangre de los propheras, 


bade ee nne 


KATA MATOAIGN. 


wy. 
25. odd dpi ppapparte nd 
Pagscorjas C , in nad 
Cen u ige J wings x vis 
ae S, a, Bechert 
Sem pis . geit. 


Malheur fur vowSertbes se Phat. 
fiens bypocrizes: 

debirs ata coup 
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CaP. XXIII. 


25. Va vobis Serbe &Pha- 
tilsihypocrita:quiamunda 
Us quod déforis eft calicis 
& paroplidis : intus autem 
plenieltis sapina ge immun- 
ditia. 


‘Wo bete neu, Serbe aud Phar 
tiles oe for nee mate eleame 
the otter fide ef che eupper end ofthe 
Tee ene (ull ibe 
Hicam src, 

26. PhariGee cece munda 
psilisquodintus elt, calicis 
& paropſidis ut fiacscid quod 
déforiseft, mundum. 


Then Side Pparsſe nent fſethe 
mfiocoFtheeuppeseplatter what the out 
5c of them ma} beclcane al h. 


27. Veevobis Scribe ze Pha- 
bil hypacritas: quia fimiles 
eftis fepulchris dealbaus, 


busfpeciola ,intus verd ple- 
nafuncoflibus mortuoram , 
& omni fpurcitia, 


‘Wo Seco von Serite and Doar 
nes bhstnecs: forge ate nee bn 

bac des weich ab ages gurt 
ward nt are itil fa of Dea 
dene bonea: & of fltlnas. 


a8. Sie kæ vos aforis quidé 
pareris hominibus iuſti: in- 
tas autem pleni eftis hypo- 
crifi & iniquitate. 


Soareyealres fer oueromd years 
enen 19 wrcomen) but when 
vc are ful of box aud inkguttie. 


49. Vavohis Scribæ & Pha · 
| neihypocrite: quia edit 
catis fepulchra propheta- 
rum, Sc ornatis moaumen- 
taluſtorum. 


MBs beste gel, Salbe & pb! 
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» gray af 
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in diebus parrum naſtra- 

rum non eifemus focii es- 

rum in fanguine propheta- 
rum, 
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que a foris parent homini- 
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ass Weh euch Schrifftgelehrten vnd 
hariſcer / Ihr Heuchler / dit jhe die 
echer vnnd Schüſſel außwendig 
reinlich haltet / innwendig aber iſts 
vol raubes vnd fraſſes. 


Ve cher Seriffetinge se p hariſter/ i Enenſtalcte / 
Iſom holde Begereoe Fad rene vduorns/ Men in 
den tu ere de fülde affroff oe ſrobieri. 


26, Du Blinder Phariſeer / rein’ 
ge zum erſten das innwendige am 
Becher ond Schuſſel / auff daß auch 
das aufivendige rein werde. 


Du Blinde Phariſeer / enſe forte der fom er in 
deni Begere oc Jad / at der ſom er vden til kand ec 
bliffuc rent. 


27. Weh euch Schrifftgelerten ond 
Phariſcer / jhs Heuchler Dict gli 
ſeyt wie die übertünchte Graber 
welche außwendig huͤbſch ſchemen / 
aber imwendig find fie voller Todten⸗ 
bein / vnnd alles Vnflats. 


De cher Seri fikloge ot Phariſeer / i Moen ftatetes 
Iſem ere lige form lalckede Gra Fier fom fung bent 


ge pducetis/ Men in den til ere de fulde aff dede Sten / 
veal wanigheb. 


28. Alſo auch ihr / von auſſen ſchei 
net jr für den Renſchen fromm / aber 
inwendig ſeyt jr voller heucheley vnd 
vntugend. 


Sige faa eve or i / vduortis ſynes i ſremme faa 
Menniſten, Men induortigecei fulbe af eyenſtalt 
bert oc wog. 


29. Weh euch Schrifftgelerten vnd 
Phariſcer / jpr Heuchler / die ihr der 
Propheten Graber bauet / vnnd 
ſchunicket der Gerechten Graber. 


Be cder Scriffttlogt oe Phariſerr /i Brenſtalckt 
I fom opbygge Propheternis graſfuer / oc yryde de 
Nalſerdegis gest Tucks 


30. Vnd ſprecht: Weren wir zu on 
fer Vaͤter zeiten alee fo wolten 
wir nicht theilhafftig ſein mit jhnen / 
an der Propheten Blut. 


Oc ſtge / . t vertt til ivaare For fedris rid / 
da wilde wiiceverit delatlige met dem 1 Propheter⸗ 
nis blod. 
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29. Beda wän Welte a 
zaͤron jc POF neh / gebe wide 
lawate breby Prorockt , ao 
dobugete hrrby ſprawedli⸗ 
woh 


Bildd wim dertorowie v lz 
eyscufomte potrva/g busuece 
groby pretelemiy pesyed\mejae 
eber bl dil. 


36. Afiſtäte: Suche boli 
za duew Oteuow naſſoch, 
nebnübpchom towaryſſij gi 
we frei proroctẽ. 
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Zacharias hijo de BarachiasyAlqual mataltes ea 
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Decierro os digo,querode site veades fe- 
breefia generaciun, 
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8. MATTHAEVS. 


2 Mattheus. 


S. Mathauſs. 


CAP. XXIII. 


gi Itaque teſlimonio eftis 
vobifmeriplis quia fili eſtis 
eorum qui prophetas occi~ 
derunt. 

Sorheoe be witneſſte vm our 


felnes that qeave he dh bun of ihem 
kbar murbered the Prerbers. 


32, Ecvosimpleremenfu- 
ram patrum veltrorum. 


Sulfitl ocealfo ibe mtaſurt of now 
lebe. 


33. Serpentes, geniminavi- 
crarum, quomodo fugictis 

diudiciogehcnnz¢ 
DO ferpenics 1 the generation ef vie 


ran (ow f bealbe beecſa r the bam 
mation of belt 


34. Erecceego mitto ad 
vos prophetas & ſapientes tc 
feribas, & ex illis occidetis 
&crucifigetis, & ex eis ſla- 
gellabias in {ynagogis ve. 
tris, & perfequemum de ci- 
vitatein eivitacem: 


‘Wherefore sehotd 1 3 fead onte pon: 


cf tbe (Ball ne fecurgsin meme Sigg 
.ch OUE perjecutefremtcitices ca 


75. Veveniar{upervosom- 


eft(upecserram , A fanguine 
Abel infti ufque ad fangui- 
nem Zacharie fili Bara- 
chir, quem occidiftis inter 
templum e altare. 


Thatbponcou mer eme al the 
Habtesus Becd tharreae derten 
the catia from che dess of Add e 
wigtheoussente the block ef Sachen 
che cue! Bacachias) women ie 
woe barwwenerheD 

36. Amendico vobis, ve- 
nient hæc omnia luper ge- 
netationem iftam, 


gd: J fay reren, alte 
singe all come vpem this genera; 
‘ion, 
57 Ternfalem, leruſalem. 
qur occicis prophetas,& la- 
pidaseosquiad te milſi unt, 
quoties volui cangtegare fi- 
lios tuos, queraadmodum 
gallinacdgregat pullos ſuos 
lub alas, S noluifti? 
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care/enete checibotwe after would ba. 
ve gathered tho cen tegetherias the 
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Das XIII. Capitel. 


31. So gebt ihr zwar uͤber euch ſelbs 
zeugniß / daß ihr kinder ſeyt / dert / dic 
die Propheten getoͤdt haben. 


Saa berel da vidneſbyrd offuer eder ſiſff / at ien 
deris Born for haffuc ihieſſtager Propheterne. 


32. Wolan / erfuͤllet auch ihr das 
maß cuer Vater. 


Nu vel / Oyfylder eders Forſedris maal. 


53. Ir Schlangen / ir Otternge⸗ 
zichte / wie wolt ihr der Helliſchen 
verdamniß entrinnen? 


J hngorme / ſagle Steet / Ousiledis vile i ond 
gaaDelfucdis fordsmmelfe? 


34. Darum  fiberich ſende zu euch 
Propheten vnd Wetſen vñ Schrifft⸗ 
gelerten / ound derſelbigen werdet jr 
etliche toͤdten / vnd creubigen / vnnd 
tliche werdet ihr geiſſeln inn euren 
Schulen / vund werdet fie verfolgen 
von einer Stadt zu der andern. 
Dex faave fees Jeg ender leder Propheeee v¢ 
Wife oe Scufitloge / oe iſtult fla nogle heel aff dem / 
efte „oc nogle (tulle ! hupftrpge i ederg 
Scheler / oe forſolge dem fea en Stadteil en anden 
35. Auff das uber euch komme / alle 
daß gerechte Blut / das vergoſſen iſt 
auff Erden / von dem blut an des Bee 
rechten Abels / biß auffs blut Zacha / 
ries Barachie Son / welchen ihr ger 
todtet habt zwiſchen dem Tempel vnd 
Altar. 
Al der ſtal komme oſfuer eder / al det rerferdige 
Bled fomersdseter yaa erden fra ten reiferdiac 


Ibels Blod indul Ba Barachte fens bod) 
‘puslotarné floge tet melen Templen oc Alkertt. 


36. Warlich ich fage euch / daß 
ſolches alles wird uͤber diß geſchlecht 
kommen. 

Suandelige figer keg eder at alt dettt ſtal kommt 
offuce denne Slect. 
37. item enone thts 
toͤdteſſ die Propheten / vnd ſteinigeſt 
dir zu dir geſand ſind Wie offt babe 
ich Deine Kinder verſamlen wollen, 
{ic cine Henne verſamlet jre Kuͤch⸗ 
lin / vnter jre fluͤgel / Vnnd ihr habt 
nicht gewoͤlt? 

Jeruſalem. Jeruſalem du fom ſhietflar Proshe- 


fen! oe ſtener dam om ereſen de fil big Ayer offre wilde 
ca forjamice bine Berns fom en Hene ſorſamler 
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nadicos enganne, 


Ce Nun oy 


Porquevendrin ee nombre, di- 
tiendo, Yo {oy el Chrifto: A muchos enganna- 
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38. Ecce relinquetur vo- 
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Das X XIII. Capftcl. 


8. Sihe / euer Hauß ſoll tuch wuͤft 
gelaſſen werden. 


Ste / eders Huſſ ſtal frludis eder ede. 


Denn ich ſage euch / Ir werdet 


29. 


mich von jetzt an nicht ſehen / biß ihr 
ſprecht: Gelobt fey der da kombt iin 
Namen des HERRN. 


‘Thi ies finer der N ftulle her ter cke fee mia 
fire endi fige/ Soffuce vere den ſom fommert DER 
REWS Naffn. 


CAP. XXEIL 


TegreflusIcfusdetem. 
plostbat. E 


uli eius ut olf 
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ei editicationes compl, 


‘ud Telos cement land eran 
ted from cde Cale aud er biste, 
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1 lyſe autem reſpondens 
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ntag Amen dico vobis, non 
relinguetur hic lapis fuper 
lapidem quinoa defiruatur. 


a lowes tbat f hal net be capt 
boat. 


„So dente autem en ſupet 
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Multienim venient in 
mine Meo, dicentes, Ego 
| fam Chtiſtus: & multos fe- 
duccnt. 
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Das XXIII I. Capit. 
Dnd Deſus gieng hinweg 


von dem Tempel, vnd ſeine Junger 
tratten zu jm / daß fie jm zeigeten des 
Tempels gebaͤu. 


Os Velie gik bon aff Templen / at hatte Diin. 
ple craadde ul hannem / at de vilde viſe hannem 
deurlens bygning. 


. Jeſus aber ſprach zu ihnen: Se⸗ 
het ihr nicht das alles? Warlich ich 
ſagc tuch: Es wirdt hie nicht cin fren 
auff dem andern bleiben / der nicht zu 
brochen werde. 


Da ſagde Ibeſus dl dem / Oer licke alt dertt ? 
Sandeliae flaer teg cher / Her ſbal ite buiffut en Stn 
vaa den anden fom ey ſtal ſenderſlaſſ. 


3. Cond als er auff dem Oelberg 
ſaß / tratten zu jm ſeine Junger be⸗ 
ſouders / vnnd ſprachen: Sage vns / 
wenn wirdt das geſchehen? Vand 
welches wirdt das Zeichen ſein deiner 
zukunfft vnd der Welt endet 

Oeſem hand ſad vaa Olieblerger meabde bang 
Difeivle enge ri hannem oc faade / Sta off? naar 


Ital ber fte? Oe huad Legen (fal der vere paw diu til 
tounmelſt ot Berens abe? 


4. Jeſus aber antwoꝛrttet / vnnd 
ſprach zu jnen: Sehet zu / daß euch 
nicht jemand verfuͤrc. 


Iheſus ſuaredt / oc ſagde ni dem / Ser tl / at der 
sebeaugar ingen eder. 


7. Denn es werden vil kommen 
vnter meinem Namen / vnnd fagen: 


Ich bin Ehriſtus / vnnd werden vil 


verfüͤren. 


Thi nev tulle Comme mange time Ma fn / oe figer 
Jig er Chriſtus / oe de ſtulle bedrage mange. 


S. Mathauſs. 


Sapitola X N71. 
8. Ole zanethan bude wam 
Dum ways puſty. 


ur der wem della dem vg pus 
. 


29. ‘Nebo prawijmn want fe 
mne gif wijce nevzente aß y 
diſte: Poßchnauß kterpß öde 
weten P Ane. 

Abe tem pewicoam wefi ne 


ab ien, ner 
logoftamiony kr 
elne Oe 


~ Sapltola X 
Dy Wokked chez Cherny 
SL odtad. D spilt 
DBeMnyey geho/ ey 
goin fiaweii) T pramowe, 


Aweßedßy Jezus 5 Fosciotal 

bee ee 
wie lego | aby mu vf bude 
wanes Bodies ! 


2, A on etyowedew / Fell 
gim: Wrojtell tyto wſſecky 
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nebude tito oſtawen kämen 
na _fament / kterpibo nabpl 
zboken. 


v. gerte ge Nein mia 
dane rbydh wh ribach rseciv | S4, 
binesc Found a, | 5c be 
nue bebsie softéwion kärnten ud 
Farntenin/ftoeyby mie tere 
on. 


3. Akdyz ſe peſadil na Hike 
ree lan nem 
‘Aiteohujey gebo fautvomijs 
Ffauce: Perch nd m/ tog cp 
weep budau after znameng 
budau priſchodu tw ho / a ſto / 
nan) Sweta ! 


Agsyen fegt na gorse od 
hiwneriprsyitiapslt Enema ele- 
ono vchuowtercgojrctac/porety 
cds nam kicdy ty racely bv co 
sh graf prsyscun wege ? y Door 


wk. 
J. Y odrelordew Gaſuſe / 
Fell gun: Wizteh aby was za 
dnp neſwedl. 
Mevpowienbiat Iejus rex 
Siar oe mee 
g. Neo ninezß vkigdau we 
Gmenn mem / Faunce Jar 
ad Arpſtus / a fivevau ine? 


Aboiviem miele ach pesmaste 
ruow/escFaci"Jamieye wey, 


aly welt ich w bſad za ada. 
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Porque {¢ lenantard naciun contra nation. 
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e Tre g Fos 
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v muchos entonce: feran efcandalizadosy 
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sta ciporfuenaraisgr elbe. 


entregarfehan vads aotrasyy vos aorros fe ab- 
orreceran » 


wa We Sw oa yp 
h isn 


‘Yennchos falfos propheras felewantaraa,y 
engannaran amuchos. 


A Mag bg N. 2 32 
poh 


Epocancrfemotriplicndlasial dala cha 
dad de muchos ferestriars. 


Rm I 12 Pn Ww 


‘Mas elque perſcuerire haflala in, elte fera 


faluo. 


fi fara fa. 


wd. 


g. danger ꝗ dl furt, 
aer enter, geg fun bees 
r d gg cu Jui d 

are te a nιι. 


Cr vous aes Louie des ges 
binisndeyucrre:peence gates sown, 
ne yen ode erin es a fae que 
dener cexchofesaduienent: man en- 
ovaj trace pos laa, 


2. Freier tte ih. G. TA 
% S-, wer Ga aa J: ga. 
De, at ien Dipatly g Mufin, 
14 eal au mu. 


nn nation eslenéra contre cation, 
Sropameas contre ve pace) aura 
famines, fel legte, dr remblecnens 
de deute de lieu en liza. 


8. HG g at ved i. 
vat, 


Mair tomtes ces choCes font commen 


we 
elfe: are metr vn KS 
as al fi cna v. 


Alorsils vous liuteront peur eftre 
ange vou twenedes ee feu eve 
hais de coucesuatioct 3 dalle de ne 


toe ad wie erden ene, 


mihi ng di dene ge Ce, 


xpi win Cen UHE. 


Lore plafiewrsaultiferont feen 
ats, 4 ten: ea autre, & feha 
fout Pra Tautte 


41, Kul rnd feb dower dN 
ef erm 2 augen ns, 


ra, ren ald of acaybuwblaraae 
ca duelle. lagin aii ci. 
d,. 


Fe prune que DSniguiet fora valet 


blies. Ja charict de plutieurs fez etroi- 
tira. 


1. OF Camualiay tis TAQ, 
d. Gorm. 


Maisgui aura perfeveréiufguos da 


teresbe la fora ss. 
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6. Auditu- 


„ MATTHAEVS, | 


i 
1 


S. Hattheus. 


CAP, xxIIII 

6. Auditurienim eſtis præ- 
ha & opiniones præliorum. 
Videte neturbemin , opor- 
terenim hee fieri: fednon- 
dum eft finis, 

atu nepal heate ef arten J. 
Famers of martes | [ee war ne be wet 


ned forall bebte taf em 
to patie burchs eudets net gen 


7. Couſurget eim gens in 

Sentem, e regaum in re. 

goum: & erunr pefhlenti 
{ & fames, ze tertæ uotus per 
loca. 


Ser nacion ban et agu netten 
e geen g + and chere 
{ Fatt bee peqitences and anne, and 
‘eaxihguatesa Diners places, 


| 

3. Hecautemomnia, ini- 
| viafunedolorim. 
{xtc over do ee. 
1 forewes. 

„. Tunceradene vosintti- 
bulationem,Sroccident v: 
& eritis odio omnibus genti= 
bas propter nomen meum 


‘Then alTeben dene ven voteker 
acer ane bal ee 1 a de 
fil Ove have of atl watiene fer vn 
Na nch jake. 

i 


10. Et tunc ſcuudalizabun- 
tur multi z & invicem tra- 
dent: & adio habebunt in- 
vicem. 


Aud den chan mane ber offendedy 
-Sefball Geteaye one anstber 7 anb (ball 
gaconcan: 


u. Er multi pfeudopro- 
pheta ſurgent: & læducent 
multos. 


arne men elfe Deoehers ban c. 
cr and hell Deceit whan, 


12, Et quomamapundabit 
imiquicas: celtigerceu chart: 
tasmulterum. 


‘vd Geen niger Fale nette 
ſid aha fume of na- hall cult. 


. Qui autẽ perſe vcrave- 
rit uſqque in ſinem, hic falvas 
erit. 


Sar otha ev busch te the ende / 
teſballke u. ' 


Das x XIIII. Capitel. ; 


6. Ihr werdet hoͤren Kriege vnd ges 
ſchrey von Kriegen / Sehet zu / vnd 
erſchreckt nicht / daß mußt zum erſten 
alles geſchehen / aber es iſt noch nicht 
das ende da. 


Iſtude hove Srrid ot ren om Stud / Seer eu 
vg forferbi icke! Dette feat af rammen forſt te 
Men be thaffuer icke end alltgeuel da ende. 


2. Denn er wordt ſich empoͤren ein 
Volck ber das andrr / vnndem Ko⸗ 
nigreich Aber das auder / vund wer⸗ 
den ſein Peſtilentz vnd theure zei / 
vnd Erdbeben hin vnd wider, 

Tit arte Folck ſtal ferre fig op offuer der ander / oe 


Ir Konge nge offer det andet/ Oe der ſtal rere Peſt· 
lente roe Dyr eld / ot Jordſtel ale vegnt. 


8. Da wirdt ſich erſt die noth an⸗ 
heben. 


Da ſtal bedroffuelſen fork begyndis. 


9. Als denn werden fie euch uͤber⸗ 
antworten / in truͤbfal / ond werden 
euch toͤdten / vnd ihr muͤſſet gehaſſet 
werden / vmb meines Namens wile 
len von andern Voͤlckern. 

Oc da ffulle de fore eder genuordlab ed / oe fia 


eber ibicl/ Or ule habts aff alle Jelck , for mtr 
Main ſthld. 


10. Denn werden ſich vil ergern / 
vnd werden fic) vnter einander ver⸗ 
rathen / vnd werden ſich vntereinan⸗ 
der haſſen. 


Da ftullemange forargts o¢ fovaady huer an 
dre in dbyrdis / oe hade huer andre indbyrdis. 


11. Ondes ſperden ſich vil falſcher 
Propheten erheben / vnd werden vil 
verfuͤren. 

De der ſtalte oa mange fallt Proybeter oyſtaa / 
oe de ftulle forfere mange. 
12. Vnd dle weil die Ingerechtigkeit 
wird uberhand nemen / wird die Lie⸗ 
be in vilen erkalten. 


Oc effrerdi ae wretferdiaged tal da fag oſfuer 
haand / da ſtal Nierlighed büffue Koldimange. 


13. Wer aber beharret biß ans en⸗ 
de / der wirdt ſelig. 


Men hus fom bliffuer beſtandig indtil enden / 
hand bliffuer fatig. 


©. $tarhanfe. 


Kapitola X It. 
6. Vſſoſſp te zagiſts boge /a 
poffity bogüw. Ae bo, 
fite fe nermautitinebo mgt) 
foto wech bpti / ale ne y bined 
konee. 
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umtent meses 


Jo. Atchdä zt budau forſſy⸗ 
timnoztg a weft olck fe badau 
drazow ati a nenawideti. 


Mtedywicle fetch br 1&4 
leden drugtego w. tuba fic 
scene maser: 


„u. Amnoꝛß ffaleſſeſj Prot 
yop poroſtanau „d ſhcran 
nahe. 


wle fol Fe 

besehen de) . Wed 
jee A ze ſe rmnogij nerra- 
woſtaſtydne Laſta innehpch. 


Abts rege fl fe re nge nied 
reis ejicemie milegs wild 


fie Ale kdeß ſetrwa aß do 
ep bude. i 


Arrhe n do ken ca tet 
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no fes defdcel principio del mundo halta ora, 
nifera, 
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eule ble andifei. 
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Daniel ie Prophere, elite etable au 
dena, dul le emende,) 


16. Tin ci Griiedale Ga. 
parame dit mi beg. 78 


alone ceux qui ſeront en lade, 
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beenden pornt pour en potter aucu 
we lide de naib 


18. Kar dds clogd, ug H. 
aher, bate Per . e 
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Ee qneceluiquie! sa champyrere- 
couric Peter une pou cunpuliet 
ballen. 
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edgar 


Or priez qte roſire fuite ne Sait 
1 tle ata 
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e e 
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Car foray aura grande ailldtion, 
elie e fn pere Restle 
Hledepus lecommtenesment da cou 


deinfguesd maisrensntaine Gta, 
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8. MATTHAEVS. 


S. Math euo. 


| S. Mathauſs. 


CAP. XXIIII. 
14. Et prædicabirur hoc 
Evangelium tegni in univet- 
fo orbe, intcftimenium om- 
nibus gentibus: &c tunc ye- 
nict conlummatio. 


Aud itte Seſetlteſ she tingbome 
{ell bepreached throws shew bole worl 
beende ure ail aastons / aud 
hen [hall dbeeids come 


as. Cilmergo videritis ab- 
ominationem deſolationis, 
qua dicta eſt a Damele pro- 
phera, flantem in loco lan- 
tte (quilegitinceliigan) 


Shen nee therefore Fall fe the 
abcatination ef Bcjolacion footen ef Es 
Dana woe Peepoce landing in tbs 
Bein placer Ciccbum char det, tent 
Berit.) 


16. TuncquiinTudeafune, 
fagiantad montes: 


me rebich fem Judea! 
neared, 


Ecquiintede,nonde 
dad tellere aliquid de 


domo ſha. 


Sci Bin tobichis nese bene tops 
eee ts fey ann eh 
ponte. 


ut of 


b. Eequiia agro,non re- 
vertatuc stollere tunicam 
fuam. 

And he that ia in th t ade ſet not 


ben reve bade co fetch hie clothe 


1. Vr autem pragnani- 
bus & nutcientibus in illis 
diebus. 


Ay wo fhatbe to Wem chat ore 


dab dulbvand wsgemsraargineuctoom 
ue ebase. 


to. Orate autem, ut non 
fiat fuga veſlialuhyeme vel 
labbatho. 


‘But pean that nour fiaht be otis 
the winter neither othe Sab bath Daw, 


21. Erit enim tune tribu- 
latio magna, quaſis non fuit 
ab initia mundi uſque mo 
do, neque fer. 


‘orchen (bal fee areatertulation! 
poh ae was nos from eren of 
wel meta rime, ner balbe, 


Das XXIII. Capiteli. 


14. Vnd es wirdt geprediget werden 
das Euangelium vom Reich / in der 
gantzen Welt / zu einem zeugniß uber 
alle Voͤlcker / Vand denn wirdt das 
Ende kommen. 


Oc Suangeltum om Riget /ſtal predicts i den 
gantfte Berben Eil i¢ Bie oyrd / after ae Sof 
cer da ſtal enden teme. 


cs. Wenn ihr nun ſehen werdet den 
Greuel der verwuſtung / daron ge⸗ 
ſagt iſt durch den Propheten Da. 
niel / daß er ſtehet an der hellgen 
ſtete / Wer das liſet der mercke drauf. 


Naar fori nu foe edeſeggelſeng Perſtyg 
Hed / ſom er ſagd aff ved Prorhtten Dante n 
ſtaar / i den hellige Sted / Hus fom det læſſ hand 
aiffue act der pa. 


16. Als denn fliche auff die Berger 
wer im Jüdiſchen Lande iſt. 


Da fin fig ey va Diergene /fu form er! Jede 
fant. 
7. Vud wer auff dem Dach iſt / der 
ſtelge nicht ernider / etwas auß (einen 
Hauſe zu holen. 

Ot hno ſom er pa Faget Shand Rise ickt 
hentt noget aff fie Huſſ. 
18, Vnd wer auff dem Felde iſt / der 
kert nicht pind / ſeine kleider zu holen. 

Or huo lem er ꝛaa mareten / hand bende icke ul 
Gage) at hende ſine Klæder. 
19. Weh aber den Schwangern 
vnd Seugern zu der zeit. 


Ve de ſruetſemmelige / oe form giſfue dt aa den 
ud. 


26. Bittet aber / daß euer Flucht 
nicht geſchehe im Winter oder am 
Sabbath. 


Deder / at i ſtule icke in om Vinteren / eller ein 
Sabbathen. 


at. Denn es wird alß denn ein groß 
Trubſal fein / als nicht getweſen iſt 
von anfang der Welt / biſther / vnnd 
als auch nicht werden wirdt. 


Thi ar der (tal da bliffuc faa flor en bedreſfuelſe 
fom der icke hafiuer pere fra Berdens begyndelſe bid 
indail oc ſom iete heller ſtal büffue. 
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wegen 
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11. Et nifi breviati fuiſſent 
dies illi non ſieret falvaom- 
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breviabuntut dics illi. 
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22. Vnd wo diſe Tage nicht wurden 
verkürtzt / ſo wurde kein Menſch felig 
aber vmb der Außerwehlten willen / 
werden die Tage verkuͤrtzt. | 
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so. Ec tune parebitfigoum 
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0. Vnnd als denn wird erſcheinen 
das zeichen des Menſchen Sons im 
Himmel. Und als denn werden heu⸗ 
len alle Geſchlecht auff Erden / vnnd 
werden ſehen kommen de Menſchen 
Son in den Wolcken des Hunmels⸗ 
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1. Vnnd er wird ſenden ſeine Engel 
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8. MATTHAE Vs. 
CAP. XXIIII. 


25. Sicut autem indiebns 
‘Noe: ita eric t ad cntus fili 
hominis. 
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ae B10 eaten Bente) de and en. 


rng nmvareiage bute the daß eat der 
‘erred une re Arte. 


zy. Er non cognoverunt 
denec yenit dilayium,&& tu- 
Jie omnes: ita erit& adven- 


| cus ln hominis, 


‘Andsueenccbing nlite fleede 
cem. d tote them all aan: fo ball 
alie the conmiag of the Senne of 
man te, 


go. Tune quo erunt ina 


Hu telinguccut. 


‘Them ewo men Hall be tw ehefiels 
des been balbevsesisitd / aub chews 
‘perf ball be reyaged. 


4s 
la: una aſſumetur, & una re- 
hn quctur. 


Twroweinen fhalbe grinding atthe 
aachen fall Be af aud e 
iber ball bere 


4. Vigilateergo, quia ne- 
{citisqua hora Dominus ve- 
lter venturus fit. 


wate cheveforesforne mow not what 
‘poure your maſier wil come. 


4p Wludauté feitote, quo- 
niam ti het paverfamilias 
quahorafur venturus effet, 
vigilarer uri que. c non fine- 
ret pertodi domum ſuam. 
Olde Bes fiace r f db. geod 
man of che bene mene uh watche 
ide (hefe won td comic! Pe woulp furl 
watch ad war faſfer bes houje to bee 
Biaged chroma, 
44. Ideo & vos eſtote pa- 
Turi quia qua neſcitis hora 
filius hominis venturus eft. 


Therefore bene alte rendics fers 


unus aliumecur, & u. Felde fein / Einer wirdt angenom⸗ 


S Mattleus. 


S. Mathauſs. 


Das XXIII. Capitel. 
. Gleich aber wires zu der zelt 
Noe war / Alſo wird auch ſein die zu⸗ 
kunfft des Menſchen Sons. 


Lige fom det waar Noe nd Saa fal ot Menn 
fens Seas cilfommelfe vere, 


36. Denn gleich wie fie waren in 
den tagen / voꝛ der Suͤndflut / ſie aſ⸗ 
ſen / ſie truncken / freyeten / vnd lieſſen 
ſich freyen / biſt an dentag / da Noe zu 
der Archen eingieng. 


Tb lige fom be raarc ide tagt / far Cuntſſoten 
De oder de drucke, de toge nl ert oc lade fig tage fil 
ette / Andel den dag / der Noe gic mdi Boker. 


39. Vnnd ſie achtens nicht / biß die 
Suͤndflut kam / vnd nam ſie alle da / 
hin. Alſo wirdt auch fern die sur 
kuufft des Nenſchen Sohns. 


Oe de actede der icke / Indtl Syndzioden com / 
oc tod dem alle bor. Saa fal oc Nenniſtens Sens 
uilkomtnelſe vere. 


Denn werden zwen auff dem 


40. 


men / vnnd der ander wirdt verlaſſen 
werden. 


Da flulle Tho vere vag marcken Den ene ſtal 
anammts / Or ben anden feu fortabis, 


Dur melentes in mo- 4. Bio werden malen auff der 
Nuͤle / Eine wirdt angenommen / 


ond die ander wirdt verlaſſen wer⸗ 
den. 


ho ſtulle male paa en meie· Den ene ſral anam · 
mie / Oe den anden ſtal forladie. 


42. Darinnb wathet / denn jr wiſ⸗ 
ſet nicht / welche ſtunde euer ) ER R 
kommen wirdt. 

Baagerder ſore / Tt i vide icke / pa huad ſtund 
eder e Herre fal ke mms. 
43. Das ſolt jr aber wiſſen / wenn 
ein Hauß vater wiſſte / welche ſiunde 
der dieb kommen wolt / ſo wuͤrde er ja 
wachen / vnnd nicht inn fein Hauß 
brechen laſſen. 


Men det fhulle j vide / der ſom en Hoſponde viſte / 
van uad fund Eyffuen wüde forte, Daftulde hand 
vel vage / oc ce lade bryde indi fit Huff. 


44. Darumb ferde ihr auch berei⸗ 
tet / denn des enſchen Son wirdt 


kommen zu emer ſtunde / da jr nicht 
meinet. 


Kapitoala X XIII. 
„ Apaloß bylo za triw 
Notſtat bude prnegod Syna 
Eßlowela. 


Ale 10e byte m oes! 
mec e 
38. Necho patos gſau byll za 
dnüw pred Potopau/ gebauce 
a piglice / Icnijte fe a wma: 
giceley aj do toho dne / Fons 
Noe wſſel do Kosäbu. 


9. A nepoznali af p 
Poteya/ a potepila wierty. 
Dat bouncy pryfhay Sona vier 
ela. 


Mia 


Mmieposalila pes Geol poe 
top P Sabre wßrtke rab ce} ber 
DnepesyécteSymscilowiecseao. 


4, Tehdafoudau diva na 


polſ geden bude gat / a druhß 
zanechän. . 


Dy b.dAdweNE roll | 5 Tos 
eyeyteden bywa mist | beuge 
softawion. 


47. Dor budauwe Neiße 
pri qa nowu / gedna bude wa ⸗ 
ta, druha zanechüna. (Owa 
na loßt gednom / geden dude 
zar ta druhß zanechan.) 
Dre boa lee wertyute] 


nebna bfu wince Ia drugs 30 (tas 
wren. 


4. Protos bote neh newij⸗ 
te mo fterau bodinu PA waſ 
pigieima, 


_ Giuyeie tedylabouiens me wie- 
Sea. fr waßpanbrgft⸗ 
45. Toto pak wezte ze kdyby 
wedrl Hoſpodaͤr wiierau hor 
Dinu Slodeg meiby prightt/ 
bdel by zagiſtẽ / a nedalby pods 
kopati domu ſwe ho. 


Apleddege 30 Be gofood. 
by bplwuentict tree de 
eee erregen cy 
amiby domu fiwotego petFopac 
Dupuicil. 


44. Protojy wy budte hor 
towi / nebo iw fterau hedinu ſe 
nenadégete (Zon Cgoweka 
prigde. 


15 Prete bedsel. 
the boure sha be than hes roi be Der ſaareverei ocfaa rede Bhi Mennifeens Sen „ 
wre man teme. ſtal femme paa den ſtund / ſom i icke ace. Srneztewicchp prsydste~ 
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mo 22 
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KATA MATOAION, 


33 


WP TN an 4s | Ses ty 


a} mg 
Ee AIM ATR 


Hor chi S quel fedelee prvdent er 
ee Hale. 
iia pt rue lein. 


AYO NI 
188420 127 


eas lee, 
Aena 


1 


reg TON PEN 47 
Saye cman yay 
N 
noi dle Senf i, ft cit. 


ee, fase bens, 


NY VANITY T N 48 
maya ma n 
1 N ITS 
left fuel ferunrce sfonde mala 


ius dca naz otra 


— n: 


eomb shard iges gf cliff: 
eee c m sam gl . 


n padvam ti quel ffrwitore Gere ine 
nd PES helene. 
2 5 
rn .) 
vy d 


su 


figure pare ne 
ll prac «fer ae 


Vee : 

WR 22 

pean N 78 
8 im 


Altova ibvegue de eet fa 
e serpent eifel tt lave ee. 
evofearoms icantra le ft. 
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i} 
Hienauencurado aquel fieruo, alqual,qui 


2 
ay . an 45 
un Ws 


nien pues es el ficruo fiel y prudente al 
gual ef tennar hö fobne fa faul., paraque le, 


daalimencn fich 


Sus Nn 


23h “GY 46 
Roy ane we 


102 


do fu lennor veniere, le hallare haziendo anf, 


De cierto os digo que lobre todos lus bienes 
lo pandra. 


TST TIN CAL 48 
“Ax Ine 29 


v fialquel fiero malo dixereea du coragon, 
Mi lennor fe tarda de venir 


PHN TANT Hehe hs 40 
pO TWA DY HLT Ng U 


Nine 


Ycomengire herr fa: companaeror,y aun 
acomery beuercon los borrachos. 


MIND TEER WAND Nia so 
Sty OES 


: DIV Noo 


AYR AWN WEN WwW 


Vendriel fennordeaquel lieu el dia que 
elnoefperay à ia hora que cl no ſabe. 
oe: 582 
ee eee aN on J 


D on oy oO 
+ tay) pre ds 
Vaparearlohasy pondea (a parte con las l. 


octicas, Alli fera el Horo, y elbatimicnto de 
jientes. 


95 
Ginga en en 
At any? ud nidina A 
ee c e 

Enconces el Reyno de los cielos ſerã ſeme- 


jance a diez virzines, que comando Ius lamparas 
faiierona recerburdlelpulis. 


45 v ef. 
„ CG b. maregnen d- 
S. ein ct en ꝙ eh au. 
es Abbe aunig dle ar Cpl) 
e; 

Wen dovetefersiteur de & 
bude bade fon e dell fut la 
mpage de tg en bete pout leur 
wet He pourticaLeen tene. 


40. Mande GQ i dcn. ced 
S- „ be ever. a 
ele eue 


Hien-heureus eil ce feruitcurcte 
die fom muifiresrowers init Fase, 
quand u viendra, 


47. "Auled vie dl, dn BA 
mun ie delten dd u. 
ere au. 
En veritéievousdi, quilfetabira 
lus sous es bien 
4e, bd, Sarg dw ad bine 
sacia Ge ty vlg Age 
Incente win de 


sais feruitear-ladit 
vile me: long 


$0, Hel e 
sev erent = meron Rg 
cya „dent. 


SL. Ke le an Nr, r. 
e rr gun N. Cre, N. 
Suet Gut e Ex Aan bpisage é 
Sede Hil dram 


Eile feparere,8 le mevraaurang, 
bees poctiters |i y aurapleur & grine 
cement dedents, * 8 


REA A KE 


OTE bn Ban- 

Eda N dpe O dee che 

net Nan auf ac ffn. 

dar ar N, ibn) tls dn, nen, 
ra media. 

A done le royaume des fera 
femblabiedievcrgestequclle sy nis 
pris Jours lampes, genalierent aude 
ce Felpouss 


45-_ Quis 


5. MATTHAEVS, 


S. Mattheus. 


S. Nathauß. 


CAP. XX IIII. 
Quis putas, eft fidelis 


45. 


fervus & prudens, quem c- 
ftituic dom nus Inas fuper 
familam fuam, uc deb illis 
cibum in tempore. 


een 
46. Beatus ile fervus quem 
cum yenerit dominus eius, 
invencritiic facieniem. 
Dlejedis ben feriaatyohom bis 
rafter tofer ecomanery hal inde 
jedan 
4. Amen dico vobis, quo-· 
mam faper omnia bona ſua 
conftituet eum. 


48. 


Si autem dixerit ma 
jus ſervus ille in corde ſuo, 
Moram facie dominus meus 


Yeates 


Bac fedateuitt frum (ball far 
ints beat Vio maſter duct deen 
his been ug. 


| #9. Ft ccperit pereutere 
conlervos ſuos, manducec 
autem & bibat cum ebriotis. 


‘Und beate to foniee bes fellewes 
dad ie carer aud te dale with che 
brunnen. 


so, Veniet domiaus fervi 
ar in die qua nos ſpetat, & 
hora qua gnorat. 


Tas trnants mafter elt come ir 
edas ben dc footerh mee for bum as 
in an boure rhac ets net ware of. 


. Et ſividet eum partem- 
| ue eins poner cum hypo 
| critis, Ane crit fletus & fri 
| dordend 


‘Dad elit cur him of | de give bie 
i ba here 
aug gia ig of teat, 


2 


| GAB xx. 
Vne fimile etit tegnum 


exiorun decem virgt- 
mibu vou ucciſen tes lam. 


padesfuas este cun obyiam 
Iponde (E ipoatz.) 


45. 


Das XXII. Sapftcl. 
e tt aber nun 5 treuer f 
vund kluger Knecht den der Herz ge | 
fear hat über fein Geſünde daß er en ann n nae Sie 


juen zu rechter zeit Speiſe gebe: 


Hulceen er nu en ird ec fiaild Suchty fom Bere 
ren hhaffuer ſticker offuer ie Tlunde J at giffue dem 


Mad verti cide? 


46. 


Sclig iſt der Knecht / wenn ſein 
Hert Comber vnd findet jn alſo thun. 


Saliger den Suend / naar hans Herre kommer / 


oc finder hannem gore lige faa. 


476 


Warlich ich ſage euch + er 


wirdt jn dber alle ferme Güter ſetzen. 
Sandelige iger teg eder / Hand ſtal ſette han · 


nem offer ale fie Bors. 


48. 


So aber jener / der boͤſe Knecht / 


wirdt inn ſeinem hertzen ſagen:s Nein 


Herꝛ kombt noch lange nicht. 


Men der for en aff de ende Sutune ſiger i fit 


gierte / Min Herre toffuer end nu lenge ar komme. 


Vnnd fehet an ʒu ſchlagen ſeinc 


49. 


itfnechte/ ſſet vnd trincket mit den 


trunckenen. 


De begnudse ae fla fare Mebrielere / aber et 


dricker met de Druckene 


go. So ſwidt der Here deſſelbigen 
knechts kommen / an dem tage / des er 
ſich nicht verfihet / vnd zu der ſtunde⸗ 


die er nicht meinet. 


Saa tommer den ſamme Suends Herre / va der 


dag. fom hand llt acter / ot ſtal ſonder hugge han 
nem. 
51. Vnd wirdt jn zuſcheittern / vnd 


wirdt jm ſeinen lohn geben / mit den 
heuchlern / da wirdt fein heulen vnd 


zeenklappen. 


Oc hand ftal sifue annem fin len / mer Shen 


kalcke / Der ſtal vere grad oe tenderanidſel. 


Das XXV. Capitel. 


Donn wird das Himel reich 


gleich ſein zehen Jungfrauen / die ihre 
Lampen namen / vnd giengen auß / 


dem Breutgam entgegen. 


Drau, 


Simmerigi rige gnteved tt Jannu, 


ſom toge derts damper / oc zinge vd mod Brud⸗ 


gommen. 


Kapitota XIII. 


49. Kroſtſe wa Stufbnijt 
pa oparrny / kterchoß 


ledi ſwau / abn gm dal potrar 
was? 


e peer enen 

Tae 85 

elke Jae | aby in 
del ookarm metas? 


46. Slaßeſtawenß geſt Sitar 
febniit ten kterehoz tong pig · 
de Pan gehomategnean tat ts 
ni. 

5 Sichcflowy fiugh on Erbores 
gopepviiedby bantegonapbyiela 
on tak esyint. 

47. Ragife prawijm wäm / 
Fenad wſſym Sratkem ſu him 
vſtanowj gey. 
Baprawoe powicdam 
eee. byt 


feen. 
48. Palliby el 315 Sluße. 
bnjt ten wſrecy wem: Meſſ⸗ 
£4 Pan mig prigyti. 


ie 
lers 


Aleſuby r vert ſtuga w ſercu 
fevim OvwlacjaPan mex bes- 
49. Ppokalby bijti ſpoluſſu 
zn fe / a gijſti a pijtis 
opileps 


N pochalby bie tere, 
we keene y pics vid, 


yo. Pfigder Pan S luzeb⸗ 
nijfa toho w tow wfterg z jene 
nadege/a w hodinu w Kerang 
nowt: 


rpg pan ſtugt oncgo 
dandkiereße on me och kama 
ezine Eeborey mie wie. 


. Prozdelij gey/a dil ges 
bo polozijes pekrytcy: Tut 
bude plas a .trüpenij zubu⸗ 
ow. 


Ir gell cicgelegr por 
bam bote 
58. Ante yebow, 


iy > 
etait 


Kapitola XXV, 
§F* Choy podobno bude ra, 
= lornjiny — MebefFE vetoed 
Panndar / kicre fo wzalwſſe 
Lampe five wyſſch proti fours 
chowi ca News jt.» 


Yer podoone 
mo meineftied si 
Fthore wyawpy . 


wyſſliy pr zeciw bft 
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sbs len crams hure 
.. 


ven toljeca aca de fl. 


man en 4+ 
D Nr RN d 
sy 


ii hfe fre bee 


bes infcravean telampacse. 


PSP Ts 


Enardszedale fiofa A tenivesbebbere 
ce beef, 


un ia finda 
ge e, keel. by 
Table, 


Altona fi Henan fie sme 
ind, Coappucecchrar cn leer lampucre 


e 


D 


e Aiſſora a le ſarit, Psi 
. 


4 7 . 
user. 


Lean i, ers dices, Now gn 
ee 
ed Son ugs ficli 
ine Gerdeme,«cempratenenes. 


N08 12709 718 


pray 


esta cannes 


ate 


E 
Wen e ee wam = 
e wan 


las cineo deellas etan praden 
cb, locas. 


sory Les cia 


ae N 
Las quectanlocas,comando firs lempacas, 
no tomaron axey te conſigo. 


pe Nr 
797 Oy 


lentes tomaran aveyteen ſus xa-· 
on fuslamparas. 


2 SEND IM TNs 
2S au 
25 


¥ cardandofe el eſpoſo, cabecearon toda 
durmicronfe. 


0 d 


— 


) a- wey 7 
e- wom, 


Entonces todas aquellas virgines fe Jeu. 
raren. x aderegacon fas [amparas. 


— or Tax WD s 
Sarwan nian 
ap 7 


prudentes, Dadnos 
cftras lamparas fe 


¥laslocas dixeron a 
de yuelleo azcyce: porg 
gan 


a 


Foxy mio oon nse 9 


sla 1 7% i P is 


2 % e Fee e 
Mas as pradentesrefpondicron diziendo, 


Porque no nos falte Anofucras, yd vetorrus yd 
antes 3 los que wenden,y enmprad para voforsas. 


ann Na Te eh 0 
we man en i 
2 TEN ON e 
YVydasellasa comprar, vino el efpofo:ylas 


queedlauanayercebidas,entraron con el alas bo- 
| das zy certole la Puerta. 


oa 
2 Tire?) Foren if unt ass 
alen ui aj mi, ci nue. 


On dicllesy ea cle cg fy 
a bles ea mle ing cage, 


3. Alms lied. dug et a 
Aausaidac er NT, cin ibaC 


2 ee de. 


pLtlesquietosens fallen neut 
rs der, ue peut point pring ae 
verde diet 


4. Ai} pee, nac ln 
eo mig ay galas a XS 5 b HS 
Aaurmtdian dN. 


eke, fages auger pin gert. 
Bene fcuc f. 
Jeenleuts vauleaux auecieurslampes. 


5+ Sebi. f Fug ir. au. 
e mie yey bald k. 
Er comme ke eur treit i venir, 


elle Gomnmeillerenztourés, & fender. 
mite. 


6. Mims] wen ce RNNN py - 
ve. os anf S gnomes K 
sea chy wi, aime 

‘Or & laminmactil fe fit vn i, dl. 
ber Veie defrag vies Cartes au len 
unde 

7. Ten fpighucn oy ei ang. 
Se Geegna, ug Sud Rea m 
Seb weidas e Ni. 
. 
Ja, & apqvelterenejeurelampen, 


8. A} useni s O ge te 
am, dre E Banca 
al daldie fd cim. 


direncauy fages, Ba. 


Eclesfoller 
= wehaile: car alen. 


pesFettcignenc. 


5. ‘Ammes doen q Gf 

een fn ci eli ye 

Not Wiis ,d N d cr 
ir uh, Ky eg 

favre. 

Mai es gen ago d. 


fas, 
nous ms poutuorsdepeur que nos ren 
som pone sles pour ous pour 

aller pllbott vers eeu qui 
at, deen achetex pour rous- 


10%. deere See eye 
e- F Neuner 
wle tisinjor wer dd F tis cir 
alan dafi ter. 


OF cependane gelten nett 

ches, Velpour rioc G eeltes cui 
fy 

eftoyent preltes cee seul. ur- Jui du 


opucisa la pore fut fermee. 


; 248 


2. Quine 
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S MATTHAEYVS. 


S. LOattheus. S. Mathauſs. 


CAP. XXV. 


Quingue autem ex eis 
erant fatuæ, & qui que pru- 
dentes. 

‘Aud flucofesem wert wiſt / aud i 


uc fein. 


2. 


3. Sedquinque fatuz,acce- 
pus lampadibus, nen ſum- 
pfccuncoleam Geum. 


Tb: fooktmencre rte iamapes / bu 
tere actic ene withesen, 


Prudentes verb accepe- 
runtoleum in vais quis cum 
lampadibus. 

Du che rriſt toete onte wwcheir vet 
fetes wich iber Lampe. 
i Moram autem faciente 
ponlo, dormitavetunt om- 
nes & dormierunt. 


Novo wbleth brdearoaretaryed 
tory alljiumb red aud cps, 


6. Media autem nocte cla- 


mor factuselt, Eece ſponſus 
venitscxite obylam ei. 


cece him. 


„. Tui futtexclUlit ome 
nes vitgines lan / &ornave 
rant lampadesfuas. 


Thea altbegengus areſt] aud 
& 


e audted chee langes. 


3. Fatuæ autem fapienti- 
bus dixctunt, Datenobisde 
olevelkco? qua lampades 
noſtræexſtinguntur. 


A.. fes Jöſg b to beige G. 
verse your ene) foremclampes are 
om. 


9. Reſponderunt pruden- 
tes, dicentes, Ne forté non 
fulficiar nobis & yobis, ite 
Tonga. vendentes: & omi. 
te vobis. 


Bue dg s ſt anſfpereb fang! 
‘Vefeare leit there wil mot be inowad 


Feros ond altes generaiber to then 


| chat (el) and boe for your fdas, 


10. Dum autem irenteme- 


re, venit fponfis: & quae pa- 


) ratterant, intraverunt cum 


co ad nuptias, & clauſa eſt 
ianua, 


Ad wolte hey went t> Bie the bride: 
Dem came and te) dar were red 
doe wen lame ab ais tbe webbi, 
andthe gate was but. 


Das X XV. Capitel. 


2. Aber funff enter ihnen waren 
thoͤricht / ound fuͤnff waren klug. 


‘Fem aff dem vaare daaviige / oe fem paare kloge 


Kapitola . x V. 
2. Pxrpat zich bio tibi 
wch / a pit maudrych: 


Apieeʒ nich byte 18 
puecglapidy, eT eber 


3. Mepérbiajningch ved / 
fly Lampy ſwẽ / mratg Ole 
ges ſebau⸗ 

bene pyty slnpte/ cen 


ti 0 
Edgar fore me if f elt 


3. Die thoͤrichten namen ire Lamy 
pen / aber ſit namen nicht ole mit ſich. 


De Daarlige toge deris Samper / Oc de tage icte 
Olie met ſig. 


3. Die klugen aber namen oͤle inn | 4. Maudre pak wzaly Oleg 
fren Sefeſſen ſampt jren Lampen. | Pad rebyiives Campa, 
Men de tlogetoge Olle i deris zar met deri damper. Ale madre wiialy bytyetelu es 


nnachpmia oi fre mt jie. 
we. 


5. Aldyf pradtewol Loni 
Eriman r fate, 


5. Danun der Breutgam verzog⸗ 
wurden fie alle ſchlefferig vnnd ent 
ſchltefftn. 


Del. Brudommen nu toſſuede / da ſeiſncde be 
alle / oc foffue, 


6. Zur Mitternacht aber ward ein 
geſchrey: Sihe / der Breutgam kom̃t/ 
gehet auß phn entgegen. 


Dm g/ Ste / Brudgemmen 
kommer nem. 


A ber eblubientce omit: 
wae symaly hewpyete | y pol) 
uelys 


6 Dphitnody pat fat fe 
Ay Jenich gde / wpabtee Prot 
neniu. 


Bal ficopmtncry ef, re 
eblubiemce ze wymozcle 
best fo enn. 


7. Tebdy wily wiry 
Paump ty/apripotowtiys am 
by fw, 

eoywitity ont wfiytt 


yMasorow Aly ag ant fix 


8. Vlazntwr par maudrym 


gaar vb med h. 


7. Da ſtunden diſe Jungfrawen al⸗ 
le auff / vnd ſchmůͤckten jre Lampen. 


Da ftode diffe Jo mfruer aut op / ot yrndede deris 
per. 


dat 


n 


3. Die Toͤrichten aber ſprachen zu 


| 
| 


keln: Vosiee nam Alege 
waſſtho / nb Laimpy naſſe aps 
nau. 

Agimpie rsertr made 


enam 5 lex wäßege | 
eee 


9. alah maudrk / 
Fauce: Nitoll/ſnadby fe näm 
ywaͤm medofialy /g>Bee rade 
gij t prodawatm a tupte for 


den klugen: Gebt ong von eurem der 
denn vnſer Lampen verleſchen. 


Da ſagde de daarligt til de kloge / Giffuer of aif 
eders Olie / Thi paare Lamper vdſlockis. 


Dat 
e Fee 


9. Da antworten die klugen / vnd 
ſprachen: Nicht alſo / auff daß nicht 
vns vnd cuch gebreche / Gchet aber 
hin zn den Kremern / vnd rauſſel far 
euch ſelbs. 

Da ſuarede de Kloge / or ſagde / Icke ſag / aa 


det off oc eder (tat icke fattts / Saar bort ell Ktemerne 
oc teberſeif il wbx 


yan nievoftato! acs 
ess EDYAY co prsewas iy buht 
bie. 

de. Akdyfſſiy kupowat pris 
(fel erich a tert hotowo bote 
weſſigs nim na Swatdu : N 
zar kijna geſt Seana: 


so, Vnd da ſie hingiengen zu kauf. 
fen / kam der Breutigam / vnd welche 
bereit waren / giengen mit hm hinein 
zur Hochzeit / ord die Thar ward 
verſchloſſen. 

Ocderdeammgt Portal tebe / da tem Dru gem. 


men, oc de ſom vaare rede / giuge hen ind met han · 
nem til Brailup / Oc darren blef tlluck. 


x ony fly Eupowsciprsye 
een, None Broce 
eee ce, ee 
feleyy shimEnione (a br 
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KATA MAT@AION, 


i i) 


8 sera 1 


Dipoiengane ancora attre Sergi 
ani dicen, un en Siguesesguce 


D PSs pao 
Tih TAR paw ph 


vg regelte 
ate. 


sha on 


int rg Sela perches 


Ges men japre vet dime 


re lagna 


Teal Faplamol de ume debe Sen. 


Cermmance eri? come burma be 
ente be te, nb. f, 
alla fire fo ic Be. 


wan 79 ar N 15 
2 
TR wy the MAINT 


bees et Cae 5 
Haende flv. faite fn. 
aia 


W 7 Rok 16 


eee 


r Pm 17 
InN FN ui 


viene amcor guile fle l 


eee -le, 
e 1 


Me peel che havesarirouure 
rand dic Smafafiesmrerra send) 
Take A aapadrmes. 


1% 


72 
NE N C N 50 
0 Nn J 


¥dlefpues vinierontabien lasoccas virgi- 
nes, dizicado, Sennor,Senmor.abrenve 


“ye yar dandy mgt Nui 32 
PPAR CRIT N 92 5 


Mas reſpondieu do el, dixo, Decierto os di- 
vo, dur no os conozco, 


5 


r. NS *s mpd z 0 35 
N eee Orne 
Nin aN 2 


Velad pues, porque no fabeyseldia nila he- 
1a, en laqual el Hijo del hombrehade venir. 


Ne AZ Tein oy ins 
wh e i 422 


Porqueel Reynadelos cielos es cama yn 
hombreque rissiendote bexos Mama 4 sus fer- 
uos,yentregbles fus bienes. 


man oh 


wan yn w 


eftedid cinco tafegtos y al otro dos l 
o: Acads vad comforme ali faculea, y 
luego lexos. 


parsidfe 
dee Uap aud 
n eng Tb 
Nn 


v parcidy el. el queauiarecebias ciacota- 
enter gn jedt con ellog, x bee ate cinee sa 
len ros. 


map who re sens to 12 


PAR cr Tyan ob 


Semejanremente rambicn clqse ania rece 
biro Los, gand tambien el ars dos. 


ee e e Iw 5s 
G02 Fa 


Mas elqut attisrecibido ng 
loentierra,y rſcondiò el dinerode ſu eqnor, 


N N Tor? | 


54 


e 


xe 
re re- ce my af dew 
red ght enger u. al- 
en fn dpi, 


Pus apres vient uli les autres 
re Boss, 


2, O'S cineegabee tne la! 


Dagar db, cl. dh 


Mais l ler ceſfoc fed ditsBa reve 
ve lc wan cl. que ie ne vous cone! 
pice. 


ousre Duet ne 
quelle le Fil de 
Tanne vendra 


7 "arg gate e. 
nga mecgedoney uu 4 ne 
dg. 


mnt va ginge 
eee ea forse, 
— 


15. Rel SAD Bane mie v. 
720 dita ebb ba gen. 
in ade din du par & cdi. 
pave Cs. 


bealghaelng ene 


Ta 
betete, meet 
be 


16. ne Che I ü r imd. 
role haben, ven 6s 
aH to innert ahha min G 
v 


tp. sss ge g, la. k- 
dan sie na di, 


Semblablemenr anf celulquizuaie 


dec deus, en gagns du g, glad. 


vg n be 


eee 
eppregn Feleir ,. 


ber ee ere. 


re, chr P30 


bert defon maifire 


S. HGattheuo. 
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8. MATTHAEVS- 


CAP. XXV. 


1. Nowillimé verd veni- 
une & relique virgines, di. 
centes, Domine, Domine, 
apeti nobis, 

fterssavbes cameatioake exter 
raus ang, Lord eto pen te 
ee. 


12. At ille refpondens ait, 
Am dico vobis, neſcio vos. 


But te anf vad. and std) Here 
foSiayerwe en Stur graue. 


15. Vigilateisaque, quiane- 
fatis diem neque boram, 
( qua filus bemini venice. } 


ace abectores for netmewemeis 
reden er the houee (bench 
| Seaneoy maa ws cone 
Sicut enim homo per- 
egré proficile vocavit 
fervos fuas, & tradidit illis 
bonaf 


ua, 


15. 
talenta, aln autem duo, aln 
in, unicuigue fe- 
ropriam yireaté: 
octus el ſtatim. 

Mud owreouesee ane Rte ale 

esa toaitotber 8G dE Se 
{be cues ua cfr dis ent 
aight Wea eat fear 


, Abit autem qui quin- 
due talentaaeceperat, & o- 

us eſtin cis, & lucratus 
alia quinque. 


| ‘Then bedharbad rasend the tae 
fates ven au cccupted with) 

| gu gamed evbee fu alen. 

| 17. Simahiter & qui duo 

aeceperat, luctatus elt alia 

duo. 


Site 
be alte ga 


tfovhetharreecined tre 
aber Ee. 


8. Quianrem unumacce- 
pera, abiens fadic in ter- 
ram, & ab{condit pecuniam 
domini (ui. 


Bure ber hat veccincd (hat one see 
end diag/Dieimehecarhy and hid he 
mafters meus. 


S. Mathauß. 


Das N NV. Capitel. 
u. Ju letzt kamen auch die andern 
Pea hen ſprachen HERR / 
ER R / thu vns auff. 


Pas det fife tomme ve Deandee Somefrucr /ee 
fagde) DERE HERR lad op fade off. 


12. Er antwortet aber / vnd ſprach: 
Warlich ich ſage euch Ich kenne 
euer nicht. 


Hand ſuarede et ſagde / Sandellge figerieg edet 
Jeg fender eder ace, 


13. Darumb wachet / denn je wifi | 
fet weder tag noch ſtund / inn welcher 
des SRenſchen Son kommen wire. 


Dagger der fare Thi zulde hurerefem dag eler 
fund paa hullcken Mein (tens Sen (Fal emu. 


14, Gleich wie ein meuſch der über 
Land zog / ruffete feinen Knechten 
vnd thet jnen ſeine Guter ein. 


Aincfom ic Meumiſte de foer vden Lande 
une Snenne / oc feck dem ie ed. 


. Vandeinem gaber funff Cente 
ner / dem andern zwen dem dritten 
einen / Einem jeder nach (citer vere 
moͤgen / vnd zog bald hinweg. 


ene fern Pund / den auden h/ 
ber fim fs: mu, ec band dos 


16. Da gieng der hin / der fuͤnff 
Ceutner empfangen hatte / vnd han⸗ 
delte mit denſelbigen / vnd gewan aur 
dere funff Lentner. 


Da gick den bore! font haffde anamitice fein Punt 
oe tabſio met dem / ot pane andre fem Pund. 


17. Deß gleichen auch der zwengent · 
ner empfangen hatte / gewan auch 
zwen andere. 


lige ſaa / vant oe den ſom haſſde anammet de thu 
pund / andre thu 


18. and e eee batts 
gieng hin / vnd machete eine Grube 
inn die Erden / vnnd verbarg ſeines 
Herrn geld. 


Sapitola X XV. 


1. _Mapofley pat priſſiy y 
giné Panny / kkauce: Pane / 
Pant otewri nam. 


PorymprsyBirr drugie pans 
mne Pane vente exces 
nam. 


. A en sdpowedtin / kerl: 
aaiſte prawüm wai / megs 
nam was. 


_Mowoapomtedtiacieset Fe- 
biber wam i Fut 
nam a. 


3. Aproteß better / nchv ne 
wijte due ant hodinv / wlterau 
‘Son Cflowekapfigde. 


ien e tbr bo mie wiedie 
due des godsny Frorey Syn 
Glowmneciy prspidsie. 


14 Tebo ako E flowek ger 


den gda na teſtu powolala: 
Jebrijtiiow frp / a rozdal 


Zum Flatt ſwüg. 
Rbowiem Freie Erol 
Dojeiea rege 1kDac] 


> fe 
ei fete. 

dal gernonmu pet fi 
pemapat oweſaiken 
emu podle 


Tecno dat vis: télentew! 
drugtemu owe er zetiemu ia den 
Taschen male godueda 4080 /) 
wnat odiechal press. 


16. ee 
pet Hrnwen a te fal ginn yy y⸗ 
ſkalginßeh pet. 


Perym Floß en Frbory byt 


wu pice ralentom}robet anu f 
syital trusts puceélentow, 


wre, Sey ter fers] rial 
bree zöſtalgint dw. 


Elje v fen Froes byl wiiat 
pwilsyitat te} Fer Dis g. bl. 


8. Ale ten klerß zwzal gednu / 
voſſet a e at w. K 
ſtryt penijze Pana ſweho. 


Wen den four babe anatnmiet dss eg, gcc Gove? 
be gierdeen graff dlorden oe (alee i n Herris Peu 
dinge. 


FF | 
ee e ty 
irebro pana far go. 


2st 


Sl An 
aa 
ri ming oN“ 10 
BRD OTD WR aw» 
i iawn dane "ws 
Ydefpues de mucho trempo vino el ſennor 

de aquellos fierucs,y hiaw cuentas con ellos. 


D 


2 2 


2 
NN Ng PEW 16 
r N 
An PAB ez 


app om lange om 
gue fincas 


RW DOT . 
wen ai b wan 
OQ ee VENTA’ 
oan eder 
N. TENN IS 


29 gy din TH ee 
tg az. wan N Tax? 


legend el queania revebide ciaco ra 
lenros, eruxo atros cinco calentos, diziendn, 
Sennor, cinco talencos meencregalte, heaguio- 
tros cinco talentos hé ganado con ellos. 


TAPE IN Fes WAN 2) 
D cre "by D aio 
Na TN . 72 72 
J bros 

ſu ſennoꝛ le dixo, bien ofta, buen fieruo y 


fel, fobre pace has fide fiel, ſobre anche te ph. 
dré:enera ene] gozode tu ſenaor. 
noe 


Se Ta PN tt 
Hy TaN ny? De 
) niga OM Es 
P29 eee ONS 
¥ Hegande en elgne ania recebido 
dos calentos , dixo , Sennor, dos talentos me 
encregafte, heaqui otros dos talentos he ganado 
fobre ellos. 
Jay my yoy Woon 2s 
my hyo ey pang qv 
Na Ab wai 72 yang 
bps mine oy 
Sa len nor le dito, Bien efti buen ferwoy 


fiel: fobte poco has ſido fiel, fobre mucho ce 
pondré:entra enel poza de cu fennar. 


ring z a aN 24 
AS ANT Py WINNT. IS 
diy Tuy Wwip Anh awe w 
De Wwe desc yyy NP 

un No 
e eee e 


| bre duro, queficgas donde no fembraite, y co· 
ges donde no derramaſte. 


g hana rie 
mths congue Enn, gh porte congue alirs 
— wand elie 
— guaaagnal com 
erke. 


aig Ae Th ee at 
Op nrg) Nae Nan 
bey rng per oop 
ANID FS 


0 


uebi Dene fs 


fore 
les 


fate: an 
fipraperke cafe, 40 ts tnifcears fipra 
elle, entraoelgrudia del me padde, 


ADIT e 
e Dr Ws 


7, Genemda quale che inet vr 
eng, dre talent die ese, 10785 
See gente 


Zilfiapeeon pb ifepene fe 
wine homtail ral rebel 


27 


"7A TaN 3722 NT 


AQF ANN PLAT 24 


Evanente eycos gr che lesen. 
eee Sz {al txlento, ele, gere. e 
ramofieno che 1267) ups de, i, } 


ee ere huag fimamase, ee 


adi dane tu non ba oro. 


KATA MAT@AION. 


wa 
19. Mani d 2g le maul tpg 
ghet Hi dit nen Suu, 
runtipd por’ sil reper. 


Orlong eens gets Ie maitre ve 
ces fergizeuse viewt ; . fait conte auec 


20. Kaj en, c au 
er Car, ces Cle m 
dm in an bel, Age ad 
eiu, un nba h te 
ag Te cet min h Crip 
blen te ark. 


ber, vr, K 
lens, Bent, Seigneur amas com mis 
tingle att fem al gags cng 
were par dtl, 


at “Ey dia 
cht age; ng) ing in TH ani. 
vas ig acts, Qu ar mad. on nae 
ieee Nut die neg. Fa. 
2 


kr fon feigneur li dl, cela yr lier, 
bon krstcuf o. ag ass eng loyal 

fofe.e rcitablirat lut beau 
enlawyede ton feigneur. 


22. ripsmAgo N xcs j md ie 
hae, Naben m ref. due 
nee po ma Sanas” . 
Aa dis aas dlif ire ia 


ab wig. 


ais celui quiowoit reteg ley an 
. 
epi dels ede ei, eng 
goédeus aucres par del, 


23. echt aitacd ulenec dom, 
Cnc sb hg 
enn e icht a .A. 
dees h dg v Aeg wd HI. 


pe de a 
Beate 
4. mera. 
dagen sian alsaim iel re, 
erin engere aeltere. fei- 
Ser ten Cox ar fet M. cc. 
par hu a clas ret, 


Mais cel ce gere 
e 
foyeque dueltes homme rude wolf. 
dee la oir ames point feme al 
fescblancli ol ur, point efpats 


Le 


19, Pott | 


S. MATTHAEVS. 


CAP. XXV. 


15. Poftmultumyerd tem- 
poris venit dominus ſervo- 
rum illorum, & poſuit ratio - 
nem cum cis, 


But after along ſtaſcu che maſin 
eltbele feraamts came + ang tccenes 
aide. 


zo. Etaccedens qui quin- 
que talentaaccepefät, obtu- 
ler alia quinque talenta, di- 
cens, Domine, quinque ta 
lentatradidifti nih cc 
lia quit: que fupetluctarus 


ſum. 


Then came ber thar hadreccincd fo 
metalcuts) aud brougse exter fi 
Aeates dend after eden Oh 

creed bees 5 
$auned wey ccm ever jac alee. 


1. Ar ii dominus eius, 
Euge ſetce bone ge fidelis, 
qua ſuper pauca fut kde. 

malta te conltitua: 


his, fap 
intrain gaudium dominitui, 


Then bie maße [aid tote 
bel pons goot , fegte 
Thou bft bent jarebfullin icles Jo 
maletber raltr duct much. kuttr nm, 
det maikers obe. 


e. Acceſſſt autem & qui 
duo talemtt accehcrat, & an. 
Domine, duo talenta tradi 


cratus ium. 


Biome bat had 
denten came an jas 
Daliaered(e mre mere tales Genet 
de A hams galued be cher acute 
wupthenl. 


23. Ait li de minus eius, 
Fuge ferve hone & fidells. 
quiafaper pauca fuilti He- 
lis, ſupet multa te conſtituã: 
intra in gaudium domini tui. 


Seeweg ld iio gen , E48 
wilden guck ena“ cub fait 
houbafkbeveFaihfall elde Greil 
imafethee ruler euce mud : euter it 
aby mafiers ton. 


24. Avcedcnsauien ce dul 
unum taleatum acceperat » 
ait, Domine, {cio quia he. 
modurusess metis ubi non 
leminaſti, & congregas ubi 
non {patiilti. 


wehe shou we at Gav man Hb 
meren dre bas fowsedfl novan® gar 
hee where chou firanweDfeuce, 


S. Hatthes. 


D. SRathaufe. 


Das X XV. Capitcl. 
19. Vber cine lange zeit / fam der 


Herr difer Knechte / vnd hielt rechen⸗ 
ſchafft mit jhnen. 


En lang tid der effter / fm diſſ Su canis Herre / 
ot holt regenſtaff met dem. 


20. Da trat herzu / der fuͤnff Genes 
ner empfangen harte / vnd legete an 
dert fuͤnff Centner dar vnd ſprach: 
Herr / du haſt mir fuͤnff Centner ger 
than / Sihe da / ich habe damit aw 
dert fuͤuff Centner gewonnen. 


De gict den ren / fou gaſſde an ammet fem 
Pund. o¢ laade andre fem Pund der til oc faate 
Herre“ Du anewordede mig fem Pund Seeder cg 
haffuer rundet der mer fem andre Pund. 


1. Da ſprach ſein Herr zu jhm: 
En du froſer vnd getrewer Knecht / 
du biſt uber engem getreu geweſt / 
Ich will dich über vil ſeten / Gehe ein 
zu deines Herrn freude. 


Da faade Hang Hence gl annem / So du ſtom. 

me ct tro Sueng, Du baffucr werer tro offre: Oe! 

ea vl ſette dig officer meger / Back ind eu dim Dorris 
ods. 


22. Da tratt auch herzu / der zwen 
Ceutner empfangen hatte / vnnd 


brach: du h. 7 Sent: 
dlr ibis eccealladuo lu. | (PEW dar, en haf mur wan Gente 


ner gethan / Side da / ich hab init 
druſelben zwen ander gewonnen. 

Da guck oc den frome / fou baffde anammet tar 
Pund oc ſagde / Herre“ du ancuordede nyig hu 


Hund · Gee dere eg haffuer vundet thu andre Pund 
met dem. 


. Sein Herr ſprach zu ihm: Ey 
du frommer vnd getreuer Knecht / du 
Gift uber wenigem getreu geweſen / 
ichwill dich uber vil ſetzen / Gehe ein 
zu deines Herren freude. 

ANS Herre ſagde tu hannem / En du fromme oe 


sre Send Dubaffterveret rr oſſaer ler, Nea teil 
ſette dig offuer meget / Gack indtil din Dervis alede, 


24. Datratt auch herzu / ver einen 
Centner aupfangen hatte / ond 
ſprach: Herr / ich wuſſte / daß du ein 
Harter Maun bi / du ſchucideſt wo 
du nicht gefect haſt / vnd ſammleſt / da 
du nicht gefircuct haſt. 

Da traadde de den ſrem / fom haffde annammer tt 
Pund / oc lagde. Herre / Jeg vies at du of en feng 


‘Mand/ Du bene der fom du icke faade oc ſamler 
der form du icke predde. 


Kapitola x XV. 
32. Po mnohm pat caſu pei: 


ſel Pan Slußebnijtůw rech / y 
ange, " 


are nfemalym csééte przy: 
feot pan onydy (la jebuikew y 
espuil ef. 


20, Apfiſtaupim ten kterß; 
bol pet H riwen wal podal “i 
nych peu Jerwe/tta: Pant / 
pet Htiwen dal gſy mi / hie giz 
an pet Hfiwen gimt zyfkal 
aſem. 


res rener ren Froey 
erte picctalentow|prsymiolt 
rélemtcw / mows] 
Pane poruciyleé rm pice ralen- 
geben e it talento 

1 


2. Nickl gemu Pän geho: 
Boyoitopy Slugebnihte wer⸗ 
ng a dobrb / je gp nad malen 
by werng / nad mnohem lebe 
van wwijm: Wegdlz wiradoſt 
Pana trrcho. 


‘Meieklmmpan tego! Pebrzes 
Hase be bry ric ned mip 
wicimvmed byl uad wielein cle 
. 


fefwuld i do radesctpä⸗ 
age 


Priſtau 
155 byl weh 
Pane, dwe Hf wut gfe mi 


dal ble gine Owe ginn zpfkal 
gſen. 


Aorzuſthepneßfr then keory 
vrt oma talcnsy mila eset Pa, 
me porncayled un Diva eatery! 
‘orem Depgie dw int fe 


he Afefl gemu pan geho: 
Delngit ſlußchniſde dobrp a 
/e gſy nad maten bol 
nad mnohem tebe vſta⸗ 
nowijm: wegdiß wradoſt Pas 
natho. 

e 
bee ech e een 
owic WAND! bo rübof e pat 
nb rwege. 

24. Priſt aupiw polom y ten 
ftcrg§ bel zal gednu giernu / 
rell: Pane poiſm ge gh iy lo⸗ 
web rkrutng Inte kde ay nes 
roh wal / azbiyraſs lde ayy ne 
wöſepal. 


X pesyffapampy y ton Foe 
enen eee | Be 
pie suatenn dt guns di. 22 
fecguiteo Sd9ie8 nie sist 
acre Gd ines nie roſpro⸗ 
. 


255 


* DDr 25 


dat leni. 
eres. eee 


Eile padrome riffonddendo, gl dif: 
fs O eee kee liber te 
eech g users le mcs Fefe. 
eee (a debt nem be Bary 


tdaengoee Liter-. 
age dt ba 


Toplist day weil alesse 
te e ates, 


7 as 


N v2 127 
aya 


afrunache bad.. 
14, ee, E feen Lac. 
e fected gude, gi fae rates 


ranges Helfer celine. 
beef ft eat stat fara paseo e ite, 
Tua 


An pra i Fighl de ki. 
a 


T 
gels com lar ater fedra elbe. A 
Tafa epi, 


2 


Fortanto ae tu talen- 
co en eiersa; hes dul tienes logue es rage. 


29 {7g ry yey 26 
Ty Meg “2a Sey K 
WW Foxe] Hey N os 
Wa N Q 
v refpondiendo fu ſennor dixule. Mal fier 


wo ymegiigenrs, fabias que fego donde no fem- 
Ind, que coxgo donde ne derramé. 


“hag rid? n nay 12 27 


co bees 


“Badu aia Anvil que cie- 
nediez talentos 


1 e bw 
15727 UFR 3 


Porque 4 gualqulers que tuviere le ferada- 
do, y cendev mas’ Adden tunicze, aun logue 
tigne le fera eed 


2 a 5 ya 25 ve oe 
3a ry um N 


3 oils or nm 


val fierua inutibechaldo en les tinieblas 
deafuera alli feracl lord, y el batimiento de 


dieutes. 


Fg 51 tina 
ap NSN h aut i ins 
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XXV. 


a5. Etimensabii, & ab- 
cconditiẽtum tuum in ter- 
ra: ecee labes quod tu eft, 


€ tieeeoreafeaiberand wen · 
aden wehe cathe bcbelde 


16. Ieſpondenz autem do- 
mins eius, dixirei , Serve 
inal & piger , (ciebas quia 
mao ub non femino, & cõ- 
soego ubi non par: 


Adee Water anfioeed and 
faib epre bm, T ben cad fernant, and 
bea 1 thaw tnewee that 3 reape 
where A ſewep net / aud gather where 3 
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27. Oportuitergate com- 
mittere pecuniam meam 
numulanis, & veniens ego 
recepiſſem utiq; quod med 
elt cum uſura. 


boese ebeeefove e han pat 
‘my mowcn 
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18. Tolliteitaque ab cota- 
lentum, & date ci qui habet 
decem talenta. 


Toate thereferers 
‘and stag rate gd 
tents, 


Frome fms 
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39. Omni enim habenti 
debitur, & abundabit: ei au- 
dem qui non habet, & quod 
videtut habere, auferetur 
ab eo. 


Freut ener man that bat / 
Fale armen aad Nee att hate abut 
ance ard ftom wineebat hath wre, 
‘mencyat he back foaitbe talen away. 


10. Erinurilem fervumeti: 
cite in cenebras exteriores. 
| Uline erie derus & firidor 
| dencium. 


Caſt ther rere that tn profitable fee 
wan ne arkanen rere all be 


wach ans gna bn of eet. 


3. Cum autem venerit fi- 
ſius hominis in maleſtate 
ua, & omnes angeli cum 
co kunc ſedebit ſuper ſedem 
maieſtatis fax. 


And roben the Serge mange 
meen bie glories ab at eb holy Mee 
seta red riche oa hefie wpomane 
‘hronc ofie glore. 


5. MATTHACYS, | S. KH aecheus, | 


Das XXV. Capitcl. 


25. Vund forchte mich / gieng hin / 
vnnd verbarg deinen Centner in die 
Erden / Sihe / da haſt du das deine. 


Oc ies befracttde mia / oc gick bort / oe ſtiulte dit 
Pund i iorden / See / der haſſuer du dit git. 


26. Sein Herr aber antwortet / vnd 
ſprach zu jhm: Du Schalck ond fau⸗ 
ler Knecht / wuſteſt du daß ich ſchuel⸗ 
de da ich nicht geſeet habe / vnd fame 
le/ da ich nicht geſtreutt habe. 

Hans Herve ſuarede or ſagde til hannem / Du 


Stald oclade Sued / ift b ar teg heften derſem 
cg cke ſaade/ oe farmlee/ der form iegicke ede 


| Kapitola xv, 


27. So ſolteſt du mein Geldt zu den 
Wechß lern gethan haben / vnd wenn 
ich kommen were / hette ich das mei⸗ 
ne zu mir genommen unt Wucher. 
Da ſtulde du antue rdet Beoelere mine Pendinge 


et naar ieg haffde kommet / da haffde teg taget ai 
eget ti mig met ager, 


28. Darumb nemet von ihm den 
Centner / ound gebis dem / der zehen 
Genter hac. 


Tager der faare det Pund fra hanuem / oc aiff 
uer der den / fom haffuer thi Pund. 


a9. Denn wer da hat / dem wird ge⸗ 


geben werden / vnd wirdt die fulleha⸗ 


ben / Wer aber nicht hat / dem wirdt 
auch das er hat genommen werden. 
Whi bus ſom haffuers/ annem (Fal giffuis ot 


Gand ftal haffus meet) Wen bro fone iene barter: 
haintiom (tal oc fracagis det band haffuer. 


6. Vnd den vnnützen Knecht werfft 
in die Finſterniſt hmauß / da wirdt 


Leſpreglf. 


ſein heulen ond ZeenFlappen. 


De toter den vnntelge Suenp hend vd imerckel 
Der ſtal vert graad oe tendgmidſel. 


31. Wann aber des Senfihen Son 
kommen wirdt in ſtiner Herrligkeit / 
ond alle heilige Engel mit hin denn 
spirdt er ſitzen auff dem Stul (einer 
Herrligkeit. 

Maar Menniſtens Sen kommer! (Fin Herlis, 


eb er alle he tiae Engle mer hannem / Da tal hand 
{ide Vad fine Herligheds ſtuel. 


S. Math auf 


27. Dboge feecbe/orffel gfe 
aftrol gion Hriwnu 255 he 
ee JAD ma coj weh 


Prpeto halge gefast 
fonsélene ere " 
wen ene. , Bes 


26, Aodpowiibage Pan ge: 
bo / val gemu + Hafen 
ia wedi gin / ze an 
tee quem nerozſpwal/ a sbijs 
* gem nerozſppal. 


XN eMpewiedArce pom 10 
nackten See ply panel 
mncofialed i jne 8850 me . 
ed dere dd a gjiem me 


27. Protofmét ain tv yenij / 
zem ban Pelze neuen“ 
ba prigha wzalboch cof g. ſt 
mt po ns pogittam. 


nettes ten pentadse mere 
porme}yc Fupeoin) ia beser, 
whial pn byt ce iiesege te, 5 
hayes. 


28. Protog weznieteg od n 
bo Hine mii a dante to mut Fe: 
rp mid deſet rien. 


A green wickoniste f me, 
thtent/Abapciegt ten frocf ina 
Djuchactaleniywe 


20. ana e e 
bude gem dane a bude bett 
mitte a tomu rpg eme 


io cop 304 Seow mel / burst od 
nehe edhate. 


Tbenem wfelkſtme krery 
inajbechueDano|y abf.chewac bos 
Dhe|sttery meme, preco ma lb ¢ 
diefe bete eb rege 


36. A nevfitekneßo Sit 
nta vwrzte doe 
mirnneß /tut bude pla 
pointy zublhw. 


Xnispojprecshege (lugt wr 
eee 
rohre plAcsy rsrtbnte + Ger. 


4. Atdyfpklgde Son Cilor 
de ene five /a ie 
ckmm Angelé gebos mm: Seb 
dot ſe poſadij na Stolicy We 
lerno fu ſwi : 


Gy tery pespinite Syn estore 
ee tea 


dle toller Saif (wey. 


25 


Der 32 


ones 


nm 2 2 


nD 
DDD Hwa) 332 
oye ann a 


. 
2. C., ye ede g 5e gle ais 
de e pare pba 
Sauser. 


N. IDN OPN a 
1e pe NTF 


E metic’ le pecoredaia dete 
ede bil. 


8 WAND PTA 34 
D in dar Pen psy 


ler ede grell ce fartiane 
V 
ee, ed repuedhe 1 opp 
eke eee Alz. 


. jhe asg e. 


le ii ghiniBamderanne di 
4 eee. 


aS 
cay 35 ind wren 52 
va} neha “ToS he Sart 
aer) mash Jar ny) 
POE 
¥ faran juncadas delance deel rodaclas gene 


bes: apartarloshalos vnos de los otros, come 
aparta el paltor las ouejas de los eabsitos, 


fats eas ray e 
: Din 
onde’ ler 

ales 

e ee ah 

N gad J 


nejasi fa derechayy los cabri- 


IN 
"OR 7 


74 


Enconcése] Rey dira à les que eſtaran 
recha,Venid bendicos de mi Padre’, 
Repno aparejado para vofurro. dei 
clan del mundo. 
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‘Defnudo,y cubriftetine : enfermo.y vfl 
Kiens: eflune en la carcelyy venifles ami 


Fond bun 15 d i 77 


Enconces las jultos lerefponderinadizien 
Seanor. quando te vimas hambriento, y 
jhentamos zo fediento, y te dimos de beuer? 


fie 


N n yg pale s 
: dos oy 


¥ quand: ce vile huctpedy y ce reemgi- 


mos Jo deſuude. ytecubrimos. 
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52. Kal weer Soe niH es 
Sow cin evan na ib , nr che. 
emda ar, doiruncane 
Sampled dpf ne ants Care 
dn Hl teicher. 


Er feront affttmblees deuan thai tou 
tes nati 
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isdauccles boucs. 


Ec mererales brebis 4fa male dt: 
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tete us laroadae 
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36. Turis, & ufa 
a See ef meli 
emed. Jh ess 
pe 


Teloye nud, & vous nauer vel: 
bellen else, se vous uvauee vie 
belles en piilbn, & vous ele venue 
vers ni 


37. ren Ronse Jue my d. 


a Ding gts at west fn 
. den-, xu rales 
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S. MATTHEVS 


GS.Datthens. 


S. Nathaufs. 


CAP. XXV. 


32. Ercongregabuacuran- 
te eum omnes gentes, & ſe. 
parabitcosabinvicem,ficut 
paltor fegregat oves ab he- 
dis. 


hv before him hat Braarheneh af 
neationsyanb he (Ral epararer emen 
remancabec den fleptuai® fepard 


tech they beepefrem the geatea. 


8, Eeftaruct ovesquidem 
Adextisfais, badosautem 
Alinitkcis 


And hee Mbatlferbe feepe on bis 
righesand/ aud thegcates onc heleft. 


44. Tonedicerrexhis qui 
adextriseiuserant: Venite 
denediati partis mei, poli- 
deteparatuin vobis regnum 
a@conftituiione mundi. 


Tata Ning fan sochemon 

Come ne cwAeyFED of ng 
‘ec the ln dome pre 
aun the ſabauens ef 


Elurivi enim: & dedi 


af 
ftismibi manducare. Sitivi, 
ede dit mihi bibere,holpes 
eramniée collegiftis me. 


Sor Jreas an hungrid and nec aay 
me micmeacs I tbirfeds Se ne gane 
Deane: Z wad a fraser ¢ and he led. 
870 bit. 


6. Nudus: & operui 
me, infirmus : & viſiraſtis m. 
in carcere eram: & veniltis 
ame. 


Jppasngrtb and yecfathed mer 
sas fete) aid pebifited me: was it 
‘peony and be came hure mc. 


gr Tune teſpondebuntei 
infti,dicentes, Domine.qui- 
dote vidimus efurientem,S¢ 
pavimuste: fitienrem, & de 
dimuscibi potum? 


Thea fall the eighteens anfivere 
ben Janin; £orbenobemfawe werbee 
er and fed thee t ox acini; ce 
dau thee Bejute® 


38. Quando autem te vi- 

dimus Doſpitem, & collcgi- 

mus te : aut nudum, & coo- 
peruimuste? 


Aud w denſawe wer theca fleas 
err, and lodged het torx Ad and cle. 


pedebee 


Das X X V. Capitel. 


32. Vnd werden für im alle Boͤlcker 
verſammlet werden / vnd er wird fie 
von einander ſcheiden / gleich als ein 
Hirte die Schafe von den Boͤcken 
ſcheidet. 


He alle Fotet ſtuſle vorſamlis faar hannem / Oe 


band tal (fille dem fra huer andre ige ſem en Hyrde 
eil Saar fra Geder. 


33. Vnd wirdt die Schafe zu ſeiner 
He en ſielleu / UND die Boake zur 
incken. 


Oc hand ffal ſticke Faarene hoff fin Hoyert 
Haand roc Gcdaune hoſſden venſtre Haand. 


2 Da wird denn der Koͤnig ſagen 
zu denen zu ſeiner Rechten: Rombt 
her ihr geſegueten memes Vatters / 
ererbet das Reich / das euch bereittet 
iſt von anbegin der Welt. 


al da Ken gen flac eil dem heſſbans hovee 
kommer lid i min Faderg welflatrede / arff⸗ 
uduge / fom eder er berede aff Jerdens begyn · 


35. Denn ich bin hungerig gewe⸗ 
ſen / vnd jhr habt mich geſpeiſet. Ich 
bin durſtig giweſen / vnd jr habt mich 
getrencket. Ich bin ein Bart gewe⸗ 
ſen / vnd jhr habt mich beherberget. 

five mig mad. Jegterſte 
pate finite 


3 


ay 
tente uitg hull 


36. Ich bin nacket geſweſen / vnd ir 
habt mich bekleidet. Ich bin krauck 
gewefen / ound ir habt mich beſucht. 
Ich bin gefangen geweſen / vnd jr ſeid 
zu mir kommen. 

You vane Rogen / oc Fedde mig. Neg van: Sing! 
oc i befocte mig. Jeg vaar i Jen gil oe tome til mia. 
sz. Denn werden jm die Gerechten 
antworten vnnd ſagen: HERR 
wenn haben wir dich hungerig geſe⸗ 
hen ond haben dich geſpeiſet? Oder 
durſtig / vnd haben dich getrenckte 


Da ſtulle Nelſerdige ſuare hannem / oe ſige / 
e Naar ſade wedig hungrig oc gaffue dig 
Eler torſſig / oe gaffue dig Drie? 


38. Wenn haben wir dich einen Gaſt 
geſchen / vnd beherberget? Odet na⸗ 
cket / vnd haben dich bekleidet? 


Maarbafue wi eee dia Seemmetioc lone dig huff? 
Eller negen / oc haſſue kled dig? 


Kapitcla X XV, 
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af. Nebafem larnel / a dali 
gſte mi gujſtt. zu nul gſem / dali 
gte mi pull. Hefti gem Ops 
wal/ a Prigall gſie mne. 
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Sytem segen s GU mie 
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boa daͤwaht aime naͤpsg ? 
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Enrances tambien elloc le refs onderanadi- 
xiendo, Sennor. quando te vimos hambriento, 
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34. Ant 


CAB. XXV. 


venimus ad te? 


Or wten fame we chee ſicke / or ln 
peifon aid camse to cheek 


4 Errefpondens rex, di 
cet illis, Amen dico vobis, 
quam diu tecittis uni ex his 
frarribus meis miuimis, mi- 
bi tecifts, 


bebe Ring (ball anfiveve and 
Favsinra then | Devel) inp uo goer 
‘wb as mch as her haste Doms ente ene 
ef thecal cf feng brethren ve base 
deneu tome 


gu Tune dicet &his quid 
finiftns erant, Ditcedite a 
me maledidliin ignemxter~ 
num quiparataseftdiabolo 
ec angeliseius. 


Ten aa he fap oto thew on the 
lofehauder Depacte from ane ye curyed- 
gute sucelajtin Are voll in repaced 
er theben bis Angels. 


4. Efurivi enim: & non 
dediſtis mihl manducarg, 
faivi. & nen dediftis mihi 
petum. 


Fer Aas anbungreby and pe qe: 
ue mene ear: ihaſteb! aud Us Ae 
ur meno dre: 


4j. Hofpescram: & non 
collegiſtis e, nudus: & non 
operuiltis me, inſirmus, & in 
carcere : & non viſitaſtis me. 


Tas a fraunger amd elodged 
menot: vas naked / aud ne cloche? 
mens. file end in prion, and hebt. 
ced me ust 


44. Tuncrefpondebuntei 
& ipfi, dicentes, Domine, 
quando ce vidimnus efurien- 
tem, aut fitientem , aut ho- 
lem, aut nu dum, aut in- 
farmum, aut in carcere: & 
non miallravimus tibi? 


CTheuſ hall tden alle anſwere him! 
Troia Lorde whenfawe race thee an 
baude ec ath? ov afteamger oe 
wee oe Tate ot peifet aN nes 
water nap beet 


5 M TT AVS. 


S. Mattheus. 


S. Mathauß. 


Das N X V. Capltel. 


5e. Autquandore vidimus | 30, Wenn haben wir dich kranck oder 
infirmum, auciacaccere:& gefangen geſehen / vnnd find zu dirt 
kommen? 


Naar haffut wi fer diz fius eller fangen / ot ore 
tome cil dig? 


40. Vnd der Koͤnig wirdt antwer⸗ 
ten / vnd ſagen zu jhnen: Marlich ich 
ſage euch / was jhr gethan habt ci⸗ 
nem unter diſen meinen geringſten 
Bruͤdern / das habt jr mir gethan. 


Oc Kongen [Fat fuares oc ſige til dem / Sander 
lige fager tag eder Huad ferred haffuc gert en aff diſſe 
many min ge Bredre/ det haffut igier mig 


41. Denn wird er auch ſagen zu de⸗ 
nen zur Lincken: Gchet hin von mir / 
ir verfluchten / in das emige Fewer⸗ 
das bereitet aft dem teuffel vnd feinen 
Engeln. 

Da ſtal hand ee ſige el dem ol den genſter 


faand,Ciaar bort fra mig ri Forbantede "iden cate 
Ji foun er bere? Dieffuel en oc hans Engle. 


42. Ich bin hunger ig geweſen / vnd 
jor habt mich nit geſpeiſet. Ich bin 
durſtig gewiſen / vnnd jhr habe mich 
nieht getreucket. 


Jeg vaar bumaria / oct gaffue mig icke mad. Jeg 
val forſtig. ot i gaffueimtg icke dricke. 


43. Ich bin ein Gaſt geweſen / vnd 
jr habt mich nicht beherberget. Ich 
bin nacket geweſen / vnnd jr habt mich 
nicht bekleidet. Ich bin kranck vnnd 
gefangen geweſen / vnnd jr habt mich 
nicht beſucht. 


Jes vane Stchumel/ oe f fone mig icke heibere. 
aay Nargernioe ttledbe mig ire Jeg nay Sg 
gen / oct befacrs migiefe, 


oc fan 


aa. Da werden ſteim auch antwor⸗ 
ten / vnd ſagen: HERR / wenn haben 
wir dich geſehen hungerig / oder dure 
ſtia/ oder einen gaſt / oder nacket / oder 
frauck oder gefangen / vnnd haben dir 
nicht gedienett 

Da ſtulle de ocſaa fuare hannem / oi ige / Edd 
Naar haffue wi feee dig hemgrig / ler t rein el. 


ſammet / eller nogen / eler fing’ eler fangen De 
baftuc icke tient dige 


Kapitela X X V. 
20. Anch kdy gſme tebe wis 
Peli nemoantherneb w gala / 
a prichãzel gie k tobe? 


Mba Biedy fine ciewit kel mies 
mech bin Abo w wizfienta|y pesys 
Bliyiby do cicbter 


4. Uobporwiidage rst dif | 


git: Jagiſtek prawym wüm / 
coffolt gſte kimſi gednomu z 


Braz h techto moh naymen⸗ 


ſſych ant gu vcinili. 


A odpomiedsine Rrok rere 


4h 


Potom dif v tem fteriß 
1 


tym krorzy b. 
arena pe 


Fle 


At ogi cyny | Fee 
f lr YL J neti ae? 


Se. 


1, Ne gſem larnel a neda⸗ 
gie mi git: z ulgem / a 
nerali gſiẽ uu pats 


Dhowienem tens 
ls ce mmi te fe prag 
dalit ie mi pic. 


4 Hoſtem gfe bn! / a nes 
prigali gſte mne: ah / a neo⸗ 
dijwall aſte mne: Nemocen a 


w falatt gem byl / a nenaw⸗ 
ſltij eil gie inne. 


Erlen ge $etean/s ate gv 
liste “nie bylan nsgun | Aine 
pEsVOOHALGAL wie“ Prien ez 
macn en v w wichen f A ne 
new leoglliscle mne. 


44. Telit odharvsdij gee 
mu noni kfaute: Pane / Foy 
gſmelcbe wijpatt lacne ho ncbo 


Boy ain | 
laut gfine 


bes un epo don yout) mer 
woute | Pamte kiodezeſmep ie wi, 
Dhiekt kernac pm Abe rng germ 


abe w wotchiemiy | die 
ta zx liſmy rovie⸗ Tent 


| as 


POR 47 


on at 


nD 
SON Nav PT 45 
Daun Way yas e 


NAT 570 1 bur) 


7 
ia! — Ni 


iy 


“Alaa eg rifpenders toe dicende, 
Tews ce acre dürre, du 
eee mina, 


Ecafiquefi anderanne alfizplicin 
tern, gute La ram e. 


gelte, este. 
Ce. 


F confaivorsme ger 
bew diner, far mer, 


s Nec 


Edicenanay Nat, 
fla, acute wen f, 
‘papole 


72 vent de la fix 


act eulen, 


g= SI! Na e) 6 


N N 


mI 


Hor alen. Psy fn Betanin im e 
edt tre. 
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> 
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KATA MAT@AION. 


nS 


yay an? and nas 46 


pay NOT NN o? ONY xo 7 
4 


Fatancesrefpanderiecha,dirienda Pecs | yi 


erro osdigo que enquanco no lo heaiftes 3 yao 


Alavidiererna, 


dee bos pequennitos , nA mmi l0 heziftes. 


5 


2 hd Ig. 


cflosal tormento eterno,y los jultos 


13 
Miss N 3 
ST oa 


— 


V Acontecié quecomo vino acabado Tefiss¢0- 


das elas palabt 


crucificado, 


Caiphas. 


|p 
1 * 


mon elleptole. 


our n 


Sabeys que de 
cuasyel Ille del 


we RED Sa Sing qs 
paisa pits 


+ | Los Eferibas ylos Ancianordel Pueblo junt l. 
ran. il patio del Pontifice, el qual 4e lamaua 


v euuieron confejo para prenderpor e 
gann o d leſus. ) mararlo. 


Jon QI a» 
Q Aging an 


vegan, Noendiade fisita: porque no ſe 
high albsrorstulpushia, 


“ry aa Nu TD Wy 6 


+dixo a fees Difeipulos, 


10 de das dias fe haze la Pat. 
ombre es catcegade para fer 


Ale g ds ¥ 


murray wand amin 4 


: h Pepa 


ee e 72 


efiando leſus en Berhaniaen caſa de Si- 


ats oc d 


vnd isdn. 


Lors fleurrefhgadra. liſant: Eo ve. 
red et que de 
in fait Tin dees plus pe 

8 


46. Kal a V, ee 


Cle adh. 
Fe ceur-ci en iront aux peines eter- 
nene. ——— 


cevernelie, 


x Ea. xs 


ine in iim i 
Nee egen. 


rade Hehe avs 


Ex sine quad efiy ent achend 
vous ccs Props, B ldd fe diccipien. 


Oia in yard din gate. 
r malaga taal. 
Boal mu lisst Se- 
hain. 

eus fuer gue dt dans deuziours a 
leber de Fagan ef Ft 
eee post ite 
aue 


3. ren chi- i if 


ec we gest g, ene atte 
ecunta f Maud vl 440 d 


Deyn Acpedenaiatha. 


2. 


Lors #lfembierent les principaux 
. 
ciecsda peuple en ale du fowgerain 
Suevihcateut dea Cure. 


Kad auch cu ha 
dr. N- 
area. 


Ec den: coaleil de lar lelud 
bn Hel de dele ment 


an darane 


Mis difoyent-ils,Non 
1a fefte, dope dul ne fe face aumdhe 
ebe le peuple 


6. Ted f ner ora iu Ee Ge. 
ni tins nh · Thin. 


Ex comme leſun edo en hene, 
en la maifondeSiauen,ditle lepreus, 
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45. Tunc 


d. MATTHAEYVS. 


S. Hatehcus. 


O. Serhan 


CAPR xX V. 
. Tuns reſpondebit il- 
lis, dicens, Amen dico vo- 
bis, quandiu non fecitis uni 
de minoribus his, nec mihi 
feciſtis. 


hen f hall be anfisere them and 
fa 2 3 pte on, n de uh 


fo ver dd u netto me 


46. Et ibunt hi in ſuppli- 
| Gumseternums null autem, 
| in vitam gternam. 


Das X XV. Capitel. 
5. Denn wird er inen antworten 
vnnd ſagen: Warlich ich ſage euch⸗ 
was ihr nicht gethan habt einem ony 
ter diſen Geringſten 7 das habt ihr 
mir auch nicht gethan. i 


oa ſtal hand ſuare dem ec figes Sunbelige fir 
ger lea der/ Had form é tote haffue giort en aff Let 
Meister det haffue t oc icke glort mig. 


46. Oud ſie werden in die ewige Pein 
gehen / aber bie Gerechten in das ewi⸗ 
ge Leben. 


Kapitola XX v. 
25. Tehdy odpowij gim / 
fla: Sagijié prawiim war: 
| Coghetol ne tin geononm 
dz naymenſſpch techto / mné 
gſte ner inili. 


Rhody ins chpotwe/ mowiac) 
Siprawoepowsedem warn hes: 
dcs pc nes 
mch ych / anni te mnie ves pnllt. 


46, Dpligtautito do trape 
ni witneho fate S prawetll, 
wif do ji ota w eneho. 


And epee f no currlaſing Oe de ſtule ‘ 0 Letfer⸗ ropa and mike nals 
24 abo une lie cui el 155 Aae den eutge dime / Met de Reifer — Freee meal 
| CAP. XXV Das X XVI. Capftel. 


F G@umett: cum con- 
L fammatler ichis lermo. 
nes has ones, dinit dilci- 

| puis fais. 
Andie cameto paffe when Jeſus 


Dab fut der aid hefe fac f Be da 
| eto hin fetes. 


| a. Scitis quia poft biduum 
Paichafier, & filius hominis 
radecut uc cruciligacur. 


ernawerhat witht two banes ts 
the Dayfeoues | and che of oa 
eee ebe raf 


„ Tanccongtegari fant 
principes ficerdonum & fe 
siorespopub narcium prin 
cipis fxcerdotum qui dice 
| batur Caiphas. 


Then a ſemblch rogetfee $e chee 
vnieſtes and rhe Ser. ber and the Lf 
dere of che people nto eheBadl of thefie 
Pact called Caaphus. 

4 Er conſiiutu fecerunt 
ur Tefum dolo cenerent, & 
occiderent. 


J geeg beer hege beter 
i Jeſue bo abel, and n bin. 


Diecbanrantem, Nom in 
die feſto: ne forte tumultus 
fieretin populo. 


| But een andy got on tbe feaſt ba / 
| feft ann vrroare be amo abe people. 


6. Cum autem leſus eflet 
in Bethania in domo Siuo- 
nis Leproſi. 


And weber efits rann in Betda 
ate nie ha ec Gunow chelcßer 
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Vyd es begab ſich da Jeſus 
alle diſe rede vollendet hatte / ſprach 
er zu ſeinen Juͤngern: 


Oden bende, der Belts haffde giver ende paa at 
Tanne Tale“ da fagde band el fine Diferple. 


2. Ihr wiſſtt / das nach zweyen tae 
gen Oſtern wird / vnd des SNenſchen 
Son wirdt uͤberantworttet werden 
Dad er gecrrutziget werde. 


vide aber ha Sade erde Paaſte / Ot Men. 
niſkens Son bi fuce forraad / at hand tal taars feſtis. 


3, Da verſammleten ſich die Hohen. 
prieſter tud Schriſftgelehrten/ vnd 
die Elteſten im Volck / in den Pallaſt 
des Hohenprieſters / der da hieß Cale 
has. 


Da ferfamlerede ppperfte Prester ocS triffttloge 
Soße blau Jeltet fig / den Ppperſte Preis 
Sal / fom hed Saivhas, 


4. nd hielten rath / wie fie Jeſum 
mirliſieu griffen vnd toͤdteu. 


Oe huldergad, huorledis de tunde gribe Jeſum | 


met lift) oc thislfla hannem. 
5. Sie ſprachen aber: Ja nich: 


auff das Feſt / auff daß nicht ein Muff: 
rhur werde um Bole, 


Oe de fa 
vliſſuc 1 Opro: 
6. Da nun Jeſus war zu Betha⸗ 
nien / im Hauſe Simonis des Auß⸗ 
ſetzlgen. 


Der beſus var mei Buhanienr di Simonis 
den Syedalſtte ul. 


lane Belctel. 


icke pas Herden atberſtatte 


Sapitola & N VI. 
, Stalo ſc lz dokonal Ge: 


zur Fett tyro wſeck h / teil 
Veidinnkuom ſwym: 


* lo fic 
Deane 
rio flesh. 

2, Wijte/fe pe dwan dnech 
Waltänoc bude /a Spe Tilo“ 
weta zrazen bude · aby by lol 
jowan, 


spy detoesyETesue 
teu rgett vey, 


ke dern dun bedwe Wen ha 
noc, Cyn chloraeczy bed ste por 
Pasay bplytrsjewane 


3 Sehoape Pt fe Jun 
Anh a Starſſi Adu na 
Spa rayne Ange / kte⸗ 
rp} flaul Kapffaſs. 


u fic sche STi i fiaferh Bay 
ee 
aua/Eehorego 


ene Barapa, 


4. Araddu vtinili / aby Bes 
zijſſe iſuwe renee 5 


Be dvsiti fic footw a 
soeftapemmalipnsonie? Saan 


„ Mepramilé New Den 
Srwatetnij / aby inad nebvl 
rozbrog widu. 


Nu zekliſ re us Swicro by fie 


v Hate fand luda. 


6. Kepz pak bol Gezijſd w 
„Delhanyw emu Simona | 
malomocnéhe. 


Agen Tesusbyiw Berbaniey | 
wachen ymend tadowanage. 


CAT AR 


t 


krete li v 
suena dr eee, 


ener er cielfl, frre 


ee. 


S rd pn? © 


pean ees BS 
i find fee. 
serardisnn divendd che prepafita ger. 
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eee a 
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ebene fur cgi 4 
che wend F290 oy 


ders, Perce nce S44 wel 


Fons aller untere eie A 


eus elfe dhe. 
os 2 ber 


vrai hamerere bes fhre de fg 
eames a acres gia ert 


1. Ui dice in cerise der 
fie Pa 


ages di dais eb 
a Gru I ariotcfem asats, 
lobend. 
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| SATA MaATealon, 


23 
J rns Hoy mea 7 
VS BURY n . Taw 2 
D FONT 
Vino del vna muger con vn vafode alabaltro 


le vngnente de gran pracio, y dereamélo fobre 
lacabegadecl eflando fentado ilamel. 


aig dz 


is; Duttipulos enojaronse, 


de efto? 


Leo qual viend 
dizicado, Porque fe p 


ne 


Porque ele vnguesto fe podiavenderpor 
gran precio, y darfe los pobres. 


mane Jans yy 70 
NITAR n mid 
des ate ht 


Yenrendiendolo leſus, di xoles,Porque da: 
pena ila mugerqnemeha hecho buena ob. 


* 
N N) W 
e 


Porque ſ em pre tendreys pobres con vaio- 
tcndreys. 


TT ec d ve 
ee eee e nn 


Porque echando eſte vnguente fobre mi 
euerpo, pata fepmitarme la ia hecho. 


“Soa bie -Wie oe yon ys 
“Ag CE NIRA Tw ipa 


aA? MNT 


Decierto osdigo quedondequigea quaette 
Euangelio fuere predicade en rodoel mundo, 
diu cu era dis fie para memoria de ella lo que 
efighahecho, 


enen 
eh e 


Entonces wno de los doze, que ſe amaua 


Tee 


ese feariocafuelos priacipes delos Sacer- 
| doves. 


wel 


2. emp) cones yuu dd. 
begeben bee 
an i rep l au 

te 


forge ance 
eſtant i rable. 


8. ideen g ak Ea j. 
dur di hay, Magere t N 
ande ai 


cfs uiliptes soyanscclofawent 
in kg dans, A quds ere cedegast? 


9. andulan gap n n, 
len, med, as, dd, 
Aer. 

Cat cet oignement poiuoit clit 
vena bosucoupy & eife conse asx 
be, 


10. wiesen ae. 
Ade gativin cf guad; 
lege: Laband, len sig ft. 


Miieefn apoerceane clan it 
e s 8 


11 


nasvn, dt chr lde 
ingen lat dafl, dig oom ate 
kr 


a aer ponittonBours, 


ede aden x fate Ar 
ECA nc fer. ric u l- 
Gide fu iam. 

aer quelle ireſpesdu eeftcigne. 
‘meat lar mon e, elle fan pour 
Pappafe:| de ma fepulcore, 


13. ‘Auld pipi b 
ern e Cen gie, Ere h 
rove Clap, ede gf e. 


en ab f. el paral n dc. 


it Ea 
ean quelle 
Tersreciceen memncre dele 


eiten 


14. Ton wehr d, M d. 
dcs, ö ge. inder: iene 
cu H. 


| _Adonetvn detdoute qui efit ap- 
| yet d Heaney v0 dl. yore | 


Fracht sacra, 


7. Accel 


S. MATTHAVS. 


S. atsheus, 


S. Marhanfs, 7 


CAP XXVI. 


7. Acceſſit ad eum mulier 
habens alabaltrum unguen- 
i pretioi c ettudit ſuper ca- 
putiptius reeumbentis, 


Therecametnte ben a memo 

tech baba beye ef vere coflty eonmaty 

itd bee it bts bead as he ate ab 
erable, 


8. Videntes autem difti- 

puli, indignati func, dicen- 

res, Vt quid perditioharc¢ 
“nb webea his Bicinfes welle 


bad indignation: ſamiug Dhar uccded 
ele woſtet 


9. Potuit enim iſtud væ- 
nundatt mulso, & dati pau- 
renbus. 


ne Bee 
an 0 be 


fo 


Sciensautem le ſus, ait 
Sy Quid mole tk efkis haic 
shicriZopus 
operataeftin me, 


ns tmewingie » fe bene 
aleve the rremant ¢for 
gia gerd werte Feu 


1. Nam femper pauperes 
habetis vobifiuar: ame aus 
rem non fempet babetis. 


Seroefiancefe peeve alioanes toh 
oe bubne/pallgeusekane alveanes. 


31, Mitrensenim hæc un- 
guentum hoe in corpus me- 
um ; ad lepchendum me, 
fecit. 


Sorin fet fbepemeedrtis ont: 
cut ou my v du be did ii te kuric uc. 


1 Amen dico vobis ubi- 
cunque predicacum fuerit 
cvangelium in toto mun 
dicetur & quod hac fecit, in 
memoriam cius. 


‘Der Agen vun, Whenſen 
vse chin J Thaler preached ele 
atem all che werde, eben Fall ale 
Saen ene Stott 


amemeriall 


14. Tunc abiit unus de duo- 
decim, qui dierbarur Iudas 
Meariotes, ad principes fi. 
cerdotum. 


Thamencef ibe tseeies called Sem 
des Ic ar ici m cut vnte ite chicfe Pree 
Re 


Das x XVI. Capitel. 
. Tratt zu jm ein Weib/das hatte 
ein Glaß mit koͤſtlichem Waſſer / vnd 
go es auff fein Haupt / da er zu tiſch 
ſaß. 
Da maabdeen Quinde til hannem / fom haſfde 


te Glaſſ met faafielige Band / oc vdſtyrte det paa 
baue Hoſſutt / ſom hand fad tu bordz. 


& Da das ſeine Junger ſahen / wur⸗ 
den fie vnwillig / vnd ſprachen: Woe 
zu dienct diſer vnratht 


Der hans Out wie det ſaae / toge de det til mgt 
cke et ſagde Huer al tiener dete wraadẽ 


9, Difes Waſſer hett mocht theuer 
verkaufft ound den Armen gegeben 
werden. 

Date Band maacte bleffuct tyre ſolt / ot giſſult 
Barge, 


to, Da das Jeſus merckte / ſprach 
er zu ſhnen: Was bekummert jr das 
Wades Sie hat ein gut Werck an 
mir gethan. 

Der Jeſus del merckte / ſagde hand u 
betumretdenne Quinde? Dan haffuer gi 
zirnina mod mig. 

11. Ir habt allezeit Arme bey euch 
mich aber habt jr nicht allezeit. 


uc altid Jattige hoſſeder / Nen mig he 


ren ger 


liccaind. 


12. Daß fie diß Waſſer hat auß 
meinen Leib gegoſſen / hat fie gethan 
daß man mich begraben widt. 


A bun gdRyete dete Band paa mit zegeme haf 
uer hun giort / at mand ſtal begrafſut mig, 


13. Varlich ich ſage cuch / Wo dif 
Evangelium gepredigt wirdt en der 
gautztu Welt / da wirdt man auch far 
gen zu jhrem gedechtuiß / was fic ger 
than hat. 


Sandelige ic n ger eder / Huor ſo u dette Eau. 
geltum bliffuer vre dicker i den aantſte Berben ber (tal 
mand oc ſige til bendis Pukommelſe uad hun 


bauer giort, 


14. Da gieng hin der zwoͤlffen einer / 
mit Namen Judas Iſcharioth / zu 
den Hohenprieſtern. 


Da gick en bort aff de Tolſſ/ fom hed Judas 
jn 


Iſcharioth / til de Yoperite Prefier. 


| Sapitela . N VI. 

2. Pfiſtaupi la k umu ena 
magſſes Nadobu Alabaſtro⸗ 

wal, Masi brahs y wokiia gi 


na biawu gehe /fdy feder za 
Stole m. e 


labrtase niego niewts 

{otek nes often: 
ne ie opens sie e, 
go See telu. 


8. Awidaiecro Vtelniſch / 
rozhnew all fe Faute: Peemu 
geſt ztrůta taro? 


9, Nab mohla tato maſt proe 
daͤna byn za mnoho / a dan 
bpuchudym. 
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Arewiem four Fe bed jiecic mii 
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9. Wyliwſſy zagiſtt tato 
Maſt tut na ine Telo / ku pos 
brebu m mu to vtinila. 


Voi tha onc mae wepufel⸗ 
A adde moxelro vepynita Bla 
pogesebu mego. 


ie agifiet prawhm wom : 
Keppel raano bude Ewan 
gellum toto po weffem Camere 
kudck praweno / ze to rina 
na pamatku geglj. 


Bipeawve pomtevam wan 
qojucFolwiet bedjie pevepowier 
dens (Ewimectis f po wpyrfim 
Ewiehelyes cosnk dees | bee 
djupowiedanons pamnatte icy. 


74. Tehdy odſſel geden ze 
dmandett/fterd§ Haul Gaddis 
Iſſkarvolſtß k Kniſſatüm 
| Nnegptpin. 
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ie [Frorego sano SuDeh Aer! 
erben de Afisiar käplanftich. 
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e vel primerdia de la fjeſti qe los panes fin le- 
ens | Hadaravinieronlos Difcipulos i lefüs diziendo 


dcs, La, Is, Donde quieres que te aderecemos para comer 
elcorderodelaPafcua? 


Jagat od aan 

Tain Tabantd Tay sist 
ning ER nen map cab 
n Gy nosis 

Vel dixo, Ida la Ciudad vnd,ydezilde, El 
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245 ren keis. 
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KATA MAT@AION. 
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13. vi- at Arif fel auton, 
, . alii 
0 temo uur ade Bai 
ei. 

Etlenrdit,Qe me voulez vou 


derten ie le vous turer? Fils imi cone 
acer vente pecs Pargeute 


16. | Kal ind niir . 
c na weeds 


Ecdéslors cetchoit-ilopporeunité 


reise 


17. Tt am N el 
Scene em rc het. 
barg chr * Jen fErHacl. 
Aer p ee 


Ol lepicmies cer de la fee doe 


Capprettions 3 manger Tag ed ce 

alder 

18. Oo dime Caray ele vl 

cee nen a. 
i auddenad N. rind, i eie 

lie iris tov cet er rid . . 

Lee UH He. 


Hos al bmbynen iH 
ai LE, cim d igi, & Ai 


laue a. . 


basal 
Jeur aubit erden 
Lahe 

20, "ovine ocd, , l. 
my BS dee. 


fires come lei 
e preparerent la 


Quin donques le for fue vec fe 
suis able ute es delt. 


21. a tc deen eral ur. 
ale ne spin, int ic ud 
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Fecammeite mangeoyean dn 
vetité ie vousdi, qué Iva de rousme 
Cairn 


22. Kal pomp Pech, 
igharr Agi aera ius ci, 
Li mull 


ll bers fonte, 4 
wx te print luidice , Sei- 


e Se cada vun deellosadezisy Soy yo Sennur? 
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15. Ee 


{ 


S. MATTHAEVS. 


CAP. XXVL 


15. Ecaitillis, quid vultis 
mihidare, &egoyobis eum 
tradam? At illi coniticuc- 
runcei triginta argenteos. 


S. Hattheus. 


Das XX VI. Capitel. 


16, Bnd ſprach: Was wolt ihr mir 
geben ich will ihn euch verrahten! 
Vnnd fie boten hm dreiſſig Silber 
ling. 

95. ſagde / huad ville i giſſue mig / Jeg vil for 
raade eder hanncm ? Oc de bode Harem trebiut 


Soiſfpendinge. 


And fo de Pac wile gine mer 
anb’S wolf Reiner bin Has ret a 
thes appoonted pute bum they pests of 
file. 


16. Et exinde quarebat 
opportunitatem ut cum tra- 
deret. 


Ali framactae une beſouadt er 


rrntünud w ban ls. 


16. Vnd von dem an / ſuchet er gele⸗ 
genheit / daß er ihn verriethe. 


De der eſſter focus hand lenlighen il)ae forraade 
hannem. 


17. Primaautem die Azy- 
morum acceſſeruntdiſcipu- 
liad Iclam, diccutes : Vbi 
vis paremus tibi comedere 
Paichag 


Nowe en the ſyſt daw af the ſcaſt of 
rorfeauene® bread the Dyeiples came 62 
aus jasiag nce ham WD hace 
pou that e prepare ferazet c echt 
Paifeoucrt 


17. Aber am erſten tage der ſüſſen 
brodt / tratten die Juͤnger zu Jeſu / 
vnnd ſprachen zu ihn: Wo wilt du / 
das wir dir bereitten das Oſterlamb 
zu eſſen? 

Men yaa det fede reds ſorſte bag / alnge Ot 


plene tal Jeſum / oc ſagde nil hannem / Huor vile di / 
at wi ſtule berede dig Paaſte damit at ade? 


18. At leſus dixit, Ite in ci- 
Mtatem ad quédam, & di 
te el, Magilter dicit, Tem. 
pus meum propꝭ eſt. apud te 
facio Palcha cum dilcipulls 
meis. 


18. Er ſprach: ate hin inn dic 
Stadt zu emem / vnd ſprecht zu hm: 
Oersmeiſter leſt dir ſagen meme zeit 
ſt hit / ich will bey dir die Oſtern hale 
ten mit meinen Juͤngeru. 

Hand ſagde Baar hen t Staden. til en / ot ſtaer 


tif hannem / Meſteren lader dig n nd er net 
Hoffe tag vil heike Paste hoſſoig lick nine Odile. 


oe garde, hier te the citi fo 

late bam 7 Che majter 
Fang ig te a ates len 
beide Daiecwer at thine hene wüh eg 
dene. 


19. Vnd die Junger thaten / wie ſh / 
nen Jeſus befohlen hatte / vnd ber 
reitteten das Oſterlaͤmb. 


Ot Diſciplene giorde / lige fom Iheſus befalede 
dem et beredde Paaſte Amme. 


19. Ecfeceruneditcipuli fic- 
ut conſtituit illis leſus : & 
pstaveruncpa(cha, 


D eheDisistew dd an gelte dad 
charge ard mbc eabysie 


20. Veſpere autem facto, 
difcumbebat cum duode- 
eim difcipulis fais. 


0. Vnd am Abend ſatzte er ſich zu 
Tiſch mit den zwoͤlſſen. 


Oe om affteuen ſette hand fig ul Vords met de 
olf. 


at, Vnd da fie aſſen / ſprach er: War⸗ 


Siorepen the enen was conte! be 
ferebewue Purp ite teelae. 

21. Eredentibusillis dixie; 
Amen dico vobis quia unus 


veltrum me traditutus eft. | wird mich vrrrahten. 


Oe der de ode / ſagde hand / Sandellge figer eg 
eder En aif deer kal ſorrande mig. 


22. Vnd fie wurden ſehr betruͤbt / 
vnd huben an ein jeglicher vnter jhe 
nen / vnd ſagten zu hm: HErr / bin 
ichs? 

Oe debleffue ſaare bedroffuede / oc begynte / huer 
lane dem / oe ſage il hannemy HENNE cr becieg? 


And aseheydidenrerhefaiberDee 
rein fae SMUD hen “ ERA OUE ef ROM 


fhatlbarna 


22. Et conttiſtati valde, 
cecperunt ſinguli dicere, 
‘Nunquid ego fam Domine? 


Aubrbcowetereereeding fen, 
bull a d vegan egen ene eben te an 
vnto hime Se tN) Mkaſfer d 


lich ich ſuge cuch Einer vnter euch] Jas 


S. Mathauſs. 


Sapttola X XVI. 

. Afcelgim: Co mi chcctt 
dati /a pa wam ho gradsjims A 
ont pie lll gern baci Tibet 
Srtiibrnpeh. 


Ruel ta /Comedrcecte dg 44 
gowmamwydarn? ont mw nye 
nAcsylinesyDiuedel piemedyy fees 
benydye 


16. Aod kechwijle / ple dal 
priſhovneto caſu / aby gey 
zradil. 


A oboncge gie ort 
ene Aby go wal. 


17. Prioniſbo yak one Des 
inic/ priftauyilt € Gediftowt 
Vredinſjcy / rrauce: Ade cheeſs 
at ptiprawijme tobe / aby gedl 
Der änta? 


Mplerwßßege dm awlerh hrza⸗ 
ben ble eilt De mego oe 
wie legeſmomtuι mie chef 
Abyfinge ssetem lt ice barönfa 


18. Gefiifo pot Fett ; Gree 
do Meſtakgcbnemu / a kcete 


isto geſt / v tebet gyſti 
u Beränka 6 Wel 


rekt / Alete de ttb 
ebe eslewisks A rgeczt 


uiſtrs mort“ Cs, 
S et 
wielk a uc ive ment, 


Jo. Preinit Vredinn q tak 
vakof gim bol wlofit Geßſſo/ a 
priprawili Berönka. 


Aus zyndtvemewie ef ir 
ret zel Beans! 7 sgorowall bas 
TinEd wislEsnacnego. 


20, Afvofbplweter / ſedl za 
Stills Abena Wb 
ty hm. 


Aary byl wiceseussiavtsstos 
li ze dwaemeng dete. 


27. A ebli / cklgim: 
4 ee ge⸗ 
den pws mne zradij. 


N goyonttcnl eri Ba praw. 
debe wn dem wan len was 
iste wa. 


22, D garmauttrofle fe wel 
mi / potali fafon 3 nich Fijep : 
ie scape Pane 


Tedy fesé[inwitlibars9/¥ poce 
„enk mic msc wiete n 2 535 
anueft emer 
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dh debe, att nett amuse nel pia, 
fim trains 
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. 
fn fcome dilut[ivtto saga a 
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Tad trades. Bava archon fate fer bat 
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47 lf Msi, fom 0 goat gh tice 
lat. Tal ai delle. 
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eee ien. 
Tee rule 
e ere 
ae, gui dais 


Di rin grsfoeb bie diere ene, 
elende lore, dera, betete 
fa 


PPT eee as 


2 4e iti geg. rhe 


Teflamcase , qual fete 


semifinal peste 


757 


e 
er nena nidreg 


70 
sal d Ws TON 
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Earöces el reſbendiende, dino, Elque mere la 
mano cémigocnel Plate, eſte melia de encregar 


Tea TAO EN) 4 
dn TIN] 2 IAD 
io Teo wi 72 2 WR 


masa Hu N ws Dan 
NI 


Alaverdad el Mijodel hombre v, cone 
ed eferipto deel : masay de aquel hombrepar 
quienel Hijodel hombre es entegrado, bueno 
Jefuerual cal hombre ne auer nacido. 


ing TOD TWN aN YN ae 
ames ninhy Onn VEN 
oak 
Entonces refpondiendo ladas. que lo 


trégaua.dixa, Soy-yopor ventura Maeltro 2 Di- 
zele,Tu lo has dicho. 


wit ng? ay 
wed OED} | 8 
FoR] ee Dann e 
1 1 

¥ comiendo ellos,comé leſus e pan. 


do hecho gracias Partiel, dien fa 
los,y dixo,Tomad,comed:: eltoes mi cuerpo 


ject Joan -N rp a7 
O maa tng Tax on 


Yeomandoclvafo, phechas graviaedidles 
diciendo, Beued deel todos. 


mya or i d i 


= 


Porque eflo es mi faugre del Nueuo rela- 
werte, la qral os dere por muchas pars 
remilsion de los peccados, 


e g dh d y 


som 


VEE 


ANIA SA nw ary 
pinoy TEN pan ain “4 
: nn wank 


¥digo os que delle aoranobeneré mas de 
fic frutd de vid. hafta aquel dia, quando lo ten- 


mi Padre. 


pu. f. 


KATA MAT@AION, 

—— Seer 
ae 

28. Of darre- hd lam. i hi · 

Grins fur if cr v C/ 

au ver nf ps delle. 

Masi teurre(pandie, & ait. Cell 


Jun kenn a maa pat pou 
ebe cet ees 


laa) re . le en 
tte Kefer mzeodile. 
e dn G8 aang si cic f. 
0 Fegan Ge ce, O- 


O7 quant au Fis Thomme, il ven 
vafelon quiet elcst de lu mage. 
a celt homme-ta,par lequel le Ei; 

ame eitabi dle bend 
Co doninaebadeavtae pine 


“prin dye sit, 
pails nine aura” ev rere 


Es Tudas quiletrs ifoirefponact 
ese, Marirgrelecemoi? Molly Tu 
Tele. 


26. kee ꝗ dn, aH 


ji dn: NaS 
wis Calas. 


25 9 7 
regiert, dee, au u, M- 
Tanin dm mints. 


Kad eg dg. 


7er ere L pere ele 
jaleud ila dil cue en 


28. reo iN aid pe, 
is mnie plane. afl 
nf, cugundplen tis api 
def dh. 


Sat gag en mon bug. fang du 
dosen Felser lequslet te pind 
pout beten fn ats Fel 


20. ay di , bm dei 


der den cu vr E river 
mig Hl aie Nuit Cd. 
era ab vf auth dd A · 
var S: vf Gang S neigt. 


Or eren, Are 


ebe de 


go de beuer nueuo con vofotros enelReynode f. 
| 


fufgaes J ce t de que ie le bowl 
jevieau2uec vous au rOy2uine de men 
ber 


a3. At 


CAP. XXVI. 


„ Acipferefpondens,ait, 
Qui iningit mectt manum 
in paropfide, hic me tradet. 


‘Aud be anficceed and farerHergar 
poet btn ba d. reich acim be dil I 
‘be ſ hall betray me. 


% Filius quidem homie 
nis vadic, cut ſeriptum oft 
deillo: va antem hominiil. 
li, per quem flius hominis 
tradetur: bonum erat ei, fi 
natus non luiſſet homo illc. 


Scythe Sonne of man gef Gis 
wah ag is wetten of Dem but wo DE 
Kotbatman baten the Senne of 
man ts betraned it bad bent good fer 
hasan Ke had neuer Beneke. 


25. Reſpondens aurem lu- 
das quitcadidit eum, digit, 
Nanguid ego fam Rabbig 
Aic ill, Tadixitti. 


Then Jadas which ben ayed hin; 
0 red aay % Hale 
Pe faid onde peor E hon haft fable, 


26. Cœnantibus autem eis, 
accepitlefus panem, & be- 
nedixit,ac fregic: deditque 
Ai(cipulis (iit, & alt, Acci- 
pice, & comedite : hac eft 
corpusmeum. 

Aras hendid cates ens ease 
she oveabzam>woen bead ganz thant. 


hebeatert; asdaauciets the dees, 
ad ib) C paceieate ches iw tay body. 


17. 


Etaccipiens calicem, 
Bratias cg c- cc de dir illis, di- 
cons, Bibite ex hoc omnes. 


Foren 
beet 
eme 


fou of the Siew 
d fer mann / for 
3 


19. Dicoantem vabisynon 
bibam a nada de hoc gemi 
ne vitis uſque in diemiilum, 
cum ifludbibam vobilcum 
| novumiaregno pattis mei. 


fan Bate 90 
te Benceforid of 
‘pail eat Bag 


ball Prin 


ener. 
Trans ef tbe bunt 

«it | 
bewe with van mo fathers Tn. 


Das X XVI. Cavite. 


23, Er antwortet vnd ſprach: Der 
mit der Hand mit mir in die Schuſſel 
tauchet / der wirdt mich verrahten. 


Hand ſuarede ee ſagde / Den fom bopyer met 
baanden met mis i Fadet / band ſtal forraade mig / 


24. Des enſchen Son gehet zwar 
dahin / wie von Nahen nch nal 
Doch weh dem Menſchen durch wel / 
chen des Nenſchen Son verrahten 
wirdt / Es were ihm beſſer / daß der / 
ſelbigt menſch noch nie geboren were. 


Memniſens Sen gaarbiſelige der hen tige fern 
det flaar ferefui om hannem Don Ye derdwenniſte 
ved huiteter Menniftens Sen biiffuerforvaad/ Dei 
sare hannem bedre / at det ſammt Menniſte baffde 
icke veret fed, 


29. Da antwortet Judas der ihre 
verrieth / vnd ſorach: Bin ichs Rab 
bi? Er ſprach zu jhm: Du ſageſis. 

Da ſuarede Judas ſo n hannem ſorraade / ot 


fagnes Er det leg Nabbik Hand ſagde l Hannemy 
Du ſiger det. 


26. Da ſie aber aſſen / nam Jeſus 
das Brodt / dancket / vnnd brachs 
vnd gabs den Juͤngern / vnd ſprach: 
Nemet / eſſet / das aft mein Leib. 


Or der deode / Leg Miele Broder tackede, oe 
bran det ot gaff Diſciylent der ot ſagde / dag r / der 
Deter wie legeme. 


27. under nam den Kelch / vnnd 
daucket 7 vnnd gab Ihnen den / vnnd 
ſprach: Trincket alle darauß. 


Oc band tog Rachen oc tactede / gaff dem den / ot 
ſagde / Dricker alle der aff. 


28. Das ift mein Blut des neuen 
Teſtaments / welches pergoſſen 
wirdt fir vil / zur vergebung der 
Suͤnden. 


Dee er mit Bod fone er del nn Teſtameune“ 
hui lctee fom büiffner vdgyder fer mange l ſyndernts 
ſloriabalſe. 


ro. Ich ſage euch / ich werde ton 
nun an nicht mehr von diſem Ber 
wechs des Weinſtocks triucken biG 
an den tag / da ichs neue trincken Wer⸗ 
de mit euch in memes Baters Reich. 


Sapitola XX VI. 


23. A cdpowentw/Fel: Ado 
lab ſannau rutau do Mü / 
ient mne zradi. 


Aen odpowiedsise rset tes 
yomscyyl ye muna ese we rmidie] 
bene ren. 


24. Syn zagſſſe Coweta 
gde / yaloz pſand o nem ale ber 
ta tlowitu comm Perse negoß 
Syn CHlowefa zrazen bude 
dobréby bole ganu / by ſe bot 
nenarodilclow el tn, 


erna estemmfersy tite tats 
afensiafane o nimiats bisserl“ 
wake w enen pr es Erevego 
Ske elewtece be deen 
brjemabyle ab ficbytute maxos 
dynestewwab fen. 


ag. Ddpowspage pak Bir 
dafefeers§ ho srdonl/Fells Zda / 
i dégjan Misr? Nfl ger 
mu: Fp afp Fell, 
AodpowisdAlacTodak rial 


co opto eget f yap an e 
Ubesuz Rael ny] Poweedjuaied, 


26. Akeyfodwerckeli / wzal 
chleb Geſhſe /a dobrofril y 
famatja vawal Vredmmüm 
ſwym a: Weimete a gete / 
Toto gel Telo ine. 


2 cy ont ROW ilfe 
Keese ener 
dalvegnton, Frpekl Berz uc i, 


dpeief testeſt liabe nete. 


ay. 2. wzaw Kalich jfo tir 
niléa dal gim ta: Pitt tho 
wſſyckni. 


Mw Siawlly Riclids/porjictor 
wal . dal un rte fg pine ste? 
Biri 
28. TWebo tate geſt Kraw mas 
now edo e wer cewij ter ja 
mot wyllhwäſße / na odpu⸗ 
ſſernü bruch w. 


Spowter tod deff Eres moth 
nomege Crittments | tern dle 
wich bywavroshend ma cpu, 
Beseme gr 


29. Ale prawijm wäm / fe 
gif nabudü pitts tegoro plos 
du Sa) Auer pia Lia 

die kdyß gey piel babu s 
Lal nowßp w Rhtontw 
Oter meho. 


Jeg ſtgereder Jeg fat her cffrericte mere brick aſſ 
Dette fom vorer pan Vintta iudlll den daglatieg ſtal 


Mpowicbam mam liz nie bed. 
pil ed ted ztege to oon mann 


drücke det unt meleder i min Faders Rige. 
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Feffemdend Piers pedi, Se bea 
denied, bereite 
eee ee. 
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1˙ N52R 


77 f I. ti dieo in beritatebe 
anit 


QZ TOR 35 
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wo jee mand > 


Brent ate, Se bon i biftenase 


eee, e 
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may 


wer 
aan mPa 
idan ie 


iner fone eres com OF ot 
| ange chvame:s Gerlemases e tin 
clr. ee, yas e gef, ci. 


eee ue 


72 
7ON NS. MARUI h 30 
C' in 


V. quando ouieron dichoel hymno, falie- 
ronal monte de las Ollas. 


aged Nun ond e N 3 
ny nen n ehen 
: WN ET AYIA Fh 

Entonees leſus le, dire, Todor vofotros 
fereys eſcandali / adus eu mi eſta noche. Porque 


efcripeo efts, Heriré il pattor,y las ouejas de la 
manadaferan derramadas, 


asin Wis An 


nN! 22 


Mas defque aya refafcitado, elperaroshe 
en Galilea. 


oan an 


¥ relpondienda Pedro, dixole, Aungug 
todos (ein efeandalizados en tle yo nunea fert 
efcandalizado, 


IEfas ledize, De ciereo te dig gef 
che. antes que el gallo cance, me nzgaras tres 
vezes. 


N UN mat % TANT 5s 
* 


. l eee 
o dos los Pileipules 


Disele belle. 
ir contigo, nocelegare. 
dixeron lo miſmo. 


bout ends dg i 30 


e eee NN! 


hh aw ene 


Entonces Hegé lefiuccen ellos des ue 
fe llama Gechfemane. 7 dice & firs Difcipulos | 


Sentaos aqui, hala quevaya alliy ore. 


st. 
30, Kaj dunioaares, (FF? Sw sig 
BED W rardn 


quand iisearent chantéle canti- 
Len allerectea|a montage. 


Oise 


31. 


Tin 22 ne f iat 

erie ban 
é Ti ruins wed vit Nigra 
ee emigre ys xcs 
Dlerymdjam wm 0e 
‘ng a jms. 


Se 


Lots lefts leurdig, Vous tows fete 
cle end fcandaleresen mos. carilet 
eben. ie fraperaile berger .& kes bre- 
binds mroupeau ereus iparfen. 


32. Ment g n igeafliad pts 
evade ines de a) pede 
Vas. 


Msi apres ger gg reffuftize,1i- 
wales raufen 
32 Au NS. 
Tre e e ENTS ona, dbu. 
Sonny bey di a. 
dende. 


E. iat gesch pace din 
Sage ger e 
fontee Hasser he la 


gust. 
il r Se ee ee 
nen cn eben Pence wig c- 
ae. 


lein. li li. eg eetité ie te dt. quren 
cette progr vu deaant que BE cn 
chante, ti mse renicraspar oir ee 


37 Man ree 
5% pe eed c Bae stv 98 ce 
grimy Suen di 
alan smn, 


bauten 
deres e poine, AMEant aulsi en direst 


les dgl. 


36. Tite Egger fer e : 
eig. r ements gi n 
une na S gin ena 
Seit, toc le were 
elende. 


Seesen ae ted: 
| Sewer alle gute pre U. 


50. Er 


ee 


S. MAT THAEVS. 


CAP. XXVI. 


30, Fthymno didta, cxice 
runt in montem oliveti- 


Aud te they ha fing a fates 
they went out ate the mount ofCtine. 


zu. Tune dicit illis leſus, 
Omnes vos (candalum pa- 
die mini in mein fta notte. 
Scriptum eft enim, Percu- 
dam paltorem , ke difper- 


gentur over gregis. 


‘Cin ges Jene rune chem ap 
ball becofFeutcd bo me bis aft for 
‘mip wren, J wil tt the fer fe 
ed 1 & the dete of tbe Reste babe 
rater. 


37. 


Galileam. 


But afiee awa gen game, 3 will 
gee beferened mio Gable, 


33. Refpondensautem Pe- 
crus, aicilli, Eeli omnes fean- 
dalizati fuerint in te, ego 
nunquam Icandalirabor- 


Bat Paier anfwoered and ſalbe 
ebe, Fange dea eg ter 
be effendedy rocker / et wil 3 neuer Se 
eber. 


3 Aitillifefus, Amen di- 
co tibi, quia in hac node an- 
tequam gallus canter, ter 
menegabis. 

Atme fan tnt g/ Pact) A Fay 


betether ha ibis ns, before tie bes 
deco then fbalt Daxg me ef, 


35. Ait illi Petrus, Etiamſt 
oportuerit me mori tecum, 
non te negabo. Similiter & 
omnes difcipuli dixerunt, 


{Peterfaudeonte b Though 5 
Sender dolber ers not de 
wicthee, LIkewiſe alf faad ail the d 
halte. 


36. Tune vonit Ieſus cum 
illis in villam qua dicitur 
‘Geth-femani: & dixic dilci- 
palis fuis, Sedere hic, donec 
vadam illue, S orem. 


Therrwent Sefie wiv tem inte a 
place robieh ts called Gabler ane and 


Poftquam autem te- 
furvexero, peæcedata vosin | 


S. Matthcus. 


‘Das X XVI. Capitel. 
30, Lund da ſie den Lobgeſang ger 
ſprochen hatten / giengen fie hinauß / 
an den Oelberg. 


De der dehafide fagd deſſſangen / inge de hen 
vd al Olie bürger. 


1. Da ſprach Telus zu ihnen: In 
diſer nacht werdet jr euch alle ergern 
an mir. Denn es ſtehet geſchriben: 
Ich werde den Hirten ſchlagen / vnnd 
die Schafe der Herte werden ſich 
zerſtreuen. 

Da faade Ißeſus tit dem / I denne nat ſbulet 


ale forarge eder paa mig. Tei der ftaae ſcreffut 
Fella He . be, ee 


32. Wenn ich aber aufferſtehe / will 
ich file euch hin gehen in Galileam. 


Mm naar leg ſtaar op / da vil ieg ga ben ſaar 
eder ! Galllca. 


33. Petrus aber antwortet / vnnd 
ſprach zu ſhm: Wenn ſie auch alle 
ſich an dir ergerten / fo will ich doch 
mich nimmermchr an dir ergern. 
poder ſuarede / ot ſagde ul hannem / Der ſom de 


oc alle forarge dem yas dig / S aa pil lig de g aldri fore 
arge ung. 


34. Jeſus ſprach zu ihm: Varlich 
ich ſage dir / In diſer Nacht che der 
Hane krehet / wirſt du mich dreyhmal 
verleugnen. 

Ileus faghe al hannene /Sardetigefiger leg 
dig / Idenne nat / lor Hanen gal / ſtalt du necte mug 
tre gonge. 


35. Petrus ſprach zu jhm: Vnnd 
wenn ich mit dir ſterben müͤſte / fo 
will ich doch dein nicht verleugnen. 
Defigleichen ſagten auchalle Fine 
ger. 

Peder ſagdt til hammer / Oe der ſom ieg ſtulde 


do mtt dia / Da vll ies icke nette dig. Lig ſaa ſagde ot 
alle Diſaplene. 


36. Da kam Jeſus mit jnen / zu eim 


Hofe der hieß Gethſemane vnnd 
ſprach zu ſeinen Juͤngern: Gebet 


euch hie / biß das ich dort hingehe / aj 


vnd bete. 


Da tem Ib eſue met de / il en Haft / form bed 
Gethſemane /e ſagde eil fine Diſeple / Setter eder 


S. Mathauſs. 


Kapitola X X Vi. 
„ Achwäãlu Bohn widaw⸗ 


ir J wnftli na Horu Dtwets 
ſtau. 


, be 
22 — 


3h Tehdv kek gin Geis: 
Aſſpcrnt wy pohorſſpie te 
nareinnau tro win. Nit 
Fange Daly 
da mmprchnau fe owee Ada. 


i ey 
left napilane Perz 
g bats —— 


3. Metbo$ j mem 
e was: neh 


Zern 


25. Odpowijdage 0 
keklgemu: Bye Ke 1 
ni poporffplt nad tebũ / pat fe 
nildy nepohorſſym. 


Nedpewtedäfur Ptote ryet i 
lem Che 
ee socio 


34. Nicklgemu Geſſs: Jas 
giſtẽ prawiſim tobe / e fifo no / 
@prvtncs Sobut jaspywdy 
ttitrat mne zaprijſo. 


Ractt ma Benne Lines, 
poweiedani| ip rey noey pierwey 
naj Burshpois] y Bree fie mi 
SABESyBe 


39. Nett gemu Petr: By! 
rite ae Hae 
negaptjm tebe. Tef tak y w 

Sniging VEO prarvilie 


Se e ei heceees 
me — tAEje YwKylcy vewwiof 


wir uv l., 


Atte 


Te ot 
nh mite ere eae 


fad ono tow bs ciples ne ie i medoe|'y rgert Depmion | Surg., 
Soca reg bee. . her /ſaakenge keg haar der bort oc beer. Bel laber babe fe thm tas 
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KATA MAT@AION. 


5 
* manned D 5 


Seeg. 
2 cle, carminets d c 8 
eee. 

„ . e 38 
b aS 


Aiffilors, Lanima mie 
fader ee. ente 
lee, gus, ephate com ce, 


eben bop pat 2 | 


7a 


S Way 


eee 
eee 
iat pli pan 
— * 
— tat 
nr 40 
wet 2 yay NIE? 
Nb NIT NENTS ves} 


7575 


a bara e ai, 


D 4 
mann zh bes 
aus Vd 


Pregliate eee, atciache Gel mas 
eee eee, fr fete e. 
buen ma ba eee. 


pat -= ge 
is vagy wand % Pas! 


nopney 80 r 
ga 


Di nase fe rand be feconda del. 
. 
e 
e iet. 

ie 


A208 A AN 


Dipes Gomemde , ph tons vier 
euer » percecbegl I 
crane kl, 


1 
hy) er b 37 
5 e Sam 7 i 5 Maus 
: sana 


‘Yromando i Pedro. vf los dos hijos de Ze- 
bedeo, comengé i cuttiflcresfey W 


mug andy Tas IN 38 
ma wisn m3 yy ‘wes 
09 77 


Enronees leſus les dize, Mi d 
srifle hafta la muerte: quedaos aqui,y velad con- 
miga. 


9 2") yA TA 30 
2 ck N d Doan 


| e price ae adclantesproftrofe 
| fobr= fi faz orando. y diziendo, Padre mio, fies 


* 


rob ble, paſfe de nu elte valo:empero no come 


yoquicro,mas coma ru. 


N N aol 


¥ vino i fas Difeipulos, y halldlos dur 
40 y dixo a Pedro, No aueys podido velar 
igo vna hora. 


Velady oradparaque no encreys en tente 
sion; elefpirina a la verdad eftaprefto, mas la 
carne eaferma, 


Shen BE ri iy 42 
dien di RNS 8 “dy tad 
ig ON “2 yan Tay! 

SIRT ini 
Orga ver fal- fegunda rer. y ord diziendo, 


Padremio, fina puedeefte vafo paflar de mi fin 
queyolobevashagaferavolunead. 


Phy ay oxy Noy 4s 
inna Y tats oy 


0 otra vecsy halldlos darmieade: que 


= 


los ojos decllos eran agranados : 


xs’. 
. Kal_afbanatan oe ci. 
N. . dfv oc d, Cl. 
eker darrian u, bre 


rer i print anes foi Pierre & ee 
+ Fie de Lebedee 8 commenz> 3 
etre ena lg, i dee angen 


33. 


Tire di , - 
ex pe i bas dez. 


Adone i leur dit, Mon ame en füße 


de ute le ulques & La more: deeu- 
rez ich& veild avec moi. 


vagen det, i- 
9 ome 


Dae st, amg dn” ued 
sigan Ep wu tosis Ke 
Aa. GIR Ag . 


8 Kal Ty nymele cdu fe- 
Grn Geiend aon S. 
0 Fac aug Aigd U g- ares 
Gir gin pace deme vel 
ampere ee. 


Pui il vind fs difcipler,& leni 
ue dormans, & died Feste. El ling 
que sous uayet peuveiller voe keurg 
dec inet? 


4b reteen wo cep k- 
Sr b Hin tice qm tis 1 
c arpa wes oper Sc 
activity 


elke pen, gue vous greg 
. 
prompts man a chai ch toible, 


te n de be rn 
ber erbeten noun» aue 
41 dla ü eee, 
nerd de, du ud, ddr ph aun 
ee da. 


“Dereckef rr. offs pour! greg. 
de fois & pueden Peres ate 
ble que cele coupe pale arriere de 
bee fore que ita boiwestavolasté foie 


fae: 
Ral her C elend durbs 

a “ 1 ao, vag c 

N BiGapqudon 


eis reuine, fe los mount derecbef 
dosinace eat leurs yeur eltoyent ap. 


Fele 
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2. Et 


S MATTHAEVS. 
j CAP, XXVI. 
57. Er aſſumpto Petro & 


duobus filis Zebedai,coepit 
contriftari & mæſtus elle · 


Tic fecroctepeee's be roe fons 
twee of Bebcbeun (Sega foaye es 
rere aub grou ty eabicd. 


38. Tune vit ili, Triftis eft 
anima meaulgs ad mortem: 
finftinere lc, & vigilate me- 
cum. 


Then athe Jeu wnto rhem YH av 
leis ben häte enen puis the be 


eb tar) pee bere and match with me. 


35. Et progteſſuspuſilum, 
| procidicinfaciem m o 
rans & dicens, bater mi, ſi 
poffibile elt. trantear à me 
calix ifke,weruntamé non ſic- 
| ucego volo, led ficuttu vis. 


Sobe eit a tee Farner / aud Fe 
on and praned ) aoe 1) te 


4. Et venit ad diftipulos 
fags, & nvenit eos dorm & 
| ves: de dicit Petro, Sie non 
powuiftis una hora vigilars 
| mecun, 

Ab eee, 
Se on 


cr Aber! bor ddt Me MDE warch 
ab nec hee é 


1. Vigilate be orare , ut 
non intretis in tentationcin. 
Spititas quidem promptus 
«eli, caro autem infiema. 
Wach and pray hat ec enter wey 


be fert u berde IS Fel 
ts weate. 


Treram feenndd alsiit 


4 
& oravit, dicens, Pacer mi, fi 
| nun pareth cars eeantire nif 

bibam lum, Bat voluntas 


cua. 


eon 
ry 


sed mn page aie (roa mires 
2: J maj briate in #99 w Be 


Et venit iterum, & in- 


4h. 
venit cos dutmicntes:etant 
eam oculi eorum gravaci. 


Bad became ald fowad tber a 
fleepe'ajame s foechewr ces were bed 
ue. 


S. Mattheu⸗. 


S. Marhauſs. 


Das N XVI. Capitel. 
37. Bnd nam zu ſich Petrum / vnd 
die zwen Soͤne Zebedei / vnd fieng an 
zu trauren vnd zu zagen. 


Oc handeoa Peder / oe de tho Zebedet Senner 
il ſig / Oe begvute at dedroffurs oe at beffue. 


38. Da ſprach Jeſus zu jnen: Seis 
ne Sele iſt betruͤbet biß an den todt / 
bleibet hie / vnd wachet mit nur. 


Da ſagde Jheſus til dem / Min Sic er bedreff⸗ 
uit iuibtil doden / bil fuer her / ec vaager mer mig. 


55. Vnnd gieng hin ein wenig / fiel 
mder auff ſein Angeſichte / vnd betet / 
vnnd ſprach: Skicin Vater iſts muͤg⸗ 
lich / ſo gehe diſer Kelch von mir / doch 
nicht wie ich will ſoudern wie du 
wilt. 


Ochand geck noget 
Arne, oe ba 
da gan denn. 
Men lige ſom du vil 


go. Vnd er kam zu ſeinen Jüngern / 
vnd fand fie ſchlaffend / vnd ſorach zu 
Petro: kouuet jr denn nicht eine ſtund 
mit mir wachen: 


Oc tand ne Diſtlole ! oe Fane dem Gol 


uendit oe ſagde il Peder. Kunde l da icke baage en tu 
me met ung. 


4. Wachet ond betet / dak ihr nicht 
in anfechtung fallet. Der Geiſt iſt 
willig / aber das Fleiſch ift ſchwach. 


Daager ve bader / At i icke ſtulle ſalde i ſriſttiſt 
Aanden er iti; Men Segernee cr teabeligr. 


42. Zum andernmal gieng er aber 
bin / betet vnd ſprach: Nein Vater / 
ifs nicht muͤglich / daß diſer Kelch 
von mir gehe / ich trincke jhn denn fo 
geſchehe dein wille. 


Auden gong dich haut aller hen bad oc ade / 
Min Fader / Er der icke mucligt / at denne Kale tand 
Zan fra mig / den ieg ſtal drucke hannem / da ſte din 
ile, 


43. Vnnd er kam vnd fand fie aber 
ſchlaffend / ound ihre Augen waren 
vol ſchlaffs. 


Oc band kem oc and dem attet ſoffuendis / Ot 


deri! Ohen vaare fulde aff ſoffn. 


Kapitola c XVI. 
7. Axogam s febau Para) 
ara Syſp gebedeowa / po 
ral ſe rmautiui a ceſtiiw opti. 


Zunerfy Proteé yo 
vader. 
Tacßke fraſewäd. 


28. Tehdyfekl aim: Ses 
närgeſt Duff ma af € jimi / 
potrpanies luto a hörte fem 


rg cart un ess) Pufd 
moran it panne Gnetbna & be 
Gihierca/soltiacie tu d csupcie 36 
mine. 


20. Ayoodſſed malitfe, par 
dina fiat fivaay’ modle fe / a 
fla: Otte mög! geſtli mozut / 


| HEHE oocgde cpemne Satie 
Kentevaleroffat ne yal ya cheh⸗ 
alt al ty cheep, 


Ag trod: Daley pant ns 
obltess twcielinatlac fic y mone 
del rege Moy tefl 
mech derdne edemnIE Fubet 
beg af ab fenteidFotadhec j ale 
vaforp, 

4. Sprit? Bredlnijfüm 
rpm /a nates! ge ant fy. D 
Fel Petrowi 2 Tatli gſte ner 
mobli gebin€ poding boijei 
fimnaue 


Toy prsvfel Do vesniow /y 
WALA SH Le PpLaee y rset Pere I 
Vibe dean mogli aeons gor 
‘pune cpus soma? 


4. Bdetcamodlte foabsffee 
neweſſli w pokuſſienij. Duch 
zaglſie hotow geſt / alt Telo 
ncuocuo. 

Csupaeymontese fte Aor scie 


neweffft w poFule : Duchct leit 
charts ale cdl dle. 


2. Dye pobrube odffet/a 
moolil fe la: Otte müg / nes 
mußclit tento Kalich minau⸗ 
u ne nag ub gey pit / lar 
niz ſe wůlle twã. 


Negele p mest 
fte ſrzerac Dyce 200 mie me- 
je ten PubeE obey} odemmie ay 
vrch go nie pul uiech fie dien wor 
ty Protas 


45. O pꝛiſſel pte / a nalczl 
dean p che bylp oel ges 
gich obtizeny. 


Liklastie powihor’ piace, 
somiomorlpospiebueisece, 
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12 
ehe Pas 73s) 44 
2 


Elafigs tinue fl and 


Galen. dicen le mede- 


PUTS. ieee d 
m907 

Poi Giene f iſuus ace, & dices 
Laie, Deri armas, @-¥9sfatens ce 


Feels rl Fight e lum. 
eee een Auge, 


ND Nο Ap 4s 
mye 


burden. 


icin coos cbs lee 


* D ma 47 
W en 


e amcerparienses cece 
Semmes este dni in 


finde haf da parte 
ade, ede Vetch 


so yoo ama as 
e arm 


lee le lie » baveue date 


ine conde, ace. 


diffs Masjne 


mb mang sat pM go 
5 


Maeſtro, y 


Ve 
ay by nin ww 44 
“FAS Fay rrr 
n 227 


Ydexandolos, fué otra ver, j oro, tercera 
er, diaiende las milmag palabras. 


eee ee n N n 45 
nag nn rr HD nu oa? 


i 

Nn 
Enroneesvino i fas Difcipulos, 2 dizeles. 
-feanfad , heaqui hu llegado la 
.velHijodel hombre es entregado en ma- 
nos de Peceadores, 


Lenantaos, vamos. heaqui hallegado cl que 
e 


apr 
TAN Ra Dy e tnx 
ana magn oy Fa pho 
erm Cay dN 
— 2 

Yhablendo aun el. heaquiftdas, vnode 
los gore, vino; y con el mucha companna con- 
efpadas ybaftones de parte de los principes de 
eee ee Pucblo, 
cab em 
my Pg TOS 


idan os 


Felqueloentregana, lesania dade fennal, 
dialen do. Al 5 sprendeldo, 


‘YViues 


ade ales dixo, Ayasgozo, 
ido. 


5 ds ane 205 0 1 AN ma 


aM 1 ot 


Vielasledixo, Amigo, aque vienes? En- 
ronces|legarow,y echarom mano! lefus,y pren= 
dieronlo. 


*r MATe AOR. 


xs. 
44. Kaj bels drt. Am- 


ehe engen dati, 
v du An t. 


rege ayantlailfesyilsen alla dere 
chet, puta pour lavfoifiems lol 
laselenauelincs paroles, 


45. Tin lente athe Cre u. 
rec df, , dit dar- nae 
ern dem,, yo aid 
d.. uni. i 
be- vel dice: 
aber ddr, 


‘Adoneil vient fet dieler. & leur 
A 


jolez voir Iueure ett prochain 
is de meets fa fre Base 6 


müde elch 
55. “Ee r e ded 
ae v gsf 


Leuea-vour, allot: voici, celuiqui 
metrahiss' approche, 


7. Kalin e berg. 
Boole le be 
per abr i · h pom ha- 
abe. Ei a. ven Wea 
Qian xg} atic CHN T Awa 


Ee.comme il parloietncore vr 
daria devdou 


e, iver pai Algor ty 1 
peu, duc in r Cin ay 
m. 

Se erahilfaicleor anode 


dena va igbalscifanty Gelui que ie 
bad. celan ab der-. 


45. 1 hi: Sen te 
ed ins zen ia n rt. 
ph ave 


Et incontinent capprochane de Te. 
(us hui dit, Mailtee, hien ir fois & 
bell. 


5. OS eeBeiTam aur. 
ert Sagte an rig 
im cab; me nf IA f- 
auh; CC mhuus d. 


Ebene ul r fe kn 
ihe Lare es-tu ici? Adoncils Bin 
Were tus lena fur fla 


leuten. 


44. Et 


S. MATTHAEVS 


S. Garthens, 


S Weben 


CAP. XX VI. 
4% Ereclidisillis, irerum 
abiit: & oravit tercié, eun- 
dem ſermonem dlcens. 


Se he tefe chew aud wee apa. 


an, cr GED the shard viel fas. 


45. Tunevenitad diſeipu- 

los ſuos, & dicit Illis; Por. 

mite lam, & re quſelelte: ec. 

ce appropinquavie Hora, & 

filius homims taderdt in 
i manns peccarorum. 


ee 
| 


|< Thencameseeo tee ax 

ebe es nt, Saver 

von tg e beded zg beute at 

| panoy and che Senncef mans glue 
dato che hands of ſiuners 


46. Surgite eamus: ecce 
appropinquayit qui ang tra- 
| det. 


Miley lava go: bihepe / he is at 
bend ehac bcteaner me 


| 47. Adhue eo loquente, 
ecce ludas unus de duode- 
cim vent, & cum es turba 
malta cum gladiisie faſtibus 
milli & principibus facerda- 
mm & femoribus populi. 


Ardrob le Bene fates e, Sudan. 
beef helene“ camer an with hn 
oat male ewe fioerbes ou 


ent che bigh Preis and Eh 


Qui autem tradidic 


48. 
enm, dedicillis fignam, di- 
cons, Quemeungue ofeula- 
tus fuero, ipfeeft:renete cf. 


‘Moreche that Getvanch fim (Heb 
sien them teten faging) Mom per 
der 3 fhall tte har e be, tay Herds 
on i, 
ag Breonfeltimaceedens 
adfefum , dixit, Aue rabhi. 
Et oſculatus eft eum. 

Au dee ede Bee game to efi 


| and faids: Gob ſaue her, P alter aud 
eo bam. 


. Dixitqucillilefus, A 
mice ad quid veniſti e Tun 
acceſſerunt, & manusinie- 
ront in kelum: & tenueruut 
cum. 


‘Then gens aide vans fon; Fuer. 
be smaberefors attcbou comes Thea! 
ede al lade bands on jus and 
leoke him. 


Das XX VI. Capftel. 


44. Vnd er ließ ſie / vnd gieng aber⸗ 
mal hin / vnd betet zum dritten mal / | 
oud redet die ſelbigen wort. 


Oo hand ford dem bi due ot gc ate hen / cba 
tredicdong / oc alede de ſammcord. 


45. Da kam er zu ſeinen Jüngern 
vnd ſprach zu jnen: Ach wolt jr nun 
ſchlaſſen vnd ruhen: Sihe / die ſtund 
iſt hie / daß des Menſchen Son inn 
der Sünder hende überantworttet 
wirdt. 


Da tem han dul ine Defeiple / oe fagde til dem / 
A/ vile ü uu kes OC haute eder? See fanden er 
tommerty at Menutſtebix Son fal antuordis i Sun. 
deris bender. 


46. Stehet auff / laßt ons gehen / 
Sihe / er iſt da / der mich verraͤth. 


Staar op / lader off gas / See / hand er der / ſem 
mig foraader. 


47. Vnd als er noch redet / Sihe⸗ 
da kam Judas der zwolffen einer / vnd 
mit ſhin eine groſſe Schar unn 
Schwerten vnd mir Stangen / von 
den Hohenprieſtern vnd Elteſten des 
Volcks. 


Oe fom tand end talehe See! da fom Juda 
en af de elf ot en flor Stare met hannem / mit 
Suerdecmet Senger / fra dt Ypperſtt Prefer ot de 
Slope fage Gold ee 


48 Und der Berrdhter hatte jhuen 
ein Zeichen gegeben / vnd gefage: 
Welchen ich afew werde / der iſis / 
den greiffet. 


De degerercn habe gin dan tt degeh oc faa 
Hutlct en ſom tes rofſer / delt er det / griber hannem. 


39. Bund als bald trat er zu Jeſu / 
vnd ſprach : Segruſſet ſeyſt du Raby 
bi / vnd kuͤſſet jhn. 


Oe hand tea doe Rear ſtem ii Il ſuin / oi ſagt t: 
Hel go dig Dall / oe kyſt bannen. 


50. Jeſus aber ſprach zu jm: Mein 
Freund warumb biſt du kommen? 
Da tratten ſie hinzu / vnd legten die 
hende an Jeſum / vnd griffen ihn. 


Obeſos ſagde c. annem Sin Ven, Huorfaare 
(toudommen? Da naadde de frem / oc lagdt hen · 


Sapitola x N UI. 
44. Schon nechaw gjch /o 
pet oDflel/ a modi ſe port 
tau ker tijkage. 


A spurdciiofpie pore 
ebb |v ensecttss he ebf e 
fal vtec eds e wee 


4s. Potom priſſel ? Bray 
miſtärn ſwynt a reel gi: Spe; 
Sharia cbpotiiy a bie pMbiy 
as bovinasa Syn Cites, 
N bude w rice BFF 


Eady praflentne einten feo 
ee Sins eras fene 

Docsymapéis) oro pesyoliiyts 
Use Sen Stomreesy ber 
dier dan meas gifts. 


628 Wflaiites / podme: ay 
ge J mae 
Ke i ige fe ten kteryz mus 


Wffactelpongmy foto bh 
tek en terre we le 


. Akdyg on geſſte mluwiſ / 
HeShidäfb geden ze Dana 
evi pif 9 nn zaſtaß un 
1 a 1 / voſlant 
Glauce od Knijjat Knezſköch 
aC tani tit, eee 


Agdpieficremewil | oro Tus 
aaf be desu edc 
egg ler nocsee beste ce, 
8 kp es Ef Jeth te tangs 
nec neren lu. 


48. A ten ker ep by! srar 
dil dal aim anaimienti / fla: 
Koho fill poll bim / ten geſt: 
rfp. 


Sten Frory go wyoatf del un 
bylinafimowise | Aogobyds 16 
cle el cenchixieipeininyce go, 


49. A hned pfifanpiw k Ger 
fiffowt Fell. Sdraw bud Mei 
ſtre: a polijbilgey. 

BM eenct pisrfgev ie Fo Ses 


zende l, Lad} posdvewion 
iar zu y pocdlewal go. 


o, P fekt gemu Grſſſo: 
Tcl nar gin ytiffel ¢ ah 
dy priſtaupill a Ruce wlozilt 
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CAP. XXVL 
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Das X XVI. Capitel. 
st. Vnnd ſihe / einer aug deuen / die 
mit Jeſu waren / recket die hand auß / 
vnnd zoch fein Schwerdt auß / vnd 
ſchlug deß Hohenprieſters Knecht 
vnd hieb jm ein Ohr ab. 


Oc fee, En a Fenn fora paare mer Ibefü / rack 
haanden vth /oc Drea fit Suerd vd / oe fis den ypperſſt 
Preſtis Sued / oc hug it Orr af hannem. 


92. Da ſprach Jeſus zu jm: Steckt 
dein Schwerdt an ſeinen ort / denn 
wer das Sehwerdt nimbt / der foll | 
durchs Schwerdt vmbkommen. 
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ss. Zu der ſtunde ſprach Jeſus zu 
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58. Petrus 


S. MATTHAVS. 
XX 

58. Petrus autem ſequeba- 
tur cuma longé, ufqueina- 
‘ium principis ſacerdotum. 
& ingrelius intro, fedebar 
cum minifitis:ut videret f- 
nem. 
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quætebant falſum teſtimo- 
mum com lefum, uccum 
mortitraderent. 
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64. Dicit illi leſus, Tu di- 
xiſti, veruntamen dico vo- 
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virtutis Dei, & venientem 
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Das X XVI. Capitcl. 


58. Petrus aber folgete 1 nach 
von ferns / biß inn den Palſaſt des 
Hohenprieſiers / vnnd gieng hinein / 
vnd fee ſich bey die Knechte / auff 
daß er ſehe wo es hinauß wolte. 


Or Weber ſulde lenateffer haunem /indeil ben 
Vyperſte Preſtis Sal / oc gik hen ind / oc ſerte ſig hoff 
Suennene / paa ber hand kunde ee / hu a ende det 
vilde fas. 


59. Die Hohenprieſter aber vnd El | 52. 


eſten / bud der gantze Rath / ſuchten 
falſche zeugniß wider Jeſum / auff 
daß ſie jhn toͤdten. 

Men der Pyperſte Preſter ot de Eldſie oc det gant / 
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60. Bud funden keins. Vnd wiewol 
vil falſcher zeugen herzu traten / fun 
den ſie boch keines. Zu letzt tratten 
herzu given falſche Zeugen. 
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je ſatite Jidnefrem / faa funive de tog inte d. Paa det 
ſiſte traadde chu falſte Bid ne rem. 
61, Vnnd ſprachen: Er hat geſagt: 
Ich kan den Tempel Goktes abbre⸗ 
chen / vnd in dreyen Tagen denſelben 
bauen. 
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63. Aber Jeſus ſchweig ſulle. Bud 
der Hoheprieſter amworttet dund 
ſprach zů jm: Ich beſchwere dich bey 
dem lebendigen Gott / daß du vns 
ſageſt / ob du frit Chriſtus der Son 
Gottes: 


Nam Ibeſus tagdeſtile. Oc den Prperſe Pres 
ſuarede oc ſagde ul hannem / Jeg ung ved ben 
fefuendis Club / ar du ſiger off Hin bu eff S hriſtug 
Guds Son. 
64. Jeſus ſprach: Du ſageſis. Doch 
ſage ich euch: Von nun an wirds ge⸗ 
ſchehen / daß ihr ſehen werdet des 
Menschen Son ſitzen zur rechten der 
Krafft / vnd kommen in den Wolcken 
des Himmels. 
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my dk cle hp cus Taney 
+n Sw ND 

Y Giliendo f la puerta, vidolo otraꝶ dixo 3 


losque eftauan alli: Tambien efte eftaua con le- 
lus Nazareno. 


vd Nu Un 7 
niz U Noo: mynwa 
Uh 


v negb ots gef con juramento, diiende, 
No conozco’ eſſe hombre. 


ass 
656. rü Sg be d if ſaße rt 
na gut riya tm Graldrn 


gere. on zene igo ey fer 0. 
be- 


puri W dees 


D ein. 


Adone le fouuerain Sacrificateur 


ae des blelpieme. Que res en 
aos 


66. Iich dena eig v. 
Dude bigS- ae h. 


Eunrelpendauadiscaythhtcosipae 
ble de mort 


Adncil lui eracherene sue ifage® 
le betreten: 4 les suttes lat G0u- 
vent des coups deleus verge, 
88. Aigorig, eich iC. u. 
argos mig in, f mag oe . 


Chriftspeephetize-nct,qui 


ei cle, qui Ua trape 


6s. o Nag He- 4. 
abr af asdf, , ede au. 
pls bu &. @ 
Fate pam CET abel. 


‘On Pierre eftott afin deboss cna 
courte yne chambriere vate lila, 
dilansy Tu ellos auliiaaceleius is Ga 
lee 


70. ORigtan luce 
es, e Gin d A 
He. 


Muaisille nia dewant tous diGianle 
ne li gue dine 


71. "EES d d it av 
hh a 10, ania d Hi 
ale . ir @e Le fn beet 
Feri. 


Es comme il fortoit dehorsas per. 
qaillyoe autre cham brierele wid & dit 
Lccux qui cltoyent la, Ceftui-si aul 
dee esl fe besen. 
72. Lal ip ff iy · 
in cla vito. 


Er derechef il le cls auee fem kat. 
difaun , le c cope point cb bom 


mel 


65. Tune 


„ MATTHAYS. 
AP. XXVI. 


Tune ptinceps ficer- 


6 fe 
otum ſcidit veſtimenta fua, 
dicens, Blafphemayit:quid 
adhucegemusteflibus¢ ec- 
cenuncaudiftisblalphemia. 


Thun shee Pete went bie storie 
ele head tlafpfemed bel haue 

iy morenesDeot we es debe 
chemie. 


wege balebtard bis 


66. Quid vobis viderure 
At ini relpondentes dixe- 
runt, Reus eft mottit. 


Uae chante ed The amperes 
aud Herd mortbose dye 


67. Tuncexpuerunt in fa- 
ciem eius: & colaphis eum 
ccciderunt , alit autem pal- 
masinfaciem eius dederüt. 

Tbeuſpade the pin bis ſart 4 suf 


lia fiat: and eiher ele gan wah 
chen teddts. 


43, Dicentes, Prophetiza 
nobis Cheifte quis eff qui 
te percuſſit 


Savina’ Provberie te ve. O Chu, 
de o be dan mee ect 


cn. Petrus vero fa lebat (>- 
in arrin: & acceſſit ad cum 
enaancilia,dicens, Ettucũ 
lelu Galilato eras. 


‘Paterfate thon ite all and 
dun bag, Ce 
js of a 


go. Arille negavie coram 
omnibus, dicens, Nelcio 
quid des. 


Dat pe Bente before tem an fae 
es, Jost nok what rboapase. 


7+ Exeunte autem illo ia. 
nuam, vidiceum alia ancilla: 
& ait his qui erant ibi. Et hic 
etat cum leſu Nazareno. 


‘And when hee energie theners 
de ait terme fa een and (ate 
pure tem db t gere were! This man 
was al e wa Jeſas ef Nazaret. 


px. Et itetum negavit eum 
iuramenta, Qua non novi 
‘hominem. 


‘lud-aane he Denied voi an eth 
bach Prowse che man 


S. Hattheuo. 


Das & XVI. Capitel. 
5. Da zureiß der Hoheyr leſter ſeine 
Klelder / vnd forach: Er hat Gott ger 
leſtert was důrffen wir weitter serge 
nif? Sihe / jegt habt jr ſeine Boreas 
leſterung gehoͤrct. 


Da fender ref den Prnerſſe P reſt fine Kla derer 
lade Hand befpanceede Sud Hug dkaß le wle 
aer vidmiſburd behoff ? See nu haffuet tort hans 
Suds beſpuabelſt. 


66. Was dint tuch? Ste autwor⸗ 
ten / vnd ſprachen: Er iſt des todts 
ſchuldig. 


Huad tactis eder? De fuarede ot ſagde· Hand er 
ftyldigat da. 


67. Da ſpeieten fie auf in ſein An⸗ 
geſichte / vnd ſchlugen jn mit Feuſten. 
Etliche aber ſchlugen jou ing One 
geſicht. 

Da ſporte de vdi hans Anf et / oc ſloge hannem 
merfnyere nefiuer Demogiefisge bannem /: Aue. 


68. Vnd ſprachen: Weilſſage ons 
Chriſte / wer iſts der dich ſchlug: 

De ſasde / Span olf Shiſſte / ue er ken / der 
dig ſlo? 


69. Petrus aber ſaß drauſſen im 
Pallaſt / Vnnd es tract zu ihm cine 
Magd / vnd ſprach: Ind du warceſt 
auch mit dem Jeſu auß Galilca. 


Men Pederſad ber vden fare ! Saalen / Ot 
der caaböc en Pigert{ bannem oc ſagde / De du hail 


er oc faa verit iner Ibeſu aff Balilea. 


70. Er leugnet aber fur jnen allen / 
onnd ſprach: Ich weiß nicht was du 
ſageſt. 

Da nectede hand det fag dem alt / ee faghe/Meg 
ved ice huad du ſiger. 


71. Als er aber zur Thuͤr hinauß 
gleng / ſahe in ein andere / vnd ſprach 
zu denen / die da waren: Dieſer war 
auch mit dem Jeſu von Nazareth. 


Oe ſom hand gict hat vd at dorren da faa en an · 
den hannem ec ſagde ri bem, ſom ber waar Den- 
ne vaar otſaa met vbeſu aſ Maiareth. 


zx. Vnd er leugnet abermal / vnd 


. Nathauſs. 
Kaxitoſa x x VI. 


Ss. Scho Snijfe ng 
reser hi Rauche eee aint 
fal elbe ace potfebite 

Wf rauhen. n ame 


rep pesednierfy Zéptin 
sept eRitttensTe ne iacl 
145 9187 obey poreseb 27 

or Dre: lte! 
See, 


66. Co ſewöm pda ? A ig 
odrewedewſſe fli: Hoden 
gt Emre, 


N cen fiswam tat A ef ove 


PewuedhicceseE | Manic ncht 


mene. 


67, Tchdyplwallna Twat 
above gto däwalt gem, 
inn pat polictewall geh. 


Thedy plwAlina oblicreteco! 
Jbelucsfomatr ge 4er f ge 
pre bela, 


68, Hhkagljce: Haday nam 


Kruſte ivo geſt ten /fterp§ tobe 
ebefilt 


Wiewine/Prorofuynam Rey! 
tua ett ei ttor <tc ver xi. 


60. Ale Petr ſidel wu w fy 
ni. D pfiſtaurila l mu 85 
na Sewla/ frauen: cy ys Ge 


zülſum Galilegſtym byl gfe. 


75. Cehdyenzapf. l ptedew· 
ie Newihm co pra 
wiles 


regt fe om prseD rg. 
Psa te c . 


. Akdyß wpchaͤzel ze deer 
Hitter gina Orwka/y 
felſa tem feetij itn bylt: D ten 
to buls Gezhſſe Natarkth 
ſeym. 


1 Do cuentef; 
F 
wmkforzy cam bylé| Y ten byl 5 
‘Sesufuin Saparey name 


74. A opel sapfel erna; 
bau / ſchynezual tloweia⸗ 


ſchwur dazu: Ich kenne des Men⸗ 
ſchen nicht. 


Oe hand nectede acter / oe ſoer der il Jeg tender 
icke det Menniſte. 


Tedy powtore 94 praal fies 
prrſtese | Tie zan Comers 
ge 
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2 22 


n A* 


NN n 


| SATA HKATe Ates. 


22 
a- m = 
STON) Nen Pad -N 
e SOND 
DAS i ee 
1 n 


pen ge aceofioran quel es 
eee 
dee eee te 
eee te, funf. 


erh ne n 24 
nig et zn aten 
2 2327 7 


ara el eee ll. 
ets ee Nel. 
blau, Mal- carte, 


onde ici fn hea paral i 
fas Ceela get 
8 
ecken 


2 
SINT. 
* 


Vem che fia mestindtate pine 
-C ef ae pop f= 
cerucomjigln e u Po por fai me 
1 eee ee 2 
n pepe? aye) 

ima] 


Elegatels tenemarens, -g 
Levant dh Pontes ecke. 


Soa SEPT z 


Alera Geode, chet" 
Uedinds cep era Bate unh, pes. 


Lee 
N N Tas 4 
VAS n ee NANA 
* rl 
ime 

Dicende, tele peccate, hawende rr. 


— Ded, 
‘Che orimporon eee. 


E 
BAY vnn 
3 rays 
i 


ays) e ow 
dm ana 


Ydefie 4 vn pacollegaron losque fu any Ni. 
xeron i Pedro,Verdadetamente tambien tu eres 
decllos: porg; aun cuhablace haze maul, 


ien rio rn . 74 
—ny yt d h ee 
l NIP ANOS Uh 
Enronces comengd z anathemarizarle,y a 


jurar diciendo, Ne conazco effs hombre. Tel 
gallo eancé Inego. 


Yaccordé fe Pedro de lag palabras de leſus. que 
le dra, Antes que canreel gallomenegir 
vezes. ¥ faliendofe fuera, lord amargam: 


. 


N 73 73 du hregi I eig 
55 


gelen rae mage A 
bac ee AS ai RS a gg . 
Aud au Bias e. 


Ee ya pew ee, ceux qu Hes 
movent li. Voce abend ice. 
Vrayerieat tu es lat de ceux-la: car 
tou langage vedocut beogueiiire, 


74 Tin ikem ue. 
nen ng . zn SES, 
b gy Nef dhv 


ene. 


Lotsils proc fe made ue, 
. 
lade meat est e 60g chunt. 


ae ie . W e, . 
inen ved. 


dene Pierre eis foauenaner dela 


. 1S 
anodes wat 
2 Sky wn Qua Fe 

+ ia yrs? 
¥ venida lamannanaencraron en conejo 
todos los principes de los Sacerdotes. los An- 


cianos del pueblo contra leſus. para encregar- 
Joa muerte. 


SATION WADI TIONG 2 


ryan ows Gr 


¥ cruxeronloatado, yentregaronlo aPon- 
cio Pilato prefidente. 


oo WR APA ANT IN 7 
f DN Ses ony 2 
he 
e e 
e 
‘OT n Men AND 4 
Bx wn g TaN OH Sy 
n 


Dis iendo. Lo he peccado entrezando la fan- 


greinnocente. Mas ellos dixeron,Que fe nos da | 


4 noforras? Vieras lo tu 


ONE FD 


e 
eee cent- Fe- 
e, der Saar dun aun. 


o, quand le cd. fit wen tg, 
Jey peincrpans, Bel enen, Ales Aw 
clensdu peuple in drent coniell contre 
dect: pote werter. 


2. Kad diente. dx. 
ie ni agel. u, ov, 
erf v Nd. 

aten ge quot in famenerenstié. 


Kleineren l Pace Pilare Govuer 
news, 


3 rin le H feld. 


ond n err F- 


ngen. 
Auer, fades qui Pauciterahi, voy ane 

quiletiolt condanot, 6 

porca les ente pieces 

principaux Sacaieacan 


Gens 
4 Keyan, Feder: where 
i 5 . meted 
baute U 


e en erabilfine fe 
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5. MATTIFAEVS. 


S. Sathaufe. 


CAPR. XXVL 


2. Fepoftpufillim accel 
deruncquiflapane; & dixe- 
runt Petro, Vel dc tuexII-· 
| Tises:nam 8 loquelatuama- 
nifcitum te facit. 
Gioafterainbie) eamevnte hime 
then that ſeo yd vn aud ſaro ditto Heer. 


Wees art allo we ben fer 
cn tho focad berptapeth ther. 


| 74. Tune cœpit deteſtari 
d iurare quia non noviſſet 
hominem Et continuò gal- 
Jus cantaut. 


Sten egen Hees en bmn ler ard 
te fette, ning 3 trom aocehe man, 
‘Dino nm coeaccip decem. 


75. Etzecordatus eft Petrus 
verbi lela quod ere, 


Prius quam gallus cancet,cer | 


ae negabis. Et egreſſusfo- 
| ras,flevicamare. 

Aten Dever remembeed le werde 
de abe bad [ade bn en 
DBatorcy cose rewe bon hal der 
micchetie, Se ge went, aad wat 
bach. 


CAP. XXVII. 
Ane autem facto con- 


AY Midian inieranzomncs | 


ptinaipeslacerdotum & fe 

niotes popult adrerſüs le- 
lum, ut eum morti traderée, 
sheenieje 
peopierocte ect aga 
2. Berindumadduxeruae 
cum , cr tradiderunt Pontia 
Pilaco prælidi. 


Aud hebe him advo Goundey and 
belucrer bin vito Ponlas Pilate Le 
‘sowerncut. 


3. Tune videns Judas qui 
cum rradidit quad damaa- 
tus cflet: pornitentia ductus, 
rowilit eriginta argenteos 
pancipibus facerdotum & 
demoribus. 

‘Then den Judas weich Betrayed 
“pints jammedae se Wag eenbemued bat 
repented ben fe ard Frenghe agate 
abe chute Siete ef fü tr es the dhl 
niels and Eiders. 

4. Dicens. Peccavl, tradens 
faoguinem iuftum. At illi 
dixerunt, Quid ad nos? tu 
videris- 

Saas, S bang finned berearins 


the cen: sivod. Dur Hep ſald ng har 
pochatvewo  fectheut e012, 


S. Matheus. ] 


Das X XVI. Capitel. 
73. Vnd über ein kleine weile / trat⸗ 
ten henzu / die da ſtunden / vnnd ſpra⸗ 
chen zu Petro: Warlich du biſt auch 
einer von denen / denn deine Sprache 
verraͤth dich. 


Och en liden und der effeer trade be frem fom 
der ſtode / oe ſagde ll eder / Sandelige / du eſt ot en 
aff dent / Thi dit maal forraader oig. 


7 Dahub er an ſich zuverfluchen 
unnd ſchweren: Ich kenne des Men⸗ 
ſchen nit. Gund als bald krehet der 
Hane. 

‘Da hegyneehane at ferkawmesa‘oefueve/ eg 
antec ictedee Meunifte, Och fear goe! Dana. 


77. Da dachte Petrus an dit wort 
Jeſu / da er zu jm fagee: Ehe der Hane 
krcheuwirdt / wirſt du mich dreymal 


verkeuguen. Gund gieng herauß / 


vnd weinet bitterlich. 

Da tenckte Peder yaa Iheſu ord / ſor hand fag 
de til hannem Fer Hanen gal / State du forfirere 
mig ire gonge. Oc gick hand vd oe grad bitterlige. 


Lapttols X N VI. 

z. Tpomake ch wijli / pris 
taupe vc tu ſtau /p retude⸗ 
HED wo z mich di / 
nebo Fed tw gndinia tebe kin. 


ret mite pern 
bee HAN] deu fre 
krone Aeclesprfralt n | boy 
mow fark Uiebie dani ce, 
wie, 


74. Tidy potal klnauti a 
fe cg neznal Foe 
A hned Koßaut zazyij⸗ 


rzerunac 
rote Bs te 


75. Y 
flows & 


dasplimed ttifrät mne zapt ij 
Awyſfed wen plakal bort. 


fore ne tems 
au beiponteb- 


Das N XVII. Capitel. 
Des Morgens aber hielten 


alle Hoheprieſter unnd die Elteſten 

des Volcks / einen Hath uͤber Jefum 

daß ſie jn toͤdten. 

SN n sm Morgenen huge de Pyperſteperſter ee 
de Eldſte faz ſolctet eh Raad offuer Iheſum It 

de kund fla hann cut ihiel. 

2. Vnd bunden in / füͤreten jn hin⸗ 

vnd uͤberantwortten jhn dem Landy 

pfleger Pontio Pilato. 


Octebunde bannen forden hannem zen oc ance 
nordedt Landzhetren Pontio Pilato hannem, 


3. Da das ſahe Judas / der jn ver⸗ 
rathen hatte / daß er verdampt war 
zum todte . gereuet es jn / vnd bracht 
Herwider die dreiflig Silberling den 
Hohen Prieſtern vnd den Elteſten. 


Der Jabas ſom haunent ſortuabat faa ber / at 

hand waar fordeme tif dade Da angrede hannem det / 
oe hand bar de rrdiue Selff pendings il de Yppenſit 
Preſer oc Cidficigen. 
4, Vnnd ſprach: Ich habe uͤbel ger 
than, daß ich onfehuldig blut verra⸗ 
then habe Sie ſprachen: Was ge 
het vns daß an? Da ſihe du zu. 

Oe ſaade / Neg atorde ilde / at ie forraadde pſtul⸗ 


dear Blob. Fe fagde / Huub kenmer det off ved? 
See du der til. 


rot 
Ennt 


aſſti l 
wi / aby gey na 


Oleedreytarene waffe w rüde 
Shoprey peseciiiey 
yitivpy tna 


lava prseciwka 
erf aof go smervowall. 


2. Dprhwedli gey frdsan'’s 
hoa Poneſtemupitaowi 
Whoa. 

Sswiasawpy gol ode pos 


dhl ge Pencyu lose Pilates 3 
road 


3. Tefdy wida gz ase teensy 
Sey byt zradil /jeéy odſauzen 
bol Elege toho / mawrdtil Fibs 
ccti Stihbrupeh Knizaluom 
Kniſſehm a Slarſſynt Lda. 


Ccor vyzrawfy Judag tor 
aevplmypntisbylofapsonatier: 
ae leergefegt 
brd werb ru, Foy lenem fats 
frm 


4. Ika: Sheol gſem seas 
Divo Krew Iprumedliwau. A 
om fctu: Co nam do whos 
ty witz. 


ewige Barer ytem wrdews 
Fyfecw mcwinnayilecn 
Cob barn D0 tegey ty eyseyf. 
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n "RAR 282 KATA MAT@ AION, 
am 2 5 TW} 15 25 
09 ie 
> “ON zin Put 9 . ide ebf 
a ? . euere. ee. 
WEZ 59051 cial BN tom mb n. 
gan ghonlgh rg vl Yoarrojando las picgas deplara il Templo, gagelg deckte wand fett 


Fiparciscs mudas foncofiffrangoler 


Iprincipads Sacerdati hamendo 
. eee 
2 mel corbans, per effer page pe 


fate praia e, re, 
veces eee aa Vapare per fipoe 
seele, 


nt am bens 


Per qncitecagione quel campo e 
voliere al ded beget, STcampe 
del fang. 


Allee einern quel cr eng. 
Arge dl Profeta( leremiia sche dices 
Tee, dee argent Ape a 
lebe feet ind lg 
0 eee Mel, bane prem 


Exhannpalidaziper comprare il name 
ee aten. 


a e TT 
inyay ay 


Harta ny Pena dina ab Pref 

ee ben e. 
e eke te fene ff. 
ee 


partié(e,y fué,y ahorcole, 

BOTAN NP? Dra 6 « 
a pound mig ds san) | 
pata ees ay yay 

N 


vles principes de los Sacerdotes,tomanda 


| las picgas de plata dixcransNNo es licito echarlas 


en. el arcade la limofaa, porque es precio te 


| Sangre, 


| 
Its 


ana bpn nay wet) 
mn ans * 
‘Mas, auido confejo , compraron deellas al 


campo del Ollero, por fepuirura pars los eflran 
geros. 


NTMI ANTES 


Por loqualdué Hamado aquel campo Hi= 
celdema Campo de fangrehaita el dia de oy, 


( e ee taba 3 9 
moby ings oN Nw 
‘AIT TA PM TIN AST 
2 yw san 

Entonees feeumplid loque fué dicho por 
propheea{Ieremias}quedixe,Ytomato as trey ne 


tapiegas de plata , plecio apreciade , que fue a- 
preciado porles blos de Miracle 


agi npon ain wi 0 
: Oi fay qs 


‘¥dieronlas para el campo del Gileco, como 
meordendel Sennor. 


Teen ay Tay ee 


Yiefas eftung delancedel Prefidente: y el 
| Prefidencele preguned distendo, Eres tu el Rey 
delos Indios W Lefas le dixos Tu lo dices. 


argent deduns te demie, U He eu, 
8 ra- sefttanglae 


015 dezgtis Naim mb 
Serene dw, oe igen S 
ml . t- a r 
ena ns in. 


7. tete, fa- Ci g. 
aren fg agen & ae. 
ed Ul 0. 


Fiege eureneprins coeff, 
ils athetcicrent Je chatap drm pos 
scr pautia lepuicaredeseiicangerne 


8. Aid 4.50 f dogie da. 
Ore mic Her tc . 
begins 


Exponr cefe cafe ct champs 4 


e e 
shainp de Lag 
„ Thm eee g ata 


Cuil. K rege . 
Venen ide a. cb nig 
el abet, C IHE 
bon 1 i. 


Teese deawelesentacyldaeh oak 
eres 


10. ral Hau d dt N. A. 
705 F nagging nee ab 
punted 

fc Jes one beef, pour acheser Te 


champ 4 potter, lau ce quele Seb 
Seat uad atdonad. 


mn 0 phew zen uren 
775... ingen t 
r eee u been. 
Wb Jig bis. 
2 


(On fete, pieces deuanele Gn. 
erga Ske Gosueraeur Fintertogaa, 
ae Faule of des Tuts? Lelustah 
fis, Tale din 


v. MATTHAEVS. 


CAPM XXVII. 


„ Exproiedisargentefsin 
templo, recellit: Scabiens, 
Jaquee fe ſuſpendir. 


And when hee had c 
Selur preees ache empl 
& roeei aad hanged bi 


downe the 
dera 


6. Principes ame m facer 
dorum accsptis argenteis. 
dixerunt, Non licet eos mit- 
terein corboham: quia pre. 
num languiniseeft. 


fe Piricfles teote the 


nerlan 


full fore le gate 
beranfcirig tte yriccef b 


„.  Confilioaureminitoe- 
imeruncexullisagrum fig 
in lepulturam peregrinora, 


‘tat rhea roete coun 2rd fendt, 
sean them a et fifa burial 
ef ſiraugera. 


8. Propter hoc vocatus eſt 
ager ille, Haceldama, hoc 
elbagerlanguimis, uſque in 
hodiernum diem. 


Dhercfore but ieee catled The 
fie of olowd vail chen bay. 


5. Tuncimpleriiettqued 


dQ cit perl echt 
phetam, diceatem, Etacce 
perunr rriginta argenteos 
pretium appretiad quem 
appretiavecunt a lis Mad. 


folfited den weg a. 
ns ebe Pee pet at 
tote tb u filmer pieces) 
ber bebe 
tne pen of ech renef Badd valued 


10. Exdederunreos ina 
gram fight, iene confticnit 
mihi Dominus. 


Ae ges qaue them fr ehe potters 
bead, as cbc Lord apposed nc.) 


11. leſus autem ſtetit ante 
prefidern , & interrogavit 
cui pics, diceas, Tu es 
Rex ludaotum ? Dicit illi 
lcſus. Tudicis. 


‘Mad Jes foede before the geg. 
nbc geuertowe ated pin , 


Sal fa wate hin, yeu faye 
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‘Met chou the King of the Jewen t h 


S. Matthcus. 


S. Matha 


Das XXVIL Capucl. 
5. Vnd er warff die Silberlinge in 
den Tempel / hub ſich davon / gieng 
hin / vnd erhenget ſich ſelbs. 


Oe tand faite Seth pen dingen! i Lemvelen / 
Styndede ig der fra / gick bort oc hengde fis felff 


6. Aber die Hohenyrleſter namen 
die Süuberlmgt / vnnd ſprachen: Es 
taug nicht / daß wir ſie in Gotteska⸗ 
ſten legen / denn es iſt Blutgelt. 

Mew de Pppelſte Prefter tone Oolſſ reuitingent / 


ve gde, Deeternec fig icke at wi legge deri Suds 
ties Thi derer Blod pendinge. 


7. Sie hielten aber einen rath / vnd 
kaufften einen Toͤpffers acter darum / 
zum begrebniß der Bilger. 


Saa hulde deln Raad ve fobeeen Portemage: 
is ager der fare / til ath tordt Pillegtime wot, 


8. Daher iſt derfelbige acker genen⸗ 
net der Blutacker / biß auff den heuti⸗ 
gen tag. 


Der aff er den ſamme Ager faldet Blodageren, 
(nde pad denn dag. 


9. Da iſt erfuͤllet ? das geſagt in 
durch den Prophetẽ ( Icremias) da cv 
i haben genom̃en dreiſſig 
Silberling / damit bezalet ward der 
verkauffte / welchen fie kaufften von 
den kindern Iſratl. 


2 
— 
0 


Da cr ſultkemmet / der ſom talet er xed Prorße 
sen(Seremiag)der fom hand ſiger / De haffue tager tre 
dine Solfpen din geg der den ſolde bleff betalet mice 
huucken de kobte af Iſraels born. 


10. Und haben fie gegeben vmb cir 
nen Toͤpffers acker / als mir der HErr 
befohlen hat. : 


Oc haze gifhuit dem For en Portemageris ager / 
(Sows Errem beſalde ung. 


1. Ieſus aber ſtund fuͤr dem Land. 
pfleger / vnd der Landpfleger fragete 
ju / vnnd ſprach: Biſt du der Juden 
Konig: Jeſus aber ſprach zu jm̃: Du 
ſageſts. 

Men Jheſus dad faar zandiherken Oc land 


fpurde hanmem at ocfagde/ Ti du Jedernis 
heſus ſagde il hannem / Du ſiger det. 


Kapila x XVII. 


V, Avowrhw Serijorné w 
Chro mu v oſſelꝛ a odſſid / oe 
fool jeobéfnt. 


Mporsndinf y ſrebuſkt a Fok 


die ler feind len. 
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SP wefleose wo hdc | Pape 
metola 5b una na pogcsed goa. 


8. Protofnazivaito geſt pole 
to abn ach to geſl / Sit 
pole az do dne ffinijtyo due. 


Blerhego ond vold népmana 
eee key 
ego. 


. chdy naphinilo feeoy yo. 
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jo. Arali gesa pole meh 
Fowe / pafoj mi vjtanenil 
PAR 


Rosh iené role sdunowa/tés 
Pom: Pfauen. 


. Gebiife pat ſtal pred Wray 
Daf! Potäzal he, Ja dar 


„vil gh Sal dowſrhe 
Nett gemu Gez: Ty pray 
wi}. 
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Vreni, 
sia Barabbas, 
oe aD ESS 
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swt 


Porque ibla que por embidia lo 
tregado. 


andy nosy bs inawhn yp 
5p “ny OR Jaw) tng thy 
NINA PURITAN POY 

nina orn ny 
fentadw sn el tribunal, ſu mu- 


ieidiziendo, Notengasquevercon 
arque oy hepadeeide muchasco- 


aguel jul 
Gaseafuennus por caufi deel. 


TROY Dey NA 20 
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Mas los pcincipes de los Sacerdores, y los 
Ancianos,perluadieronal pueblo, que pidielle 
aBarabbassy Slefus macaife, 
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x2. 
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— ck Aaciensy 
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13. ron gif dard i HAG 
cet men ery xalopapt. 
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‘Adone Place lille, Nois tu pas 
combien de sefavoigeagnes ilk ane 
ea contre toi? 


4. ed oe ae 4d 
ese ed. Fa. den aol. 
arge N. 


Mais urge iudzefy ondicricad rue 
feule parole; cellemect quele Gouger 
er edel gsandenient, 
15. wenn erltgtet· 
ech ward dpe dion 
aya pon, 
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done 
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Ws Surent afembles, 
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(Cael fausit bien quils Tauoyent 
ners paz enuie. 


tg. Kl aid HE Bi 
par ae f A N 30. 
e, Ads vues d , A ew 
dual desiree an pop kde 
aalen rar bide a avy. 


Exeomme lf tali, au Gepeiue 
ele, faftenme e 36a vers las . 
aatayequefaireaaee ce iu 
fai ele beaucoup foudere ea 
er 


20. Oididyguait w cler. 
unte lala ct. pt, i 
nl de 2; Baep Stan ain 3 
nena villas. 


‘Adone les principaux Sacrifesteurs 


. les Ace pesiusderent ak trou 
Tes ee dem. Leeder, & 
ef kan per iet 
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Th Ee 


S. MATTHAVS 


S. Hattheus. 


CAP. XXVII. 


rz. Et cum accufitetur a 
ptincipibus facerdorum & 
fenioribus, nihil re(pandic 

een feroassaccafeh of . 


And 
ccf Pues & Rdera be anfioercd 
perbing. 


. Tumcdicic illi Pilatus, 
Nonandis quantaadverfum 
te dicunceeitimonias 


Thepapke Parente hla He 
refl ove nce forse mame things the) 
lanagalafttGeet 


14. Etnonrefponditei ad 
allam verbum: ita ut mira- 

retur prefes vehementer. 
But der ani 


veted hem ner ian: 
hat tbe goucenome 


amaruciled areata. 
ig. “Perdiem autem folen 
nem conſueverat præles po- 
palo dimittere unum vin. 
dum quem voluiffenc. 

| 


| Merwe nt she fealty thegouernom: 
‘thas wenge elner gute the people a 
rufe, pom cen would. 


16. Habebat autem tune 
yinluminfignem, quidicc- 
batur Barabbas. 


And ebey had chem auslabl pees 
nee called Beradoas. 


17. Congregatiscrgoillis, 
dixit Pilacas, Quem vuleis 
| dimittam vobis: Harabbam. 
| an leſum qui dicitur Chri- 
| ftus? 

When they toere the gathered tos 
Aether’ Pilate Faibetnre em! be 
Ter wll nee that Ale toofe buco seu. 
Darabbas, er Zeus wimg 10 called 
eben 
18 Sciebatenim qubd pet 
invidiam tradidiſſent eum. 

(Serbe tier wel, bat fer clan 
co bad dellaered bim. 
15. Se dente autem illo pro 
tribunali, milit ad cum uxor 
clus, dicens , Nihil tibi & 
infto ll, mulea enim pafla 
fam hodié per vilum pro- 
ptcr eum. 

ales bee nan ehotnne oper | 
‘he iudgeaene feare 1 bis wf fet eo 
bon fanung s Beate thos weaning too 
veh that wofeman s ker oa melaffered 
‘aur chugs is dan faa rea kö 
wean g. 
20. Principesautem facer- 
dotum ke {eniores perluafe 
rantpopalis ur peterent Ba. 
rabham , leſum verb per- 
derent, 

out eheaweefepeeftes ande, 
ders had paßt aper heprepien hat they | 
loud able Baravoass ant jhoukd oer | 
firen Jeſus. 
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Das X XVII. Capitel. 


12. Vnnd da er verklagt ward von 
den Hohenprieſtern vnnd Elteſten⸗ 
antworttet er nichts. 


Och der de Ppyerße Dreger och EIdſte lagede yaa 
bannem / da ſuarede hand inted. 


, Da ſprach Pilatus zu jin: 
Hoͤreſt du uicht / wie hart fie dich vers 
klagen: 

Da ſagde Pilatus al han nem / Herer du icke 
huor haardelige de klage paa dig? 

14. Vnd er antwortet im nicht auff 
ein wort / alſo daß ſich auch der Land / 
pfleger ſehr verwunderte. 

Oc hand juarede han nem icke til it ord / Saal at 
andztherren ot ſorunderde fig ſaare. 

15. Auff das Feſt aber hatte der 
Landpfleger gewonhelt „dem Volck 
einen Gefangenen loß zu geben / wel 
chen ſie wolten. 

Men vag Heytiden plende Landsheevert /at giffut 
Jolcket en Fange ſeſſ / huflck en de vtlde. 
16. Er hatte aber zu der zeit einen 
Gefangen / emen ſonderlichen far an⸗ | 
dern / der hieß Barrabas. 

Oc band baffbepaa den ad at Range. en befon · 
derlig Faar andre, fom hed Bartabag. 
ry. Vnd da ſie verſammlet waren / 
ſprach Pilatus zu ihnen: Welchen 
wolt ihr / daß ich euch loß gebe /Bar⸗ 
rabam / oder Jeſum von dem geſagt 
wirdt / er ſey Chriſtus? 

Oc der de rare vorſamlede ſagde Pilatus til 
dem Bullen eiieé ach agg ſtalgüffnced cle, Ba 
enbant, aller Ibenum / om huilcken der figiey Hand er 
Christus? P 
13, Denn er wuſte wol / daß fieihu 
auß nerd überantworttet hatten. 


Thi band vic el / a de haffde aft had antuerdet 


han nem. 

so, Vund da er auf dem Richtſtul 
ſaß ſchickte fein Weib zu ihm / vund 
ließ ihm ſagen: Habt du nichts zu⸗ 
ſchaſſen mitdiſem Gerechten / ich har 
be heut vil erlitten im traum von ſei⸗ 


net wegen. | 


De ber hand [ad yaa Pomtofen  freteoe bans 
Saft fl hanna oc loeb Fan fin Before dis 
inted met denne Netferdige, Jeg haffuer lid megert 


dag ube dramtme for hans ffyld. 


20, Aber die Hohen priester vnd El⸗ 
teſten uberredten das Volck / daß fie 
vmb Barrabas bitten ſolten / vnd 
Jeſum ombbrechten. 


Wen de Vpnerite Preſer ec e Cloyleroge Folate 
met ord / ath de ſtuldebede em Barrabas oc affltfut 
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8. Nebo wedel / ge gey z ya 
wiſti u dali. 


19, Afoy§ fers! na Saudne 
Stellen / po lala knemu Sena 
gehe / rauen: Jie nemẽg stiri 
tf & Sprawcbll vnn imo / 
neb gſem ninebe pela dneb 
we ſpanij pro nebo, 
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legen dear] Lite mtey jarmey 
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aes leutseafcha perten ae 
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e edo as or hn 
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21. Nepert 


| 
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s. MATTHAE VS 


S. Mateheus. 


S. Matthauſs. 


Car. XXVII. 


2. Refpondens autem 
prafes, aitillis, Quem vultis 
vobis de duobus cimitti f. Li 
illi dixerunt, Barabbam. 


Then e geuernenr an oeredsand 
bete ne tein Wbecher of the twats 
aie wil nee bas ee lofe cute you Kn 
thoy ſande / Darrabas, 


22. Dicicillts Pilacus,Quid 
igitur faciam de lelu quidi- 
citur Cheiltus, Dicunt om. 
nes, Cruciigatur. 


‘hee ben Acs whieh ie called 
here Cpe ka toe et hin 
Geceucifich, 


az. Aft filis præſes, Quid 
cuim mali ſecit ſ Ait illi ma · 
gis clamabat, dicentes, Cru- 
cufigarur. 


‘Then faidbrhe gonernons Buevwhat 
sail hach he beac Chensher crved the 
mere japungs Fer hum be crustficd. 


24. Vidensautem Pilatus 
quia nihilproſiceret ſed ma 
eis tumulous feret; accepta 
aqua, lauit manus coram po- 
puly, dicens, Inuecensego 
fam à fangvine iufti huius: 
vos videritis. 


ben Pare fare that Nee ants 
bee dae een tual 


| fuspopulus, dixic, Sanguis 


ciusſuper nos, & fuper flios 


noſttos. 

‘Theanseafiv ered aff theperrfer aud 
Jagd / His viced be on vs and on ea 
dildreit 
26. Tuncdimific illis Bar- 


| ahbam:Tefumautem Hagel- 
herum cradidiveis ut erucifi- 


geretur. 
Ubus tte Baraboas foofe vote 
hn, and rurgtd Nein aud alu 
ned bim co beecucpicd. 
. Tune milites profidis 
fixlcipientes Iefum in pra- 
torium, congregaveruntad 
cum univerfam cohortem. 
Then be fouldiers of thegoncrneur 


bete Jefus nde theconi mer hall) and 
gathered about bim the woble bande. 


28. Erexeunteseum,chla- 


mydem coccineam circun~ 
dederuntei. 


And ben Piped him & put bpon 
bm aj tarlet robe. 


Pulacefaid once cherneM Mat Fall} 


Das XXVIL Capiccl. 
Da antwortet nun der Land⸗ 


21. 


pflege / vnd ſprach zu jnen: Welchen a 


wolt jr vnter dieſen zweyen / den ich 
euch fol lof geben? Sie ſprachen: 
Barrabam. 

e Sandshervernrae faade l dern / Huil 
cken vile i ac eg tial giftuc cder ſoſſ aff biſſe rho # De 
fagdes Barrabant. 

22. Pilatus ſprach zu jhnen: Was 
ſoll ich denn machen nut Jeſu / von 
dem geſagt wird / er fey Cyriſtus: 
Sie ſprachcu alle Laß ju krrutzigen. 

Pilatus ſagde nl dem / Huad tal reg da gott met 

Iheſu om huuletem der fighs hand er Christus“ De 
Fagdealle/ ad faarefefte hannem. 
23, Der Landpfleger ſagete: Was 
hat er denn uͤbels gethan? Sie ſchry⸗ 
en aber noch mehr / vnnd ſprachen⸗ 
Laß ihn creutzigen. 

Landiherren ſegde / uad ont haffuer hand da 
glorte Hen de robede end mere / de ſagde dad taarsfaſte 
baunem. 

24. Da aber Pilatus ſahe / daß er 
nichts ſchafſet / ſondern das vilem 
groͤſſer getummel ward / nam er waſ⸗ 
fer vnnd wuſch die hende für dem 
Volck / vnd ſprach: Ich bin vnſchuldig 
an dem blut diſes Gerechten / ſehet 
ihr zu. 
D 


10 fa ar hand zeſaſſede inted / men at 
megit lore Balder / da tog hand Bandy 
Let: oe ſagde / Jeg eren 


29. Da antwortet das gantze volck / 
vund ſprach: Sein blut komme uber 
vus vnd uͤber vuſere kinder. 


Da fuarede dee ganeſte Folct / och ſagde / Pan⸗ 
Broo tomie offuce off ot offer rore Born. 


2. Da gab er jnen Barrabam loß⸗ 


aber Jeſum ließ er geiſſeln / vnd uͤber⸗ 
antwortet ihn / daß er gecreutziget 
würde. 

Dagaff hand dem Barrabamleſſ Men Iheſam 


foed hanp budflenge oc ante vede dent hannem / at 
hand Fade taarofeſte. 


27. Da namen die kriegs kuechte des 
Landpflegers Jeſum zu ſich inn das 
Kichthauß, vnnd ſammleten uber jn 
die gantze Schar. 

Datoge Landshereens Serkofmend Ibeſum kl fea 
1 Dombujits or forſamlede tal hannem den ganiſte 
Stare. 
28. Vnd zogen jn auß / vnd legten jm 
einen Purpurmantel an. 


Kapitola XVII. 
27. Podpowedew Wladat / 
efl qim: Koho chcete ze dau 
abywäm byl propuſſten ! A 
oni reti : Bar abe. 


Verpewled nter ſtaregAUrpert 
toy Bata ape Tag 
seppdci Deu? 2 
reels Wer 


22. Kyl gim Pilat : Cof 
pak vttiigm s Czyſſem Tees 
¥H§ ſlowe Krojius ¢ Mest 
wſſpckm: Uretfoman bud. 


23, fel Wiarak 1D co 
geſt zleho via! Ont 
ce wolal/ Trau 
bud. 


A Mhhcofis rw t / coĩ wivys 
slego vesymil 2 A om thy wie, 
000 üllmowige | Suech bedzie 
vkriowan. 

24. A wida Pilät ſebp nie 
nerroſpel/ ale cho welſſp regs 
brog byt / pu wodu, vin 
ruck pred lidem / kla: N 
nent gſem ya fret 
Dlintho tofato mp nit 


vinyl sscepeyab sebeanivin fd 
owas ba elt me wou: keen. 
Lege PrewIEdiuVeS | wy lte 
im ya. 


ay. Aodpowedew weſſkeren 
Uderekl: Are geho na nas y 
na naſts Sony. 

A. ical. 0 

a eee ee 
une ua ſyuy nage. 

26. Tehdy propuſtil afin 
Barrabäſſe / ale Bese oo 
Yowanthe dal ginn / ab byl vs 
fFifowan, 


rn pv Gen Hefte RA 
Aine sowoase fy Jesu podaf go 
u tes. 

an. Sehby Zolone 
dafowi/wzarpſſt Be 
Rarhaugu / sbromägdilt E né 
mu weſſteren zaſtup:? 
. 


ale ds eaeagaljebeal | 
do lage wß rie kore, 


28. 2 fold eagn / ccrn ho 
ww piaſſe derwenß: 


Oc de ſorde hannemaff et lagde en Purpur kaabe 
vag bannem. 
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A grPgosewiet lt / oblag 
wßateballalcwa. a 


n a9, 


pgs) FE MAINED 
r sig debt 
e crane diff lila 


eee eee li. 
5 72 — 


rai tama Gi eff. ders l. 
eating, cprcatesarg lee 


peice! begebe g. 
ston ila eee 
ee 


zu Le: 1 3 


Tectron bt 
eee Leg. fe. 
intel exeve de ei 


Etarrbngi teflon Si chi 
ee sche ual dive dao de 


ohh let: Bere de Li. weft. ls 
e bawendelepatiase, ain d 
babes. 


2 %% e IS} 35 


Pai che Elche aH Hue. 
Senet mnt free 
epa, gef che fu deo 

Teen teen 
een cg, la fere fopra latte 


5 36 
2 


ge, gl ed 


23 
Ths l a a 30 
yn 


N ? 


KATA Marei. 


10 
en AVY Ao 29 
WTI ⁰ν⁰ν . N. 
ae Fa) DN en 
sO Fa 72 u ον 


uifieron fobre fu cabega vna corona texi- 


v 
dadeefpinary vaucannaen fh manoderecha: y 


Jiucande da rodilla delancedcel burlawan deel 
diziendo, Ayas gos Rey de los ludios. 


junds mn 


Yeupiendoenel, comaron la can Re- 


rian en fucabega, 
snows Wo h wen 3) 
“Ary nin ws berry 


ee inn 15,5) W922 
v deſque lo ouieron eſcatneeido, e ſuuda- 
ronleel manta, ꝓ viſtieronlo de ſus veſlidos. y 
Neuaronlo para ceacificar]o. 
Wr IWIN TNT 52 
Wa nny Fis “Ts TTT 
: n med 
Wfaliendoy hallaron avn ren que fella 
maus Sim6: ache cargaré parag; llevalle ſu cruz. 


TENE p Its win 3s 

Ou DANA Ws R773 

1 77727 

Veomo llegaren il agar que fe lama Gol- 
gothayquees dicho El lugar dela Calaucra, 


dy yon Rinde Dum 34 
jee tayom Ping = wNI 
3 ind 


Dieronle’benervinapre mezeladocon hi- f. 


el:y guftando no qullo beuerlo. 
“Fy en Wii TWA 35 
saan Noa Sain e 922 
“ayy tang “ga Wart a 
+ apa tbat wind 
v Defque lo ouieron erueificads, repartle· 
ron fus veſlidos echando ſuertes, paraque fecum 
plieſſe loque fac dicho por el Propheta. Repar- 


Fieronfemis veltidos, 7 fobre mi ropa echarom. 
faerces, 


roy whe adi 36 


bed. 


V guardauaalo fentadosalli. 


hi 


ze, aid, un, lumen 
1 ohen aint, elende, rg, 
zee dee Wie 
lam, 


Er plierent yne couronne deipines, 
ec Lamiinent dur tele. Kate kde 
G main droite e. sagenouillacs ce. 
van lus, fe mocquuyeat de ui, dian, 
Bien Feit, Roy dea la. 


30. Kai jpn tis d, 
Dale neee rde dr 
hd ache le c, 

Exaptes auoir crache contre lin & 
e Tetofedt, & en trapoy aut la 
31, Kalin eg tbrabe- arg. 
be ain, tha Had, 
cuales rsdn 2 
m5 aur sig wi gde. 

Puls seflans mocqués de lands lu 


defpouilerentleusanceau, & Le velli- 
dend de fenyelteiiceay & Famneneseut 


ps Blunden 

Summ xugluait:sérapan sips 
vat rm type Siar, ua ogy T. 
mags, aed. 

Et comme ils furteyent ils treune. 


vent vn Cyrenten ,notaaie Stone. 


uel dd e de p la 
cots eeu, 


33. Kal ins me vig nen digs 
Eke, yar ahr, it us syed 
ere ead, 


EreRantarriadcala lace ice Go}. 
otha C dan Vaut auraus à due gue la 
puscedu het.) 

34. There ang ma NEH. 

ee Ken dg fllt n . 

5p @- cin ieumiin 


sli donnerent. Abos dn inn. 
re anes avec da fiel: & quand len 
Hut gud wen value pointboine. 


35. Sete, gebn 
iusina dof, Gan. 


Garr hre wou dane, . 
Ohi wy Handi peu ib 
tee 

Et spres fausir crucih. id 1. 
Se ee ee 

ue an secomplice quielt de 

Jeb rphereilisfefeordepirts imate, 
lem ie ont ierté le fore far mom, faye, 


36. Kad Ne init. 


Eceftansafinilelegardoyeaela. 
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29. Et 


S. MATTHAEVS. 


CAP. XXVII. 


29. Et plectentes coronam 
de ſpinis, poſuerunt ſuper 
caput cius, & arundinem in 
dextera eius. Et genu fiexo 
ante cum illudebant ci, di- 
centes, Ave rex ludæorum. 


‘And rated a gens ef thernes? 
a pt it open hen heads and a ben. 
bas rigbe heir knces 
before benden me ba fa 

God fae shee ing ef the Jets. 
30. Et expuentes in eum, 
acceperunt arundinem, & 


percutiebant caput eius. 


‘Aud fieeedepombiin and teste 
‘ecbeland cre him onde pea 

jh Et poſtquam illuſerunt 
el, exuerune cum chlamy- 
dem; er induerunt cum ve 
fimentis eius, cc duxerunt 
eum ut erueifigerent. 

‘Thus aten chen hedsmocted han 
then toete ube robe from fom anb'pat 
bs tone e n on Bun # an feo en 
ante cr fii. : 
gu. Exeuntes autem inve+ 
nerunt hominem Gyrenai, 
nomie Simuvem : hune 
angariavecunt ut tolleret 
erüeemeiue. 


came ent; they founde 
an bee e pe 
il en comp (lied to deare is Eroſſe. 


33. Et veuerunt in focum 
quidicicar Golgotha, quod 
ell Calvariz locus. 

And wten theo came bute therlas 
create Golgeeda / that tsrofay che 
lace of beat meno fes.) 

. Et dederunt ei vinum 
bibere cum felle miſtum. Et 
cum gaſtaſleti noluit bibere. 


Thengane hin dineyerto brit 
led with gal: and yeben be bad 13: 
AED cheveofe petoeuld wes ctnte, 


55. Peefkquam autem cru- 
cifixerunt cum, diviferunt 
veſtimentacius, ſotte m mit- 
rentes: uf impleretur quod 
dictum eft per prophetam, 
dicentem , Diviftruut Gbi 
veltimenca mea: it fuper ve. 
ftem meam miferunt forté. 


‘Und ben chen hud ceneifed hg 
thenvarted bis garments.) and Dib eaft 
{oes / that ic might be fuflleb wia 
teas fpoten bo the Proper / Then bets 
bed min garments among them! and 
pony veftare Dib caf fortes, 


S. Mattheus. 


S. Mathauſs. 


Das & XVII. Capitel. 
25. Vnd flochten eine doͤꝛnen Krone 
vnd ſatzten fie auff fein Haupt / vnnd 
ein Rhor in ſeine rechte hand / vnnd 
beugeten die knie fuͤr jm / vnnd ſpotte / 
ten in / vnd ſprachen: Gegruͤſſet ſeyſt 
du Juden Koͤntg. 


De flercede en tonne Krune / ee ſette hende vaa 
hans Hoffult oe it Roce thang hewee daand/ Oe 


n boyede Fnacne far hannem / o¢ ſpaattede hannem / 


oc ſagbe / hil vert du Jode Konge' 
. Vnd ſpeyeten jn an / vnd namen 
das Rhor / vnnd ſchlugen damit ſein 
Haupt. 

Oc de ſpotte pan hanuem oc toged ant / ot ſlogt 
hans Hoffult der met. 
31. Vnd da ſie in verſpottet hatten / 
zogen fie im den Mantel auß / vnd sor 
gen im ſeine kleider an / vnnd fureten 
jn hin / daß fie jn creutzigen. 


Oe der de kaffde oafpaatter Haine / Droge de 
taaben af banuem o¢ fords bannen A fine Kleder 
oc ledde haunem hen / at foaesfene hani iet. 


22. Vnd in dem ſie hinaus giengen / 
funden fic einen WNenſchen von Ky⸗ 
rent / mit namen Simon / den zwun⸗ 
gen ſie / daß er im fein Creutz trug. 
Oct der form de ginge bd unde de it Wennſſke aſſ 
Cyrene / ſem hede uon paunem tuingde de il! at 
hand bar hanntem hang Kaarſſ. 
33. Vnnd da fic an die ſiet kamen / 
mit namen Golgatha ͤdas iſt vers 
deutſchet / Schedelſict. 
Oc der de tomie til den Seed / fom faldis Gol 
Sacha, det er ordanfter/ Doffuas pande ged / 


34. 


Gaben fic ihm effig zu trincken 
mit Gallen vermiſchet / vnnd da ers 
ſchmecket / wolt er nicht trincken. 


Da gaffuede hannem Edicke at brick / blanbet 
mer Gaſde / Oe der hand ſinagede det / rilde hand 
cle Brie, 


3c. Da fie ihn aber gecreutziget 
hatten / theileten fie ſeine Kleider / 
vnd worſſen das Loß darumb / Auff 
daß erfuͤllet wurde / das geſagt iſt 
durch 5 ede haben meine 
Kleider outer ſich getheilet / vnd über 
mein Gewandt haben ſie das Loß ge⸗ 


„ 

Oe der de haffde kaarsfeſt hannem / da feiffee de 
hans Kleber! oc tafte Saad der om Arperffulpe fuld 
tewmis ſom erfagd ved Propheten De feiffte mine 
Kleider blant fig / oe de kaſte kaad om min Medebon. 


36. Bnd ſit ſaſſen allda / vnd hüte⸗ 


Kapitola X XVII. 


29. Aſpletſſt Sorunns ernij 

wwſtawill na Hlawu gebo / a 

dall ret wprawau rufu gehe 

a klekagijce na kolenau pred 

nim poſmijwali ſe gemu. frau 

ih Joräw bud Kräll dow 
pe 


Roplotfiy Forems z clermt: 
e e 7 1 5.5 
e A hein 
wundere a monde Bed 
besbrewien Ayoly Sydow. 
36. Apligijcena nthe / brali 
treff/a byli Hlawu gehe. 


A ody ngzpfestü wüten tres, 
ne ybili go w glowe tego. 


3. Afov} ſegemunapoſmiſ, 
wall. ſwleklis neo Plaſſt / a 
Obietli gey w Raücho geho / y 
wedu gey aby byt vkrißewän. 


Aer gontgesli/pwlelltge 5 
oner Fatty yobealt gow odfiente 
Yay y wiedlt go ms vPrsyjowhe 
we, 


32. A wyſſedſſe / nalezll klo⸗ 
wela Cyrenenſteho /guiénant 
Sſpmona stopp prinurilt/ as 
bo nef high. 


Mwy dhods aclirétejli nietehos 
oe racers u, 
rend tego pesymu sili hx ni 
sey 8 


te S ptiſſli na mijſio ame 
nem Golgotha / ktereq flows 
Poyrawnẽ mujſto. 


dere ee eg 
cem ti upich glows 

24. O dall gemu Ottas fla, 
Fi ſmijſſeneho. Akdyz on yt / 
nech! pijtt. 


Dall mu ple ocet smtepiany ¢ 
zeta, feht maß ale dact 
bie. 


ap. Kdyz pak gen vffiſowas 


li rod lil raucho geho / mech / 
te ont 1255 b 
cof powedijno. OF 
hata 5 eri [ove 
raucho nit / ao muog od o mee 
tali dos. 


kerplesas fh ge re- 
He lest 


moprsesprocofé|Rosbiielth fobic 
pany stef ud eDgiemte meld los 
muotali. 


36. Afooijee/feitili ho. 


36. Et ſedentes ſeruabant ten ſein. 

eum. Abd fell xegli go tim. 
And chen faces and wan ed bm tber. Dede fade ber / oc toge pare paa hannem. 
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“Aaa Inn n 
D 13 

e 8 z g Men 37 

8 c eg N. Nm A] aR WT 


eee fette: fr apa be 
sau alte. (aero L fett 
KE DE J 784 


— 28 

en TQ er 
1 ya 
— flee 
Lc, el atired laf 


regie ufig ab. 
nere, latch 


p>} 


SS joe Se 
Tan RATS 


Edicenda, Tu che fg, ib tomy. 
F 
enn. Figliual i Des feendi gin d. 
te crece 


rincipal Seer 
ge 


ls bale ain ny pe fe 
eee. 
elena dea sree & at-de. 


gly ered Din libel ba 
TT CWegh ha 
Tee. 


den ag ANTES 44 


erer. pair acer gii rimgren 


bees, ladraniche eran flats ee. 


Silicon ef l 


Pow 


V puficron fobre fu cabesa, ſu canfaeferapray 
Eger Telusel Key deloz le tos. 


cose choy iy n "hy 38 
Nba TaN) a TAN 


Encunccs crucificaron con el doy ladrenes: 
vo ls derecha,y oreo als yquierda 


IMR GSR eM 0 
fue? ory ha 


les que paffauan, le devian injurias me. 
neando fas cabesas. 


“AR DAA ANA Gan 40 


¥ diziendo,Olacu,elquederribas el Templo 
de Dios. y en rres dias la reedificas , (aluate à fi- 


oe ie 
Pane Gwin 
Delia manzea tambien los principes de los 

Sacerdares cfcarneciendo , conlosElcribas, (y 

losPharifeos,) ylos Anciznos, dezian: 

So jun g FHS 42 

NU. por N Soe 


may sean pane . 


A otros falvd: i fine fe pude ſaluar. Siceel 
Rey de [frachdecienda aora de la cruz, y creere- 
mos, acl. 
. 
g. ondythy nua 43 
“2 Way Ts e yan thy nb 
8 N 0 


Confia en Dios, librelo aora filoquicse = 
porque ha dicho, Soy Hijo-de Dios, 


Ty onan TN dh 44 
zaman ty om 


Lo mifno tambien le gaherian Ios ladro- 
nes, que eftauan crucifieados con el. 


RATA ATA N. 


* 

27. Kad iN H e 
augen deff vll elfte. .. 
geafeihedu, Enit ier, H-. 
nels Pi indasons 

Ua mirent aufsi au deffus de fa teſie 
fom exeton par ele t er ces motssC 
22%. sen Hive 42 
win, 
38. Ten m md rr 
Sus bee), dg e dig,, . U 
E Garch. 

Lors futent erneifiés auge lui den 


Inigandsfvn & droite,e¢ autre d pane 
che, 


490 O14 Detech Gra 
Pektin cooking mig 
Darras dvi. 


vi pallayene Pierce, Joh 
s.bochansieats teltes, 


40 Ka} fig me, i naenves 
wen. aS i 
redeiedh, o, mat 


nllegcei 
Werd 
Sted, ae ndnd dort F cg. 


3s Toi quidenis le com 
9 00 dee lang Uebe. fn 
eee fees leFils de Deu sdevcen 
deh gon, 


4. oll, f ayy ol E 
twaajdone E AS ygapipa- 
man Qu Mec bungen i Sagi. 
sar Payer, 


Seqiblsbleaene Gi ea 
Sacrificateurs,, avec les 51 
Anciessyle mocquaas,diioye 


42. "AR Lataumn s dd. 
„a Hates; i Bambi, KH 
et eg rg u ven F sepa 


G win a dh rr. 


detto getz fey br 
werter mene: Het Roy de, 
eee eee 
nous eroitons l. 


3 Mima Thi ny 9. wer- 
S uf dv iy, ti h du um 
pipin DG sips die. 


1 confieen Dien, quit fe deiure 
amsincemane lfu pour g esl cat 
u , Ce fis le Puls de Dib 


4 TN etna e 
cogs inc dud drain a= 
Tw, 

Cols meline fai reprochoyentanfii 


Jee Brigands quie oy eur crucifes auce 
ri 


rye 


— — eg 
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7. ER 


S MATTHAEVS. 


"CAR XXVIL 


, Et impoſueruut lupet 
caput cius caulam ipfius 
ſeriptam: Hic H Lesys 
REXI¥DEORYM. 
Theafitby alfo oner His feat Ka 


rent weiten THIS J TESVS THE 
RING OF THE IEVVES. 


38. Tune crucifixi faor 

cam co dliolatrones: unusd 

dextris. & unus4 ſiniſtris. 
‘au ibevenvhere roe tbienea ere, 


ad wal hm encou ugeright hab / 
aud auother en the left. 


39. Pretereuntes autem, 
blafphemabane cum , mo- 
ventescapita lua. 


Aubepepebar payed ep / rculled 
fami oagying abelc hearts. 


40. Etdicentes, Vah qui de- 
firuis temaplum Hei, & in tri 
duo illud reacdificas , fa 
temetipſum : ſi flius Deies, 
defcendede cruce. 


And faring t Then badete ef 
the Temple aut bulldeſt i inthrer bas 
teen Jane efmrelfes ifehen be tbe oun 
of God / some dowue from che croſſe. 


41. Similicer de principes 
facerdotum illudentes cum 
Scribis & ſenioribus, dice- 
bant. 


Aifewiveato ebte pres mas 

fing hun! with the Senbes and El. 
ders and Phars(ees arb. 
47. Alios falvasfecit’: ſe- 
iplum non poteſt falvam fa- 
cere: firex lltacl elt. deſcen. 
darnunede cence, &eredi- 
mus ci: 


Heſausdechers, but hr cannot fae 
we him felfe af he be the King of Ifta 
ke hen now unn dowar fromthe rr 
anbrennen. 


4j. Canfidirin Reo 
rer nunc cum fivule: dixit e. 
mm, Qniafilius Dei ſum. 


Pen afetben Ges ret hem bee 
Bim iiotoes af begil bang bins for he 
bade. S anni: Sue ef Ger, 


4% Idiplam autem & la- 

trones qui crucifix: erant 

cum co, improperabant ei. 
Thaefameata the dle whch 


was cxuelfed wich hint 4 caf hes 
rect, 


Viſt du Gottes Son / fo ſteig herab 


S. Hattheus. 


Das XXVII. Capitel. 


37, Vnnd oben zu ſeinen Haupten 
hefften fie die vrſach ſeines todtes⸗ 
beſchriben / nemlich: Diß iſt Jeſus 
der Widen Koͤnig. 


Or offuen ved hang Hoffute ferte de narſagen ll 
hans ded heſereſfuen i faa manda Denne er Iheſus 
Severs Kong. 


8. Vnd da wurden given Moͤrder 
mit ihm gecreutziget / einer zur rech⸗ 
ten / vnd einer zur lincken. 

Oe der blefſue tho Neffuere faarsfejte met hau⸗ 


nem En hoſſ den Dewees oc en hoſſ den Benjire 
baand. 


39. Die aber fuͤruͤber giengen / leo 
ſterten jn / vnd ſchuͤttelten jre koͤpffe. 


een de ſum der zunge fem / beſpaanede hannem / 
eereſte derte Hoff. 


go. Vnnd ſprachen: Der du den 
Tempel Gortes zubricheſt vnd bau⸗ 
cf in in dreyen tagen / hilff dir ſelber / 


vom Creutz. 
Or ſagde/ D. 


ob enger den icrebage, Dielo dig elf, Bit du Bude 
en ba ug hid ned alf Karte. 


1. Dcßglelchen auch die Hohen / 
prieſter ſpotteten ſein ſampt den 
Schrifftgelerten ound Elteſten / vnd 
ſprachen: 


Sige faa fpateredevetna d. 


i Yoperfte Preffer Fane 
nem / met Seriffitloge / ac de 


ole / oe ſagde⸗ 


42. Andern hat er geholfen / vund 
kan ibm ſelber nicht pelffen / Iſt er 
der Konig Trae / fo ſteige er nun 
vom Creuß / fo wollen wir ihm 
glauben. 

Hand baffuer bulper andere / oc tand icke bielre 
ſig ſeff. Er hand Iſraels Konge / Da ſuge fig nu ned 
aff kart / faa vilde wierd Hanne. 


35 Er hal Gott vertrawet / der er⸗ 
ldſe in unn / lůſtets jn / denn er hat ge⸗ 
ſagt: Se bin Gottes Son. 

Hand forlod fig pga Gud/hand frelfe hannem 


Hafer hand int ai bs „ 1 0 f 
n hE hand ſagde / 


40. Defigleichar ſchmeheten ihn 
auch die Moͤrder / die mit jm geereur 


tziget waren. 


dige faa forkaanehe wefaie Roſſrerne henne 
form date faatrfet msec han tiem. 


nedbrrder Gude dempel roe | 


S. Mathauß. 
spitola Xx VII. 
37. Y wſtawili nad Hlawu 
ade winnu geho napſanau: 
Tenor geſt Gejyfs Kral zi, 
Ddouifty. 


Vile zrhnsd glowe mene ter 
goopifena; Cena ieft Josue en 
Real Sydomfit. 


28. Tehdowlfifowana gſau 
nim dwa Lorry / geden na 
prawicy a drubp na lewicpy. 


pv byhl eker; A nüt 
dink zor fee eae na prggey & 
drugs ewe de, 


20. Hef j pak ehodili tndy / 
tauhali ſegemu / vltnrugijce 
law wöch. 

BWektorsy prsechod}uli tüin⸗ 
fbf blujmls go Fuwaiae Stew 


fie beans 
4%. A Fißfagſſce Ha ha / 
50 


kteröß ruſſiſſs Coram B. 


abe tech ditcch geygaft ww30% 
läwäſs / pom. am fobs : 
Gioli Son Voz / offuptz s 


0 
Kriſe. 


4. Tes y Knüfata Knef 
{FG pofahjwagiiee ſes Jako 
nip as Starſſpani pra wilit 


ratz prsconieyfiy kaptent 3 
derten sD see 
dee. 


42. Gin pm geſt ſpomäßal / 
fam ſobe nemuoß pomecy: 
GJig 90ſt Kral Fido fF! 
tech ab nn e ffn Kr 
svw im gend. 

Jute shchowsll & fam giebiz 
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CAP. XXVII. 


45. Afextaautem hora,e- 
nebrie facta: {unt luer uni- 
verſam tertam, u(quead ho- 
ramnonam. 


‘Rowe Fromm fe fit beute was the: 
re Baréene(e ome all ehe nad / vue 
wn bout. 


46. Et circa horam nonam 
clamavie TeCus voce magna, 
dicens, Eli,8li,lama fabatha- 
nit hoc ell, Deus mens,Nens 
meus, ut quid dereliquilti 
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DN aust the mlues bete Seas 
geb wüha feud vonce/ Fang) Eil, E. 
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bibere. 
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48. Bund von der ſechſten Stunde 
an / ward ein Finſternis uber das 
gantzt Land / bis gu der neundten 
ſtundt. 


Oe Fra den ſſette time. bleff t Mork offuer det 
gantſtt Saud / ludeil den mende tune. 


36. Unnd umb die neundte Stunde 
ſchrey Jeſus laut vnnd ſprach: Eli⸗ 
Eli / lama afabthant? das iſt / Mein 
Gott / mein Gott / warumb haſt du 
mich verlaſſen: 

Oc ved din ende ume robte Neue hen / ec 


Gade Elt, Sl., ama afabehame Deter / Min Gus 
Min Gud / Buer faare hapfuer du forladet meg? 


47. Etliche aber die da ſtunden / da 
fie das hoͤreten / ſprachen fies Der 
ruͤffet dem Elias. 


Oc negte ſom der ſtode / der de det herde / da ſagde if 


de / Hand kalder paa Ellas. 


48. Vnd bald lieff einer vnter jnen / 
na meinen Schwam / vnd fuͤllet jn 
mit eſſig / vnd ſteckt jn auff ein Rohr / 
vnd trencket jn. 

Die tro lob en af dem g en & um y oc ſplee 


de hannem met Eddacke / ee flat hannem paa it Reer 
or gaff bannem drickt. 


49. Die andern aber ſo achen Halt / 
laß ſehen / ob Ellas roume/ v nd jhm 
helfe. 


Men de andre fare / Holt / lab ſte / Om Elkas 
tom mer oc hielver bannen. 


so. Aber Jeſus ſchrey abermal laut / 
vnd verſchied. 


Mean Jheſus vobes aller Haye / ot hand vdgaff 
ſin aand. 


1. Vnd ſihe da / der Fuͤrhang im 
Tempel zurelſß inn zwey ſtück / von 
oben an / biß unten ang. Bnnd die 
Erde erbebete / vnnd die Felſen zu⸗ 
riſſen. 


De fees Fochenger i Tem en gef edel chu fete 
fia det affuceyte ul det nederſte. Oe Jorden beffusde 
Or flaucne braite onder. 


52. Vnd die Graber theten ſich auff 
vnnd ſtunden auff vil Yeibe der Heili⸗ 
gen / die da ſchlieffen. 


De Geaffinere i 
Helges Sees ov fer 
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or / ec berſtode mange 
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5. MATTHAEYS. 
“CAPR XVII. 
„.  Etékeuntes de monu- 
menus polt refurretionem 
cal, veneruntin fingam ci- 
vitarem: & apparucrunt 


multis. 


Acad of the grance after 
fussreurvetion an soheat ito che bes 
1; Cater aad appeared onto mann, 


54 Centurio autem & qui 
cum eo erant cuftodientes 
leſum. viſo tettæmotu & his 
que icbant, timuctunt al. 
de, dicentes, Vere filius Dei 
erat lille. 


Bhenrtecemeurtens and chen bat 
we weh ham teatdhing. Zeus! (aw 
eee and eh ge rat wes 
redone 1 theafeared greatly anne 
andi sito: wan che Came cf God. 


„ Erantautemibimulic- 
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mniniftranves ei 


‘Und wan women wore there) ba, 
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Js. later quas erat Maria 
Magdalene, e Maria lacobl 
er loleph mater, & mater ſi 
horum Zebedai. 


Almen isto was A avierMag: 
Datete jaan Marie the mother of 32s 
men 8 ojos.) aud he woche of Gees 
deus joes, 


57. Clim autem ferd fictum 
eller, vénit quidam homo 
divesab Arimathaa, nomi. 
ne loſeph, qui & ipfe difer- 


pulus eraclefi, 
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Pilacusialliz ted di corpus. 


Semen co pb fac, and afted g. 
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59. Eraccepto corpore, lo- 
fephinvoluit illud in ſindo- 
ne munda. 
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53. Vnd giengen auß den Graͤbern 
nach ſeiner aufferſtehung / vnd kamen 
the die heilige Stadt ound erſchinen 
vilen. 


Oc ginge af Mraffuern e effter hans oyſtandel 
ſc / oe temme f den helge Stad or obenbaredis far 
mange. 


54. Aber der Hauptman / vnnd die 
bey jm waren vnd bewareten Jeſum / 
da ſie ſahen das Erdbeben / vnd was 
da geſchach / erſchracken fie ſehe / vnd 
ſprachen: Warlich diſer iſt Gottes 
Son geweſen. 

Men Heffult anden / oe de fom vaart hoff han 
lien oe beuarede. Icſum. der de ſaae det Jordſkel / oc 


buad berſkede, dä forferdedig be ſnart oc ſagde/ San 
delige vaar denne Guds Sen. 


g. Vnd es waren vil Weiber dar 
die von ferns zuſahen / die da Jeſu 
waren nachgefolget auß Galilca/ 
vnd hatten jm gedienet. 


Dede vaaremande Qlader ſom fonse fea faa: 
til / de ſem bhaffde eifterfult Iheſum aff Galilea/ ce 
baffde nent hann em. 


65, Vnter welchen war Nariasnag⸗ 
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(obi vnd Joſes / vnd die Sy(utter der > 
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8. MATTHAVS 


S. Matthes. 


CAP, XXVII. 


%. Etpoſuis illadiame- 
numenta ſuo novo quodex- 
cideratin petra Et advoleit 
faxum magnum ad oftium 
monumenti, & abit. 

‘And ben bia netwe tombe void 
he had herd en omi in a voces and rolled 


c, Plott x0 the Bocke of the ſeaal. 
cite ant departed. 


6. Brac autem ibi Maria 
Magdalene, K altera Maria, 
ledentes cõtra fepulchrum. 


And ebere was ONarie Magnes 
fone. audese ever Dawe fitsing our 
sagaamjtepefepulcire. 


62, Alters autem dis, qus 
elt poſt Paralcévea, conve- 
nerunt priacipes facetdo- 
cum, & Fhatifrlad Platum. 


Mowe the mere dag et: follower 
the peeparaan of the Sabpach ge 
Prata amd Phares ajfensbled te Dir 
tase, 


. Dicentes, Do mine te- 


cotdarifamas, qua fedn. | 


+ Gor Mledixicadhue vivens, 
| Pott tres dies reſurgam. 


des ner ande while he was pet aue / 
Wahn dheve Bages J tl riſe, 


] 
| Aad fabs Ses we eller thaw 
| 64. lube ergo cuftoditi ſc. 
| pulcheura ula in aieen eee. 
num : ae forte venlant 


difcipuli eus, & farentut 
cum ce dicant plebi, Surre- 

| xitAmottuis: & erie noviſſi- 
mus error peior priore. 


‘and tate dim awan! anbjan ono The 
ss ren fan the Dead 9 

‘avout bee went chen the 

fete 

6. Airillis Pilatus, Habe- 

betis cuſtodiam site cuſtodi- 

teficutleitis, 


‘Then Tvtare Pilate fard onto tem 
iehanes watch sae and inaterefisre 
Eagetiom. 


66. ili autem abeuntes, 
munierunt fepulchrüum, 


Hodibus. 

And rhea went“ aad made te Fs 
poseiye fire with the watch and scale 
he ſtoue. 
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temme ! se ftiele bannem, ee fae til Felcrce / Hand 


ten das Grab mit Huͤtern / vnd vere 
gnanteslapidem , cum cu- ſigelten den Stein. 


Das X XVII. Capitel. 


50. Vnnd legete jn in ſein eigen neu 
grab / welches er hatte laſſen in einen 
Felß hauen vnd weltzet einen groſſen 
ſtein für die thuͤr des Grabes / vnnd 
gieng davon. 


Oc lade deri ſin genung Chaff huftcten hand 
Gaffde fabithuage ten Sten / or hand velte eu ſtor fen 
faarderren yaa Graffuen , er gicf bort. 


61, Es war aber allda Narta Mag / 
dalena / vnnd die ander Naria / die 
ſatzten ſich gegen das Grab. 


Wen Maria Magdalena rar der / oe den an⸗ 
den Maria / de fette fg tert offuer fra ls raffen. 


62. Des ander tags / der da folget 
nach dem Ruͤſttage / kamen die Hor 
heuprieſter vnd Phariſcer faͤmptlich 
zu Pilato. 


Den anden dag / fom lager effecr Beredelſens 
dag / Komme de Ppperſte Preſter o¢ Phariſcer en. 
drecteſige til Pilatum. 


63. Dud ſprachen: Herr / wir haben 
gedacht / daß diſer Berfuͤrer ſprach / 
da er noch lebet: Ich will nach dreyen 
tagen auſſerſtehen. 

Oc ſagde / Hefte, Lei kemume than! at denne Ber 


deagere ſagde / der hand end leffde/ Jeg vil eſſter lie 
Page oyſtaa. 


64. Darumb befihle / daß man das 
Grab verware / biß an den dritten 
tag / auff daß nicht ferme Juͤnger forts | 
men / vnd ſtclen jn / vnnd fagen zum 
Volck / er iſ aufferſtanden von den 
todten / vnd werde der letzte betrug er⸗ 
ger / denn der erſie. 


Veſale der faar/ at mand foruarer cxaffuen / 
indill den tredie dag / Paa det hans Diſctyle hulle tcke 


er oyſtanden fra de dade De det ſiſie bedregeri (Fal 
bliffire verve end det ſorſte 


és. Pilatus ſprach zu jhnen: Da 
habt jhr die Huͤter / gehet hin / vnnd 


verwaret / wie jr wiſſet. 


Pilatus ſaade ell dem / der Haffue ! Voctere/gaar 
ben / ot foruater / ſom i vide. 


66. Sie giengen hin / vnd verware⸗ 


De ginge hen ec ſoruarede Graffuen met Voete 
e oc heſeglede Sunen. 


S. Mathauſs. 1 


Kapltola K XVIE | 
6. Awlozil do Hrobit fives 
do nowpeho terhz byl wyttſal 
w Stale, A priwalil kamen 
welirp k bwer n Hrebom m | 
yodſſel. 


61. Abyla tu Marha Mags 
dalenia/a druhã Marpa / feos? 
ceproll rob. 


ou eder 
Wer 
e 


62. Druby pat den /krerßj 
byl po welik eim Pattu / ſeſſla je 
Kn! zata-Kneßſta a gakoni⸗ 
cht Pilatowi. 


Stasaiintes krary ſeſt d eg po 

dere en se 25 
ace Neben 

Bomiebetiitars, Serre, 


6s. Reauce: Pane / oꝛpome⸗ 
nut fine fe. ge erty Swlübce 
Fett geſſte ziir ata / Po tech 
dnech z rtwßch wſtanu. 


jewise!PAnibleofyommiel.s 
cet on gde peered jal 
chest, ordne Spam] Po tescch bt 
powt tice 


64. _Drotok roskofif oft ije 
hati Hrobu aß dr ide dne / 
aby ſnad mepeiffli Vecdlnii⸗ 
cy acho a nevtradti ho /a fekli⸗ 
by eidu: Walt geſt 5 Pert 
wych: Pbudek poſlednn bud / 
horſſp negli prom, 


25 
— — — — ——ä 


Neftaßteoy obrnrewgt grab 
43 Bo . r. as 
prsrienfy vesmowte tego nee, 
werkes gojy me powwostelt 
laser uu pewltal y Marre 
dug oftatecsny blad gorßf niz 
buen wß, 
Gy. Nirklgum Pilät: Mü, 
te Straß / gvere oſtüayte 
vakz vmijte. 4 


Penne: lar n Pater / Hiace 
bre wel obwarufcie ate meme? 


66. A oni odſſedſſe oſadili 
Hrob zapcteuimwſſe Kamen 8 
Strauß. 


2 ont ferhr ohwabcgmölt 
grebj saptecseromaveyy Bamieay 


piteaia. 


N 


N 
92 


roy 8 


N Nr d. — 


3 727 
Vlavifpetade los Sabbados que amanece 


Para el primeiv dc loss jus vinu MarluMag 
dalena .y la area Maria h verel fepnlehea. 


“a Ding Pi wen A 

Ors Shae vy min 

FTES FANT MY 
Py Ale! 


Pere ip pty 
tre del pune pir dU fives 
Sie dada he lui. 
weed eee. 


eren keen Gm gran tonttoneterper- 


v hes qui, fue hecho wn gran terremory: 
* 
deen eee 
erte de fepulchroy eftaua fentado Sabre elle. 


Tp ins eet = 


“eg, eee jae scien 
weren tine ae Pf fel. 


afi fipra che. 


FYE PINTS 3 


my] Fundy! 87a PN 79100 § 
a 1320 ing 12 
e Vu aſpecto era como varelampagos y fi 
“cra fa fp varclampago, y ſu 
eee | vilide;blinccemmolanases 


SANS ANQAT YS 4 


Mn Dyas imal 4 
2 ones yp 


Y¥del miedo dee! las pnardas fucron affom~ 
dradas y fueron bueltos camo muertos. 


ere tape bite 
4 i, terme, edememnera re 
Lie 


‘WET? Tune TH- N 
F e Ym e- 


Angeloparlands  diffed e 
ore, Pes mon babbaate paso to fe ben 
derlei 3 ¥ al gone [fate 
el 


res, No temays volotras; porque 50 le que bat 
cays a lefas elque fue crucificado. 


UND Tn e MB urs 6 


ne 8 z 6 


N Se 


i 
5 a 
Mo elta aqui: porque ha relilcieado, como 
dixe. Veuid, ved el Ingar dende fue pucflyel 
Sensor, 


eee gel perched niftiemte. % 
. 
dite, dle ignore crapasie 


il en 7 


po? Sa ay 
san) pan ay osh 
DTS den 


nc 


dg deere fie ane e dived 
4 foot Lege: ches © Wfafetnte ew 

e » chrels © fof 
e ee 
ee: ve e, dN. 
Vaden, 


Galilea; allilo vereys: heagut os lone dicho. 
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¥ refpondiendoel Angel, dite Alas mug. 


FAINT Way 


Aya a eee 7] 
a ee 
oye. Te 
2 PED SHON PEAT AR 


¥ prelto id.dezid g fas Difcipulos, que ha re- 
fafeitado de las weiten 2 Hear as efperacn 


KATA) MAT@AION. 


r EAA. xf. 


+ di etal run, Hg. 

oy cig law cs gde, 
HA laela, pay lan lun ney 
aR po ed ep ory TY rhc, 


(Ot au Sanu cabana vse quia 
tit atee, pourlepremier dea iemai 
ne)Marie Maga karre ane 
sindzen voor apolar 


2. Kaa Bad IC d ibi pps’ 
eG pig elt Cs f 


ef. wegorAbae inhelh et Tie 


00 deni 25h C a, cu 
tare ane. 


eres fe rym grand tremble- 
mer de terre, e2¢ [Aged Seine 
erde lel Suvinesaeronlade prer- 
seatrisredglbuis da fopulere, S vllt 
fi ele 


3. 1. . HAHA. 
mirigy n vd dung OC 
de geb. 


4 erer die 
e oh regenerate Rey i 
del. 

Ec tej gurdenpeurla peur g, en. 
renee ihrer sanay ba ieee 


5. te, ag Rb d. 
das mys pues. U OreH e 
u g vide 58g i fer, vd e. 
pophuon Qircin, 


Mais Ange pronant la parcle,dit 
aus mmmnes Maß surres nt craignes 
powirenrie fay que rous ceschea telus 
1 

6. Oln ien cide AN red. 
Oats tie Deve iden n ar c 
dedi gell 


felt poine ii: earl ef eine 
comme if Fauaiedit, Venez, veyez le 
bene giloteleSeigeant, 


. Kai cd mip bloat 
pie, peat pyrije ; Ban dN 
den El venga. an, dd lage, 
Suds de dana cc am, 
ehe ided rf. 


Et vousen alles bien eofts ge dle 4 
| tes e les quit eft resiuteire ces 
woes, K voici ile len vadewane vous 

en Galilee vous le vertex: reicijicle 
vomaic di. 


I. Veipere 


S. MATTH AVS. 


S. Matti eus. 


CAP. XXVII. 


Efpere autem (abba- 

thi quæ luceſſit in pri- 
ma fabbathi, vent Marla 
Magdalene, & altera Maria 
videre fepatchrum. 


Toten ake ende of eBaseath’ | 


ebm fe efFban ofthe ward Begamne 
derte, ante Nagdalcneraubehe 
hee Marteeameoſcerheftruch e- 


a, Et ecce terre motus fa 
étus eff magnus. Angelus | 
enim Domuni deſcendit de 
elo: & accedens revelvit 
lapidem,&fedebat luper e. 

And seule) there tas a great 
earchanate c the Ungel of ebe Lord! 
Beecaded freu Heanen) and came and 
roll cobade cheſtone from rx Door) ad 
bereue 


. Erarauremafpedus eius 
feut falgus: & veltimentum. 
ejus ficut nix. 


Aud fre cowstenance was lite light 
burg ac his namen: with? as [newe. 


14. Bre timore autem eius 
| exterritifuatcuftodes, & ta~ 
cri lunt velut mortui. 


A. d for feare of hun » the tree 
perc aſteulcd an beraut as Bead men. 


„ Reſſ dens autem ange- 
jusdixicmulicribus, Nolice 
timete vos: ſcio enim quod 
lefum qui crucifixus eft, 
quecitis. 

But he Mage anfioerebvand ad 
otyewomeny Seatene ues {oe ins, 
roe tbat cle Befits Wohi as en 
sachs . 
| 

C. Non eſt hic: ſurrexit e- 
mim ſicut dixit / vemite & vi 
dete locum ubi politus erat 
Dominus. 


ce here’ Fe bets tien. aa be 
tecabe place wpe tbe Ler 


7. 
icipuliseius quiafurrexit: 


ecce præcedit vos in G 
lram, ibi eum videbitis, ec- 
ce prædixi vobis. 


And ae an, and tcf bis berctxlea/ 
eber een from theDeaD ap ke. 
hold beaoerh before deu inte Galt : 
here ve fall fe hem: s J baut cols 
dave. 


Et citb euntes, dicite di- 


Das XX VIII. Capitel. 
HRM abend aber des Gabz 


baths / welcher anbricht am Morgen 

des erſten Feyertags der Sabba⸗ 

then fam Sylaria Sagdalena / vnd 

i ander Saria / das Grab zube⸗ 

chen. 

fee Sabbachen al afften / hueltten ber begnnt 
deli forile Heli qe bag i Qabbatherne om N. 


gt 
nen fom Dacia Magdalena oc den anden Marie 
at bete Staffuen. 


2. Bund ſihe es geſchach ein groß 
Erdbeben. Denn der Engel des 
HERRN kam vom Himmel herab- 
trate hinzu / vnnd waitzet den Stein 
vonder Thür / vnd ſatzte fic) drauff. 
Oe ſee / der ſlede it ſtort Jordſtel. Bhi NEI, 
NEMS Engellem ned af Himmelen, traadde hen 
il oe dete Sten en fra Darvei/ec fers fig derpaa. 


3. Vnnd ſcine geſtallt war wie der 
blitz · vnd ſein kleid weiß als der ſchne. 


Out hans ſkickelſe vaarlige ſom liunit / oe hams 
Klebe Gute fom ue. 5 


Die Hüter aber erſchracken für 
forcht / vnd wurden als weren ſte tor. 


Men Docferne forſerdedts aſſ freee oe bleffuc lige, 
form de haffde veret Dade, 


. Aber der Engel antworttet / vnd 
ſprach zu den Webern: Foͤrchtet euch 
icht / ich weiß / daß jr Jeſum den ger 
creupigten ſuchet. 


cnc c Engelſuarede / oe ſagde fil Quin 
bernie Frotter edericke / Jeg beed / at iEceffter Ihe. 
ſum den Kaarefeſtr. 


6. Er iſt nicht hie / Er iſt aufferſtan⸗ 
den wie er geſagt har. Kommet her 
vnd ſehet die ſtet / da der HERR ger 
legen hat. 

Hand ertefe her Hand er eyſtanden / ſom hand 


r Rone bid oe ſeer den ited) form DEXREN 
aa, 


7. Bnd rie ee 


es ſeinen Juͤngern / daß er aufferſtan⸗ 
den ſey von den todten / vnd ſihe / er 


wird furcuch hingehen n Salilcam 
da werdet ir jn ſehen / ſihe ich habs 
euch geſagt. 

c ben / oc iger hang Diſciple det / at 
sane barn be bebe Oc fees hand ſtal aaa 
hen faar eder til Galiltam / Der flatten fee hann em 
fte ig haffuer ſagd eder det. 
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wſtal z mrtivdeh : a Ble prede | 
adck wäs do Galle tam gey 


S. SMathauſs. 


Kavpitola X XV TIT, 


Dy ARonanii val Soborn/ 
* "fooj gif fwitalona Nee 
10 pela Sara Masdale 
aa druha Mar ha / aby frac 
e f 


Alegre fur. ary Festa 

napuwſy duen be fol 

Seren 

russ fe Ay gtobo gle 
. 


2. A ay Zane (eſenij ſtalo 
ſewelile: Nebo Angel Pane 
Sflaupil s Nebe / v pfiſtgupiw 
— Kamen / apoſadil ſe na 
nem. 


Horo fisitéto welke 
ene ebenem met 
Alabama onna y 
oerl nien edc Desi y fied 
jiat mami. 

nafo 


z. A bol obliecg gehe 
Lecce Nauche a ae pu 
fo Suijh, 


J bylo weysrente tego itl 
birne | & objscntc 48e Cate 
fo Smeg. 


J. Aprofirach geho sdefoli 
ferSfnij / a ding gſan gar 
ko mrtwij. 

A boten jis e. 
respons Ga Kale er oe 
mar lie 


Py Y odpomedzw Angel / 
l enam: Niebogte fe wy / 
nch win fe He fffe CEeerp f geſt 
viFigowan ) picoase, 


Modepwiedsia’ Aniot / seFt 
ntewieſtbätn“ ET b. Fat fae wy! 
beg mnemsi Jesufa pres ze wa, 
nego Bukocle. 


6. Neniſt ho tuto wſtall geſt 
jagijié / pato} piopowenel, 
Povteſa wate nayflo/Fd¢f byt | 
polo gen Dain, 


Trtenußtige en aberlem w, 
fist smarte ufo pomnedjial! 
tee aglapayce mueyee gilt 
leet pan. . 
2. Arpchle gdaute / poweite 
Vtedlnitüm gehe / ze gett | 


vaiiite : Ay powedel gſem 
wäm. | 


evoke was pw vs 
nien tego ti porital amar r vd 
dete hte persed warnt de Halle 
Aeiey ben ge eseycie | eeomed 
swam powiedsials 


JH DW 


na 
warp ve Sry rim s 
manna) many 
Nr Ray m3 
pay) 


ExelleSftitepreftamrente del mont. 
Sead. Ee Ha. 
carve ad neee e, 
eee ite eulen, F ame. 
limb tifiadieele 


N 


i b vid TIN 
4 ia San b 2 
en eee 


deer a cee lovesncontrs 
ene Hs cdi. & freu. 
eee, bft mee. 
waere du. 


Alloy ibu, diffilore, en belli. 

asia be fae sree eee. 

uel che cen Galilee fami vee 
dune. 


vO} Tas a 
TEN, — 1887 
22 4 Na 


rasend lle ecceatrumede 
ghardie Gomaezed la cit exaccenters- 
Dad # promenade Sucerdorsaatue fed 


Rep oy TS) 12 
sar teers 2079 
W OI N N 


** Ag e D 
22 my pasar 


Dicenda, Bite ches (uel difeepole 
onus ae baxmede dle. 
sre cle val. ende. 


8 800 


24. 


Ee gu rt ira dal Pree 
Bi seine Si 


ABSA e nba YTS 
: pepo) ine 

Eneonces ellas ſaliendo del fepulchros con 
remor y gran gozofueron corriédoadarlas nue 


uas alas Difcipulos, Yyendoadar las aucuasa 
fis Diftipulos, 


prio i 
Tex? We AT ww run 
awer we Ten ) abe 
2 Daxinnwn rors 
Heaqui leſas les fale al encuentro, dizien- 


do, Aral god. ellas Vegaron,y trauaron de 
fus Pes, adoraronio, 


N with 2 Tan “hy 90 
“nN? map mee TENTH 


Enconces Ie steed No cemays,id, dad 
Jasnoenaes mis hermanos 


vayanaGaliles, 
yallimeveran. 


oA “ite 7 we 
: WS) Jue 
¥ yendoctlag, heaqui ener delaguarda vi- 
nieron ala Cindad,y dieron anifo a las principes 


delus Sacerdares de todas fas cofas que auian 2- 
eae 


MPPLYP ONT beg 52 
manda "win Sn yop und 


__, Yijuntadoscon les Anrianacvanidecante- 
jo, aleron mucho dineso-alos foldados. 


r rox ed ? 
: We Maes Wiz 


+ 


| | Diziendo:Dezid, Sus Difeipulosvinicrom. 
de noche, lo hurearon durmienda nofotros. 
| 


+ a Netz paws 94 
Tuan mix mn UN 
+ Shs 


Yii eftofuere ode del Prefidence, nofo- 
eros le perfuadixcmossy haccroshentos feguros, 


KATA MATOAION, 


1. 
8. Kal gib hel Card x 
mati lind Side va. assess 
MESH ant, tc batter d ννẽ 
ring aeg. 


Ele, sdonc fe parirent legere ment 
du fepulareauce ciaince & grand” oye: 
40 coururoat Tasse. rel ails r- 


cela, 


9. aeg elan Ar v 
damit fte nge 40, age 0 
ien an mern al nale. dag. 

wake aa lalcsts. 
ad ff cor da, es- 
sue urg. 


Mais comme elles alley ent pour Tan- 
nonce 4 fp aifetpless vole! feuer 
eee 25 nt, Bien vous fost. 

elles fapprocliereat,& empoight 
renee plac, Padareiove 
10. Ta vie dems 
pi Seca Sagen, 
vn pis a Hau 0 
prin alg la genib aja, ag, 


S| se ps Sores 


Adooclefis lear dit, Neersignes 
inet ler, Kanga Snes ae. 
ga e alencen G alee de due lane 
verraat. 


ele, f ant . 
. s ig ts ww! 
eee, mic yagi 

cl 


Or quandellesfunent parties, voich 
quelques vas de Ba garde vied:enr en 
Tele, & rapporgerene uy een. 
ceursxoutesies che cr qu cftey ent ad- 


12. Kal auen Serres ur AS 
Cee tunics veg. 
man f i cinare ance wis 


em 
ene te cler keen: ante es 
ders be apres quil eure pict 
Fat ane cea bonne hase 


ze ng, cen, in chp. 
Seow mene i, Mr. 
Dow dn gh s Ee fUr. 

Lev difana, BitessSes dftiples fone 


venus de ud. Punt defrag coms 
une baus dormions. 


14. Kl d dt En % 
Vererben elan 
e selle vfl. 


Er le Gouverneur vine enrendre 
| eect, noweletperiaaderons. se ro 
| eaicztionshuredepeiv 


S. MATTHAEYS, 
~ CAP. XXVIIL 


1. Erexieruntcira de mo- 
numéro cum timore & gau- 
dio magno, currentes nun- 
uare dilcipulis eius. 


Go thevbearced quietin Rem the 
(foiteirervethfeare and menten and 
dw runs tering bin Disaples werd 


. Erecet leſus occurritil- 
lis, dicens, Ave. IIlæ au- 


tem accellerunr, Ar renuce 
runt pedeseius, & adoraves 
runceum. 


then ment ro rll Bis BNF 


. 
10. Tunc ait illisteſus, No- 
lute timere, ite, nuntiate fra- 
tribus meis ut cant in Gali- 
lain, ibi me videbunt. 


Thar Gideefis ware hem / Bee 
] ex afeaid e Ned morgen tt 

theo aac dealer and ahceet Salle 
feeme 


1. Qu elm abiiffent, ec- 
| cequedamdecuttodibus ve~ 
netunt in civitatem, & nun- 
unt principibus facer- 
emia quarfadta Lus- 


jaz. Freongregati eum ſe- 

| nioribus ,confilio accepto, 
pecuniam copiolam dede. 

| runcmilinbus, 

| A. d den gathered chem together 
wtp 27bor8 add ce ane. 

} aaaclaracmonen once tbejentbicrs, 

| 


ty, Dicentes, Dicite Quia 
| Dilcipull cius noéte vene~ 
kunt, & farati ſunt cum no- 
his dacmuentibus. 
See Sg edles fan 
} somgne aud ote bom aman wüde we 
| few 
14. Er ſihoc auditum fuerit 
| APralide , nos luadebimus 
| ci, & lecuros vos faciemus. 


‘fab ifthe aonernoar Scare of thier 
ce wil pehwade Quay dad [AME len 
baranles. 


30¹ 


S. Matheus. 


Das X XVIII. Capitel. 
8. Vnd ſie giengen ellend zum Grae 
be hinauß / mit forcht vnd groſſer 
freude / vnd lieffen / Dag fie es ſeinen 
Juͤngern verkündigeten. Vnnd fie 
Giengen ſeinen Juͤngern zuverkuͤn⸗ 
digen. 


Or de ainge haſſckige vd aff SrafFuen mer Felt 
et ſtot gledt ec lobe at de kunde kundgere hans Dif’ 
ciyle ber. Oc toi be ginge at fund gere hans Difci / 
vie de 


o. Sihe / da begegnet ihnen Jeſus / 
vnd ſprach: Seidt gegruͤſſet. Vnnd 
fie traten zu jhm / vnd griffen an ſei⸗ 
ne Füſſe / vnd ficlen für jhm meder. 
Ste da mene Iheſus bem oc fade g. 


oer, De de traadde fl haun. n ot roge pas ban. 
der / or ſulde ned ſaar hann ein. 


10. Da ſprach Jeſus zu jnen: Foͤrch⸗ 
tet cuch nicht / gehet hin / vnd verkuͤn⸗ 
diget es meinen Bruͤdern / dag fie gee 
hen in Galilcam / daſelbs wei den fic 
nich ſehen. 


Da faade Ihe ſus til dem / Frecter eder ſckt / gar 
ben fes fimdgocer mine Beedie bel, Be be gaa eal 
Gallleam / der feud de fee mig. 


11. Da fie aber hingleugen / ſihe / da 
tamen ciliche von din Sete in die 
Start / ri vrrküͤndigeten den ohru⸗ 
pricſtern alles was geſchehen war. 


Oe der de ginge hen / See ba komen nogle aff 
Vetters! Staden gc fortyudede de Ppperſte Pre 
ter ali det ſom vaar ſtect. 


sz, Bud fie kamen zuſammen mit 
den Elteſten / vnd hielten emen rath / 
vnd gaben den Kriegs knechten Gelis 
gung. 

Oc de kommen t ſammen met de El date / oe hulde 
it Raad / oc gaffue Stmezmendene Pendinge noc. 


3. Vund ſprachen: Saget / feine 
Junger kamen des Nachts / vnd ſta⸗ 
ien ihn / dieweil wir ſchlieffen. 


Oc ſagde / Sager/ Hane Difetple femme em 
naten / oc ſtaalt hannem / den lund tei ſofſue. 


1. Vnd wo es würde außkommen 
ben dem Landpfleger / wollen wir in 
ſtillen / vnnd ſchaffen / daß ihr ſicher 
ent. 

Oe der fom Landshereem faar det at vider da ville 


wi fille hanne m il freds / oe ſtaffe det ſaa / att feulle 
bete vden fare. 


S. Mathaufs. \ 
— — — 


Kapitola x XxVII. 
8. S wyſſly ryehle z Prob 
ob as radoſih welken 
becher aby Brerluh tuo ger 
ep Adyß pat en 
i 8 „tenen Vecblniküm 


pe beten be 


aA 5x hoe [bts 
sia 957971 . 
rege e 
9. Ay Geſijfe portal fes ni / 
mb kta: draw bude. A nnn 
priſfaupily a chopity fe noh 
gehe a klang ſegemu. 


Dro Jesus shot im vrt 

genre ond ene 
mY prsrfbaprnpy vcrrrrril, 

de chte ug 


J Tehdy Geſliſs Fell gim: 
Ticbegeeſe Grete swejingie 
Dratkim mpim / at gdau do 
Galler tamk une vrch. 


chedr im rack! Jesus tri 
eee 
deter abyBli de Walilerey dm je 
mie ey tae 


Me Klerkzto FF odelfin far 
nektekl Teapots 1155 
0 pagal ni fats 
Mem mfecky woe 
erst ü. 


sbyonm ftylote micFrossy 5 

st Do mp Fy es- 
ptleomieyfiym keptamony 
5257 fore fic taly. 


52. Aeſſedſſeſes Starſſomi / 
araddupeintwſfe/penſize hogs 
ni dali Soldnẽtuom. 


Ter fic Nhbran 5 frre y 
porkdjunfiy fic | wiele pisaucd! 
Walzel. . 


„;. Ktauce: awte e Weel 
nic geho pF winden / as 
Fradti gen / oh ine md ſpall. 

MewiaciPewieday ie ven- 


nfomieiego nec prs} 
teaoli ge nam gf “tld 


14, Yollofflit o tom Was 
dar myt ho na tez nawedem / 
a wäs bezpernp vrintymr. 


Atefltby to ftäroſty doglem 
ga natho namowiemy | A bebols 
berarmit wasvcs lem 


. . 


na 

no 
ae rh wee amo 
AAW 792 aN ou 
= on 


2 * a 


> 


no 


N82 207 1 


¥elloteamado el din era. hirie ran cm 
sftauan initruydas . y efte dicho fue diwulgado 
entre los ludios haſta el dia de oy. 


oa org 5 n 


el ee, ore Bend che 

3 caleguats, E- af pe 

Fe dein eee. eee. 
iar. 8 

W e e 

RORNT NEB ig 


Ape a we 


Hur glomticsdifigel fo andorame 


1 wise fetrecomiGaliles, 
inte dome f. 


uta ordenado. 
inv? 17 
: d abn 


ene ler debe alice mas algunos 
da dans 


ks canae la Gidere 'aslarerone sama 
pal Lab bitarame. 


701 NEY TS SS 
(t= 


poceltad u 
ma meembid el Padveya 


irn 5 tay 49 
ayn ova nie 1 
+ UPA Yan 


88 enfennada todas las gentes; 
baptizando los en nombre del Padresy del Hijo, 
yael ieee kae. 


pad si 8 2 aw? nin ay 
yor 

5 eu footed es 182 A R qu 

nde ears set g C- d C9 

e 7 Dien Msn 

Affen fader que Iden ola Habe 


1 Gicqar ashe mandates ¢ weatuiiye cy Goa: 
vofatros todos los dias Haſta la fin del figlo. 


Arkane derne cb infignate a 


ee del Pen 
dela Spt fares 


20 


Infignane lave ad „fue, tet le 


cafe che rahe comandate. Be eccove fom 
fuer 0 bel. fe La ane. 


2 | sin} nao mova ee: 
h Nen Nu Bib. 
77 20 “Ba N 


58802 ms N 95 
1 8 281 


V | Stels& ea reste, ( commie mon Peres’ 


20 2 ee af 
mi 


KATA MAT@AIOR, 


. 
oF Dehne — 
gare 
400 678. .0 
elan. ligt vis oſautn. 


15. 


Et ictus ayane po is Pargene,Grear 
alt oe can ome 
mens que ce propord cle tasse er- 
. aes ound hal 
16, oi, ica Hahn dang ei= 

Cea ais ‘rll pec inajew lt u d 
S| Geil ungar alum 6 t. 


Malites onze diftiplesven alrencen 
Galas. cu la moutzgne dd letter 
auvitotdomé. 


Ee quand ils festes veuylsfadore 
bens, queiquey rus uoucerest- 


18. Kaj rina, f ng H. 


jabs dears . 
cartel d ng. 
abe rds) 


as Yapptochant parla kei 
Tone Nat dona 


| Sosuyes andi ade vous cue; 


9 at da, payin 
= min e 


Allez done) & galo8irloes routes 
ations es baptiaans au nom dg Perey 
du Fs, K dlc Effie 


l enrtnatln i, 


8 Ga ise wies ik 
auth vd a. d- 


Eile, en(eignaoa de gorder gate 

ue ie vous . e : rere 
(is auee vous toullca’s inl EA 
monde Amen, 


TAG En Marg 
a. 


15. At 


S. MATTHAEVS. 
CAP. XXVIIL 


1s. Atilli acceptapecunia, 
fecerunt ficut erant edoch. 
Et divulgatum eft verbum 
stud apud Indaos, ulque in 
hodietaum diem. 


Selbe teoterbemenco:& did as 
ew vers aa at tine faring s 
anch ameng 'deSemoeo date bis Da. 


16. Vndecim autem difer- 
pull abierunt in Galileam,in 
montem abi confticueracil- 
ls lelus. 
ben bs drum bifitphee wolte 

Gables iva wende whae ds 
bad around! 
17. Ft videntes eum adora-· 

verunt,quidam autem dubi- 
| tayeruate 


And yeben ten faroediin chen en 
e pi Fu ſeme Bouse, 


18. Etaccedens Ieſus locu. 
tus elt cis. dicens, Data cft 
mihiomais poteftas in cælo 
&in tetra, ¶ Sicut miſit me 
pater, de ego mitto vas.) 


Icſus camerSfpate bute th m 

ee el creme 
end in earth. (An my Kater 

en) 

elgodocele om 
nics gentes « baptizances co 
in nomine patris, k flit, de 
fpritus lancti. 


forest teach all nations) 
opt tbe mame ef the Sas 
cr de abe Senne. ant che bein Shor 


20. Decentes cos fervate 
omnia quzcunque manda- 
vivobis : & ecce ego vobil- 
cum lum omnibus dicbus, 
uiquead confummationem 
feeuly. 

Teaching hom to ebferme ai tit 
ger wüste e J ede commented 
. 


ie Jam tut wow alrean bn 


nul he ene of ebe werid, Aen. 


FI N IS. 
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S. Hatiheus. 


S. Matbauſs. 


Das X XVIII. Capitel. 
15. Bud ſie namen das Geldt / vnd 
theten wie ſie geleret wark. Solches 
iſt eine gemeine rede worden bey den 
Juͤden / biß auff den hentigen tage. 
e 


enderuſde, Oer bleff en aſmundelig tate heſf Je 
dene / dull paa denne dag. 


16. Aber die eilff Junger giengen in 
Galilta / auff einen Berg / dahin Fe 
ſus ihnen beſcheiden hatte. 


Wen de clelFice Diſcipte ginge il Saliteam / pas 80 


it Biers / form Ihefus haffdebeRiller dem hen. 


17. Vnnd da fie ihn ſahen / ficlen fie 
für jhm nieder / Etliche aber zweiffcl⸗ 
ten. 
Oc der de ſaae hannem / da fulde de ned faar han 

nem Deen nogle tuiſede. 
18. Vnd Jeſus trat zu ihnen / reder 
mit jhnen / vnd ſprach: Ker iſt gege⸗ 
ben alle gewalt im Himel vnd Erden. 
Gleich wie mich mein Vater geſand 
Hat. ſo ſende ich euch.) 

Oc Jbeſus trag dde til dem ·laled met dem oc ſaade 


Meg er aiffen at Practt Hünnnlen oc Norbert 
fone Ganeren vtſtalde mig / ſaß ſeder teg ener ) 


1. Darumb gehet hin / vnd lehret . 


alle Boͤlcker / vnd tauffet fre im na / 
men def Vaters ound deß Sons 
vnd des heiligen Geiſts. 


Gaar ferdi hem / ce lærer ale Folet oe deb er dem / 
Najin Fadersi oe Sons / oe den helge Jands. 


20. Vnd lehret ſic halten alles was 
ich euch befolhen habe. Vnd ſihe / ich 
bin bey euch alle tage / biß an der 
Welt ende. 


Ocloerer dem acharde, aleve feg Haffner befale, 
eder. Ot fee / Jeger hoſſ eder alle dage / indul Der 
dens ende. 


Ende des Euangeltons 
S. Watthes 


| Kapilola x XVII. 

A oni wzare ſſe ponijze vel 
Wilt tak paz byl nauteni, Y 
rozhlaffeno geit ſtowo co v i 


dus w/aß do dneſſnijho one, 


‘ont wifaw#* ptentad se) wes 
Hult ee 4 
fas bu ast g- reg l 
dodnihtego, rene 


16. Gedenäcer pal Veedlnij⸗ 
| pes le de 8591 7050 
HDuetu Pdejte gim byl vle; 

Geis. - 
Sehennabite the f vente 


ure Selene os sor guise am 
deſtans wil e305. 


| . Awidauce geo klanẽti fe 
mn) ale neter pochydo wall. 


Nerzranftr ge bolt mm chef: 
eee put * 


58. A pfiſtaupiw Geſijſo 
mlnrril aim / Efa: ec n 
gr wſſel fa moc na Sebi y na 
deu. Jaloz nt pofial otttꝛ / 
v oa ſolplam was.) 


Abreſfepusr gebus moet 
umfrefes | Donkin fle 
swlersdonoge nA wichie vg zl, 


er ate e ee ode 
vie wes poff af. 

12. Proof gvancevste wſſe⸗ 
chimp Sihrodp ther gewe 
Gantnu Otte / y Syna / y ows 
cha Swatthe: 


Seas teay Leg egi 
te cae Je w n 
Spey ee neg., fe 7 


20. Mkljce ge zachowawati 
wſſeckny wen / Ceres gym for 
li prifäzat mam. A ble pas 
wümi gſem po wſſeckny dni / 
afte ſtonanij Sweta. 


esse fe chowie (rich 
e 3 tion po wrt da 
ae 
ds ftegczente lte. 


Dotondwa fe Ewangelum 
fepfant od Cwatepo 
Marfauſſe. 


